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28.  nnder  Belb  (I),  for  heart  read  bread. 
59.  line  6,  this  Ex.  belongs  to  Butisela. 
73.  dele  Cobeko  (Um). 

73.  nnder  Coboko  (Um),  add  *  any  disease  which  affects 
the  body,  so  as  to  render  a  person  lame.' 
dele  Cuzi  (Id). 

CwE  (UhuM),  for  the  meaning  given,   read,   Be 
smooth,   &c.,    like    a    dondless    bIsJj   verdant 
ground,  calm  lagoon,  polished  table,  &c. 
line  2,  for  inxu  read  inxa. 
215.  dele  Kanka  (In)  :  see  NTcanka  (I). 
217.  under  Kapa,  after  '  conduct,'  insert '  a  little  way.' 
285.  last  line  bat  3,  for  dvduma  read  udunm. 


77, 
78. 


93. 


ADVERTISEMENT. 


rmakmg  nse  of  this  Dictionarj,  tho  following  points 
should  be  noticed  by  the  Student. 

1.  It  is  a  ZuZi^English  Dictionarj,  and,  therefore,  is 
meant  to  contain,  as  far  as  possible,  only  pure  Zulu 
words,  and  not  such  words  as  belong  to  the  amaXosa 
Kafirs,  and  to  the  other  kindred  tribes,  which  inhabit  the 
Southern  part  of  this  Colony. 

2.  It  does  not  contain  peculiarities  of  dialect,  which 
are  heard  among  different  tribes,  such  as  those  which 
iefula  or  ielceza  in  their  speech  (Orammar,  5,  6,  7),  or 
that  of  the  abaNtungwa,  who  insert  a  guttural  between 
the  nasal  and  click,  where  others  do  not,  as  ngcono  for 
ncono. 

3.  Several  words  have  been  introduced,  which  are  not 
native  words,  but  have  been  formed  by  corruption  from 
the  English  or  Dutch  languages,  or  have  been  coined  by 
Missionaries,  and  are  now  in  common  use  among  the 
people  of  this  Colony.  Such  words  have  an  asterisk  * 
prefixed  to  them. 

4.  The  Student  may  find  words,  which  are  spelt  in 
printed  books  with  ty,  registered  here  with  sh. 

5.  Many  words,  which  are  often  erroneously  supposed 
to  begin  with  hi,  and  are  so  printed  in  some  publications, 
really  begin  with  dhl,  and  will  here  bei  found  so  registered. 

6.  Some  words,  which  are  spelt  alike,  differ  in  meaning 
according  to  the  accent,  as  iefcot,  place,  heka,  look. 

7.  There  are  double  sounds  of  the  letters  b,  p,  g,  k,  d, 
t,  which  at  present  we  have  no  means  of  expressing', 
corresponding  to  the  double  sounds  of  the  Begadkephath 


letters  in  Hebrew,  according  as  they  are  written  with  or 
without  Dagesh.  This  accounts  also  for  two  very  dif- 
ferent meanings  being  sometimes  assigned  to  the  same 
form  of  word  ;  as  tengay  sell,  teriga  {t  Dageshed),  waver. 

8.  B,  G,  are  not  unfrequently  us^  instead  of  P,  K,  to 
strengtJien  the  force  of  a  word;  thus  Pefuzela,  pant, 
Befuzela,  pant  violently ;  Ki-pa,  pluck  out,  Oiba^  pull  out. 

9.  There  appears  also  to  be  a  rtiecUdl  sound  between 
h  and  p,  g  and  h,  d  and  t,  so  that  it  is  difficult  at  times  to 
decide  whether  to  register  a  word  under  B  or  P,  G  or  K!, 
D  or  T.  It  is  possible  that  the  sound  in  question  may  be 
one  of  the  four  double-sounds  of  each  pair  of  letters, 
which  have  just  been  mentioned.  But  the  result  is  that 
a  word,  which  may  appear  in  other  printed  books  with  h, 
may  here  be  found  with  p,  &c.     See  under  BiZA. 

10.  B,  r,  is  employed,  as  usual,  for  the  harsh  guttural, 
corresponding  to  the  German  ch  in  a/uch,  noch.  It  is 
heard  strongly  in  the  Zulu  Country,  but  among  the 
Natal  Kafirs  it  is  very  often  modified  into  h.  Hence  the 
Student  may  hear  a  word  spoken,  or  find  it  in  print,  with 
an  initial  7^,  which  will  be  found  here  under  R. 

11.  An  Italic  JC,  aj,  is  used  among  Boman  letters,  or  a 
Boman  X  x,  among  Itdlics,  to  indicate  the  peculiar  gut- 
tural click,  which  is  heard  in  the  word  ixwa,  a  kind  of 
umkonto, 

12.  The  natives  sometimes  interchange  the  clicks ; 
thus  ca  may  be  heard  in  parts  of  the  Colony  instead  of 
the  Zulu  qa.  But  they  do  not  do  this  to  any  great 
extent ;  and  a  change  of  click  will  often  make  a  com- 
plete difference  in  the  meaning  of  a  word.  I  believe  that 
the  clicks  will  be  generally  found  to  be  correctly  given  in 
this  Dictionary ;  though  they  may  often  differ  from  those 
found  in  other  printed  books.  If  the  Student  does  not 
find  a  word  under  one  click,  let  him  look  for  it  under 
another. 

Nouns. 

13.  Fresh  nouns  are  continually  coined  by  the  natives 


in  their  izibongOf  which  it  is  useless  to  attempt  to  explain 
in  a  Dictionary,  especiallj  as  it  is  often  very  difficult  to 
nnderstand  the  allusions  made  in  them,  and  they  are  only 
nsed  on  such  occasions. 

14.  The  roots  of  all  nouns  are  given,  followed  by  the 
inflex,  which  must  be  prefixed  to  the  root  to  form  the 
complete  noun ;  thus  Fb  (Im)=imfe. 

15.  Nouns,  given  with  the  simple  inflex  *  U,'  are  of 
Class  I. ;  thus  Baba  (1I)=ub(iba^  plur.  dbdba. 

16.  Nouns,  given  with  the  prefix  *  U  for  Ulu,*  are  of  Class 
VI.;  thus  Dhlame  (U  for  Ulu)=udMame,  plur.  izmdJUame. 

17.  The  terminal  e  or  i  of  nouns  is  offcen  veiy  uncer- 
tain, so  that  a  word  may  be  found  in  this  Dictionaiy 
ending  with  e,  which  may  be  heard  also  sounded  with  i, 

18.  The  same  remark  is  true  in  a  less  degree  of  the 
terminal  a  or  6,  or  even  of  o  or  u. 

19.  With  nouns  of  Class  m,  it  is  sometimes  difficult  to 
decide  whether  the  root  begins  with  n,  or  not :  thus  the 
Zulu  for  dog  is  commonly  spelt  inja ;  bat  the  existence  of 
the  noun  vhwnja  seems  to  imply  tiiat  the  root  is  really 
n/a,  and  the  noun  should  in  that  case  be  Nja  (In)=irmja, 

20.  As  the  double  n,  in  cases  like  the  above,  is  not 
always  inserted  in  printed  books,  the  Student  should  look 
in  this  Dictionaiy  under  N,  in  the  case  of  a  noun  of  this 
kind,  if  he  does  not  find  it  under  the  letter,  which  appears 
to  be  the  initial  of  the  root.  Thus  ingqymgqulu  would  be 
found  under  Ngqungqtjlu  (In), 

21.  In  like  manner,  many  nouns,  especially  names  of 
birds  and  trees,  may  be  supposed  to  have  an  inflex  Um, 
when  they  really  have  an  initial  m  in  the  root,  and  a 
prefix  JJ,  and  must  be  looked  for,  accordingly,  in  the  Dic- 
tionary under  M ;  thus  tmib(dane==Mlal(me  (U). 

23.  Some  roots  are  used  with  more  than  one  form  of 
inflex.  It  is  possible,  therefore,  that  a  noun  may  be  occa- 
sionally  heard  pronounced  witii  a  different  inRox  from. 
that  with  which  it  here  appears. 


vm 

lose  its  interest,  not  only  for  the  missionary,  traveller, 
and  trader,  but  also  for  the  statesman,  and  the  ordinary 
colonist  of  these  parts,  for  many  generations. 

30.  I  beg  to  express  my  thanks  to  His  Excellency, 
Lieutenant  Governor  Scott,  and  the  members  of  the  late 
Legislative  Council  of  this  Colony,  for  a  grant  of  £100 
towards  the  expense  of  printing  this  work. 


J.  W.  NATAL. 
Bishopstowe,  December  6,  1861. 
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A— AHLE 

A  ini.  Ah  ! 

A  (or  kaj  is  prefixed  to  a  verb  in  the  following  idiom. 

£x.  angifike  (hangifike)  kubona,  why  I  came  to  them. 

A  is  used  for  asale. 

Ex.  asesiyeka  ukulwa^  we  must  now  leave  off  fighting. 

Aba,  pass.  Abiwa,  v,-  Apportion,  allot,  award,  deal 

out,  distribute. 
Abeka,  v.  Be  apportionable ;  get  apportioned. 
Abela,  V,  Apportion  to,  for,  &c. ;  assign  (as  a  fault) 

to,  charge  upon ;  assign  (as  a  present)  to,  dismiss 

with  a  present ;  be  liberal. 
Abelana,  v.  Apportion,  &c.,  among  one  another. 
Abukazana  (Is),  n.  One  vicious  or  dissolute,  from 

weakness  of  mind,  infirmity  of  purpose,  &c. 
Ahle,  before  a  subjunctive,  is  used  to  express  might, 

could,  would,  should. 

Ex.  ahle  ngilweqe  lolu*dongana,  I  could  leap  over  this  little 

hank. 
ufahle  ngiyotoza  eKlez*ekaya?  does  she  think  I  would  go  and 

cut  firewood,  she  sitting  at  home  ? 

ahle  kvhe  or  ahle,  is  used  to  express  'it  might  be,  may 
be,  perhaps.' 

Ex.  ahle  kube  wausukile  umuzi,  may-he  the  kraal  had  started. 

honje  ahle  bahndhle  nje  na?  so  then  may-be  have  they  just 
eaten  it  ? 

N.B.  ahle  in  the  above  appears  to  he  really  a  contraction 
for  ngahle,  Pot.  Pres.  of  the  auxiliary  verb  hla  or  hie  with 
the  pronoun  omitted,  which  might,  however,  have  been 
expressed.    Thus  the  first  of  the  above  examples  might 


2  AHLUK— AHLUL 

have  been  written  nqahle  (or  ngingahle)  ngilweqe,  &c. ;  and 
the  last,  hoT^e  ngaMe  (or  bangahle)  &c. 

Ahluka,  V,  n.  Separate,  part  company,  differ  (as  one 

story  from  another.) 
Ahlukana,  V,  Separate,  or  part  company,  from  one 

another  ;  disagree,  dissent,  differ. 
Ex.  amakosi  ahlukene  namahasHiy  the  gentlemen  have  missed, 

parted  company  from,  (their)  horses. 
amankani  abo  ayakwahlukana,    their   emiilations  will  part 

company=  there  will  be  an  end  of  their  vying  with  one 

another. 

Ahlukanisa,  V,  Separate,  set  apart,  put  asunder ;  dis- 
tinguish, make  distinct ;  separate  into  parts,  change 
(as  a  piece  of  money) ;  divide,  separate  by  par- 
titions, as  a  hut. 

Ahlukanisela,  v.  Set  apart  for ;  divide  into  parts  for ; 
change  (as  a  coin)  for,  give  change  to. 

Ahlukaniso  (Is),  n.   Cause  (isisusa)  of  separation. 

Ahluko  (Is),  n.  Chapter,  section  (Missionary). 

Ahlula,  V,  Overpower  by  any  act  or  quality  of  body, 
or  mind ;  hence  overcome,  conquer,  overpower,  get 
the  better  of;  surpass,  beat,  excel,  outdo;  be  too 
much  or  too  many  for,  manage,  master ;  surprise, 
astonish ;  convince,  persuade ;  overpower  by  kind- 
ness ;  master  (as  a  disease),  cure ;  divide,  separate ; 
(among  the  amaLala)  break  bread=A/^^M/a. 

Ex.  loku'kudhla  husahlulile^  this  food  is  too  much  for  us,  we 
cannot  eat  it  (either  because' of  its  quantity,  or  its  being 
disliked). 

siy^ahlulile  innqola  kuleli  iqele  eliya  Tcwa^MvvbUj  we  managed 
the  wagon  at  that  steep  side  of  a  hill  that  goes  toward 
Umvubu's=  we  kept  it  from  being  upset. 

Ahluleka,  V,  Get  overpowered  or  outdone  by ;  get 
unfit  for  use ;  be  such  as  to  be  overpowered,  unequal 
to,  unable  to  cope  with ;  get  divided ;  be  divisible. 

Ahlulela,  V,  Overpower  for ;  divide  for ;  settle  (a 
case)  for. 

Ex.  umluvgu  hasaJdulele  Una,  let  the  while  man  decide  for  us. 


AHLUL— AKEL  3 

Ahlulelana,  v.  Divide,  &c.,  for  one  another. 

At,  adv.  No,  nay. 

Ai  Tee,  or  ai  Una,  is  often  used  to  lower  excitement, 
expectation,  &c.,  in  the  person  spoken  to,  and  may 
be  rendered  by  *  it's  nothing,'  *  nothing  particular,' 
*  so  then,'  *  well,  and  so,'  &c. 

Ex.  ai  he!,  ngiza  kona  lapa  hjCmntwana,  it's  nothing  (=1  am 

not  doing  any  harm,  I  am  all  right,)  I  am  come  to  this 

very  place  to  the  prince. 
ai  he  !  yenzani  nfalo,  so  then,  act  in  that  way. 
ai  ke!  uCetywayo  wedmza,  well,  and  so  (=. there  was  nothing 

of  importance)  Cetywayo  asked. 
The  speaker  would  begin  with  yebo,  if  he  had  something  of 

importance  to  communicate. 

Ai  lapo,  have  done  there !  out  of  that ! 
Ai  nga,  is  used  to  express  admiration. 
Ex.  ai  ngehmda  layo,  what  a  splendid  head  it  has ! 
Aka,  v.  Build,  construct  (of  any  kind  of  material) ; 
'perf.  (have  built)==dwell,  settle,  be  settled,  live. 

f  ukwak*  umkani/a,  to  make  a  shade  for  the  eyes  with  the 
hands,  (which  is  not  allowed  in  Zululand,  it  being  con- 
sidered rude  to  hide  your  own  features,  while  you  look  at 
those  of  another  person). 

Ex.  uNtenteni  wake  umuzi  ngalapayat  Untenteni  has  built  a 
kraal  over  there. 

umuzi  ka'Ntenteni  wake  ngalapaya,  the  kraal  of  Untenteni 
is  settled  over  there. 

tDoke-pij  where  are  you  settled,  where  do  you  live  ? 

Ake,  used  to  express  '  please  to,'  *  be  so  good  as  to,' 

'  I  wish  you  would,'  &c. 
Akela,  V,  Build  for,  at,  &c.,  be  settled  in ;    build  (a 

nest),  as  a  bird,  mouse,  &c. 

Ex.  ikanjana  lake  ling*akela  izingoso  ngelanga,  his  little  head 
may  build  for  the  field-mice  in  a  day=his  skull  may  be- 
come a  home  for  them  (a  threat). 

Akelana,  V,  Build  for  one  another ;  be  neighbours. 

Ex.  s^akelene  kabi,  we  don't  live  comfortably,  we  are  bad 

neighbours  to  one  another. 
owakelene  nami,  nawe,  naye,  my,  thine,  his  or  her,  neighbour. 


4  AKI— ALA 

Akisa.  v.  Help  to  make  or  build;  settle  (a  person  in 
a  place),  as  a  chief  or  magistrate  fixing  upon  a  spot 
for  natives  to  build  on. 

Akisisa,  v.  Build  well  or  thoroughly. 

Akusonako,  (lit.,  It  is  not  'with  it,)  It's  all  over,  it's  in 
a  bad  way,  there  is  no  hope  left,  &c. 

Ala,  pass.  Aliwa,  v.  Refuse  (with  na  of  the  thing 
refused) ;  disallow,  forbid ;  dislike,  reject ;  forbid 
(to  come  near),  keep  ofi^,  beat  all  hollow,  beat  out 
and  out,  do  in  a  masterly  way,  do  a  crack  thing, 
make  a  fine  hit,  &c. ;  protest  not. 

HI  uhvala  izitangcit  to  cros^  the  feet  in  front,  while  sitting  on 
the  ground,  with  the  knees  bent,  (as  tailors). 

IF  ukwala  indimaj  to  begin  sowing  for  the  year,  which  is  done 
by  the  women  digging  up  at  first,  and  sowing,  small  narrow 
plots,  on  the  side  of  which  they  then  make  the  true  mealie 
plots  {izindvma)f  which,  taken  together,  make  the  imimu. 
Hence  wcde  indwui=sh&  has  made  her  small  plot  to  begin 
with. 

Ex.  qa  !  ngiy'ala^  no !  I  am  sure  not. 

hwaU  kancinyane,  it  forbad  a  little,  it  was  very  near  being 
done,  it  was  a  narrow  escape. 

bay'aVabaHti^  bati  ittoaba  iae,  our  people  (the  amatongo) 
forbid  (him  to  die),  they  say  the  hiccough  is  of  no  conse- 
quence. 

ng'aU  ngaso  isijula  samiy  I  made  a  splendid  stroke  with  my 

uhTale,  iiambo  selihlangene  ne^wahu,  alileupulide,  he  would  ac- 
tually in  a  masterly  way,  when  the  bone  is  now  joined 
with  the  membrane  (driven  in  upon  the  outer  lining  of  the 
brain),  lift  it  up. 

unganti  ng'aJa  ngalo  (iyeza)^  noma  ngifiJce  nalo,  umuntu  es'e- 
viiswa  pansij  engazivukeli,  ngingampuzisa  lona^  vydkuwJea^ 
the  fact  is,  I  beat  all  hollow  with  it,  and,  though  I  should 
arrive  with.it,  a  person  being  now  raised  up  from  the 
ground  (by  the  hands  of  others),  not  rising  for  himself, 
should  I  give  him  a  drink  of  it,  he  will  rise. 

sityaye  lesVjingi  singasemnandi,  ses^alUe,  we  have  knocked  off 
this  isijingij  it  not  being  at  all  nice  (ironically),  it  actually 
beats  everything. 

Ala  (Am),  n.  Place  under  the  ribs  on  each  side, 
Alana,  v.  Refuse,  reject,  dislike,  one  another. 


ALA— AMA  5 

Alanisa,  v.  Make  to  refuse,  &c.,  one  another. 

Aleka,  V,  Be  such  as  to  be  refused,  rejected,  disal- 
lowed, forbidden,  &c.,  be  disagreeable. 

Alela,  V,  Forbid  for,  in  reference  to. 

Ex.  uktoalela  umuniu^  to  forbid  a  man  (doing  so  and  so). 

Alihala,  int.  Hurrah ! 

Aluka,  V,  Go  out,  as  cattle  to  field,  people  to  labour, 
an  impi  to  wai*,  &c. ;  weave,  plait,  twist. 

Ex.  sahlangana  nempi  yaluka !  wc  met  a  crowd  of  people 
going  o\kt  to  work !  (an  exclamation,  meaning  we  have  an 
immense  deal  to  do). 

Alukana,  V,  Weave  together. 

AxuKMJisA,  V.  Weave  together  carefully. 

Alukazana  (Is),  n.  Little  old  woman,  or  cow,  &c. 

%  imvula  yezalukazanay  heavy  rain. 

Alukazi  (Is),  n.  kvk^  woman  above  the  age  of  child- 
bearing,  an  old  woman ;  any  old  female  animal ; 
used  also,  improperly,. of  an  old  male  animal. 

Ex.  isalukazi  est  umame,  my  old  mother. 

umfana  wesalukazi,  old  woman's  boy,  molly-coddle. 

Alukazi  (Um,  no  plur.),  n.  Old  bullock,  male  or 
female. 

Alukela,  v.  Go  out  (to  labour,  &c.)  for  a  person,  to 
a  place,  &c. 

Alukisa,  v.  Make  to  go  out,  send  out  (to  labour,  &c.) 

Alusa,  v.  Go  out  (with  cattle),  tend  (tattle),  herd ; 
explain. 

Alusela,  V,  Herd  for,  at,  &c. ;  explain  for. 

Alusisa,  V,  Help  or  make  to  herd ;  help  to  explain. 

Amanga,  adv,  (properly  a  plural  noun)  No ;  not  as 
you  suppose,  nothing  of  consequence  (==ai-ke) ; 
not  so,  that  won't  do,  not  a  bit  of  it ;  there's  no- 
thing like  it,  don't  speak  of  it,  don't  say  a  word 
more  about  it,  hold  your  tongue,  &c.  (used  thus  in 
praising  one's-self  or  another,  and  may  sometimes 
be  rendered  '  well  done,  bravo !') 
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Ex.  amanga,  Ndahezita!  it's  nothing  of  importance,  your 

Highness! 
amangatina'nsizwaziJca'Ngozangembangayii/ayetu!  well  done 

we  youths  of  Uugoza,  with  our  plume  of  tail-feathers ! 
^umfo  ka'Zaishuke  ngebetyu  lake  lesiyepuV  ^amanga  mungane! 

unqahisile/   *  (look  there  at)  the  son  of  Zatshuke,  with  his 

tail-hangings  of  long-haired  goat-skin  !*    *  Don't  speak  of 

it,  friend !  he  has  beat  all  hollow/ 

Amba,  v.  Think,  imsLgine^  Camanga, 
£x.  ang'ambi  nohiDamhat  ukutij  ikona,  I  don't  imagine  at  all 
that  it  is  there. 

Amba  (Ub  ot  Ubw),  w.  Layer  of  branches,  put  under 
a  store  of  amabele,  or  over  an  udhlame,  as  a  sort  of 
stage,  which  is  then  covered  with  grass;  grass- 
matting,  woven  by  women,  to  cover  the  lower  part 
of  the  hut  o\ii%\Ae=umTyaba, 

Ambane  (Is),  n.  Ant-eater  or  ant-bear. 

Ambata,  V,  Put  on  (as  a  h\dirike\)=Embata, 

Ambela,  V,  Think,  imagine,  for. 

Ex.  wambele  humina  lo,  that  man  has  thought  upon  me= 
fancies  that  it  is  I. 

Ambesa,  v.  Put  on,  (as  a  blanket,)  on  another  person. 

Ambesi  (Ulw),  n.  Pericardium. 

Ambula,  v.  Take  off,  strip  off,  (as  a  blanket,  mist, 

fog,  smoke,  &c.)  ;  remove,  (as  any  broad  thing  laid 

over  something  else,)  ;  open,  (as  a  ho6k)=Penya. 
*Amkelo  f  7>^,  n.  Woman's  word  for  '  hand.' 
Ampaza  fii^,  n.  Water  of  h\Yth=isiNcapa. 
*Ampokwe  (I^),  n,  Jambok,  thong  of  hide  (Dutch, 

sjambok). 
Ampoto  C^Oi  ^'  Adze  with  short  handle,  for  carving 

the  outside  of  a  wooden  vessel. 
Amuka,  V,  Take  away  by  force,  deprive=-^pMca. 
Amukela,  or  Amukezela,  v.   Receive,  (with   hands, 

ears,  heart,  &c.) 
Amukezelana,  V,  Be  next  to  one  another,  be  next  in 

order  to  (na),  as  when  several  huts  stand  one  after 

another. 
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Amuku  (Is)^  w.-  Used  in  the  following  phrase. 

K  ukubamba  isamuku,  to  stifle,  smother. 

Amula,  t?.  Slap  sharply  on  face  or  head,  with  palm  of 

hand;  interrupt. 
Ex.  ngingakwamulif  nkosi,  that  I  may  not  interrupt  you,  Sir. 
Amuleka,  v.  Be  used  or  accustomed  (to  do  a  thing), 

do  it  unconsciously,  from  force  of  habit,  &c.   (with 

fia  of  the  action) ;  (amaLala)  forget. 
Amvu  (Is),  n.  Blazing  glare  of  the  sun. 
Anci  (Is)y  n.  Heavy  rain. 
Ex.  cdini  isanci,  it  does  not  rain  cats  and  dogs. 
Anda,  V,  Increase,  multiply,  be  enlarged,  spread. 
Anda  f/*J,  n.  Layer  of  reeds  for  storing  grain  upon. 
Andhla  (Am),  n.  Strength  ;  power,  might;    ability; 

authority ;  courage  or  capability  (to  do  a  thing). 

Ex.  u  namandhla,  he  is  an  able,  clever  person. 
Jcu  namandhla^  it  is  surprising. 
amandhla  amakulu,  great  exertion. 

uJcupeV amandhla,  fail  of  strength,  faint,  be  struck  all  of  a 
heap,  be  out  of  heart,  give  up  in  despair. 

Andhla  (Is),  n.  Hand. 

^  uhukuluma  ngapandhle  kwezandMa,  to  give  a  distorted 

account  of  a  matter  (beyond  the  facts  in  hand). 
If  ukubek*i8andhla  ku,  to  pay  court  to,  curry  favour  with. 

Andhle  (Ulw),  n.  Sea. 

Andisa,  V,  Make  to  increase,  multiply,  enlarge. 

Ando  (Is),  n.  Hammer. 

Anduba  (And'vba),  Andukuba,  Andubani,  adv.  Be,- 

fore  that,  and  afterwards,  and  then. 
Andula,  V,  Begin. 
Andulela,  V,  Do  a  thing  for  the  first  time,  when  it  is 

repeated  afterwards ;  begin  first,  or  before  another ;, 

anticipate,   be   beforehand   with ;    provide   for  or 

against  a  thing. 

Ex.  nNongalaza  w'andulela  kwaZulu,  Nongalaza  put  in  his 
first  crop  in  Zululand. 
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Andulela  (Is)i  n»  Name  of  a  bright  star,  which 
appears  at  the  end  of  autumn. 

Anduleltsa,  V,  Begin,  take  the  first  steps  in  a  matter. 

Anduma  (And^wma)  or  Andume=Anduba. 

Anela,  V,  SufBce,  satisfy,  be  enough  for;  keep  (a 
thing),  whether  given,  found,  inherited,  taken  by 
force,  &c. ;  be  content  with ;  do  nothing  but. 

!^x.  labo* bantu  fanele  tikudhlat  those  people  have  done 
nothing  but  eat. 

mamukeni  inncwculi,  uma  eyisola,  angay'aneli^  'anele  ukusoJa^ 
take  away  the  book  from  him  if  he  grumbles  at  it,  and  let 
him  not  keep  it,  let  him  be  satisfied  with  grumbling. 

Anezela,  v,==Enezela, 

Anga,  V,  Kiss. 

Anga  (Ulw),  n,  iPalate. 

Ex.  uvame  ulwanga,  he  has  plenty  of  talk. 

uvimbe  ngolwanga,  he  has  stopped  (their  talking)  by  his  talk. 

Angana,  v.  Kiss  one  another. 

Angcobe  (^/^J,  n.    Corn,  which  has  got  damp  and 

sour  at  the  bottom,  or  in  the  corners,  of  a  corn-crib. 
Angcokolo  f /*J,  n.  Grub,  which  injui;es  maize  when 

growing. 
Angiti,  adv,  (lit.,  don't  I  say  V)  used  in  putting  a 

question  confidently. 

Ex.  angiti ning'abantu  baka^JofOf  B,re  yon  not  Jojo's  people? 
(=  of  course,  you  know  you  are.) 

Angqu  C^^Jy  ^»  Vaal  River ;  name  of  a  regiment  of 

Umpande's. 
^GOMA  fZ?J,  n.=isiNgo7na, 
Angume  C^sJ,  n.  Plant  used  in  making  intelezi, 
Angungu  (Is),  n.  Bullock  with  horns  curved  towards 

each  other  very  much,  so  as  nearly  to  meet  over 
^     the  \i^2A^=isiNgwfigu. 
Ankefe  (I^),  n.  Curds  of  amasL 
Ankutyane  (Is),  n.^^isiNhifyane. 
Ansu  (Tlw)^-ulwAsi, 
AyTi    -Knnti. 
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Anula,  V,  Spread,  stretch,  as  a  sack's  mouth :  open 
out,  as  a  piece  of  paper ;  enlarge,  as  a  hut,  by 
dividing  it  in  the  middle,  and  introducing  an  addi- 
tional piece,  so  as  to  spread  it  out. 

Anusi  f/*J,  n.  Conjuror,  wizard. 

Anya,  t7.  Suck,  as- an  infant,  young  calf,  &c.;  suck 
the  breast,  whether  there  is  milk  or  not. 

Anyisa,  v.  Suck  heartily ;  make  to  suck,  give  suck  to, 
suckfe. 

Anyisela,  v.  Suck  for,  (used  of  a  calf,  sucking  the 
mother  of  another,  or  its  own  mother,  when  she 
has  yet  a  younger  calf.) 

Anywane  CIsJy  n,  General  unpopularity ;  name  of  a 
plant,  put  on  a  man's  hearth,  that  he  may  become 
generally  disliked. 

Apompolo  CIsJ=^isiPompolo. 

Apuca,  v.  Take  away  by  force  (with  double  ace.) 

Apuka,  V,  Be  in  a  fractured  state,  get  broken,  (as  a 
bone,  stick,  or  any  thing  brittle ;)  h^ve  a  stiff 
neck ;  die  suddenly. 

Ex.  ng*apukile,  my  back  is  broken=  the  load  is  very  heavy. 

Apula,  V,  Break,  fracture,  (as  a  bpne,  slick,  or  any 
thing  brittle.) 

£x.  uhoapitla  umuntu,  to  be  the  death  of  a  man. 

Aqu  (^/*J,  n.  Closing  song  at  the  end  of  a  hunt. 

*AsE  (I),  n.  Ass.  \ 

Asi  (Ulw),  n.  Savour  of  cooked  meat. 

Atyi,  adv.  No !  (stronger  than  jii.) 

Au,  int,  (soft)  expressing  admiration,  &c. ;    (strong) 

expressing  surprise,  dislike,  indignation. 
Aus',  (apparently  connected  with  musa,  compare  asi- 

muse),  expresses  '  must  not.' 

Ex.  au8*uJcuhamba=musa  ukuhamba^  don't  go. 
bayekenif  atu*ubeni  hayobulawa,  let  them  go,  (it  must  not  be 
that  they  should  go  to  be  killed)  they  must  not  be  killed. 

AvELA,  (Ulw),  n.  Used  as  an  exclamation  of   adnii- 

B 
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ration  for  pleasant  food. 

£x.  beJcu'hoavela  lye,  it  was  delicious. 

Ayihoya,  i«^.=Hurrah  ! 

AzANA,  V,  Know  one  another ;  be  intimate,  familiar, 
acquainted ;  know  one  another's  strength,  &c., 

AzEKA,  V,  Be  known,  get  known. 

AzELA,  V.  Know  for,  at,  &c. 

£x.  angimazele  tapa  Jcodwa ;  ngimazele  emazweni  le,  I  have 
not  known  him  here  only;  I  knew  him  in  that  (old)  coun- 
try far  away. 

AzELANA,  V.  Know  one  another  at,  be  acquainted  at. 

AzELELA,  V,  Know  (a  person)  well  or  thoroughly, 
his  thoughts,  words,  &c. ;  have  consideration  *  for, 
consider,  feel  for,  notice  kindly,  (a  person  in  dis- 
tress or  difficulty) :  z^azelela,  know  one's-self  well, 
take  a  proper  measure  of/  one's-self,  know  one's 
own  strength. 

Ex.  * ngiy'azi  ukuba  utyo  ngehashi  lake*  *ai!  musa  ukung* 
azelela,'  I  know  that  you  say  it  because  of  your  horse.' 
*  No !  don't  you  be  knowing  my  thoughts.' 

kukona  umuntu  onosizi ;  kuhle  ukuba  umazelelej  there  is  a  per- 
son here  in  distress ;  it  is  good  that  you  should  notice  him 
kindly. 

Azi,  V,  Know ;  understand ;  take  kindly  notice  of,  be 

kind  to ;  regard,  respect :    z'azi,  be  self-confident, 

self-conceited. 
Ex.  uyena  'aziyo^  he  it  is  who  knows  (all  about  it). 
vkwazi  amarm,  to  know  how  to  swim. 
ngitenga  ng*az*imali,  I  buy  (knowing=)  in  proportion  to  my 

money. 
ngizcikuhukolisa  yHni  na?  auyikukohtwa  ;  vya'uhambaung^cLziy 

I'll  serve  you  out,  won't  I  ?  you  won't  forget  it ;  you  will 

go  knowing  me. 

Azi  (Is)^  n.  Knowing,  scientific,  learned,  person. 

Azi  (Ukw),  n.  Knowledge. 

AzisA,  V.  Know  well  or  thoroughly ;   remember  well, 

recollect  perfectly  ;     treat  kindly,   considerately  ; 

approve,  esteem,  value,  like,  be  fond  of;    respect, 
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reverence,  dread :  z'azisa,  be  very  self-confident  or 
self-conceited. 

Ex.  abaniu  baJcona  ba  abantu,  bayamazisa  itmuntu  ehambile, 
the  people  there  are  people  indeed,  they  have  conside- 
ration for  a  person  who  has  gone  (a  long  distance). 

amaZulu  ay^azisa  innyama  es'ivimdilei  hati  ubomi  hbo,  the 
Zulus  are  fond  of  meat  that  is  now  high  (long  kept),  they 
call  it  ubomi. 

vyay'cmsa  inJcosi  yako,  ukvba  iydkukutukutelela^  you  dread 
your  chief,  that  he  will  be  angry  with  you. 

AzisELA,  or  AzisELELA,  V.   Announcc,  notify,  make 

known,  give  notice  of,  beforehand. 
*Azisi  (Urn),  n.  One  who  makes  to  know,  prophet 

(Miss.) 
AzisisA,  V.  Know  thoroughly  well. 

B 

Ba,  v.  Be. 

£x.  hungeao  yami  noJcuba  yami,  it  not  being  really  my 
(thing),  as  something  borrowed. 

Ba  (Ukuti).  Lie  all  clear  and  open,  as  a  sky  without 
clouds,  or  a  country  without  bush  or  ravines. 

Ba,  (abridged  for  vba'  or  vbani,)  Who. 

£x.  wcnfesayekcCba  yena  1  he  was  now  leaving  him  who  ?= 
in  what  condition,  (after  so  severely  beating  him.) 

Ba  (Bi),  n.  Grave. 

Baba,  ^o^^.  Bajwa  (often  heard  Bejwa),  v.  Catch, 
ensnare,  entangle,  held  fast,  (as  an  ox  stuck  or 
stogged  in  a  bog.) 

"BABA^pass,  Batywa,  V,  Be  bitter,  biting,  stinging, 
acrid,  to  the  taste;  be  brackish;  be  smoky;  be 
pricking,  stinging,  irritating,  causing  itching,  to  the 
touch ;  cause  itcning  of  mind,  desire,  &c. ;  burn 
or  bake,  in  order  to  harden,  as  pottery,  bricks,  &c. 

Ex.  vbatywe  ulaka  (or  uJci^luma),  you  are  made  to  itch  by 
rage  (or  talking),=  you  want  me  to  be  in  a  passion  with 
you,  you  have  a  great  desire  for  a  scolding. 
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Baba  (U),  n.  My  or  our  father,  or  father-in-law, 
whether  umezala  or  umkwe,  husband's  or  wife's 
father ;  used  also  of  father's  (not  mother's)  brother 
or  sister ;  used  by  a  servant  or  slave  of  his  master, 
instead  of  umnini-mina  (pi.  umnini-tina)  ;  used  out 
of  respect  to  a  chief  or  person  of  consequence ; 
used  by  women  to  men  ;  used  to  a  lad,  by  way  of 
coaxing ;  used  by  one  man  to  another,  in  serious 
expostulatory  talk. 

Ex.  haba  lo  f  int.  of  surprise  or  wonder. 

Baba  (IJ,  n.  Used  as  a  short  name  for  any  person, 
who  has  the  isibongo  of  iiMahakazana, 

£x.  ibdba  lika*Jqjo,  Jojo's  (son)  Mabakazana. 

Baba  (UJcu),  n    Bitterness  ;  itching. 

Babakazi  (U)=uBabekazi. 

Babala,  V,  Come  or  go  on  some  business,  as  to  see  a 
person,  to  work,  &c. ;  begin  to  say  or  do  a  thing; 
provoke  (compare  qala), 

Ex.  ^uya  ngapi  nal*  'ngibahala  umsebenzi  wami  eTeJcwini,* 
*  whither  are  yoii  going  V  *  I  am  going  after  my  work  at 
the  Bay.* 

Babala,  (Im),  n.  Female  of  uNkonko,  the  bush- 
buck. 

Babama,  V,  Flap  or  flutter  with  the  wings,  (as  a  fowl 
held  up  by  the  legs) ;  gesticulate,  spread  out  the 
arms,  and  lash  one's-self,  (as  a  man  in  a  state  of 
excitement)  ;  ramp,  throw  out  its  paws,  (as  a  wild- 
beast  making  a  spring). 

Babamkulu  (tf)^  n.  My  or  our  grandfather  or  grand- 
mother. 

Ex.  ubabamhulu  wesifazanat  my  or  our  grandmother. 

Babana  (Uku),n.  (dim,  (rom  ukubaba)  Slight  bit- 
terness, &c. 

Babane  (Isi  or  Urn),  n.  Any  bitter,  pungent,  sting- 
ing, \}[i\ng=isiRaradolo, 

Babatyane,  int.  Expressing  apprehension,  fear,  alarm, 
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&c.  (used  properly  by  raales)='niy  eye!'  *what 
next!' 

Babaza,  V,  Extol,  praise,  commend ;  express  admi- 
ration or  astonishment ;  dress  remarkably  or  fop- 
pishly. 

Babazan£  (Im),  n.  Nettle ;  forest  climbing  plant, 
which  stings  like  a  nettle. 

Babazo  (Um)^ni  Any  foppish  peculiarity  of  dress 
in  young  men,  to  attract  admiration,  such  as  a  very 
long  or  large  umutya^  or  the  hair  trussed  up  on  the 
temples,  &c. 

Babe  (Ukuti),  Rage  violently,  as  a  sickness,' fire,  &c. 

Ex.  sokute  babe  ekaya  kiti,  we  are  now  all  laid  up  with  sick- 
ness at  home. 

Babe  (Uior  Ulu),  n.  Name  of  a  grass  with  broad 
leaf,  stinging  like  a  nettle,  which  grows  by  large 
rivers  or  in  marshes,  and  is  much  liked  by  cattle, 
when  young  and  tender,  or  softened  by  dew  and 
rain. 

Babekazi  (U)^  n.  Paternal  uncle. 

Babela,  pass,  Batyelwa,  v.  Come  or  go  to  or  for, 
with  some  object  in  view;  burn  grass  around  a 
kraal  to  protect  it  from  fire. 

Babisa,  «7.  Catch  (as  a  bird)= J5a6a. 

Babisa,  V,  Make  to  feel  irritation,  irritate,  sting,  (as 
by  applying  nettles.) 

Babo,  int.  Expressing  grief  or  wonder. 

Baca,  v.  Hide  one's-self,  (as  in  grass,  behind  a  door, 
&c.);  abscond. 

Baca  (Ukuti),  Drip?  as  rain;  spill,  drop. 

Bacala  (Ukuti J,  Lie,  as  one  sick  or  faint,  without 
power. 

Bacaza,  or  Bacazela,  v.  Spill,  drop,  as  porridge. 

Baceka,  v.  Bedaub,  besmear,  plaster ;  besmear  a  per- 
son's character,  vilify,  traduce,  slander. 

Bacekeka,  v.  Be  ready  or  fit  to  be  laid  on,  as 
plaster. 
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Bacela,  v.  Abscond,  hide  one's-self,  for  or  from, 
at,  &c. 

Bacisa,  «;.  Hide  carefully. 

Bada  (Ukuti).  Stalk,  wade,  waddle,  as  through  mud, 
or  from  intoxication. 

Bada  (Im),  n.  Limpet. 

Badalala,  V,  Lie  sprawling  on  the  ground,  as  one 
thrown  .or  fallen,  or  as  an  ox  in  a  bog. 

Badama,  V,  Pounce  upon,  catch  suddenly,  surprise. 

Badaza,  V,  Keep  bad  time  in  native  dancing;  stagger 
or  lounge  about,  as  a  drunken  man. 

BADAZEfiA,  V,  Waddle,  as  a  duck;  stagger,  as  a 
drunken  man ;  walk,  throwing  the  body  first  on  one 
side,  then  on  the  other,  lounge  along ;  march,  as 
soldiers. 

Badazi  (Isi),  n.  Any  broad  thing;  particularly  a 
large  broad  wooden  platter. 

Bade  (I),  n.  Natal  Lily;    also  an  herb  (inncoto)^ 
with  leaves  white  underneath,  which  white   sub- 
stance is  stripped  off  for  the  head-dress  or  tails  of. 
young  men  or  women. 

BADHLA=-BtmrfAZa. 

BADHLA=PaA/a,  but  stronger. 

Badi  (Im),  n.  Herb,  used  as  a  vegetable,  like  young 
spinach  or  nettles. 

Bajisa,  v.  Catch,  ensnare,  entrap,  entangle. 

Bakabaka'  (Isi),  n.  Empty  space,  vacuum,  void  ; 
particularly,  space  between  earth  and  sky ;  may  be 
used  for  atmosphere,  air. 

Bakabu  (Isi),  n.  Large  wound. 

Bakaza,  v.  Look  fearful,  timorous,  terrified. 

*Bakela,  V,  Beat  with  fists,  buffet,  as  whitemen; 
knock  down,  as  birds,  with  an  arrow ;  (corruption 
of  a  vulgar  English  word^  which  the  natives  have 
heard  drunken  people  use,  when  fighting.) 

*Bakela  (^/^^,  n.  Beating  with  fists  (Eng.) 

*Bakelana,  v.  Beat  one  another  with  fists,  box. 
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BAiiA  (broad  a),  v.,  Mark  or  scratch,  as  with  the 
nails==  Hweba ;  *  write  or  read  (Miss.) 

Bala,  v.  Count,  reckon ;  cypher  (Miss.) 

Bala,  adv,  see  imBaia, 

Bala  (I)in,  Spot;. mark;  distinguishing  colour  of 
an  animal,  (as  the  waba  mark,  black  with  white 
flanks,  the  lunga  mark,  black  with  white  spots, 
&c.)  ;  wide,  large,  open  mark,  as  of  blows ;  cleared 
spot  of  ground ;  open  spot,  clear  of  trees ;  court- 
yard. 

Bala  (Im),  n.  Used  adverbially  in  one  or  other  of 
the  forms  imbala,  nembala  {^na-inibala),  mbala, 
bala,  and  so  expressing,  '  Really,  indeed,  in  plain 
truth,  actually,'  &c. ;  but  indicating,  generally,  sur- 
prise, doubt,  or  displeasure :  see  Mbala. 

Bala  (UmJ,n,  Colour;  shin-hone,  tibia. 

Bala  (Uior  Ulu),  n.  Country  either  unoccupied  or 
free  from  trees ;  wild  or  open  country ;  wild  talk, 
with  no  truth  in  it ;  loc.  obala,  in  the  open  country, 
openly,  plainly ;  obala  na,  fully  visible  to,  in  full 
view  of,  not  hidden  by  trees,  hills,  &c. 

Baleka,  v.  Be  countable. 

Baleka,  v.  Run  off,  run  away ;  escape,  flee  openly 
(see  EqaJ ;  choose  a  place  for  stabbing,  goring,  &c, 

Balskela,  v.  Run  off  or  away  to ;  run  for,  on  ac- 
count of  («=run  from)  ;  run  to  with  the  heart ; 
hence  (without  any  idea  of  actual  motion)  pick, 
choose,  select,  as  goods  in  a  shop,  an  ox  in  a  herd, 
a  place  where  to  strike ;  hit  in  a  chosen  place. 

Balekisa,  v.  Make  to  run  off  or  away;  make  to 
gallop,  as  a  horse. 

Balela,  v.  Count  for;    recount,  or  reckon  up,  the 
facts  of  a  story  for;  be  bright  or  hot,  as  the  sun; 
cause  drought,  as  the  sky,  for  want  of  rain,  even'^ 
when  the  sun  is  clouded. 

Ex.  Uanga  liMele,  the  sun  is  liot=tlie  man  is  in  a  red-Lot 
fury. 
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namlila  lihalele  elenkimzi  (Uanga),  the  sun  is  very  powerful 
to-day. 

Balelana,  v.  Count,  or  recount,  for  one  another. 

*Bali  (Urn),  n.  Postmaster ;  lit,  writer  or  reckoner 
(of  letters).  (Miss.) 

Bali  (Im  for  Imi,  no  sing.)  n.  Flowers. 

Balisa,  V,  Recount  with  sorrow  or  anger;  be  in 
doubt,  ponder,  consider,  recount  within  the  heart, 
(usually  something  unpleasant.) 

Balo  (Id),  n.  Master's  direction,  order,  assignment 
of  work  to  a  servant ;  servant's  allowance  of  work, 
food,  &c.;  refugee,  enrolled  servant  or  servants, 
(used  collectively,'  as  a  noun  of  multitude ;)  *figure 
in  Arithmetic  (Miss.). 

BAMBA,jpa**.  Banjwa,  2?.  Catch,  grasp,  seize,  take, 
lay  hold  of,  get  hold  of,  in  any  way,  as  with  the 
hand,  ear,  eye,  mind,  heart,  &c. ;  discover,  catch, 
hold  of  (with  the  eye),  as  a  spy ;  keep,  hold,  keep 
hold  of,  retain,  as  a  thing  caught,  or  a  thing  pledged ; 
get  hold  of,  lay  hold  of,  as  a  woman  for  carnal 
purposes;  catch  the  throat,  stick  in  it,  as  dry  or 
distasteful  food,  which  does  not  readily  go  down  ; 
engage  in  battle,  hand  to  hand,  in  close  fight. 

IF  ukuhamba  isamukUf  to  stifle,  smother. 

i[  ukuzibamba,  to  restrain  one's-self,  exercise  tempevance, 
moderation,  &c. 

\  ukubamba  umzimba,  to  lay  hold  of  a  body=get  fat. 

If  ukubamba  izidUy  to  lay  hold  of  the  sky,  be  high-minded. 

ii  ukubamba  umhmo,  to  hold  the  mouth  with  the  hand,  and  be 
still,  as  natives  expressing  great  grief  or  disappointment. 

\  ukubamba  umtondo,  to  conceive,  as  a  cow. 

Bamba  f/or  Id),  n.  Woman's  belt  of  rush  or  bark; 

mound  of  high  earth,  in  which  the  best  honey  is 

usually  found. 
^  ibamba  lokuzibopa  isisu,  *  band  to  bind  herself  as  to  her 

womb,*  the  name  of  the  bullock  which  is  given  to  the 

bride's  mothtt  =umuMba, 

Bam  BALA,  V.  Lean  (pansi  ngczandhla)  with  the  two 
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palms  upon  the  ground,  when  a  man  either  sits  or 

kneek. 
Bambalala,  V,  Sprawl,  as  an  alligator,  or  child  on 

all  fours ;  neglect,  disregard,  (as  a  child  might  its 

mother,  if  the  father  has  taken  its  part  against  her.) 
Bambana,  v.   Grapple,  lay  hold  of  one  another,  as 

men  wrestling ;  engage  in  fight  with  one  another; 

shake  hands  (with  ngezandhla) ;  grapple  in  dispute 

or  argument. 
Bambane  (Isi),  n.  Cluster  or  group  of  things  lying 

thick  together,  as  kraals,  stripes,  &c. ;  low  flat  ant's 

nest,  used  for  making  the  floor  of  a  hut. 
Ex.  kuhlangenCf  huy'isibambane,  tlie  blows  are  close  and  thick 

together. 

Bambata,  v.  Pat  with  the  hand,  as  a  horse  or  dog. 

Bambazi  (I),  n.  Kind  of  iguana,  with  red  belly, 
larger  than  the  isiquzi. 

Bambeka,  V,  Be  capable  or  allow  of  being  laid  hold 
of,  by  the  hand,  mind,  &c. ;  get  detained ;  hesitate, 
have  a  hitch  or  difficulty,  (not  stammer)  in  speak- 
ing, as  one  unskilled  in  the  language. 

Bambbla,  V,  Hold,  or  lay  hold  on  for ;  help  in  work ; 
reach  to. 

Ex.  u^uhambela  izandhia  enhloko,  to  clasp  the  hands  over  the 
head. 

ngh/akukubambeJa  lokoy  I  will  lay  hold  on  that  for  you=  I  take^ 
notice  of  it,  and  will  serve  you  out  for  it. 

induna  inUfonUfele,  the  induna  has  laid  hold  of  an  ox  for  him 
= given  him  an  ox  out  of  the  spoil. 

BambelanA;  V,  Hold  or  lay  hold  on  for  one  another, 
help  one  another  in  work,  &c. 

BAMBELELA=^aw6e^a. 

*Bambelo  (Isi),  n.  Woman's  word  for  hand. 
Bambezela,  V,  Detain,  delay ;  hold  on,  detain  in  life, 

keep  alive,  sustain ;  hold  on,  continue  at  work. 
Ex.  bambezela,  nianga  yetu !  hold  on,  my  boys !  keep  up  your 
•  singing ! 

nke  nimpuzise  lo'muti,  umbambescle  Jcuze  kufiJte  Uyo'nnyaiiga 

c 
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enginityela  yona,  do  you  ^^i  to  give  him  to  drink  this  me- 
dicine, that  it  may  keep  him  on,  till  there  shall  arrive  that 
doctor,  of  whom  I  am  telling  you. 

Bambezeleka,  V,  Get  detained,  held  back. 

Bambezelo  (Id),  w.  Cause  of  detention. 

Bambisa,  v.  Hold  or  take  hold  of  firmly,  carefully ; 
make  or  help  to  take  hold  of,  as  work. 

Bambisisa,  V,  Hold  or  lay  hold  of  very  tightly  or 
carefully. 

*Bambo  (Isi),  n.  Vice  (Miss.). 

Bambo  (V iox  Ulu),  n.  Rib;  snuff-scraper  and  face- 
wiper,  made  of  a  rib-bone. 

*Bamu  (Isi)^  n.  Musket,  rifle,  fire-arm  (from  the 
noise  made). 

Bamuza,  «?.  Talk  windy  stuff,  nonsense,  lies. 

Bamuza  (I),  n.  Pod  of  usinga,  so  called  from  the 
sound  it  makes,  when  clapped  between  the  hands. 

Bamuzela,  v.  Talk  stuff,  lies,  &c.,  for,  on  account  of. 

IF  zibamuzela,  talk  nonsense  to  one's-self. 

Bamuzisa,  v.  Make  or  help  to  talk  stuff  or  lies. 

Bana,  adj,  dim.  from  Bi, 

Banda  (a  broad),  v.  Plaster,  as  a  house,  by  flinging 
mud  or  mortar  on  it  with  the  hand. 

Banda  (a  close),  v.  Cleave  or  split  wood;  cut,  as 
frost  or  a  keen  wind ;  be  cool  or  cold,  as  water ;  be 
cool  and  refreshing,  as  a  breeze  or  fruit. 

Banda,  or  Ebanda,  v.  Ward  off,  as  by  getting  behind 
a  tree ;  ward  off  by  a  pretext,  speak  evasively. 

Ex.  ubanda  ngeze  lapo^  aliko  izwi^  you  are  evading  to  no  pur- 
pose there,  there  is  not  a  word  (to  any  purpose  in  what 
you  say). 

Banda  (Im),  n.  Slope. 

Banda  (1st),  n.  Mark  left  as  by  bite  of  an  isicabu, 

causing  itching ;  bald  place  or  scar  on  the  head ; 

general   name   for   pole-cat,   of  which   there    are 

several  species,  uCakide,  inSlmba,  imVuzi,  imllla- 

ngana. 
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Bandakanya,  v.  Couple  one  thing  with  another,  pro- 
perly a  lighter  with  a  heavier ;  take  together  in  one 
hand ;  take  at  the  same  time ;  drive  one  ox  with 
another,  &c. 

Bandakanyela,  v.  Couple  for,  on  account  of. 

Bandakanyisa,  v.  Couple  firmly  or  carefully ;  make 
or  help  to  couple. 

Bandakanyisela,  v.  Couple  firmly  or  carefully  for,  on 
account  of. 

Band  AMU  (Urn,  no  plur.),  n.  Ring-worm. 

Bande  (I),  n.  Grass-band  for  binding  (isiqunga) 
tambootie-grass ;  *brace,  belt. 

Bande  (Ama),  n.  Used  adverbially,  to  express  the 
taking  or  undertaking  more  than  one  thing  at  once. 

Ex.  ngipete  amaJbande,  I  am  carrying  several  things  at  once, 
or  I  am  carrying  with  both  hands. 

lowo^mfundisi  upete  amtibande,  uy'enzansi^  ay'enhla^  that  mis- 
sionary has  in  hand  work  in  both  directions,  he  goes  up 
(the  stream)  and  goes  down. 

Bande  (Im),  n.  Flute  made  of  the  shank-bone  of  a 
goat  or  buck. 

Bande  (TsiJ^n,  Name  for  (isiqunga)  tambootie-grass, 
when  young. 

Bandeka,  V,  Be  cleavable. 

Bandela,  V,  Cleave  for. 

Bandeza,  «?.  Press,  squeeze,  drive  up  close;  treat 
hardly. 

Bandezeka,  V,  Be  in  a  state  of  discomfort  or  distress, 
for  want  of  room,  or  through  pressure  of  disagree- 
able circumstances. 

Bandezela.  V,  Press,  &c.,  for. 

Bandhla,  or  Bandhlulula,  v.  Reject,  disown,  a  per- 
son, as  not  of  the  same  family,  (the  action  not 
being  approved). 

Bandhla  (I),  n.  All  the  men,  young  and  old,  in  one 
place,  whether  only  two  or  three,  Or  a  large  band, 
or  the  whole  body ;    hence  company,  council,  as- 
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sembly,  strength  of  a  kraal  or  tribe ;  *company  of 
believers,  Church. 

II  bandhla  I  or  toe  bandhla  !  or  O  bandhla  !  good-folk !  (used 

only  by  males). 
bandhVepakati  (=elipalcati)  !  my  fine  fellows ! 

Bando  (Im),  n.  Splinter  of  wood. 

Bando   (Isi),   n.    Frivolous   excuse,  hair-splitting, 

quibble. 
Bando  (Um),  n.  Half  of  a  skin,  which  has  been  cut 

lengthwise  to  make  a  coat  or  shield. 
Bando  (Uior  Ulu),  ti.  •  Sweet-smelling  plant,  used 

for  perfume. 
Bandula,  V,  Hammer  out,  {orge=Kanda, 
Banduleka,  V,  Get  forged  or  hammered  out. 
Bandulela,  v.  Forge  for,  upon,  &c. 
Bandulisa,  V,  Make  or  help  to  forge. 
Baneka,  V,  Light,  give  light  Cnaa),  light  up,  lighten, 

as  by  a  candle  or  flash  of  \iffntmng= Baqa, 
Ex.  hhaneka  ubani,  it  (izulu)  lightened  with  lightning. 

Banekela,  V,  Light  for. 

Banektsa,  V,  Light  well  or  strongly. 

Banekisisa,  v.  .  Light  very  strongly,  show  a  good  light. 

Banga,  v.  Claim,  lay  claim  to,  apply  for ;    try  hard 

for,  make  an  effort  for;  contend,  dispute,  for  (ace.)  ; 

haye  a  family  dispute  ;  aim  for,  try  to  reach ;  draw 

down  upon,  by  charms  or  incantations  (double  ace.) ; 

produce  by  persistent  application  of  some  kind  or 

other ;  cause  to  be  in  any  specified  state ;   get  up 

(a  noise),  raise  (dust  by  stamping);    produce  an 

effect  upon,  work  upon. 
Banga  f/),  n.  Distance  ;  width  of  a  row  of  net-work. 
Bangalala,  V,  Rage  furiously,  as  a  grass-fire,  or  an 

angry  man. 
Bangalasa,  v.  Wail  or  scold  loudly,  ciy  out,  howl, 

so  that  the  words  cannot  be  heard  distinctly. 
Bangamlota  (Id)^  n.  Bush,  bearing  berries,  growing 

near  the  sea. 
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Bangana  (I),  n.  dim.  of  iBanga,  used  in  the  sense 
of  '  some  small  distance  '==a  considerable  distance. 

Bangandhlala  (Um,  no  plur.),  n.  Name  of  a  shrub. 

Ex.  ungasoHbonOy  ukutif  ikgUutintUe  ukuni  lombangandlilala, 
you  would  then  see,  to-wit,  *  I  have  touched  a  log  of 
umbangandhlala  wood/  (used  of  exciting  a  person's  wrath). 

Bangayiya  f/m^,  n.  Long  tail-feather  of  crane  or 
ostrich,  stuck  in  the  hair  behind :  see  umOqongqoto. 

Bangela,  V,  <?laim  for ;  get  up  a  noise  for ;  draw 
down  by  charms  upon,  &c. 

Bangelana,  v.  Claim  for  one  another,  draw  down  by 
charms  on  one  another. 

Bango  (Isi),  n.  Charm  or  incantation,  by  herbs,  &c. 

Bango  (Urn),  n.  Family  quarrel. 

Bangqa,  v.  Join  together,  as  pieces  of  wood,  or  tails 
of  an  umutya, 

Baktgqeka,  v.  Get  joined  together,  as  above. 

Bangqela,  V,  Join  together,  as  above,  for. 

Bangqisa,  V,  Make  or  help  to  join  together,  as  above. 

Bangula,  V,  Extract  a  prickle,  thorn,  splinter,  &c., 
with  a  needle,  or  thorn,  usually  kept  for  that  pur- 
pose in  the  hair.) 

Bangulo  (I),  n.  Woman's  word  for  thorn. 

Bani  (U),  pron.  Who  ?  somebody,  so  and  so,  what's 
his  name,  whoever  it  is,  you  know  who,  who  was 
it,  &c.  (when  the  name  of  a  person  is  not  known, 
or  is  not  immediately  remembered). 

Ex.  hani^  you,  Sir!  you,  fellow! 

ang*azi  uma  kwatyo'buni  na,  I  do  not  know  who  said  it=told 
them  to  do  so. 

Baxi  C^^)i  ^'  Candle,  lamp,  light,  made  of  fat,  &c. 

=iTye7si, 
Bani   (Urn,  no  plur.)  n.   Lightning,  (most  used  by 

women). 
Bani   (U  for   Ulu)^  n.    Flash   of  lightning=w6aw^ 

Iwessuhu. 
N.B.  tibani  or  Uibanif  may  be  used  for  *  comet.' 
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sembly,  strength  of  a  kraal  or  tribe ;  *company  of 
believers,  Church. 

II  bandhla!  or  we  bandhla !  or  Obandhla!  good-folk!  (used 

only  by  males). 
bandhVepakati  (=elipakati)  !  my  fine  fellows ! 

Bando  (Im),  n.  Splinter  of  wood. 

Bando   (Isi),   n.    Frivolous   excuse,  hair-splitting, 

quibble. 
Bando  (  Um),  n.  Half  of  a  skin,  which  has  been  cut 

lengthwise  to  make  a  coat  or  shield. 
Bando  (Uior  Ulu),  w.  •  Sweet-smelling  plant,  used 

for  perfume. 
Bandula,  V,  Hammer  out,  {orge=Kanda, 
Banduleka,  V,  Get  forged  or  hammered  out. 
Bandulela,  v.  Forge  for,  upon,  &c. 
Bandulisa,  V,  Make  or  help  to  forge. 
Baneka,  V,  Light,  give  light  Cnaa),  light  up,  lighten, 

as  by  a  candle  or  flash  of  Hffhtning^Baqa. 
Ex.  hhaneka  ubani,  it  (izulu)  lightened  with  lightning. 

Banekela,  V,  Light  for. 

Banektsa,  V,  Light  well  or  strongly. 

Banekisisa,  v.  .  Light  very  strongly,  show  a  good  light. 

Banga,  v.  Claim,  lay  claim  to,  apply  for ;    try  hard 

for,  make  an  effort  for;  contend,  dispute,  for  (ace.)  ; 

haye  a  family  dispute  ;  aim  for,  try  to  reach  ;  draw 

down  upon,  by  charms  or  incantations  (double  ace.) ; 

produce  by  persistent  application  of  some  kind  or 

other ;  cause  to  be  in  any  specified  state ;   get  up 

(a  noise),  raise  (dust  by  stamping);    produce  an 

effect  upon,  work  upon. 
Banga  f/),  n.  Distance ;  width  of  a  row  of  net-work. 
Bangalala,  V,  Rage  furiously,  as  a  grass-fire,  or  an 

angry  man. 
Bangalasa,  V,  Wail  or  scold  loudly,  cry  out,  howl, 

so  that  the  words  cannot  be  heard  distinctly. 
Bangamlota  (Id),  n.  Bush,  bearing  berries,  growing 

near  the  sea. 
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Bangana  (I),  n.  dim.  of  iBanga,  used  in  the  sense 
of  *  some  small  distance  '=a  considerable  distance. 

Bangandhlala  (Um^  no  plur.),  n.  Name  of  a  shrub. 

Ex.  ungasoHbona,  ukuti,  ikgilutintlle  uktaii  hmbangandJilala, 
you  would  then  see,  to-wit,  *  I  have  touched  a  log  of 
umbangandhlala  wood/  (used  of  exciting  a  person's  wrath). 

Bangayiya  f/mj,  n.  Long  tail-feather  of  crane  or 
ostrich,  stuck  in  the  hair  behind :  see  umOqongqoto. 

Bangela,  v.  <?laim  for ;  get  up  a  noise  for ;  draw 
down  by  charms  upon,  &c. 

Bangelana,  V,  Claim  for  one  another,  draw  down  by 
charms  on  one  another. 

Bango  (Isi)y  «.  Charm  or  incantation,  by  herbs,  &c. 

Bango  (Um),  n.  Family  quarrel. 

Bangqa,  27.  Join  together,  as  pieces  of  wood,  or  tails 
of  an  umutya, 

Baktgqeka,  V,  Get  joined  together,  as  above. 

Bangqela,  V,  Join  together,  as  above,  for. 

Bangqisa,  V,  Make  or  help  to  join  together,  as  above. 

Bangula,  V,  Extract  a  prickle,  thorn,  splinter,  &c., 
with  a  needle,  or  thorn,  usually  kept  for  that  pur- 
pose in  the  hair.) 

Bangulo  (I),  n.  Woman's  word  for  thorn. 

Bani  (U),  pron.  Who  ?  somebody,  so  and  so,  what's 
his  name,  whoever  it  is,  you  know  who,  who  was 
it,  &c.  (when  the  name  of  a  person  is  not  known, 
or  is  not  immediately  remembered). 

Ex.  hani^  you,  Sir !  you,  fellow ! 

ang^azi  uma  ktvatyo*buni  na,  I  do  not  know  who  said  it=told 
them  to  do  so. 

Bani  (Isi)^  «.  Candle,  lamp,  light,  made  of  fat,  &c. 

=iTyezi, 
Bani  (Urn,  no  plur.)  «.   Lightning,  (most  used  by 

women). 
Bani   (U  for   Ulu),  n.    Flash   of  lightning=w6awi 

Iwezuht, 
N.B.  ubard  or  Uihamf  may  be  used  for  '  comet.' 


20  BANDO— BANGA 

sembly,  strength  of  a  kraal  or  tribe ;  *company  of 
believers,  Church. 

II  bandhla!  ovwebandhla!  or  Ohandhla!  good-folk!  (used 

only  by  males). 
handhVepakati  (=elipalcati)!  my  fine  fellows ! 

Bando  (Im),  n.  Splinter  of  wood. 

Bando   (Isi),   n.    Frivolous   excuse,  hair-splitting, 

quibble. 
Bando  (Um),  n.  Half  of  a  skin,  which  has  been  cut 

lengthwise  to  make  a  coat  or  shield. 
Bando  (UioT  Ulu),  w.  •  Sweet-smelling  plant,  used 

for  perfume. 
Bandula,  «7.  Hammer  out,  ioxge=Kanda. 
Banduleka,  V,  Get  forged  or  hammered  out. 
Bandulela,  V,  Forge  for,  upon,  &c. 
Bandulisa,  V,  Make  or  help  to  forge. 
Baneka,  v.  Light,  give  light  (naa),  light  up,  lighten, 

as  by  a  candle  or  flash  of  \\^iximg=Baqa. 
Ex.  hhaneha  ubani,  it  (izulu)  lightened  with  lightning. 
Banekela,  V,  Light  for. 
Banekisa,  v.  Light  well  or  strongly. 
Banekisisa,  v.  .  Light  very  strongly,  show  a  good  light. 
Banga,  v.  Claim,  lay  claim  to,  apply  for ;    try  hard 

for,  make  an  effort  for;  contend,  dispute,  for  (ace.)  ; 

have  a  family  dispute  ;  aim  for,  try  to  reach ;  draw 

down  upon,  by  charms  or  incantations  (double  ace.) ; 

produce  by  persistent  application  of  some  kind  or 

other ;  cause  to  be  in  any  specified  state ;   get  up 

(a  noise),  raise  (dust  by  stamping);    produce  an 

effect  upon,  work  upon. 
Banga  (I),  n.  Distance  ;  width  of  a  row  of  net-work. 
Bangalala,  V,  Rage  furiously,  as  a  grass-fire,  or  an 

angry  man. 
Bangalasa,  v.  Wail  or  scold  loudly,  cry  out,  howl, 

so  that  the  words  cannot  be  heard  distinctly. 
Bangamlota  (In)^  n.  Bush,  bearing  berries,  growing 

near  the  sea. 
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Baxgana  (I),  n.  dim.  of  iBanga,  used  in  tlie  sense 
of  *  some  small  distance  '==a  considerable  distance. 

Bangandhlala  (Um^  no  plur.),  n.  Name  of  a  shrub. 

Ex.  ungoMmbonOy  ukutif  ikgilutiniile  ukuni  lomhangandJdala, 
you  would  then  see,  to-wit,  *  I  have  touched  a  log  of 
umbangandhlala  wood/  (used  of  exciting  a  person's  wrath). 

Bangayiya  (Im),  n.  Long  tail-feather  of  crane  or 
ostrich,  stuck  in  the  hair  behind :  see  umOqongqoto. 

Bangela,  V,  HTlaim  for ;  get  up  a  noise  for ;  draw 
down  by  charms  upon,  &c. 

Bangelana,  V,  Claim  for  one  another,  draw  down  by 
charms  on  one  another. 

Bango  (Isi),  n.  Charm  or  incantation,  by  herbs,  &c. 

Bango  (Urn),  n.  Family  quarrel. 

Bangqa,  V,  Join  together,  as  pieces  of  wood,  or  tails 
of  an  umutya, 

Bangqeka,  V,  Get  joined  together,  as  above. 

Bangqela,  V,  Join  together,  as  above,  for. 

Bangqisa,  V,  Make  or  help  to  join  together,  as  above. 

Bangula,  V,  Extract  a  prickle,  thorn,  splinter,  &c., 
with  a  needle,  or  thorn,  usually  kept  for  that  pur- 
pose in  the  hair.) 

Bangulo  (I)i  n.  Woman's  word  for  thorn. 

Bani  C^Jf  P^ori'  Who  ?  somebody,  so  and  so,  what's 
his  name,  whoever  it  is,  you  know  who,  who  was 
it,  &c.  (when  the  name  of  a  person  is  not  known, 
or  is  not  immediately  remembered). 

Ex.  hani,  you,  Sir !  you,  fellow ! 

ang*azi  vma  kwatyo^buni  na,  I  do  not  know  who  said  it=told 
them  to  do  so. 

Bani  (Isi),  n.  Candle,  lamp,  light,  made  of  fat,  &c. 

Bani  (^Ww,  no  plur.)  n.  Lightning,  (most  used  by 

women). 
Bani  C^  ^^^   Ulu)^  n.    Flash   of  lightning=w6awi 

Iwezulu, 
N.B.  ubafd  or  Uibani,  may  be  used  for  *  comet.* 
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sembly,  strength  of  a  kraal  or  tribe ;  *company  of 
believers,  Church. 

II  bandhla  I  or  toe  bandhla  I  or  O  handlda  !  good-folk !  (used 

only  by  males). 
bandhVepakati  (=eUpakaH)  !  my  fine  fellows ! 

Bando  (Im),  n.  Splinter  of  wood. 

Bando   (Id),   n.    Frivolous   excuse,  hair-splitting, 

quibble. 
Bando  (Um),  n.  Half  of  a  skin,  which  has  been  cut 

lengthwise  to  make  a  coat  or  shield. 
Bando  (Utor  Ulu),  w.  •  Sweet-smelling  plant,  used 

for  perfume. 
Bandula,  V,  Hammer  out,  {orge=Kanda. 
Banduleka,  V,  Get  forged  or  hammered  out. 
Bandulela,  V,  Forge  for,  upon,  &c. 
Bandulisa,  v.  Make  or  help  to  forge. 
Baneka,  V,  Light,  give  light  Cnaa),  light  up,  lighten, 

as  by  a  candle  or  flash  of  ligntning=^ag'a. 
Ex.  hbaneha  vbani,  it  {izulu)  lightened  with  lightning. 
Banekela,  v.  Light  for. 
Banekisa,  v.  Light  well  or  strongly. 
Banekisisa,  V, .  Light  very  strongly,  show  a  good  light. 
Banga,  V,  Claim,  lay  claim  to,  apply  for ;    try  hard 

for,  make  an  effort  for;  contend,  dispute,  for  (ace.)  ; 

have  a  family  dispute ;  aim  for,  try  to  reach ;  draw 

down  upon,  by  charms  or  incantations  (double  ace.) ; 

produce  by  persistent  application  of  some  kind  or 

other ;  cause  to  be  in  any  specified  state ;   get  up 

(a  noise),  raise  (dust  by  stamping);    produce  an 

effect  upon,  work  upon. 
Banga  (I),  n.  Distance ;  width  of  a  row  of  net-work. 
Bangalala,  V,  Rage  furiously,  as  a  grass-fire,  or  an 

angry  man. 
Bangalasa,  V,  Wail  or  scold  loudly,  cry  out,  howl, 

so  that  the  words  cannot  be  heard  distinctly. 
Bangamlota  (Id),  n.  Bush,  bearing  berries,  growing 

near  the  sea. 
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Bangana  (I),  n.  dim.  of  iBanga,  used  in  the  sense 
of  *  some  small  distance  '=a  considerable  distance. 

Bangandhlala  (Um,  no  plur.),  n.  Name  of  a  shrub. 

Ex.  ungasoubona,  ukuii^  iigiUUintUe  ukuni  hmbangcmdhlala, 
you  would  then  see,  to-wit,  *  I  have  touched  a  log  of 
umbcmgandhlala  wood/  (used  of  exciting  a  person's  wrath). 

Bangayiya  (Im)^  n.  Long  tail-feather  of  crane  or 
ostrich,  stuck  in  the  hair  behind :  see  umOqongqoto, 

Bangela,  V,  HTlaim  for ;  get  up  a  noise  for ;  draw 
down  by  charms  upon,  &c. 

Bangelana,  V,  Claim  for  one  another,  draw  down  by 
charms  on  one  another. 

Bango  (Id),  n.  Charm  or  incantation,  by  herbs,  &c. 

Bango  (Um),  n.  Family  quarrel. 

Bangqa,  v.  Join  together,  as  pieces  of  wood,  or  tails 
of  an  umutya, 

Bangoeka,  V,  Get  joined  together,  as  above. 

Bangqela,  V,  Join  together,  as  above,  for. 

Bangqisa,  v.  Make  or  help  to  join  together,  as  above. 

Bangula,  V,  Extract  a  prickle,  thorn,  splinter,  &c., 
with  a  needle,  or  thorn,  usually  kept  for  that  pur- 
pose in  the  hair.) 

Bangulo  (I),  7^.  Woman's  word  for  thorn. 

Bani  (U),  pron.  Who  ?  somebody,  so  and  so,  whaf  s 
his  name,  whoever  it  is,  you  know  who,  who  was 
it,  &c.  (when  the  name  of  a  person  is  not  known, 
or  is  not  immediately  remembered). 

Ex.  hani,  you,  Sir !  you,  fellow ! 

ang*azi  uma  ktoaigo'bum  na,  I  do  not  know  who  said  it=told 
them  to  do  so. 

Bani  (Isi),  «.  Candle,  lamp,  light,  made  of  fat,  &c. 

Bani  (Um,  no  plur.)  n.   Lightning,  (most  used  by 

women). 
Bani   (U  for    Ulu),  n.    Flash   of  lightning=w6awi 

Iwezubi. 
N.B.  ubani  or  isibam,  may  be  used  for  '  comet.' 
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sembly,  strength  of  a  kraal  or  tribe ;  *company  of 
believers,  Church. 

II  bandhla!  or  we  bandhla!  or  Obandlda!  good-folk!  (used 

only  by  males). 
bandhVepakati  (=elipakcUi)!  my  fine  fellows ! 

Bando  (Im),  n.  Splinter  of  wood. 

Bando   (Isi),   n.    Frivolous   excuse,  hair-splitting, 

quibble. 
Bando  (Um),  n.  Half  of  a  skin,  which  has  been  cut 

lengthwise  to  make  a  coat  or  shield. 
Bando  (Uior  Ulu),  t*.  •  Sweet-smelling  plant,  used 

for  perfume. 
Bandula,  V,  Hammer  out,  {ovgQ=^Kanda, 
Banduleka,  v.  Get  forged  or  hammered  out. 
Bandulela,  V,  Forge  for,  upon,  &c. 
Bandulisa,  v.  Make  or  help  to  forge. 
Baneka,  V,  Light,  give  light  (naa),  light  up,  lighten, 

as  by  a  candle  or  flash  of  Yi^imng^Baqa. 
Ex.  labaneka  ubani,  it  (izulu)  lightened  with  lightning. 

Banekela,  v.  Light  for. 

Banekisa,  v.  Light  well  or  strongly. 

Banekisisa,  v.  .  Light  very  strongly,  show  a  good  light. 

Banga,  V,  Claim,  lay  claim  to,  apply  for ;    try  hard 

for,  make  an  effort  for;  contend,  dispute,  for  (ace.)  ; 

have  a  family  dispute ;  aim  for,  try  to  reach  ;  draw 

down  upon,  by  charms  or  incantations  (double  ace.) ; 

produce  by  persistent  application  of  some  kind  or 

other ;  cause  to  be  in  any  specified  state ;   get  up 

(a  noise),  raise  (dust  by  stamping);    produce  an 

effect  upon,  work  upon. 
Banga  (I) ,  n.  Distance ;  width  of  a  row  of  net-work. 
Bangalala,  «?.  Rage  furiously,  as  a  grass-fire,  or  an 

angry  man. 
Bangalasa,  v.  Wail  or  scold  loudly,  cry  out,  howl, 

so  that  the  words  cannot  be  heard  distinctly. 
Bangamlota  (Isi)y  n.  Bush,  bearing  berries,  growing 

near  the  sea. 
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Bangana  (I),  n,  dim.  of  iBanga,  used  in  the  sense 
of  '  some  small  distance  '=a  considerable  distance. 

Bangandhlala  (Um,  no  plur.),  n.  Name  of  a  shrub. 

Ex.  ungcuoudona,  ukuti,  ^gUutintUe  uktaii  hmbangcmdJilala, 
you  would  then  see,  to-wit,  '  I  have  touched  a  log  of 
tanbangcmdhJala  wood/  (used  of  exciting  a  person's  wrath). 

Bangayiya  (Im),  n.  Long  tail-feather  of  crane  or 
ostrich,  stuck  in  the  hair  behind :  see  umOqongqoto, 

Bangela,  V,  HTlaim  for ;  get  up  a  noise  for ;  draw 
down  by  charms  upon,  &c. 

Bangelana,  V,  Claim  for  one  another,  draw  down  by 
charms  on  one  another. 

Bango  (Isi),  n.  Charm  or  incantation,  by  herbs,  &c. 

Bango  (Um),  71.  Family  quarrel. 

Bangqa,  v.  Join  together,  as  pieces  of  wood,  or  tails 
of  an  umutya, 

Bai9^6Q£ka,  v.  Get  joined  together,  as  above. 

Bangqela,  V,  Join  together,  as  above,  for. 

Bangqisa,  v.  Make  or  help  to  join  together,  as  above. 

Bangula,  V,  Extract  a  prickle,  thorn,  splinter,  &c., 
with  a  needle,  or  thorn,  usually  kept  for  that  pur- 
pose in  the  hair.) 

Bangulo  (I)i  n.  Woman's  word  for  thorn. 

Bani  C^Jy  pron.  Who  1  somebody,  so  and  so,  what's 
his  name,  whoever  it  is,  you  know  who,  who  was 
it,  &c.  (when  the  name  of  a  person  is  not  known, 
or  is  not  immediately  remembered). 

Ex.  hani,  you,  Sir!  you,  fellow! 

ang*CLzi  tana  kwaiyo*bum  na,  I  do  not  know  who  said  it=told 
them  to  do  so. 

Bani  (Isi),  «.  Candle,  lamp,  light,  made  of  fat,  &c. 

Bani  CUm,  no  plur.)  n.  Lightning,  (most  used  by 

women). 
Bani  (U  for   Ulu),  n.    Flash   of  lightning=w6awi 

Iwezitiu. 
N.B.  tibani  or  Uikanif  may  be  used  for  *  comet.* 
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Banibani  (U),  pron.  Somebody. 

Bankwa  (IsiJ,  n.  Lizard. 

Banqu  (I),  n.  Any  black  animal,  with  a  white  stripe 

crossing  the  back  anywhere  over  the  belly. 
Bansa,  V,  Slap  with  the  palm  of  the  hand. 
Bantwanyana  C^)i  ^-  Bird,  so  called  from  the  sound 

it  makes,  said  to  resemble  the  words,  hantwanyana, 

nincfendi, 
Bantyi  f/J,  n.  Jacket,  coat  (Dutch). 
B  ANY  ana,  adj.  dim.  from  Bi. 
Banyana  (I^i)^  n.  dim.  from  isiBi, 
Banzana,  adj,  dim.  from  Banzi. 

Ex.  oTcubanzaruij  much,  a  good  deal,  as  snuff,  &c. 

Banzi,  adj.  Broad,  wide. 

Banzi  CubuJ,  n.  Breadth,  width. 

Bapadhlolo  (U  for  Vlu)^  n    Tall,  fine,  stout,  man. 

Baqa,  v.  Light,  cause  to  shine,=^a7ieAa. 

Baqa  ( U  for  Ulu),  n.  Native  torch,  made  of  grass 
or  wood ;  ox  given  to  the  bridegroom's  father  by 
the  bride's  family  (ukvbaneka  izinkomo)  *  to  light 
up  the  cattle,'  which  he  has  parted  with  on  his 
son's  account. 

Baqanga  (Isi  or  Urn),  n.  Thick  porridge,  (which 
is  first  eaten  by  boys,  when  they  arrive  at  puberty.) 

Baqaza,  v.  Jump  high,  kicking  the  buttocks. 

Baqeka,  v,=Baqa, 

Bara  (Isi),  n.  Tree,  the  bark  of  whose  roots, 
which  is  hot,  like  pepper,)  is  used  for  fever. 

Baku  f/),  w.  Skin  petticoat. 

Basa,  V,  Kindle,  as  a  fire ;  kindle,  as  strife  ;  revive 
an  old  affair ;  persist  in  claiming  an  old  debt  of 
any  kind ;  demand  pertinaciously, 

Basela,  v.  Kindle  strife  on  account  of;  claim,  de- 
mand pertinaciously. 

Baselana,  v.  Demand  pertinaciously  of  one  another. 

Baso  (Um)^  n.  Month  at  the  junction  of  autumn  and 
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winter,  when  amabele  are  ripe,  about  the  end  of 

March  and  beginning  of  April ;    *woman's  word 

for  fire. 
Bat  A  (I),  n.  Foot  splayed,  turned-out,  or  too  long, 

as  when  the  hoof  gets  overgrown  in  cattle. 
Ex.  onamabata,  a  splay-footed  person. 
wenze  ngamaJbata^  he  walked  with  a  slouching  gait. 

Bata  (Im),  n.  OysteT==imBaza, 

Bata  (Isi),  n.  Snare,  made  of  string  and  stretched 
twigs. 

Batata,  BA.TAt^LA^=Badaza,  Badazela. 

Bati  (Im),  n.  Herb,  used  as  a  vegetable. 

Batya,  v.  Be  short,  small,  undersized,  for  age. 

Bau  (Id),  n.  Gadfly. 

Bau  (Izt),  7^.  Name  of  a  Zulu  regiment, '  the  gad- 
flies.' 

Bava,  V,  Ravine,  as  a  wild  animal ;  rave,  as  an  angry 
man. 

Bava  (Im),  n.  Black  buffalo,  which  is  very  fierce. 

Bavela,  V,  Rave  at. 

Bavu  (U  for  Ulu),  n.  Mark  of  a  scratch,  scar. 

Baxa  (I),  n.  Fork  or  crotch,  in  the  branch  of  a  tree ; 
fork  in  a  river,  where  it  divides  into  two  branches ; 
hook  or  crook ;  forked  pole  for  propping  up  a  hut 
at  the  top ;  device  or  pretext,  by  which  a  man  tries 
to  mount  in  argument,  and  get  the  better  of  others ; 
hitch,  scruple. 

Baxa  (I  or  Id,  plur.  Ama),  n.  Forked  support,  on 
which  assagais,  &c.,  are  placed  in  a  hut. 

Baxa  (Im),  n.  Branch  of  a  forked  stream. 

Baxa  (Id),  n.  Young  child,  able  to  walk;  con- 
cubine of  the  Zulu  King,  one  of  the  abantwana 
benkod. 

Baxazela,  17.  Tramp  through  mud  and  rain. 

Baxela,  V,  Dress  as  the  amaSwazi  women,  who  fasten 
a  goat-skin  before  and  another  behind,  leaving  the 
sides  exposed. 
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Baxo  (Im),  n.   Used  by  the  Zulus  at  present  for 

'root,'  instead  of  irwpande^  which  contains  the  root 
.  of  their  king's  name ;   young  ox,  with  horns  still 

ereci=iHlabimvula, 
Baya  (Isi),  n.  Cattle-enclosure,  hedge  and  all ;  used, 

jocularly,  of  the  space  enclosed  by  the  head-ring, 

and  so  applied  to  the  wearer  himself. 
Bayete,  int.  Hail  1  (highest  word  of  salutation  for  a 

great  chief) 
Baza,  v.  Carve  in  wood ;  sharpen  the  end  of  a  stake 

or  pencil. 
Baza  (Im),  n,=imBata, 
Bazeka,  V,  Be  cleavable. 
Bazela,  V,  Cleave  for. 
Bazelo  (I)^  n.  Chip,  wood-shaving. 
Bazi  (Im),  w.    One  skilled  in  shaving  or  carving 

wood. 
Bazi  (Uior  Ulu),  n.  Name  of  a  fibre-yielding  tree. 
Bazimula,  v.  Glimmer. 
Bazisa,  V,  Help  to  cleave  or  carve  wood. 
Bazo  (I  ov  Im),  n.  Axe,  hatchet. 
Be  (Ukuti),  Do  a  thing  mightily,  as  a  wild-beast 

ravening,  a  fire  devouring,  &c. ;   glitter  splendidly 

=£eza. 
Beba,  v.  Tread  the  female,  (used  of  the  goat,  ram, 

buck,  &c.) 
Bebana,  V,  Copulate,  as  male  and  female  of  the  above. 
Bebe  (Id),  n.  Anything  flat  and  stiflT  (not  used  of  a 

large  thing,  as  a  table.) 

Ex.  umuntu  cnfwibehe,  a  spread-out,  large  man. 

Bebebe  (I),  n.  Name  given  to  any  whiteman,  speak- 
ing with  a  strong,  gruflT,  voice  of  authority. 

Bebesi,  adj.  Sweet,  pure,  without  any  mixture  of  what 
is  disagreeable. 

Bkbeta,  v.  (properly)  Make  a  sound  like  be,  he; 
hence,  munch  like  a  goat :  ffo  forward  crackling,  as 
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a  grass-fire ;  run  with  quick,  nimble,  steps,  trip. 
Bbbeteka,  v.   Gret  carried   forward   crackling,  as    a 

grass  fire. 
Bebeza,  v.  Growl,  as  a  leopard;    speak  grufHy,  with 

a  voice  of  authority ;    slap  on  the  mouth  or  face 

with  the  back  of  the  hand  ;  flap  or  flare,  as  a  torch 

in  the  wind. 
Bebezela,  V,  Make  mouths  or  grimaces  at. 
Beca,  v.  Smear,  paint. 
Bece  (I),  n.  Fruit  of  the  water-melon. 
%  ukugwaza  ibece^  to  massacre  the  miserable  fugitives  of  a 

defeated  army. 

Bece  (Uiox  Ulu),  n.  Shoots,  leaves,  pulp,  or  whole 
plant;  of  the  water-melon. 

Beceka,  v.  Get  smeared  or  painted. 

Becela,  «7.  Smear  upon. 

Becisa,  V,  Make  or  help  to  smear  or  paint. 

Bedu  (U  for  Ulu),  n.  Fat  attached  to  the  peri- 
cardium ;  brass  ring,  for  the  neck  or  arm,  of  native 
manufacture,  worn  in  Zululand. 

.  [These  rings  are  given  by.  the  chiefs  to  special  favourites, 
and  must  not  be  laid  aside.  They  are,  sometimes,  very 
heavy,  tight-fitting,  and  hot,  when  the  sun  is  hurning;  and 
a  gourd  of  water  is,  consequently,  carried  by  a  boy,  to  be 
poured  upon  them  to  cool  them.] 

Bedula,  v.  Start  off. 

Bedumehlwana  ($Im,  no  plur.),  n.  Action  of  inverting 

the  eyelid. 
£x.  vfenza  imhedumeJdwana,  he  turned  his  eyelid  inside  out. 

Befuzela,  V,  strengthened^for  Pefuzela, 
Beja,  v.  Be  red,  as  the  sky,  moon,  fire,  an  inflamed 
eye,   &c. ;    be   flushed,  as  the  face  of   an  angry 
whiteman.  ^ 

Beja   (I),  n.    Name  of  the  regiment   attached   to 

Dingane's  chief  kraal. 
Bejane  (U),  n.=uPejane, 
Beje  (U  for  Ulu),  n.  Name  of  a  shrub. 
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Bejezane  (Urn),  n.  Passion  for  anything. 

Ex.  uvuh^umbefezane,  uy^eha^  he  has  quite  a  passion  for 
stealing. 

Bejwa,  used  for  Bajwa,  pass,  of  Baba. 

Beka,  V,  Put,  place,  set ;  set  up,  as  a  chief;  place  in 
office  or  authority ;  deliver,  as  a  message ;  commit 
to,  put  into  the  care  of,  (with  ku) ;  put  down  ;  lay 
aside;  set,  set  ready,  set  forward,  as  in  a  dish; 
stake,  as  a  wager;  put  forward,  present,  as  the 
bride  does  the  umbeka. 

If  ukubeka  pansi,  to  put  down,  drop,  give  birth  to,  as  a  calf. 

if  uktcbeka  indhlebe,  to  set  the  ear,  listen,  attend. 

^  ukubeka  Uandhla,  to  put  the  hand  (to  the  fire  for  warmth), 

hence  to  court  or  curry  favour.  , 
If  ukubeka  induku,  to  set  up  the  staff  for  (acc.)=  challenge  : 

see  inNgqobo, 
Ex.    sokubekwe  ihlamvu  nje,  already  he  is  laid  over  with 

leaves=he  is  as  good  as  dead  and  buried. 
sibeke  izim  eliza*upuma  kuwe,  we  (have  set  our  ears  for)  attend 

to  the  word  which  shall  come  forth  from  thee. 
Wekile,  it  is  clear;    labeka,  it  cleared   off,  spoken  of  the 

weather,  the  full  expression  being  izulu  libekile  imvula  or 

umoya,  the  sky  has  laid  aside  the  rain  or  wind. 

Beka,  v.  Look  at  or  to,  see ;  behold,  observe  ;  look 
up  to ;  attend  to;  look  towards;  be  directed  to- 
wards; look  for,  expect ;  go  in  the  direction  of; 
tend  to,  as  a  river ;  tend  to,  as  a  coast ;  take  heed. 

^  ukubbka  pansi,  to  look  down,  be  submi*ive. 

^  ukvbhka  umuntu  nermyoha,  to  look  at  a  person  with  a  snake, 

put  him  in  the  same  category=hate  him  with  deadly 

hatred. 
Ex.   wabbk*emuva,  wabhka  pambUi,  he   looked  behind  and 

before,  on  all  sides. 
bas*ezakuti  belele  babe  behb'errmyango^  they  will  now  come  to 

be  watching  the  door  when  laid  down=they  will  now  lead 

anxious  lives,  live  in  constant  fear. 
saliamlba  sabeka  le  oKahlambeni^  saj^a  sabamba  vKahlamla 

ngezandhla,  we  went  on  away  towards  the  Kahlamba,  till 

we  touched  the  Kahlamba  with  our  hands. 

Bera  (I)^  n.   Any   of  the   cattle  of   the   ukulobola^ 
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but,  properly,  the  first  sent  to  the  girl's  family. 
Ex.  walandela  amab^ka^  it  (the  child)  followed  the  cattle, 
that  is,  it  resembles,  takes  after,  its  mother,  or  its  mother's 
family,  irhere  the  amabkka  are. 

Beka  C  UmJ,  n.  Ox  given  by  the  bride  to  the  bride- 
groom's father  on  tne  wedding-day ;  lower  stick  of 
stone-trap. 

Bekabera,  v.  Place  or  put  down  quickly. 

Bekabeka,  v.  Look  cautiously  or  quickly ;  look  after, 
at  a  young  man  after  girls. 

Bekana,  v.  Look  at  one  another ;  look  face  to  face  ; 
face  anything ;  look  to  the  movements  of  another 
in  dancing,  &c. 

Ex.  sUt^kene  naye,  we  look  to  him,  follow  his  movements,  or 

we  live  on  the  opposite  hill  to  him. 
ekubekaneni  nomuzi,  face  to  face  with  the  kraal,  in  front  of  it. 

Bekela,  v.  Place  for.;  lay  up  for ;  provide  for ;  sug- 
gest; place  purposely;  patch  with  (nga) ;  be 
patient,  forbearing;  be  still,  quiet,  submissive, 
subdued,  as  one  grasped  by  a  strong  hand. 

Bekela,  v.  Look  for,  expect. 

Ex.  wo8Ui^kela^\oo\itor  ii8=see  where  we  have  struck  the 
animal,  (said  in  hunting  by  those  who  think  that  they 
have  a  right  to  the  game,  or  some  portion  of  it,  by  having 
been  the  first  to  hit  it.) 

bati  abantu  netongo  Uyabkkelwa^  the  people  say  the  itcmgo  too 
is  to  be  looked  for,  that  is,  if  they  expect  his  help,  they 
must  consult  the  izanusi,  and,  of  course,  pay  the  usual  fees; 

Bekelana,  v.  Put  or  place  for  one  another ;  lay  a  bet 

or  wager. 
Bekelaxa,  «?..  Look  over  at  another,  as  persons  living 

on  opposite  ridges,  or  as  two  branches  of  a  stream 

runnhig  parallel,  side  by  side,  till  they  unite. 
Ex.   imbaxa  ihamba  ngokub^kelana  rwrnfula,  iyangena  nga- 
pambUi,  the  branch  runs  side  by  side  with  the  stream,  and 

enters  it  farther  on. 

Bekei^ela,  v.  Place  in  order  upon ;  arrange  one  over 
the  other;  lay  by,  time  after  time. 
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Bememe  CU  for  Vlu),  n.    Hurrying,  as  of  people, 

fire-burning,  &c. 
Bemisa,  v.  Help  to  smoke  or  snuff ;  give  snuff. 
Bemisana,  V,  Help  one  another  to  smoke  or  snuff. 
Bex  A,  V.  Protrude  the  chest,  as  a  horse  when  niounted 

by  a  heavy  man. 
Bende   (IJ,  n.    Blood  flowing  from   nose,   mouth, 

ear,  &c. 
Bende  (UfoT  Ulu),  n.  Spleen. 
Bende  (Uhu),  n.  Blood  from  the  body  of  a  dead 

animal,  which  is  poured  upon  minced  meat   and 

eaten. 
Ex.  into  e'BubeTide,  a  thiDg  of  the  colour  of  (Tenons)  blood. 

Bendhi«e  (^ZT),  n.  Small  plant,  whose  flower  fa«- 
pepa)  is  eaten ;  the  leaf  is  long,  green,  and  smooth 
above,  but  has  underneath  a  white  skin,  which  the 
girls  peel  off  with  ease,  when  the  leaves  bave  lain 
under  cold  ashes  for  a  day  or  two ;  this  is  then 
used  to  make  fringes  for  imitya  ;  the  fringe  itself. 

Benga,  v.  Slice  meat  into  small  pieces;  cut  up  a 
country  into  patches,  as  by  burning  the  grass  in 
many  different  places  ;  cut  off  a  long  strip  of  hide 

'=Dalnda,  Ncwela. 

Benge  (Im),  n.  Small  native  basket. 

Benge  C  UkutiJ=  Bengezela. 

Bengezela,  v.  Shimmer,  flash,  as  glass  or  metal,  re- 
flecting light. 

Bengo  (Um),  «.  Long  strip  of  meat. 

Bekgtj  (Uior  Ulu),  n.  Outer  skin  or  rind  of  stalk 
of  imfi  or  Kafir  com,  which  is  sharp  and  cut- 
ting=iii&. 

Bengu  (Ukuti)=Benguka  or  Bengrd^. 

Bsnguka,  v.  Be  in  a  burnt  state,  as  land  over  which 
the  fire  has  been  driven  by  a  strong  wind ;  be  in 
the  state  of  an  knpi  routed,  driven  along,  &c. 

Bexgula,  V,  Drive  on,  as  a  strong  wind  does  a  fire ; 
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drive  along,  rout,  as  an  impi. 
Bexsa,  v.  Be  stuffed  with  eating;  be  saucy,  insolent, 
'  wax  fat  and  kick,'  against  (nga), 

Ex.  fibense  amahuka,  he  is  stuffed  with  wonns,  (woman*s  lan- 
guage of  abase.) 

Bexsa  C^X  ^'  Follower  or  attendant,  who  eats  the 

good  things  of  his  lord. 
Beqe  CIJ,  n.    Strip  of  skin   (of  monkey,  wild-cat, 

&c.)  worn  by  Zulu  warriors,  dangling  about  their 

ears,  to  inspire  terror. 
Beta,  r.    Beat,  strike,   hammer,  as   nails   or   pegs ; 

pound,  hammer,  as  a  smith  ;   beat  with  the  hand ; 

pelt,  strike,  with  a  stone  r' pelt,  as  heavy  rain ;  blow 

strong,  as  wind. 
%  vJcvbeta  ikwelo  or  umlozi,  to  whistle. 

Bete  (Urn),  n.  Dew;  drops  left  by  dew  or  fine  rain. 

Betel  A,  v.  Peg,  for,  in,  on. 

Betelela,  V,  Put  together  to  fight,  as  boys  or  oxen ; 
excite  to  anger  or  quarrel;  attack  a  girl  by  a 
love-charm. 

Betelelo  (Um),  n.  Love-charm,  performed  by  the 
young  man,  who  pounds  up  together,  with  uqume 
wood,  something  taken  from  his  own  person  and 
from  that  of  the  girl,  (as  the  dirt  scraped  from  his 
induku  and  firom  her  necklace,)  and  places  the 
composition  in  that  part  of  the  hut,  where  she  is 
likely  to  sit. 

Betyu  CI  J,  n.  Single  piece  of  skin,  worn  behind  by 
males,  tail-piece,  tail-cover. 

Beu  (Im),  n.  Seed ;  kind  or  race  of  people=uJKoio. 

Beva,  Bevela,  v,=Bava,  Bavela, 

Beva  (Isi),  n.  Ill-tempered,  irritable,  passionate,  per- 
son ;  he-goat,  as  being  salacious ;  lewd,  lecherous, 
person,  fornicator. 

Bexe  (^/wjJ,  n.  Herb,  whose  roots  yield  a  fibre,  for 
the  tails  of  young  men  and  boys ;    also,  the  above 
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material,  when   supplied  with  fat,  and  blackened 

with  umsizi  for  use. 
Beza,  v.  Glitter  in  the  sun,  as  dew,  water,  rock,  &c. 
Beze  (  Ukuti)=Beza, 
Bezi  (Urn)  ,  n.  Name  of  a  plant,  whose  large  bulbous 

roots  are  eaten  in  time  of  famine. 
Bi,  adj.  Bad  in  any  sense,  moral  or  physical ;   hence, 

wicked,   evil ;    ugly,  defective ;    unsuitable,  of  no 

use ;  foul,  as  bad  weather ;  bitter,  with  a  bad  taste, 

as  the  mouth  in  the  morning  on  waking,  or  after 

eating  certain  kinds  of  food. 
1[  uktiba'nhlhiyo'mhi,  to  be  sulky,  out  of  temper. 
^  kubi  Jcwamif  kubi  kwako,  &c.,  are  used  as  follows,  to  express 

that  one  person's  pain,  loss,  &c.,  is  lighter  than  aliothet*s  ; 

i.  e.,  that  of  the  first  is  bad,  but  that  of  the  other  is  ...  . 

unspeakable. 
Tcuyakuba  kubi  hwake  lo'muntu  hunawe,  that  man  will  be  bettet 

off  than  thou. 
£x.  uiisu  sami  sibi  namhla,  my  stomach  is  out  of  order  to-day. 

Bi  (Isi),  n.  Fine  dust  or  rubbish,  sweepings  of  a 

room,  &c. ;  used  also  of  small  scrubby  bush,  as 

being  insignificant  rubbish. 
Ex.  Jcwahlonff^isibif  there  was  not  a  dcrub  of  any  kind. 
Bi  (Ubu),  n.  Evil  of  any  kind,  moral  or  physical. 
BiBA,  V.  Spread,  as  a  sore. 
BiBA  (Im),  n.  Striped  field-mouse. 
Bib  A  (Tsi),  n.   Antidote  for  snake -bites,  made   by 

mixing  certain  herbs  with  snake-flesh. 
BiBE  (llkuti).  Appear  in  great  numbers. 
BiBi  (Ukuti)=Bibiza. 
BiBi  (I),  n.  Rubbish,  weeds,  &c.,  in  a  hea/p, 
BiBi  (Aina),  n.  Rubbish,  weeds,  &c.,  l^ng  about. 
BiBiLA,  V.'  Collect  and  clear  away  rubbish,  in  a  garden 

or  mealie-ground. 
BiBiZA,  V.  Make  the  sound  bi  bi,  as  infants  teething 

and  dribbling ;  flutter,  as.  a  bird  caught  in  a  trap. 
BiBizELA,  V.  Whistle  to  dogs  in  hunting,  or  to  a  bull 

when  serving  the  cow. 
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Bici  (Ufot  Uhi),  n.  Humour,  exuding  from  the  eye, 

as  in  the  morning. 
Bici  ( Ukuti)'=^Bicika  or  Biciza. 
BiciKA,  V.  Ooze  or  get  squeezed  out,  as  filth  out  of  a 

wet  dirty  garment,  or  as  humour  from  the  surface 

of  a  large  spreading  sore. 
BiciMBici  f/m^,  n.  Filth,  oozing  or  squeezed  out,  as 

above. 
BiciZA,  V,  Press  or  squeeze  out  filth,  as  above. 
BicoTTO  (Um),  fi.  Disease,  of  which  cattle  often  die 

in  a  single  Xii^tr=uNq<itya, 
BiDHLi  (UkiUi)=Bidhlika  or  Bidhlizan 
BinHLiKA,  V.  Be  fallen  to  pieces,  as  a  wall,  a  bundle 

ba(Hy  packed,  get  thrown  higgledy-piggledy. 
BiDHLizA,  V.    Throw   down,   as  a   wall,   a  pile  of 

books,  &c. 
BiDHLizELA,  9.  Throw  down  loosely,  as  booka,  &c. 
BiDi  (Izi)^  n.  Sediment,  dregs,  deposit. 

Ex.  kwoha  m^i=therell  be  fine  doings,  all  sorts  of  things 
going  on,  plenty  of  people,  singine,  dancing,  &c.,  so  that 
the  kraal  will  be  full  of  bustle  and  confusion,  like  a  vessel 
in  which  the  water  has  not  settled. 

*BiDo  (Ind),  «.  Woman's  word  for  imiFino. 

BiHLA,  V.  Look  on  the  point  of  crying,  dejected,  tear- 
ful, with  the  face  &Uing  to  pieces ;  fall  to  pieces, 
as  soft  clay,  bread  in  baking,  overdone  meat,  over- 
ripe firuit^  &c. ;  break  out,  as  a  purulent  sore. 

BiHLi  ( Ukuti^=Bihlika  or  BihUza. 

Ex.  baii  bUdi  vkubaleka  hwabo,  they  fled  scattered  into  pieces, 
in  all  directions. 

BiHLiBiHi.1  (IsiJ,  n.   Big,  burly,  fellow,  especially 

used  (^  a  gr^t  blubbering  boy. 
BiiiLiKA,  V.  Be  fallen  in  pieces,  as  by  the  action  of 

vmter ;  be  broken  out  with  sores,  running  into  one 

another. 
BiHLiKANA  (Isi)^  n.  Little  blubbering  boy;  wrinkled 

old  woman. 
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BiHLizA)  V.  Make  to  fiall  down,  as  by  water. 

BiJA,  V.  Twist ;  twist  the  eye  to  spy  after  any  thing ; 

follow  with  the  eye,  as  a  swarm  of  befes. 
BiJANYANA  (Im},  n.  dim.  of  im£ije^ 
BiJB  f/mj,  n.  Little  while  (Dutch). 
BiJE  (Ukuti)=Bijezela. 
BiJEKA,  V,  Get  twisted,  as.an  ande. 
BiJELA,  V.  Twist  for. 
BiJELEzi  (  UkutiJ'^SijeBela. 
BiJEZELA,  V.   Empty  out  a  vessel  of  water,  either 

violently,  or  because  there  is  but  a  little  in  it. 
Ex,  saVus'utvla  ftje,  us*uyibijezele  indaba  ngalohi,  you  may  as 

well  hold  your  tongue  now,  you  have  poured  out  the  s^air 

by  this,  that  is,  you  have  now  made  a  thorough  mess  of  it 

by  what  you  have  said. 

BiJi  (I)i  n.  Armlet  of  twisted  grass. 
Bijo  (tfni)^  n.  Stalks  of  isikmko  grass. 
BiKA,  V.  Report  about  (ace.)  to  (dat.) 
Ex.  usazibika  uhtffa  endaweni  etilejhe  still  reports  to  himselfi 
is  conscious  of,  disease  in  a  certain  spot. 

BiKA  (I),  n.  Ant  with  white  spots  on  the  abdomen ; 

name  of  two  other  insects,  one  a  small  stinging  fly. 
BiKELA, «?.  Report  about  (ace.)  to  or  for  (ace.) 
BiKELAKA,  ».  Report  to  or  for  one  another. 
BiKi  BiKi  ( lJkuti)=Bikiza  or  Bikizela. 
BiKiBiKi  (U  ipluT,  Izijy  n.  Dainty  food  ;  food  of  the 

royal  kraal.  « 

BiKicANE  (ImJ,  n.  Name  of  a  strong-wnelling  herb^ 

sometimes  ehten=^mBiliMccme. 
BiKizA.  V.  Shake  (used  obscenely). 
Bikizela,  v.  Tremble,  as  a  bog,  thick  porridge,  or 

jelly ;    shake,  as  the  grouna  by  an  earthquake ; 

quiver,  with  tremulous  motion,  as  sh^et  lightning 

or  the  aurora. 
BiKo  (Im),  n.  Message  sent  repeatedly,  or  by  "several 

messengers. 
BiLA,  V.    Boil;    ferment,  as  isijingi,  when  the  malt 
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fimiiombo)  is  put  ia,  by  which  the  tUyuxda  is  sepa- 
rated; boil  with  wrath;  sound,  as  heavy  rain  falling. 

BiLA  (Im)y  n.  Rock-rabbit. 

Bix^A.  ("C/wJ,  n.  Mealies,  maize,  Indian  corn,  in  ear 
or  in  grain ;  an  ear  of  maize. 

BiLAPo  (Im),  ».  The  groin. 

BiuLTi  (Jm),  n.  Long  bone  of  arm  (tibia)  of  man 
or  dog. 

'RuA  (Jm)^  »•  J^ingi,  when  sour,  which  is  much 
hked==umuN!ftiza, 

BiLELA,  V.  Boil  with  rage  at,  on  account  of,  &c. ;  boil 
o¥er  a  person,  as  a  disease  or  overwhelming  ca- 
lamity. 

BiLi,  adj.  Two. 

Ex.  pdkati  hwamabili  (amtuuku),  between  the  two  (daya) 
= at  midnight. 

BiLi  flgi  or  Ubu),  n.  Two. 

Bii.1  (Id),  n.  Substance  of  a  body ;  substance,  real 
truth,  of  a  thing. 

Ex.  inr^a  isibili  sayo,  a  dog,  nothing  more  nor  less. 

yena  inMU,  he  in  person. 

ia^a  ngezUnU,  it  goes  by  the  sahstitnces  or  sizes. 

ngmg'emsisa'Tianytfka  in^aka^  I  not  making  (showing  with  my 
hands)  the  size  or  substance  (hh  the  possessive  particle 
referring  to  isUnli  understood)  of  a  snake,  (sa^in^)  it  is 
of  such  a  8ize=  I  never,  even  m  exaggeration,  mdicating 
so  large  a  snake  (as  that  I  now  speak  ol)< 

imkUi  if  U8e4  adverbially,  to  express  *  indeed,' '  in  real  truth,' 
'  upon  m^  word,' '  yes,  indeed !'  '  that's  true !' 

Ex.  ^Sfola  isUnlh  I  deny  it  upon  my  word. 

1casibm=ka^sUnU^  for  good,  in  reality,  for  good  and  all. 

BiLiKiCA,  V.  Handle,  as  any  thing  disagreeable,  a 
snake,  &c. ;  handle  loosely,  as  a  book,  turning  over 
the  leaves  carelessly,  &c. 

BiLiKicANE  CIr»)j  n.^mMkicane. 

BiioNi  C^m,  plur.  Im  for  Jmi,  or  IziX  »•  Entrail, 
bowel,  ofial. 

Ex.  l^*ssw,  Imgiperuiule  in^t^mi,  lazibekUa  peztdu,  that  word 
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(of  violence)  has  turned  my  stomacli  upside  down ;  lit. 
has  turned  my  bowels,  and  made  them  look  upward. 

BiLisA,  V.  Make  to  boil. 

BiLO  (I),  n.  Fat  under  the  chin  of  man  or  beast. 

BiLo  (Vm)^  n.  Name  of  a  small  river  near  Durban. 

BiLo  (U  for  Ulu),  n.  Dewlap. 

BiLozA,  V.  Pant,  puff,  as  a  toad,  or  a  man  from 
passion  or  over-eating. 

BiMBi  f /), «.  Unripe  fruit  of  any  kind;  any  one 
raw,  green,  inexperienced,  in  dancing,  speaking, 
matters  of  business,  &c. 

BiMBi  (Urn,  plur.  Im  for  ImiJ  n.  Wrinkle  on  the  face 
of  an  aged  person  ;  concert,  combination,  generally 
for  a  bod  purpose. 

BiNA,  V,  Say  any  thing  disagreeable  to  hear,  as  if  one 
man  tells  another  that  he  will  die,  or  be  hurt  by  a 
tiger,  snake,  alligator,  &c. ;  or  if  a  woman,  to  clear 
herself  from  some  charge,  declares  that  she  would 
be  guilty  of  incest  in  some  specified  form,  if  it  is 
true ;  or  if  a  husband  threatens  his  wife  that  he 
would  commit  incest,  rather  than  live  with  her  any 
longer ;  or  if  the  wife  does  so  to  her  husband  ;  or 
if  any  one  confirms  his  words  by  a  solemn  oath, 
protesting  that  he  would  be  guilty  of  some  out- 
rageous indecency,  if  not  speaking  the  truth.  There 
is  no  idea  of  indecency  connected  with  such  ex- 
pressions ;  but  it  is  a  very  great  offence,  if  they 
are  lightly  used.  The  following  are  some  common 
forms  of  vhibina;  ngingene,  ngingene  enkosini, 
ngingene  esigodhletd,  dade  wetu,  bakwekazi,  mezala, 
(mezala,  &c. 

BiNCA,  V,  Gird  on  the  umutf/a=Fata. 

BmcELA,  V,  Gird  on  the  umutya  for,  on  account  of. 

BiNcisA,  V.  Help  or  make  to  gird  on  the  imutya. 

BiNDA,  V.  Keep  silence  purposely,  suppress  speech 
for  any  reason ;  choke,  as  a  piece  of  meat. 

BiNDELA,  V,  Keep  silence  purposely  for,  on  account  of. 
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BiNDi  (IH),  n.  Liver ;  courage,  spirit,  boldness ;  de- 
termination, firmness ;  heart  for  doing  any  thing 
courageous  or  cruel. 

Ex.  mna^ionnyanga  animmmitrzibmdi,  yon  doctors  no  longer 
put  xa  in  heart  (ahout  our  sick  friend). 

BiNDi  (Izi)^  n.  Entrails,  offal. 

Biin>oLo  (Im)^  n.  Large  supply  of  food,  as  a  large 

plate  lull  of  soup,  fee.;   edible  berry  of  a  large 

tree  growing  by  hrge  rivers. 
BiNELiL,  9.  Say  words  of  vkubina  for,  at,  &c. 
1  ukubmeVamanga^  to  lie  disgracefully. 

BncGBLELA,  V.  Greet,  salute  an  equal,  generallv  by 
saying  Mokubaaa,  we  saw  thee,  (meaning,  perhaps, 
we  saw  thee  at  some  former  time,  you  are  known 
to  us,  a  friend  of  ours). 

BmasLELANA,  9.  Salute  one  another,  as  equals. 

BiNisA,  9.  Make  to  say  words  of  ukubina. 

BiNJANA  (Um)^  n,  dim.  of  wnBimbi. 

BiNQA,  9.  Banter,  speak  ironically. 

BiNQBiA,  V,  Banter  on  account  of. 

BiKTA,  V.  Writhe,  wriggle. 

BiPA,  V.  Look  about  to  cry,  as  a  child ;  look  sorrow- 
ful, as  an  old  person. 

BiPBLA,  V.  Look  sorrowful,  about  to  cry,  on  ac- 
count of. 

Bisi  (U  for  Uhi),  n   Sweet  milk. 

BrrTA,  V.  Be  bogged,  sunk  or  stuck,  flounder,  as 
in  mud. 

Brrri  {U  for  Ulu)^  n.  Bog  or  quicksand. 

Bixi  C^^Jy  «•  Higgledy  piggledy,  any  number  of 
people  or  things  all  together  confusedly  in  one 
place. 

Bixi  bixi  f  UkutiJ,  Used  of  a  short  sharp  chase,  where 
one  dodges  another  about  as  lizards  chasing  each 
other  on  a  sunny  bank. 

Ex.  kwoH  Idxi  Inxi  bixi,  kwaba^mbixi  wezibankwa,  wambamba. 
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it  was  a  short  run  hither  and  thither,  just  a  confused 
dodging  of  lizards,  and  he  caught  him. 

BixiLiLi  (Ukuti),  Be  in  confusion,  disorder,  &c. 

BixizELA  V,  Tramp  in  slusb,  mud,  &c. 

BiYA,  V.  Fence  in  with  thorns  and  bushes. 

BiYANA,  adj,  dim.  of  Bi, 

BiYELA,  «7.  Fence  for,  at,  &c. 

BiYELELA,  V,  Fence  off  (people)  by  angry  scoldings, 
scold  away,  grumble. 

BiYisA,  V.  Help  or  make  to  fence. 

BiYisisA,  V,  Fence  carefully,  thoroughly. 

BiYozA,  V,  Dance,  as  young  men,  with  gestures  of 
the  body. 

BrzA,  V,  Call;  summon;  invite,  bid;  name,  desig- 
nate ;  require,  demand,  claim. 

BizA  (Im),  n.  Large  pot  of  stone  or  earthenware ; 
bowl  of  native  pipe ;  generic  name  of  certain  herbs, 
used  in  medicine  for  particular  purposes. 

BizEKA,  V.  Get  called;  be  callable,  easy  of  being 
called. 

BizELA  V,  Call  lor,  on  account  of. 

BizisA,  V,  Make  or  help  to  call  ;  call  after  the 
manner  of. 

Ex.  wambizisa  okwabelungut  toatij  William,  he  called  him 
after  the  whiteman's  fashion,  and  said  William  (instead  of 
Velemu), 

Bizo  (I),  n.  Name ;  notability,  fame,  distinction. 
Bo,  int.    Used  to  express  any  thing,  or  urge  any 

action,  somewhat  vehemently. 
Bo  (Im),  n.  Dysentery,  bloody  flux. 
*BoBA,  V,  Talk  much  or  freely  about,  talk  out  (not  a 

Zulu  word). 
BoBE  (Um),  n.  Butter-milk. 
*BoBELA,  V,  Talk  out  for. 
BoBELA  (Im),  n.  Name  of  an  edible  herb. 
*BoBi  (Isi),  n.  Chatterer,  loquacious  person. 
Bofio  (Ukuii)=^Boboka  or  Boboza, 
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BoBO  f/J,  n.  Long  grass,  which  mats  a  river-bank. 
BoBo  f /wj,  n.  Hole,  as  in  a  calabash,  needle,  tree, 

rock,  &c. 
BoBO  f/WJ,  n.  Hole,  as  in  a  garment,  house,  &c. 
Ex.  nesibobo  sendaba  sodtoa  lesi,  not  even  the  least  bole  for  a 

matter»]io  room  for  aojtluDg. 

BoBO  (Urn),  n.  Pipe,  as  for  water,  gas.  &c. ;  musket. 

BoBO  (U  for  Ulu),  n.  Thick  tangled  bush  ;  *chat- 
tearing. 

BoBOUL,  V.  Have  a  hole  broken  or  bored  through ;  be 
capable  of  being  bored ;  be  broken  or  burst,  as  a 
boil ;  break  or  burst  out  from,  as  from  a  thicket ; 
come  oat,  burst  out  to  light,  find  one's-self,  at 
a  place. 

BoBOKA,  V,  Have  a  depression,  dent,  or  sinking  in. 

BcmoMBOBo  (Im)^  n.  Soft  rich  soil,  yielding  to 
the  feet. 

BoBONi/J),  f^  Name  of  a  small  bird. 

BoBOSA,  BoBOSEKA,  &c.=Boboza,  Bobozeka,  &c. 

BoBOZA,  pa88.  BoTTozwA, «?.  Bore  or  break  through 
a  hole ;  produce,  as  food,  a  story,  &c. ;  break 
through  with  a  rush,  as  a  troop  of  soldiers  through 
a  body  of  the  enemy ;  light  upon,  find  unexpect- 
edly ;  penetrate,  deflower  a  virgin. 

BoBOZA,  V,  Talk  freely  about  a  matter. 

BoBOZEKA,  V,  Get  bored;  be  capable  of  being  bored. 

BoBozELA,  v.  Bore  for,  on  account  of. 

BoBozELA,  V.  Go  into  a  matter  fully,  recount  it,  for, 
on  account  of. 

BoBozEiAiTA  (Urn),  n.  Hole  made  in  the  bottom  of  an 
iguUi,  by  which  the  whey  is  drawn  out. 

BoBozisA,  V.  Help  or  make  to  bore. 

BoBOzisA,  V,  Help  or  make  to  recount  a  matter  fully. 

Boca,  v,  (amaLala)=^Boaia, 

Boco  (  Ukuti)r=Bocoka  or  Bocoza, 

Boco  C^si),  n.  Bulge,  dent,  depression. 

BocoKA,  V,   Be  bulged,  dented;    get  pitted,    like   » 
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withered  grenadilla. 
BocozA,  V.  Press  or  crush  in,  so  as  to  make  a  bulge 

or  dent. 
BoDADE,   (voc.  plur.  from  udade).    Interjection  of 

women,  as  handhla  of  men. 
BoDHLA,  V.  Growl,  roar,  as  a  wild  beast ;   purr,  as  a 

cat. 
BoDHLA  (Im),  n.  Wild-cat. 

BoDHLELA,  V,  Growl,  roar,  purr,  at,  for,  on  account  of. 
BoDHLisA,  «7.   Make   to   growl,  roar,  purr;   imitate 

growling,  &c. 
BoDHLo  ( Ukuti)=Bodhloka  or  Bodhloza, 
BoDHLo  (I),  n,  Grrowling,  roaring,  purring. 
BoDHLOKA,  V.  Be  smashed. 
Bodhloza,  v.  Smash. 
BoDiYA  (Um)y  n.  Petticoat  of  buck-skin,  with  brass 

ornaments  at  the  bottom. 
Bogodo  (Isi)^  n.  Stem  of  mealie-cob ;  row  of  pebbles 

in  a  stream. 
Bogoto  (Isi)^  n.  Very  young  infant, 
Bohla,  v.  Subside,  sink  down,  as  a  swelled  stream, 

or  flatulent  stomach,  when  relieved,  or  a  tumour, 

when   discharged  ;    subside,  as   anger,   noise,   or 

tumult,  &c. ;   belch,  bring  up  wind,  so  that  the 

stomach  sinks  down. 
BoHLELA,  fi.  Belch,  &c.,  for,  on  account  of,  at. 
Bohlisa,  V,  Make  to  sink  down,  press  down ;   bring 

down,  as  a  flatulent  stomach ;   put  down,  repress^ 

quell,  as  anger,  noise,  a  tumult,  &c. 
Boi  (T),  «.  Name  of  a  bird,  said  to  foretell  rain. 
BojA,  V.  Thrust  in  as  a  horn,  pierce,  gore ;   thrust  in 

aliom,  in  order  to  inject  a  clyster. 
BojANE  (I)^  n.  Habitual  liar. 
BojEKA,  V.  Get  thrust  in,  &c. 
BojELA,  V,  Thrust  in,  &c.,  for,  on  account  of. 
BojisA,  V,  Help  or  make  to  thrust  in,  &c. 
BoKANE  (Um),  n„  Eel,  dim.  from  umBako, 
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Boko  (Isi)^  n.  Wen. 

Boko  (Urn),  n.  Elephant's  trunk. 

Boko  CUfor  Ulu),  /».  Walking  staff. 

Boko  (Ukuti),  Wave,  as  a  long  burden  upon  the 
head. 

Bokodo  (^7J,  ».  Mouthful  of  any  fluid,  as  utywala, 
water,  &c. 

H  ukuhlaBa  ctmaboJcodo,  to  drink  by  mouthfuls. 

Bokodo  (Isi),  n,  Mealie-stalk ;  bed  of  pebbles  in 
a  stream. 

BoKONDO  (ImJ,  n.  Pebble  (imbokondo  yetye) ;  grind- 
stone or  millstone, 

BoKONDo  (Izim),  n.  Name  of  a  pebbly  river  south 
of  Durban. 

BoKONDWE  (Ini),  n.=imBokondo, 

BoKOZA,  V.  Sprout,  as  maize,  when  it  puts  forth  green 
leaves,  before  the  flower  appears. 

BoLA,  V.  Turn  sour,  rot ;  decay,  putrefy. 

BoLA  CIJ,  n.  Large  tree,  lying  on  the  ground  and 
TOtt\ng=iBolela. 

BoLA  (UkuJ,  n.  Corruption,  decay,  putrefaction,  rot- 
tenness. 

BoLEKA,  V.  Borrow;  lend. 

BoLELA  CI),  n,=iBola. 

BoLisA,  V.  Make  to  turn  sour,  rot,  &c. 

BoLo  CU for  Ulu),  n.  Private  parts  of  a  man. 

BoLWA  (I),  n.  Liar,  rascal,  rotten  fellow. 

BoMA  (Im),  n.  Leaves  of  (icena)  the  small  aloe, 
(which  boys  flip  at  with  a  little  stick,  held  under 
the  second  and  fourth  fingers  of  the  right  hand, 
over  the  third  finger,  and  resting  on  the  thumb). 

BoMA  (Isi),  n.  Large  lump  or  piece  of  cooked  meat, 
tobacco,  &c. 

BoMBo  (Um),  n.  Bridge  of  the  nose. 

BoMBULUKA,  V,  Go  in  a  large  long  body. 

BoMBULUKA  (Urn),  n.  Large  long  body,  as  a  swelling 
in  the  groin  or  elsewhere. 
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BoMi  CUior  UbuJ^n,  Meat,  kept  so  as  to  be  very 
high,  or  a  little  fly-blown,  in  which  state  it  is  con- 
sidered a  dainty  in  Zululand;  hence  enjoyment, 
prosperity,  happiness. 

BoMu  (Jma  or  IsiJ,  n.  Purpose,  attention. 

Ex.  n^ama^0772u,  intentionally. 

BoMVANA  (Arna),  n.  Name  for  Bushmen. 

BoMVANE  (Um),  n.  Name  of  a  shrub. 

BoMvu,  adj.  Red,  crimson,  bloody;  ripened  by  growth, 
or  seasoned  by  use,  as  a  plant  or  walking-stick,  so 
as  to  have  its  colour  darkened,  even  to  black. 

^  ukuba*nhliziyo'bomvu,  to  be  angry. 

Ex.  irmyama  ehomvu,  lean  of  meat. 

ngamehlo  ahomvu,  with  eager,  earnest  eyes. 

BoMVTj  (I)y  n.  Kind  of  red  clay,  which  women  use 
for  their  top-knot. 

BoMvu  (Id)^  n.  Red  soil. 

Bona,  pers.  pron.  for  nouns  in  aba  and  vbu. 

Bona,  v.  See ;  see  to ;  see  with  the  mind's  eye,  know 
who  or  what  is  meant;  see  good,  see  fit,  think 
proper,  think  right ;  visit  in  serious  affliction ;  meet 
with  unexpectedly,  as  an  accident. 

t  uhuzibona  JcwaJce,  his  seeing  himself,  having  his  first  child. 

Ex.  esibo  or  Jce8iba'=  hesibcme^  let  us  see. 

*  nang'uBetyUf  umbonaJ  *  yebo,  ngimbekile,'  *  you  know  Betyu 
there.*  *  yes,  I  have  looked  upon  him.* 

sokubonwa  ngohusa  na  ngokuhlwa^  it  is  now  looked  at  morn- 
ing and  evening,  it  is  expected  every  moment. 

'  aukabonanga  umtyaya  na  V  *  qa  !  angibonanga  ngimtyaya,* 
did  you  never  at  all  strike  him  V  *  no !  1  never  struck 
him.* 

Bonakala,  v.  Appear,  be  visible ;  turn  up ;  be  worth 

looking  at,  as  a  present. 
BoNAKALisA,  V,  Make  to  appear,  disclose,  reveal ;  give 

a  sign,  indicate. 
BoNAKALisELA,  V,  Make  to  appear  for. 
BoNAKALiso  (Jsi),  71,  Sign,  indication. 
BoNAKWENZA.   V.    Havc    ^iTat    difliculty    in   doing   a 
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thing,  hardly  do  it ;   perf.   bonekwenza,  past,  bona- 

kwenza,  pass,  hubonwa  sokwenza,  &c. 
BoNANA,  V.  See  one  another. 
BoNCA  (ImJ,  n.  Cord  made  by  women,  and  used  for 

dress. 
BoxDA,  V.  Stir,  mix,  as  isijingi,  &c. 
BoNDA  (Isi),  n,  Pole,  stake. 
BoNDA    (Urn),  n.    Crowd,  properly,   long  train   of 

people. 
BoNDEXA,  V.  Stir  in  for. 
BoNDisA,  V,  Help  or  make  to  stir. 
BoNDisisA,  V.  Help  or  make  to  stir. 
BoNDO  f  KwJ,  «.  Food  sent  from  a  girl's  friends  to 

her  bridegroom,  (in  acknowledgment  of  the  cows 

delivered  on  her  account.) 
BoNDWE  (Im),  n.  Kind  of  sweet  potatoe. 
BoNDWE  (Isi),  n.  Name  of  a  large  tree. 
BoNELA,  V.   Look  to,  see  for,  at,  &c.;    conform  to 

another's  action. 

IT  ttkuzUxmelaf  to  look  to  one's-self,  look  to  it,  be  on  one's 
guard. 

BoNEijELA,  V.  Treat  kindly. 

BoNELELANA,  V.  Treat  one  another  kindly. 

BoNG^,  V.  Thank,  promise,  extol ;  praise  a  gift,  by 
way  of  thanking  for  it ;  address,  as  the  amatongo 
in  prayer ;  give  thanks,  bless,  do  worship,  pray ; 
bellow,  as  a  bull. 

Ex.  wambonga  ngenklcanba,  he  roundly  abused  him. 

BoNGELA,  V.  Thank  for. 
BoNGi  (Im),  n.  Praiser,  native  poet ;  bee. 
BoNGiLE  fIJ,  n.  Beast  sacrificed  to  the  amadMozi, 
Bongo  (Ama),  n.  Growling,  as  of  a  wild-boar  at  bay. 
Bongo  fisij,  n.  Tribal  designation,  name  of  clan, 

family  name ;  praise,  word  of  praise,  compliment. 
Bongo  flzij,  n.    Praises  of  a  person,  animal,  &c. 

Every  native   has   some  izibongo  attached  to  his 
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name ;  and,  after  the  death  of  a  great  man,  his  izi- 

bongo  are   used  in  praising  and  praying  to   his 

(itongo)  spirit. 
Bongo  ( Urn) ,  n.  Report  of  a  musket ;   name  of   a 

Zulu  regiment  (urrAongo  weztUu),  probably  in  the 

sense  of  thunder. 
BoNGOBiYA  or  BoNGOBiYANE  (Isi),  n.^isiBougo, 
Bongo  (Id),  n,  ID  temper,  surliness. 
BoNGOLO  (Im),  n.  Mule. 

BoNGOzA,  V,  Humour,  as  a  child,  spoil  by  over-in- 
dulgence, be  partial  to,  pet. 
BoNGozELA,  V.  Grow  rapidly,  shoot  up,  as  a  young 

child. 
BoNGw^DfA  (U),n.  Windjpipe;  small  alligator. 
BoNi  (I),  n.  Large  green  locust,  which  is  eaten. 
BoNisA,  V.  See  thoroughly,  see  carefully  to ;  make  or 

help  to  see,  show. 
BoNisANA,  V,  Help  one  another  to  see,  show  to  one 

another. 
BoNisELA,  V,  Look  carefully  for ;  select,  pick,  choose, 

a  place,  &c. 

N.B.  ngibonisela-ni,  lit.  look  for  me  what,  is  used  politely  to 
ask  the  question, '  Have  you  seen  my  thing  V 

So  uti  mbonisele  igcema  lake  lapa,  he  says,  have  you  seen  his 
thatching-needUle  here  ? 

^ibonisele  induJcu  yami,  have  you  seen  my  staff? 

BoNisi  /^/?wj,  n.  Signaller,  scout  set  to  give  notice  of 

the  movements  of  the  enemy. 
BoNisisA,  V.  See  very  clearly  or  thoroughly. 
BoNJANA  (Id),  n,  dim.  of  isiBonda, 
BoNJisi  fC/for  Ulu),n,  Kidney-beans. 
BoNKOLO  (Isi),  n.  Small  black  ant,  which  builds  in 

trees. 
Bono  (Isi),  n.  Umbilical  hernia  or  rupture. 
BoNQA,  V,  Fasten  on  the  string  to  a  snufF-box. 
BoNQA  (Im),  n.   String,  by  which  the  snufF-box  is 

suspended  round  the  neck ;  woman's  head-knot. 
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BoNsi  (I),  n.  Plant,  whose  roots  are  edible. 

BoNXA,  n.=Boxa, 

BoNTA  (Im),  n.  Girdle  of  long  goat's-hair. 

BoPA,  pass.  BoTTWA,  V.  Bind ;.  bind  round ;  bind  on, 

as  a  belt ;  fasten ;  truss  or  pack  up,  as  a  burden. 
Bop  ANA,  V.  Bind  one  another. 
BoPEiiA,  V.    Bind  for;   fasten  to;    inspan;    bind   (a 

cow)  for  a  person=lend  it  for  his  use. 
BoPEiiELA,  V.  Bind  on  to. 

BoPEZELA  or  BoPEZELELA;  v,=JBopelela,  but  stronger. 
BopisA,  V.  Bind  carefully ;  make  or  help  to  bind. 
BopisANA,  V.  Help  each  other  to  bind. 
BopisisA,  V,  Bind  very  carefully. 
Bopo  (^/wj,  n.  Band,  especially  of  grass. 
BoQO  C  UJ,  n.  Plant  with  large  black  bulbs,  which 

are  eaten. 
Boao  ("IJ,  n.   Large  assagai,  with  short  sliaft  and 

broad  blade. 
BoTO  flsij,  n.  Young  locust ;  one  who  soon  breaks 

down  in  any  labour. 
BoTozA,  V.  Break  down  in  walking  or  working. 
BoTULUKA,  v,=Bombuluka, 
*BoTWE  CI  J,  «.  Land  of  Natal ;   the  Port,  Durban, 

(from  the  English  word,  Port.) 
BoTYANA  flmj,  n.  dim.  of  imBoho, 
BoTYO  CUm)y  n.  Any  tall  vessel,  building,  &c.,  as  a 

tower,  chimney,  ox  with  tall  horns,  Sac^vmBo- 

tyongo, 

Ex.  Tcu'mboiyOf  it  is  a  tall  thing ;  plnr.  zi  imibotyo. 

'BoTYOBAsi A  fUJ,  n,  Wease\=uCakide. 
BoTYONGO  f  Urn),  n.^vmBotyo. 
BoTYOZELWA  (  Um),  n,=umBohozehva» 
BovANE  (Im),  n.  'Wee\i\=isiNdimdtmdu, 
Bovu  C^'^Ji  ^-  Chaps,  inside  of  the  cheeks  in  cattle, 
which  is  furnished  with  points  to  assist  the  gather- 
ing of  grass ;  palate,  roof  of  mouth:=ulwAnga. 
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Ex.  u  nembovu  or  uvame  imbovu,  he  is  a  great  talker,  he  is 
good  for  nothing  but  talking. 

Bovu  (Isi),  n.  Gruff  sound,  as  made  by  an  angry 
person  or  sick  man,  unwilling  to  *speak  much,  a 
grunt. 

Ex.  Jcabonanga  enginiJca  isibovu,  he  did  not  so  much  as  give 
me  a  grunt,  he  never  said  a  word. 

Bovu  (U  for  Ulu),n,  Matter  from  abcess,  purulent 
discharge,  discharge  from  dysentery. 

BovuLA,  V.  Bellow,  as  a  frightened  ox ;  rave,  as  an 
angry  person ;  stab  with  an  assagai ;  wipe  out,  by 
licking  with  the  tongue,  a  particle  of  dust  from 
the  eye. 

BovwANE  (Im),  n,=imBovane, 

BoxA,  V,  Knead  with  water,  as  earth,  flour,  &c. ;  stag 
in  mu<d,  as  cattle  in  a  bog  or  cattle-yard ;  mix  up 
wilfully,  pervert,  a  matter ;  throw  a  matter  into  con- 
fusion, by  turbulence  of  word  or  action. 

Boxo  C  UkutiJ=Boxoza,    . 

Boxo  (Im),  n.  Ox  with  horns  of  a  certain  length, 
just  of  age  to  be  broken  in  for  a  trek-ox. 

Boxo  or  BoxoNGO  (UmJ,  n,  umBotyo, 

BoxozA,  V,  Stag  in  mud. 

BoxwANA  (Im)^  n.  Very  little  utywala, 

Boj?ozA,  V,  Crash  with  a  blow  from  stick,  stone,  hand, 
foot,  &c. 

BoYA  (Isi),  n.=^isiKuuboya, 

BoYA  (UioT  Ubu),  n.  Hair  of  an  animal,  fur,  wool, 
down ;  also  hair  on  the  human  body,  except  that 
of  the  head,  eyebrows,  beard,  &c. 

BozA  (I),  n.  Tall  plant  with  yellow  flowers. 

BozAMO  (Im),  n.  Large  river  in  Zululand. 

Bozi  (Isi),  n.  Rotten  fruit,  pumpkin,  &c. 

BozizA,  V,  Make  to  rot,  ruin,  (applied  to  an  umtakati, 
supposed  to  be  causing  the  ruin  of  a  kraal.) 

BozisA  (Im),  n.  Deadly  plant. 

Bozo  or  BozoBA  (U),  n.  Weasel. 
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BozozEiiA,  V.  Smile. 

Bu  (Ukuii),  Abound,  swarm,  as  flies=5w2a,-  sound, 

as  a  stroke  upon  a  blanket. 
Bu  (I),  n.  Berries,  much  eaten  by  the  izindhlazi,  and 

used  for  catching  them. 

S  vkudhla  ibu,  to  be  sprightly  as  an  indJiIazi. 

Bu  fZ7for  V^u),  n.  Abundance ;  flock  or  large  num-. 
ber  of  children,  pigs,  &c.  (umhlamhi  being  used  for 
cattle,  sheep,  &c.) 

BuBA,  V.  Perish ;  decease,  die. 

BuBA  ( Vm),  n.  Gourd,  grown  so  as  to  have  an  in- 
dented mark  around  it,  where  it  may  be  divided 
to  make  two  calabashes;  a  person  with  a  long 
higb  head. 

BuBE  (Im),  n.  Lion. 

BuBELA,  pass.  KujELWA,  V.  Perfsh,  die,  for,  at,  &c. 

BuBEsi  (I)y  n.  Lion ;  used  by  the  Zulus  of  a  large  dog, 

BuBisA,  pcLss,  BujiswA,  V.  Make  to  perish,  destroy. 

BuBU  (  Uhdi),=^Biibvjza. 

'R\5vu  (Im),  n.   Zwaartkop;    anything   soft,  as   the' 
down  of  birds,  fine  grass,  &c. 

BuBU  (Isi),  n.  Thorny  plant. 

BuBUBUBuzA,  V,  Cuff*,  buffet,  with  many  blows. 

BuBULA,  V,  Moan,  sigh,  groan ;  low,  as  an  ox,  with  a 
sound  like  moaning,  though  it  may  be  with  plea- 
sure ;  growl  low,  as  a  wild  animal ;  mutter  dissent 
or  a  reluctant  assent. 

BuBULELA,  V.  Moan,  &c.,  for,  at,  on  accpunt  of,  &c. 

BuBULisA,  t7.  Make  to  moan,  &c. 

BuBULUNGu  (Isi)^  n.  Bluff  at  Durban. 

BuBUMBUBWANA  (Im),  u,  dim.  of  imBvbu, 

BuBUYA,  V.  Make^  up  to,  court,  affect  regard  for,  a 
person,. in  order  to  take  note  of  his  proceedings, 
and  attack  him  accordingly. 
BcJBUzA,  V,  Make  a  noise  like  a  bellows,  bird  flut- 
tering, &c. 
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BuBUzi  (Im),  n.  Moaning,  as  in  delirium. 
BuBWANE   (U   for    Vlu),   n.    Sea-cow    Lake    near 

Durban. 
BucA,  V,  Mix  with  the  hand  a  little  of  anything,  as 

meal,  utywala,  clay,  &c. 

If  uhubuc'umlomo,  to  take  a  snap,  eat  a  morsel,  when  hungry. 

BucELA,  V,  Mix  a  little  meal,  &c.,  for  ;  walk  empty- 
handed,  without  a  staff,  &c. 

*BucELA  (Um),  n.  Tribal  word  for  their  isijingi. 

Bucu  (Im)^  n.  Name  of  a  small  bird. 

Bucu  (Id),  n.  Putrid  flesh. 

BucuKA,  V.  Be  in  a  soft,  squashed,  putrid,  or  rotten 
state. 

BucuLA,  V.  Crush,  as  a  soft  insect,  by  scraping  it  with 
the  foot,  &c. 

BucuLELA,  V.  Crush  anything  soft,  for,  at,  pur- 
posely, &c. 

BuctJNGA,  V,  Wash  the  back  of  another. 

BuDA,  V,  Talk,  sing,  act,  recklessly,  without  any  res- 
traint ;  colour  the  top-knot,  as  a  woman  does. 

BuDA  (I),  n.  Reckless  wild  fellow,  who  talks,  sings, 
acts,  without  restraint ;  hence  an  isanusi, 

BuDA  (IsiJ,  n.  Red  clay  or  ochre. 

BuBALA  adv.  Long  ago. 

BuDAZELA,  V.  Mutter  or  talk  in  sleep. 

BuDELA,  V,  Talk  recklessly  for,  at,  &c. 

BuDHLA,  V,  Gore  severely. 

BuDHLAKALi  (Jsi),  Th.  Overbearing,  arbitrary,  self- 
willed,  absolute,  feTson=iBudhle. 

BuDHLAKALi  (Ubu),  ft   Violcnt  self-will. 

BuDHLE  (I),  n,=isiBudhlakali. 

BuDHLu  (Ukuti),  Yield  to  pressure,  as  anything  soft. 

BuDHLUKA.  V.  Become  soft,  so  as  to  yield  to  the  touch 
or  pressure. 

BuDHLUMBUDHLu  (Ivi),  u.  Soil  yielding  to  the  [tread, 
soft,  rich,  loam ;  great,  bulky,  sodden,  fellow. 
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BiTDVELvzk^  V.  Rouse  out,  as  the  bowels,  with  a  strong 
purgative  or  enema. 

BuDu  {UkuiiJ,  Patter,  as  the  feet  of  children  run- 
ning fast  or  many  together. 

BuDU  (In)^  ».  Kind  of  roc^L-TMnt^^inTenetya ;  but 
used  of  any  game  that  is  easily  obtained. 

BmniKBZA,  V,  Tread  down  a  clod  with  the  foot,  break 
it  up,  by  striking  it  with  a  mallet,  or  dashing  it  on 
the  gto\mA^=Buduza, 

BuDuLBKA,  V.  Get  rubbed,  broken,  pressed  down,  as 
grass  by  people  walking  or  sitting. 

BuDULULu  (Ukuti),  Fall  sprawling  on  the  ground,  as 
in  trying  to  catch  a  chicken. 

BuDUZA,  v.'*=»Budukeza. 

BuBuzxLA,  f>.  Tramp ;  tramp  down,  as  turf  upon  the 
stone  which  covers  a  corn-hole. 

BujA,  V.  Stab. 

BujELA,  t;.  Stab  violently ;  pour  in  a  great  deal  of 
water. 

BfrjBtWA,  V.  pass,  from  Bubela. 

BurWAjfA  (In)i  n,  dim.  from  isiBudu. 

BuKA,  r.  Look  at  long  and  fixedly,  (whereas  bika 
may  imply  only  a  glance;)  gaze  at  with  admi- 
ration, approve. 

f  tthqfilntka  (into)  emanzini^  to  look  at  a  tiling  in  tlie  water, 
that  is,  at  its  reflection  merely,  which  cannot  be  reached 
=Kto  reAne  a  thing  positively,  as  impossible,  or  impracti- 
cable, or  simply  out  of  the  question. 

tikubuka  emanzini  loJcot^^l  wish  he  may  get  it,  (meaning, 
there  is  not  the  leaSt  likelihood  of  it.) 

BuKA  (Ama),  n.  White  intestinal  worms  (vulgar). 
BuKA  (U  for  UluX  n.  Weak,  feeble,  man  or  animal, 
a  sorry  sight. 

JE^.  pmMhla,  ngifyo^  yadhJta  nobuha  lioazot  it  (the  impi) 
seized  them,  yes,  the  sorriest  beast  of  the  lot,  every  scrimp 
of  them. 

BuKAM  (tlie  noun  ubuKaU  used  adjectively).  Sharp. 
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BiK.v>-A,  r.  Gaze  at  one  another,  fiure  one  another. 

Bukaza>t:  (Isi)r  n.^UAbukccjime. 

Blkeka,  r.  Get  looked  at ;  be  worth  being  looked  at. 

BuKELA,  r.  Gaze  at.  for,  &c. 

Blxeli  (Isi)^  n.  Spectator  at  a  festival. 

BrKEZA,  r.  Grind  com  over  again  the  second  time. 

BuKisA.  r.  Gaze  earnestly,  closely,  at ;  help  <Mr  make 
to  gaze;  call  attention  by  constant  crying,  as  a 
troublesome  child. 

Bi'Ko  (Isi)^  H.  Anything  used  to  see  with,  as  a  win- 
dow, spectacles,  looking-glass,  sur&oe  of  water, 
used  as  a  mirror. 

^  wJattyawa  isUmlo  or  gaigitri,  lit.  to  be  stnick  by  a  mimr, 
=look  at  oneVself  in  the  water,  an  enpbemism  for  the 
going  to  bathe  in  the  maming  of  young  men,  after  an 
inToluntary  nocnunal  emission,  at  any  time  after  the 
uiuiomdfa. 

BuKu  (I*i).  n.  Log  of  wood. 

BuKu  (L  fot  Ulu),  H.  Bog. 

BrKUBUKu  (Ifi)^  n.  Any  animal,  like  the  mole,  which 

appears  like  a  log,  all  body,  no  limbs ;  a  thick-s^ 

square-built,  person. 
Brs^uDA,  r.  FroUc  in  the  water,  as  bathers,  floating, 

diving.  &c. 
BrKuu^  r.  Break  off  a  young  mealie-plant ;  forsake 

one's  wife  or  children ;  refuse,  as  a  cow,  to  aUow 

the  calf  to  suck ;  reject,  as  a  cat  her  kittens ;  kill, 

as  a  buck. 
BrKuxEuu  r.  Break  off  a  mealie-plant  purposely. 
BrKuzx,  r.    Pour  out  by   shaking,  as  conu  snuff, 

amasi.  &c. 
BuKuzEKA,  r.  Get  poured  out ;   lie  wallowing,  as  a 

drunken  man. 
BrKWA>-E  f  f  w^,  ».  Spectacle  (to  others'^,  thing  to 

be   gazed  at,  as  jewels.  &c.;    name  of  a  bird, 

like  a  pauw. 
BiLA.  r.  Beat,  as  a  thing  or  person ;\ thrash  out.  as 


BULA— BULE  51 

corn  ;  beat][the  ground,  when  consulting  an  isanuH; 

consult  an  isanusi  on  account  of  any  person  (ace), 
"  either  by  beating  the  ground,  or  by  motions  of  the 

hand  or  head,  or  by  singing;    divine,  point  out, 

indicate   successfully,   as   an    isanusi;    speak    of, 

speak  about. 
If  ukuzibulaf  point  out,  indicate,  for  one's-self,  as  a  sick  man 

may  the  place  of  his  pain.. 
Ex.  wabula  io*muntUf  he  indicated  that  man. 
vbula-ni?  ngibula  imlmziyakOj  what  are  you  speaking  of?    I 

am  speaking  of  your  goat. 
ngakipa  ngabma  hanene,  I  out  with  (an  assagai),  and  did  the 

reai  thing=  stabbed  the  buck  (see  Tyo). 
uma  ukufa  kuhekise  pambili  nje^  asivi  sityo  ukuti  ibulile,  9iti 

idukile,  ilahlekUe,  if  the  disease  has  only  made  progress,  we 

do  not  come  to  say  that  he  (the  innyanga)  has  divined 

rightly,  we  say  he  has  made  a  mistake,  he  has  erred. 

BuLALA,  27.  Hurt,  injure;  ill-treat;  render  unfit  for 
use ;  destroy  in  any  way ;  break  in  pieces,  crack 
as  a  nut ;  kill ;  murder ;  used  jocularly,  kill  {Hi- 
bemici),  be  the  death  of,  a  person,  by  making  him 
laugh,  frightening,  threatening,  &c. 

^  ukubuldla  izwe,  to  have  grand  doings  of  any  kind,  (as  if  a 
vast  number  of  cattle  were  feeding  off  the  land). 

vkubulala  inkliziyOf  to  destroy  the  inclination  for  any  thing, 
as  for  food  by  over-eating. 

BuLAXANA,  «?.  Hurt  one  another ;   kill  one  another ; 

kill,  put  an  end  to,  uncomfortable  feeling  within  the 

heart  of  one  another. 
BcjLALEKA,  V.  Gfct  hurt,  ill-treated,  &c. 
BuLALELA,  V.  Hurt,  kill,  &c.,  for,  at,  on  account  of. 
f  ukuzibtdtdela,  to  hurt,  ill-treat,  &:c.,  according  to  one*s  own 

fancy. 

BcTLALisA,  V,  Help  or  make  to  hurt,  kill,  &c. 

BuLALisTSA,  V,  Kill  thoroughly. 

BcjLAZi  (Isi),  n.  Name  of  a  grassy  table-mountain 

in  the  kwa'Mapumulo  district. 
BuLELA,  ?J.    Beat  out  corn  at;    divine  for;    kill  by 

means  of  an  vmbulelo. 
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BuLBLo  (Um),  n.  Any  injuriouji  preparation  made  by 

abatakati, 
BuLi  f  Z7for  UluJ,n.  Pile  of   Kafir-corn,  arranged 

for  carrying,  with  ear  and  stalk  laid  alternately. 
£x.  ungapambanis'ulmlif  do  not  interweave  your  talk,  mixing 

up  things  together,  head  and  tail. 

BuusA,  V.  Help  or  make  to  beat  out  corn,  or  consult 
an  isanim ;  salute  a  -person^ Bingelela. 

BuLisANA,  V.  Help  one  another  to  beat  out  com,  or 
consult  an  isanusi  ;  salute  one  another. 

BuLo  (Id),  n.  Stick  for  beating ;  threshing  stick ; 
stick  used  to  beat  the  ground,  in  consulting  an 
isamui. 

BuLU  (Im),  n.  Large  land-lizard. 

BuLUBA,  V.  Be  reduced  in  size,  (after  seeming  to  be 
pregnant,)  by  abortion  or  any  other  cause.  (This 
word  is  not  properly  used  of  a  cow.) 

BuLUBENSE  (I),  n.  Big  burly  fellow,  with  large  but- 
tocks and  belly,  such  as  grow  from  drinking  much 
vtywala, 

BULUKA,  V,  Go. 

BuLUKELA,  V.  Go  Into,  enter. 

BuLUKisA,  V,  Help  or  make  to  go. 

BuLUKisELA,  V.  Help  or  make  to  go  for,  to,  into,  &c. 

BuLULu  (T),  n.  Large  puff-adder. 

BuiuLWANE  (Isi),  n.  The  large  centripedal  worm, 
common  in  Natal ;  also,  any  other  large  non-edible 
worm ;  name  of  a  large  buzzing  insect. 

BuLUNGA,  V.  Form  into  a  round  ball. 

BuLUNGA  C/w^,  n.  Round  ball  of  any  kind,  as  a 
berry  or  cannon-ball 

BuLUNGANA,  V.  Form  one  another  into  a  round  ball, 
as  the  portions  of  a  lump  of  dough,  kneaded  into 
a  loaf. 

BuLuzA,  V.  Pour  forth,  used  of  bearing  many  chil- 
dren, voiding  loose  excrement,  &c. 

BuMA  (I  or  Urn),  n.  Water-flag,  used  to  aid  partu- 
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rition ;  mat  made  of  the  same. 
BuMA  Ci)i  »•  Sky-blue  beads. 
BuMBA,  V.  Work  in  clay,  as  a  potter ;   knead  bread ; 

work  up  a  false  story. 

f  ukubumba  umlamo,  to  shape  tbe  moutli  (for  silence)=to 
keep  silence,  either  not  speaking  at  all,  or  not  speaking 
about  the  matter  in  hand. 

BuMBA  CI)i  n.  Clay  fit  for  the  potter's  work. 

BuMBA  (Imjj  n.  Kind  of  pea. 

BuMBE  ClnJ,  n.  Dull,  stupid,  heavy,  person ;  dolt, 
blockhead ;  bad  snufi^. 

BuMBELA,  V,  Work  up  for,  as  in  clay,  dough,  false- 
hood, &c. 

BuMBEZELA  (Im),  u.  Term  applied  to  the  viscous 
material  {imgiyane),  with  which  head-rings  are 
made,  when  it  happens  not  to  be  laid  on  properly, 
but  plastered  thickly ;  also  to  any  matter  of  busi- 
ness, which  has  been  bungled ;  in  both  cases  the 
'English  word  '  mess  '  might  be  used. 

Ex.  imbumbezela  yeze,  an  absurd  mess. 

BuMBULu  (ImJ, «.  Anjrthing  round  and  hard,  as  a 
bullet,  kernel  of  fruit,  &c. 

BuMBuiiUZA,  V.  Get  or  do  a  thing  easily,  with  very 
little  trouble,  for  nothing,  as  when  one  finds  a 
thing  by  accident,  or  gets  paid  much  for  doing 
little,  or  sells  an  article  for  more  than  it  is  worth  ; 
throw  off  easily,  as  a  horse  its  rider ;  expose  a 
corpse,  taking  no  trouble  to  inter  it. 

BuMBULuzEKA,  V,  Be  obtainable  easily,  without  trouble 
or  toil ;  get  thrown  easily,  as  firom  a  horse. 

BuMBULuzA  (Um),  «.  Walking  shield  {irau)  of  mo- 
derate size. 

BuMBWANE  (Im),  n.  Small  dung-fly. 

BuMtj  (Um),  n.  Umbilical  rupture. 

BuMUMu  (I),  n.  Large,  gross,  sodden,  man. 

BuKA.  V.  Fade,  wither. 
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BuNDA,  V.  Be  meagre,  thin,  miserable-looking. 
BuNDA  (I),  n.  Plant  used  for  basket -making. 
BuNDA  (U  for   Vlu),  n.  Place,  where  the  goats  of 

sheep  of  one  hut  ^re  kept ;  flock  of  that  one  hut ; 

layer  of  reeds  for  storing  grain  upon. 
BuNDANE  (U  for    UluJ,  n.    Poor,  meagre,  goat  or 

sheep. 
BuNDu  C/J,  n.  Plant,  from  whose  fibres  baskets  are 

made. 
BvNDvC  Urn),  n.  Border  of  a  native  fire-place. 
BuNE  (Im),  n.  Faded,  worn-out,  person  or  thing,  as 

an  old  man,  or  ox,  or  withered  plant. 
BuNGA,  V,  Flock  in  small  numbers,  as  birds  in  corn- 
fields at  midday. 
Bung  A   (I),  n.   Decayed   wood,   touch -wood,   dead 

branches,  &c. 
BuNGA  (Im),  n.  Mode  of  dressing  young  men's  hair, 

something  like  a  bishop's  wig. 
BuNGABUNGA,  V.    Wag  the  tail,  as  a  dog,  at  (ace.)  ; 

flap  (flies  from  the  face,  &c.) 
BuNGANE   (I),  n.    Fly,  which  bores  and  makes  its 

nest  in  dry  trees,  whose  larva   is  eaten  ;   beetle, 

generally. 
If  uhukwelwa  amabungane^  to  have   beetles    in    the    head, 

be  mad. 

BuNGANYELA,  V,  Gather  around,  as  persons  about  one 

who  has  met  with  an  accident,  or  about  a  friend 

just  come. 
BuNGAZA,  V,    Gather   around   (ace),   as  flies    about 

the  face. 
BuNGAZELA,  ??.  Gather  around  with  a  purpose,  as  from 

affection,  &c. ;  fawn,  as  a  dog  upon  its  master. 
BuNGCANA,  V,  Wither  or  shrink  up  by  the  heat  of  the 

sun,  as  a  grenadilla,  when  gathered. 
BuNGE  f/sij,  w.   Dull,  stupid,  heavy,  person;    dolt, 

blockhead. 
Bi'XGF-LA,  r.  Pile  up  thick,  as  wood  around  a  fire,  so 
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as  to  protect  it  from  wind ;  gatlier  or  be  tliick  upon 

or  about,  as  ticks  upon  one's  legs ;    flock  in  small 

numbers  to. 
BuxGisA,  V.  Make  to  flock  in  small  numbers. 
BuNGu  fZw,),  n.  Maggot  of  a  large  fly,  which  makes 

a  nest  underground. 
BuNGu  ( Um),  n.  Foetus  of  a  calf. 
Ex.  ikityelwe  umbungu,  it  (the  cow)  has  had  an  embryo  taken 

out  for  it. 

BuNGUBUNGWANA  (Im),  u.  Any  thing  limp,  as  fine 

grass,  a  tree  which  has  grown  rapidly,  &c. 
BuNGuLu  (Im),  n.  Small  insect,  which  harbours  in 

old  sleeping-mats. 
BuNGuzELA,  V,  Grow  rapidly. 
*BuNu  (I)^  n.  Dutch  Boer. 
BuNu  (Isi)j  n.  Genitals  of  females  (vulgar). 
BuNUKA,  V,  Go  about  without  employment. 
BuNzi  (I),  n.  Brow,  forehead. 
BuQA,  V,  Go  over  ground  a  second  time,  when  the 

crop   is    coming   up   badly,  sowing  it  again   and 

levelling  it ;  level  by  harrowing ;   harrow  in  seed ; 

lay  down  grass,  as  by  sitting  on  it  or  tramping 

through  it. 
BuQA  (Im),  n.    Person  or  thing  neglected,  thrown 

away,  not  cared  for,  &c.,  a  cast-aWay. 
BuQABUQA,  V,    Dash  down,  as  a  man  might  throw 

another,  or  one  dog  another. 
BuQAZELA,  I?.'  Go  without  anything  in  the  hand. 
BuQE  (Ukuti),  Destroy  utterly,  make  an  end  of. 
BuQEKA,  V.  Be  laid  down,  as  grass,  by  people  sitting 

or  treading  on  it,  be  well  beaten,  as  a  path. 
*BuQo  (Isi),  n,  Harrow. 

Buau  (I),  n.  Soft  loose  soil,  like  that  on  the  Berea. 
Buatjsi  (I),  n.  Dirt. 

BuQuzA,  V.  Shuffle  up  dust,  as  people  dancing,  a 
person  walking  briskly,  a  snake  wriggling  off*,  a 
uog9   seated   on  his  haunches,  and  sweeping  the 
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ground  with  his  tail,  &c.      (This  word  is  properly, 

but  not  always,  used  with  reference  to  some  action 

which  raises  dust.) 
BuQUZEKA,  V.  Be  shuffled  up,  as  dust. 
BuQUzBLA,  V,   Shuffle  up  dust,  with  a  purpose,  ils 

when  a  man  is  walking  along  resolutely. 
BusA,  V.   Rule,   govern,   reign;   be  prosperous,   be 

happy,  flourish,  enjoy  one's-self ;  live  delicately,  be 

luxurious,  self-indulgent,  used  of  a  peevish  child 

crying. 

t  ukiizibuMy  to  govern  one's-self,  live  independent,  live  at 
ease,  be  one*s  own  master,  enjoy  one*8  self  at  will. 

Ex.  muaa  ukuzibum  ngami,  don't  enjoy  yourself  at  my  ex- 
pense, be  making  sport  of  me. 

BusELA,  V.  Rule  at,  for,  &c. 

^  ukuzUmsela,  to  rule  for  one's-self,  live  independent  and 
happy,  enjoy  one*8-self,  &c. 

BusisA,  V,  Help  or  make  to  rule  or  be  prosperous. 

Buso  C^^Jj  ^'  Matter  of  prosperity,  good  fortune, 
happiness. 

Buso  (  Urn),  n.  Kingdom ;  mode  of  governing  ;  mat- 
ter of  enjo3m[ient. 

BuTA,  V.  Gather  together,  collect,  assemble ;  call  to 
account,  as  a  ,  person  before  his  tribe ;  collect  as 
cattle,  when  brought  in  at  midday  in  summer-time, 
to  go  out  again. 

Ex.  amanga  lawa  ayakumhuta,  those  lies  will  call  him  up,  he 
will  have  to  give  an  account  of  them. 

BuTA  (I),  n.  Climbmg  plant,  supposed  to  have  in- 
fluence in  attracting  girls. 

BuTALALA  CUkuti),  Knccl  with  buttocks  resting  on 
the  heels,  and  head  bending  forward. 

BuTANA,  V.  Gather  together,  collect,  assemble. 

BuTANB  (Im)y  o.  Kind  of  scented  grass. 

BuTELA,  V.  Gather  into,  for,  &c. 

BuTisA,  V.  Help  or  make  to  collect ;  collect  entirely. 
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Bunso  (^W»^,  n.   Mealie-ground,   cultivated  by  the 

whole  tribe  for  the  chief. 
BuTO    f^IJ,  n.    Soldier,   warrior;    whole   regiment; 

whole  body  of  warriors ;  one,  or  all,  of  any  picked 

company  of  men,  boys,  girls,  &c.,  belonging  to 

the  chief. 

Ex.  n^umMia  wthvio^  I  am  a  fine  fellow,  a  picked  manly 

fellow. 
intombi  zebuio,  girls  of   the  warriors,  belonging  properly 

to  them. 

BuTu  (Ukuti)'=Butv]ca  or  BiUuza, 

BuTu  (Um)f  n.  Flock  of  sickly  sheep,  particularly 

merinos. 
BuTUKA,  V,  Get  peeled  off,  crumble  away,  as  slaty 

stone,  bread,  &c. ;  die  off,  as  sickly  sheep. 
BuTUMA  (Im)^  n.  Gnu;  herd  of  gnus;   huge  fire, 
.    made  of  large  logs. 

BuTuzA,  V.  Peel  off,  crumble,  as  bread,  slaty  stone,  &c. 
BuTCZEKA,  V,  Be  peeled  off,  crumbled. 
BuTUZELA,  V.  Peel  off,  crumble,  for. 
BuTUziSA,  V.  Help  or  make  to  peel  off  or  crumble. 
BuTYELEzi  (vbuTyelezi  used  adjectively).  Slippery. 
Ex.  amazimfo  cuni  abutyetezi,  my  teeth  are  set  on  edge. 

BuTYWANE  (IsiX  n.  Wild,  ignorant,  savage  (supposed 

to  be  the  name  of  a  former  people). 
BuxELA,  V,  Drive  stakes  into  the  ground. 
Buxu  (Isi)^  n.  Calf  with  large  body,  horns,  &c. 
BuxuBUxu  ( XJkuti)^  Wash  with  the  hands. 
BuxUNGA,  fy.^Bucvnga. 
BuYA,  V.  Return,  come  back;  see  also  Grammar  [421]. 

Y  uhubuyaumoyd^tortinrn  (as  to)  the  l>reath,=to  breathe 

freely  after  great  anxiety. 
%  uktwut/a  no,  to  come  back  ivith=  bring  back,  take  back, 

recover. 
Ex.  wayisa  imndhla,  wabuya  netambOf  he  put  out  his  hand, 

and  (came  back  with)  brought  back  a  bone. 
wahuya  nesidumhu,  he  got  hold  of,  took  up,  the  corpse. 

H 
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Teuya'ubuya  nawe,  it  shall  return  with  hin),=  it  shall  be  given 

to  him. 
wabuya  wati  uMpande,  then  Umpande  said. 
ubuy'uhlangane  iiaho,  do  you  then  join  with  them. 
mponsa  ubuhlalu  ohumhlopey  sabuya  saJbuya  nabot  we  threw 

down  white  beads,  and  tben  took  them  up  again. 

BuYA  (^IJ,  n.  Large  extent  of  cultivated  ground  ;  tide. 

BuYA  C^'^Ji  ^-  Herb,  used  as  a  vegetable,  and  some- 
what resembling  spinach ;  fungus,  growing  in 
damp  huts,  from  which  the  abatakati  are  supposed 
to  extract  a  poison ;  the  poison  in  question. 

^  o'manxiwa  Tcamili  *mhuya,  a  restless  person,  whose  old  sites 
do  not  grow  imbuya,  because  this  herb  grows  on  sites  of 
kraals,  which  have  been  long  occupied. 

BuYA  (Isi)^  n.  Enclosure  for  amabele. 

BuYEKEZA,  V,  Do  onco  again,  go  over  again. 

BuYELA,  V,  Return,  go  back,  to  ;  go  back  for  a  per- 
son, as  to  help  him,  or  to  fight  him. 

BuYELANA,  V,  Go  back  to  or  for  one  another,  as  *  to 
help  or  to  fight  one  another. 

BuYELELA,  V,  Retum  at  once,  on  the  same  day. 

BuYisA,  V,  Help  or  make  to  go  back ;  bring  or  send 
back,  retum,  restore ;  withdraw  bad  w^ords,  give 
them  a  pleasant  turn  or  interpretation,  make  it  up 
for  them ;  restore  order,  reform,  as  soldiers  after  a 
manoeuvre. 

1  uhubuyisa  umoya,  to  bring  back  the  breath,  breathe  freely, 
as  after  great  anxiety. 

lizaJcubuyisa,  ngomoya  wenhlengetwa,  (wenyahato^  womzansi^ 
weningizimuy)  it  (the  sky)  will  bring  back  (the  clouds),  by 
a  south  (S.W.,  S.E.,  s.w.^)  wind=it  is  going  to  rain. 

BuYisANA,  V.  Bring  or  send  back  mutually ;  withdraw 

mutually  bad  words,  make  up  a  quarrel. 
BuYisELA,  V.  Restore,  send,  carry,  take,  bring,  put 

back  for  (double  ace.) 
Buz  A,  V,  Enquire  of;    ask  or   enquire   about   (ace.) 

from    (ace.   or  dat.) ;    examine ;    call  to  account ; 

enquire  for ;  saunter  without  occupation ;  buzz,  as 
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bees  or  flies ;  abound,  swarm. 

^  ukubma  izwi,  to  enquire  the  word  (of  a  father  about  the 

ukulobola  to  be  given  for  his  daughter.) 
Ex.  tDongHmza  pela^  you  shall  ask  me  truly  (if  it  is  not  so), 

=  you  see,  if  it  won't  be  so  as  I  say. 
akubvyiselwa'muva^  it  is  not  restored  afterwards=  there  is  no 

help  for  it,  what's  done  is  done,  what  can't  be  cured  must 

be  endured. 

BuzANA,  V,  Enquire  of  one  another. 

BuzANELA, «?.  Enquire  of  one  another  for. 

BuzELA,  V.  Enquire  on  behalf  of. 

BuzELi  (Um) ,  n.  One  who  seeks  to  vindicate  a  per- 
son by  asking  questions  on  his  behalf. 

BuzENGANA  or  BuzENGE  (Id),  71,  Senseless,  besotted 
person,  like  one  who  has  smoked  hemp. 

Buzi  (IX  ^'  Field-rat ;  brow,  forehead. 

Ex.  aku'nsirnha  yazuz*ibuzi  ngolcuhlalay  no  wild-cat  ever 
caught  a  rat  by  sitting  still,  (a  proverb,  implying  the 
benefit  of  active  exertion.) 

Buzi  (Im),  n.  Goat. 

N.B.  A  girl  may  be  called  imbrizi  Tca^yise. 

BuziKAzi  (In),  n.  She-goat,  not  having  kidded. 

BuzisA, «?.  Help  or  make  to  enquire. 

BuzisisA,  V.  Enquire  carefully. 

BuzisisisA, «?.  Enquire  very  carefully  indeed. 

BwABA  ( UkuiiJ,  Sound,  or  make  to  sound,  squelch- 
ing, as  a  toad  dashed  on  the  ground. 

BwABA  flm),  n.  Bad  pumpkins,  decayed  or  injured 
on  the  plant ;  hyaena. 

BwABAZA,  V,  Make  to  sound  squelching,  as  a  toad  by 
dashing  it  on  the  ground. 

BwABAZEKA,  V.  Get  squclchcd. 

BwABWAZA,  V.  Bubble,  as  water  entering  a  gourd  by 
a  hole. 

BwABWAzisA,  V,  Make  to  bubble,  as  above. 

BwACAZBLA,  V.  Wamble,  roll  in  walking  from  side  to 
side,  like  one  having  no  stick  or  assagai. 
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BwADAZA,  V,  Talk  incoherently,  as  a  man  drunken  or 

in  a  fit. 
BwADHLA,  V,   Bubble,  as  water  boiling  with   meal, 

&c.,  in  it. 
BwALAGAXA  (  UhitiJ=Bwalagaxa. 
BwALAOAXA,  V.  Fling  away,  as  a  wet  or  dirty  cloth. 
BwAMAzi  (IJ,  n.   Bubble;   bladder  formed  on  any 

part  of  the  human  body. 
BwANYAzi  (I)^  n.    Seed-pod,  such  as  that  of  the 

usinga,  like  a  bladder  filled  with  air. 
BwiBwizA,  V,  Bubble,  as  water  entering  a  gourd  by- 

a  hole,  or  as  a  man  drowing,  or  as  water  exuding 

from  the  ground.  * 

BwiDizA,  V.  Speak  inarticulately  or  indistinctly. 


Ca,  adv.  No,  (used  by  many  for  Qa), 

Caba,  v.  Clear,  as  a  spot  from  weeds  and  bushes  by 

chopping ;  clear  a  gristly  bone  by  gnawing  (cdbd) ; 

clear  a  wound  or  diseased  place  on  the  head,  by 

cutting  away  the  hair,  and  scraping  the  bone  (caba 

or  caba. 
Caba  f  ZTJt^iJ,    Lay  or  lie   flat,   (not    necessarily 

smooth,)  come  on  the  level,  on  level  ground. 
Caba  C^^Jj  n.  Thin  flat  cake,  like  a  fritter,  made  by 

grinding  boiled  mealies ;  door,  window. 
CKBK(UmXn.  Mass  of  boiled  mealies,  made  into 

izicaba. 
Cabalele  (U)^n.  Sound  made  by  children  plajdng 

in  the  rain  {ca  halele\  which  is  supposed  to  help 

their  growth. 
Cabaxga,  &c.,  v.=Camanga^  &c. 
Cabanga  (Ufor  Ulu),  n.  Cartilage  at  the  end  of  the 

breast-bone  (ipe^lesijfvbd). 
Cabeka,  v.   Get  cleared  (from  bush,  gristle,   &c,); 

place,  so  as  to  lie  flat. 
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Casein,  v.  Clear  (of  bush,  &c.)  for. 

Oabisa,  V,  Help  or  make  to  clear,  (of  bush,  &c.) 

Cabo  (  Urn),  n.  New  piece  of  ground,  lately  cleared. 

<3abu  (Isi),  n.  Venomous  spider  of^  any  kindj  '  gad- 
fly (isibau), 

Caca,  v.  Clear  a  diseased  place  in  the  head,  by  cutting 
away  the  hair  and  scraping  the  bone. 

Caca,  v.  Be  plain  or  clear=  Qama;  used  also  of 
water  poured  into  a  vessel,  so  as  to  rest  upon  the 
top  of  mealies,  meal,  &c. 

Ex.    sU/aw*egwa  amazwi  ako,  acacUey  we  understand  your 

words,  they  are  clear. 
tDotoatela  aeace  amanzi;  Jeona  ziya'utamba  {izinkobe),  pour 

the  water,  so  as  to  cover  (the  grains) ;   then  they  will 

^ow  soft. 

Caca  (U  for  Ulu),  n.  ChafF,  which  has  fallen  to  the 

ground,  where  birds  have  eaten  amabele ;   used  of 

wounded  men,  who  have  fallen  on  the  field  or  by 

the  road-side. 
Cacamba,  V,  Burst  the  pod  or  capsule,  and  fly  out ; 

be   sleek,  fat,  in  good  condition,  well  filled  out, 

ready  to  burst  the  skin. 
Cacambela,  v.  Burst  the  pod  and  fly  out  in,  upon,  &c. 
Cacambisa,  V,  Make  sleek,  fat,  in  good  case,  &c. 
Cacamezela,  v.  Put  a  band  over  the  eyes,  properly  a 

string  of  beads ;  pour  carefully. 
Cacamezelela,  V,  Put  a  string  of  beads  over  the  eyes 

for^  pour  water  carefully  for. 
Cacamezelisa,  V,  Help  or  make  to  put  a  string  of 

beads  over  the  eyes,  &c. 
CACAiBfEZEiiO  (  Um),  n.  String  of  beads  worn  over  the 

eyes. 
Cacane  (I),  n.  Name  of  a  fibrous  marsh-plant. 
Cacaza,  V,  Make  or  sound  as  damp  wood  in  burning, 

Gt  as  rain  falling  freely  inside  a  hut ;  be  master,  as 

a  bull  over  the  whole  herd. 
Cafazi  (Ama).  n.  Young  immature  bees,  preferred 


62  CAKA— CALA 

by  some  to  honey =amaQ(mda, 

Caka,  v.  Be  in  bad  condition,  as  ah  ox  with  its  blood 
watery,  from  hunger  or  some  other  cause. 

Caka  ( UmJ,  n.  Tree,  whose  berries  are  used  for  or- 
nament upon  the  loins. 

*Caka  (IsiJ,  n.=isiGcaka, 

Cak.acakaza,  v.  Pick  and  scatter  amabeley  as  birds 
eating  it. 

Cakata  or  Cakatisa,  v.  Do  lightly,  slightly,  loosely, 
carelessly,  as  in  hanging  up  anything,  fastening  a 
reim,  carrying  a  vessel,  &c. ;  be  loose,  as  a  riem. 

£x.  cakatisa  loku,  carry  this  loosely,  used  in  asking  a  fay odr, 
implying,  do  not  trouble  yourself  much  about  it. 

bacakatisiU,  acakcUisUef  zicdkaiisile,  &c.,  they  are  nine  in 
number,  (lit.  they  have  taken  up  loosely,  ten  nearly,  not 
quite.) 

Cakatisela,  V,  Carry  lightly,  loosely,  for,  carry  a 
little  thing  for. 

Cakazela,  V,  Throw  away,  as  chewed  imfe. 

Cakazi  (I)^  n.  Widow=iI>ikazi,  umFelohazi, 

Cakide  (U  or  I),  n,  Wesisel=uBotyobana, 

Cakulo  (Um),  n.  Pot  for  utywala,  generally  hand- 
some. 

Cai.Il  flj,n.  Fault,  blame;  guilt;  debt;  matter  of 
complaint ;  charge  before  a  magistrate ;  lawsuit, 
(used  of  the  btisiness^  not  the  C(ntrt) ;  party  to  a 
suit,  one  or  more  concerned  in  it;  harm,  hurt, 
blemish,  flaw ;  margin,  border,  side  (of  a  place) ; 
coast,  shore. 

^  likutwala  icala,  to  incur  blame^ 

£x.  ecaleni  hwa,  on  one  side  of. 

limkthlile  tcahf  the  cause  has  thrown  him  away=he  has 
lost  it. 

auyikuba  na*cc^,  you  won't  take  any  harm,  you  won't  be  the 
worse  for  it» 

v'tcdta-ni  na  7  what's  the  matter,  what's  the  dispute  about  ? 

€iku*eaiahko=^dku*htta,i^n,t"s  no  fault,  thafs  of  no  conse- 
quence, that  does  not  matter. 

Calara  (I),  n,  Male  dog. 
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CAiiEKA,  &c.,  v,=  Qaieka,  &c. 

Cama,  v.=  Qamja;  also  void  urine. 

Camanoa,  V,  Think,  fancy,  imagine,  suppose ;  reflect, 

medidate,  consider=  Coiaw^a. 
Camangsla,  v.  Think  about. 
Camangisa,  V,  Think  carefully. 
Camango  (Urn),  «.  Thought. 
Cambalala,  17.  Recline,  lie  down. 
Cambusa,  V,  Make  a  hole,  as  in  a  piece  of  wood,  or 

the  ear  of  a  person  or  aninial=X«xa. 
Camela,  v.  Lean  the  head  on  the  hand  or  a  (Kafir) 

pillow. 
Camelo  (Isi),  n.  Kafir  fil\ow=isiGoco. 
Camisa,  v,=Qamisa, 

Camo  (Um),  n.  Private  parts  of  male,  urine. 
Camsa,  Camsela,  &c,=Citmusa,  Camusela,  &c. 
Camu  (In),  n.  Hole,  gap. 
Camura,  V,  Break  out  in  running  sores. 
Camusa,  v.  Make  a  hole,  as  in  a  hut  or  hedge ;  lance, 

as  a  boil. 
Camusela,  v.  Make  a  hole  purposely,  (as  in  an  egg 

for   eating,  or  letting  out  the  chick;)    hence  eat 

eggs,  hatch  chickens. 
Canda,  v.  Chop,  as  wood=Bandn. 
Candeka,  &c.=Bandeka,  &c. 
Cane  (Um)^  n.    Flesh   of  a  beast  that  has   died  of 

itself. 
Canguza,  v.  Dance,  as  girk,  especially  at  a  wedding- 
feast. 
Canguzisa,  v.  Help  or  make  a  girl  to  dance=attend 

her  marriage-feast. 
Cansa,  v.  Be  clear,  distinct,  intelligible. 
Cansi  (^/),  n.  Sleeping-mat. 
Cansisa,  V,  Make  clear,  explain=Ca^t>a. 
Cansisela,  V,  Explain  {or=  Casisela, 

Ex.  cansisela  huhona-loko  olcutyoyoy  explain  about  that  which 
you  are  saying. 
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Cansula,  v.  Explain,  make  clear. 

Canucanu  ClsiJi  n.  Rich,  luscious,  food  of  any  kind, 
which  will  cause  surfeit,  dislike,  disgust,  if  eaten? 
in  any  quantity. 

Canuka,  v.  Be  surfeited,  nauseated,  tired,  out  of  pa- 
tience, disgusted,  at  any  thing=  Casuia, 

Canula,  V,  Cause  surfeit,  nausea,  &c,=Casvia. 

Canuzela,  V,  Cause  or  feel  surfeit,  nausea,  distaste, 
disgust. 

Capa,  v.  Smear  a  skin  (with  emasi,  castor-oil,  &c.)  to* 
supple  it  for  a  petticoat. 

t  uhucapa  ngenhlamba,  to  abuse,  revile  (woman's  word). 

Capa  (UkutiJ,  Drop  or  spill  upon. 

Capashi  ( UktUiJ,  Come  out  on  the  other  side  of  a 

river  after  fording  (with  ace.)    , 
Capaza,  V,  Drop,  spill;  make  to  drop;  make  a  tree 

drop  juice  by  striking  and  bruising  it. 
Capazeda,  v.  Drop,  spill ;  make  to  drop  on  or  into ; 

make  blots  upon. 
Capisa,  «>.  Smear  (a  skin)  thoroughly. 
Capisisa,  V,  Smear  (a  skin)  very  carefully. 
Capo  (tfm),  n.  Any  stuff  used  for  smearing  a  skin 

to  supple  it,  usually  amasi  or  castor-oil. 
Capuna,  «?.  Take  out  a  little  of  something  with  hand, 

cup,  &G. 
Capunela,  27.  Take  out  a  little  for,  into,  &c. 
Casa,  V,  Break  in  pieces,  smash,  crush,  as  a  stone, 

nut,  &c. ;  dash  a  man  to  the  ground. 
Casana,  V,  Dash  one  another  on  the  ground. 
Caseka  or  Casekela,  v.  Care  for,  attend  to. 
Casisa,  V,  Break  in  pieces  carefully  or  thoroughly; 

explain=  Cansisa. 
Casisela,  v.  Break  in  pieces  carefully  for ;   explain 

for=  Cansisela, 
Casistsa,  v.  Crush  very  carefully  or  thoroughly.  * 
Casucasu  (Isi),  n.  isiCanuoanu, 
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Casuka,  Casula,  v.^=Canuka,  Canula. 

Cata,  v.    Inject  an   enema;    hide   one's-self=£aca, 

CcUya, 
Catamazela,  V,  Guess,  (as  the  origin  of  a  word,  a 

person's  meaning  or  purpose,  &c.) 
Catamazelela,  V,  Guess  for. 
Catamazelisa,  «7.  Help  or  make  to  guess. 
Cataza,  v.  Pour  out  some,  but  not  the  whole,  of  what 

is  in  a  vessel  ==Ca^e^a. 
Catazela,  V,   Pour  gome  water,  snuff,  &c.  (not  the 

whole  of  what  is  there)  for,  into,  &c. 
Cateka,  Catekela=  Cataza,  Catazela, 
Catekela,  v,=^Cata^nazela. 
Catela,  v.  Hide  on  account  of. 
Cato  (Isi),  n.  Plant  administered  by  way  of  enema 

to  infants. 
Catu  (Ukuti),  Walk  very  slowly. 
Catu  (Urn),  n.  Very  slow  walking. 

S    ukwenza    umcaiu    or    ukutyaya    umcatUj    to    walk    very 

slowly. 
Ex.  umcatu  ka* Bovungane^  the  slow  pace  of  Bovungane,  so 

called  from  a  former  chief,  who  required  his  girls  to  walk 

slowly  to  and  from  the  river. 

Catula,  V,  Walk  very  slowly,  or  as   an  infant,  just 

beginning  to  walk  away,  toddle. 
*Catulo  (Isi),  n.  Shoe,  boot,  any  covering  for  the 

feet. 
Catya,  «7.  Pick  up ;  hide  one's-self= -Baca,  Cata. 
Catva  (Isi),  n.    Poisonous   spider,  which   is  often 

seen  running  nimbly  across  the  road. 
Catyana  f/),  n.  Point,  dot. 
Catyela,  v.=  Catela. 

Caya,  v.  Hang  up  carefully,  as  clothes,  &c. 
Cayela,  v.  Hang  up  carefully  for. 
Cayi  (Ubu),  n.=id)uXa7/i, 
Cay/sa,  r.  Help  or  make  to  hang  up  carefully. 
Caza,  r.   Draw  out,  at;  fibres,  slicks   of    imj'('   from  a 

I 
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bundle,  &c.;  draw  out.  as  the  words  of  different' 
persons  out  of  a  conversation ;  cut  the  skin  as  the 
amaBaca,  to  let  out,  as  they  say,  the  bad  blood. 

Cazela,  v.  Draw  out  fibres,  sticks  of  imfe,  &c.,  for ; 
hence  distribute,  as  a  bundle  of  imfe,  pieces  of  an 
ox,  money,  &c. 

Cazelana,  V,  Draw  out,  hence  distribute,  among  one 
another. 

Cazisa,  v.  Draw  out  carefully,  diligently;  help- or 
make  to  draw  out. 

Cazisisa,  V,  Draw  out  very  carefully. 

Cazula,  V,  Grind  imperfectly,  leaving  whole  grains,  &c. 

Ce,  particle,  Presently,  by-and-bye :  see  Gram- 
mar [433]. 

Ce  (T),  n.  Good  fortune,  good  luck. 

Ceba,  v.  Be  rich. 

Ceba,  v.  Accuse  falsely,  slander,  defame;  inform 
against  a  person,  whether  falsely  or  not,  (because 
the  friends  of  the  accused  will  always  say  it  is 
false ;)  contrive,  devise ;  intend,  think  of  doing ; 
agree,  conspire,  about. 

If  ukuceb'icebo,  to  devise  a  plan. 

^  ukuceb'amanga=  ukupemb'amanga,  to  devise,  cook  up,  a  lie. 

Ceba  CI  J,  n.  Upper  part  of  the  shoulder,  on  which  a 

burden  is  ca.Tned=iJIlombe, 
Cebaxa,  V,  Accuse  one  another. 
Cebekazi  (  Ukati),  Lie  level  or  flat. 
Cebela,  V,  Inform  against. 
Cebelana,  V,  Inform  against'  (with  no), 
Cebelele=  Cebekazi, 
Cebeza,  V,  Enlarge  and  protrude,  as  the  vagina  of  a 

cow,  just  before  calving. 
Cebisa,  pass,  Cetyiswa,  v.  Help  or  make  to  be  rich. 
Cebisa,  v.  Help  or  make  to  inform,  accuse  falsely,  &c. 
Cebo  f/J,  n.  Device,  plan,  stratagem,  whether  good 

or  bad. 
Ex.  iimuntu  omtmaccbo,  a  sly,  deceitful  person. 
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Cecelegwaxa    (Urn),  n.    Combination  or  concert=-: 

umBimbi, 
CsK.A,  V.  Cut  firewood,  and  leave  it  to   dry  in   the 

bush ;  put  on  a  broad  belt,  as  a  girl   just  before 

marriage. 
Cere  (In),  n.=iHNqindi. 
Cerezo  (Um),  n.  Hoof-sickness,  which  attacks  cattle 

about  the  middle   of  autumn,  when  they  become 

diseased  in  the  hoofs,  drip  at  the  mouths,  refuse  to 

eat,  grow  thin,  and  A\e=umNyonyoha. 
Ceko  (Um),  n.  Firewood,  cut  and  left  to  dry  in  the 

bush. 
Cela,  v.  Ask  for,  beg,  request ;    pour,  as  water  on 

snuff,  or  intelezi  on  an  impi, 
Celana,  v.  Ask,  beg,  request,  of  one  another. 
Cei^anrobe  (Isi),  n.  Evening-star. 
Cele  (In),  n.  Fruit  of  umCele. 
Cei.b  (Um),  T9.  Fine  grass  for  thsLtch\ng=inTunga ; 

grassy  ridge,  left  as  a  partition  between  two  mealie- 

grounds=umZimand/ilela ;  large  shrub,  with  sweet 

red  heTnes=umXele, 

f  ukusiia  (ukudweba)  umcele^  to  mark  the  bonndary  line,  by 
word  or  by  act. 

Celegu  (Id),  n.  Small  bird  with  white  spots. 
Celegwana  (I),  n.  Small  brown  bird  with  white  tail. 
Celela,  v.  Beg  for;  pour  (water  or  snuff)  for,  into,  &c. 
CEiiisA,  V.  Help  or  make  to  beg ;   help  or  make  to 

pour,  as  water  or  snuff. 
Celii^sa.  v.  Beg  earnestly ;  pour  (water  or  snuff)  very 

carefully. 
Cbme   (Isi)y  n.  Line  of  men,  standing  shoulder  to 

shoulder ;  muzzle  for  calves,  which  allows  of  their 
,  eating  grass,  but  is  armed  with  thorns  around  its 

edge,  so  as  to  prick  the  cow  when  it  tries  to  suck. 
Ceicezeka,  V,  Live  comfortably. 
Ceva  (I),  n.  Small  aloe,  on  the  leaves  of  which  boys 

practise  with  the  assagai :  it  is  used  also  for  raising 
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the  hair  upon  a  hide :  an  ibuio  of  girls,  allowed  to 

have  intercourse  with  men. 
Cexoacexga  (IJ^  n.  Open  country=f  TVwye,  iTenga- 

tenga, 
Cexcezi  (U  for  Vlu),  n.  Broad  platter  or  bowl ;  ox 

with  long  horns  pointing  outwards  horizontallj. 
Ce.vta,  r.  Clear  ground  of  grass.  &c. ;    scrape,  as  a 

root  for  medicine. 
Cent  AXE  C^)^  **•  Partition  inside  a  but,  to  separate 

a  place  for  goats. 
Cexyane  C^X  n.=iCena. 
Cetyaxa  (Isi),  n.  Small  detachment  of  men. 
Cevuza,  V,  Talk  incessantly. 
Ceza,  V,  Chip  or  strike  pieces  off  a  log  of  firewood ; 

go  off  to  the  side  of  the  path,  shave  the  path. 
Cezela,  V,  Chip  off  for. 
Cezelaxa,  V,  Chip  off  for  one  another ;  divide  equally 

one  with  another. 
Cezisa,  V,  Help  or  make  to  chip  oflF,  &c. 
Cezu  (U(ot  IJluJ,  n.  Splinter  of  wood,  chip;  piece 

or  portion. 
Cezuka,  V,  Turn  out  of  the  path,  turn  aside. 
Cezukela,  v.  Turn  out  of  the  path  to  or  for. 
Cezukisa,  v.  Make  to  turn  out  of  the  path. 
Cezula,  v.  Chip  or  strike  off  pieces  from  a  log  of 

firewood,  stone,  &c. 
*Cezulo  f/w^,  n.  Woman's  word  for  axe=iZembe, 
Ci  (Ukuti),  Make  an  end  of. 
Ex.  engtikamuM  ukuti  ci,  he  not  being  yet  clear  gone. 
wahlakanipa  wati  ci,  he  was  wise  outright. 

Ci  (I),  n.  Trick,  device ;  part  of  a  cattle-fence,  made 

by  one  man. 
1  id  leze,  an  enclosure  of  notliing=  nonsense. 
Ci  (Isi),  n,  Omen=umHIola  j  matter,  affair. 
Rx.   isiei  8ini?=t/*ini  leyo?=ukuti-ni  loko?=umhlola  munil 

what  has  happened  ?  (implying  something  serious.) 
ukulume  nga'sUn,  sini  na  ?  what  affair  did  he  speak  about  ? 
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CiBA,  V.  Fling  an  assagai,  holding  it  f  oised  by  the 

middle. 
CiBi  (  Ukuti)=^Cibiza. 

CiBi  f  7J.  n.  Pool,  puddle,  pond,  of   standing  water, 
dried  up  at  times,  (properly,  on  open  ground,  not 
amidst  bush  Qownixy ^=iDangu. 
CiBiTYELA,  V,  Shoot  an  arrow. 
CiBiTYELo  or  CiBiTYOLo  fUiti),  71,  Bow,  arrow. 
£x.  imicibityelo  enobuhlnngu^  poisoned  arrows. 
CiBizA,  17.  Press,  squeeze,  squash,  any  thing  soft. 
CiBizE  (I),  n.  Slush,  weeds,  soft  matter  of  all  kinds, 

left  by  water  on  the  banks  of  a  river. 
CiBO  (I)^  n.  Tree  which  grows  in  the  bush. 
CicA,  V.  Discharge,  as  a  wound. 
CiciMA,  V.  Overflow,  as  water,  by  boiling  or  otherwise. 
CiciMELA, «?.  Overflow  into. 
CiciMisA,  V.  Make  to  overflow. 

CiciYELA,  V,   Approach  close  to  game  in   hunting; 

mend  or  patch  a  tattered  garment ;   patch  or  mend 

up  a  person's  heart ;  quiet,  soothe,  a  person  injured; 

speak  kitchen-Kafir. 

CiDE  (I)^  n.  One-eyed  person  or  animal,  (with  the 

other  eye  destroyed.) 
CiFi  (  Ukuti)=CiJiza. 
CiPizA,  V,  Smash  something  soft,  as  a  nose. 
CiKA,  V.  Put  leaves  on  the  top  of  water  in  a  vessel, 

that  it  may  not  be  shaken  out  in  carrying. 
CiKAZisA,  V,  Put  out  in  narrating,  reckoning,  &c. 
CiKicA,  V.  Rub  the  eye. 
*CiKicANE  (U)^  n.  Girls'  word  for  uCikityane. 
CiKiTiTANE  (V),  n.  Little  finger. 
*CiKO  (Isi),  n.  Woman's  word  for  stopper,  cork= 

isiVimbo, 
CiKo  (Imi),  n.  Leaves  put  on  the  top  of  water  in  a 
vessel,  to  prevent  its  being  shaken  out  in  carrying. 
Ctkoza,  V,   Bob  the  chin  to  and  fro ;  bob  to  and  fro 
on  horseback. 
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CiLTZA,  V,  Give  a  push  to,  push  lightly,  push  aside. 
CiLizELA,  V,  Push  lightly  for,  towards,  purposely. 
CiLo  f  ?7),  n..  Wading  bird  with  long  bill  (heron  ?) 

Ex.  ucilo  uyilahlile  intete  ku^Faku,  the  ucilo  has  thrown  away 
the  locust  in  Faku's  case=he  is  dead  (as  the  bird  will  not 
eat  a  dead  locust). 

CiLo  (I),  n.  Any  thing  mean,  base,  disgraceful,  dis- 
creditable. 

CiLo  (Um),  n.  Reim,  thong. 

CiLo  (U{or  Ulu),  n.  Border,  edge,  as  of  a  cloth  or 
handkerchief. 

CiMA,  V,  Put  out  or  go  out,  as  a  fire  or  candle  ;  shut 
the  eyes,  either  literally  or  figuratively,  by  not 
choosing  to  see  what  is  before  one. 

f  ukvueima  ikanda  lomuntUy  to  kill  a  person. 

CiMBi  (I),  n.  Large  edible  caterpillar,  of  which  there 
are  several  kinds,  all  handsome ;  that  of  the  umtolo 
tree  is  the  finest  and  sweetest,  with  brilliant  gold 
colours  on  the  back.  Tyaka  made  a  herd  of  cattle, 
as  much  like  them  as  possible,  and  called  them 
ufasimbe,  mist,  from  the  resemblance  of  this  word 
in  sound  to  amacimhi, 

CiMBiTWA  (U  for  Ulu),  n.  Large  green  locust. 

CiMEKA,  V,  Drive  into  the  ground,  as  a  stake ;  the 
natives  place  a  little  fresh  cow-dung  on  the  place, 
before  they  drive  the  stake  in. 

CiMELA,  «?.  Extinguish  light  or  fire,  shut  the  eyes, 
&c.,  purposely  for. 

Ex.  sesiza^uhamba  nje  sicimelet  now  we  shall  go  with  our  eyes 
shnt=  without  fear  of  being  killed,  without  need  of  keep- 
ing our  eyes  always  open. 

nidhla  nicimele  kulelVzwe  las'eBotase,  you  live  without  dread 
in  this  land  of  Natal. 

CiMELELA,  V.  Wither  completely. 
CiMEZA,  V,  Shut  the  eyes  firmly. 
CiMisA,  V.    Help  or  make  to  put  out,  as   a  fire  or 
candle ;  put  it  out  carefully. 
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CiNANA,  V.  Be  huddled  close  together;  be  stuffed  in 
the  nose. 

CiNDEZELA,  V,  Squceze,  press,  compress ;  constrain, 
press  against ;  pinch,  as  a  finger  in  a  door ;  con- 
strain one's-self  to  eat,  &c.,  though  against  the 
inclination;  *print. 

CiNDEZELAXA,  V.  Squcczc  or  crowd  together. 

CiNGA,  V.  Look  carefully  in  all  directions. 

CiNGisisA,  V,  Look  very  carefully  in  all  directions. 

CiXGO  CIn  or  UmJ,  n.  Narrow  place ;  entrance  or 
threshold  of  hut. 

Ex.  kus'emcingweniy  it  is  in  the  entrance  of  the  hut. 

CiNGO  (U  ior  UluJ,  n.  Bar  of  brass. 

♦CixGWE  CU  {or  C/luJ,  n.  Forepart  of  arm  or  leg  of 
man  or  beast  (oniaLala.) 

CiNSA,  V.  Spirt  from  the  mouth,  spout  as  an  elephant. 

f  ukucinsa  useltca,  (lit.  to  spirt  pumpkin,)  to  perform  the 
chiefs  ceremony  at  the  beginning  of  a  new  year,  by  spirt- 
ing from  the  mouth  a  mixture  of  the  new  year  s  fruits, 
iD eluding  the  uselwa,  in  different  directions,  as  if  upon  his 
enemies,  with  reference  to  which  ceremony  it  is  Siiid  inkosi 
iy^etyioamUf  icins'uselwa.  After  this,  it  is  lawful  for  the 
people  to  eat  the  new  year's  fruits ;  they  are  only  eaten  by 
stealth  before.  This  ought  to  be  practised  only  by  a  great 
chief,  whose  ancestors  are  renowned ;  but  it  is  often  done 
by  inferior  ones.  A  similar  ceremony  is  performed  a 
month  or  so  previously,  when  it  is  said  inkosi  iyanyatela, 

Ex.  izindhlovu  ziyacinsa  umkonto  was'eBini,  the  elephants 
are  spirting  bad-luck  on  the  muskets  oif  Grahamstown 
(part  of  a  song  of  Dingane's). 

CiTA,  V.  Destroy,  demolish ;  desolate,  waste,  ravage; 
spoil,  ruin;  do  away  with;  pour  away, throw  away'; 
drop,  lose,  spill,  as  blood ;  disperse ;  rout,  defeat ; 
disperse,  be  scattered  over  (with  ace.) 

£x.  impi  seiciie  izwe  lonke,  the  impi  is  now  dispersed  over  the 

whole  land. 
utyaye  waciia,  he  started  off=  ubedulile. 

CiTAKAiiA,  r.  Be  in  a  wasted,  ravaged,  ruined,  con- 
dition. 
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CiTEKA,  «;.  Be  spilt,  spoilt,  wasted;  be  broken  up^ 
dispersed,  as  a  party  of  people ;  be  dissipated,  as 
a  fog. 

If  ukuciteha  nezwe,  to  be  scattered  over  the  land. 

CiTYA,  V.  Put  out,  extinguish ;  put  out  the  sun,  as 
by  raising  a  cloud  of  dust;  go  out  as  a  candle= 
Cima;  be  on  the  point  of  doing  something  unin- 
tentionally. 

Ex.  wdcitywa  ngamanzi,  he  was  put  out  by  water=his  hot 
anger  was  cooled  down. 

sacity'ukuwuyeka,  siti  ubeka  fe,  we  were  on  the  point  of 
leaving  it  (umlilo),  thinking  it  is'  going  off  in  thkt  di- 
rection. 

CiTYE  or  CiTYu,  adv.  Narrowly,  all  but,  nearly. 

Ex.  uciiyuy  the  adverb  personified=  Mr.  Ail-but. 

CiYA,  V,  Press  up,  as  a  hut,  shelf,  wagon,  &c.,  ready 

to  fall. 
CiZA,  v.==Gqiza, 

CizA  (Um),  n.  Moist  log  of  firewood. 
CizELELA,  V.  'Increase  by  adding  something  of   the 

same  kind ;  hence  give  extra  food  to  one  who  has 

already  received,  give  additional  confirmation  to, 

strengthen,  support,  another's  words,  make  a  boy 

specially  obstinate  by  bad  advice. 
Co  (Ukuti),  Reverberate. 
Co  (In),  n.  Red  ox  with  white  spots  on  rump. 
CoBA,  V,  Kill  lice  or  ticks  between  the  nails ;   mince 

meat   to  be  eaten  with  uhvbende ;   strike,  as  the 

sun's  heat. 
Ex.   tultti  mntwana;   unyoko  kalimanga ;  walihdla  ukucoba, 

(nursery  song),  hush,  child,  thy  mother  has  not  hoed   (=is 

gone  a  hoeing) ;  she  was  detained  by  cleaning  her  clothes 

of  vermin. 

CoBA  fIJ,  n.  Sandstone,  of  which  grindstones  are 
made ;  used  also  by  the  natives  to  rub  and  clean 
their  feet  with,  when  bathing. 

CoHA.MiiLAZA  ( Is'i).  11.  Nanic  of  a  tier  in  (he  bush. 
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CoBEKA,  V.  Be  in  a  languid  state  of  body. 

CoBEKo  (Um),  n.  Boil  or  tumour. 

CoBSLA,  V.  Idince  meat  for  vbvhende;   shelter  one^s 

head  with  something,  as  from  sun  or  rain ;  prepare 

a  pipe  for  smoking  hemp. 
CoBO  ( Ukuti)=Coboka  or  Coboza. 
CoBOKA,  V.  Get  crushed,  as  anything  with  hard  shell, 

rind,  &c. 
CoBOKA  f/J,  n.  Species  of  reed  used  for  making  the 

umtyingo. 
Ck>BOKo  (  Urn),  n.  Scrofula. 
CoBOZA,  pcus.  CoTYOzwA,  V.    Crush  anything  with 

hard  shell,  rind,  &c. 
CocoBALA,  V.  Be  hot,  as  in  the  sun  or  by  the  fire. 
CocoBALisA,  V.  Make  hot ;  toast,  as  bread. 
CoFO  ( Ukuti)i=*Cofoza. 
Cojoza,  v.  Squash  something  soft. 
CoFOZELA,  V.  Squash  in,  upon,  into,  &c. 
CoKAMA,  V,  Rest  upon  tiptoes,  whether  crouching  or 

standing. 
CoKOLozA,  V.  Poke,  as  a  snake  or  dog  with  a  stick ; 

poke  up,  tease,  try  to  irritate. 
Cola,  v.  Kill  an  ox  or  goat  for  a  girl,  as  her  father 

does,  when  she  returns  home  from  a  long  absence, 

or  is  going  to  be  betrothed=make  fine,  make  her 

to  shme,  beautify  (kanyua). 
Cola,  v.=:Qo/a. 
CoLBKA,  V.  Be  fine,  as  meal  well-ground,  or  as  silk, 

smooth  paper;  &c. 
CoLisA  or  CoLisisA,  V.  Grind  very  fine,  pulyerise. 
Colo  C^X  »»•  Small  copse  or  thicket. 
Colo  (Isi),  n.  Tuft  or  head-top,  as  the  crown  of  a 

hut,  the  protuberance  with  lock  of  hair  upon  the 

forehead  of  a  fine  ox,  the  bunch  of  hair  as  worn 

by  amaSwazi  women ;  brow-beating.     This  word  is 

also  applied  jocularly  to  the  knob  of  hair  on  the 

head  of  Zulu  women  (inkehli),  and  to  the  person 
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wearing  it. 
CoLOKAzi  (Id),  n.  Huge  bunch  of  hair^  as  worn  by 

the  mnaStvazi  women. 
€oMBA,  V.  Be  marked  with  an  wncombo. 
CoMBi  f  UkutiJ,  Drop  as  water. 
CoMBizA,  V,  Pour  a  little. 
Combo  (Um),  ».  White  star  on  the  forehead,  or  white 

line  down  the  centre  of  the  face,  of  an  ox. 
Come  fln)^  n.  Name  of  a  plac^  in  the  Zulu  oountry, 

famous  in  Dingane's  wars  with  the  Boers. 
CoNA,  V,  Drop,  used  properly  of  the  sky  droppii^ 

rain. 
CoNGOBEZELA,  V.   Do  a  thing  very  carefally,  as  in 

decanting  wme,  cleaning  glass,  &c. 
CoNGOLozELA,  V,  Drop  in,  by  little  and  little,  as  money 

into  a  hoard;   walk  feeUy,  step  by  step,  hobble 

along. 
CoNisA,  V.  Drop,  as  water,  &c. ;  pour  out,  as  amasif 

or  any  thing  which  comes  out  in  large  drops  or 

lumps. 
CoNisELA,  V,  Drop  water,  pour  cmad,  &c.,  for,  into. 
CoNSA,  V.  Drop ;  drip,  trickle,  lesk^Tonsa. 
CoNSELA,  V.  Drop  for,  in,  into,  upon. 
CoNsi  (IJifi,  Drop=irfl».w. 
CoNsisA,  V,  Make  to  drop ;  drop  carefully. 
CoNZA,  V,   Chop  off  watding-sticks  from  branches; 

knock  off  mealies  from  the  cob:=Coaa. 
CoPA,  V,  Scrape  the  feet  in  bathing  with  icoha. 
CopELELA,  V.  Be  earnest,  resolute,  determined,  about 

any  work,  even  if  without  strength  for  it. 
Copo  fl),  n.  Corner  of  a  cloth  or  skin. 
Covo( JJbuXn.  Brain. 
Cosu  (  UktUiJ=  Cosuka  or  Cosida. 
CosuKA,  V.  Be  taken  out  of  a  larger  quantity. 
CosuLA,  V,  Take  out  of  a  larger  quantity,  as  beads 

off  a  bunch. 
CosuLELA,  V.  Take  out  of  a  larger  quantity  for. 
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CosuusA,  V.  Help  or  make  to  take  out  of  a  larger 

quantity. 
CoTO  (Ukidi)'^Cotoza. 
Goto  (Isi)^  ».  HaiI=utQo/o. 
CoTOMEZBLA,  V.  Be  careful ;  do  carefully. 
CoTozA,  V,  Do  a  thing  very  little,  as  strike  gently, 

touch,  give  a  Mttle  snuff,  &c. 
COTTA,  v.^^Cati^. 
CoTTO  (Ukuti)^  Squat  as  a  native  upon  the  hams;  sit 

or  hop,  as  a  bird ;  used  of  a  man  hopping  lightly 

along. 
CoYAcoTA,  V.  Be  shy,  timid,  bashful. 
CozA,  f>,=^Conza, 
Cu  (Umu)^  n.   Fibre,  with   which  native   baskets 

are  sewn. 
Cu  f  t/  for  Ulu),  n.  Row  of  beads. 
Cuba,  v.^^Gofcutta.  . 
Cuba  (I)^  n.  hesJl=%Qabunga. 

Ex.  way'esey'icuba  nje,  he  was  by  this  time  as  limp  as  a  leaf. 
CuBi  (IsiJ,  n.  Large  piece  of  uncooked  meat. 
CxjBU  CUkuti)=Cubiika  or  Cuhuza, 
CuBU  ( Vhu),  n.  Chick ;  used  of  certain  little  birds 

(amantycme) ;  very  young  man ;  applied  derisively 

•  to  a  man. 
Cubuka,  v.  Get  crushed,  as  anything  soft  with  the 

fingers. 
CuBUKEZA,  V.  Rub  with  the  Teet,  so  as  to  crush. 
CuBULULu  C^utiJi  Be  limp,  flacid,  as  a  dead  snake. 
CuBUNGULA,  V.  Search  into,  look  closely  into. 
CuBuzA,  V.  Crush  with  the  fingers  any  thing  soft,  as 

an  insect,  snuff,  &c. 
CucEKA,  V.  Break  into  holes,  as  an  old  blanket,  a  bad 

skin,  a  diseased  body,  &c. 
Cdcu  (Ama),  n.  Ears  of  cattle,  cut  so  as  to  hang 

down  long. 
CuKALALA  (  UkutiJ,  Remit,  as  pain  or  sickness,  be 

relieved  for  a  time. 
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CuKAzi  (IX  «•  She- goat  or  ewe,  which  has  not  yet 
brought  forth. 

CuKo  (Um),  n.  Food  made  by  mixing  squeezed  dregs 
of  utytocda  with  ground  boiled  mealies. 

CuKucA,  vl  Cleanse  out  the  bowels  with  an  enema. 

CuKUDo  or  CuKUDU  (I),  n.  Bulbous  plant,  used  me- 
dicinally for  cattle. 

CuLA,  V.  Stand,  as  a  sick  ox,  or  a  man  stationary  -for 
some  time. 

CuLA  (Um),  n,  Umkonto  with  long  iron  shank; 
mealie-stdk,  when  it  bears  no  cob. 

CuLuLA,  V,  Have  diarrhoea,  as  a  child  teething=/u- 
buliiza. 

CuMA,  V.  Gain  largely,  acquire  freely ;  abound,  in- 
crease, multiply ;  get  hold  of  much  or  frequently ; 
used  of  an  animal  bearing  young  ones,  one  after 
another,  or  of  prosperity  or  evil  fortune  taking  hold 
of  a  man,  or  of  washing  out  the  bowels  freely,  as  a 
strong  aperient,  &c. 

CUMBACUMBA,  «?.   Ticklc. 

CuMBAcuMBANA,  V.  Ticklc  ouc  auothcr. 

CuMBAZA,  V.  Tickle. 

CuMBE  CUktUi),  Prick  lightly  with  an  assagsii. 

CuMBULuLA,  V,  Turn  over  something  disgusting,  as  a 

dead  dog. 
CuMEKA,  V.   Be  acquired  freely,  get  taken  hold  of 

much  or  frequently. 
CuMELA,  V.  Get  freely  for,  at,  &c. 
CuMisA,  V.  Help  or  make  to  get  freely. 
CuMu  (Isi)f  n.  Beer-basket. 
*CuNDA,  V.  Eat  (woman's  word). 
CuNucuNu  fUhUiJ,  Eat  moderately  or  fastidiously. 
CuNUKA,  V.  Be  annoyed,  put  out  of  temper,  vexed, 

offended ;  be  tired  of  a  thing,  feel  it  to  be  irksome, 

tedious,  &c.,  think  it  too  much  trouble. 
CuNUKALA,   V,    Be    in    the    state   of    one   annoyed, 

vexed,  &c. 
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CuNULA,  V.  Annoy,  vex,  put  out  of  temper ;    offend, 

provoke,  exasperate. 
CcPA,  V.  Lay  a  trap  or  snare  for ;  make  an  inncwadi, 

or  mark  of  any  kind,  by  which  it   can  be  known 

whether  any  one  has  entered  a  hut  in  the  absence 

of  its  owner. 
£x.  ei^te=loolk  sharp !  look  out!  you  shall  catch  it  (a  good 

beating). 
iwoH  cupe,  it  was  a  wamipg,  a  narrow  escape,   a  near 

chance,  &c. 

CcPAXA  or  CuPANisAXA,  V,  \Vatch  one  another's  words 

or  acts  with  bad  purpose  ;  threaten  one  another. 
CuPELA,  v.  Set  or  hold  a  thing,  so  as  to  fall  with  any 
slight  touch  or  iolt ;  hold  a  rod  by  the  end  with 
the  tips  of  the  fingers ;  stand,  as  a  trap  adjusted, 
and  so  ready  to  act  instantaneously ;    be  ready  to 
fall,  as  a  thing  set  up  or  held  carelessly ;   be  ready 
to  act  on  the  instant,  look  sharp,  be  careful. 
CcPELisA,  V.  Put  so  as  to  fall  with  a  slight  touch,  &c. 
CcpisA,  V.  Threaten,  say  cupe  to  another. 
CupisANA,  V.  Threaten  one  another. 
CcpuLuzA,  V,  Take  up,  as  a  dead  snake  on  a  stick,  to 

throw  it  away. 
C(XTA,.v.  Close  or  purse  the  mouth  by  tightly  com- 
pressing the  lips,  as  when  a  man  runs,  or  acts  with 
firm  determination. 
CcTYAXA  (IsiX  n.  dim  from  isiCubu, 
Cuzi  (Isi),  n.  Snake-like  creature,  which  eats  pump- 
kins. 
CwA  (  Vkidi)=Cwaza. 
CwABAsi  or  CwABAsoTYA  ( U  {ov  Ulu),  fi.  Tall  person 

or  thing,  (not  used  of  a  tree.) 
CwAKA  (Ukuti)y  Be  perfectly  still. 
CwALA,  f>.  Dress  hair. 
CwALAXA,  V,  Dress  one  another's  hair. 
CwALEKA,  V,  Be  fit  to  be  dressed,  get  dressed,  as  hair. 
CwALELA,  r.  Dress  hair  for. 
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CwALisA,  V.  Help  or  make  to  dress  hair ;  dress  hair 
carefully. 

CwALisisA,  V.  Dress  hair  very  carefully. 

CwALo  CIsi),  n.  Broad  wooden  instrument,  for  dreil- 
sing  the  hair  of  am&Jeehla, 

CwALo  Ctl  for  Ulu),  n.  Long  wooden  instrument,  for 
dressing  the  hair  of  izinsiztoa, 

CwAMBi  (Isi),  n.  Bunch  or  ear  of  amabele,  reserved 
for  seed,  which  is  usually  bung  up  at  the  top  of 
the  hut. 

CwANA  (Urn)  ,  n.  Sponge, 

CwANA  (U),ii,  dim.  of  uCu, 

CwAYi  (In),  n.  One  skilled  in  the  hut-song. 

CvfAYo  (Um),n.  Hut-song. 

CwAZA,  V.  Resound. 

CwAziBE  ( U),  n.  Evening-star. 

CwAzicwAzi  fUbu J,  n.  Brightness,  splendour,  efful- 
gence, glitter^ 

CwAziMA,  V.  Wink. 

CwAziMULA,  V.  Be  bright,  be  splendid,  shine,  glitter. 

CwE  (^  Ukuti),  Be  green,  as  the  e^rth,  or  a  young 
branch  in  summer ;  be  blue,  as  the  clear  sky,  or  a 
still  bay  of  the  sea. 

CwE  (Isi)^  n.  Bushman,  living  in  holes,  &c. ;  a  dull 
clumsy  person,  like  a  Bushman,  incapable  df  being 
taught  to  dance  or  sing  (isictve  sobala.) 

CwEBA,  V.  Be  pure,  as  water ;  be  still,  as  a  calm, 
clear,  sky. 

CwEBA  (I),  n.  Still,  sheltered,  lagoon,  like  the  inner 
Bay  at  Durban. 

CwEBE  CU {or  Ulu),  n.  Large,  still,  pool;  fluid,  fat, 
oil,  &c.  (from  its  quality  of  stillness.) 

CwEBEcwEBE  C  UkuHJ,  Glitter,  sparkle ;  make  to  glit- 
ter or  sparkle. 

CwEBEZELA,  V,  Glitter,  glisten,  sparkle,  as  snow  or  a 
white  dress. 

C>Y£cwA,  V,  Pare  or  shave  off  fat,  or  decayed   parts, 
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from  a  piece  of  meat ;  pare  tobacco-leaf,  taking  out 
the  stiff  veins  (imilambo), 
1  ukuzicioeewa,  to  pare  oae's-self  away  from  a  thing,  shrink 
oat  firom  having  any  thing  to  do  with  it. 

CwBcwELA,  V.  Pare  meati  tobacco-leaf,  &c.,  for,  into. 
CwEcwrsA,  V.  Help  or  make  to  pare  meat,  &c. ;    pare 

eaxefiilily. 
CwENGA,  V.    Clear  water  by  pouring   off  the   top, 

leaving  behind  the  sediment ;  decant,  as  wine. 
CwENGELA,  V.  VouT  off  watcr,  as  above,  for,  into. 
CwKNGisA.,  V.  Help  or  make  to   pour   off  water  as 

above ;  clear  off  water  carefully. 
CwBNGisisA,  V,  Clear  off  water  as  above  very  carefully. 
CwENsA,  V,  Act  wildly,  as  one  drunk  or  deranged,  in 

a  rattKng  hair-brained  manner. 
CwENS.v  (I)y  n.  One  who  acts  wildly,  a  hair-brained 

rattling  fellow,  a  wild  scamp. 
CwETYE  (Ukuti),  Cut  off  a  little  bit  of  any  thing. 
CwiLA,  V,  Dive,  plunge,  sink,  as  in  water. 
CwiLisA,  V.  Dip,  plunge,  steep,  soak,  in  water. 
\  uJctiCwUisa  utywala,  to  steep  the  amahele  or  umbilaj  in  order 

that  it  may  become  malt  for  making  utyioala, 

CwiLisisA,  V.  Steep  thoroughly. 
CwiYA,  V,  Cut  off  bits  here  and  there  from  a  joint ; 
cut  off  parts,  as  the  nose,  ears,  &c.,  of  a  dead 

Eerson  or  animal ;   pick  here  and  there  different 
inds  of  food  out  of  the  same  vessel,  or  the  same 
kind  out  of  several  vessels. 
CwiYELA,  V.  Cut  off  bits  here  and  there  for. 
CwiYisA,  V.  Help  or  make  to  cut  off  bits  here  and 
there. 

D 

Daba  (In),  n.  Story,  tAle,  adventure ;  report ;  mat- 
ter, case,  affair,  business,  doing:  plur.  izindaba, 
news. 
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Ex.  indaba  yezandhla,  ring. 

indaba  kasizekanga^  we  have  not  told  the  story=it  beggars 

all  description. 
ngihambe  ngizwa  ngendaba  ;  ngibekile-ke  namhla,  I  have  con* 

tinually  heard  by  report ;  to-day  I  have  seen. 
indaba  zako,  thy  news,  or  indaba  zvMe^  (thy)  news  are  good, 

or  indaba  ezinhle,  (tell  us)  good  news,  the  usual  salutation 

to  an  imnusi  on  his  arrival.    But  the  words  may  be  used 

to  others  also. 

D ABA  (  U  for  Ulu),  n.  Matter  of  importance,  message. 

Dabalaza,  v.=Xabalaza. 

Dabane  (Id)^  n.  Wild  banana,  whose  leaves  are 
laid  at  the  bottom  of  corn-pits,  and  are  used  in 
making  the  umncedo;  leaves  of  the  above  tree; 
the  umncedo  itself. 

Dabaya,  V,  Enjoy  one's-self  exceedingly. 

Dabu  (Ukuti)=Dabuka  or  Dabula. 

Dabuka,  v.  Be  torn,  rent;  be  broken ;  be  broken  out, 
as  a  sore ;  be  broken  forth  into  being,  be  sprung 
forth  ;  be  heart-broken,  grieved,  sorrowful,  contrite. ' 

Dabukela,  v.  Be  grieved  for,  at. 

Dabukisa,  V,  Make  sorrowful,  grieve. 

Dabuko  (In  or  Um),  n.  Original  custom. 

Dabula,  v.  Tear,  rend ;  break ;  slice,  cut,  slit ;  split 
or  saw  into  planks ;  chap,  as  cold ;  divide,  pass 
through  a  country,  river,  &c.  (dat.  or  ace),  as  it 
were,  dividing  it ;  cause  to  break  forth  into  being, 
cause  to  spring  forth,  create,  originate. 

f  ukudabula  ttbumku,  to  rend  the  night=take  off  a  piece  of 
it,  by  travelling  before  sunrise. 

Dabuleka,  v.  Become  torn,  rent,  sliced,  &c. 
Dabulela,  v.  Tear,  rend,  slice,  for,  at,  &c. 
V  uhidabulela  vbu8uhu=ukudabula  ubumku. 

Dabulelana,  V,  Tear,  rend,  &c.,  for  one  another. 
Dabulisa,  V,  Help  or  make  to  tear ;  tear  carefully. 
Dad  A  CI),  n.  Duck.  ' 

Dada  (Utor  UluX  «•  Long  extent  of  bush,  like 
that  along  the  coast. 
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Dadb  C  U),  n.  Sister. 

£x.  mdade  wetu,  my  or  our  sister;  plur.  odade  wetu. 

So  udade  (pL  odade)  wenu,  udade  (pi.  odade)  toabo. 

%  A  very  common  form  of  oath,  by  way  of  expressing  as- 
tonishment or  asseveration,  is  ddae  wetu  ! 

bodade  or  bodadetyane  is  a  friendly  address  from  women  to 
other  women,='my  good  sisters/  and  corresponding  to 
handhlaoi  men. 

The  sister  being  supposed  to  be  the  mainstay  of  her  eldest 
brother,  inasmuch  as  the  cattle  giyen  for  her  go  to  make 
his  house,  the  phrase  udade  toabo  is  often  applied  meta- 
phorically to  that  which  is  a  man's  mainstay  or  sap- 
port.  Thus  the  Tukela  is  called  Cetywayo's  sister,  as 
helping  him  by  keeping  back  the  fugitives,  who  try  to 
escape  from  him ;  and  persons,  feeing  a  native  for  floating 
them  over  a  river,  are  said  to  hbola  udade  toabo,  to  pay 
cows  for  the  man's  sister. 
N.B.  It  is  permitted  for  a  man  to  marry  his  mo^^ier'*  brother's 
daughter,  but  not  his  father's  brother's  daughter ;  because 
a  lather's  brother  is  called  ubaba,  and  so  the  man  would  be 
marrying  udade  toabo  impela. 

Dadeka,  v.  Be  in  a  state  of  trembling,  helpless,  ner- 
vous, apprehension. 

Dafu  (Ama),n.  Very  soft  boiled  mealies=a7?zaiV^^M. 

Daka,  r.  Intoxicate,  make  drunk ;  make  powerless, 
languid ;  strike,  as  the  sun's  heat. 

Paka  (I)^  n,  Diy  mud  in  a  cattle-kraal ;  one  who 
snuffs  or  smokes  much. 

Daka  C^^Jj  **•  Tributary  of  the  Tukela. 

Daka  (Isi)^  n.  Black  soil,  mire. 

Daka  (  Urn),  n.  Brass  in  the  bar  or  lump ;  hai\i  sub- 
stance, said  to  be  in  the  throat  of  an  ox,  when  it 
lies  groaning  in  the  kraal ;  ground,  when  moist 
after  rain. 

Daka  (Uior  Ulu),  n.  Mud;  mortar. 

Dakadaka  CIsi)y  n.  Kraals  thick  together. 

Dakaite  C  Umjy  n.  Forest-tree,  used  for  wheel-spokes. 

Dakeka  ,  V,  Be  in  a  powerless,  languid,  state,  through 
over-eating,  or  drinking,  or  a  sun-stroke. 

Dakwa  flsij,  n.  Drinking  person,  sot. 
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'■'  Dala,  v.  Make,  form,  create. 
Dala,  adj.  Old ;  up,  a^  the  sun  or  moon ;    may  be 
used  of  the  sun  when  not  yet  risen,  some  time  after 
day-break. 

f  uktdfa  mdalaf  to  become  old  by  experience  or  by  cbas« 

tisement. 
Ex.  ngimdala,  Jcade  ngibona^  I  am  an  old  man,  it's  long  since 

I  began  to  see=  I  have  seen  wonders. 
N.B.  abadala^  adults ;  amadala,  old  persons. 

Dala  (I),  n.  Aged  person. 

DaIa  fUbuJ,  n.  Antiquity,  a  long  time  ago. 

£x.  kw*€nziwa*budala  loko,  that  was  done  long  ago. 
o1cwa*btidaleni=oktDapakade=okwa8*endulo,  a  thing  of  old. 

Dalazela,  v.  Expose  the  person  indecently,  as  chil- 
dren sitting  with  legs  outspread,  or  a  woman  acting 
immodestly,  or  not  covering  herself  properly. 

Dalula,  v.  Disclose  to  a  person  his  secret  oflTence, 
fault,  crime,  &c. 

Damasa,  V,  Feast,  enjoy  one's-self. 

Damba,  v.  Be  allayed,  or  assuaged,  as  pain,  sickness, 

&c. ;  go  down,  as  a  swelling;  be  cooled  down,  as 

heat,  anger;  be  satiated,  as  desire. 
Dambisa,  V,  Allay,  assuage,  cool  down. 
D  AMENE= Zinge. 

Damu  C  Ukutf)=Damuka,  Damusa,  or  DamvJza. 
Damu  (I),  n.  Striking  behind  with  the  feet,  in  the 

water. 
Damuka,  V,  Break  or  open  as  a  fog,  be  divided,  dis- 
persed, dissipated ;  open  in  the  middle,  as  a  body 

of  men,  to  receive  their  chief. 
Damusa,  I?.  Disperse,  dissipate ;  drive  asunder ;  break 

into,  open  a  way  into,  as  a  body  of  men. 
Damuza,  V,  Splash  or  strike  with  feet  and  hands  in 

water,  as  a  swimmer. 
Dana,  adji.  dim.  from  Be, 
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Danazela,  v.=jDalazela, 

Danda,  v.   Follow  along  a  ridge ;  follow  along  a  tale, 

recount,  narrate=Zanc?a. 
Danba  CI  or  Isijy  n.  Gentle  animal,  as  a  cow,  which 

does  not  kick,  when  milked. 
Dandabuza,  v.  Go  a  long  weary  distance,  tramp  on. 
Daxdalaza,  v,=D(mda. 
Ex.  idandalagile=i8*obala,  it  is  visible,  (used  of  the  moon  a 

few    days  before  or  after  new  moon,  when  it  is  just 

visible.) 

Dandato  (In),  n.  Ring. 

Dandela,  v.    Go  along  a  ridge   to  ;    narrate  for= 

lAmdela, 
Dandisa,  v.   Make  to  go  along  a  ridge;    make   to 

follow  a  story,  give  a  full  account  of-  to  (double 

ace.) =L(mdisa, 
Danga  (Isi),  n.  Large  mass  of  beads  of  any  colour, 

worn  on  breast  or  \o\n%=isiSinga, 
Dangabane  (I),  n.  Plant,  whose  leaves  are  eaten  in 

time  of  dearth.  . 

Dangadastga  ( Ukuti),==Dangadangazela. 
Dangadangazela,  v.  Crackle  up  brightly  for  a  few 

moments,  as  a  fire  kindled  with  dry  bits  of  wood, 

or  as  burning  grass  does  every  now  and  then. 
DAngala,  t7.  Be  languid,  as  the  body;   be  dejected, 

out  of  heart. 
Danoalisa,  V,  Make  languid,  dejected,  &c. 
Dangana,  &c,=I>angala,  &c. 
Dangu  (I),  n.    Pool  of  standing  water,  unfit  for 

drinking  (properly  in  the  bush,  not  in  the  open 

country)  ==e  Cibi, 
Dansu  (Ukvii)==D(msula. 
Dansula,  V,  Hit  a  swipe  with  a  stick. 
Danyana,  adj,  dim.  from  De. 
Dao  (In),  n,^=mDawo, 
Datyana  (In),  n,  dim.  from  inDaba, 
Dawane  (Id),  n.  Fox. 
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Dawo  (In)^  w.  Place ;  point  in  a  matter,  action,  dis- 
course, &c. ;  point  of  propriety,  nick  of  time,  &c., 
in  doing  an  action  ;  kind  of  rush,  whose  roots  have 
a  pleasant  scent,  and  are  eaten,  as  an  aromatic,  for 
pain  in  the  stomach,  or  cut  into  little  bits,  and 
mixed  with  large  beads  in  necklaces. 

Ex.  ihma  y*ini  indatoo  yohupela,  yokuba  umuniu  az^ati  sokur 
fikUe  mar^e  endaweni?  is  there  a  place  of  ending,  so  that  a 
man  may  come  to  say,  at  last  I  have  got  to  the  place  ?= 
will  this  ever  come  to  an  end. 

wayipeka  innyama  yetUy  yadhlula  indatoo,  isHtitibele,  he  boiled 
our  meat,  but  it  passed  the  proper  time  of  cooking,  and  is 
now  done  to  rags. 

ndawo  is  used  adverbially  for  *  any  where,  any  way,  at  all,  to 
any  purpose.* 

Ex.  abakuzondeli  ndawo,  they  do  not  hate  it  to  any  purpose, 
it's  of  no 'use  their  hating  \t=aiko  ndawo  yohukuaonda, 
there  is  no  good  in  hating  it,  there*s  nothing  to  be  gained 
by  it. 

awemsek  ndawo,  you  have  not  done  it  to  any  purpose. 

ukudhlula  ndawo,  to  surpass  out  and  out,  pass  all  bounds. 

Daxa  (  Ukuti)^=Daxazela, 

Daxazela,  V,  Sound  as  a  person  or  garment,  that  is 

wet,  draggled,  &c.,  with  rain  or  mud. 
DAxu=Z)a««/. 
Daya,  v.=Dala. 
Dayi  CUmJ,  n.  Isibongo  of  Umpande,  which  occurs 

in  the  phrase  umdayi  wezwe=^vmdali  wezwe,  maker 

of  the  land. 
Dazuluka,  v.  Break  out  into  a  cry. 
De,  auxiliary  verb,  used  to  express  '  continually  '= 

Zinge. 
Ex.  wad'eshumayela  ize,  he  was  continually  talking  ncmsense. 
De,  adj.  Long ;  high ;  deep ;  distant,  far-off. 
Ex.  amasuku  amade,  long  days,  a  good  while. 
elide  (itambo)  lomkono,  long  bone  of  arm,  tihise=  imBilaii, 
elide  lomlenzi,  long  bone  of  leg. 

De  (Ubu),  n.  Length;  height;  depth ;*distance. 
Debe  ( lfkutiJ=Debeza. 
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Debb  (I)y  n.  Person,  whose  face  is  marked  with 
cuts,  as  the  amaBaca ;  used  contemptuously  of  any 
one,  to  imply  that  he  is  a  stranger,  and  has  no 
concern  in  the  business  of  the  kraal. 

Ex.  eidedele  lezo'nkunzi,  stand  away  from  those  bal]s=let 
them  fight  away  and  have  it  out. 

Dedelana,  V,  Make  room,  stand  away,  for  one 
another. 

Dedika,  v.=Deda,  but  milder. 

Dedisa,  v.  Remove,  take  away,  take  out  of  the  way. 

Degedegb  fij,  H.  Sand-flat  near  Congella. 

Dekane  f  Z7for  Ulu),  n.  Plant,  used  for  making  in- 
ielezi  ;  general  name  for  all  plants  so  used. 

Deku  (Id),  n.  Tuber  of  the  amaDumbi, 

Dela,  «?.  Give  up;  give  up  hope  or  expectation  of; 
give  up  or  leave  a  chief  for  a  time,  not  in  anger, 
but  with  the  purpose  of  returning  at  some  future 
time  to  live  under  him ;  let  go,  somewhat  unwil- 
lingly; give  in,  give  out,  have  enough,  be  satisfied, 
be  content,  have  done,  leave  off: 

^  likuzidela,  to  give  up  one's-self,  give  up  one's  life,  comfort,' 
&c.,  or  give  up  care  and  respect  for  one's  self,  neglect  what 
is  due  to  one's  self. 

Y  ukuzidela  amatambo,  to  give  up  one's-self  as  to  one's  bones 
=run  all  risks. 

Ex.  bea/adela,  haJba,  on  my  word,  they  are  enjoying  them- 
selves, they  have  enough  of  it. 

ngideUle,  I  have  given  up,  I  have  had  enough  of  it,  (used  of 
any  conflict  or  special  effort,  either  of  mind  or  body.) 

besengizDodelile  amabele  lawa,  I  had  now  given  up  those  ama- 
b€k=l  had  given  up  the  idea  of  enjoyment,  utywcda,  &c., 
I  had  made  up  my  mind  for  a  desperate  fight,  or  death- 
grapple. 

w/a'uncind'udele,  you  will  pick  it  up  (with  your  fingers)  and 
have  done  with  it=you  will  drop  it  with  surprise,  you  will 
be  surprised,  astonished. 

So  uya'ttneind'adelei  he  will  be  astonished ; 

haya*wMmda,  badele^  they  will  be  astonished,  &c. 

Delabutongo  (I),  n.  Hyaena,  (lit.  a  creature  that 
gives  up  sleep.) 
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Delana,  v.  Give  up  one  another,  have  enough  of  one 

another,  have  done  with  one  another. 
£x.  imfHzxa  aidelani  nomfula  ulcuhamba  ngohwayOt  the  branch 

does  not  drop  its  connection  with  the  stream,  so  as  to  go 

by  itself  (a  proverb.) 

Delela,  ».  Give  up,  leave,  for,  at,  with  a  purpose ; 

despise,  disregard,  set  at  nought,  make  nothing  of; 

take  it  easily. 
Ex.  ib*isHhamba  idelele,  it  (the  impi)  was  now  marching  at  its 

ease,  not  expecting  an  attack,  &c. 

Delelana,  v.    Set  at  nought,   make  light   of,  one 

another, 
Delele  (Isi),  n.  Careless,  eaisy-going,  person. 
Deleleka,  v.  Be  such  as  to  be  despised,  disregarded, 

made  nothing  of. 
Delisa,  V,  Make  to  give  up  or  have  enough  of ;  give 

one  enough  of ;  make  to  let  alone ;    satisfy  about, 

inform  fully  about. 
Dembesa  or  Dembesela,  v.  Loiter. 
Denda  CUior  Ulu),  n.  Expectoration,  foam,  &c.,  as 

when  a  man  or  animal  has  been  running  violently. 
£x.  uhlanze  udenda,  he  cleared  his  throat,  expectorated,  as 

after  violent  exercise. 

Dende  (Isi),  n.  Plant,  whose  roots  are  eaten  for 
worms. 

Denga  (Isi)^  n.  Wilfully  careless,  negligent,  person. 

Denga  (Ubu),  n.  Wilful  carelessness,  negligence. 

Denge  (  Uhuti)==Dengeza. 

Dengeza,  f?.  Break  in  pieces. 

Dengezera,  v.  Get  broken  in  pieces. 

Dengezi  (U  for  Ulu),  n.  Potsherd. 

Deni  (In),  n.  Inside,  as  of  a  fruit. 

£x.  ikuu  elibomvu  liborindeni,  a  red  (fine-looking)  wild-fig  is 
rotten  inside,  (a  proverb,  expressing  that  a  promising  per- 
son or  thing  often  turns  out  to  be  good  for  nothing). 

Deni  (  Um),  n.  Circle  of  relatives,  family  circle,  com- 
prising such  as  are  not  of  the   nearest  order,  and 
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have  no  distinctive  appellation,  such  as  '  Cornish 

cousins ;'  any  one  of  such  relatives. 
Ex.  umdeni  aufakammhedu,  the  family  does  not  put  on  one 

another  the  izimbedu^  meaning,  they  don*t  live  comfortably 

together. 
impi  yomdeni,  family  quarrel. 

Depa,  v.  Grow  tall,  as  a  man,  high,  as  a  tree  or  full- 
grown  plant,  long,  as  grass,  &c. 

Ex.  imiti  eyadepayo,  trees  which  grew  long=  imiii  edepileyo. 

Detyana  fin),  n,  dim.  from  inDebe, 

Devu  (IJ,  n.  Nose  of  a  bullock. 

Devu  CJma  or  Izin),  n.  Hair  about  a  man^s  mouth, 
moustaches,  beard,  &c. 

Dhla,  v.  Eat;  take,  as  snuff;  feed,  graze;  enter 
upon,  enjoy,  as  an  inheritance ;  enjoy,  delight  in 
(nga) ;  take  possession  of,  as  the  cattle  delivered 
for  a  girl ;  eat  up,  confiscate ;  eat  up,  clean  out, 
cheat,  as  by  demanding  large  prices  ;  eat  up,  ruin, 
as  a  law-suit ;  destroy,  as  a  tiger,  hawk,  &c.,  though 
it  may  not  actually  devour  its  victim ;  bite  or  sting, 
as  a  snake;  eat  away;  eat  away,  wear  out;  eat 
away  or  into,  as  an  ulcer,  rust,  &c. ;  go  fully  into, 
go  through,  as  a  story,  a  dance,  &c.  (ukudhla 
indaba,  umcwayo,  &c. ;  grind,  as  the  teeth  ;  cut,  as 
the  sharp  edge  of  a  knife  or  umkonto ;  pinch,  as  a 
tight  shoe ;  surpass,  excel,  by  {nga) ;  do  in  a  mas- 
terly way,  as  dancing,  singing,  &c.;  handle  or  make 
use  of,  as  clay  with  which  the  face  is  painted;  fix 
upon,  indicate,  point  out,  catch,  as  a  lot. 

f  ukuzidhla,  to  eat  one's-self,  be  proud. 

Ex.  ngaUdlda  ihhbo,  I  ate  the  summer,  or  the  summer-fruits, 

=  I  spent  the  summer. 
ladhlitoa  iklobo,  the  summer-crop  was  eaten,  the  summer  past. 
icala  limdhlUe^  his  case  has  eaten  him=  he  has  failed,  bten 

cast,  in  his  lawsuit. 
tD€Ldhliwa  inkato,  he  was  chosen  by  lot. 
angiscidhliluto  olwehlayo  ov  angisadhlihvehlwjo^  I  do  not  digest 

anything  that  goes  down^l  do  not  enjoy  anything. 
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ngiyamvuma  uJojo  edhle  umgqaho^  I  admire  Jojo  with  his  clay 

(upon  his  face). 
Jcaloku  izinsizwa  zidhh.  ngokucacamezela^  now  the  young  men 

delight  in  wearing  beads  over  their  eyes. 
watt  ngadhia,  he  said,  there  I  gave  it  you  home,  there  you 

had  it,  (the  word  ngadhla  being  uttered  by  a  warrior,  when 

he  has  struck  his  umJconto  into  an  adversary  in  close  fight.) 
niti  ngadklOf  strike  home. 

Bhla  (Ubu  or  Uku),  n.  Cutting  part,  sharp  edge,  of 
an  vmkantOj  &c. 

If  uJcuzisiJcela  ngas'ebudhleni,  to  cut  one's  fingers  against  a^ 
sharp  edge,  (proverb,  used  of  one  who  brags  and  is  caught 
out,  or  put  down,  by  some  on«e  who  knows  him.) 

DBjjh  (Uku)^n.  Food;   utywala,  the  main  food  of 

men ;  feast,  festival. 
Dhlaba  (Ij,  n.  Young  he-goat. 
Dhladhla  (Isi)^  n,=isiDhlodhlo, 
Dhlaidhla,  v.  reduplicated  form  of  Dhla, 
Dhlakata  (Ukuti),  Seize,  as  a  dog  a  buck;    grasp, 

grip,  lay  hold  of  firmly. 
Dhlala,  V,  Play,  sport,  frolic ;   jump  about ;    make 

merry,  enjoy  one's-self . 

^  ukvdJdala  umkosi,  to  hold  a  review. 

Ex.  ngingaba  ngidhlala  ngaye^  I  should  be  talking  idly,  in 

sport,  about  him,  (if  1  said,  &c.) 
udhlala  ngegeja  Icuzilwa^  you  are  playing  with  the  pick,  when 

it  is  forbidden  to  cultivate=  1  wish  you  would  leave  that 

alone,  I  don't  like  it. 

Dhlala  (In),  n.  Dearth,  scarcity,  famine  (ehomvu 
indhlala)  ;  gland,  especially  one  near  the  rump  of 
an  ox,  which  is  considered  a  delicacy. 

[Hence,  if  a  traveller,  on  arriving  at  a  place,  is  told  that  they 
have  an  indhlala,  dearth  of  food,  he  may  reply,  by  way  of 
a  joke,  aniy'osiy  yini,  indhlala  leyo  na?  are  you  not  roast' 
ing,  then,  that  indhlala  ?] 

Dhlalela,  V,  Play,  frolic,  for,  on  account  of,  &c. 
Dhlalifa  (In ),  n.  Heir. 
Dhlalisa,  V,  Help  or  make  to  play,  frolic,  &c. 
Dulalisana,  v.  Help  one  another  to  play. 
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Dhi«ai«isela,  v.    Play  about,  show  off,   as    young 

people,  preluding  before  the  dance,  or  as  handsome 

birds  flying. 
DHI.ALO  {IH)^  n.   Disease,  either  of  the  lungs  or 

liver,   with  stabbing  pain;    sport,  laughing-stock, 

plaything. 
Dhlamafa  (InJ^  n.  Heir. 
Dhlambedhlu  (U  for  Ulu),  n.   One  of  Dingane*s 

regiments. 
DnLABiBi  f /),  «.  Wave. 

Dhlambila  (IH),  «.  Plant,  eaten  by  the  rock-rabbk. 
Dhlahbila  (Um)^  n.  Large  rock-snake. 
Dhlame  (U(ot  Uhijf  n.  Stand  or  stage  of  sticks, 

covered  with  grass,  on  which  is  erected  the  garden 

watch-hut  (ixiba)  ;  used  also,  without  any  hut  upon 

it,  as  a  stand  for  watchers. 
Dhlahluka,  v.  Struggle,  gasping,  &c.,  to  keep  the 

head  above  water,  as  one  wading  in  a  deep  place. 
Dhlana,  v.  Eat,  &c.,  one  another. 

S  nkudhlana  ngenkaio,  to  divide  among  one  another  by  lot. 

£x.  waH  dice  idhlane  imUala,  he  said  let  the  imilala  cut  one 
another,  (used  of  men  playing  with  their  assagais,  putting 
the  sharp  edges  together,  and  trying  which  can  be  dex- 
terous enough,  by  a  sudden  stroke,  to  cut  the  string,  which 
binds  on  the  umida  upon  the  other's  weapon.) 

Dhlana  fUkuX  ^'  Little  food  or  utywala;  dim.  from 

ukuDhla. 
Dhlandhla  (In),  n.  Frog. 
Dhlandhlatu  (U  {or  UhiJ,  n.   Ridge  between  two 

precipices. 
Dhlanga  (Isi),  n.=i8iDhlalo. 
Dhlangalala,  v.  Run  away  from  (ace.)  in  different 

directions. 
Dhlangudhlanou  (IsiJ,  n.   Rough,   harsh,    violent, 

outrageous,  ferocious,  person,  savage. 
Dhlangudhlangu  (Vbu),  n.    Roughness,  harshness, 

outrageous  violence,  ferocity. 
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Dhlanyazi  (I),  n.  Mischievous  person  or  animal. 
Dhlanyasi  (Ulm),  n.  Miscbievous  spirit. 
Dhlati  (In),  n.=i8iHlati. 
'Dklkv(U{ov  Ulu),  n.  Pincers;   wing  of  an  inqn 

or  hunting-party. 
Dhlazana  (IJ,  n.  Small  company. 
Dhlazi  (In),  n.  Small  bird,  whose  long  tail-feathers 

are  used  for  the  head. 
Dhle  (InJ,  n.  Human  ordure,  foeces. 

Ex.  vHuhiywa  indhle,  his  bowels  acted  involantaryjbe  dirtied 
himself. 

Dhlebe  (I),  n.  Barb  of  an  umkonto. 
Dhlebe  (InJ,  n.  Ear ;  *lock  of  a  gun. 
Dhlebe  (Urn),  n.  Name  of  a  deadly  plant. 
Dhl^bslendhlovu  fij,  n.  Name  of  a  tree. 
Dhledhla,   V9    Go   steadily  forward,  as    oxen    not 

trotting. 
Dhledhlela,  V,  Go  steadily  forward  to. 
Dhledhlezela,  V,  Trot,  as  a  bullock. 
Dhledhusa,  v.  Help  or,make  to  go  steadily  forward. 
Dhlbka,  v.  Get  eateii,  eaten  up,  cheated,  cleared  out 

(of  money,  &c.),  wort  out,  worn  away,  rusted,  &c. 
Dhlekedhla  (Urn) ,  n.  Old  bullock. 
Dhlela,  V,  Eat  in,  upon,  for,  &c. 

V  ukudhlela  indhhla,  to  eat  for  famine's  sake ;  that  is,  to  eat 

a  morsel  that  would  be  despised  at  another  time  as  not 
'  worth  eating=to  make  nothing  of  a  thingi 
II  ukudhlela  emkombeni  wempaha,  to  eat  upon  or  out  of  a 

wild  cat's  basin  she  rude,  coarse, ,  unmannerly,  in  be- 

havioiur ;  used  also  of  not  having  the  ear  bored. 
Ex.  lesVsiiya  nyadhlela,  this  plate  is  for  eating. 
abantu  bayadMela  kulesVsittfo,  people  eat  upon  or  out  of  this 

plate. 
UKa)nha  isiiya  esidhlelayo,  the  ukamha  is  a  vessel  fit  for  eating 

out  of.  . 

ngamdhUla  indahaf  I  went  into  the  whole  story  for  him. 
umlimela  omkulu  audhlelwa*zele,  a  great  hoeing  is  not  eaten,  so 

much  as  a  stalk,  (a  proverb,  expressing  that  much  labour 

has  come  to  nought.) 
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Dhlela  (In)^  n.  Path,  native  foot-path. 

Ex.  ngeyand,  by  mj  (path),  n^amahUUi^  by  the  forest-^ath. 

Dhi^lana,  v.  Rival,  try  to  outdo,  one  another,  in 
rather  a  bad  spirit. 

Dhlela'nntoni  (Um)f  n.  Name  of  a  pleasure-kraal 
of  the  Zulu  King,  to  which  he  may  betake  himself 
for  recreation  with  a  portion  of  his  family. 

[The  goods,  taken  firom  other  kraals  to  fumisli  it,  are  not 
returned  to  them,  as  in  ordinary  cases.  Hence  the  word 
ifl  ahk)  applied  to  any  hut  in  a  kraal,  which  the  owner  of 
the  kraal  chooses  to  have  furnished  by  contributions  from 
the  other  huts.] 

'DHLELA'miYom  CUbuJ,  «.  State  of  ^enjoyment,  at  a 
country  kraal,  &c.,  as  above. 

£x.  iniod  is'ebudhlela'm^om,  the  King  is  at  his  country- 
house. 

Dhlelessla,  v.   Rejoice  over,  as  when  a  man  has 

overcome  another. 
Dhlblo  (I),  n.  Place  of  pasture,  run,  for  cattle. 
Dhi^lo  (I  ox  IsiJ,  n.  Snuff-box ;made  of  umtongtvane 

wood. 
Dhlelo  C^f^J,  «•  Crop  of  a  fowl. 
Dhlekgelele  (UkutiJ,  Start,  start  back. 
Dhlepu  fAmaJ,  n.   Old  rags,  old  ragged  blanket, 

coat,  &c. 
Dhlezane  (Um),  n.   Woman  that  has  lately  given 

birth ;  used  also  of  a  bitch-dog. 
Dhlezane  f/»J,  n.  Cow,  that  has  lately  calved. 
Dhlikidhliki  (Ama)^  «.  Old,  worn-out,  clothes. 
Dhlikilili  f  C/iu^iJ,  Be  or  act  in  a  confused  hurried 

manner,  run  helter-skelter,  from  dl  directions,  &c. 
DflUNGozi  (I),  n.   Beetle,  supposed  to  haunt  the 

head  of  a  sick  man,  and  madden  him. 
Dhlinza,  v.  Ponder ;  think,  consider. 
Dhlisa,  v.  Help  or  make  to  eat ;  eat  with  another,  so 

helping  him  to  eat ;  administer  poison  to. 
Dhliti  {Ama)^  n.  Stoutness,  bulk  of  person. 
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Dhliwa  (I),  n.  One  who  speaks,  sings,  dances,  &c., 
clumsily ;  a  noodle,  numskull,  simpleton. 

Dhlo  f  UhdiJ,  Take  a  wink  of  slee^=iikulala  kanye. 

Dhlo  (Izi)^  n.  Food,  as  of  a  very  large  party 
feasting. 

Dhlo  (Imi),  n.  Unsociability. 

Ex.  unemidJdo  emibi  lo*n^ana^  that  boy  is  unsociable,  be 
won't  allow  others  to  share  in  what  he  has,  he  drives 
them  away. 

Dhloba,  V,  Be  noisy,  quarrelsome ;  rage,  be  furious. 
Dhlodhlo   (Isi),  n,    Grest    or    plume   of   ostrich 

feathers ;  person  of  middle  height. 
Dhlokwe  fl),  n%  Lower  drijft  of  the  Tukela. 
Dhlomluka,  v,=^Dhlamluka, 
Dhondhlobala,  v.  Rave  as  a  wild-beast,   or  as  one 

greatly  enraged. 
Dhlonzo  (I  or   Urn),  n.   Plant,   whose   leaves  are 

rubbed,  and  smek  for  the  relief  of  head-ache. 
Dhloti   (Um),  n.    Name  of   a  river  passing    by 

Verulam. 
Dhlova  fisij,  n.  Rough,  rude,  ill-conditioned,  over- 
bearing, violent,  person. 
Dhlova  (Ubu),  n.    Rough,  overbearing,   violent, 

conduct. 
Dhlovane  (In),  n.  River  in  Zululand. 
Dhlovu  (In),  n.  Elephant. 
Dhlovukazi  (In),  n.   Female  elephant,  used  as  a 

term  of  honour  for  a  woman  of  rank. 
Dhlovundawana  (In),  n.  Wild  hog. 
Dhlozi  (I),  n.  Ancestral  spiYit=iTongo. 
Dhlozi  (In),  n.  Tiger-cat. 
Dhlu  (In)l  n.  Hut ;  house ;   family ;   bird's   nest ; 

hole  in  which  bees  live. 

Ex.  us*endfdmi  kwdke,  he  is  at  home  in  his  hut. 

aba'ndhiu'rtt/e,  people  of  one  family. 

abendMwem/e,  people  of  a  different  family. 

owendhlu  (plur.  abemffdu),  person  of  the  house  or  family. 
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;  tndMu  ufofot  ang*aA  uiusdkoia  izmkomo,  if  the  (house 
perishes =)  the  connection  between  you  and  your  husband 
18  broken,  I  don't  know  how  to  pay  the  cattle  (to  pay  back 
the  cattle,  which  I  have  received  for  you,  if  you  are 
Tetomed  upon  my  hands.) 

Dhlubu  (In)y  n.  Sort  of  underground  nut,  used  as 
a  vegetable. 

Dhlubu  firij,  n.  Garden  for  the  above. 

Dhlxtkula,  v.  Take  with  violence. 

DHiiUKULA  (Isi),  n.  One  who  takes  up  with  violence, 
(used  only  in  izibongo.) 

Dhlula,  v.  Pass  on ;  advance,  pass  forward,  go  on ; 
pass  (with  ace'.);  pass  on  from  (dat),  pass  by; 
outrun ;  pass  away,  be  done  with,  die ;  excel,  sur- 
pass ;  pass  bevond  (what  is  right) ;  make  a  mistake 
(as  in  reading;. 

S  ukudhbda  nendodot  to  pass  by  a  man. 

ttkudfdula'ndawo,  to  surpass  out  and  out. 

ykudhhda  pegu  ktoamaztoi  ake,  to  transgress,  misrepresent, 

his  words. 
Ex.  vyakukmiikamaUyaho  yezhmyanga^u^^ 

he  will  give  you  your  monthly  money,  and  besides  you 

will  knock  off  an  ox. 

Dhlula  (Um),  »•  Springe  or  snare,  without  bait,  for 
taking  wild-cats,  &c.,  as  they  pass  by. 

Dhlulamiti  (InX  »•  Giraffe,  which  'surpasses  trees' 
in  height. 

Dhlulana,  v.  Surpass,  pass  by,  as  one  of  two  per- 
sons the  other  (not,  one  another.) 

Dhlulela,  V,  Pass  to,  for,  &c. 

Dhlulisa,  v.  Help  or  make  to  pass  on  or  forward, 

.  send  on,  send  forward;  make  to  pass  by  (what  is 
right),  act  fraudulently. 

Dhlulisela,  v.  Help  or  make  to  pass  on  to,  for,  &c. 

.Dhlulundhlulu  (In),  «.  Distorted  or  injured  eye. 

Dhlunga,  v.  Rage  furiously. 

Dhlunga  (In),  ».  Clump  of  thick,  fine-grown, 
mealie-plants. 
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Dhlunkulu  (In)^  n   The  Great  House,  the  chiefs 

principal  kraal. 
Ex.  aba8*tndhlunkulu,  the  people  of  the  great  kraal. 
Dhlunkulu   (Urn),  n.    Girl  or  girls  of  the  chief 

kraal. 
Dhluzula,  v.  Pull  violently. 
Dhluzula  (In)^  n.  Violence. 
Dhlwabidhlwabi  (Id),  n.  Savage,  wild,  person. 
Dhlwai  (U  for  Ulujf  n.  Tall  person. 
Dhlwambi  CUkutiJ,  Sink  deep,  as  in  crossing  a  drift. 
Dhlwana  (Um),  n.  Young  puppy. 
Dhlwane  (In),  n.   Small  house  or  hut,  cell,  trap ; 

dim.  from  inJDfdu. 
Dhlwedhle  (U),  n.  Very  long  stick,  such  as  might 

be  used  by  a  young  man. 
DiBi  (U),n,  Boy,  who  carries  food,  baggage,  &c., 

warriors  on  the  march. 
*DiBiLiTYE  (In),  n.  Penny  (Dutch,  dubheltje). 
*DiBiLiTYANE  (In),  n.  Halfpenny  or  farthing. 
DiDA,  V,  Put  out,  confuse,  as  in  reckoning. 
DiDAKALA,  V.  Get  put  out,  confuscd,  as  in  reckoning; 

be  perplexed,  at  a  loss  what  to  do. 
Djdakalisa,  V,  Make  to  be  put  out,  confused,  at  a 

loss  what  to  do. 
DiDEKA,  v.^^Didakala. 
DiDi  (I),,n,  Rectum  in  man. 
DiBi  (Um),  n.  Rectum  in  man  or  heaBt=ttmTffazo. 
Dim  (U  for  Ulu),  n.  Name  for  any  Basuto  town. 
Di  Di  Di  (Ukuti),  Reverberate,  as  the  ground  wkh 

dancing.  ' 

Didiyela,  v.  Do  one  thing  in  continuation  of  ano&er 

of  the  same  kind,  (as  when  an  impi  rout^  (Hie 

regiment  and  then  another  in  the  same  direction, 

or  a  man  cuts  out  one  joint  in  continuation  of 

another,  that  is,  two  joints  in  one  piece  of  meat.) 
DiKADiKA  (In),  n.   Corpse,  dead  body  of  human 

being,  remains. 


DIKA— DIMI  95 

DiKAZi  (I)^  n.  Widow,  going  to  be  married  again. 
DiK.1  (In)^  n,  Litde  finser,  with  part  of  the  last 

joint  cut  off,  as  among  the  amaBomvu,  the  people 

of  Somahashi. 
DiKi  DiKi  CUhdi)=^Dikiza. 

Ex.  akuioii  dUd  humhuif  angii^eaabit  I  no  longer  tremble,  I 
am  no  more  afraid. 

DiKiLA,  V.  Refuse  food  in  anger. 

DiKiscBA  C^^Ji  ^'  Actual  essence  of  a  thing ;  bulk, 
body ;  hull  of  ship,  &c. 

DiKiNTANE  (^/nj,  n,  dim.  from  inDiki, 

Djkj2a  or  DiKizELA,  V.  Quivcr,  throb,  tremble,  flicker, 
pulsate,  ripple,  vibrate  rapidly;  applied  to  the  sound 
of  distant  thunder,  heard  usually  in  springtime. 

DiKiZELisA,  V.  Make  to  quiyer,  &c. 

DiKozi  (Isi),  n.  Grudge,  spite,  ill-will,  malice.^ 

Dili  (^JJ,  n.  Something  strange,  unusual,  extraordi- 
nary, as  great  abundance  of  food,  a  grand  to-do, 
great  doings. 

Dili  (UkiUi)=Dilika  or  Diliza. 

DiLiKA,  V.  Fall  down,  fall  in  pieces, '  used  of  a  wall, 
an  obese  .person,  &c. 

DiLiKELA,  V.  Fall  down  in  pieces  upon,  &c. 

DiLiKGA,  V,  Round,  make  into  a  ball. 

DiLiKGA  fin),  n.  Ball ;  mass. 

DiLiNGANA,  V,  Make  one  another  into  a  ball,  as  the 
parts  of  a  substance ;  hence,  become  rounded. 

DiLiNGELA,  V.  Make  round  for,  in,  &c. 

DiLiNGisA,  V,  Help  or  make  to.  round  into  a  ball. 

DiLizA,  V.  Make  to  fall  in  pieces,  pull  or  dig 
down,  &c. 

DiKA  (^/nj,  n.  Row  or  patch  of  dug  ground. 

f  ukwala  indima :  see  Ala. 

Ex.  ns^endhneni  yabantu^  he  is  of  mean,  average,  height,  size, 
8rc.,  of  the  common  run  or  order  of  men. 

DiMi  ,(U  for  Ulu),  n.  Tong\ie==uLimi ;  but  only 
used  in  such  a  phrase  as  the  following. 
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Ex.  olndimi'tnbUif  a  double-tongued,  treaclierous,  person. 
DiNA  (Id),  n,  Irksomeness,  tiresomeness. 
DiNDA,  V.  Beat  violently,  lay  it  on. 
DiNDA  (I  or  In),  n.  Worthless  thing. 

[This  word  is  applied  to  meat  of  a  bullock,  killed  for  a  girl, 
who  has  been  immoral  before  marriage,  of  which  meat 
only  the  older  women  will  eat ;  also  to  game,  that  has 
been  stabbed  by  two  men  at  once,  when,  to  avoid  a 
quarrel,  some  headman  may  call  it  idvnda^  and  give  it 
away  to  somebody.] 

DiNDELA,  V.  Lay  it  on,  beat  violently,  for. 

DiNDi  or  DiNDiKAzi,  odj.  0ead,=without  feelings 
tasteless,  flat,  insipid,  &c. 

DiNDi  (Isi),  n.  Clod,  sod,  taken  up  with  grass  at- 
tached; cheek-bone. 

Disj>i  CUin),n,  Insipid,  worthless,  thing;  concert, 
combination,  (in  a  bad  sense)=umBimbi. 

DiNDiLi  (Id),  n.  Person  stark-naked. 

DiNDiLizA,  V,  Lie  stark-naked;  throw  down,  (used 
especially  in  an  obscene  connection). 

DiNDiLizEKA,  V,  Get  thrown  down. 

DiNDiLizi  (Ukuii),  Throw  down. 

DiNDiMANA  (  Um),  n.  Small  imhiza, 

DiNDiTA,  V,  Beat  violently,  recklessly. 

DmB=Simze. 

DiNiKA,  V.  Be  disagreeable,  offensive,  wearisome,  an- 
noying. 

DiNGA,  V.  Be  in  want,  be  needy,  go  destitute. 

Ex.  dinga  uzihambele,  get  along  about  your  business,  be  off 
with  you ;  lit.  go  needy,  by  yourself. 

DiNGANiso  (In),  ni  Large  iqoma,  used  as  a  measure 

for  selling  mealies. 
DiNGEKA,  V,  Be  scarce. 
DiNGi  (In),  n.  Kafir  tee-to-tum,  made  by  thrusting  a 

little  stick  through  a  spherical  seed-vessel. 
DiNGiLizA  (In),  n.  Round  solid  ball. 
DiNGisA,  V.  Make  to  want. 
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Dixi  (I),  n.=iDili, 

DiNi  CU  {or  Ulu),  n.  Edge  of  book,  cup,  &c. 

DiNisA,  V.  Make  to  feel  annoyed,  &c. 

DiNWA,  V.  Be  annoyed,  worried ;   be  tired,  wearied, 

worn  out,  as  with  something  irksome. 
*'DioCU),n,  God. 
DiPizisA,  V.  Surpass  one's  power  to  comprehend,  beat, 

puzzle. 
Diva  f/«J,  n.  Worthless  thing. 
DrvAZA,  V.  Walk  as  a  man  weary  and  done-up. 
Diwo  (U  for  Ulu),  n.  Earthen-pot=ttira»i6a. 
*DiYA,  V.  Cut  carefully,  as  the  border  of  a  garment 

(amaTefula,) 
DiYA  (Isi),  «.  Skin-petticoat.  i 

DoBEL'A  (I),  n.  Tide. 
£x.  sokubuye  idobela,  the  tide  has  now  come  back=it  is 

high  water. 
Us* emukile  idobela,  the  tide  is  at  this  time  gone  out = it  is 

low  water. 

DoBo  (I),  n.  Spot  or  strip  of  ground  under  a  hill,  or 
on  the  edge  of  bush-land,  which  admits  of  culti- 
vation. 

DoBo  ( U  for  Ulu),  n.  Fish-hook. 

DoDA,  V.  Play  the  man,  cut  manfully. 

DoDA  (In  plur.  Ama),  n,  Man ;  husband ;  eminent, 
superior,  masterly,  person. 

Ex.  amadoda  ngamadodoj  a  very  flourishing,  fortunate,  pros* 
perous  man. 

DoDA  (Ubu),  n.  Manliness;  virility. 

DoDAKAzi  (In  plur.  AmaJ  n.  Daughter. 

DoDANA  (In  plur.  Amaj,  w.  Son. 

*DoDi  (UioY  Uht),  n.  Dirt  (English). 

DoFANE  (In),  n.  Porridge  of  meal  and  new  milk. 

Do7o  (Ukuti)=Dofoza, 

Do^ozA,  V,  Crush,  with  heel,  knob-stick,  &c. 

DoFu  (  Ukiiti)=^Dofuza, 

DoFUZA,  V,  Pass  through  long  grass. 
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DoJEYANA  (In),  71,  dim.  from  inDoda. 

DoKODO  (I),  n.  Temporary  hut,  tabernacle,  booth. 

*DoKOTEL.\  (U),  n.  Doctor  (English). 

DoLA  (In),  n.  Name  of  a  small  shrub. 

DoLo  (IJ,  n.  Knee  ;  *large  herd  of  cattle  (Dutch). 

DoLOLwANE  (In),  w.  Elbow. 

DoMu  (  Ukuti)=^Domula, 

DoMULA,  pass,  DoNYULWA,  V.  PuU  up  by  the  roots. 

DoMULEKA,  V.  Become,  or  be  such  as  to  be,  pulled 

up  by  the  roots. 
DoNDA,  V,  Be  unwilling,  reluctant,  hold  back ;  sulk. 
'Do^niL  (Uku),fi.  Reluctance;  sulkiness. 
DoNDi  (Isi),  n.  Unwilling,  reluctant,  sulky,  person. 
DoNDO  r/w).  7^.  Small  round  brass  ball  or  bead. 
DoxDOLO  fC/"  for  Ulu),n,  Long  walking-stafl*;   used 

of  bread,  as  the  '  staff  of  life.' 
DoNDOLOzELA,  27.  Walk  witli  a  staff. 
DoNDWANE  (IsiJ.  n.  Low  flat  ant  heap. 
Donga  (U  for   Ulu),  n.    Bank,   river-bank,  side  of 

ravine. 
Ex.  udonga  lokufa,  lit.  bank  of  death=  executioner. 

DoNi  (In),  n.  Berry  of  umDoni. 

DoNi  (Urn),  n.    Waterboem,  a  large  tree  growing 

generally  by  the  water-side. 
DoNQA  (U  for  Ulu),  n.  Sesamum  Indicum. 

[This  plant  resembles  somewhat  in  general  appearance  the 
foxglove.  The  seeds  of  one  variety  are  white,  and  contain 
a  valuable  oil.] 

DoNSA,  V,  Pull,  draw,  attract ;  draw,  as  by  suction ; 

protrude  or  strain  the  eye,  as  in  anger,  or  after 

smoking  hemp. 
DoirsELA,  ».   Pull  for,   towards,  &c. ;    protrude  (the 

eyes)  at. 
DoNsi  (V  for  TJlu)^  n.  Sting  of  bee  or  wasp;   plur. 

izindonsi,  hairs  off  the  back  of  dog,  cat,  buck,  &c. 
DoNsisA,  V.  Pull  or  draw  hard;  help  or  make  to  pull. 
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DoNsisjsA,  r.  Pull  very  hard. 

DoxTA  (In)^  n.  White  star  on  the  foi-ehead  of  aD 

ox  or  horse. 
DosA  CI^)y  «.  The  planet  Jupiter. 
Dosi  CU),  n,=^uD(msi, 
*DoTTA  (I),  n.   Metal  snuff-box,  match-box,    &c. 

(Dutch,  doos) 
DoTrAXA  (I),  n.  dim.  from  iDobo  or  iDoiya, 
Dovu  (Urn),  n.   Old   umbila  or   aniabele,   smelling 

strongly  of  the  pit,  ready  to  rot. 
Da  (Ukuti)y   Fire  off,  as  a  musket;    sound,  as  a 

musket  fired. 
Da  CUkuti),  Make  an  end  of  a  thing. 
Ex.  sukuleka  mti  du  ezlnduneni,  we  went  through  our  salu- 

tatioos  of  respect  to  the  iudunas. 
inxa  Biyipeke  inkabi,  sit/iti  du,  when   we  had   completely 

cooked  the  ox. 

DasA,  V.  Treat  with  contempt  or  disdain,  throw  off, 
reject,  slight,  offend,  as  by  slighting ;  take  offence, 
as  at  a  slight :  leave  a  husband  for  a  time  in  ill 
humour ;  sow  over  again,  when  the  first  sowing  has 
failed. 

DuBE  fIJ,  n.  Zebra. 

DuBEKA,  V.  Get  treated  with  contempt,  slighted,  &c., 
be  put  out  of  temper,  in  a  pet,  offended,  (as  at 
a  slight.) 

DuBELA,  V,  Take  offence  at,  for,  &c. ;  show  ill  tem- 
per at  a  person. 

DuBisA,  V.  Make  a  person  take  offence,  offend. 

DuBu  (Urn),  n.  Name  of  a  tree. 

DuBU  DUBU  (Ukuti),  Do  quickly. 

DuLU  C  UkufiJ-=^Ihimza, 

DuBUi«A,  V.  Fire  off  a  musket ;  shoot  at ;  bring 
down,  as  if  l)y  a  shot  from  a  distance,  an  un- 
willing girl,  by  going  to  her  father,  and  agreeing 
for  cows  with  him  ;  strike,  with  hard  words  :  begin 
to  flower,  as  mealies. 
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DuBuzA,  V.  Strike,  as  clods  to  break  them. 

Dud  A,  V.  Put  up,  excite,  encourage,  set  up,  stimulate, 

provoke,  &c.,  as  when  a  person  is  made  saucy,  or 

put  into  a  rage,  or  induced  to  do  something  by 

seeing  others  do  it. 
DuDEKA,  V.  Get  put  up,  encouraged,  excited,  to  do 

any  thing. 
DvDUKAZANA  (Um),  n,=^umTantiJcazi, 
DuDULA,  V,  Drive  off,  as  one  bull  drives  off  another. 
DuKA  or  Eduka,  V,  Wander,  go  astray. 

^  ukuduka  nendldela,  to  go  along  a  wrong  path  (not,  wander 
from  the  riglit  path,)  lit.  to  go  astray  along  with  the  path. 

DuKELA,  V.  Wander,  go  astray,  to,  for,  &c.,  miss ; 
escape  a  person's  memory. 

Ex.  indhlela  ingiduJcele,  the  path  has  gone  astray  for  me,  I 
have  missed  the  path. 

DuKELANA,  V.  Waudcr  to,  for,  with  respect  to,  one 
another,  miss  one  another. 

DuKisA,  V,  Make  to  wander. 

*DuKu  f/),  n.  Handkerchief  (Dutch,  doek,) 

DuKu  DUKU  fUkuiiJ,  Happen  shortly  after  some- 
thing else. 

Ex.  klisati  dukuduku,  at  that  very  moipent. 

DuKu  C^^Ji  ^-  Long  staff,  whether  knobbed  (itma), 
or  plain  (umzaca),  or  supplied  with  an  iron  barbed 
end. 

f  ukubeka  induku^  to  set  up  a  staff  for  (acc.)=  challenge ; 

see  inNgqobo, 
f  ukuguba  induku,  ib  strike  or  point  the  staff,  make  motions 

with  the  staff  in  dancing. 
Ex.  sib'elehe  induku=we  have  beaten  them,  lit.  we  have  laid 

the  staff  {inngqobo)  upon  their  heads. 
siyishiye  induku,  we  have  thrown  away  the  stick,  as  it  were, 

by  the  violence  of  our  motions,=we«have  danced  with 

great  spirit. 

DuKuzA,  V.  Walk  in  the  dark,  not  seeing  the  way. 
Dlkiza  (U)^  71.    Chaka's  great  kraal,  at  which  he 


DULE— DUMA  101 

was  killed,  and  of  which  the  site  is  still  to  be  seen 
near  the  Umvoti. 

Dui^ELA,  V.  Speak,  call,  tell,  &c.,  many  times  without 
being  heeded. 

Duu  (I),  n.  Hill,  eminence. 

Duiii  (Isi),  n.  Great  ant-heap ;  used  of  a  stubborn, 
impracticable  person. 

DuLo  or  DuLU  f/wj,  n.  Time  of  old,  beginning, 
origin  of  things ;  hoar  antiquity. 

DuLU  (Isi)j  n.  Generation =mZttiu/emna. 

Duma,  v.  Sound,  resound ;  thunder ;  rumblp,  as  the 
stomach ;  sound,  as  a  cannon,  or  the  treading  of 
many  feet ;  hum,  as  a  bee  ;  sound  abroad,  be 
famous,  notorious,  well-known;  be  vapid,  stale, 
turn  sour,  &c. ;  be  unpleasant,  as  the  mouth  on 
first  waking,  or  after  eating  certain  kinds  of  food ; 
be  offensive,  disagreeable;  go  with  an  impetus, 
rush,  hurry,  be  off 

Ex.  lidume  ladhVumunga,  it  thundered  and  struck  the  umunga 

tree,  (said  of  a  chief  killing  ii  man). 
au  Inmimtu  !   ngityo  okwami^  adume  aye  kokwake  !    that 

fellow!  when  I  give  my  orders,  that  he  should  be  off 

about  his  own  business ! 

Duma  (I),  n.  Choice  youth,  girl,  cow,  &c.,  among 
their  own  intanga, 

Duma  (Id),  n.  Mound  of  earth,  &c.,  thrown  up,  as 
a  dung-heap. 

Duma  (U  for  Ulu),  n.  Severe  blow  or  contusion  on 
the  head. 

Dumala,  v.  Be  disappointed;  be  dejected;  be  in- 
sipid, wanting  flavour ;  lose  richness,  as  food  mixed 
with  water ;  be  stale,  flat,  vapid ;  be  offensive,  as 
obscene  words. 

Dumaza,  V,  Disappoint ;  make  ridiculous,  expose  to 
contempt,  discredit,  disgrace ;  ridicule,  insult ;  treat 
lightly  the  affection  of  another,  mortify;  make 
oflfensive,  flat,  vapid,  as  food ;  deflower,  as  a  virgin. 
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IXvUB.\, pafis.  D'jrwA,r?  Swell,  bscome  stout,  large,  &c. 

DuMBA  (In),  n.  Kind  of  bean. 

DuMBA  (Um),  n.  Whole  pod  of  indumha. 

DuMBE  or  DuMBi  (I),  n,  Kafir  potatoe ;  trembling ; 
palsy. 

Ex.  injalo  yapuma  edumhini,  she  (intomhazana)  has  come  out 
so  from  the  potatoe,  (that  is,  as  the  new  tubers  come  out 
from  the  old)=she  is  a  chip  of  the  old  block. 

DuMBi  (Isi),  n.    Garden  of  amadumbi ;  Esidumbini, 

name  of  a  district  near  the  Umvoti,    where    the 

vegetable  abounds. 
DuMBisA,  Z7.  Make  to  swell, 
DuMBu  (I),  n.  Skin-thong. 
DuMBu  (Ln),  n.  Carcase,  body  of  man  or  animal. 
DuMBu  (Izin),  n.  Whole  grains,  found  in  meal  badly 

ground. 
DuMBU  (Um),  n.  Whole  of  a  day. 
DuMELA,  V.  Go  with  impetus,  resolutely,  at  a  thing ; 

rush  or  spring  upon,  pounce   upon;    be   in   bad 

odour,  have  a  bad  name. 
DuMEzuLU  ( Vm)^  n.  Sound  of  a   swarm   of   bees ; 

hence,  swarm  itself,  when  heard,  not  seen ;    name 

of  an  ikanda  of  Umpande's. 
DuMisA,  V,  Extol,  honour,  revere,  reverence,  venerate, 

'worship. 
DuMO  (Isi),  n.  Stirring  matter,  matter  of  moment 

or  importance,  alarming  or  exciting  report. 
DuMO  (Um),  n,  Sound  of  a  swarm  of  bees;    swarm 

itself,  when  heard,  not  seen  ;  sound,  as  of  musketry 

or  cannon. 
DuMofC/'for  Ulu),n.  Sound;  fame;  reputation. 
Ex.  udamo  Iwezulu,  thunder. 
*DuMUKA  (Isi),  n.  Woman's  word  for  eland  {iMpofii), 

whose  flesh  used  not  to  be  eaten  at  all,  and  now  is 

forbidden  to  young  married  women  and  girls,  it 

being  supposed  that  the  sight  of  the  animal  (and, 

formerly  of  a  horse,)  would  cause  them  to  produce 
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some  monstrous  abortion :    disagreeable,   offensive, 

person. 
DuMZELA,  V,  Make  a   continuous,  indistinct,   din,  as 

people  talking  or  singing  at  a  distance. 
DuNA  {IJ,  n.   Person  of   consequence,   havinfif  land 

and  people  under  him,  but  not  being  in  office,  as 

an  induna. 
DuNA  r///J,  n.  Officer  of  state  or  army,  (not  of  the 

household,  innceku,)  under  a  chief;  male  of  animals. 

Ex.  induna  yennja,  yekcUl,  yengulube,  yenhuku,  &c.,  or  innja 

yenduna*  ikati  lenduna,  &c. 
For  first-class  animals  it  is  more  common  to  use  the  word 

inkumi,  as  inkunzi  yeliashi,  or  i/iashi  ienkunzi,  &c. 
uzityaya  imya  yenduna,  you  moke  yourself  out  to  be  a  male 

dog,  a  fine  fellow. 

DuNDUBALA,  V.  Comc  upoH  the  top  of  a  hill,  get  upon 
the  high  ground ;  rise,  cis  the  sun  over  a  hill. 

DuNDULu  (Isi)^  n.=isiDindili, 

DuNDULUZA,  V,  Lie  naked,  without  any  blanket. 

DcTNDUZELA,  V,  Hush  a  child,  by  patting  and  shaking  it. 

DuNGA,  V,  Disturb,  as  water  containing  sediment,  by 
shaking  it,  or  people  sitting  comfortably,  by  brush- 
ing roughly  in  among  them. 

DuNGAMuzi  (I)^  n.  Tree  said  to  produce  quarrels  in 
a  kraal,  if  used  for  firewood;  hence  its  name, 
kraal-disturber. 

DuNGEKA,  V,  Be  disturbed,  as  water  containing  sedi- 
ment, be  dirty  or  muddy ;  be  disturbed,  as  people 
by  the  entrance  of  a  person ;  be  muddy,  disturbed, 
clouded,  *  seedy,*  muddled,  as  the  mind,  by  sorrow, 
trouble,  perplexity,  or  consciousness  of  guilt ;  be 
but  of  order,  as  the  body  on  first  waking  in  the 
morning,  before  washing. 

DuNGULU  (In),  n.  Strong-scented  medicinal  shrub, 
good  for  colds  and  coughs,  and  to  drive  away 
snakes. 

Dtrx<^i:zA  (I)^  n.  Swelling. 
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DuNu  (  UkutiJ=Dumisa. 

DuNu  (Isi),  n.  Rump,  as  of  a  chicken,  &c. 

DuxusA,  V,  Lean  on  the  hands  and  knees,  and  turn 
up  the  rump  rudely. 

DuNusELA,  V,  Turn  up  the  rump  rudely  for  or  to  a 
person. 

DuNuzELA,  v.=DuniLsela,  but  stronger. 

DusA,  v,=Dukisa, 

DuTYuzA,  V,  Punch  with  fist  or  foot,  kick,  as  a  horse, 
push  with  horn,  &c. 

DuTYuzisA,  V.  Help  or  make  to  push,  punch,  &c. 

DuYANA  (I),  n.  Hillock,  dim.  from  Wuli. 

DuzA,  V,  Bind  down  thatch  with  reeds= Ktvengca. 

DuzE  (  UmJ,  n.  Name  of  a  lily. 

DwA  (In)y  n.  Crane  of  Basuto-land ;  feather  of  the 
same. 

DwA  (Isi),  n.  Yellow  lily,  whqse  leaves  are  used  for 
a  band  over  the  eyes,  and  whose  root  is  carried*  by 
women,  when  sowing,  it  being  supposed  to  improve 
the  thickening  powers  of  the  meal,  which  their 
crop  will  produce. 

DwA  fUmu),  n.  Line  drawn,  scratched,  &c. 

DwA  CU  for  Ulu),  n.  First  menstruation  of  a  girl. 

(This  is  kept  a  secret  for  a  time,  perhaps  till  the  next 
harvest,  when  it  is  allowed  to  be  known  by  her  subsequent 
menstruation,  and  she  is  then  taken  into  a  hut  with  the 
other  girls,  who  sing  very  lewd  son^s  at  this  time.  At 
such  periods  very  free  intercourse  is  allowed  between  the 
young  people,  and  the  name  tidtoa  is  applied  to  this  whole 
business.] 

£x.  sif/a  odweni  namfdojife,  we  are  going  to  a  girl's  coming- 
of-age  to-day. 

DwABA  (Isi)^  n.  Petticoat,  not  so  high  as  the  breast, 

reaching  down  to  the  knees. 
DwALA  (I),  n.  Flat  rock :  see  iWa, 
DwALA  (U  for  Ulu)y  n.  Hard  soil. 
DwAMBA   (Urn),   n.    Any   tall  person  or  thing,  as 

a  tree. 
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DwAKi  C^  for  Ulu),  n.  Single  stalk  of  grass. 
£x.  uza  nezinduxuH,  it  comes  along  with  stalks  and  rabbbh, 
(description  of  a  flooded  river.) 

DwANGu  C^^X  «•  Cotton  or  linen  cloth ;  ♦flag. 

Ex.  tndwanguyolmko$i^ToyBlfLa%. 

DwANouzELA,  V,  Go  feebly,  as  one  recovering  from 

severe  sickness. 
DwATTANE  CinJ,  n.  Dim.  from  inDtoaba. 
DwEBA,  V.  Draw,  as  a  line;  scrawl,  delineate;  scratch, 

tear,  as  thorns. 
DwEBELA,  V.  Draw  for,  &c. 
DwEBisA,  V.  Help  or  make  to  draw,  scrawl,  &c. 
DwEDWx  (In)^  n.  Cast-off  garments,  rags,  or  any 

thing,  which  has  been  soiled  by   the   use  of  a 

person,  employed  by  an  umtakati  for  his   spells 

against  him. 
DwELE  or  DwELEMANA  (In),  «.  Clcver  person. 
DwsNDWs  (U  for  Uiu),  «.  Rank  or  file  of  people  or 

cattle ;  specially,  the  troop  who  condifct  an  irUombi 

to  her  husband ;  used  to  express  a  large  number 

of  people. 
Ex.  *uhamba  nobani  na?  abantu  bakim  hangaki  naV     '  O 

numzana,  si  udujendtoe,'    *  Who  have  you  with  you  ?  how 

many  are  your  people  V     *  O  Sir,  we  are  a  good  many,' 

(=we  shall  want  more  than  one  hnt.) 

DwENGULA,  V.  Tear  roughly. 
DwENGULELA,  V.  Tear  roughly  for. 
DwENGULisA,  V.  Help  or  make  to  tear  roughly. 
DwESHU  (Urn),  n.   Long  strip  of  cloth;   long-con- 
tinued scarcity. 
DwEzA  (Um)y  n.  Name  of  a  bird. 
Xywi=I)am. 
DwiTYi  (1),  n.  Sting. 
DwiYA,  V.  Tear  or  rend,  as  cloth. 
DwiYELA,  V.  Tear  for. 
DwiTisA,  V.  Help  or  make  to  tear. 
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E,  int.  Eh !  Ah !  used  often  in  calling  a  person,  or 
on  entering  a  hut,  or  in  beginning  to  address  a 
person. 

Ex.  e  tngane  !  I  say,  my  good  fellow ! 

E  is  also  used  as  a  prefix  for  Ke. 

Ex.  engiktidhlise,  let  me  help  you  to  eat,  eat  with  you. 

Eba,  pass,  Ebfwa,  v.  Steal,  rob,  plunder ;  used  also 
jocularly,  crib.     . 

Ebana,  V,  Steal  with ;  used  euphemistically  for  Hlo' 
bonga. 

Ebanda,  v.=Banda, 

Ebela,  v.  Steal  for,  at,  &c. 

Ebisa,  v.  Help  or  make  to  steal,  put  up  to  steal. 

Ebu  C  VlwJ,  n.  Outer  skin  or  husk,  epidermis,  cast- 
off  snake^s^kin,  &c. 

Ebuka,  V,  Be  taken  off,  cast  off,  &c.,  as  an  ultvebu  of 
any  kind. 

Ebula,  V,  Strip  off,  as  a  skki ;  peel,  as  a  willow  rod  ^ 
peel  off,  lose  skin,  &c. 

EbuitEla,  47.  Strip  off,  &c.,  for. 

Ebulisa,  v.  Help  or  make  to  strip  off. 

Ebusika,  adv.  In  winter ;  loc.  from  ttbuSika. 

Ebusuku,  adv.  By  night ;  loc.  from  vhuSuku. 

Ebuza,  v.  €ast  off,  as  a  snake,  its  outer  skin, 

EciNi,  adv.  On  purpose. 

EcwBcwA,  &c.=Ctvectffa,  &c. 

Eduka,  &c.=^Duka,  &c. 

Edusa,  EDuzA,=ii)iwa,  Duza^  &c. 

Edttze,  adv.  Near,  adjacent  to  (with  na). 

Edwa,  adj.  Only,  alone,  as  in  ngedwa,  wedwa,  yedwa, 

Ex.  Jcayedwa^  he  is  not  alone=  there  is  something  more  in  his 
affiur  than  we  see. 

Efunda,  &c.=Ftmda,  &c. 
Efuza,  &c.=Fuzay  &c. 

Egce,  adv.  Out,  outside,  used  in  the  following 
phrase. 
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Ex.  ukiq^a  egee,  to  go  out,  (for  a  necessity  of  nature.) 

EGKJfiK«ri,  adv.  Openly ;  loc.  from  iOceke. 

Egcwala,  &c.=6ctDala,  &c. 

£he,  adv.  expressing  assent,  Yes. 

EhlA)  v.  Come  down;  go  down;  descend,  alight; 
eoroe  or  go  down,  descend  along,  as  a  mountain 
(ace);  come  down,  light,  as  sleep:  be&l,  as  an 
omen ;  go  down,  as  food. 

Ex.  inkomazi  $eifehla  emtmif  the  cow*  has  now  come  down 
£rom  the  tree=she  has  made  her  udder  appear  large,  she 
is  soon  about  to  calve. 

angiaadhliklwehlayo  (=  'luta  olwehka/o)^  I  no  longer  (eat)  enjoy 
(ai^y  thing  that  goes  down)  my  food. 

Khlane,  adv.  in  the  veldt,  uninhabited  country ;  loc. 

from  iHlane. 
Ehlela,  V.  Come  down  to  or  upon,  alight  on,  go  or 

get  down  to,  into,  &c.  , 

Ex.  umzmha  weJdele  pansi,  my  body  has  come  down  upon 

the  ground)  (an  exaggerated  expression  of  astonishment.) 

Ehlika,  v.  Descend,  dismount,  get  down. 

Ehlisa,  v.  Bring  down,  lower ;  let  down,  yield,  give, 

as  milk. 
K  ukwehlua  tdmtongOf  to  bring  down  sleep,  by  taking  a  pinch 

of  snuff,  when  lying  down. 
Ex.  izulu  rehlisile  namhlanje,  the  sky  has  let  down  rain  to- 

day=it  rains  heavily. 

Ehlo  (Am)y  n.  Eyes ;  irregular  ptar.  for  iSo. 

Ex.  o'mtMo  tis'enhbkoy  one  whose  ey;€|i.  are  in  his  head,  who 

knows  what  he  is  about. 
usengangahas'emehlwem,  he  is  at  this  time  like  those  in  the 

eyes  (the  images  seen  in  the  pupils)=he  is  reduced  to  a 

mere  nothing,  as  by  sickness,  &c. 
amehlo  ake  angahlangani  naioabantu^  he  does  not  look  people 

in  the  face. 

Ehlobo,  adv.  In  summer ;  loc.  from  iHloho. 
Ejwayela,  &c.=Jwayela^  &c. 
Ekadeni,  adi?.  Long  ago. 
Ekama,  &c.=^Kaina,  &c. 
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Ekata,  8ic.='Kata,  &c. 

Ekaya,  ad/v.  Home ;  at  home ;  loc.  from  iKaya. 

1)  ukswMenja  ekaya,  to  enter  the  kraal  (of  a  person). 

i  ukufika  ekaya,  to  get  home,  to  get  to  any*  place,  which  m 

person  makes  his  home  for  a  time,  even  for  a  single  night ; 

hence  to  'get  in,' at  the  end  of  a  day's  journey,  to  the 

place  for  which  the  traveller  is  bound. 

Ela,  V,  Winnow,  (by  dropping  the  grain  out  of  a 
basket,  so  tliat  the  wind  carries  oiF  the  chaflf.) 

Elakanya  or  Elakanyana,  v.  Lie  one  on  another, 
get  to  be  one  over  another ;  lip  about  in  numbers. 

Elakanyisa,  «?.  Lay  one  over  another ;  add  one  word 
or  matter  upon  another. 

Elama,  v.  Come  upon  suddenly,  unexpectedly,  &c. ; 
be  born  after  (ace.  or  with  no)  another  from  the 
same  parents ;  used  often  of  persons  born  of 
the ^ same  father  only;  generally,  follow  in  age  or 
standing. 

Ex.  abaZandolozi  b'elanywe  izinNyosi,  the  Guards  were  fol- 
lowed by  the  Bees,  that  is,  the  soldiers  of  the  one  regiment 
were  next  in  standing  to  those  of  the  other. 

Elamana,  v.  Be  born  of  the  same  parents ;  be  born 
of  the  same  father. 

Elamane  (IzX  n.  Persons  born  of  the  same  parents, 
or  of  the  same  father. 

Elanya  (Um)^  n,=umLanya, 

Elapa,  v.  Treat,  as  a  doctor,  prescribe  or  administei' 
medicine ;  heal,  cure,  as  a  person  or  a  disease. 

Elapela,  V,  Prescribe  for. 

Elapisa,  v.  Help  or  make  to  prescribe,  heal.  &c. 

Elapisisa,  V,  Prescribe  carefully,  eflfectually. 

Eleka,  «?.  Put  one  thing  {jpezu)  over  another ;  add, 
give,  lay,  put,  something  (pezu)  in  addition  to,  over 
and  above,  something  already  existing ;  be  burden- 
some upon  (ace.) 

If  ukwehhwa  (uhioelekeka)  usizi^  to  have  trouble  on  trouble. 

Ez.  (izulu)  relekile,  (the  sky)  has  laid  (clouds  over  its  face) 
=  it  is  cloudy. 
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ioklifelehoe  tAoft,  it  is  already  laid  over  with  leavefl^leavei 
lu*e  already  laid  over  him,  he  is  almost  dead,  he  is  as  good 
iw  buried. 

nfelehe  induku,  we  have  put  the  staff  upon  them=we  have 
beaten  them :  see  inDuku, 

Elskeka,  v.  Have  one  thing  added  upon  another,  as 

accumulated  troubles,  &c. 
Elekela,  v.  Add  to  or  upon ;   give  over  and  above, 

reinforce,  bring  or  give  aid,  help. 
Ei'EKELANA,  V,  Reinforce  one  another. 
Elekslela,  v.=Elekela, 
Ei^KELo  or  Eleko  (IsJ,  n.  Thing  given  in  addition, 

over  and  above. 
Elela,  v.  Winnow  for. 
Elele^a,  v.  Do  mischief,  do  harm. 
Elisa,  v.  Help  or  make  to  winnow. 
Elisana,  v.  Help  one  another  to  winnow. 
Elisisa,  v.  Winnow  carefully. 
Eloku,  adv.  Ever  since=^Seloku. 
Eluka,  V,  Let  go,  as  a  stick  lying  under,  by  lifting 

up  the  arm,  elbow,  leg,  &c. 
Elula,  v.  Stretch  out,  extend,  straiten=0/i4/a. 

Y  ukuz'eltda^  to  stretch  one*s-self,  as  from  weariness. 

Elungu  (Ah)^  n,=abalMngu, 

Ema,  &c=^May  &c. 

Emana,  V,  Be  stingy. 

Eb£ba,  &c.=AfJa,  &c. 

Embata,   V,    Put  on,   clothe   one's-self  with,   as   a 

blanket. 
Embatisa,  r.  Make  to  put  on,  as  a  blanket. 
Embesa,  V,  Clothe  (another)  with,  as  a  blanket ;  cover, 

as  a  ship  with  sails. 
Eminaloku,  (td/o.  Up  to  this  time,  even  now. 
EMHmr,  adv.  By  day ;  at  mid-day ;  loc.  of  imMini. 
Emnt ANGo,  adv.  At  the  entrance,  door,  window ;  loc^ 

from  umNyango, 
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Empumalanga,  adv.  In,  at,  from,  the  East ;  loc.  from 


Emsamo,  adv.   At  the  back  (of  a  hut);   loc.  from 

umSamo. 
Emsxjkwini,  adv.  Every  day,  daily;  loc.  from  imiSuku. 

tlx.  penzani  JcaMe  T^engas'emmkwini,  do  it  nicely,  as  every 
day  (it  is  done). 

Emuka,  &c.=Muka,  &c. 

Emula,  &c.=  Omula,  &c. 

Emuva  or  Emva,  adv.  Later"  in  time,  or  behind  in 
place ;  hence  behind  in  time,  after ;  behind,  at  the 
back  of;  back,  backwards ;  in  the  far-back  coun^ 
try ;  back,  behind,=at  home. 

Ex.  kas^azi  emuva,  uma  ngalelilanga  lanamhla  siyahwnfw*^ 
mana  eseJcona  nje  na,  ^e  cLo  not  know,  back  there  at  homer, 
-whether  this  very  day  we  shall  find  hitn  still  alive. 

N.B.  A  word,  coming  after  another  in  a  sentence,  would  be 
said  to  be  panibiliy  in  *  front  of/  in  advance  of,  the  other; 
whereas  emuva  would  be  used  to  express  a  word  being 
behind,  at  the  back  of,  another,  and  so  coming  before  it  in 
the  order  of  reading. 

£na,  t7.  Be  thick,  as  grass  or  tangled  bush;  be  stuffed 

with  wealth,  good  things,  &c. 
Ena  (Ukw),  n.  Thick  grass,  &c. 
Enaba,  &c.=iVaJa,  &c. 
Enakala,  v.  Be  spoiled,  deterioriated,  damaged,  good 

for  nothing;   be  corrupted,  depraved;   be  routed, 

done  for,  as  an  army  ;=  Onakala. 

Ex.  hwendkele,  there  is  something  wrong,  there  is  mischief 

here. 
h'mfana  wenakele,  that  is  a  depraved,  bad,  boy. 
kw*enakala,  it  was  tremendous,  there  was  a  fine  to>do. 
ngabona  ukuti  hw'enakcda,  I  saw  that  something  was  up,  in 

the  wind,  &c. 

Enakala  (Ukw),  n.  Spoiled,  damaged,  defective, 
condition ;  roughness,  as  of  a  body,  which  is  gene<- 
rally  smooth. 

Ekakalisa,  V,  Spoil,  damage  ;  corrupt,  deprave. 
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Ekama,  v.  Rejoice,  be  contented,  comfortable,  happy, 

Enama  orExAMELA  (Ukw),  n.  Contentment. 
Enamela,  v.  Rejoice  at,  for,  over,  &c. 
Ex.  iiitiMi  ukwenamela  pezu  ktoami,  do  not  you  rejoice  over 
me,  at  my  misfortune,  &c. 

Enamisa,  v.  Content,  gladden,  rejoice. 

Enana,  «.  Exchange  by  (ngd)y  take  for,  replace  by  in 
the  way  of  exchange=^owa. 

Enanela,  v.  Give  back  in  exchange  for ;  echo,  re- 
echo ;  resound,  as  a  number  m(  men,  expressing 
their  assent  together;  shout  for  joy,  cheer;  be 
grateful  for.  give  thanks  for  (so  used  by  girls). 

Enanela  (Ukw),  n.  Echo;  shout,  cheer,  hurrah. 

Enanelo  (Is),  n.  Cheer,  shout  of  success. 

Enanisa,  V,  Help  or  make  to  give  in  exchange. 

EInanisana,  v.  Help  each  other  to  give  in  exchange. 

EIncika,  &c,=Ncika,  &c. 

Enba,  v.  Make  an  antenuptial  visit,  as  follows. 

(1).  A  girl,  about  to  be  married,  will  go  with  a  younger  girl 
as  confidante  and  spokesman,  of  her  own  accord,  and 
without  the  knowledge  of  her  friends  (baleJeela),  to  the 
kraal  of  her  intended;  where,  if  the  connexion  be  ap- 
proved, she  will  be  received  by  the  women  with  a  cry  of 
acclamation  iumkosi),  and  will  be  induced,  by  three  sepa- 
rate presents  from  her  future  father-in-law,  to  enter,  sit 
.down,  and  eat ;  after  this  she  will  stop  a  week  or  ten  days, 
and  then  will  be  sent  back  under  the  charge  of  some'  of 
the  young  men,  with  three  or  four  oxen,  as  part  of  the 
ukulobola.  In  such  a  case  it  is  said  intombi  yendile  or 
wtambi  ibalekele, 

(2).  The  act  of  the  bridegroom's  party  of  young  men,  going 
back  with  the  girl  as  above,  and  also  going  after  this  with 
oxen,  each  time,  till  the  necessary  number  is  completed, 
18  also  expressed  by  the  same  word,  abayeni  VendUe. 

Ex.  vng^enaiy  don't  be  stopping,  loitering,  &c. 

Endhlala,  v.  Lay  as  a  mat,  litter,  layer  of  leaves,  &c. 
Endhlalela,  V,  Lay  (a  mat,  &c.)  for. 
Endhlalisa,  v.  Help  or  make  to  lay  (a  mat). 
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Endhle,  adv,  Outside  (a  house,  kraal,  &c.) 

Endhlula,  V,  Take  up  (as  a  mat,  &c.) 

Endhlulela,  V,  Take  up  (a  mat)  for. 

Endhlulisa,  v.  Help  or  make  to  take  up  (a  mat,  &c.) 

Endhlunkulu,  adv.  At  the  Great  House. 

Endisa,  v.  Help,  make,  send,  allow,  a  girl  to  enda^ 

(used  of  her  father,   &c.) ;    convey  a  girl  as   a 

bride,  with  the  usual  presents,  give  her  up,  to  her 

husband. 
Endisela,  v.  Convey  a  girl  as  above  to,  for,  &c. 
Endiselana,  v.  Cowey  a  girl,  as  above,  to  or  for  one 

another. 
Endo  fUm,  plur.  ImJ,  n.  Well-trodden,  beaten,  path. 
Endulu,  adv.  In  ancient  times ;  loc.  from  inDtdtu 
Eneka,  V,  Spread  out,  as  the  arms,  or  grain,  or  a 

garment  left  to  dry. 
Enekela,  V,  Spread  out  for. 
Enekisa,  V,  Help  or  make  to  spread  out. 
Enezela,  v.  Add,  give  in  addition. 
Enezelela,  v.  Give  in  addition  for,  into,  &c. 
Enezelisa,  v.  Help  or  make  to  give  in  addition. 
Engama,  v.  Impend,  hang  over,  as  a  cliff;   overhang, 

by  might,  influence,  &c. 
Engco  C^O^  ^*  Fe™ale  sweetheart. 
Engeza,  v.  Give  more  in  addition. 
Engezbla  or  Engszelela,  v.  Give  more  in  addition  ^ 

for,  into,  &c. 
Engula,  r.  Skim,  as  cream  off  milk,  or  scum  off  a 

pot. 
Engulela,  v.  Skim  for,  into,  &c. 
Ekgulisa,  V,  Help  or  make  to  skim. 
Enhla,  adv.   Above;   upwards,  as  up  the  stream; 

hence  north-west,  (as  most  of  the  rivers  of  Natal 

and  Zululand  flow  from  that  direction,)  used  with 

na  or  kvfa. 
Enhlango,  adv.  By  the  side  of. 
Enhlanye,  adv.  Aside,  to  a  place  on  one  side. 
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£nhle,  adv.  In  the  veldt. 

Enke  (Urn),  n.  Young  Kafir  potatoes. 

Enqaka,  v.  Catch,  as  a  ball. 

Enoena,  v.:^Nqena. 

Enoeni  f/0>  n.=iHNqeni, 

Enqika,  v.  Lean  against. 

Entini,  adv.  In  contempt  or  disregard  of  a  person's 
presence,  feelings,  &c.,  in  spite  of  one. 

Ex.  w'enzela  entini,  he  did  it  in  total  disregard  of  us. 

Enwaba,  &c.=  Onwaba,  &c. 

Enwata,  v.  Rub,  scratch,  as  a  j^lace  which  itches. 

Enwayisa,  V,  Scratch,  heartily,  thoroughly. 

Entela,  v.  Be  dislocated,  as  a  person,  be  put  out  of 
joint,  (with  dative  of  the  joint) ;  used  metaphori- 
cally of  a  thing  being  out  of  order,  as  when  there 
is  no  fire  on  the  earth,  or  very  little,  so  that  the 
pot  is  '  put  out  of  joint.' 

£z.  le^mHza  iy*em/ela,  asibiuelioe ;  ulcudhla  sohttakcdfele,  this 
pot  is  not  in  order ;  we  have  no  fire  lit  for  us ;  the  food  is 
all  sodden  and  watery. 

Entelisa,  V,  Make  to  be  out  of  joint ;  put  a  person's 
nose  out  of  joint,  disappoint  him,  by  giving  him 
but  a  small  supply  of  snuff;  put  a  cooking-pot's 
*nose  out  of  joint,'  by  giving  it  but  a  small  supply 
of  fire,  &c. 

Enyuka,  v.  Go  up ;  mount,  ascend  ;  go  towards  the 
north-west. 

EiNYUKELA,  V,  Go  up,  or  iu  the  n.w.  direction  to 
or  for. 

Enyukisa,  v.  Help  or  make  to  go  up. 

Enyula,  f7.  Choose,  select,  pick  out,  prefer ;  make  to 
go  up,  lift,  carry,  take,  move,  up,  towards  the  n.w. 

Entulela,  «?.  Choose  for,  take  out  (food)  for  tra- 
vellers, &c. 

Enytjsa,  «?.  Go  up;  help  or  make  to  go  up;  lift, 
carry,  take,  move,  upward  or  towards  the  n.w.. 

^  ukwenyusa  Umfulaj  to  go  up  along  a  river. 

0 
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Enyusela,  v.  Help  or  make  to  go  up  to. 

Enza,  V,  Do ;  make ;  do  to  or  with ;    manage  with^  $ 
deal  with,  treat ;  work  out,  wreak,  as  wrath. 

f  ukwenza  amagama,  to  sing ;  ukwenza  mdaba,  to  tell  a  story. 

1  ukwenza  inngqobo,  to  challenge,  throw  down  the  glove : 
see  inNgqobo. 

Ex.  yenza  kahle  I  softly !  gently !  patience !  stop  or  wait  a 
hit !  stay  quiet ! 

ktvenze  uJqfo,  it  was  Jojo  did  it,  it  was  Jojo's  fault. 

Jcwenze  nfani?  how  has  it  done=what  has  happened  ? 

w'enzitoa  ubugwala,  he  was  made  (to  he  thus)  through  cow- 
ardice. 

ng'emiwa  lokuy  I  was  treated  ynth  this  way,  in  this  way. 

uma  Jcung*enzat  if  it  can  act,  if  it  can  take  place. 

wang'enza  amandhla,  he  made  me  (strength)  strong. 

kawenzi  kona^  you  are  doing  nothing  to  the  point  or  purpose. 

kwenze  ngoba,  that's  hecause. 

ub^ungayikuz*enza'luto  vAmbuzi  ngaleyo^nkati,  you  would  not 
have  done  any  thing  with  the  goats  at  that  time=yoa 
would  not  have  heen  ahle  to  manage  them. 

Enzakala,  V,  Be  done  for,  done  up,  done  with ;  get 
done,  happen,  as  a  calamity. 

Enzakalisa,  v.  Do  for,  do  up,  serve  out,  treat 
roughly ;  do  or  bring  about  successfully,  prospe- 
rously. 

Enzansi,  adv.  Down  below,  on  the  lower  side;  down- 
wards, as  down  the  stream  ;  in  the  south-east 
direction. 

Enzeka,  V,  Become  done,  be  capable  of  being  done. 

Enzela,  V,  Do  for,  in  order  to ;  make  for,  in,  &c. 

Ex.  ttz^enzela  konke,  he  does  everything*  for  himself,  is  ab- 
solute. 

sengaseniz'enzele  nje  ngcUapa  nitanda  ngakona,  now  you  must 
just  do  for  yourselves  in  what  way  you  please. 

Enzelela,  V,  Help ;  alao= JSnzela,  but  stronger. 

Enzisa,  V,  Help  or  make  to  do  or  make  ;  especially, 
help  a  cow,  whose  calf  has  died,  to  do,  that  is,  to 
give  milk,  by  putting  another  calf  to  it,  and  enticing 
it  with  the  smell  of  certain  herbs. 

t  uktiz*enzisa,  to  make  one's-self  to  do,  pretend,  feign. 
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£nzisana,  v.  Help  or  make  one  another  to  do 
or  make. 

Ekzisela,  v.  Help  a  cow  to  yield  mi\k=^EnzUa, 

£nzisisa,  v.  Do  tnoroughly,  energetically. 

Epa,  &c.==Pa,  &c. 

Epspa,  &c,=Pepa,  &c. 

Efula,  v.  Take  out  o^  off,  away  from,  as  a  pot  or 
meat  from  the  fire,  a  person  from  trouble,  sick- 
ness, &c.=()pula. 

Epusa,  EpuzA=Pt«a,  Puza, 

Eoa,  v.  Leap,  spring,  skip,  jump ;  leap  over,  trans- 
gress (dat) ;  starts  make  a  quick  sudden  movement; 
march  rapidly,  as  an  impi ;  fly,  as  a  stone ;  run  off, 
without  any  one  knowing  it,  escape ;  skip,  make  a 
mistake,  as  in  reading ;  surpass,  excel. 

EasLA,  «7.  Jump  for,  on,  to;  stop,  turn  back,  as  cattle. 

Ex.  Js'eqelwa'muntt^  he  is  not  turned  or  thwarted  by  any  one, 
no  one  ventures  to  go  counter  to  his  will. 

JEqelaka,  v.  Jump  one  before  another,  as  persons 

outbidding  one  another  at  a  sale. 
Eqelela,  V,  Leap,  skip,  jump,  beyond ;  get  beyond, 

by  a  quick,  sudden,  movement. 
EaisA,  V.  Help  or  make  to  leap,  escape,  transgress, 

&c. ;  make  (words)  to  leap,  pervert,  distort  them. 
EsA,  EsABA,  EsASA,  &c.=AS'a,  Saba,  Sasa,  &c. 

EsELA,  EsEZA,  &c.=Sela,  Seza,  &c. 

'EiSiBO^KeHbone,  let  us  see. 

EsiPUNDu,  adv.  Behind  one's  back. 

EsiTA,  V,  Privately,  secretly. 

EsouTGA,  &c.=Songa,  &c. 

EsuKA,  EsuLA,  EsusA,  EsuTA,  &c,=Sukay  Sula,  Susa, 

Suta,  &c. 
Eta,  Etaba,  Etamela,  &e,=Ta,  Taba,  Tamela,  &c. 
Etemba,  &c.=Temba,  &c. 
Etimula,  &:c.=  Timula,  &c. 
Etuka,  Etusa,  &c.=  Tuka,  Ttisa,  &c. 
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Etula,  V,  Take  off  or  down,  as  a  pot,  hat,  book ;  put 

or  let  down,  as  a  load. 
Etwala,  &c.=Twala,  &c. 
Etyata,  ETYWAMA,=r^a/a,  Tywama, 
Etyisa,  V,  Chew  the  cud. 
EuKA, «?.  Go  down  towards  the  s.e. 
Euka,  v.  Make  to  go  down,  move  down,  or  towards 

the  S.E. 
EuLA   (Is)^  n.   Cold  wind  from   the  n.w.,  tending 

towards  the  s.e. 
EusA,  V.  Go  down,  or  towards  the  s.e.    * 
1  uktoenza  umfuJay  to  go  down  al(Mig  the  river. 
EwAMi,  EwAKo,  EwAKE.  At  my,  thy,  her,  husband's 

tribe  :  see  iKwe, 
ExABANA,  &c.=Xa6awa,  &c. 
ExwANA,  V,  Be  dry  with  drought. 
Eya,  int.  Not  a  bit  of  it !  also  a  sound  of  satisfaction, 

wo!  eya!  as  when  hungry  men  have  eaten. 
Eya,  V,  Be  dissatisfied,  discontented ;  reject  with  dis- 
dain or  discontent. 
Eyama,  v.  Lean  again  (nga) ;  go  across  a  river. 
Eyeka,  V,  Carry  upon  a  native  float  {jsihlenga). 
Eyela,  v.  Come  short,  fall  short. 
Eyela,  v,=  Yela, 
l^Yi=Ngas*eyi. 
Eyisa,  V,  Make  dissatisfied,  discontented ;  treat  with 

contempt,  disdain,  insolence. 
EzA,  &c.=Za,  &c. 

EzANYANA  (Ab),  n :  see  uMezanyana, 
EzELA,  V.  Doze,  be  drowsy=  Ozela. 
Ezi  (Ulw),  n.    Month   from   about   the   middle  qi 

January  to  about  the  middle  of  February ;  cicada, 

or  froghopper,  which  surrounds  itself  with  white 

froth,  and  abounds  in  this  month. 
EzwA,  EzwAKALA,  &c,^=Ziva,  Zwakala,  &c. 
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Fa,  r.  Be  siek ;  die ;  die  away,  faint ;  perish,  as  with 
eold,  want,  famine,  misery,  war,  &c. ;  die  down, 
calm  down,  as  the  heart,  after  emotion  of  any 
kind ;  be  satisfied,  as  with  a  gift  or  explanation, 
or  as  a  heart  resting  in  perfect  confidence;  be 
broken  or  worn  out,  as  a  vessel;  fade,  be  dull, 
lose  colour,  by  age ;  become  small  and  disappear, 
as  the  moon  in  the  last  quarter;  jocularly,  be 
undone;  be  very  thin,  half-dead,  ready  to  die, 
perishing,  for  want  of  snuff,  &c. 

Ex.  vyirfa^  he  is  siek ;  U8^<tfa=^uaewafa,  he  is  dead. 

MM^qfus'qfa  njdlo,  he  is  quite  dead. 

bu'an  na*kufa  nani,  we  do  not  know  whether  death  or  what, 

whether  he  will  live  or  die. 
MM*efe  tufa,  ua'eyalele,  he  is  now  quite  dead,  he  has  given  his 

last  direetions. 
^Ue  Uyo'nkomo,  hepa  aikayaleU  ukuti  nya,  that  ox  is  very 

sick,  is  dead  (so  to  speak),  but  it  is  not  yet  stone-dead. 
wi^a  ehambaf  he  is  dead,  while  yet  alive,  (may  be  said  of  a 

very  false,  passionate,  or,  generally,  wicked  person.) 
we^a!  wqfa  !  baleka  !  you  are  a  dead  man !  run !  run  ! 
«/&  naomtanake,  she  has  died  with  regard  to  her  ^child,  she 

lias  lost  her  child. 
immfcmga  efileyo,  the  last  month. 
nffeyafiyo,  at  the  last  moon. 
w^a  evuka,  he  gave  himself  die-away  airs. 
figfafa  ngokumangala,  I  died  of  astonishment,  I  was  utterly 

amazed, 
into  qfUeyo,  a  thing  of  the  colour  of  (venous)  blood. 

Fa  (I)^  n.  Property  left  by  one  departed  or  de- 
ceased, acquired  by  succession  or  inheritance  ; 
ganglion. 

Fa  (Im),  n.  Sort  of  influenza. 

Fa  C^  ^^^  Ulu),  n.  Breach,  crack,  flaw,  blemish, 
chink,  fracture ;  chasm. 

Fa  (^Wfcw^,  ».  Sickness;  disease;  death. 

£x.  uhtfa  okungaketiyo,  a  sickness  which  spares  none. 
vkufa  KuyHvkagi,  ngoba  dkunqatyelwa   Japo  kutanda   Icona, 

Death  is  the  king,  for  it  is  not  forbidden  where  he  wishes 

to  go. 
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Famhei^b  (ImX  n.  Cow  with  only  one  teat  (fonned 
from  fa  and  umbele), 

£x.  mkonyanayemfcambelet  a  poor  destitute  person,  barely 
able  to  get  the  necetsaries  of  life,  (like  a  calf  of  such 
a  cow.) 

Famona  (In)i  n.  Envy,  jealousy. 

Faha,  v.  Be  or  seem  lUce,  resemble,  be  similar  to. 

Fana  TKnJ, «.  Boy ;  young  lad  or  son ;  dim.  from 
umFo, 

Fana  (IH)^  n.  Dim.  from  isiFe. 

Yksk  (Vhu)y  n.  Boyhood. 

Fanikisa,  v.  Shadow  forth  a  thing,  really  existing  or 
imagined ;  give  an  outline  or  sketch  of  a  story ; 
make  a  likeness  or  resemblance ;  imagine,  fancy. 

Favekisela,  v.  Imagine,  shadow  forth,  pretend,  for. 

Fanskiso  (In)y  n.  Image  or  figure,  sucti  as  an  idol. 

Fanekiso  (Vm),  n.  Image,  picture,  likeness,  resem- 
blance. 

Fanela,  V,  Be  fit,  meet,  proper,  suitable,  conve- 
nient, for. 

Faiveleka,  r.  Become  fit,  meet,  &c.,  for. 

Fanisa,  v.  Make  like,  liken,  compare. 

Ex.  miyalifanisa  lelo'kashi,  I  liken  that  horse  (in  my  mind 
with  another  that  it  re8em})le8)=  1  think  1  know  that 
horse,  or  I  know  a  horse  like  that. 

Fanisana,  v.  Make  like  one  another,  dress  alike. 
Faxisela,  9.  Liken  for,  assign  to  a  person  by  guess, 

guess  at. 
Fakta  (U  for  Ulu),  n.  Cleft  or  fissure  in  a  rock. 
Fasimba  f  Z7),  n,^.  Dry  fog. 

Fasaita  or  Fazanyana  (Urn),  n.  Dim.  firom  umFazi. 
Fazana  (^/«^,  n.  Collection  of  females,  womankind. 
£x.  tammtu  toedfazana^  a  female,  woman  or  girl. 
Fazi  (Um)^  n.  Wife;  woman. 

Ex.  itmkami,  umkaho,  umkakey  my,  thy,  his,  wife. 
umka'Jqjo^  Jojo*s  wife;  plur.  omka'Jojo,  Jojo's  wives. 


F3.  '^ifli^.  1.  5wca  jreeiL 

Fz  ^i^  .  1.  5majl  Te^nnie-^arden. 
Fi3E  ^Lii^.  1.  Frirmcaior:  bartoi: 
FzHE  ^  Lnu^ .  1.  F'mncaaon. :  vtmrectoiii. 
Fzi-^sTE  ^ijM^ .  L  Thhiigt  Imk.  limp,  easily  beni:  as 
an  ^snpty  pod.  <]r  1  tail  dnn  man. 

Fzcz  ^Umj^  m,  Lirgie  cocooil  used  3&  a  ^nul&^aae. 
FzrzKA.  r.  Ger  broken  down.  beBten  tir  biuiawcL  as  & 

reed,  not  sopped  <jiE.  sicr  rametL  as  die  edgiff  of 

■in  'jmkcmto. 

FsCFgAZ7=^.Jgg. 

FzczzA.  ?.  Break  liown   widxoin  ^^napping  olF.  as  a 

reed :  mm.  js  die  edge  :rt  on  lumsuHCo :  break  dswa 

die  omrti.  auihbie.  prevaricate. 
FzjnaA.  ^.   DeTTTBciate.  ietarv. 
FzHLA^rs  "f  for  t!7iij.  /i.  Jigae. 
FzHLz  ^  LTrari^  =Ffihieka  ijt  Fekieztr, 
FsHLZFSHLz  ^Ldj^  m,^=iMCiinuaimL. 
FzHT.Hg^.  ?.    Gee  snapped  in  two.  as  a  booe  br  a 

^harp  blow. 
FsHLHZA.  o.  Break  as  a  bone,  supped  bv  a  bunr. 
FaK^  ■^/^.  A.   Woman,  whiise  husband  ar  efaild  » 

dead. 
Fhesla^  ff.  Fade,  be  in  a  &ded»  widtered.  condason. 
F3K2TA.  r.  Do  playfallv.  in  space 
FaximaA.   ff.    Tcesc  piajddlj:    daimce.  tzain»  cb- 

bcoider. 
Fziu.  7.  Die  for,  in.  ac  among,  ijcc. :  spit. 

^  !iihis^fBai;  DO  die  SQ  •7ne'3-4ei£=tike  na  socice  a£  atTthiag, 
;itteiui  ^  aadiiii^.  be  iitd:d!eFenc  to  erenr  diiiKt,  as'a  sick 
man :  ilan  za  have  the  heorc  jie  ^waj  wtchbt  (me.  die 
iTar  r'mm  tear.  <3:c. 
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'1  ukw^ekL  paiaH,  to  die  mwaardl7=:1>e  damb-founded,  si- 

lencedt  snat-np. 
1  mh^da  enhUziyweni,  to  die  within  the  heart,  as  something 

which  one  wished  to  say,  hat  has  not  had  an  opportunity 

of  saying. 
Ex.  akifiilesBakwamde^  it  is  not  enonrh,  (meaning,  perhaps, 

it,  the  heart,  its  desbre,  has  not  died  away). 
Immaqfde  na^loMa^  it  not  heing^  quite  enough. 
"wtf^  mmmo,  he  has  died  for  him  through  euTy,  he  is  con- 
sumed wkh  envy  on  his  account. 
wmfde  umrau,  he  is  consumed  with  a  feeling  of  compassion, 

or  of  iU-wUl,  on  his  accoiont. 
M^dwe  wamtwanoj  her  child  is  dead  for  her,  (used  of  a  woman 

tdio  htt  miscarried,  or  whose  child  is  dead.) 
woDfEia  vJatfelwa  unumtu  na?  did  you  wish  to  have  a  man 

felled  «B  yonr  aceonnt  ? 
a^ihoe  unina  vdgubu,  the  gourds  have  their  mother  (the  plant 

£roin  which  their  runners  spring)  dead. 

Felbla,  v.  Svit  on,  into,  &c. 

Feix>kazi  (urn),  n.  Widow. 

Fblokazi  (XJbu)^  n.  Widowhood. 

FrarnA,  v.  Obs^tie  word  for  sexual  intercourse. 

Fsm  jf/i»^,  n.  Baboon==iiJVbAoAo. 

Futkaul  (Im)j  n.  Kind  <rf  sorrel,  used  for  cleaning 

teeth,  fcontracted  for  imfe  yenkala^  land-crab's  imfe) 
Fdtta  fij,  11.  Strip  of  land  under  a  hill,  &c.,  fit  for 

eD3tiTationt°=*«2>o&o ;  country  down  the  coast  below 

the  Bluff. 
Ex.  4ibantu  ha$*eFenya,  Umnini*8  people. 

FfiinrANB  (Iwi)^  n.  Scented  plant,  a  sort-  of  mint,  used 

in  pomatum  for  perfuming  the  hair  and  person. 
FxtmsA,  V.  Depreciate^  decry,  disparage,  'put  under 

adoud.' 
Fbtb  fkte  (Ukuti)^=^Feteza, 
Fbtbxa,  f>.  Chatter,  talk  away. 
Fbtte  (Ubu)^  n.  Words  spoken  in  an  affected  tone 

or  maimer. 
F£Za,  V,  Finish  a  row  of  any  thing,  as  an  indima,  a 

row  of  bricks,  line  of  writing,  &c. 


122  FEZE— FICE 

Fezeka,  V,  Get  finished  off» 

Fezela,  V,  Fijiish  off  for. 

Fezela  (U),  n.  Scorpion. 

Fezi  (Im),  n.  Large  brown  poisonous  snake. 

Fezisa,  V,  Help  or  make  to  finish  off  a  row,  &c. 

Fezisela,  V,    Give   more   snufF,   (perhaps,   meaning 

literally,  help  to  finish  off  my  row  of  digging,  &c., 

by  a  pinch  of  snufF) ;   fill  up  the  meaning  of  a 

word,  give  full  expression  to  its  idea. 
Fi  (Um)^  n.  Deceased  person. 
Ex.  umtanemufi^umiakcCmufiy  (plur.  abantwana  bomttfij)  child 

of  a  deceased  man,  fatherless  orphan. 

FiBiNGA  flmj,  n.   Umpande's  favourite   bead,  with 

several  stripes  upon  it. 
£x.  ngirululCf  or  ngirulule  imfibinga,  I  have  slipped  imfibvnga 

(off  the  string),   [if  I  have  done  so  and  so,] — a  form 

of  oath. 

FiCA,  V,  Press  or  squeeze,  applied  to  various  ope- 
rations of  this  nature ;  as  to  drain  (fica  or  finca) 
whey  from  an  igula^  by  taking  out  the  plug  at  the 
bottom,  so  that  the  weight  of  the  amasi  presses  out 
the  whey  ;  to  drain  off  milk  from  a  platter  of 
umcaba^  by  sucking  or  supping  it ;  to  squeeze  to- 
gether the  brows,  knit  them,  frown ;  to  squeeze  the 
eyes  together,  so  as  nearly  to  close  them,  as  in 
strong  sunlight,  or  in  order  to  see  clearly  a  distant 
object;  to  press  up,  or  ravel,  into  a  bunch  or  knot, 
as  the  fibres  of  a  string ;  to  press  forward,  hasten, 
run  violently,  rush ;  to  press  forward  words,  speak 
violently,  scold  severely ;  to  press  upon,  be  close, 
draw  in,  close  in,  as  an  impi ;  to  charge  with  a 
heavy  burden  or  responsibility. 

Ex.  wahla  toqfica  umkaiyana  voangahaTuma,  he  actually  rushed 
such  a  way=he  was  over  in  an  instant. 

FicEKA,  ^7.  Become  pressed,  as  with  a  weight ;    get 

ravelled  up. 
FicEKELA,  ?'.  Become  pressed,  ravelled  up.  for. 
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FiCELA,  V.   Drain  for,  into,  purposely,   &c.  ;    press 
with  a  heavy  load  ;   burden  with  a  great  charge ; 
frown  at. 
FicELELA,  V,  Press  on  with  a  heavy  load,  for,  &c. 
FiCEZELA,  V.  Press  down  firmly  with  hands  or  feet=» 

Cmdezela  or  Gdnezela, 
FiciNGA,  V.  Squeeze  any  thing  yielding  fluid,  as  a 

sponge  or  lemon. 
FiciNGELA,  V,  Squeeze  (a  sponge,  lemon,  &c.)  for,  into. 
FiciNGisA,  V,  Help  or  make  to  squeeze  (a  sponge,  &c.) 
FiFANE  {IsiJ^  n.  Choleric,  petulant,  irascible,  person. 
FiFi  CU  for   Ulu),  n.   Person  with  eyes  naturally 

blinking. 
FiHLA,  V.  Hide,  conceal,  keep  secret. 
FiHLANA,  V.  Hide  one  another. 
FiHLELA,  V.  Hide  on  account  of,  keep  secret  from. 
FiHLELAKA,  V.  Hide  for,  keep  secret  from,  one  another. 
FiHLi  CUktUi),=Fihliza  or  Fihlizeko. 
FiHLisA,  V.  Sfelp  or- make  to  hide,  conceal,  &c. 
FiHLizA,  r.  Crush. 
FiHLizEKA,  V.  Get  crushed. 

FiHLo  (Im)^  ».  Secret,  thing  concealed,  hidden,  &c. 
FiKA,  V.  Arrive ;  come  upon  (ace.) ;  attain  to,  reach ; 
get  to  or  into ;  get  to,  manage  to  (with  nacb) ;    get 
possession  of  (with  no) ;   get  home,  reacn  home ; 
go  home,  penetrate,  as  an  umkonto ;  see  also  Gram- 
mar [423]. 
Ex.  tadJda  amaiambo  qmadalay  esafika  emhlope  ermmxiweni^ 
we  ate  the  old  bones/  which  we  came  upon,  white,  in  the  ^ 
old  deserted  places. 
uma  v^UuL  ezwmit  if  you  come  to  say. 
wafika  ngoktoesilnndit  he  attained  to,  adopted,  exhihited, 

managed  to  act,  with  resolution. 
geng^kue,  I  am  with  you  already=  1*11  come  in  a  moment. 
ngafika  qede  isihlahlana,  no  sooner  did  I  arrive  at  the  little 

bush. 
ngafika  insizwa  lezi,  I  got  at  the  young  men,  got  to  see 
them,  had  them  before  me,=  there  were  the  young  men 
you  know. 
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FiRELA,  V.  Reach  at,  get  at,  come  at  or  upon. 

Ex.  wafikelwa  ubutongo^  be  wa»  got  at,  oTercome  bj,  sleep. 
animfikeli  ndawo,  you  no  longer  arrive  any  wberes=tbere-  is 
no  longer  a  place  bere^  we  aire  all  niinecL 

FiKi  (Urn),  n.  New  comer,  finesh  arrival. 

FiKisA,  V,  Help  or  make  to  arrive  or  reach;  used  es- 
pecially of  making  a  matter  readi  the  inAosi,  help* 
ing  a  man  to  bring  his  case  before  him,»:bring  in ; 
put  in,  as  a  knife  into  a  wound. 

FiKisELA,  V.  Cause  to  arrive  to,  for,  &c. 

Ex.  ngazifikisela,  I  got  myself  to  (a  good  thing),  I  managed 
well,  I  made  a  g^)d  bargain. 

FiLisA,  V,  Depreciate,  decry,  disparage. 

FiNCA,  v,=Fica. 

FiNDO  (IX  n.  Knot. 

FiNDO  (Ama)^  n.  Rug  with  little  knots  on  it. 

Fjndo  CZ7for  Ulu),  «.   Bottom  of  spine;   hack  of 

a  hut. 
FiNGo  (I),  n.  Heap  of  faggots,  cut  up  for  firing. 
FiNGO  C^Jf  »•  Tree  used  medicinally  (pahmet). 
FlNGftA,  V.  Double  up ;  double  up  (the  legs  of  cattle) 

=drive  hard;  ruffle  or  ravel  up,  as  a  string;  shut 

up,  as  a  spy-glass. 
f  ukuzyingqa^  to  doable  one*8-self  up,  spring,  as  a  ioan  or 

greyhound. 
Ex.  umfqfe,  umfingqe,  be  boa  thrust  a  stake  up,  and  douUed 

bim  up  (with  pam)=be  bates  bim  witb  mortal  batrad^ 

FncGQEKA,  V.  Become  doubled  up^  ruffled,  ravelled. 

FiNGQELA,  V.  Double  up  for. 

FiNG<iisA,  Vy  Help  or  make  to  double  up ;  double  up 

thoroughly. 
FixGQisisA,  V,  Double  up  very  carefully. 
FiNGWAKA  (Im)^  n.  Seed  at  the  top  of  the  imfinga. 
FiNo  (Isi)y  n.  Dainty,  thing  liked. 
FiNo  (  Urn),  n.  All  kinds  of  vegetable  food^  as  mealies^ 

tU^tvala,  herbs,  vegetables,  &c. 
FiNo  (Imi),  n.  Herbs,  vegetables. 
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FiNTA,  «.  Blow  the  nose. 

FiNYANA,  V,  Be  embarrassed,  under  constraiBt,  in 
speaking  ;  be  crowded  or  huddled  together ;  be 
stuffed  in  the  nose. 

FnnrAKisA,  v.  Make  to  be  embarrassed,  under  con- 
struRt,  &e. ;  arrive. 

FiNYELA,  V.  Draw  in  the  legs,  as  to  make  room  in 
sitting;  draw  in  the  legs,  in  order  to  uiake  quick 
steps,  hasten*  (may  be  used  by  one  in  front  to  one 
behind,  telling  him  to  '  come  on  ;0  draw  in,»»be 
complied,  finished ;  draw  in  fr<HB  any  matter,  dis- 
continue, drqp  it. 

FiNYELELA,  V,  Rcach  to. 

FiNYEZA,  f7.  Make  to  draw  in  theleg8»drivebri4dy; 
eomplete,  finish ;  make  to  drop  or  discontinue. 

Fxijnriiu.  (Ama}^  i».  Mucus  from  the  nose. 

FnmsA,  V,  Hdp  or  make  to  blow  the  nose. 

FiPA  (VhUA)y^Fifpala  or  Fifow. 

FwA  (U  tGX  UhX  «-  Dun-coloured  ox. 

FiPAXA,  V,  Be  dim,  obscure,  indistinct ;  be  cloudy, 
dark ;  change  colour,  grow  pale,  from  any  cause, 
as  anger,  sickness,  death. 

FiPAZA,  V,  Make  to  be  dim,  darken,  change  colour, 
(as  the  countenance  by  an  evil  charm;)  daze  a 
person,  (as  by  making  a  feint  of  strikii^  him  on 
the  head,)  cause  him  to  wink« 

FiSA,  V,  Make  to  die,  used  only  in  the  reflexive, 
zij^a,  make  one's-self  to  die,  pretend  to  die ;  dso, 
desire  earnestly,  covet 

FisBRA,  V,  Be  very  desirable. 

FiTEjBELA,  V.  Assert  violently. 

Fm  f  7«^,  n.  Handsome  tree,  but  soon  worm-eaten. 

Fm  or  FiTiLiLi  fUkutiJ,  Be  chock-full,  crammed, 
stuffed. 

FrrMA, «?.  Prevaricate ;  speak  uncertainly ;  put  forth 
filaments  (ingoni),  as  maize. 

¥0  (Um),  w.  Stranger;   foe;   disagreeable  person; 
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but  also  used  as  follows,  witb  a  possessive  noun 
or  pronoun. 

Ex.  wmfo  wa^rmaBdtnx,  man  of  the  Amabele. 
vmfo  ha^Jojo,  son  of  Jqjo. 

vmfo  toehij  weim,  wabo,  my  or  our,  thy  or  your,  his  or  ihm 
elder  (properly)  or  younger  brother,  first  Gonfin,  or  friend, 
plnr.  abe^o  wetu^  wenu,  wabo, 

Fo  (InX  ^-  Sickness,  disease. 

FociTA  (In)^  n.  Woman's  grass  girdle. 

Foco  (lJhdi)=Focoia  or  Focoza. 

FocoKA,  f7.  Get  compressed,  as  an  elastic  baU. 

FocozA,  «7.    Compress,  as   the  stomach,  an  elastic 

baH&c. 
FocozEKA,  9.  Get  compressed. 
FoHLA,  V,  Break  through,  as  a  fence ;   get  through, 

as  a  fence,  irregularly,  in  any  way,  as  by  climbing 

over,  or  going  out  of  the  gate  secretly, 
FoHLELA,  V.  Break  through  for,  towards,  &c. 
FoHLisA,  V.  Put  through  or  over,  as  a  fence,  irr^n- 

larly,  secretly. 
FoHLO  (Ukuii)=Fohloka  or  FMoza. 
FoHLOKA,  V.    Be   broken,   crushed   down,  dashed, 

smashed. 
FoHLozA,  V.  Break,  crush,  smash,  dash  down. 
FoKAZANA  (Um),  ».  Needy  stranger;  poor  dependant, 

low  fellow,  beggarly  sort  of  person. 

Ex.  ngena,  mfokazana^  may  be  said  by  Umpande  to  one  of 
his  mferior  officers. 

FoKAZANA  fUbu),  n.  Need,  poverty;  state  of  a 
stranger,  dependent,  or  person  of  low  habits. 

FoKAzi  (UmX  n-  Stranger,  (not  merely  a  person  from 
another  kraal,  wmmtu  tocu'endzim) ;  dependent  in 
a  good  sense ;  low,  coarse,  fellow ;  used  much  by 
women  and  girls,  and  jocularly  by  the  latter  of 
their  lovers. 

VoiLO  (Isi),  n.  Woman's  top-knot. 
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FoKOTi  (V  for  Ulu)i  n.  Soft  place  on  the  top  of  an 
infant's  head,  fontanel ;  navel-string  of  young  calf. 

FoKOSi  (I)^  n.  Booth,  badly  built  hut,  bothy. 

FoLA,  V.  Stoop ;    give  way,  sink  down,   as  the  top 
of  a  hut. 

♦FoiBJi  or  FoLiJi  (I)^  n.  Forage ;  oats  (Eng.) 

FoLSLA,  V,  Stoop,  give  way,  for,  on  account  of. 

FoLisA,  V.  Make  to  stoop,  give  way,  &c. 

FoLo  f /),  «.  Snare  for  catching  bucks,  &c. 

FoLOGOHLA,  r.  Break  or  rush  through  blindly  or 
heedlessly,  as  a  thicket,  pool  of  water,  &c. 

Foix)GOHLo  (llhdi)y  Crash,  as  a  buck  through  a 
thicket. 

*FoLOKO  (Isi),  n.  Fork  (Eng.) 

Foix>zi  (Im)y  n.  River  in  Zululand,  which  has  two 
branches,  die  White  and  the  Black. 

FoNGosi  {ImJ^  n.  Stream  in  Zululand,  near  the 
Tukela. 

FovasoiLAy  V,  Perspire,  begin  to  sweat. 

FoNTo  (Isi)y  n.  Muzzle  for  calf,  to  prevent  its  suck- 
ing or  eating. 

FoNYOFONTO  (Ukuii)=F(myof(myoza, 

FoHYOFoinrozA,  t?.  Deal  roughly  with,  handle  roughly, 
=beat  violently.  , 

♦FoTYA,  V.  Dig  (Dutch). 

♦FoTYOLO  (IX  «.  Spade,  shovel  (Dutch). 

Fu  (I),  n.  Cloud. 

Fit  fin  J,  n.  Stone-trap  for  birds,  iguanas,  &c. ; 
quantity  of  soil,  as  much  as  a  man  can  loosen  (in 
digging  a  hole)  at  one  time,  so  that  it  should  be 
removed  before  he  goes  on  digging. 

Fu  (U  for  Ulu)y  n.  Paunch  or  first  stomach  of  an 
ox,  which  is  slit  up  and  dressed  for  old  women's 
snuff  cases. 

FuBA  (In)y  n.  Breast,  bosom,  chest ;  pain  in  chest, 
with  cough,  &c. ;  conscience ;  secret ;  main  body 
of  an  army,  centre  of  an  impi  or  hunting-party. 
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FcBA  (U  for  Ulu)y  n.   Disease  in  the  chest,  with 

▼ery  deep  cough. 
FucE  (In),  n.   Hjuidsoine  tree,  whose  berries  are 

used  to  omaBKot  girdles,  used  as  an  i^erient. 
Fucir  (In),  ».  Handful  of  vimcaba. 
FvDu  (UfoT  Ulu),  n.  Tortoise ;  kind  €(  dancing. 
FuDuxALA,  9.  Be  warm. 
FuDUMALisA,  f7.  Wanu,  make  to  be  warn,  as  the  son^s 

heat  makes  warm  the  eardi. 
FiTDUMEZA,  9.  Make  warm,  as  water. 
FuFiiFiT   (In),  n.    Spirited,  inqpetuous^   person  *  or 

animal. 
FrruTASA  (In),  n.  Brooklet. 
FuTTzsLA,  V.   Go  or  come  with  force,  vehemence, 

spirit,  impetuosity,  or  with  importance,  as  a  great 

man. 
FvKAMA,  17.  Sit,  as  a  hen  hatching ;   sit  at  home,  as 

a  woman  does  for  about  a  week  after  child-birth, 

during  which  time  she  is  regarded  as  undean,  and 

no  one  must  see  her  face,  or  eat  of  her  fiiod; 

used  jocularly  of  a  person  sitting  continnally  (« 

one  spot. 

FUKAMKLA,  pass.   FuKAKTELWA.  9.   Sit    UpOO    eggS»    83 

a  hen;   sit  over  a  person=keep  wonrymg  him 

about  something. 
FuKAMisA,  9.    Help  a  woman  to  sit  at  home  after 

child-birth. 
FuKu  (I),  n.  Fowl-house. 
FuKv  (Uiuii)=Fuiuia  or  Fukula. 
FuKUFDKu  (Ama), ».  (used  adjectively)  All  in  aheap. 
FuKUKA,  9.  Be  lifted  up,  as  a  fog;  rise,  as  chaff  to 

the  surface  of  the  water,  into  which  the  grun 

is  thrown;   rise,  as  a  swelling  river,  a  growing 

child,  &c. 

Ex.  Uyqfiikmka  ibtUo,  the  trOop  of  children  is  growing  up 
finely. 

Fi-KULA.  r.  Lift  up. 


•FUKU— FULE  129 

FuKuzA,  V.  Lift  up,  rmse,  as  a  bullet  under  the  ^in, 
or  as  something  moving  under  a  cloth^  lifts  it  up. 

FusLUZBLA,  V,  Lift  the  head  up  continually,  as  a  per- 
son bobbing  along  under  a  heavy  load ;  hence,  be 
heavily  laden,  with  a  burden,  load  of  ornament, 
passion,  &c. ;  be  strenuous,  exert  one*s-self,  to  do 
any  thing  ;  be  heavy  with  clouds,  as  the  horizon, 
when  a  storm  is  at  h^id^^^Hloma,  but  stronger. 

FuKWE  C^Ji  w-  Large  brown  bird^  which  cannot  fly 
much,  eaten  only  by  old  people ;  it  makes  a  pro- 
longed sound  ututututututu 

FuLA,  V,  Gather  vegetables,  green  mealies,  &c.,  for 
present  use. 

FuLA  f  i/mj,  n.  River;  cutaneous  eruption,  said  to 
be  caused  by  river^flags ;  running  sore. 

FuLANA  (Um)^  fi.  Stream,  brook,  rivulet ;  dim.  from 

FuiiATELA,  V,  Turn  the  back  to ;  turn  round ;  retreat, 
retire. 

Ex.  i^JaJtttV'emaml,  used  of  the  Moon  in  tlie  foortli  quarter, 
when  it  is  seen  at  sunrise  with  its  back,  oit  bulge  of  tho 
crescent,  turned  towards  the  Earth. 

Fui.ATELANA,  V.  Tum  backs  to  one  another. 

Ex.  baftdcUelana  amahashi^  they  turned  their  backs  to  one 
anotiier,  as  to  the  horses. 

Fui*ATBLELA,  V,  Tum  the  back  for,  on  account  of. 
FuLATELisA,  V.  Make  to  turn  the  back. 
FuLELA,  V.  Thatch,  cover,  protect,  (with  grass,  skin, 
&c.) ;  shelter  (from  blame,  &c.) 

Ex.  wafdela  icUo,  he  covered  over  the  disgrace,  hushed  the 
matter  np. 

FuLEi^BKA,  V.  Be  fit  for  being  used  for  thatching ;  get 
thatched,  covered  in,  sheltered  from  blame,  &c. 

FuLELisA,  V,  Help  or  make  to  thatch,  &c. ;  thatch 
carefully. 

FuLELisANA,  V.  Help  one  another  to  thatch. 
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FuLTJKUHLELA,  V,  BuTSt  through,  as  a  thicket. 
FuLWA  (I),  n.  Poisonous  green  snake  on  river-banks. 
FuLWA  flmj,  n.  Cord-like  creeper,  used  in  medicine. 
FtJMA,  V.  Be  thick,  hazy,  misty,  showery. 
FuMA   (Urn),  n.    Small   calabash  for  grease,   po- 
matum, &c. 
FuMANA,  V.  Find,  meet  with,  overtake. 
FuMANisA,  V.  Help  or  make  to  find ;   find,  overtake, 

with  ease  or  exertion,  look  up. 
FuMANisANA,  V.  Help  onc  another  to  find;   get  up 

with  (na),  overtake  with  exertion. 
FuMBA,  V.  Heap,  as  wood  upon  a  fire ;   throw  ijito  a 

heap ;  heap  a  person,  as  with  a  load  or  present. 
FuMBATA,  V,  Close  the  hand  on,  hold  in  the  hand. 
FuMBATisA,  V.  Make  to  hold  in  the  hand  ;   close  the 

hand  strongly  on,  hold  fast  in  the  hand. 
FuMBE  (Im),  n.  Thing  held  in  the  hand  to  be  guessed 

at ;  hence,  riddle,  secret,  dark  saying. 
FuMBEKA,  V.  Get  thrown  into  a  heap,  fall  into  a  heap. 
FuMBELA,  V.  Heap  upon ;   especially,  heap  upon  the 

fire,  make  a  large  fire. 
FuMBisA,  V.  Help  or  make  to  heap  up. 
FuMBA  (Isi),  n.  Heap  or  hump  on  the  back ;  a  hump- 
backed person. 
FuMFUTA, «?.  Feel  the  way,  as  in  the  dark,  or  over  an 

unknown  country ;  grope. 
FuMFUTo  (Urn),  n.  Heavy  load  in  sack,  mat,  &c.  (not 

in  box),  bale. 
FuNA,  V,  Seek,  look  for,  want ;  look  to  bring  in,  (as 

a  thing  put  for  sale,)  be  worth. 
FuNA,  adv.  Lest. 
FuNANA,  V,  Seek  one  another. 
FuNDA,  V,  Put  into  the  mouth,  in  with  it,  as  food  of 

any  kind  (not  water) ;   put  into  the  mind,  learn ; 

*read  (Miss.) 
FuNDA  (Im),  n.  Piece  of  meadow  land,  by  a  river 

side,  or  between  hills,  where  maize  can  be  grown. 
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FuNDA  (In),  n.  Estate,  the  land,  kraals,  &c.  (not 
the  people)  under  a  man  ;  ^parish,  parochial  charge, 
or  cure. 

FuNDA  (Vm),n.  Low  person,  who  never  visits  the 
chief  kraal,  outliving,  and  so  despised;  hence, 
generally,  a  clown,  a  rustic,  uncouth  and  unpo- 
ushed ;  also,  kind,  sort. 

Ex.  us'emifundeni=ii8*emapandhlenif  he  is  in  the  country. 
U^ngubo  yako  i^mfunda*munye  neyami,  your  blanket  is  of  the 
same  lund  as  mine. 

FuNDA  f  Uhu),  n.  Boorishness,  clownishness,  rusticity. 

FuNDAMA,  V.  Be  collected  together,  as  cattle. 

FundAmo  CIm)y  n.  Large  boa,  so  called  from  its 
habit  of  collecting  itself  into  a  coi\=inHlatu: 

Fuin>EK£LA,  V.  Tease,  bother,  worry. 

FuNDEKELANA,  V,  Bother  one  another. 

♦Fundi  (Vm),  n.  Learner,  disciple,  pupil  (Miss.) 

FuNDisA,  V.  Teach. 

*Fundisi  r^>)>  «•  Teacher,  Missionary  (Miss.) 

*FuNi>o  (I*i),  n.  Lesson  (Miss.) 

FuNDULUKA,  «7.  Go  out,  as  cattle  in  the  afternoon, 
after  they  have  been  brought  in  at  noon  in  sum- 
mer-time. 

FuNELA,  V.  Seek  for ;  provide  for. 

FuNGA,  V.  Swear ;  swear,  as  a  sign  of  anger ;  swear 
by  (ace.) 

N.B.  A  native  generally  swears  by  Lis  chief,  or  his  chiefs 

great  wife,  or  her  son,  or  his  own  sister. 
£z.  wqfimga  toagamela,  he  swore  positively. 
vxtfmga  wambufula,  he  swore,  he  dug  up  a  dead  person=he 

swore  a  great  oath  by  the  name  of  a  dead  person  (as 

Tyaka,&c.) 

FuNGBLA,  V.  Swear  for,  on  account  of. 

Y  uJcufimgeVamangOy  to  swear  on  account  of  falsehood= 
swear  falsely. 

.  FuNGisA,  V.  Make  to  swear. 
FuNGisANA,  V.  Make  one  another  to  swear. 
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FuNisA,  V,  Help  to  look  foi ;   help  to  obtain  money 

for  a  thing,  bargain  on  behalf  of  aiK)ther  person ; 

wish  to  sell. 
FuNisiLA,  V,  Try  for  (a  thing,)  have  a  shy  for  it,  aa 

when  one  throws  a  stone  at  a  place,  where  a  Wd 

is  supposed  to  be ;  bargain  on  behalf  of  another. 
FuNisisA,  V,  Search  thoroughly. 
FiTsxAjnAy  v.=^Fumana. 
FiTNZA,  t>.  Feed,  as  a  mother  feeds  a  young  child,  or 

a  hen^bird  her  young  one,  by  patting  food  into 

its  mouth. 
FuNZELA  or  FvNZELELA,  V.  Put iotoa person, suggest, 

whisper;    supply  worda  for  a  person,  invent  ot 

misrepresent  a  speech  for  him. 
FuNzi  (Urn),  n.  Budget,  buaile  tied  up,  of  food, 

tobacco,  &e. 
Fupi,  ad/.  Short. 

£x.  elifupi  (lomkono),  short  boo  e  (itambo)  of  tbe  ariB.buinfinM. 
elifupi  (lomlenzi),  short  bone  of  leg,  femux,  thigh-bone.. 
kufupi  lye  kubo,  his  people  are  but  a  short  way  off. 

FuQA,  V.    Be  out  of  temper;    put  down  a  thing 

hastily,  aa  one  in  a  pet,  or  a  child  running  off 

to  play. 
FuQA  (Ukuti),=Fuqm. 

FuQBLA^  V.  Hreak  out  in  ill-temper  at,  ou  account  o£, 
FuQisA,  V.  Make  to  be  out  of  temper. 
FuQULu  (Um)^  o.   Large  bale  of  goods. 
FusA,  V.  Smoke  over  a  fire. 
FusAKAzi  (I),  n.  Heifer  that  has  not  yet  been  witb 

the  bull. 
FusAMvu  (UmJ,  n.  Tree,  whose  bark  is  used  as  an 

emetic. 
Fusi  (IJ,  n.  Old  deserted  mealie-ground;  groHad 

lying  &II0W  ;  mask  of  an  old  wound.. 
FuTA, «?.  Blow,  puff  strongly  ;  blow  up,  as  ablskdder; 

give  off  steam ;  blow  on  (ace.)  with  (naa)  venom,^ . 


jas  a  snake  is  supposed  tix  do*;  scold;   throb,  beat^ 


ma)  V€ 
;   throb. 
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«s  a  wound,  or  place  where  a  thorn  has  entered ; 
used  of  the  thorn  itself,  as  if  it  throbbed. 

Ex.  umfowo  Itmmi  Iwqfuta  ameva,  my  foot  throbs  with  a 
tbatn=^imieaa  oifafiita  am/aweni, 

FuTA  (Ama),  n.  Fat,  butter,  oil,  grease,  ointment,  &c. 

Ex.  mamfmtm  ehambQ,  marrow. 

FuTA  (U  for  Ulu),  n.  Stench. 

FuTANisA,    V.    Suffocate,  stifle,   as  with    smoke  or 

throttling. 
FuTANisELA,  V.  Suffocatc  in,  for,  &c. 
FuTBKA,  V.  Get  blown  up,  puffed  out,  with  passion ; 

act  or  speak  angrily,  fiercely;  break  out  in  a  passion. 
FuTELA,  V,  Blow  upon,  steam  on,  scold  at ;  throb  or 

beat  for. 
Ex.  unjfowQ  bttfangifiUela,  my  foot  throbs  for  me=ngifuiehoa 

unyawo, 
mgifuUhoa  ameva=  ameva  ayangifutela, 

FuTELANA,  9.  Be  suffocated  or  stifled. 

FuTELisA,  V.  Suffocate,  stifle,=  Futanisa, 

FuTi,  adv.   Again;   besides,  also,  moreover;    often, 

continually,  frequently. 
Fun  is  also  used  in  the  sense  of  'perpetuity,'  as 

follows,  where  the  noun  is  formed  specially  for 

the  idiom. 
Ex.  100^  or  wafela  umfela  toafaH,  he  died  right  out. 
wahamba  (wahamhela)  umhambela  wafuti^  he  walked  away 

fbr  ffood  aad  all. 
w^emAa  (w^emuhela)  ummuiela  wqfuti^  he  went  off  for  eood 

andaM. 
walala  (waJalela)  undalela  toutfuti,  he  lay  in  an  eternal  sleep. 

FuTiFUTi,  adv.  Very  frequently. 

Ffto  or  FuTu  C/J,  ».  New  mealies  boiled  in  the  cob. 

FuTa  (Imjj.  ».  Native  bellows. 

Pwru  (Uhai)y  Do  any  thing  under  pressure,  in 
haste  or  imperfectly,  as  half-cook  meat,  half-feed 
a  borse„  oij^pan  oxen  for  a  short  time  only,,  &c. 

FvTQ  vuTi^  (UkiUi)y  Come  in  great  numbers,  throng. 
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FuTYANE,  adj.  Short ;  dim.  from  Futi. 

FuTYANYANA,  adj.  Very  short. 

FuYA,  V.  Be  or  become  possessed  of  property  of  any 

kind,   land,   money,  poor  dependants,  live  stock, 

&c. ;  keep,  as  tame  animals. 

Ex.  Wngulube  ifuyiwe,  this  pig  is  possessed  (by  a  master)= 

is  tame,  domesticated,  not  a  wild  one. 
umfokazana.  umuntu  ompofu,  ofuyiweyo  umuntu  omkulu,  an 

umfokazana  is  a  poor  man,  possessed  by  a  great  man. 

FuYANA  (Urn),  n.  Dim.  from  umFula, 
FuYisA,  V,  Make  to  possess  property,  enrich. 
*FuYo  (Im),  n.  Property  of  any  kind  (Miss.) 
FuzA,  V.  Strip  grass  off  a  hut,  resemble,  take  after, 

either  in  body  or  mind. 
FuzELA,  V,  Strip  grass  off  a  hut  for. 
FuzisA,  V.  Help  or  make  to  strip  grass  off  a  hut ; 

resemble  strongly. 
FuzisANA, «?.  Help  one  another  to  strip  grass  off  a 

hut;    resemble  strongly,  take  closely  after,  one 

another. 
Fuzo  (U  for  Ulu),  n.  Habit  or  action,  by  which  one 

person  resembles  another,  resemblance;   white  or 

grey  hairs,  appearing  in  a  young  man's  head. 


Ga  (Isi),  n.  Token,  almost  equivalent  to  omen  ;  old 
words  without  much  meaning,  like  nursery  rhymes, 
used  by  children  in  play;  jocular  proverb,  cur- 
rent joke. 

Ex.  abaka'Mnyavu  seloJcu  baztbopa^  mhla  kufa  elakuhoj  nana" 
muhla  loJcu  basazibopile ;  istga-ke  leso,  the  children  of  Mr. 
Wasp,  from  the  time  that  they  began  to  gird  themselves, 
when  their  land  was  ruined,  (as  if  they  had  then  drawn 
tight '  the  girdle  of  famine,*)  have  ever  since  to  this  very 
day  girded  themselves:  a  jocular  saving  that,  (applied  to 
a  }roung  dandy,  who  has  girded  up  his  waist  very  tightly.) 

Ex.  isiga  $mi?  what's  the  matter?  what  has  happoieS? 
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Ga  (Umu)j ».  Gash,  cut,  &c. 

Ga  C  UkiUiX  Strike  the  ground,  as  with  the  pick  in 

digging ;  light  a  large  fire. 
Gaba,  v.  Be  confident;  vomit,  by  means  of  an  emetic i 

fret,  cry,  complain,  as  a  peevish  child 
Gaba  f  7^9  n.  Small  branch,  twig. 
Gaba  CVy  »•  Bottle. 
Gaba  f/nj,  n.  Large  branch ;  bough. 
Gaba  CIri),  n.  Smdl  company ;  troop  of  soldiers. 
Gaba  ft/"  for  Ulu), ».  Stem  of  meahe  cob,  without 

a  joint,  which,  being  heated  in  the  fire,  and  struck, 

splits  with  a  loud  crack. 
Gabade  (IJy  n.  Cold,  dry  lump  of  earth. 
Gabadela,  v.  Used  in  izibango  of  Dingane,  of  the 

chief  walking  about  in  the  circle  of  his  warriors 

in  full  dress=JSr(9/a.  f 

Gabalazana  f  {/),  n.  Long  slug. 
*Gabane  (In),  n,=inGange. 
GABAfTANA  (  U),  n.=uGaba. 
Gabavu  (In)^  n.  Effort,  attempt,  endeavour* 
Gabayuleka,  9.  Make  an  effort,  attempt. 
Gabe  (IsiX  A*  Young  pumpkin. 
Gabela,  V,   Be   confident,  firm,   determined  about; 

put  in  (imigabelo)  loops  in  a  shield. 
Gabelo  f  &mj,  n.  Loop,  at  the  back  of  a  shield, 

through  which  passes  the  staff  by  which  it  is  held. 
Gabisa,  v.  Be  very  confident. 
Gabisela  or  Gabioabisela,  v.  Be  very  confident  at, 

jeer  at 
Gada,  v.  Run. 
Gada  (liijy  n.  Short  stalk  of  umbila,  amabele,  &c., 

bearing  no  fruit 
Gade,  €tdv.  Just  now. 

Ex.  gad^^Ue=zU9*andtLleuJiha,  he  has  just  arrived. 
Gade  (I)^  n.=iGabade, 

Gadhla,  V,   Strike,  make  a  stroke,  as  in  fencing. 
Gadigadi  (U),  n.  Red  maize=^^ti(ju'adigfcadi. 
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Gadisa,  V,  Make  to  run. 

Gadu  fIJ,  n.  Steinbok=f  QtTia. 

Gadula,  v.  Gallop,  as  an  ox  running  off. 

Gaga  (In),  ft.  Person  with  protuberant  bre«st  and 

retiring  belly. 
Gaga  (U  for   UluJ,  n.   Name  of  a  yellow  bird; 

carcase  of  a  dead  animal,  eaten  by  birds,  &c.,  aa 

that  only  the  ribs  are  left. 
Gagadu  f /«^,  n.  Very  hard  soil. 
Ex.  lUndele  isigagadu,  it  has  been  scorching  hot. 

Gagane  (U  for   Ulu,  no  plur.),  n.   Small  kind  of 

mimosa. 
Gagu  f /),  n.  Person  forward  in  a  good  or  bad  sense  ; 

hence,  quick  in  learning,  apt,  &c.,  or  forward  in 

behaviour,  free  and  easy,  or  forward  in  professing 

to  do  a  thing,  but  not  performing. 

Ex.  indhlu  yegagu  h/aneta,  the  hut  of  an  igagu  (professing, 
but  not  pei^orming)  is  wet=hasholesin'it  by  which  the 
rain  comes  in. 

kunialo  nhtba  uPenjane  wqfulela  ngeeikohlela,  that's  the  way 
that  Pen  jane,  (supposed  to  be  a  woman  of  former  days, 
who  out-talked  her  husband,)  coTcred  (the  sides  of  her  hut) 
with  8pittle=  caught  a  bad  cold,  and  expectorated. 

Gagu  (^  UbuJ,  n.  Forwardness,  as  above,  in  a  good  or 
bad  sense ;  as  when  a  person  objects  to  something 
in  food,  which  is  given  to  him. 

Gagula,  V,  Banter,  as  when  a  person  asks  for  some- 
thing, which  he  knows  the  person  asked  will  not 
give,  or  does  not  possess. 

Galagala  C^Jy  ^-  Saucy,  pert,  rude,  impudent,  ill- 
behaved,  unmannerly  person ;  a  jackanapes ;  usually, 
a  girl  of  the  above  description,  a  saucy  jade,  a 
wild  minx;  applied  to  the  Moon  in  the  month 
Umpandu,  when  she  seems  to  linger,  as  a  saucy 
jade,  about  her  setting. 

Galagazbla,  V,  Be  saucy  to. 

Galati  fin  J,  n,  NaveWiw^Ki/^. 
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Ex.  ingalati  seizwile,  my  navel  at  length  felt  it=  I  found  out 
that  he  was  one  of  my  own  blood. 

Gai«aza,  v.  Be  saucy. 
Galazela,  r.  Be  saucy  to. 
Galbla,  v.  Strike,  as  with  a  staff. 
Galo  fi»J,  n.  Whole  human  eLrm==umKmo;  used  to 
express  an  act  of  power,  exploit. 

Ex.  ttiitfn^a2<7,  he  is  able,  skilful. 

Galo  f /*f  J,  n.  Bracelet. 

Galo  C^  for  UluX  **•  Fore-part  of  human  arm; 
fore-part  of  leg  of  beast,  (which  is  the  cook's  per- 
quisite) ;  finger. 

Gam'  or  Gamu  f/J,  ».  Soft  part  of  the  body,  Just 
above  the  hips. 

Gama  (I)f  n.  Name ;  name  of  honor ;  word ;  song ; 
matter  of  business;  *letter  of  alphabet;  hymn 
(Miss.) 

£z.  umuntu  anegama,  a  person  of  note,  importance,  con- 
sequence* 
amagama'nto'mfe,  di£ferent  names  of  one  thing. 

Gaha  (UmJ,  n.  Hard  foeces. 

Gamanxa,  v.  Hold,  as  a  rod,  between  the  two  ends, 
but  not  in  the  middle=6ama^a. 

Gamanxa  f  UktUiJj  Get  within  a  person,  in  a  good 
or  bad  sense;  hence,  be  intimate  with  him,  or 
defiraud,  injure,  overreach,  him ;  be  conversant 
with  a  matter. 

Gam  ATA,  V,  Hold,  as  a  rod,  between  the  two  ends, 
but  not  in  the  middle ;  reach  somewhere  between 
the  bottom  and  top  of  a  vessel,  as  water  partly 
filling  it  (ku) ;  be  partially  full  of  (ace.) 

Gamata'ndukwana  (I),  n.  Name  applied  derisively 

.  to  Tyaka,  before  he  was  known,  as  one  unskilled 
in  fighting,  and  so  holding  his  '  little  single-stick  ' 
(indukfvana)  not  properly  in  the  middle. 

Gamatisa.  c.  Partly  fill  a  vessel. 
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Gambu  (I),  n,  Bkck  goat,  with  white  stripe  crossing 

the  back. 
Gamela,  V,  Be  in  earnest  about. 
Ex.  wafwnga  vxigamela^  he  swore  positively. 

Gamtj  (I)  n,=iGam\ 

Gamu  (Vm),  n.=umGamu. 

Gana,  v.  Marry,  take  a  husband,  (used  of  females)  ; 

pass.  Ganwa,  be  married,  be  taken  as  a  husband, 

(used  of  males.) 

£x.  intombi  iganUe;  indoda  iganiwe. 

vngagam,  don*t  stop  to  marr7=  don't  loiter,  (may  be  said  to 
either  male  or  female.) 

Ga]!Q^a  or  Gandaya,  v.  Pound,  as  a  person  by  beating 

him,  or  as  a  floor  laid  with  ant-heap  earth. 
Gandela,  V,  Pound  for,  with  a  will,  &c.,  as  people 

trying  to  kill  a  snake  with  sticks. 
Gandisa,  v.  Help  or  make  to  pound. 
Gando   (U   for    Ulu)^  n.    Native    needle;    metal 

skewer;    iron   shank  of  umkonto,   with   the  end 

broken  off. 
Gane  or  Gani  (Um),n,  Companion,  comrade,  friend, 

=umNgane. 

Ex.  e  mganef  may  be  used  respectfully  on  entering  a  hut, 

or  to  one  not  very  high  in  rank,  or  to  a  chief  coaxingly. 
mgane  toami  is  used  only  to  a  familiar  friend. 

Ganga,  v.  Play  tricks,  behave  imbecomingly,  impu- 
dently. 

Ganoa  (I),  n.  Spur  of  a  mountain.  , 

Ganga  (Urn),  n.  Large  mound  of  earth ;  lump  of  fat 
between  the  fore-legs  of  an  ox  or  sheeps^iiVjixa 
or  uNqixane. 

Ganga  {U  for   Ulu),  n.  Dry  snuff. 

Gangada,  V,  Pound,  as  a  floor ;  pound,  flog  violently, 
as  oxen. 

Gangadeka,  V,  Get  stiff,  dry,  parched,  as  with  thirst. 

(lAxrjAPELA.  r.   Pound  for. 
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Ganoaiusa,  v.  Help  or  make  to  pound. 
Ganoakazana  or  Gaitoazana  C^nJ^  n.  Small  kind  of 


Gangs  (InJ,  n.  Mound  of  earth,  raised  by  the  ant, 
called  ifmoomboy  which,  when  kindled,  retains  fire 
for  some  days. 

Gancb  {U  for  UluJ,  n.  Outer  fence  of  a  kraal. 

Gakoo  (UmX  »•  The  secfmd  cow,  given  by  the 
MKttt  or  guar^n  of  a  girl  to  her  intended  hus- 
band, being  that  upon  which  she  is  betrothed : 
see  isiGodo. 

Gamoxa  (Um)^  ».  Buck  with  twisted  horns. 

Gani  (I)y  ft.  Fruit  of  umGam. 

Gani  or  Gaku  (Um),  ft.  Large  tree,  much  used  by 
the  natives  for  their  utensils,  and  for  aperient 
medicine. 

Gaiosa,  v.  Help  or  make  ^a  girl  to  marry,  marry 
lier  off. 

Gjlsv  (I  or  Um)y  n.'^Gam  (I  or  Urn). 

GANXTiroA,  V.  Lust  after  a  woman;  discharge  invo- 
luntarily. 

Gakunoa  (Ama)^  n.  Involuntary  discharge. 

GAinnroisA,  v.  Excite,  so  as  to  discharge  involun- 
tarily; tantalize,  by  offering  a  thing  and  then 
withdrawing  it. 

Gakzotga,  v.  Roast  or  parch  com,  fry  meat=6a- 
jfmga  or  Gaxinm. 

Gakzinobka,  r.  Get  roasted  or  parched,  as  com. 

G^jraocosLA,  v.  Roast  or  parch  com  for. 

Ganzinoisa,  v.  Help  or  make  to  roast  corn. 

Gaqa,  9.  Creep  on  hands  and  knees. 

Gaoa,  v.  Break  up  a  new  piece  of  ground=  Qa^a. 

Gaqa  (I),  ft.  Large  vmktmto. 

Gaqbla,  V,  Creep  to,  for,  &c. 

Gaoisa,  V,  Help  or  make  to  creep. 

Gaqo  (  UmX  n.==^umGtvaqo, 

Gatyana  (I),  n.  Dim.  from  iGaha, 
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Gau  (I)^  n.  Young  pumpkin  of  the  ipuzi  kind. 

Gau  (U  for  Ulu),  n.  Small  ridge; 

Gaula,  V,  Cut  down ;  cut,  as  with  an  axe  or  sharp 
stone. 

Gaulela,  V,  Hew  down  for. 

Gaulisa,  v.  Help  or  make  to  hew  down. 

*Gaulo  (I),  n.  Hatchet,  axef^iZembe  (amaLald). 

Gaumbila  (U),n,  Naipe  for  a  leopard,  because  it 
makes  a  sound  like  that  of  a  woman  grinding  mealies. 

*Gaushe  (^JJ,  n.=^iBjau  {pmaLald),- 

Gaxa,  27.  Put  across,  set  asride;  put,  as  a  reim  or 
lasso,  over  thjB  horns  of  oxen,  &c. ;  lay  a  stick 
acrdss  a  person^s  back,  beat  him;  set  a  person 
astride  upon  a  matter,  involve  him  in  it. 

t  vkuzigaxa,  to  intrude  one's-self  into  a  matter  or  company. 

Gaxa  (Id),  n.  Lump,  mass. 

Ex.  akuncCsigcLxa  sezwi  loIe<?,  that  has  no  appropriate  word. 

Gaxeka,  V,  Get  to  be  across,  astride,  &c.,  as  a  wagon 

running  upon  a  tree. 
Gaxela,  v.    Set  across,  astride,  for;   involve  (in  a 

matter)  for. 
Gaxisa,  V,  Help  or  make  to  set  astride. 
Gaya,  v.  Grind,  as  corn. 

Gaye  (Ukuti),  Be  thick,  as  sheep  on  a  hill  side. 
Gayeka,  V,  Get  ground,  be  fit  or  easy  to  be  ground. 
Gayelo   (Isi),  n.   Pain  in  the  wrist,  as  by  much 

grinding. 
Gayi  (Urn),  n.  High  table-land  between  the  Umtwa- 

lume  and  Ifafa. 
Gayinga,  &c.=Ganzinga, 
Gayisa,  v.  Help  or  make  to  grind. 
Gayisisa,  V,  Grind  thoroughly. 
Gazi  (T  or  In),  n.  Blood. 

Ex.  u'ngazizinhle  {zimbi)  she  has  good  (bad)  blood,  (said  of 
a  main's  .wife,  if  he  has  good  (bad)  fortune,  soon  after 
marriage.) 
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Gazi  (Izin),  n.  Blood  of  mfenstrual  discharge. 

Gazi  ("/»,  or  U  for  UhtJ,  n.  Weight,  name,  cha- 
racter, mAuence^=isiTunzi. 

Gazi  C^^X  ^-  ^^  beads,  with  white  inside. 

Gazing  A,  ^c.=Ganzinga,  &c. 

Gazula,  v.  Treat  the  name  of  a  man  disrespectfully, 
as  by  calling  him  by  it,  when  it  would  be  proper 
to  address  him  more  deferentially. 

Gcaba,  v.  Cut  the  skin,  and  put  in  medicine ;  ino- 
culate ;  vaccinate ;  put  spots  on  the  forehead  with 
coloured  clay,  as  some  tribes  near  the  S.  border 
of  Natal. 

Gcagca,  v.  Dance,  as  a  girl. 

Gcagcisa  v.  Help- or  make  to  dance,  marry  off,  as  a 
girl ;  used  also,  in  the  passive,  of  the  husband. 

Gcagogwana  C^0^  ^^ijy  ^'  Slanders. 

GcAKA,  V.  Whitewash. 

Gcaka  (In)^  n.  Garden  for  pumpkins ;  *needv  de- 
pendant (not  used  by  the  Zulus  in  this  sense.) 

Gcakeka,  V,  Get  whitewashed ;  be  fit  to  be  white- 
washed. 

GcAKELA,  V,  Whitewash  for. 

GcAKi  f  J),  n.  White  stone,  which  gives  fire,  like  a 
flint,  when  struck. 

GcAKi  (IsiJ,  n.  Place,  where  the  sun  shines  hot. 

GcAKisA,  V.  Help  or  make  to  whitewash. 

GcAKisisA,  V.  Wnitewash  thoroughly.  * 

GcAKo  (Um),  «.  Whitewash. 

GcAKSA,  V.  Be  very  thin.. 

GcATYA  f/*f J,  n.  Venomous  spider,  which  is  often 
^  seen  running  nimbly  about  the  road. 

GcAu  (In) J  n.  Place  for  cattle  outside  the  kraal ; 
dancing-place,  chosen  where  the  ground  is  not  too 
hard,  and,  consequently,  reverberates  pleasantly 
beneath  the  feet;  any  trodden-down  place  (m- 
kundhla) ;  kind  of  he&d^imFibinga, 

GcAzi  f /nj,  n.  Large  earthenware  beer  vessel,  with 
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small  mouth. 
GcEBA  (I),  n.  Rush  for  matting. 
GcEDA  (tJm),  n.  Small  bird. 
GceiCe  (I),  n.  Cleared  space  around,  or  in  front  of, 

a  house,  court-yard. 
Ex.  egcekenif  openly=  obala. 

QcEMA  (I),  n.  Large  wooden  needle,  used  for  thatch- 
ing or  making  mats. 

*Gcen6ce  (Um),  n,=uMGqengqe  (amaLala), 

GciJA,  V.  Sharpen,  as  a  stake ;  sharpen,  as  words,  in 
order  to  provoke  and  annoy. 

Gcijeka,  v.  Get  sharpened ;  be  fit  to  be  sharpened. 

GciJELA,  V.  Sharpen  for. 

GciJisA,  V,  Help  or  make  to  sharpen. 

GciLAzA  C^Ji  ^'  Mumps. 

GcmA,  V.  Make  firm  or  fast ;  prest  down,  so  as  to 
be  compact,  as  vegetables  in  a  pot;  fix  firmly; 
keep  carefully,  preserve,  take  care  of;  finish  off, 
complete ;  be  firm,  fast,  safe,  complete. 

Ex.  ugcinUe,  he  is  sound,  strong,  restored  after  sickness, 
ogcmueyo  or  owohugcina^  he  who  closes  up  a  line,  comes  last, 
brings  up  the  rear. 

GciNEKA,  V,  Be  made  fast,  firm,  secure,  comfortable, 
be  all  right. 

GciNELA,  V.  Finish  off,  keep,  &c.,  for ;  stuff  all  into. 

GciNEZELA,  V.  Keep  firm,  press,  as  with  hands  and  feet 

GcmisA,  V.  Help  or  make  to  keep  firm,  keep,  complete. 

Gcrso  (Ama)^n,  End. 

Ex.  umntwana  wamoffdno,  last-bom  child  of  a  family. 

GciTYi  (Ukuti),  Fall  heavily.  ^ 

OcizA,  V,  ShufBe  about,  as  women  dancing,  when 
they  come  between  the  row  of  girls  and  the  spec- 
tators. 

GcoBA,  V.  Anoint,  grease ;  oil ;  pitch ;  overlay,  as 
with  gold  or  silver. 

GcoBEKA,  v\  Get  anointed,  &c. 
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GcoBELA,  V,  Anoint,  &c.,  for. 

GcoBisA,  V,  Help  or  make  to  anoint. 

GcoBisisA,  V.  Anoint  thoroughly. 

GcoBO  f/J,  n.  Anything  that  men  like  to  look  at. 

GcoGco  (IX  n,=iOxogxo. 

GcoGco  ClsiJ,  n.  Native  head-ring. 

GcoGGOMA,  V.  Hop,  as  a  frog. 

GcoKA  (UkutiX  Mince  or  trip  upon  the  feet,  as  one 

picking  his  way  carefully. 
G<x>KuocoKWANA  ^U  for   UluJ,  n.   Young  child  of 

seven  or  eight  years. 
GcoLA,  V.  Kill  a  bullock  in  honour  of  a  girl  about  to 

be  married,  or  in  order  to  purify  a  woman  after  the 

death  of  a  near  relative,  in  which  case  the  woman 

goes  to  her  father's,  and  has  the  gall  of  the  animal 

rubbed  upon  her  arm. 
GcoMBA,  V.  Smear  the  face  with  clay  of  any  colour, 

white,  brown,  red,  &c. 
GcoKo  C^n),  n.  Laughing-stock,   ridiculous  person, 

one  good  for  nothing. 
1  ukwniytafa  isigcona^  to  make  him  a  laughing-stock. 

GciJocA,  V.  Pillage,  plunder. 

GcTJKA  or  GcuKB  CI  J,  n.  Large  yellow  ant,  common 

in  the  paths  in  hot  weather. 
GcuLA,  V.  Stand  in  one  place,  as  a  man  doing  nothing. 
GcvLA  CVfnXn,    Umkonto  with  long  shaft;   barren 

stalk  of  umbila, 
GcuLSLA,  V,  Stand  in  one  place  for. 
QcuNGULu  (In ),  n.  Tadpole. 
GcwAft/SM^i;,  BefuU. 
GcwABAKAzi  (I)^  n.  Poor  woman,  married  a  second 

time. 
Ex.  igcwabakazi  lami,  my  wife  (of  the  above  description). 

GcwAKA  ( Ukuti),  Be  still,  be  hushed. 
GcwALA  or  Egcwala,  v.   Be  full,  as  a  vessel   with 
water  (ace.) ;  fill,  as  water  in  a  vessel  (dat.) 
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Ex.  kugcwele  endhlini  ahantu,  it  is  full  in  the  hut  with  people. 
kvoegcwele  itusi  huleyo*ndhlu,  it  is  full  of  brass  in  that  hut. 

GCWALELANA,  V,    Be  fulL 
GcwALisA,  V,  Make  full,  fill. 

£x.  gcwalisa  amanssi  kulesVsitya,  or  esityeni  Jest,  or  gcwaUsa 
lesisitya  ngamanzi,  fill  this  cup  with  water. 

GcwANE  (IJ,  n.  Madman,  light-headed  person. 

GcwANE  (Ama)  n.  Light  ashes  or  dust,  such  as  may 
be  puffed  up  from  the  fire  or  table. 

GcwANE  fUbuJ,  n.  Madness;  folly, light-headedness. 

GcwANEKA,  V.  Be  mad,  light-headecf. 

GcwANEKisA,  V,  Make  mad. 

GcwAYA,  V.  Put  an  isidiya  over  the  breast,  as  an 
umakoti ;  used  also,  improperly,  of  putting  beads 
upon  the  breast. 

GcwEGcwANA  ( U  for  Ulu),  n.  Fish-scale,  wafer, 
scab,  &c. ;  dim.  from  uGcwegctve. 

GcwEGCwE  f  f/for  UluJ,  n.  Any  thing,  not  very  thin, 
of  a  broad,  flat,  shape,  as  a  plate  of  glass,  slate, 
cake  of  tobacco-leaf,  piece  of  honeycomb. 

GcwELEGcwELE  (IsiJ,  u,  Pcrsou  without  cattle,  corn, 
&c.,  living  from  hand  to  mouth,  by  what  he  can 
pick  up  or  lay  hold  of;  hence  often-,  but  not  always, 
a  marauder,  one  who  gets  his  living  by  plundering 
others,  a  border-robber. 

GcwELEGcwELE  (Ubu),  u.  State  of  life  of  the  above. 

GcwELEZA,  V.  Live  or  act  as  above. 

Geba,  V4  Incline,  as  a  bough,  when  bent  down ;  in- 
cline, as  the  shadow  of  a  hill  towards  the  East, 
just  after  noon ;  hang  with  the  head  on  one  side, 
as  a  child  carried  awkwardly ;  incline,  tip,  on  one 
side,  as  a  dish  not  carried  evenly. 

Gebe  (I),  n.  Deep  pit  or  trench,  like  that  used  for 
catching  buffaloes. 

Gebe  (U  for.  Ulu),  n.  Dangerous  ridge. 

Gebe  ( lJkuti)=Geba. 

Gebisa.  v.  Make  to  incline,  bend  down. 
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Gbbuza,  v.  Dig. 
GscB  (I^)i  n.  Thing  unfinished. 
£x.  tiy'enz'isigeee  nje  leyo^ndaba,  kaj/iqedangcL^he  has  left  that 
story  unfinished,  he  has  not  made  an  end  of  it. 

GrsDB  (UioT  UluJ,  n.  PreciiHtous  height;  deep  pit. 

GrBi>E  C  Ukuti)=Gedeza. 

Gsi>EZA,  V,  Mutter,  talk  incessantly. 

GsDHLA,  V.  Gnaw;    craunch;   grate  upon  with  the 

teeth ;  slash,  shave  through,  as  with  a  knife. 
Gedhlana  fU  for   Ulu),  fi.   Gravelly  place;    dim. 

from  uGedhle. 
Gkdhlb  (U  for  Uhi),  n.  Pebbly  place. 
Gbdhle  ("UkutiX  Raze,  shave  off  (not  used  of  hair) ; 

make  a  craunching,  grating  sound. 
Gbdhlbza,  17.  Make  to  gnaw,  craunch,  grate,  &c. 
Gedhlszelisa,  V,    Make  to  gnaw,  craunch,  grate; 

grind,  as  the  teeth. 
Gbga,  V,  Shave  off  (hair  of  head==Pttca.) 
Gegs  (In),  n.  Person,  who  wishes  to  eat  alone,  so 

as  to  eat  much,  and  keeps  off  others. 
Gbge  (Ubu)y  n.  Gluttony,  greediness. 
Gbqezela,  V,  Tripple,  as  a  man  taking  a  sort  of 

ahuflSii^  step  between  walking  and  running. 
CrBOQEZA,  V,  Persist  violently  in  an  assertion,  declare 

positively. 
GhsJA,  V.  Hit  on  one  side  of  a  thing  aimed  at,  miss, 

as  a  mark. 
Geja  (I)y  n.  Native  pick ;  *plough. 
Gbla,  v»  Cut  down,  as  an  irwpi  ravaging  the  crops  of 

a  country. 
GrELE  (I),  n.  Plant,  whose  bulbous  roots  are  eaten. 
Gele  (Isi),'n,  Person  with  retiring  forehead ;  hence, 

an  old  man  with  the  ring  far  back  on  his  head. 
Gele  CIsi)y  n.    Old  men  of  a  fiaLce==amaDoda  or 

amaLunga, 
Gema,  V,  Make  a  feint  of  striking ;  nod  assent. 
Genoa,  v.  Chip. 
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Gengoa,  v.  Roll,  as  a  stone  down  a  hill. 

Gengoeza,  v.    Rattle,  as  calabashes   struck  against 

one  another. 
Gengoezi  (I),  n.  Kind  of  large  bead. 
GrEifGaBzisA,  r.  Make  to  rattle. 
Geni  (Um),  n.  River  UmgenL 
Genuka,  v..  Fall  back,  as  a  horse  on  its  sides  in  the' 

water  by  the  force  of  the  current ;  &11  back  in  a 

matter,  give  it  up. 
GusNXE  (I),  n.  Musical  reed. 
Geoa,  v.  Scrape  or  clear  out,  as  a  calabash,  simfi- 

box,  &c. ;  clear  out  by  an  enema,  to  remove,  (as 

they  say,  the  uiufudumcda,)  the  bowels  of  a  young 

wife,  who  either  does  not  bear  at  all,  or  has  borne 

a  first  child,  or  a  first  and  second,  neither  of  which 

has  lived  long,  if  at  all,  after  birth. 
Geqe  (Ukuti),  Be  quite  at  an  end. 
Gegoezisa,  v,==Gettgqeisi*a. 

Geleoeoa,  9.  Strike  a  sharp,  decisive,  stx6k.e=^Juqa. 
Gelegeqeka,  v.  Get  struck  off  or  parted  decisively, 

as  by  running  away  from  another. 
Gexo  (Urn),  n.  String  of  beads  worn  on  the  neck, 

or,  if  long,  thrown  over  one  shoulder  and  under 

the  arm. 
Geza,  v.  Wash  the  body,  or  any  part  of  it ;   bathe ; 

wash,  as  clothes  (more  properly,  Ucmzd). 
Geza  (I),  n.  Nice-looking  person. 
Gezela,  v.  Wash  for. 

Ctbzisa,  v.  Help  or  make  to  wash ;  wash  well. 
Gezisisa,  v.  Wash  thoroughly. 
GiANA,  V,  Stand  or  sit  in  the  attitude  of  one  ready  to 

strike  with  an  wnktmto, 
GiBA,  V.  Pull  or  take  out,  draw,  as  a  sword= JSSpa, 

but  stronger. 
Gibe  (Um),  n.  String  stretched  across  a  hut,  tabang 

up  things  on. 
Gibe  (U  for  Ulu),  n.  String  of  a  snare  for  taking 
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small  ffone  and  vermin,  attached  to  a  bent  stick 
(igwijo). 
GiBELA,  V.  Take  out  for ;  ride  on  horseback. 

Ex.  bagijthoa  istmkomo  zabo  change  bonke,  all  the  others  had 
their  cattle  taken  out  for  them. 

GiDA,  V,   Dance,  as  girls,  or  young  men,  or  men, 

especially  aflter  a  successful  hunt. 
CriDAZA,  V.  Tickle. 
GiDAZANA,  9.  Tickle  one  another. 
GiDAZisA,  r.  Help  or  make  to  tickle. 
GiDELA,  V.  Dance  for. 

GiDELANA,  V.  Dance  for  one  another,  as  in  rivalry. 
GiDi    (In),    n.    Uncertain,    dizzing,  sound;    ten 

thousand. 
Gn>i  (Vm)j  n.   Ordinary  work  of  any  kind,  great 

or  small. 
GiDi  (  Ukuti),  Be  confirmed,  (in  boldness  or  courage.) 

Ex.   ngvswe  sokute  gidi  isibindi,  I  have  felt  that  now  my 
courage  is  confirmed. 

GiDiGiDi  (IX  n.  Absurdity,  ridiculous  thing. 

Gri  Gi  Gi  ('Xjhji;ti)=Gigizela, 

GxGizELA,  V.  Make  a  pattering  noise  with  the  feet, 

as  one  taking  quick  steps. 
GiJuiA,  V,  Run ;  be  (|uick. 

Ex.  bagijima  nayo^  they  chased  it  (inJeomo)  along. 

anizwaf  yHni,  ukidii  igi/ime  (irmyanga)  ngomhlola  na  ?  do  you 

not  perceive  that  the  irmyanga  has  run  in  accordance  with 

the  omen=shas  spoken  the  truth? 

GuiBCELA,  V,  Run  for,  after,  to,  &c. 
GuiwCi  (Id),  n.  Runner ;  messenger ;  *apostle. 
Gi^uosA,  V.  Help  or  make  to  run. 
Gila,  v.  Practise  or  play  off  (pranks)  upon  (double 
ace.) ;  used  also  or  abatahati  practising  on  people. 
Gila  (In),  n.  Gizzard  of  fowl. 

Ex.  yaaamula  indoda  ngevigUa,  the  man  uttered  a  bitter  cry. 
[The  word  seems  to  be  here  used  for  *  throat.'] 
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GiLELA,  €?.  Practise  or  play  off  pranks  upon. 

GiLiGiQA, «?.  Vomit  violently. 

*GiLiNDEDA  (U)^  n,  GrenadiUa. 

XjiLo  (I)^  n.  Projecting  process  in  front  of  the  neek, 

called  '  Adam's  apple.' 
GiMBiLizA,  V,  Bolt,  swallow. 
GiNGA,  V.  Gulp,  swallow  whole,  as  a  pill ;  gulp  down 

a  person's  property=take  it  by  force  and  keep  it. 
GiNGiLA  finj,  n,^=inGila. 

GiNGiNDHLovu  (U),  fi.  Military  kraal  in  Zululand^ 
GiNGQA,  V.   Roll. 
If  ukueigingqa,  to  roll,  as  a  horse. 
GiNGQEKA,  V,  Get  rolled,  as  one  in  pain. 

GiNGQELA,  V.    Roll  for,  tO,  &C. 

GiNGQEKA,  V.  Get  rolled,  as  one  in  pain. 

GiNGQiKA,  e?.  Roll,  as  a  stone. 

GmGQiKisA,  V.  Roll,  make  to  roll 

GiNGQiLiKA,  v.^=Gingqika, 

GiNGQisA,  V,  Help  or  make  to  roll. 

GiNGxi  CI  J,  n.  Insect,  any  creature  with  the  body 
divided  into  segments,  as  the  fly,  beetle,  &c. 

GiYA,  v.=Gmya. 

GoBA,  V.  Bend,  curve ;  bend,  as  a  stubborn  heart ; 
retire,  as  the  bride  to  the  back  of  the  hut,  where 
she  sits  for  a  week  or  two  after  marriage,  covered 
up  from  the  sight  of  men=Go^a. 

GoBE  (Izi),  n.  Deep-set  eyes. 

GoBEKA,  V.  Get  bent,  be  bendable. 

GoBELA,  V.  Bend  for,  &c. 

GoBisA,  V.  Help  or  make  to  bend  or  curve ;  help  or 
make  to  retire  as  a  bride=bring  home  a  bride. 

GoBo  fin),  n.  Crib  for  holding  maize,  pumpkins,  &c. 

GoBO  (InJ,  n.  Honeycomb  tripe. 

GoBo  f/jw^,  n.  Thorny  shrub  used  for  torches. 

GoBo  (Um),  n.  Young  edible  plant  of  wild  aspa- 
ragus; name  of  another  bush-plant;  fancy-name 
for  the  umstla  or  buck's-tail,  wound  on  the  upper 
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projecting  part  of  the  staff,  by  which  a  shield 
is  held. 

GoBO  {Uhdi)=G6boza. 

CiOBODA,  V,  Be  bent  forward,  as  the  border  of  an  ill- 
formed  human  ear. 

GoBOLONDO  (I),  n.  Any  hard  case  or  covering,  as  an 
eggshell,  nutshell,  calyx,  &c. 

GoBOLOZELA,  «7.  Drink  a  great  deal,  guzzle. 

GoBONGO  (I  or  IHJ,  n.  Wide-mouthed  calabash; 
eggshell. 

GoBOsi  f /),  «.  Any  kind  of  soft  envelope  or  sac, 
empty  of  contents,  as  the  skin  of  a  boil,  which  has 
been  discharged ;  any  light,  empty,  thing. 

GoBozA,  V,  Move  up  and  down  with  a  sort  of  undu- 
lation, as  rippling  water,  cattle  running  home, 
people  running  down  a  declivity,  a  tall  person  with 
a  bobbing  gait,  &c. 

GoBozELA,  v,=Goboza,  but  stronger. 

Goco  fisi),  fi.  Kafir  pillow ;  Blso=isJlngcokolo. 

GoDA  (IX  «•  Thick  cord,  rope. 

GoDHLA,  V.  Keep  back,  suppress,  reserve. 

f  tikugodhJa  inhlangUf  to  dap  the  sliield  under  the  arm,  as 
when  men  are  going  to  run. 

GoDHLA  (IJ,  n.  Bullock  with  distorted  horns. 

GroDHLELA,  V.  Keep  back,  &c.,  for. 

GoDHLisA,  V.  Help  or  make  to  keep  back. 

GoDHLO  (Isi)^  fi.  Upper  part  of  a  great  chiefs  kraal, 
occupied  by  his  wives,  and  '  kept  back '  from  com- 
mon contact. 

Ex.  wgodhJo  esimm/ama,  the  part  occupied  solely  by  the 

chiefs  wives  or  concuhines. 
isiffodhlo  esimhhpe,  the  part  occupied  by  servants  of  various 

kinds  (izinnceku)  male  and  female. 

GoDHLO  GODKLO  C UkutiJ=Godhlozela. 
GoDHLozELA,  V,  Rattle,  as  a  wagon  over  stones. 
GoDi  (^/),  n.  Hole  dug  for  a  grave  (before  burial). 
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GoDi  f/WJ,  n.  Any  hollow,  large  or  small,  but  not  a 
deep  hole  -umgodi) ;  hollow  between  two  hills. 

GoDi  CUmJ,  n.  Hole  ;  corn-hole. 

GoDO  (l9i)j  n.  Dried-up  tree,  stump,  trunk,  branch, 
lying  on  the  ground;  the  first  cow  given  by  a 
girPs  friends  to  her  intended  husband,  which  is 
considered  to  be  given  for  her,  and  killed  to  pro- 
vide her  with  a  gaimenU^eyokubinca  (inkabt). 

GoDO  (U  for  Ulii)^  n.  Log  of  wood. 

GoDOLA,  V.  Be  chilled  with  cold. 

GoDOLOLO  (Ama)^  n.  Kind  of  dancing,  when  the 
arms  are  held  tightly-bent,  with  the  fists  closed 
over  the  breasts. 

GoDOYi  (Vm)^  n.  Fabulous  dog,  a  sort  of  wehr-wolf, 
said  to  devour  men ;  hence  applied,  in  strong  dis- 
like, to  a  vagabond  man  or  dog ;  wild-dog,  cur. 

GoDUKA,  V,  Go  home. 

GoDusA,  V.  Help  or  make  to  go  home ;  take,  bring, 
lead,  send,  home. 

GoDusELA,  V.  Take  or  send  home,  for,  to,  &c. 

GoDuso  C^^Ji  »•  Name  given  to  a  betrothed  girl, 
(perhaps,  from  her  being  taken  to  her  home  again 
by  the  bridegroom's  friends,  after  her  runaway  visit 
to  his  kraal,  see  JEnda). 

Go  GO  GO  CUktitiJ=Gogoza, 

GoGo  (I)y  n.  Small  kind  of  buck. 

GoGo'CUmJ,  n.  Small  enclosure  for  taking  game. 

GoG'o  (U  for  Uhi),  n.  Carcase  of  dead  animal. 

(togobeza,  V,  Bend  down,  as  a  branch. 

GoGODA,  V,  Scrape  up  with  an  indebe  the  small  re- 
mainder of  fluid  in  a  vessel. 

GoGODELA,  V.  Scrape  up,  as  above,  for,  into. 

GoGopisA,  V.  Help  or  make  to  scrape  up,  as  above. 

GoGOYA,  V,  Dance,  as  young  men,  in  sport,  after  the 
regular  dance  is  over. 

GoGOYo  (Urn) ,  n.  Dance  of  young  men,  as  above. 

GoGozA,  V,  Rattle. 
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GrocK>zELA,  v.=Gogoza,  but  stronger. 

G000ZISA9  V.  Make  to  rattle. 

CrojAiTA  C^^i  n.  Dim.  firom  UiGodi. 

QoJXLA,  V.  finish  off,  (as  one  drinking  off  at  one 
draught,  or  as  a  leopard,  seizing  a  man  by  the 
nedc  and  finishing  him,  or  as  a  person  reaching 
the  end  of  his  journey) ;  go  down  a  hill. 

GoLA,  V,  Catch,  as  a  grasshopper ;  pounce  upon,  as 
one  seizing  another  from  behind. 

CroLA  f /»^,  i».  Leopard ;  the  anus. 

Gotjo  (Um)^  n.  Greediness. 

G0LO6OQA,  f7.  Turn  head  over  heels,  toss  a  sum- 
merset. 

GorozA,  V.  Stare,  glare,  with  the  eyes  starting  for- 
ward, as  one  in  rage  or  excitement. 

Ex.  Uanga  UgolozUe  namhlanfe,  the  sun  is  glaring  hot 
to-day. 

GoLOZBLA,  V.  Glare  at,  for,  &c. 

GoMA  (Vm),n,'^isJnuH, 

GoMA   or   GoMAKE  (In),  n.    Any  famous  song,   in 

honour  of  the  Zulu  King,  sung  at  particular  times 

of  the  year. 
GoM AKKULU  f/9}J,  n.  Hill  on  the  right,  on  the  way 

from  Pietermaritzburg  to  Durban. 
GoMBA  (Urn),  n.  Tail-feather  of  fowl. 
GoMBOLOQA,  V,  Extract,  as  ear-wax,  a  matter  by  ques- 
tioning, &c. 
GroMBOQO  or  GoiiBOQOKo  (U  for   Ulu),  n,^=uGubo' 

lando. 
GoMS  (InJ,  n.  Name  of  a  large  forest  in  Zululand. 
GoMTA^  V.  Stoop,  as  one  writing. 
GoMo  (Urn J,  n.   The  plain  truth,  naked  feet,  long 

and  short,  of  a  matter ;   mark,  goal,  &c.,  as  for 

runners. 
GoMONQO  (IX  n.  Large  bat,  used  in  witchcraft. 
GoNA,  V,  Hold  or  carry  in  the  arms ;  embrace,  hug. 
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GoNANA,  V,  Embrace  one  another. 

GoNGo  (Ama),  n.=amaNgcety(me, 

GoNGo  (In)^  n.  Difficult,  complicated,  affair. 

GoNGOLO  (U  for  Ulu)^  n.  Large  pole,  log,  or  stump, 
cut  down;  applied  to  a  large  tall  man. 

GoNGONi  r/«J,  «.  Long  thin  grass,  used  for  brooms. 

GoNGOsi  fIJ,  «.  Large  brown  ant  (it/e  ekulu). 

GoxGQOLOzi  (  Um),  «.  Large  rope,  cable. 

GoNi  (In J,  n.  Filament  of  maize ;  brush  of  flowers, 
seeds,  &c.,  at  the  top  of  a  stalk  of  grass. 

GoNO  (In),  n.  Nipple  of  woman ;  stalk  of  a  pump- 
kin, the  eating  of  which  is  supposed  to  make  a 
person  foolish. 

GoNOGONO  (Izi),  n.  Ear-wax. 

GoNOTi  (U  foT  UluJ,  n.  Rattan,  of  which  the  doors 
of  native  huts  are  made^uQoqoqo. 

Go^QO  (UmX  ^'  Concourse  of  young  people  at  the 
time  of  the  publication  of  a  girl's  first  menstru- 
ation ;  see  uDwa. 

GoNsr  (I),  n.  Plant,  with  bulbous  edible  root. 

GoNswANE  (Isi),  n.  Tree,  with  red  edible  berries. 

GoNYULUKA,  V.  Rctch,  Strain,  as  in  vomiting. 

GoQA,  V,  Fence,  or  ward  off,  a  stroke. 

Ex.  wazihlahaj  tbosAgoqa  (izindttku),  he  struck  and  warded 
of^  gave  and  took. 

GoQo  (I),  n.  Heap  of  logs  or  wooden  bars. 
GoQO  (Um),  n.  Wooden  bar. 

GoQO  (UioT  Uhi),  n.  Large  long  log  or  wooden  bar. 
GoaoKAzi  (In),  n.  Large  cow,  with  horns  curved 

towards  each  other,  so  as  nearly  to  meet. 
GoQOXGA,  e?.  Roll  up,  as  a  skin,  paper,  dough,  &c. 
GoQONGO  (Urn),  n.   Large  roll  of  vmcaba^wnGo* 

ngqolozi, 
Gosi  (In),  n.  Nook,  corner. 
Goso  (In),  n.  Small  field-mouse. 
*GoTYELA  (I),  n.   Small  stick  for  securing  thatch 

upon  a  hut  {amaLald). 
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♦GoTTWANE  (I),  n.=u%Gondwane  (omaLala). 
GoYANA  (^JT),  n.  The  bad  principle  of  the  heart;  the 

evil  heart,  old  man,  flesh,  &c. :  see  uNembeza. 
CJovu   (^/J,  n.   Large  powerful  dog  of   Dingane's 

faTonrite  breed. 
GoYuzA,  V.  Stir  up,  as  tUytoala,  with  a  stick. 
GoxA  ^/nj,  fi.  Dell. 
CroxAKA  (Um),  n.  Little  dell;  small  hollow,  as  one 

of  the  pits  on  the  surface  of  an  orange  or  lemon : 

dim.  firom  umGoxi. 
Goxi  or  GoxiGOxi  f  Dw^,  «.    Irregular  hollow  or 

ravine. 
Got  A,  f7.  Sit  retired,  as  a  bride,  for  a  short  time  after 

marriage,  covering  herself  from  the  sight  of  men 

at  the  back  of  the  hut 
GoTisA,f7.  Make  or  help  to  retire,  as  above;   take 

home  a  new  married  wife  ;   used  in  ridicule  of  a 

husband  staying  at  home  to  keep  company  with  a 

new-married  wife. 
GoYisBLA,  V.  Take  home  a  bride  for. 
Gozi  (InJ^  fi.  Accident,  casuality ;    harm,  hurt,  in- 
jury;  danger;   bruise,  wound,  or  old  hurt,  upon 

the  head. 

1  mkwekielwa  inffozi,  to  meet  with  an  accident. 
Ex.  iezo'nkamo  zi  ingozi,  those  cattle  are  dangerous,  likely  to 
do  mischief. 

G<iARA,  9.  Mark  the  face  with  clay  of  any  colour. 
1  ukuzigqabOf  be  bumptious,  conceited,  give  one*s-self  airs. 

GoABAGOABA   ( Ama)  n.    Spots,   as   on  a  dress  or 

blanket. 
GoABo   (Um)^  n.    Clay   of   any   colour,   used  for 

making  spots  upon  the  person. 
GoABu  (Vkuli)=Gqabuka  or  Gqabula, 
GoABUKA,  V.  Get  broken  or  broken  off;   be  broken, 

as  to  the  thread  of  life,  expire,  die. 
Gqabula,  i\  Break,  break  off.  as  a  string,  weeds.  &c. 

T 
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GoABULAMiKwiNDiYAMi  f/»J,  «.  FiFSt  husband,  (lit. 
he  who  broke  off  my  imikmndi,) 

Gqagqa  (I),  n.  Ear  of  maize,  irregularly  filled. 

Gqagoangisa,  V,  Place  things  here  and  there,  in  an 
irregular,  disorderly,  way ;  do  any  thing  unevenly, 
as  stitching,  &c. 

GoAGQA,  v.=^Gqaba, 

Gqam  or  Gqamu  ( Uhuti)=Gqarmika, 

Gqambu  ( Ukuti)^  Splash,  as  a  fish  in  water. 

Gqamuka,  v.  Flash,  flare  up,  flame  out. 

Gqapagoapa  (AmaX  n.  Spots  of  colour,  as  on  a  dress. 

Gqapunana  C^nJ,  n.  Sharp,  quick,  clever,  person, 
or  animal. 

GaAYiNGisA,  v,=Gqagqangisa. 

Gqeba  (T  or  Urn),  n.  Name  of  a  tree;  collective 
name  for  izinduku,  cudgels,  single-sticks,  quarter- 
staves. 

£x.  O  wetu!  ungcmg^aJduUi  ngohmye ;  kepa  ngegqeba  qa! 
ungakuncind'ttdelef  my  good  fellow,  you  may  beat  me 
about  sometbing  else;  but  witb  tbe  cudgels,  no!  you 
would  soon  drop  it. 

GoENGQA,  V.  Roll,  as  a  stone  or  plate  on  its  edge ; 

swing  a  man  round ;  swing  down,  fling  down. 
GoENGOE  (Isi)^  n.  Bullock  with  spreading,  not  very 

large,  horns. 
Gqengoe    (Um},  n.    Carved    wooden    vessel    with 

cover,  one  used  for  milking,  anotlier  for  mixing 

amasi, 
Gqengqela,  V,  Roll  for,  towards,  &c. 
GoEXGQELEKA,  V,  Get  rollcd  along. 

£x.  uyagqengqeleka  nje,  be  rolls  along  comfortably,  spoken 
of  a  person  in  good  case,  stout  and  jolly,  walking. 

GoENGQisA,  V,  Help  or  make  to  roll. 
Gqengoetywana  (I),  n.  Clever  fellow. 
Gqetyana  (In),  n.  Piece  or  part. 
Gqi  (Isi),  n.  Sound  of  footsteps  ;  step  of  a  dance. 
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Gai  fUhUi),  Make  a  sound  of  steps,  patter. 
Gqiba,  v.  Fill  in,  as  earth  into  a  hole ;    fill  up ;    fill 

up,  as  a  grave,  inter ;  cover  up,  hide,  as  a  fault. 
Gqibeka,  V,  Get  filled  up,  as  a  hole ;  get  covered  up, 

as  a  -heap  of  weeds. 
Gqtbela,  v.  Fill  up  for. 
*Gqibelo  (Um)^  n.  Saturday,  as  the  day  which  fills 

up  the  week. 
Gqigqa,  v.  Come  frequently. 
Gqigqxla,  «7.  Come  frequently  to,  for. 
Gqigqizela,  V,  Make  a  sound  of  stepping,  patter. 
Gqiki  (Isi  or  Um),  »•  Short  log  used  by  natives  for 

a  pillow. 
Gqila  CIJ,  n.  Short  garment  of  women. 
Gqila  (Iri),  n.  Maid-servant,  doing  menial  work  for 

the  royal  ladies ;  used  also,  but  improperly,  of  a 

man  doing  menial  offices. 
Gqilaza,  V,  Pummel  violently,  as   a  woman  putting 

her  knees  upon  a  child  and  beating  it. 
Gqilaza  fU),n.  Mumps. 
GqiNi  (Um),  n.  Animal  with  its  tail  docked. 
Gqinsi,  adj.  Heavy. 

Gqiza,  f7.  Bind  beads  or  tails  on  arms  or  legs. 
Gqoba,  f7.  Milk  out  all  the  milk  of  a  cow ;    dig  up, 

as  roots. 
Gqogela,  v.  Pluck  secretly,  pilfer,  as  ears  of  mealies. 
Gqogqo  (  Ukuti)==Gqogqoza. 
Gqogqoza,  17.  Rap  or  tap,  as  by  striking  the  end  of 

a  staff  upon  the  ground ;  patter  away  with  a  staff 

in  walking. 
Gqogqozela,  v.=Gqongqoza,  but  stronger. 
Gqogqozo  (Urn),  n.   Walking-stalk. 
Gqoka,  V,  Put  on  any  garment  in  a  civilized  way. 
Gqokisa,  v.   Help  or  make  to  put  on  any  part  of 

civilized  dress. 
Gqoko  (Isi)^  n.  Hat,  or  cap,  or,  sometimes,  jacket 

or  coat,  of  European. 
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Gqondo  (U  {ot  Ulu)^  n.  Head-ring,  before  the  gum 
(ugiyand)  is  put  on. 

Gqonqa,  v.  Do  some  hard  work,  as  dig  stones,  strip 
bark,  &c. 

Gqu  f  Uhuti)=  Oqula, 

Gqubu  (I  or  Ama)^  n.  Spite,  grudge,  ill-will,  long- 
cherished,  deeply-rooted,  enmity. 

Gqubu  (  Ukuti)=Ggubvza, 

Gqubuza,  V,  Strike,  as  on  the  head,  or  on  water,  so 
as  to  splash. 

Gqubuzbki,  V,  Get  struck,  as  on  the  head. 

GauBuzELA,  V,  Strike,  as  with  the  head,  against. 

Gqugqu  (Ukuti)=Gqugquza. 

Gqugquza,  V,  Jog,  nudge ;  excite,  stir  up,  put  up. 

Gquku  (Uhdi)='Gqukma. 

Gqukuza,  V,  Shake. 

Gqukuzeka,  «7.  Get  shaken. 

Gqukuzela,  v.  Shake  for. 

Gqukuzisa,  v.  Help  or  make  to  shake. 

Gqula,  v.  Thrust,  poke,  prick ;  punch,  (as  mealies, 
with  a  heavy  stick,  to  pound  them. 

Gqulana,  V,  Thrust,  &c.,  one  another. 

Gquleka,  v.  Get  thrust  into,  poked,  pricked,  pounded, 
&c. ;  get  thrust  in  the  heart,  be  disappointed,  re- 
buffed. 

Gqulela,  V,  Thrust,  pound,  mealies,  &c.,  for. 

Gqulisa,  V,  Help  or  make  to  thrust,  pound  mealies,  &c. 

Gqulisana,  V,  Help  one  another  to  thrust,  pound 
mealies,  &c. 

Gqulisisa,  v.  Thrust,  pound  mealies,  &c.,  thoroughly. 

Gquma,  V,  Throb,  as  a  wound ;  beat,  as  the  pulse  or 
heart ;  tramp,  stamp. 

Gquma  (I)  ».  Knoll,  hillock,  mound. 

Gqumela,  V,  Throb,  &c.,  for. 

Gqumisa,  V,  Make  to  throb,  beat,  tramp,  &c. ;  put  in 
salt,  as  meat. 

Gqumtyela,  v.  Dance,  as  women. 
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Gqumutya  CIJ,  n.  Name  of  a  bird. 

Gqunqa,    v.    Change   colour,  as   by  fear,  sickness, 

anger,  death. 
GauNQEiiA,  «7.  Change  colour  for,  &c. 
Gqui^qisa,  «7.  Make  to  change  colour. 
Gqwala^  v.  Be  dirty. 
Gqwegqwb  (U  for  Ulu)^  n.  Any  thing  flat  and  stiff, 

as  a  plate  of  metal. 
Gv  fU{or  UluJ,  n.  Bank  or  side  of  a  river,  (used 

only  in  the  locative,  ogivini?) 
Gu  (Ukuti),  Make  a  dvil  sound,  as  in  digging. 
GuBA,   9.    Perform   the   hunting-dance;    splash,   as 

water  with  the  hands  in  bathing ;  toss,  as  the  waves 

of  the  sea ;    flutter,  as  a  bird  caught  in  a  trap ; 

grind,  as  umbila  or  amabele ;  stint,  as  of  food,  &c. 

K  yJcugviba  indukUf  to  strike  the  stafi^  ma&e  motions  with  the 
staff  in  dancing. 

GtTBA  (Izin)y  n.  Unobliging,  unaccommodating,  self- 
ish, practices.  * 

H  uhwenxa  utmguba,  to  be  nnobliging,  as  a  man  who  sits  at 
the  fire  so  as  to  exclude  others  from  it. 

GuBEiiA,  V.  Perform  the  hunting-dance,  splash,  &c., 
for,  at. 

GxTBBLA  (I),  fi.  Wing-feather. 

GuBEJLAKA,  V.  Perform  the  hunting-dance  for  one 
another,  as  in  rivalry ;  splash  at  one  another. 

GxJBiSA,  V,  Help  or  make  to  perform  the  hunting- 
dance,  splash,  &c. 

GuBo  (In),  n.  Blanket. 

GuBo  (Isi)^  n.  Habit  of  body. 

Ex.  isiguho  salo'muntu  sUn;  uya*utyetya  uktu/tn/a,  that  per- 
son's habit  of  body  is  bad ;  he  will  soon  grow  old. 

GuBO  (  Urn),  n.  Hunting-dance  or  song. 
GuBU  C^djy  n.  Hollow  vessel,  as  a  gourd  or  pump- 
kin ;  *drum. 


158  GUBU— GUDHLA 

GuBu  ( U  for  Ulu)^  n.   Musical  calabash ;    *orgaD, 

seraphine,  harmonium,  &c. 
GuBU  (  UkutiJ=^GiJ)uka, 
GuBUDA,  V.   Hoax,  humbug. 
GuBUDisA,  V,  Help  to  hoax. 
GuBUKA,  V.    Start  up,  as  a  wild  animal,  or  a  man 

suddenly   rising,  or   the    stomach,  when  it  turns 

sick=  Qubuka, 
GuBUYA,  V.  Travel  on  and  on,  over  a  long  tract  of 

country. 
GuBuzA,  V,  Splash,  as  water,  in  bathing,  &c. 
GuBuzELA,  V.  Splash  upon ;  throw  (a  veil)  over  the 

face,  as  a  young  bride  when  retiring  (goya)  after 

marriage ;    may  be  used  of  a  bird  throwing  its 

wings  over  its  young=Fukamela, 
GuBuzELisA,  V,  Make  to  veil  the  face=take  as  a  wife 

or  concubine. 

This  word  is  used  of  a  man  who  takes  to  his  embrace  one 
who  has  been  for  some  time  a  member  of  his  own  house- 
hold, though  not  within  the  forbidden  degrees  of  affinity, 
as  when  Abraham  took  Hagar,  or  Jacob  took  Bilhah  and 
Zilpah. 

GuDA,  V.  Milk  a  cow,  without  the  aid  of  the  calf,  to 
draw  the  milk. 

GuDB  (Isi),  n.  Plant  like  the  banana,  growing  by 
the  river-side,  of  which  the  unmcedo  is  made. 

GuDHLA,  V.  Rub,  rub  along ;  wear  away  by  friction ; 
whet,  file ;  go  close  along  the  side  of,  graze ;  in- 
sinuate evil  against  a  person,  without  naming  him ; 
coast  along  a  country,  shave  the  coast ;  rub  up  a 
little  tobacco-leaf  for  snuff. 

GuDHLA  (Urn) J  n.  Name  of  a  stone  of  which  pipe- 
bowls  are  made. 

GuDHLANA,  V,  Rub  or  go  close  along  one  another=s 
speak  confidentially  with  one  another. 

Ex.  gudhlana  nobanij  take  such  a  person  into  your  con- 
fidence. 


GUDHLE— GUGE  159 

GuDHLELA,  V.  Rub,  &c.,  for. 

GuDHLisA,  V,  Help  or  make  to  rub,  &c. 

GuDHLTSELA,  V,  Help  or  make  to  rub,  &c.,  for. 

GuDHLisTsA,  V,  Rub,  &c.,  thoroughly. 

GuDHiiO  flHJ,  n.  File,  rasper. 

GuBHLu  ( Uhiti)=Gudhluka,  or   Grudklula,  or   Gu- 

dhhizela, 
GuDHLUKA,  «7.  Move  a  little  way,  budge,  retire,  go 

aside. 
GuDHLULA,  V.  Displace  a  little,  move  on  one  side. 
GuDHLULELA,  V.  Displace  a  little  to  or  for. 
GuDHLuzA,  r.  File. 

GuDHLuzELA,  V,  Rattle,  as  a.  wagon  on  stones. 
GuiK)  (In)^  n.   Cow   that  can  be  milked  without 

its  calf. 
Gui>u  C^Jj  n.  Horn  for  smoking  wild  hemp. 
GuDU  (Isi),  n.   Great  heat,  as  in  a  close  hut,  or 

when  the  sun  shines  hot,  through  partly  hidden 

by  clouds. 
GuBULA,  V.  Plaster. 
GuDULEKA,  V,  Get  plastered. 
GuDuLELA,  V,  Plaster  for. 
GuDULisA,  V,  Help  or  make  to  plaster. 
CruBUMEzi  (Isi)^  n.  Used  of  close,  hazy,  very  sultry 

weather,  when  clouds  hide  the  sun,  but  the  heat 

is  oppressive. 

Ex.  Ubakle  ingudumezi  namhkmje^  it  is  very  close  and  sultry 
to-day. 

GuoA,  V.  Grow  old ;  be  wasted,  as  a  country  by  an 
impi ;  be  worn  out,  as  an  old  garment ;  be  used 
up,  as  a  country  eaten  down  by  cattle ;  used  also 
of  a  country  being  throngedVith  cattle,  flourishing 
and  thriving. 

wafika  toakwipiloL,  izwe  laguga,  sadeUif  he  came  and  stormed, 
it  was  tremendous,  (lit.  the  land  grew  old  with  hearing  it,) 
we  gave  in,  and  had  nothing  to  say. 

GuGELA,  V.  Grow  old  for,  at,  &c. 
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If  vkuzigugela,  to  grow  old  for  one*s-self=:  wear  itself  out, 
not  being  used. 

GuGis^A,  V,  Make  to  get  old,  wear  out,  wear  away. 

GuGQUBALA,  V.  Bc  cloudy. 

GuGu  (I),  n.  Any  person  or  thing  precious  in  the 

owner's  eyes,  though  not  necessarily  so  in  itself. 
Ex.  igugu  nje,  it's  a  fancy  merely. 
leyo'nduku  iy'igtiffu,  that  is  a  fancy-stick. 

GuGu  (Ama)^  n.=amaTata, 

GuGUDA,  «>.  Grind  or  grate  with  the  teeth,  as  when 

one  eats  hard  mealies. 
GuGVDO  (Um),n.  Name  of  a  large  tree,  used  for 

aperient  medicine. 
GuGULA,  V,  Carry  away,  as  water,  anything  thrown 

into  the  current. 
GuGUMBANB  (In),  71,  Porcupinc. 
GuLA,  ^?.  Be  sick. 
GuLA  (I),  «.  Milk  vessel. 
GuLEKA,  V,  Turn  aside. 
GuLELA,  V.  Be  sick  at,  for,  &c. 
GuLi  (Idjt  n.  Confirmed  invalid. 
GuLisA,  V.  Make  sick. 
If  ukuzigulisat  to  feign  sickness. 
GuLUBE  f/»^,  n.  Hog,  wild  or  tame. 
GuLUGiTDELA,  V.  Burst  out  violently,  as  from  a  hut. 
GuLUGULu  (Um),  n.  Large  blue  beads. 
%  ttkulekangemigulugtthtf  to  look 'as  with  glass  eyes,  (said 

when  a  person  cannot  see  an  object,  which   is   plain 

before  him.) 

GuLULA,  V.  Stroke,  as  the  face  with  the  bone-scraper, 
to  remove  sweat,  or  as  a  feather  between  the  fin- 
gers, or  as  a  Biilker  Ihe  teats  of  a  cow,  when  she 
has  little  or  no  milk. 

GuMA  (I J,  n.  Little  spot  fenced  in  with  reeds  before 
the  entrance  of  a  hut,  to  keep  out  the  wind ; 
the  reed-fence  itself;  hollow  between  the  ribs 
and  hips. 
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£x.    ngiyqfa  ngipela  emagumeni,  I  have  a  great  pain  iu 
my  sides. 

GuMBA,  V.  Scoop,  hollow  out,  as  wood,  stone,  iron,  &c. 
GuMBE  (I)^  n.  Deep  place  or  pool  in  water. 
GuuBELA,  V,  Scoop  01  hoUow  out  for ;    keep  secret 

from  another,  (in  a  bad  sense.) 
GuHBi  flj^  n.  Comer. 
GuMBisA,  V.  Help  or  make  to  scoop. 
GuMBU  (U),  n.=uGubu. 
GuMBUQEKA,  f7.  Be  ovcrtumed. 
GuHBuoELA,  V.  Overtum ;  turn  over  upon  (with  ace.) 
GuMBUQu  (UktdiX  Overtum. 
GuMBuzA,  V,  Play  badly  on  the  ugvbu, 
GuMB  (Um),  n.  Stupid,  clumsy,  person,  blunderer. 
GuMEDE,  word  used  in  an  isibongo  of  Umpande,  as  a 

title  of  honour  for  the  King,  (derivation  and  mean- 
ing unknown.) 
GuxBUL  (UX  n.  Number  of  men  collected  in  a  circle 

or  semicircle  for  A3XiC\iia^=wmKumbi, 
GuNDA,  V,  Cut,  as  hair ;  clip,  shear,  as  wool. 
Guia>ANs  (1)9  n.  Common  mouse=mP2^Au. 
GruNDEiiA,  f7.  Cut  hair,  clip,  shear,  &c.,  for. 
GuNDELA  fl)^  fi.  One  who  has  cut  off  his  macogco. 
GuNDisA,  f7.  Help  or  make  to  cut  hair,  clip,  shear. 
GuNcau  C  UkiUi)=Gvngquza. 
GuKGQULuzA  ( Um),  n.  Large  rope,  cable;  any  thing 

presenting  a  curved  surface  like  a  cable. 
GuNGQUZA,  f7.   Rattle,  as  one  searching  among  the 

pots,    &a,    in  the   umsamo   of  a   hut;    ratdc   or 

rumble,  as  a  wagon. 
GuNGU  CI^X  *»•  Secret  plot. 
\  ukvbulaJa  ingungu^  to  kill  by  treachery. 
GuNGUBALA,  V.  Bc  imperfectly  cooked. 
GuNGULUZA,  V,  Do  au  unprofitable,  ineffectual,  thing, 

as  to  gather  herbs  where  others   have   gatlicred 

already,  pick  a  bone  already  picked,  hit  a  blow 

which  a  man  M^ards  off,  &c. 
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GuNGUNDHLOvu  (Um),  n.  Dingane's  old  capital, 
where  Retief  was  killed ;  name  given  by  the  Dutch 
to  Maritzburg. 

GuNGUNDHLovwANA  (TJm)^  n.  Little  Maritzburg,  na- 
tive name  for  Greytown,  the  situation  pf  which 
resembles  somewhat  that  of  Maritzburg. 

*GuKJi  (In)^  n.  Any  fortified  town  of  the  Basutos, 
made  with  a  mazy  entrance,  so  that  the  Zulus,  if 
they  came  to  attack  it,  might  lose  themselves  in  its 
windings,  and  be  stopped  at  the  end  of  the  pas- 
sages, and  so  killed  by  the  inhabitants ;  hence^ 
maze,  labjnrinth ;  *camp  at  Maritzburg. 

N.B.  The  natives  play  a  sort  of  game,  when  smoking,  by 
spitting  on  the  ground  the  outline  of  such  a  labyrinth, 
the  centre  representing  the  chief,  and  the  difficulty  being 
to  find  the  way  to  him  from  the  outside. 

GuNYA,  V.  Stiffen  the  muscles  of  the  back,  so  as  to 

put  forth  one's  strength ;   be  raw,   as  half-dressed 

meat ;  feel  raw,  sore,  bitter,  at  heart. 
GuNTA  fUJeutiJ=Gtmt/aza. 

GuNYAGUNYANA  (UbuJ,  Ti,  Violent  effort,  violence. 
GuNYAZA,  V,  Seize  violently,  with  strong  muscular 

exertion,  gripe  painfully. 
GuQA,  V,  Bow  the  knee,  kneel  (ngamadola), 
GuQA  (Isi)^  n.  Large  bull  buffalo,  which  keeps  away 

from  the  rest  of  the  herd ;  very  large  earthen  vessel 

for  viyv)ala, 
GuQELA, «?.  Kneel  to,  for,  &c. 
GuQisA,  V,  Help  or  make  to  kneel ;  tie  up  one  of  the 

forelegs  of  a  kicking  cow  in  a  bent  position,  in 

order  that  she  may  be  milked,  the  hind  legs  being 

already  tied  together ;  knee-halter  a  horse,  put  the 

drag  on  a  wagon. 
GuQU  (Ukuti)=Gv>guka  or  Gvqvia, 
GuQUKA,  V.  Turn ;  turn  back,  return ;    turn  to,  be 

changed  to. 
GuQUKELA,  V,  Turn  towards,  &c. 
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GuQUKszELA,  V.  TuTD,  tum  round,  twist,  as  a  per- 
son's words. 

GuQULA,  V.  Tum. 

GuTYA,  V.  Go  round  about  intentionally,  keep  away, 
slink. 

GuTTAsri  C^njy  n.  Dim.  from  inGubo. 

GuzA,  V.  Spite  a  person. 

GuzA  CIJ,  n.  Large  snuff-box. 

GuzERA,  V.  Get  spited,  not  fairly  used,  in  a  matter. 

GuzuKA,  V.  Get  forcibly  rent  or  struck. 

GuzuLA,  V.  Rend  forcibly,  as  a  plank;  strike  for- 
cibly, as  a  stone  upon  a  wagon-wheel.  ' 

GuzuNou  (InJ,  n.  Large  stone  or  mass  of  rock. 

GrwA  (I)^  n.  Orange  River. 

GwABA  (  Ukuti)=Gwahaza. 

GwABABA  (I)^  n.  White-necked  crow; 'used  oiamcLsi 
of  a  strange  kraal. 

GwABABANA  (In)j  71.  Black  crow. 

GwABAZA,  V.  Strike,  as  on  a  shield. 

GrwACA  (In)y  n.  Small  kind  of  quail. 

GwACELA,  V.  Go  round  the  side  of  a  house  or  hill,  as 
in  order  to  escape  notice. 

GwADHLA  C^njj  n.  Assagai. 

GwADHLALAZA,  V.   Strike  violently  without  effect. 

GwADiowADi  (Um)^  n.  Red  maize. 

GwAGQAZA,  V,  Finish  an  ox,  by  putting  an  umkonto 
into  the  wound  and  enlarging  it.  , 

GwAGWA  (IJ^  n.  Old  pumpkin-leaf;  pinna  of 
the  ear. 

GwAGwiLi  ClnJ^  n.  Ugly,  ill-shaped,  indukti. 

GwAHUBA  (I),  n.=iGwababa. 

GwAHUBANA  f/«J,  n.=inGwababana. 

GwAi  f  ?7J,  n.  Tobacco;  snuff, 

£x.  abadhla  ugwcd  ngomlamo,  they  who  chew  tobacco=3 

whitemen. 
ttgioai  toanuikasi,  leaf-tobacco. 

GwAJA  ( UkutiJ,  Be  thronged  together. 
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GwALA,  V.  Be  rusty ;  be  dirty  or  dusty,  as  a  thing 
left  on  the  shelf. 

GwALA  (I),  n.  Coward. 

GwALA  f  f/  for  Ulu),  n.  Musical  instrument  of  the 
abeSutu,  made  of  a  rod  with  a  stretched  string 
fastened  to  both  ends,  and  a  piece  of  quilf  inserted 
at  one  end,  through  which  the  performer  draws  his 
breath,  and  produces  a  sound  something  like  that 
of  a  Jew's  harp. 

GwALA  (  Vbu),  n.  Cowardice. 

GwALA  (Uhu),  n.  Rust;  dust,  collected  on  any  thing 
laid  on  a  shelf. 

GwALAGWALA  {I),  ft.  The  Lory. 

GwALizA,  V.  Choke,  as  a  man  eating,  or  furious  with 
passion,  or  jin  danger  of  drowning. 

GwALizELA,  V,  Choke  at,  for,  fee. 

GwAMBAQA  (Ukuti),  Bc  close,  as  die  thatch  of  a 
well-built  hut. 

GwANEKANA  (In),  «.  Nursery  tale. 

GwANGQA,  V.  Strive  ineflFectually  about  a  thing. 

GwAir<3QAMisA,  V.  Rousc  out  an  animal  from  a  hole. 
•  GwANGQEKA,  V,  Bc  such  as  to  be  striven  about  in- 
effectually, be  impracticable,  unmanageable;   may 
be  used  of  a  passage  difficult  of  translation. 

GwANGWALAzi  (  UkuH),  Make  a  craunching  sound. 

GwANYA,  V.  Be  imperfectly  cooked  or  ripened. 

GwANYA  f  7),  n.  Unripe  fruit  of  any  kind. 

GwAQo  (Um),  n.  Wagon -road. 

GwAvuMA,  V.  Growl,  as  an  angry  dog. 

GwAvuMELA,  V,  Growl  at,  for,  &c. 

GwAvuMisA,  r.  Make  to  growl. 

GwAzA,  V,  Stab,  pierce ;  strike  over  to,  reach  to. 

GwAzANA,  V.  Stab  one  another. 

GwAZELA,  V.  Stab  for. 

GwAzisA,  V.  Help  or  make  to  stab. 

GwAzo  (Um),  n.  A  stabbing. 

Ex.  umgwazo  wetu  zvaba  namandhUij  sab'esusa  ngomhaha,  our 
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stabbing  was  powerful,  we  routed  them  out  of  hand. 

GwE  (In),  n.  Panther. 

GwE  (Isi),  n.  Flower  of  pumpkin ;  name  given  to 
an  icimbi,  when  the  winter  has  begun,  and  the  time 
is  past  for  eating  it. 

CrwEBA,  V.  Push  powerfully  with  the  boms,  as  a 
strong  fierce  bull. 

GwsBEDHLA  (InJ,  fi.  Fine,  handsome,  well-dressed, 
fellow. 

GwEBu  CI)y «.  Froth,  scum,  foam,  as  in  a  cooking- 
pot  ;  lather ;  foam  on  a  horse's  mouth. 

GwEBU  f /»^,  «.  Foam  on  the  top  of  milk,  ufywala,  &c. 

GwEDA,  V.  Hollow  out,  scoop,  as  a  wooden  milk-pail. 

GwEDELA,  V.  Scoop  out  for. 

GwEDHLA,  V.  Row,  paddle  ;  get  out  of  the  way. 

GwEDisA,  r.  Help  or  make  to  scoop  out. 

GwEDO  (Isi),  n.  Iron  instrument  for  scooping. 

GwEGWA,  V.  Hook ;  draw  with  a  hook  or  crook ;  hook 
a  person,  entice  by  promises. 

GwEGWE  (In  or  IriJ,  n.  Hook ;  crook ;  curve. 

Ex.  tina^ngwegwe^  we,  prime  fellows,  lit.  we,  the  hook,  (by 
which  the  cnief  hooks  in  other  people's  cattle.) 

GwEGWELEzisA,  V.  Make  to  go  round-about. 
GwEGWESA,  V.  Go  out  of  the  path,  make  a  detour, 

go  round  about. 
GwEowssELA  or  GwEGWEZELA,  V.  Go  round  about  for, 

on  account  of. 
GwEGWESELisA  or  GwEGWEZELisA,  V,  Make  to  go  round 

about  for.  • 

GwELB  (I),  n.   Maize-water,  made  by  pouring  hot 

water  upon  crushed  mealies,  and  letting  it  stand 

for  a  night==fP»^i6a. 
GwEMA,  V,  Go  round  about. 
GwENDA,  v.=Cfweda, 
GwENDO  (Isi),  n.=isiGwedo. 
GwENEXEZA,  V.  Oy  long,  as  a  child. 
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GwENGCE  (Utor  Umujy  n.  Shrub,  whose  bulbous 
root  is  eaten. 

GwENGULA,  V.  Pare  off  the  outside  of  anything,  as 
meat ;  dig  or  plough  very  slightly  on  the  surface 
only ;  tell  the  outside  of  a  matter  only. 

GwENYA  C^^Jy  ^'  Berry  of  wild-olive ;  alligator. 

GwENYA  (Um),  n.  Wild  olive-tree. 

GwEVANA  (  UJ,  n,=uGovana, 

GwEvuKA,  V.  To  refuse  violently  what  has  been  pro- 
mised or  agreed  upon. 

GwiGWiGWi  (UbuJ,  n,  Whizzirig  sound,  as  of  a 
strong  wind. 

Gwijo  (I)j  n.  Stick  or  spring,  by  which  a  snare  is 
set  for  birds,  &c. 

GwiLi  (Isi)^  n.  Hyaena=mPm,  iDelabutongo. 

GwiLi  ( VmtiJ^Gwilika, 

GwiLiKA,  V,  Refuse  violently  to  give,  lend,  or  give 
up,  any  thing". 

GwiLiKELA,  V.  Refuse,  as  above,  for. 

GwiNJA,  V.  Dip  down  suddenly,  as  a  bird,  or  as  a 
man,  when  he  avoids  a  blow. 

GwiNsi  (I),  n.  Name  of  a  bird. 

G  wiNsiTS0K0=^  Gmtsoko. 

GwiNYA,  v»  Swallow. 

GwiTsoKO,  adv.  Exclamation  of  a  person,  who  has 
found  amacimbi. 

GwiYA,  V.  Leap  about,  as  a  brave,  brandishing  his 
spear  and  shield,  claiming  the  applause  of  his 
comrades. 

GxA  (Id),  n.  Stake,  sharpened  at  the  end  for  dig- 
ging up  roots,  &c. 

GxA  (Utor  Ulu),  n.  Stake,  \i&Qdi  hy  ^xi  innyanga  tor 
digging  up  roots;  fee  for  using  it,  after  which 
the  medicines  themselves  have  to  be  paid  for. 

GxANGATYA,  V,  Frfsk,  as  a  cat  having  caught  a 
mouse. 

GxANGXA,  V,  Mix  sweet  milk  with  umcaba,  &c. 
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GxANGxuLA,  V.  Sprii^  up,  as  a  man,  when  he  sees 

a  snake  under  his  ^t 
Gxii.A,*«;.  Stand  firmly,  as  a  man  stretching  his  legs, 

or  a  tree  deeply  rooted ;  be  fixed  in  one  spot,  as 

pain  or  disease. 
GxiiiisisA,  V.    Stand- very  firmly,  as  above;    stand 

fixed,  be  very  strong,  about  a  point  in  a  matter. 
GxiMEKA,  V.  Fix  stakes  in  the  ground. 
GxiMERisA,  V.   Help  or  make  to  fix  stakes  in  the 

ground. 
GxobX,  v.  Beat,  pound,  as  iron ;  bruise,  as  medicinal 

herbs ;  pound  with  the  feet. 
Gxobera,  v.  Get  pounded ;  be  fit  to  be  pounded. 
Gxobela,  V,   Pound  for. 
Gxobisa,  v.  Help  or  make  to  pound. 
Gxobisana,  v.  Help  one  another  to  pound. 
GrxoBisisA,  V.  Pound  thoroughly. 
GxoBO  (Isi),  n.  Wooden  bar  of  door. 
Gxogxo  (I)^  n.  Tohd=iSele. 
Gxogxoma,  v,=Gcogco7na, 
Gxtjtya,  v.  Stufi*,  pack,  into  a  bale,  &c. 
Gxtjtyela,  v.  Stuff  in  for. 
Gxutyisa,  v.  Help  or  make  to  stuff*  in. 

H 

Habb  (U  (or  Ulu),n.  Violent,  noisy,  person,  espe- 
cially used  of  females. 
Habb  CUktUiJ,  Rage,  as  sickness,  fire,  &c. 
.  Haha  (Urn),  n.  Used  to  express  *  at  one  stroke,'  &c. 

Y  ukuqeda  ngomhaha,  to  finish  at  one  stroke,  drink  at  one 
draught,  &c. 

Haha  (UktUi),  Start,  say  'off*  with  you,'  as  to  run- 
ners, warriors,  &c. 
Hahaza,  V,  Expectorate  roughly. 
Hai,  int.  Ai,  but  stronger. 
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Halagahla  ( UkiUi),  Knock  off  sl  thing,  as  when  a 
cup  is  drained  at  one  draught,  &c. 

Halala,  int.  Cry  of  congratulation  to  people  arri- 
ving, especially  when  they  bring  the  cows  for 
a  girl. 

Halalisa,  v.  Make  the  cry  hcdala  ! 

UkUBK^pass.  Hanjwa,  «?.  Go;  move;, go  off;  walk; 
go  on,  go  one's  way,  travel,  trek,  march,  journey ; 
advance,  proceed ;  run,  flow,  as  water ;  walk  over 
visit,  come  to  (with  ace);  live;  be  in  distress, 
trouble,  want,  necessity  (j=h(mba  pami)  :  hambe  or 
hanjwe,  continually ;  see  Grammar  [424]. 

^  vkuhamba  ngehashi,  ngezimn/atDo,  to  go  on  horseback,  on 

foot,  &c. 
f  ukuhamba  pansi,  be  sick  or  in  trouble ;  also  to  go  secretly, 

craftily,  underground. 
Ex.  hamba  kahle  or  hambanjalo,  good  bye. 
ngihamba  nje,  I  am  just  alive,  that's  all. 
ng'umuntu  ohamba,  1  am  a  distressed,  necessitous,  person. 
ang'azi  ngahanjwa  y*ini  na,  I  don't  know  what  has  come  to 

me  or  over  me. 
umuntu  h  ohamba  ngezinnyatoo,  a  mere  mortal  man. 
kukamba  nomoya,  namanzi,  Sfc,  it  is  carried  with  the  wind, 

the  stream,  &c. 

Hamba  (I),  n.  Poisonous  snake. 

Ukubk  (lTku),n,  Gait,  manner  of  going,  moving, 

walking,  travelling,  living,  &c. 
Hambakaya  (Um),  n.   Old  umutya,  worn   only    at 

home ;  hence,  an  every-day  working  dress. 
Hambakubi  (Isi),  n.  Umtakati,  miscreant. 
Hambana,  o.  Walk  with. 
Hambela,  v.  Go  to,  for,  on  account  of;  visit. 
H  ukuzihambela^  to  go  for  or  by  one's-self. 

Hambelana,  V,  Visit  one  another. 
Hambi  (Isi)^  n.  Traveller,  one  in  the  habit  of  walk- 
ing, journeying,  &c. 
Hambisa,  v.  Help  or  make  to  go,  walk,  move,  &c. 
Hawbisela,  v.  Help  or  make  to  go  to  or  for. 
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Hambuma  (Urn),  n.  Wanderer. 

Hamuka,  V,  Be  dried  up  with  heat  or  wind,  scorched, 

parched ;  be  dried  up,  as  a  sore. 
Hamula,   v.    Dry  up  with   heat  or   wind,   scorch, 

parch,  &c. 
"Rajsgk  (Um) J  n.  Strong,  stout,  brave,  man;   hence 

name  of  praise  for  a  Boer. 
Hansi  (I)^  n.  Goose. 

Hansuka,  V,  Be  broken,  as  a  8tr\ng= Dabuka. 
Hanta,  v.  Plunder. 
*Hashi  fIJ,  n.  Horse  (Eng.) 
Hau,  int.  Au^  but  stronger. 
Hati  (U  for  Ulu),  n.  Young  man's  umutya, 
Haza,  V,  Fall,  dashing,  as  the  water  of  a  cataract. 
He,  in/.  Expressing  surprise. 
Hebe,  int.  Used  to  scare  away  locusts ;    hence  used 

also  to  startle  off  a  number  of  people,  or,  jocularly, 

one  man,  taken  to  represent  a  multitude=be  off 

with  you. 
Hebe  (Ukuti)=Heheza. 
Hebeza,  v.  Scare  away  locusts,  people,  &c.,  by  crying 

hebe  to  them. 
Hem'  or  Hemu  (I),  n.   Black  ox  with  white  band 

coming  up  high  across  the  belly ; .  white  crane= 

uNohevnu, 
Hengele  (JJ  for  Vlu)^  n.  Disease  in  cattle,  similar 

to  lung-sickness. 
Hetya,  r.  Catch  by  the  leg  and  throw  down. 
Hetyeza  (I)^  n.  Name  of  a  regiment  of  Cetywayo's. 
Hettezasta  (IX  n.  Very  little  snuff,  utywala,  amasi, 

&c.,  remaining  in  a  vessel. 
Heula,  v.  Wound  or  cut  severely. 
Hla  or  Hle  :  see  Grammar  [284]. 
Hla  f  l/for  Ulu),  n.  Row  or  line  of  things  or  people 
stationary ;  row  of  cells  in  a  comb. 

If  ukutyaya  or  ukwenza  izinhla^  to  place  men  in  rows  or 
circles  one  inside  another. 
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Hla  (Umu),  n.  Day. 

Ex.  ngomhVomunye,  to-morrow. 

ngomhVomunge  kwangomhVomunye^  the  day  after  to-morrow. 

imihla  namaiomga^  or  imihla  naizolo^  day  by  day,  day  after  day. 

mhlaumbe,  or  plur.  mihlaimbef  perhaps. 

Hlaba,  v.  Pierce,  prick;  stab;  gore;  slaughter,  slay; 
strike  with  a  pick ;  pierce  with  the  needle  under- 
neath in  i\idlc\img=hloma ;  strike  up  a  song  with 
an  instrument  or  voice. 

H  ukuhlaba  inliliziyo  or  umxwelo,  to  strike  the  fancy,  please. 

If  ukuhlaba  ikwelo,  to  whistle. 

H  ukuhlaba  ipikdy  to  take  breath. 

H  ukuhlaba  ngamehloy  to  look  fixedly  at. 

If  ukuhlaha  irubo  lempiy  to  strike  up  the  war-song. 

If  ukuhlaba  umkulungwane^  to  utter  a  howl,  like  a  dog. 

%  ukuhlaba  inhlanhlay  to  give  good  luck,  (as  when  one  gives 

another  a  charm,  to  ensure  success  in  any  matter,)  to 

prosper,  to  bless. 
^  ukuhlaba  isikosi,  to  make  a  present  to  a  chief  beforehand, 

to  secure  his  favor,  or  to  make  a  deposit  of  part  of  the 

price  of  an  article,  so  as  to  secure  the  bargain. 
1l  ukuhlaba  umkosi,  to  raise  the  cry,  either  in  giving  alarm 

of  the  arrival  of  an  impi,,  or  in  giving  notice  of  a  dance, 

or  ]n  driving  to  water  the  cattle  of  a  chief  or  induna : 

see  umKosi. 
If  ukuhlab'ujenga,  to  go  in  a  train,  as   cattle,  one   after 

another. 
Ex.  amazwi  ako  ayahlaba,  thy  words  stab,  they  give  pain.  • 
uhlabe  ngendololwane  pansi,  he  leans  with  his  elbow  on  the 

ground,  table,  &c. 
idaka  liye  lahlaba  ezulwini,  the  mud  (dry  mud  and  manure  in 

a  cattle-kraal)  pierced  the  sky,  reached  up  to  heaven. 
wazihlaba^  wazigoqa,  hei  struck  and  warded  off  {izinduku)=i 

he  gave  and  took. 

Hlaba  (I),  n.  Prickly  aloe,  with  the  leaves  of 
which  the  natives  raise  the  hair  upon  their  skin- 
dresses. 

Hlaba  (In  or  Um),  n.  Aloe  plant. 

Hlaba  (Urn),  n.  The  earth ;  often  used  for  the  amor- 
tongo  or  amadhlozi,  that  is,  the  dead. 

Ex.  kulyo  umhlabaj  those  below  say  so. 
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Hlabakanye  (In),  n.  One  season  only  of  harvest. 

Hlabamvtila  (IJ,  n.  'Young  ox  with  its  horns  erect, 
so  as  to  pierce  the  rain, 

Hlabana,  v.  Stab  one  another ;  engage  manfully, 
take  a  manly  part  in  any  matter,  as  in  fighting, 
killing  a  snake  or  tiger,  mastering  a  difficulty,  &c. 

Hi<ABAN£  (Isi),  n.  After-crop  or  second  harvest  of 
amabele,  and  some  other  plants. 

Hlabanela,  v.  Engage  manfully  for,  as  in  defence 
of  a  chief. 

Hlabankomo  (Im),  n.  Place  under  the  arm,  cor- 
responding to  the  spot  where  an  ox  is  usually 
stabbed. 

H  LAB  ATI  (IJ,  n.  Whitish  soil. 

Hlabati  (In  or  Urn),  n.  Ground ;  soil ;  land. 

£z.  kuy'inhiahati  ydkobantu,  it  is  land  of  people,  that  is,  of 
strangers  {izizwe), 

Hlabati  (Isi),  n.  Sand ;  gravel. 

Hlabeka,  V,  Get  stabbed,  feel  stabbed,  with  pain, 
sharp  words,  &c. ;  be  struck  with  disease,  be  at- 
tacked with  pain,  &c. 

H  LABEL  A,  V,  Pierce,  slaughter,  &c.,  for ;  sing. 

Hlabela  (InJ,  n.  Short  point  or  pricker,  made  on 
a  quarter  staff,  when  a  man  intends  to  pierce,  as 
well  as  strike,  with  it ;  fight,  carried  on  with  such 
a  staff. 

Hlabei^ela,  v.  Sing  for,  with  a  purpose,  &c. 

Hlabelelo  (In),  n.  Song,  which  has  been  sung  for 
a  person,  as  a  lullaby  in  his  infancy ;  *psalm, 
hymn  (Miss.) 

Hlabelo  (Urn),  n.  Medicinal  plant,  used  in  case  of 
a  fracture  or  sprain* 

Hlabeza,  v.  Speak  aloud. 

Hlabisa,  V,  Help  or  make  to  stab,  slaughter,  &c. ; 
give  for  slaughtering ;  apphed  also  to  other  pre- 
sents, which  do  not  require  killing ;  hence,  pre- 
sent with. 
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Ex.  kuhle,  uma  uya  hwamkiwenya  wenu,  ufike  wendhlalelwe 
uhikOf  uhfatyiswe  imbuzi,  hatisimhe  uhlatyUwe  ubuhhlu,  it 
is  proper,  if  you  go  to  your  wife's  father's,  that  you  should  • 
get  to  (be  laid  for  with  a  mat)  have  a  mat  laid  for  you, 
and  that  you  should  be  given  a  goat  to  kill,  or,  perhaps, 
be  presented  with  beads. 

Hlabisela,  v.  Help  or  cause  to  stab,  kill,  &c.,  for. 
Hlabo  (Isi)^  n.  File,  rasp. 

Hlabo  (U  for  Ulu),  n.  Stabbing  pain  in  the  chest. 
Hlabumkonde  (Um),  n.   Person  looking  downward 

fixedly  from  fear,  &c. 
Hlafa  (  Ukuti)=Hlafaza. 
Hlafaza,  v.   Break  or  smash  slightly,  as   an  egg, 

when  eaten ;  speak  a  few  words  only. 
Hlafxjna,  V,  Chew,  masticate. 
Hlafunela,  V,  Chew  for ;  chew  (metaphorically)  for 

another,  put  thoughts  or  words  into  his  mind  or 

mouth. 
Hlafuno  (In),  n.  Condyle  of  the  jawbone,  which 

turns  upoi\  the  socket. 
Hlahla,  v.  Chop  or  cut  off,  as  imfe,  green  mealies, 

&c'. ;  cut  into  or  out,  medicinally,  as  a  wound  in 

the  head ;  cut  or  chop  up  a  beast  {hlahleUi) ;   take 

out,  or  choose,  people,  oxen,  &c.,  from  a  larger 

number. 
Hlahla  (I),  n.  Branch,  cut  or  broken  oflF  a  tree. 
Hlahla  (IdJ,  n.  Clump  of  trees. 

Ex.  wamtola  esihlahleniy  she  found  him  in  a  clump  of  trees 
=she  brought  forth  a  bastard. 

Hlahlamakwaba  (Um),  n.  Name  of  a  tree. 
Hlahlamela,  v.    Be  repeatedly   lucky,  fortunate, 
prosperous  ;^have  a  habit  or  run  of  good-luck. 

Ex.  ngiklahlamelwe  imaUnamhlarpe,  I  have  been  lucky  with 
money  to-day,  I  have  several  times  found  money  to-day. 

.  Hlahlamelisa,  V,  Make  to  have  a  run  of  good  luck, 
make  prosperous. 
Hlahle  (Urn),  n.  Bog-grass,  which  yields  fibres. 
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Hlahlela,  v.  Chop  at  or  for ;  chop  with  a  purpose ; 

cut  up  a  beast. 
Hlahlisa,  v.  Help  or  make  to  chop. 
Hi«AHLo  (Urn),  n.  The  whole  process   of  going  to 

consult   an   isamisi ;    consultation  ;    party   going 

to  consult. 
Y  MkwbukLf  umklaklo,  to  consult  an  isanusi. 
Ex.  kako  muniUf  okaginize  kwatiwa  umukiwef  engapunyelwe 

umhiahlq,  there  is  no  one,  of  whom  it  was  ever  said  he  is 

smelt  out,  when  he  has  not  been  gone  out  for  by  an 

umhiahlo. 
tmikwe  umhiahlo,  he  has  the  business  committed  to  him,  of 

going  to  consult  an  isanusi. 

Hlaka  f/J,  n.  Beestings,  the  milk  for  three  or  four 
days  after  calving,  after  which  it  is  called  umtubi. 

Hlaka  f/»J,  n.  Gum;  glue. 

Hlaka  (U  for  Ulu),  n.  Wicker-frame,  used  for  a 
hut-door,  or  to  hang  up  mealie-cobs  upon  at  the 
top  of  the  hut ;  *bier  (Miss.) 

Hlaka  (Ukuti)=Hlakaza  or  Hlakazeka. 

Hlakahla  (tf  for  Ulu)^  n.  Spittle,  which  ha? 
exuded  around  the  mouth  of  any  one  sleeping, 
and  dried ;  dry  humour  about  a  %Qre=amakotokoto, 

Hlakahlaka  (Ama),  n.  Porridge  dried  up,  as  about 
a  child's  mouth,  dry  humour  about  a  sore.  * 

Hlakala  (Isi)^  n.  Wrist ;  ancle. 

Hlakani  (I),  n.  Cunning,  crafty,  artful,  person. 

Hlakani  fUbuJy  n.  Cunning,  craftiness. 

Hlakanipa,  v.  Be  clever,  skilful ;  be  sensible,  pru- 
dent, sagacious ;  take  notice,  as  a  man  beginning 
to  recover  from  very  severe  sickness,  be  alive,  on 
the  qui  vive. 

%  ukuzihlakampelOf  to  have  one's  wits  about  one,  to  take 
care  of  one*8-self. 

Hlakanipisa,  v.  Make  clever,  &c. 
Hlakanisa,  v.  Make  cunning,  crafty,  artful,  &c. 
Hlakanta  fUm),  n.  Large  grub,  which  eats  certain 
trees,  wood-worm. 
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Hlakanyeka,  V,  Feel  a  sudden  shiver  or  tremor. 

Hlakaza,  V,  Scatter,  disperse,  spread  abroad ;  de- 
range, disorder ;  waste,  as  corn,  by  scattering  or 
careless  grinding;  spread  abroad,  publish,  as  a 
secret,  by  reporting  it. 

Hlakazeka,  v.  Be  scattered,  dispersed,  spread  in 
disorder ;  be  wasted ;  be  fallen  abroad,  as  meal  too 
dry  to  be  made  into  a  cake;  *fly  off,  as  sparks 
from  a  fire. 

t  ukuhlakazeka  nezwe^  to  be  scattered  over  the  country. 

Hlakoti  (Isij,  n.  Tree,  with  edible  berries,  which 
has  red  wood  around  the  pith,  of  which  iziviliba 
are  made. 

Hlakula,  v.  Weed  up,  take  up  weeds ;  weed,  clear 
of  weeds.  ^ 

Hlakulela,  V,  Be  fit  to  be  weeded  up  or  weeded. 

Hlakulela,  V,  Weed  or  weed  up  for. 

Hlakulisa,  V,  Help  or  make  to  weed  or  weed  up. 

Hlakuva  (In),  n.   Castor-oil  pod. 

£x.  umpanda  wenhlahuva,  an  old  broken  pot,  fit  only  for 
holding  castor-oil,  which  is  used  chiefly  for  smearing 
women's  skin-clothes. 

Hlakuva  (Urn),  n.  Castor-oil  plant. 

Hlala,  v.  Stay,  stop,  remain,  abide,  last,  endure ; 
live,  dwell,  reside;  sit;  perch,  settle;  settle  in 
(with  ace),  as  a  disease ;  sit  merely,  doing  nothing, 
as  an  empty  snuff-box ;  jperf.  hlezi  or  hleze,  used 
for  '  continually  :'  see  Grammar  [427]. 

£x.  sihlezi  Jccthle,  we  are  living  comfortably. 

sihlezi  Jcabi  or  JcuM,  we  are  living  uncomfortably,  we  are  in 

trouble. 
TcaMezi  ndawo  uhufa,  he  has  no  rest  through  sickness  (in  his 

own  person,  or  in  his  family.) 
uhlezitpe  ukufa ;  ukufa  kumhlezi  lapa^  he  has  a  fixed  disease ; 

the  disease  is  settled  upon  him  here. 
inngceba  iya'unihlala  emadolweni^  the  wild  banana  will  take 

effect  upon  you,  cause  numbness  to  settle,  in  your  knees, 

(if  you  eat  i^.)    ^ 
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kwasekiihlala  mhlamvu  emdkandeni  abantu,  by  this  time  bul- 
lets were  settling,  raining,  upon  the  heads  of  the  people. 

Icuhlezitoe  kiti,  all  is  qnietnvith  us. 

sokuhlezi  ngomxtoclo  njCy  he  is  only  just  alive,  that's  all. 

aik'endi,  imilezi,  she  is  not  yet  married,  she  is  still  living 
single. 

ngingehe  ngihkde  nako,  I  could  not  live  with  it,  I  cannot  be 
content  with  it. 

uhlezi  ngaye  njalo,  you  have  been  at  him,  scolding  him,  talk- 
ing or  informing  about  him,  continually. 

tMez*uhlala  ngaye,  you  are  always  at  him. 

ngingahlezi  nglkwemoaya^  I  could  be  continually  scratch- 
ing it. 

HiiALA  (I),  n.  Berry  of  the  nux  vomica. 
Hlala  (Urn),  n,  Nux  vomica  tree. 
Hlalamakwaba  (Vm),  n.   Tree,  with  black  wood, 

used  by  Tyaka  and  Dingane  for  their  izinduku, 

and  not.allowed  to  others. 
HijALAndawonye  (Isi),  n.  Stay-at-home  person. 

Ex.  isihlalandawonge  sadhla  amajwahu,  the  stay-at-home,  in- 
dolent, idle,  person,  ate  the  scrapings  of  hides,  had  nothing 
better  for  food. 

HiiALAXKOsi  (U  ox  T),  n.  Kraal  or  hut,  where  the 

chief  is  residing,  royal  kraal  or  hut. 
HiiAiiANYATi  (I),  n.  Name  of  a  bird,  which  eats  the 

ticks  on  the  back  of  the  buffalo  {innyati). 
HiiAiiAPANsi  (Um),n.  Act  of  lounging,  lying  upon 

the  ground,  &c.,  used  as  follows. 

Ex.  badhla  ngomhlalapansi,  they  eat,  they  live,  get  their 
food,  in  a  lounging,  do-nothing,  sort  of  way. 

Hlalela,  v.  Wait  for,  await,  stay,  sit,  &c.,  for;  used 
especially  of  waiting  a  few  hours  for  the  cow,  in 
order  to  milk  her  a  second  time,  the  same  morning 
or  evening;  used  also  of  the  bridegroom's  man 
(umhlaleli  or  umkongi)  waiting  on  the  bride's 
friends   to  urge  on  the  wedding  arrangements= 

^  ukwziJilfMaj  to  stay  or  sit  for  one's  own  pleasure. 
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Ex.  zihUdeU,  live  for  yourself,  keep  your  advice  or  talk  to 
yourself,  miud  your  own  business. 

Hlaleli  (Um),  n.  Bridegroom's  man^umKongi. 
^  Hlali  (InJ,  n.  Gristle,  muscle,  sinew,  of  which  e 
snare  (utambo)  is  made  for  catching  birds. 

Hlali  (Isi),  n.  Small  milk-vessel,  used  only  by  the 
indoda, 

Hlali  (Urn),  n.  The  river  Umhlali. 

Hlalisa,  v.  Help  or  make  to  stay,  sit,  dwell,  &c., 
place  in  a  sitting  posture ;   persuade  or  induce  to . 
sit,  as  a  lover  does  a  girl  by  a  present ;    help  to 
settle  down  comfortably,  as  one  newly  come  into 
the  neighbourhood,  by  friendly  acts,  &c. 

Ex.   nihlcdise  okwezimpisif  you  live   after  the   fasliion    of 
wolves. 

Hlalisana,  V,  Help  one  another  to  stay,  sit,  settle 

down,  &c. 
*Hlalo  (Isi),  n.  Seat,  chair,  bench,  saddle,  &c. 
Hlalu  ( U  for  Ulu),  n.   Rubbish  of  small  stones^ 

&c.,  which  annoy  the  feet  in  walking;   rubbish, 

dust,  as  of  an  old  mat. 
Hlalu  (Ubu),  n.  Beads. 
Hlaluka,  v.  Appear,  come  in  sight,  turn  up,  come 

to  light ;  turn  out  to  be. 
Hlalukisa,  V,  Make  to  come  to  light. 
Hlalwane  (Uior  Ulu),  n.  Dim.  from  uHlcdu;  also 

a  kind  of  grass. 
Hlama  (In),  n,  Mealie-meal,  made  into  dough  with 

water,  as  it  is  ground ;  used,  by  way  of  praise,  of 

white  fat. 
Ex.  hwaba  inJdama  le  eqoio,  that  fat  was  real  wliite  meal. 

Hlama  (Isi),  n.  Ordure,  adhering  to  the  person  after 

a  stool. 
Hlamba,  v.  Swim;  wash  the  hands. 
Ex.  inMiziyo  iyaJdamba,  my  heart  swims=  I  feel  qualmish. 
Hlamba  (In J,  n.    Words  of  reproach  or  abuse  of 

all  kinds. 
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Hlamba  (Isi),  n.  Reproach,  scandal. 

Ex.  ungileie  isihiamba  esiln  ku'hantu,  he  has  brought  an  evil 
reproach  on  me  among  the  people,  got  me  a  baa  name,  &c. 

Hlahba  (Um)j  n.  Mass  of  green  tobacco-leaves, 
done  up  on  a  string,  to  be  dried  before  it  is  ready 
for  use. 

Hlambamasi  (Um)^  n.  Name  of  a  large  tree. 

Hlambela,  V,  Swim  for. 

Hlambezo  (Isi),  n.  Medicine  for  a  pregnant  woman 
having  pain,  which  she  must  not  look  at,  otherwise 
the  cniJd  will  greatly  resemble  her,  instead  of 
having,  as  is  desired,  its  own  proper  individuality. 

Hlambi  (^/«J,  n.  One  skilled  in  swimming. 

Hlambi  (Isi)^  n.  Soaking  shower  of  rain. 

Ex.  Vevize  isihlambi  kttsildtDa,  there  has  been  a  heavy  shower 
this  evening. 

Hlambi  (Um)^  n.  Herd,  drove,  flock. 

Ex.  ya'mhlambi  wankomo  or  kwa'mhlambi  toankomo,  it  (the 
impi)  was  a  herd  of  cattle,  all  in  confusion. 

Hlambisa,  v.  Help  or  make  to  swim. 

Hlajoo  (Isi),  n.  Low  meadow-land,  not  boggy. 

Hlambuluka,  V,  Become  clear  or  thin,  (as  isijingi  or 
utywala,  when  watered,  or  amasi  when  mixed  with 
new  milk,  or  beestings,  when  cleared,  after  the 
first  few  days)  ;  get  cleared  of  any  defect,  annoy- 
ance, or  evil,  get  rid  of  it,  have  done  with  it,  (as 
when  a  man  throws  up  his  work,  or  throws  off 
his  grief,  after  a  death  in  the  family,  and  begins  to 
mix  again  with  the  world,  or  gets  clear  of  a  num- 
ber of  people  holding  him,  &c.,  or  as  when  an  ox 
recovers  flesh,  after  being  very  thin,  or  is  rescued 
out  of  a  pit,  or  from  the  jaws  of  a  tiger,  &c.) ; 
become  clear,  as  an  isanusi,  after  he  has  passed  his 
time  of  initiation. 

Ex.  ungetuhe  ngaho;  amas'dko  angahlamhuluka  abemanzi^ 
yoii  would  not  like  to  sop  by  them,  (that  is,  mix  your 
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truth  {amasi)  with  their  falsehoods  {umcaba) ) ;  your  amoMi 
would  then  become  thin  and  watery. 

Hlambulula,  pass,  Hlanjululwa,  v.  Make  thin  or 
clear  with  water,  milk,  &c. ;  clear  of  any  evil, 
defect,  annoyance,  &c. ;  dilute  a  person's  words, 
so  as  to  explain  his  meaning,  when  it  is  thick  and 
unintelligible. 

Hlambululeka,  v.=Hlambuluka, 

Hlamuka,  V,  Run  away,  as  an  ox  from  a  man 
driving  it. 

Hhamvazana  (In),  n.  Small  red  heifer. 

Hlamvu  (I)^  n.  Small  branch. 

Hlamvu  (In),  n.  Berry;  kernel;  bead;  bullet; 
chief  point  of  a  matter ;  honey-bird ;  applied  to 
a  talkative  woman. 

£x.  inhlamvu  yeso,  apple  of  the  eye. 

inlilamvu  or  inhlamvu  yeztoi^  the  kernel,  main  point,  of  a 

discourse. 
ushumayela  inhlamvu  ezing'abantUf  he  speaks  the  real  truth. 
izinhlamvu  zokufa,  symptoms  of  sickness. 
inhlamvu  yendoda,  glans  penis. 

Hlamvu  CZ7  for  Ulu),n,  Single  grain,  shot,  berry/ 
bullet,  coin,  &c. ;  elementary  portion  of  any  thing; 
particle  (in  Grammar),  syllable  of  a  word,  word  of 
a  sentence,  sentence  of  a  discourse,  head  of  a 
discourse,  head  of  a  matter  of  business  or  piece 
of  reasoning,  &c. 

Ex.  uhlamvu  Iwemali, 'piGce  of  money,  coin. 

uhlamvu  luka'mponde,  a  pound. 

izinhlamvu  ezimbili  zaoshelene,  two  shillings. 

Hlamvuhlotyane  (U  for  UmuJ,  n.  Name  of  a  shrub. 

Hlamvukazi  (In),  n.   Red  cow. 

Hlana  (Urn),  n.  The  back. 

Hlandhla  (Isi),  n.  Matting,  woveh  coarsely  of  flags 

or  grass,  used  especially  to  wrap  up  tobacco  and 

other  goods,  or  to  cover  huts  with. 
Ex.  umuntu  o'sihlandhhj  a  large,  coarse  man. 
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Hlandhla  (Um),  n.  The  ^Y\ne=^umlIl(j^izo. 

Hlantdhlorazi  (In),  n.  Kind  of  hawk. 

Hlandhloti  (  Vm),  «.  Species  of  acacia. 

Hlane  f/J,  n.  Uninhabited  country. 

Hlanekezgla  or  Hlanezela,  «?.  Turn  wrong,  so  as  to 
be  inside  out;,  upside  down,  &c. ;  invert,  reverse, 
disturb,  misrepresent,  a  person's  words  or  mean- 
ing ;  give  a  distorted  account  of  a  miiiier=ukuku- 
luma  nga/pandhle  kwezcmdhla. 

Hlanezelela,  V,  Distort  for  a  person,  (his  words, 
actions,  &c.) 

Hlanoa  (I),  fi.  Harvest-field,  after  the  crops  are  off, 
harish;  ^co\xndxe\=iRatanga,  iShinga, 

Hlanga  CIuj  or  U  for  Ulu),  n.  Incision,  made  in 
the  skin  for  ornament,  or  to  relieve  the  pain  of  an 
old  bruise  or  wound. 

Hlanoa  (Um),  n,  A  reed  or  reeds  ;  reedy  place. 

Hlanga  (U  for  Ulu)y  n.  Dry  stalk  of  Kafir-corn  or 
mealies ;  reed  snuff-box ;  front  of  throat ;  original 
source  of  a  people. 

£x.  wkon  yoldanga,  originator  of  a  nation,  or  any  great 

chief,  under  whom  the  nation  has  become  illustrious. 
uMparide  otDoJdanga  laktcd'Zulu,  Umpande  is  the  originator 

of  the  Zulus,  (and  the  same  might  be  said  of  Tyaka  or 

Dingane,  or  their  father  Senzangakona.) 
uNkuhmkulu  wadahulaahantu  okUmgeni^  Unkulunkulu  formed 

people  in  the  beginning,  in  their  original  state. 
N.B.  There  is  no  reference  in  the  above  expression  to  reeds, 

as  is  commonlv  supposed,  the  word  for  reed  being  urn- 

hlanga^  not  uhianga, 

Hlangabeza,  «?.  Go  or  come  to  meet,  in  peace  or 
hostility. 

HiiANGABEZANA,  V,  Go  or  comc  to  meet  one  another 
in  peace  or  hostility ;  meet  or  answer  one  another, 
as  in  siAging.  • 

Hlangala  (Um) ,  n.  Kind  of  pole-cat. 

Hlangana,  V,  Come  together,  meet,  assemble,  con- 
gregate ;  meet  (with),  fall  in  (with),  light  upon ; 
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hit,  as  a  bullet  or  umkontOy  (used  with  no) ;  asso- 
ciate with,  be  on  terms  of  intimacy  with ;  agree, 
unite,  make  peace,  make  a  treaty  with ;  meet  in 
hostility,  encounter,  engage  in  fight  with;  be  close- 
grained,  compact,  as  wood,  stone,  &c. ;  have  sexual 
intercourse  with  (==lald) ;  perf.  hlangene,  be  full, 
as  the  moon. 
£x.  amehlo  ake  kahlangani  nawabaniu,  he  does  not  look 
people  in  the  face. 

Hlangana  (Um)^  n.  Sort  of  weasel. 

Hlanganisa,  V,  Help  or  make  to  meet,  bring  together, 
assemble ;  join  together,  make  to  meet  in  any  way, 
connect,  close  together,  close  up ;  close  in,  as  a 
hunting  party;  add  together,  annex;  surround, 
encircle,  (dat.  or  ace),  and  so  hold  together ;  join 
battle,  engage  in  fight ;  contribute  counsel,  concert, 
as  a  plan  or  device,  about  which  several  are 
consulted. 

II  uhuhlanganisa  mdhlu^  to  make  up  a  house,  (used  of 
a  young  man  making  arrangements  with  the  father  of 
the  girl  for  the  ukidobola,  and  so  joining  himself  and  her 
in  one  house  or  household.) 

Ex.  izulu  UMdnganisUe  amafu,  it  is  clouded  over,  threat- 
ening rain. 

yakuza  yahlanganisa  ishumi,  it  lowed  and  made  up  teli=  it 
lowed  ten  times. 

Hlanganisela,  V,  Collect,  assemble,  contribute,  &c., 
for ;  join  battle,  engage,  at. 

HlangaKisela  (In),  n.  Miscellaneous  collection, 
medley ;  mixed  body  of  troops. 

HhAjKOAmso  {UmJ^n,  Collision,  engagement,  meet- 
ing or  first  onset  in  battle. 

Hlangano  ('InJ,  n.  Treaty,  league,  agreement, 
alliance ;  meeting  of  people ;  confluence  of  rivers. 

Ex.  y'inhlangano'mazinyo  eqinile,  our  acquaintance  began 
when  his  teeth  were  fldl-grown=  I  did  not  know  him  as  a 
child. 

Hlangano  (  VmJ,  n.  Meeting  of  people,  &c. 
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Hlakoaxtela  (for  Hlangaxela),  v.  Participate,  take 
part,  join  together,  for,  about,  against,  &c. 

Hlanob  CU  for  Ulu),  n.  The  river,  commonly,  but 
erroneously,  called  Umhianga. 

Hij^GO  C^^X  ^'  Reed-buck. 

HukNGOTi  f  Z/for  Ulu),  n.  Side  of  body,  down  to 
the  legs ;  side  of  a  limb,  place,  kraal,  &c. ;  com- 
pany or  section  of  a  regiment. 

Ex.  ttfe  uhlangoti,  he  has  the  palsy,  is  paralysed  on  one  side. 

H1.ANGU  (Iri)^  n.  War-shield. 
HuixGULA,  V.  Wipe,  rub,  brush ;  rub  out. 
Hlanouleka,  v.  Get  rubbed,  brushed,  &c.,  be  capable 

of  being  rubbed,  &c. 
HukNGTTLisA,  V.  Help  or  make  to  rub,  wipe  out,  &c. ; 

rescue  from  debt,  difficulty,  danger;  hasten  to  help. 
Hlangulisela,  v.  Hasten  to  help,  &c.,  for. 
HitANouzA,  f).^^Hlang%disa. 

Y  ukuahlanguza,  to  excuse  or  defend  one*s-self. 

Hlangwana  (In)y  n.  Name  of  a  poisonous  snake. 
•  Hlangwi  (In),  n.  Hill  near  the  Umkomazi. 
HLAiniLA  CIn)y  n.  Prosperity,  good  fortune,  (opposed 
to  iiiSila,) 

Y  mkmhlaba  inkkmhla,  to  give  good  luck,  as  when  one  ^ves 
another  a  charm  to  ensure  success. 

Ex.  tmenhkaihla=udhle  ubomi,  he  is  prosperous. 

HukNHLATA,  r.  Nibble,  (as  some  mothers  do  lice 
ui>on  the  heads  of  their  children,  spitting  them 
out,  or  as  one  may  nibble  a  stalk  of  imfe,  that  a 
child  without  teeth  may  suck  it)  ;  nibble  the  grass 
on  the  edge  of  the  road=walk  off  the  path ;  nibble 
the  mats,  &c.,  of  people,  by  walking  carelessly  and 
treading  on  them. 

Hlanhlatbla,  r.  Nibble  for ;  used  metaphorically  of 
one  person  preparing  thoughts  or  words  for 
anotheT=IIlafunela, 
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Hlanhlatisa,  V,  Help  or  make  to  nibble,  go  off  the 

road,  &c. 
Hlanhlato  C^^Ji  ^'  Place  off  the  road  among  the 

grass. 

Ex.  uhambe  ngenhlanhlatOy  he  has  walked  off  the  road. 

Hlansi  (I),  n.  Spark  of  fire. 

Hlantana  (In)^  n.  Parasitical  plant,  burned  for 
medicinal  purposes. 

Hlanti  (Isi),  n.  Torch  of  grass  or  sticks,  held  up 
to  give  light  in  a  dark  night  or  to  scare  porcupines ; 
torch  used  by  izinnyanga;  lantern. 

Hlanti  (^?75wJ,  72.  Sort  of  pail  or  basket,  made  by 
sewing  up  the  ends  of  a  Kafir  mat  or  skin  ; 
bellows. 

Hlanu,  adj.  Five. 

Hlanu  (Isi  or  Ubu),  n.   Five. 

Hlaj^ya,  V,  Be  deranged  in  mind,  insane,  uiad,  (not 
necessarily  frantic  or  violent.) 

Hlanya  (U  for  Ulu)^  n.  Deranged  person. 

Hlanya  fUbuJ,  n.  Madness. 

Hlanyisa,  v.  Make  deranged. 

Hlanza,  v.  Wash,  cleanse,  as  clothes,  the  hands, 
&c. ;  wash,  clear  up,  as  doubtful  words ;  slander, 
defame ;  discredit,  do  discredit  to,  disgrace  ; 
cleanse  (the  stomach),  vomit ;  wash  the  black 
hands  (izandhla  ezimnyarrui)  of  one  who  ha&  helped 
to  bury  a  corpse,  (which  is  done  by  the  friends  of 
the  deceased  giving  him  a  beast,  and,  perhaps,  also 
killing  a  goat  for  him ;)  purify  generally  from  other 
acts  or  offences  which  require  it,  (as  when  a  man 
has  used  unbecoming  language  to  his  wife,  or 
vice  versdy)  by  a  gift  of  some  kind ;  wash  (the 
heart),  refresh,  cheer,  gladden,  by  kind  acts,  a  gift 
of  food,  &c. ;  set,  show  fruit  after  the  blossom,  as 
pumpkins,  cucumbers,  &c.  (the  word  for  firuit- 
trees  is  tela). 
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Ex.  isulu  IVilansxL  innyanga,  the  sky,  or  weather,  washes  the 
face  of  the  moon,  (an  expression  used  of  the  rain,  which 
is  common  for  two  qr  three  days  after  new  moon,  and 
which  is  supposed  to  wash  the  moon's  face  and  make  it 
bnght.) 

Hlanzane  f/nj,  n.  Practice  of  cattle  going  out  in 
the  morning  without  heing  milked,  returning  for 
milking  about  9  a.m. 

Ex.  ziyakwaluha  inhlanzane  namklanje,  zoza  zibui/e  ikwele 
immini,  they  {izinkomo)  will  go  out  before  milking  to- 
day, and  so  come  back  at  noon. 

Hlaxze  fIJ,  n.  Bushy  country. 

Hi^ANZB  (Ama)  n.   Utywala  made  by  a  bride  on  her 

first  visit  home,  about  two  months  after  marriage. 
Hlanze  (Ama)^  n.  Used  only  as  follows. 

Ex.  ukugwaza  amaJtkmze,  to  stab  without  letting  go  the 
umkonio. 

H  lanzeka,  v.  Become  washed,  cleansed,  purified. 

Hlanzela,  v.  Wash,  &c.,  for. 

Hlanzi  C^nJ,  n.  Fish. 

Hlanztsa,  V,  Help  or  make  to  wash,  wash  thoroughly. 

Hlanzisbka,  v.  Become  thoroughly  washed. 

Hlanzo  (Ubu),  n.  Contents  of  the  stomach  vomited. 

Hlapahlapa  (Ukuti)=Hlapaza, 

Hlapahlapa   (I),   n.     Generous,    liberal,    profuse, 

large-hearted,  freehanded,  person,  (a  word  of  praise). 
Hlafaza,  v.    Give    away   profusely,  extravagantly, 

prodigally. 
Hlapo  {UmJ,  n.  Placenta  of  beasts. 
Hlasela,  v.  Go  out  to  war,  invade,  (with  dat.  or  ace.) 
HLAsmxTLA,  V.  Feel  a  sudden  shiver  or  tremor ;  jerk, 

twitch,  sob,  draw  the  breath,  as  an  isanusi,  when 

the  inspiration  is  coming  on ;  have  nervous  twitch- 

ing3=JIlak(myeka. 
Hjlah  (I)j  n.  Wood,  forest. 

Ex.  is'emaHlatim,  the  country  near  Marltzburg,  beyond 
tlie  camp. 
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uy'ihlati  lami,  thou  art  mj  forest  or  hiding-place. 

Hlati  (IHj,  n.  Cheek. 

Hlati  (Urn),  n.  Under -jaw. 

Hlatixkulu  (I),  n.   Forest  in  Zululand,  near  the 

Tugela. 
Hlatu   CjTtiJ,  n.   Large  spotted  snake,   sometimeB 

eaten. 
Hlatuzane  (Um),  n.  Small  river,  s.  w.  of  Durban, 

running  into  the  Bay. 
Hlaula,  V,  Pay  a  fine  or  penalty ;  expiate  a  fault ; 

satisfy  for  a  fault  (with  double  ace.) 

Ex.  umfazi  wayihlaula  indoda  icala,  the  woman  made  satis- 
faction to  her  husband  for  her  fault. 

Hlaulela,  v.  Pay  a  fine,  &c.,  for. 
Hlaulisa,  v.  Help  or  make  to  pay  a  fine,  &c. 
Hlava  f'/wj,  n.  Grub  in  green   stalks  of  mealies, 

imfe,  &c.,  which,  being  a  fat  maggot,  is  used  to 

describe  a  very  fat  SLnimal=isAngcokolo. 
Hlava  (Isi)^  n.  Grub,  as  above ;  also  the  place  in 

the  stalk  marked  by  such  a  grub. 
Hlavela  (Isi),  n.  Number  of  huts  or  kraals  close 

together. 
Hlavazaxa,    Hlavu,    Hlayvkazi  =:  JSlamvassofiay 

Hlamvu,  Hlamimkazi, 
Hlawe  (IJ,  n.  Small  plant,  whose  edible  seed-pods 

hang  curled  down  like  pairs  of  little  horns. 
£x.  inkomo  e^mahlawe^  an  ox  with  horns  curling  downwards. 
Hlaya  (I)^  n.  Joke,  fun. 

\  vkwenza  amaJilayck^vkuba  namahkc^a,  to  joke,  make  fan, 

&c.  (as  when  a  person  pretends  to  be  angry,  not  to  feel 

pain,  &c.) 
Ex.  Jcung(ui*€mahlaya,  it  not  being  in  joke. 
nokwamaJdaya  nokweqiniso,  partly  jest,  partly  earnest. 
amahlctt/a  amakulu,  sharp  play,  rather  beyond  a  joke,  (as 

when  a  man  proposes  in  joke  to  a  woman,  and  she  accepts 

him,  in  which  case  he  is  bound.) 

Hlayiya  (It?  for  TzinJ,  n.  Name  given  to  grains  left 
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whole  in  mealie-meal  through  had  grinding,  or  to 
curdy  particles  floating  in  milk,  when  boiled  imme- 
diately after  the  birth  of  the  calf,  &c. 

HiiAZA,  V.  Shame,  disgrace. 

HiiAZA  (Isi),  n.  Place  for  growing  sweet  potatoes. 

Ili^AZA.(^UmJ,n,  Sweet  potatoes. 

Hlaza  (U  {ot  UluJ,n,  New  grass;  new  snufF  or 
tobacco ;  name  of  a  bird. 

Hlazeka,  V,  Become  disgraced. 

Hlazisa,  V,  Shame  thoroughly. 

Hlazita,  v.  Thicken  slightly,  as  amasi  or  ubisi,  by 
mixing  a  little  meal  with  it. 

Hlazo  (IJ,  n.  Disgrace. 

Hlazuka  (In),  n.  Hill  near  the  Umkomazi. 

Hlazulela=  Cansisela, 

Hlazulula,  v.  Lay  out  loosely,  as  herbs  to  dry; 
loosen,  as  a  cramp  passage  in  a  book  by  ex- 
planation. 

HijE^  particle,  see  Gr.  [284],  may  be  often  rendered 
by  *  actually ;'  it  may  be  used  also  in  the  infinitive 
form  ukuhle^^^ukuhla. 

Hle,  (idj.  Fine,  fine-looking,  elegant,  pretty,  beau- 
tiful, handsome,  grand,  goodly,  nice,  well-drest,  in 
best  clothes,  &c. ;  desirable,  pleasant,  acceptable, 
capital,  proper,  &c. 

Ex.  okuhle  !  (give  us)  good  fortune ! 

HiiE,  used  only  with  the  above,  as  follows. 

£x.  kuhle  hie,  it  is  quite  beautiful ;  so  bahle  hie,  &c. 

Hle  (UbuJ,  n.  Beauty,  elegance,  propriety,  &c. ; 
quietness  or  peacefulness  of  demeanour. 

Ex.  uze  ngobuhle  y'ini,  are  you  come  for  peaceful  pur- 
poses, eh? 

Hi«eba,  9.  Report'secretly,  either  an  ordinary  matter 
to  i)eople  generally,  or  a  charge  against  another  to 
a  chief;  .speak  evil  of,  defame,  asperse,  slander, 
whether  by  word  or  action. 
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%  tikuhleba  ngemndhlay  to  make  actions  by  the  hands,  '  take 
a  sight '  at  a  person,  so  expressing  that  he  is  a  bad,  vile, 
•  character. 

Hlebana,  17.  Slander  one  another. 

Hlebela,  v.  Tell  another  privately  for  his  advantage. 

Hlebisa,  v.  Help  or  make  to  slander,  &c. 

Hlebo  (In)^  n.  Secret^^idFuba. 

Hlebo  f/wj,  n.   Slanderous  speech,  calumny,  false 

accusation. 
Hlehla,  v.  Step  or  go  backwards,  fall  back,  retire. 
^  uhukUhla  ni/4wane,  to  step  backwards. 

Hleka,  v.  Laugh;  laugh  at. 

If  ukuhleka  usulu^  -to  laugh  to  scorn,  mock,  deride. 

£x.  innyanga  ihlekwe  izinnyoni,  the  moon  is  laughed  at  by 

the  birds,  (said  of  the  moon,  when  it  sets  just  b^ore 

sunrise.) 

Hlekabayeni  (In,  no  plur.),  n.  Term  for  little  girls, 
(who  may  laugh  at  the  bridegroom  and  his  party, 
without  offence) ;  common  name  for  a  kraal. 

Hlekana,  V,  Laugh  at  one  another. 

Hleke  (Ukutijf  Split,  or  be  split,  as  a  log  of  wood; 
sit,  with  legs  spread  wide. 

Ex.  angina*luto  ;  nffihlezi  (ngite)  hkJce  nje,  I  have  nothing  at 
all;  1  am  just  sitting  with  my  legs  spread=like  a  fool, 
looking  ridiculous. 

Hleke  C^si),  ti.  Wasp's  nest;  cluster,  as  of  grapes. 

Hlekeka,  v.  Be  ridiculous,  laughable. 

Hlekelele  (Isi)^  «.  Great  spreading,  as  of  a  tree. 

Ex.  wetne  isikkkekle  hw&muti,  that  tree  spreads  over  a 
large  space. 

Hlekeza,  v.  Split 

Hlekisa,  V,  Help  or  make  to  laugh. 

Hlekisana,  V,  Help  or  make  one 'another  to  laugh. 

Hlela,  V,  Arrange,  as  people  sitting  or  standing,  or 

as  bundles  of  grass  by  trimming,  or  as  a  matter 

of  business,  &c. 


HLELE— HLEPU  187 

Y  uhizihlela,  to   conduct   0De*s-6elf  properly,  civilly,  be- 
comingly. 
hlelani  uhUKi,  &c.,  arrange  that,  manage  that,  see  that,  &c. 

HiiELELA,  V.  Arrange  for. 

HiiSiALANA,  V.  Arrange  for  one  another. 

HutiiEMBA,  pass.   Hlelenjwa,  v.   Level,  as   soil,  a 

road,  &c. 
HiiELisA,  V.  Help  or  make  to  arrange,  &c. 
HiiENDHLA  f/«J,  n.  Kind  of  barbed  umkonto. 
HiiENGA,  V.  Aid,  assist,  relieve,  take  care  of,  a  person 

sick,  fatigued,  disabled,  &c. ;   ransom,  redeem,  a 

person  in  trouble. 
Hlenga  f /*ij,  n.  Float,  made  of  reeds ;  raft ;  island. 
Hlengehlenge  CJma),  n.  Mucus  of  foeces. 
Hlengela,  v.  Relieve,  ransom,  redeem,  for. 
HiiENGELELA,  V.  Ransom,  redeem. 
£x.  UHunKiengelda  ikanda  Idke^  he  redeemed  him  as  to  his 

head=  delivered  him  out  of  a  great  danger  or  scrape. 

Hlenoetwa  f/J,  n.  Large  fish  (dolphin  or  porpoise?) 

Hlengetwa  (In)y  n.  Cold  wind  from  the  soutE. 

Hlengezela,  v.  Rise  to  the  eyes,  as  tears;  have  the 
eyes  filled  with  tears;  take  care  to  keep  pos- 
session of. 

Ex.  vjaJdengezela  izinnvembezi  or  zaJdengezela  tzirmyembezi 
kuvena,  his  eyes  filled  with  tears. 

ngimengezela  isiktmdhla  peia^  'ngiti  ngingez'onele  ngisqfake 
ikanda,  I  am  taking  care  of  my  place  here,  thinking,  1 
could  not  ruin  myself,  by  having  put  my  head  among 
(them)= having  put  myself  in  their  power  or  under  their 
protection. 

Hlengisa,  v.  Help  or  make  to  relieve,  ransom,  &c. 
Hlepu  (I),  n.  Part  of  a  herd  of  cattle. 
Hlepu  flsij,  n.  Piece  broken  off,  fragment,  potsherd. 
Hlepu  (Ukuti)=Hlepvla  or  Hlepma, 
Hlepuka,  V,  Get  broken,  chipped. 

£x.  innyanga  ihlepuJcile^  the  moon  has  a  piece  chipped  off 
it,  (said  of  it,  when  it  is  either  just  past  the  full,  or 
eclipsed.) 
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Hlepi;la,  V,  Break  off,  chip  off;  especially,  break  off 

a  piece  of  bread. 
Hlese  (In),  n.  That  part  of  the  sediment  of  utywala, 

which  is  fit  to  be  eaten. 
Hleza  (I),  n.  Any  cartilaginous  bone,  as  the  breast^ 

bone,  such  as  can  be  gnawed;   stalk  of  mealie- 

cob,  when  the  grain  is  off  it. 
£x.  ifdeza  lesifuba^  breast-bone ;  Udeza  lempapa,  tump-bone. 
Hleza  (Isi)^  n.  Bullock,  which  has  lost  one  horn. 
Hlezane  (In),  n,=inlllanzane, 
Hlezi  (I),  n.  Large  kind  of  rdLt=iV(mdwe, 
Hlezu  (Ukuti)=IIlezuka  or  Hlezula. 
Hlezuka,  V,   Be  chapped,  split,  broken  asunder,  as 

soil  by  the  effect  of  rain  and  heat. 
Hlezula,  v.  Break,  split,  asunder. 
Hlifi  hlifi  (Ukuti)=HliJiza, 
Hlifiza,  v.  Crush,  as  with  a  stone. 
Hlikihliki  f  UJcutiJ=^Hlikiza. 
Hlikihla,  v.    Rub;   rub  to  pieces,  utterly  destroy, 

massacre. 
Hlikihliki  (Ama),  n.  used  as  below. 

Ex.  le*rmgane  seVmahlikikliki  isijingi^  this  child  is  running^ 
down  (his  face  and  breast)  with  porridge. 

Hlikiza,  V,  Derange,  disorder,  scatter  about,  (as  the 
wind  scatters  thatch,  or  as  a  dog  worrying  a  buck, 
or  as  cattle  breaking  down  a  fence,  &c.) 

Hlimbitwa  f/J,  n.  Name  of  a  tributary  of  the 
Umvoti. 

Hlinza,  V,  Flay,  skin. 

Hlinzanyoka  {I,  no  plur.J,  n.  Name  of  a  shrub. 

Hlinzeka,  v.  Be  fit  or  easy  to  be  skinned ;  provide 
food  (for  a  person  coming  or  expected  to  come). 

Hlinzekela,  v.  Provide  food  for,  as  above. 

Hlinzekisa,  v.  Help  or  make  to  provide  food,  as 
above. 

Hlinzeko  (Isi  or  ImiJ,  n.  Food  provided,  as  above. 
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Hlixzela,  v.  Skin  for. 

Hlinzisa,  V,  Help  or  make  to  skin. 

H1.IP1  HLiPi  (Ukiiti)=Hlvp%za=^HHkiza, 

Hlito  (IsiX  «.  Head  of  long  or  thick  hair,  usually 

of  young  men. 
Hliziyo  f/n^,  n.  The  heart;   the  heart  in  anyone 

of    its   metaphorical   meanings,  as  the  will,  con- 
.  science,  inclination,  desire,  passion,  appetite,  &c. 

1[  uhiba*nhliziyo'mbi,  to  be  out  of  temper,  sulky,  moody. 

K  ukubd'nhliziyo*nkulUf  or  'bomvu,  to  be  angry. 

S  ukuhlaba  iMiziyo^  to  strike  the  fancy. 

£x.  us'ezvoa  ngeruiliziyo  pakaiiy  he  Rtill  feels  by  tbelieart 

within=bi8  heart  still  beats.^ 
mhliztyo  yami  angiioyizwa^  I  no  longer  listen  to  my  heatt=  1 

cannot  hear  reason  just  i\pw. 

Hlo  (Ukuti)y  Be  mixed  up  confusedly,  as  different 

sounds. 
Hlo  f /),  n.  Eye :  more  commonly  for  ihlo   is  used 

t>o,  plur.  amehlo, 

Ex.   ahas'emehlwcnif  people  in    the   eyes = images    in   the 

pupils. 
inkomo  es*eme1ilweni  dko,  a  bullock  which  is  in  thine  eyes= 

which  thou  admirest. 

Hloba,  f?.  Put  on  fine  clothes,  ornaments,  finery, 
decorations,  &c. ;  show  whey  on  the  surface  sepa- 
rated from  the  curds,  as  milk  under  certain  circum- 
stances, when  heated. 

Hlobela,  v.  Put  on  ornaments,  &c.,  for. 

Hlobisa,  t7.  Help  or  make  to  put  on  ornaments, 
adorn,  decorate. 

Hi^oBo  (I),  n.  Summer. 

N.6.  The  season  is  divided  as  follows : 

(1)  Vetweae  ihlobo,  uma  aelihlumile  izwe  lonkcy  uma  sokusuta 

inkomo  ; 
(li)  ihlobo  elikulu  ; 

(iii)  ulibOy  uma  sokudhliwa  ukudhla  okutya  ; 
(iv)  ukwindhla,  uma  amahele  es'elungile  engah'omi,  ngeAkuti 

sokuhlupa  hwezinfaka  ; 
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(v)  ihlobo  lipele^  uma  amabele  esomile^  sohidungiie  ukiAa 
avunwCf  isikati  sokuvuna. 

Hlobo  f  Zsi  or  Um),n.  Friend,  acquaintance,  relative 
in  law,  out  of  the  immediate  family  circle. 

Hlobo  (Utor  Ulu),  n.  Sort,  kind,  species;  race, 
breed,  family ;  relative  by  blood. 

£x.  irmja  yohlobo  olukle,  oTculu,  &c.,  a  dog  of  a  fine  breed. 
ausUo  uhlobo  IwaJciti,  uhlobo  Itoakini  lulodwa,  you  are  not  one 

of  our  blood-relatives;   our  family  stands  by  itself,  iff 

quite  diiferent  from  yours. 

Hlobo  (Uhu),  n.  Relationship. 

Hlobonga,  V,  Court  or  woo  (in  a  good  sense)  ;   court 

or  entice  a  person  to  do  any  thing ;   have  sexual 

intercourse  in  a  certain  lewd  way  externally. 
Hlobongela,  V,  Court  for. 
Hlobongisa,  V,  Help  or  make  to  court. 
Hlofo  (  Ukuti )=Hlofoza, 
Hlofoza,  V,  Crush,  as  an  egg,  nut,  dry-  grass  under 

foot,  &c. 
Hlofo  f  ?7for  Ulu,  no  plur.),  n.  Bitter  water-melon ; 

bitterness. 

Ex.  leUihece  li  ukhfu^  tbat  water-melon  is  bitter. 
ngike  uhlofu  lapa,  1  picked  a  bitter  water-melon  here. 

Hlohla,  V,  Thrust  into,  as  a  hole ;  ram  in,  charge, 
load,  as  a  gun ;  form  a  re-entering  bay,  run  in,  as 
the  sea ;  push  on,  in  travelling,  marching,  &c. 

^  ukuhlohla  ikwelo^  to  whistle. 

Hlohlela,  17.  Thrust  into,  &c.,  for. 

^  ukuhhhlela  iJcwelo,  to  whistle  for. 

Hlohlisa,  V,  Help  or  make  to  thrust  into,  &c. 

Hlohloloza,  V,  Thrust  forward,  as  a  man  seized  by 
the  nape  of  the  neck ;  thrust  contemptuously. 

Hloko  finj,  n.  Head ;  skull ;  red  top-knot  of 
women ;  principal  person  or  thing  among  a  number. 

Ex.  yena  inhloko  yake,  he  himself  in  person. 

Hloko  (l-nX  ^-   Head  or  top   of  a  tree,  umkonfo, 
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&c.-;  knob  of  an  induku,  iwisq,  &c. ;  upper  end  of 
a  bundle  of  grass,  (the  lower  end  being  isiqu.) 

Y  ^ikuhkmffama  ngezinhloko,  to  assemble  in  full  force. 

Y  uhofis'amehlo  entdokweni  somunwe  womuntu,  to  follow  the 
beck  of  a  man. 

£x.  ingas'eiihlolcweTd^  the  top  (of  a  tree,  &c.) 

izizwana  zonke  ezUa*  ngiu*enzansi  zihupukile  Mihlangene  ngen- 
Jdoko  ie  ktoomkuhit  all  the  small  tribes  down  there  have 
^<Hie  up,  and  are  assembled  in  full  force  far  away  at  'the 
Chiefs  kraaL 

Hloko  (Uhuti)=Hlokoza, 

Hlokohloko  (I),  n.   Small  chattering  yellow  bird, 

which  wastes  amabele, 
Hlokoma,  V,  Make  a  loud  confused  noise,  as  many 

people  talking,  or  as  water  rushing  over  stones ; 

tingle,  as  the  ear,  when  dinned  by  a  great  noise ; 

sing,  as  a  kettle. 
Hlokomela,  v.  Make  a  noise  at,  for,   &c. ;   make  a 

row  at. 
Hlokomisa,  9.  Help  or  make  to  make  a  noise. 
Hlokosela  (In)^  n.  Stye  on  the  eye.  • 
Hlokottane   (In,  no  plur),  n.  Shrub,  with  sweet 

edible  berries. 
Hlokoza,  v.  Thrust  in,  insert. 
Hlola,  v.  Spy ;  explore  ;  survey  ;  look  at,  observe ; 

examine,  as  a  mother  does  a  girl  before  marriage ; 

bring  on  or  down,  as  an  ill  omen. 
Hlola  (Um),  n.   Omen,  sign  of  coming  evil,  ill- 
omened  word  or  action,  (as  a  dog  running  over  the 

top  of  a  hut,  &c. 
f  ukuhhla  umhiola,  to  bring  on  some  ill-omened  word  or 

action. 

Y  vkupunga  tanhJola,  to  blow  or  drive  away  a  bad  omen. 
£x.  kweluUe  wnhbUit  there  has  lighted  an  omen. 

Hlolela,  V,  Spy  for;  bring  on  (a  bad  omen)  for. 

f  ukuhlohUla  tmhlola^  to  bring  on  for  (a  person)  an  ill  omen, 
(as  by  talking  of  the  death  of  a  sick  person,  or  the  possi- 
"bility  of  an  accident  to  the  person  travelling,  &c.) 


VJ2  HLOLI— HLONGA 

Hloli  (In J,  n.  Spy  in  war. 

Hlolisa,  v.  Help  or  make  to  spy,  &c. 

Hlololwa]je  (^C^»J,  n.  Sinewy  piece  of  meat  on  each 
side  of  the  spine. 

Hloma,  V,  Arm,  prepare  for  war ;  be  equipped  with 
(ace.) ;  fix,  as  meat  on  a  spit ;  pierce,  as  with  the 
needle  underneath  in  thatching ;  put  fire  to  grass. 

Ex.  Ivi/ahloma,  the  sky  is  arming=tlie  clouds  are  gathering, 

there  is  going  to  be  a  storm. 
Hlombe  (IJ,  ^^.  Top  of  shoulder=iCeia;    sound  of 

clapping  with  the  hands. 
K  ukutyaya  ihlombe  {ngezandhla),  to  clap  the  hands. 
^  ukutatwa  ihlombe,  to  be  carried  away  with  mere  impulse 

or  excitement. 

Hlomela,  V,  Arm  for,  prepare  war  for,  &c. ;    be  on  . 

one's  guard  against ;  expect,  be  waiting  for,  hope 

for ;  be  on  the  watch  for ;  lie  in  wait  for ;  watch  to 

catch  a  person's  words. 
Hlomelana,  V,  Arm  for,  &c.,  one  another ;  watch   to 

get  the  better  of  one  another. 
Hlomeli  C/w^,  n.  One  who  is  posted  to  watch  the 

movements  of  an  impi,  &c.j  scout=4mB(misi, 

N.B.  inMomeli  is  a  stationary  observer,  inJdoU,  a  spy  sent  for 
any  purpose. 

Hlomendhlini  C^)i  ^'  Name  of  a  Zulu  regiment. 
Hlomisa,  v.  Help  or  make  to  arm,  &c. 
HLOMof?7for  Ulu),n,  Stick  strung  with  pieces  of 

meat,  locusts,  &c.=uSlonhlo. 
Hlomula,  V,    Stab,  as  a  buck,   &c.,  in  the  second 

place,   after   another   has    stabbed  it ;    obtain    a 

portion  of  the  animal  as  a  reward  for  so  doing ; 

used  also  of  a  dog,  who  first  seizes  the  wounded 

animal,  and  so  gains  a  joint  for  his  master. 
HhOMVLO  ( Urn) ,  n.  Portion  of  buck,  &c.,  given   as 

above. 
Hlonga,  v.  Be  without,  be  short  of,  have  very  little 

or  absolutely  nothing  of. 
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Ex.  u»0hUim?  naihitrnffo^hAyeytm  90  and  90  J  IliaTeBot. 
iiffikhng*izmlnuh  I  haTe  very  few  rbata. 
kMHMomfisibif  there  was  hanlly  a  oiade  of  grass. 
ngihkmfimaU  kma,  ngityo  olohUyaya  vm^a,  IhaTe  bo  moiiej 

bj  me^  not  (Mamwu^  a  rap)  to  beat  a  dog  with=>to  bay  a 

switch  willu 

Hlokoa  (U  icft  Uhi),  n.  Kind  of  grass. 
HL(»r«A]n>HLEBB  (^/n^i  n.  Person  who  does  not  hear 

or  clioose  to  hear,  heedless,  perrerse. 
Hi>oKewA  (Ama)  n.  River,  next  west  of  the  Um« 

komazi. 
Hii^MBTHLo  (IX  n.  Temple  of  the  head. 
Hi.oirHi.0  (InX  n.  Promontory,  cape,  head  of  land, 

projecting  point,  peninsula;  terajporary  kraal  for 

cattle  in  case  of  an  impiy  &e,=^TanQa. 
Hlonhlo  (Iri)^  n.  Tree,  used  in  buildung  huts. 
Hlonhlo  (Urn),  n.  Large  Euphorbia  tree;   practice 

of  any  kind  of  skill  {jmHUenhlo  tfobwrnyaiMd), 
Hlokhlo  (U  for  Ulu),  ».  Stick,  spitted  with  pieces 

of  meat,  locusts,  &c,=uHlomo  ;  row  of  any  thing. 
Y  vkwenza  iMmklo,  to  stab  men  one  after  another,  to  ran 

them  upon  the  umkonto. 

Hloni  (In  for  Izin,  or  Ama),  n.  Bashfulness,  mo- 
des^, shamefacedness,  respectful  bearing  or  be- 
haviour. 

Hlonipa,  pass.  Hlonitywa,  v.  Behave  modestly,  res* 
pectfully,  &c.,  before  (aec.) 

N.B.  This  word  is  used  especially  of  the  behaviour  of  a 
wom«B  towards  the  chief  raembm  of  her  husband's  family, 
especially  Her  father-in-law,  in  not  using  their  names, 
covering  the  breast  in  their  presence,  &c.  Thus  if  uSandhIa 
were  the  name  of  any  one  of  them,  she  would  not  use 
uemdhla  for  *  hand,'  but  would  adopt  or  invent  some  other 
name,  as  immkelo. 

Ex.  bayaJdonityusa  abarUu  abaktUu,  great  (or  elderly)  people 
are  behaved  to  respectfully. 

Hi^oNiPANA,  V,  Behave  modestly,  respectfully,  &c.,  to 

one  another. 
Hlonono  (Isi)y  n.  Field-cricket. 

Y 
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Hlonyane  (Um),  n.  Wormwood,  which  is  used  to 
drive  away  fleas. 

Hlonza,  V,  Do  (a  thing)_frequently,  be  used  to  do  it, 
be  in  the  habit  of  doing  it,  go  on  with  it ;  be  used 
to  (a  place),  be  in  the  habit  of  going  there  ;  lead 
in  music,  as  when  one  makes  a  sound  on  the  igevau, 
which  another  follows  (vumd)  with  another  sound, 
which  should  not  be  the  same,  but  accordant,  with 
the  former ;  pay  attention  to,  attend  to,  care  about, 
a  matter. 

Hlonze  (In),  n.  Wrinkled  or  folded  skin,  as  a 
frown';  any  small  piece  of  skin  cut  oflT  from  the 
whole  hide  for  cooking,  &c. ;  the  prepuce=i/wa6M. 

Hlonze  (U  for  Ulu),  n.  Thickness. 

Ex.  kunohUmze,  it  is  thick;  akuna'luhlonze,  it  is  thin. 

Hlonzo  (Um),  n,  Sipine^umHlandhla. 

Hlopekazi  (Um),  n.  White  cow. 

Hlosa,  v.  Earnestly  desire ;   roast  an  ear  of   Kafir 

corn  in  the  flame  of  a  fire. 
£x.  way'ehlose  ukuya  kona,  he  had  a  great  desire  to  go  there^ 

Hlose  (Ukuti),  Burn  or  be  burnt  thoroughly. 

Hlosi  (I),  n.   Panther. 

Hlotyazana  (  Um),  n.  Small  white  heifer. 

Hlozi  (I),  n.  Thick,  dark,  co^%e=^iHlatyana, 

Hlu  (U  for  Ulu),  n.=uHla. 

Hluba,  V,  Peel,  husk,  bark,  strip,  denude  ;  moult,  as 

a  bird ;  change  coats,  as  a  horse,  ox,  &c. 
t  ukuziMuba  isitunzi,  to  strip  off  one's  shadow,  lay  aside 

self-respect.  •  * 

Hlubela,  «?.  Peel,  &c.,  for. 

Hlubi  (Arm),  n.  Name  of  a  district  in  Natal,  so 

called  from  the  people  who  once  lived  there. 
Hlubisa,  v.  Help  or  make  to  peel,  &c. 
Hlubu  (Ukuti)=Hlvbula, 
Hlubuka,  «?.    Revolt,  rebel,  go  away  with  an  evil 

heart  from  (with  dat.   or  ace.) ;   leave  home  and 

become  wild,  as  a  cat. 
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Hlubukela,  t7.  Revolt  for.  at,  &c. 

HijUbukisa,  V,  Help  or  make  to  revolt,  &c. 

Hi^uBULA,  V.  Strip,  as  mealie-cobs  off  the  stalk. 

HiiUBULELA,  V.  Strip  for. 

Hlubulisa,  v.  Help  or  make  to  strip. 

Hlubulo  (Urn),  n.  Flank  or  side  of  man  or  beast; 

*ribs  of  meat 
Hluhlubwe  or  Hluhluwe  (Urn),  n.    Mimosa  with 

long  thorns ;  spur  of  a  cock. 
Hl*ukt7hla,  V,  Rinse  the  mouth  after  a  meal=j7Mpa. 
HiiUKULuzA,  V,  Iliuse,  maltreat,  (as  when  a  person, 

speaking  violently  to  another,  strikes  him  on  the 

mouth  with  his  finger  or  indvku^ 
Hlukumsza,  V,  Annoy,  harass,  make  uncomfortable, 

as  by  continual  scolding,  bad  temper,  &c. 
Hlukuzo  (I)^  n.   Large  bunch  of  beads,  as  they 

leave  the  merchant's  hands. 
Hlule  CI),  n.  Clot  of  blood,  gore. 
Hlulo  (InJ,  n.  Unobliging,  unaccommodating,  man- 

ner^=iz%nGvba, 
V  uktoenza  tnhlvlo^  to  be  unobliging. 

Hlulula,  v,=Bandhla, 

Hluma,  v.  Vegetate,  come  up,  grow,  shoot,  sprout, 

as  grass,  plants,  trees,  in  spring ;  grow  well,  grow 

large,  be  luxuriant ;  be  off  a  bargain. 
£x.  izhuelo  zaley&nkomo  ziyahlitma,  the  hoofs  of  that  ox  are 
large. 

HI.T7MA  (Um)^  n.  Mangrove  tree. 

Hi^umba  (In)^  n.    Small  substances,  like  grains  of 

amabele,  in  reality,  pieces  of  flesh,  extracted  by 

native  doctors  in  the  cure  of  certain  diseases=:n 

izinNyiki, 
HiiUMELA  (I),  n.  Grow,  sprout,  &c.,  for,  at. 
Hlumela  (IJ^  n.  Fresh  sprout  from  a  tree  broken  or 

cut  down. 
Hlumelela,  t;.  Invigorate,  freshen,  renew ;  'raise  up 

seed '  for  a  brother  by  marrying  his  widow. 
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Ex.  emgane!  apelile;  wahlumelele,  friend,  (my  streagth)  is 

at  an  end;  renew  it  (by  a  gift  of  foiod). 
ngizihlumelele  ngaye  Id'mniwana,  I  have  renewed  myself  by 

this  child=haYe  adopted  him  to  be  my  heir. 

Hlu2jisa,  v.  Help  or  make  to  sprout,  grow,  &c. 

Hluhisela,  v.  Help  or  make  to  sprout,  grow,  for, 
at,  &c. 

Hlunaha,  v.  Look  morose,  gloomy,  dejected,  dis- 
satisfied 

Hlunga,  V,  Sift;  sift  out,  as  children  and  young 
people  from  a  company,  so  that  only  the  adults 
remain ;  give  medicine  to  a  dog,  that  he  may  scent 
well  the  track  of  a  buck,  or  to  a  man  that  he  may 
become  a  thief. 

Hlungela,  v.  Sift  for. 

Hlungisa,  V,  Help  or  make  to  sift. 

Hlungu  C^J,  «.  Place  where  grass  has  been  lately 
burnt  ofi^,  whether  still  black  or  green  with  new 


£x.  y^WeHlunffunni,  name  of  a  kraal  of  a  very  bloody  chief 
in  a  sort  of  nursery-tale,  who  killed  every  stranger  that 
came  there ;  hence  1cu8*eBiungtDini=it  is  in  the  very  jaws 
of  death,  in  the  pit  of  destruction. 

Hltjngu  (IriJ,  n.  Antidote  for  snake's  hrie^^isiBSm; 
disease,  supposed  to  be  caused  by  snake's  spittle 
falling  on  a  man,  (or  some  other  cause,)  which 
makes  his  body  swell  in  spots  all  over. 

N.B.  If  a  man,  after  being  stung  by  a  snake,  and  eating  am 
antidote,  were  to  strike  an  animal  violently,  so  that  it 
dies,  the  blood  will  be  found  clotted  about  the  part  stntdc, 
and  this  is  ascribed  to  uihhmgu^  communicated  by  tiie  Uow.  , 

Hluwgu  fVhu),  n.  Poisonous  venom,  as  of  a  snake; 
pain. 

Ex.  ikanda  htmi  Wimkhtnffu,  I  have  a  pain  in  my  heads ii^ 

kwelwe  ikanda. 
imidbiiyelo  enobuhhmgu,  poisoned  arrows. 
Wlmhbmgu  lelo'zwi,  that  word  causes  pain. 

Hlunguhlungu  (U  {or  Ulu),  n.  Small  marsh-plant. 
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HunrouLA,  v,=Hbmga. 
HiiUNGULu  (I),  n.  Raven. 
HiiUnv  (Jnjf  n.  FagitM  faemituB. 

Ex.  uMmu  ha*nifoko  or  inkhmwemfoko^  a  word  of  abuse  for 
«  man,  if  ad'drened  directly  to  himself;  otherwise,  if 
i^oken  of  him  in  the  third  person,  nina  will  be  used  for 
fqfoko.  The  insnlt  is  offered  by  using  an  obscene  word  in 
connection  with  his  mother's  name. 

HiiUPA,  pcus.  Hlutywa,  v.  Afflict,  oppress,  distress ; 
annoy,  vex,  plague,  persecute,  Iiarass,  trouble, 
grieve. 

Hlupana,  v.  Vex  one  another. 

Hlitpb  (In), «.  Feather. 

HiA7PEKA,  f>.  Be  in  an  afflicted,  harassed,  condition ; 
be  put  out,  inconvenienced. 

Hi<up£LA,  V.  Yet,  annoy,  harass,  for,  &c. 

Hlupisa,  v.  Help  or  make  to  vex,  annoy,  &c. 

Hlufisana,  v.  Help  or  make  to  vex  one  another. 

Hlupo  (U  {ot  Ulu),n,  Vexing,  harassing,  annoy- 
ing, temper  of  mind,  habit,  &c. 

Ex.  unMupo  lowo'mufUu,  that  man  is  an  annoying  ill-con- 
ditioned person. 

Hi«usA,  0.  Bother,  worry  by  importunity. 

Hi<usANA,  V.    Bother  one  anotner  by  importunity; 

interfere  with  one  another,  impede  one  another's 

growth,   as  when  mealies,   &c.,  are  too  thickly 

planted. 
Hi<usBKA,  V.  Be  bothered,  put  out. 
Hi<TJsu  (  Ukuti)=Illusuka  or  Jlltmda. 
HujsxjKA^  t.  Get  wrung  off,  as  the  head  of  a  fowl. 
HiiUsuLA,  V.  Wring  or  wrench  off. 
HiiUTA,  per/,  Hluti,  r.   Pull  or  pluck  out  or  off; 

be  satiated  with  (ood^^Suiisa. 
Hluto  (Iri),  n,=^iHinito. 
Hlutu  f  Ukuti)=Hl%dvla. 
Hi-UTOKA,  ».  Have  the  hair  rubbed  off  any  part,  as 

an  ox  that  has  fallen  down ;  be  worn  out,  wearied. 
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disgusted,   tired,   with   any    thing,   as   with   long 

writing. 
Hlutula,  V,  Pluck  out,  as  weeds,  hairs,  nails,  &c. 
Hlutuleka,  V,  Scold  angrily. 
Hlutulela,  v.  Pluck  out  for ;    *lock  (Dutch,  sleu- 


*Hlutulelo  or  Hlutulo  (Isi),  n.  Key;  lock-handle. 

Hluza,  V,  Strain,  as  utywala;  go  lame  {cmaTefidd). 

Hluze  (I),  n.  Tree,  used  as  an  emetic. 

Hluzela,  v.  Strain,  as  utywala^  for. 

Hluzele  (In)y  n,  Harte-beest. 

Hluzi  (Isi),  n.  Muscular  part  of  fore-arm  or  leg  in 

man  or  beast,  calf  of  leg ;   cord  by  which  cdves 

are  tied  up. 
Hluzi  (Um),  n.  Meat-broth,  soup,  gravy. 
Hluzi  (U  for  Ulu),  n.  Mixture  of  blood  and  serum, 

oozing  from  a  wound. 
Hluzisa,  v.  Help  or  make  to  strain,  as  utyivala, 
Hluzu  (Ukuti)=Hlussula, 

Hluzuka,  v.  Get  scraped,  have  the  skin  rubbed  off. 
Hluzula,  v.  Drag  along,  so  as  to  scrape. 
Ex.    umhluzule  ngetye  ngoba  emdhkusvUle,  be  scraped  him 

against  a  stone,  because  be  dragged  bim  violently. 

Hluzuleka,  V,  Get  scraped. 

Ex.  wahluzuleJca  embaleni  itye,  be  got  scraped  on  bis  ancle 
witb  a  stone. 

Hlwa,  v.  Become  dark,  as  with  dusk  or  rain-clouds ; 

be  evening. 
Ex.  husUdwa,  at  evening  or  tbis  evening. 
selihJwUef  it  is  dark,  clouded  over  witb  threatening  sbowers, 

(at  any  part  of  tbe  day). 

Hlwa  {InJ, «.  Flying  ant,  which  comes  out  in  the 
evening,  and  puts  off  its  wings  the  morning  after, 
(see  uKtmgwaTie);  a  man  who  has  put  off  his 
umutya,  and  is  stark  naked. 

Hlwa  fC5wti,  no. plur.)  «.  White  ant  or  ants;  sort 
of  grass. 


HLWA— HO  199 

Hlwabula,  v.  Smack  or  lick  the  lips  after  eating. 

Hi<wAi  fU  for  Vlu),  n.  Small  shot.  ^ 

HitWAHTELA,  V,  Sow=Illwayela. 

Hlwantslela,  V,  Sow  for. 

Hlwantblisa,  V,  Help  or  make  to  sow. 

Hlwantelo  (InJ,  n.  Seed  for  sowing. 

Hlwasisi  (I),  n.  Black  flying  insect. 

Hlwati  f/«J,  n.  Small  edible  herb. 

Hlwati  (Isi),  n.   Short  period  of  insensibility,  as 

when  one  takes  a  nap,  or  gets  a  stunning  blow. 
Ex.  wcUola  iiihlwati,  he  took  a  nap,  or  he  got  stunned. 

Hlwati  (U(or  V2uJ,  n.  Stalk  of  grass-stubble,  re- 
maining after  a  field  is  burnt 

Hlwati  (Um)^  n.  Valuable  forest-tree. 

Hlwati  (Ukuti)=Hlwatiza. 

Hlwatiza,  v.  Fall  down,  as  for  a  nap,  or  as  one 
stunned ;  dip,  as  a  bird ;  drop,  as  a  buck  among 
high  grass ;  walk  among  high  grass ;  die. 

Hlwayela,  v.  Sow=I£lwcmyela. 

Hlwazi  (UmX  n.  Harmless  snake  with  striped  back, 
often  called  itongo, 

Hlwehlwe  C&wJ,  «.  Omentum,  tripe;  name  given 
to  a  gall-bladder,  thrust  upon  the  arm,  and  bound 
round  with  tripe,  for  superstitious  purposes,  when 
an  ox  is  killed. 

Hlwela,  v.  Becpme  dark  for. 

Ex.  iwahltoeltoa  ngUekude  nezwe,  I  was  overtaken  by  the 
dnJBK,  while  still  far  from  the  place. 

Hlwenga  (Ama)y  n.  Tribe  beyond  the  Zulus  near 

Delagoa  Bay. 
Hlwenga  (Urn),  n.  Mane  of  horse,  lion,  &c. 
Hlwexgela  (Izin)y  n,  Amasi  with  too  much  water, 

or  isijingi  imperfectly  mixed. 
Hlwita,  v.  Twitch,  snatch,  seize  suddenly,  grab. 
Hlwitandhlebe  (IsiJ,  n.  BaX^isiHlutcmdhlebe, 
Ho  (Vkuti),  Be  hot,  as  the  sun. 
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HoBA,  V.  Be  in  a  state  of  anxious  suspense,  appre- 
hension, &c. 

HoBE  (Ij,  n.  Dove^  of  which  there  are  three  kinds : 

(i)  elUuhlaza  lehlati,  blae  {orc8t'pigton=iJtdfantonio ; 

(ii)  elimnyama  kiiwa,  black  rock-iHge(m=tFtfittt/a,  i^ti- 
bantendele  ; 

(ill)  elimpqfu,  brown  pigeon.  This  bird  is  said  to  be  idle» 
and  to  make  a  bad  nest. 

Ex.  ihtAe  Utij  ukvkaia  kuxdo,  '  umtiiwe,  uvuikoe,  amudohoef 
amudoktoe.' 

HoBE  or  Hono  flj,  n.  Man,  who  has  no  cattle. 
HoBE  or  HoBo  (Uhu)y  n.  State  of  having  no  cattle. 
HoLO  HOLO  C  Ukuti)==Holoza. 
HoLOHOLo  (1),  w.  Person  with  louil,  stentorian,  yoice. 
HoLozA,  V.  Speak  with  a  loud,  powerful,  Yoice,  as  an 

indima  giving  orders. 
HoTYOBALA,  V.  Bc  in  a  bad  condition,  as  an  animal. 
HoYA  (IX  n.  Curlew  or  peewit=«=tiV/«»/iAoya. 
HuLUHULu  (IH),  n,  Utywaia  not  strained. 

I 

I  or  lu,  a  prolonged  sound,  used  to  give  notice  of  an 

enemy  at  hand,  or  in  driving  to  water  the  cattle  of 

the  king  or  chief  man. 
Iji,  €Ld/o,  Outright ;   the  ciy  of  persons,  when  they 

have  killed  a  wild  animal,  put  out  a  grass-fire,  &c. 
Ex.  w'emUka  ifi,  be  is  clean  gone. 
wafa^i,  Jcasa^Ucuvitka,  wetmBidala  iji,  be  died  outright,  he 

will  never  rise  again,  be  killed  him  ontngbt. 

Iko!JA,  Ikuba,  lhOYJj=Yik(ma,  Y'ikuba,  YHloku. 

Imbala,  adv.  Truly. 

Imi  (Ulw  or  Ul),  n.  The  tongue. 

Impela,  adv.  Entirely,  utterly,  thoroughly,  at  all. 

Indhla  (UkwX  ^*  Harvest-time,  autumn. 

Ingabe,  adv.  It  may  be,  may-be,  perhaps. 
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Ingani  or  Inganti,  adv.  Whereas,  while,  inasmuch  as, 
why  you  see,  the  truth  is,  notwithstanding,  and 
besides,  moreover,  and  what's  more,  &c. 

iKGANTiNJALOy  odv.  Whercas  actually,  why  actually. 

Inge  CIsi)=isiYinge, 

Ingoba  or  Ingokuba==  YHnqoba, 

Ihxa  or  Inxattana,  adv.   When=iVia. 

IsiBiLi,  adv.  Indeed,  in  truth,  in  good  sooth ;  wholly, 
entirely ;  yes,  indeed ;  that's  true ! 

£x.  ng^aia  isibiUf  I  deny  it  upon  mj  word,  or  I  entirely 
deny  it. 

Itangi,  adv.  Day  before  yesterday. 

Itti-ke,  adv.  Yes,  to  be  sure  !  (expressing  full 
assent.) 

Iu=I. 

Iya,  adv.  Expressing  dislike  or  disgust,  or  roughly 
interrupting  or  checking  a  person=Get  away,  bold 
your  tongue,  have  done  with  you,  &c. 

IzoiiO,  adv.  Yesterday. 

Ex.  imihia  naizolo,  every  day. 


Ja  CUkutiX  Lie  horizontal;  -lie  at  full  length,  not 
being  cramped  for  room. 

Jaba,  v.  Be  ashamed,  confounded,  disappointed,  dis- 
credited, mortified. 

Jabisa,  v.  Make  to  be  ashamed,  mortify. 

Jabula,  v.  Be  glad,  be  joyful. 

Jabulisa,  v.  Gladden. 

iiLDV  (I  or   Um)^  n.    Number  of  people  met  for 
dancing. 

Jaja,  v. =^  Jabula. 

Ex.  leyd'nkomo  ijqjile,  that  ox  is  in  good  condition. 

Jaka  (In),  n.  Passionate,  irascible,  person. 

Jaka  (Ubu),  «.  Violence  of  temper,  irascibility. 

Jakada,  r.  Upbraid. 

z 
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Jakama,  «?.  Speak  angrily. 

Jakamela,  v.  Speak  angrily  at,  for,  &c^ 

*Jalimaxe  (I),  n.  German. 

Jama,  v.    Look  sternly,  fiercely ;.  pufF  as  an  ox»- 

ukuti  Pu, 
Jamba,  &c.=Jaba,  &c. 
Jambalala  (Ukvti),  Be  without  strength,  as  when 

the  hands  hang  down,  &c. 
Jambe  (I),  n.  Tree  with  handsome  berries. 
Jamela,  V,  Look  sternly  at,  for,  &c. 
Jamelaxa,  v.  Look  sternly  at  one  another. 
Jamisa,  v.  Make  to  look  sternly. 
Jaxjato  (Urn),  n.   Rafter  or  cross-beam  of  a  hu|» 

especially  the  large  one. 
Jaxkomo  (J^Jy  n-  Name  of  a  bird ;   name  given  to  a 

set  of  boys  of  the  same  age. 
Jantamo  f/J,  91.  Name  given  to  a  set  of  girls  of  the 

same  age. 
Jaqaba  (Isi),  n.  A  man  of  middle  stature,  but  stoutly 

made,  strong  and  muscular. 
*Jara,  V,  Gallop  (Dutch). 
Jara  (IJ,  n.  Fine-looking,  strong,  muscular,  young 

person. 
Jarela,  v.    Grow  fineMooking,  as  a  young  man  or 

woman. 
Jeka,  t.  Have  sexual  intercourse  (vulgar). 
Jele  CIJ,  n,   Male  panther. 
Jenga  (U  for  UluJ,  n.  Train  of  .people  or  cattle. 
£x.  zihlab*ujenga,  they  go  in  a  long  train. 

Jeqe  (  Ukuti )=Jeqeza, 

Jeqe  (Ukuti),  Turn  the  head  and  glance  (as  one 

in  fear). 
*Jetimane  (I  or  IsiJ,  n.    Person  who  wears    fine 

clothes  (from  Eng.  gentleman). 
Jeza,  v.  Be  condemned  before  a  chief,  judge,  &c. 
Jezisa,  t\  Blame,  censure,  upbraid;    condemn,  as  a 

chief;  judge,  &c. 
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JeziselAi^  V,  Upbraid  for. 

Ji  (In),  n.  Small  hole,  such  as  one  may  be  tripped 

up  with  in  walking. 
Ji  (Ukuti),  Fling  and  have   done  with  it.  have  rto 

more  a<K>,  &c. ;  fling,  as  any  thing  out  of  the  hand. 
Ex.  ngayUiji  eeebeni  mguboj  ngahamba^  I  flang  my  blanket 

over  my  shoulder,  and  was  off. 

JiBA,  V.  Go  down  out  of  sight=yyona. 

JiBA  (U  for  Umu)j  n.  Species  of  amabele. 

Jibe  (  UmJ,  n.  Rafter  of  hut,  large  or  small. 

JiELWA,  V,  Be  disabled  in  any  limb ;  be  disabled,  in- 
capacitated, hampered,  at  a  loss  how  to  do  any 
thing. 

£x.  ngyielwe  ukukUa,  I  am  cramped  for  room  to  lie  down. 

JiGiDA,  V,  Talk  in  a  rage,  speak  violent  words,  &c. 
JioiDBLA,  v.  Speak  violently  at,  for,  &c. 
JiaiD£LANA,  V,  Speak  violently  to  one  another. 
JiaiJOLo  (Um)y  n.  Action  of  throwing  a  stick. 
JiJiBE  (Um),  n.  Beam  of  wood;  used  for  any  thing 

tall,  as  a  person,  tree,  &c. 
JiKA,  V.  Dangle,  hang  by  rope,  hand,  &c.,  swing. 
JiKBLA,  V,  Dangle  for ;  dangle  upon  (a  horse)  ==mount, 

get  astride. 
JiKisA,  V.  Make  to  dangle,  hang  up  so  as  to  dangle. 
JiKW£  (U  for  Ulu),  n.  Kind  of  sweet  potato. 
JiLA,  v»  Throw,  toss ;  toss  the  head  on  one  side ;  toss 
the  head  or  limbs  about  in  pain ;  toss  inwardly,  be 
in  a  state  of  excitement  from  passion. 
JiMBiLiLi  (Um)^  n.  Brackish  water. 
JiNOAs=  Cf^a. 
JiNGi  (In),  n.  Porridge  made  by  mixing  mealie-meal 

dough  (inhlama)  with  boiled  pumpkin. 
JiNGiJOLO  (I)y  n.  Bramble,  wild  blackberry  or  rasp- 
berry, and  its  fruit. 
Jingo  (I si),  «.  Nape  of  the  neck. 
Jingo  (Ind),  n.^^imiCiko. 
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JiNiNi  (Isi),  n.  Churlish,  ill-conditioned,  .ill-tem- 
pered, person. 

JiNJA,  V,  Chase,  as  a  buck ;  follow  up  all  the  pointa 
of  a  matter  closely  and  minutely. 

JiNGi  (U  {ox  UluJ,  n.=uHlo7no. 

JivAZA,  V.  Disparage,  depreciate,  decry,  speak  ill 
purposely  of  something  good,  ridicule,  blaspheme. 

JiYA,  V.  Become  thick,  as  porridge. 

£x.  ohujiyileyOy  solid  food. 

JiYisA,  V,  Thicken,  make  thick. 

JoBELELA,  pass,  JojELELWA,  V,  Join  on  to  something 
else,  so  as  to  lengthen  it. 

Ex.  kujobelele,  join  on  that. 

le*ntambo  ijqjelelwe  kwezinyet  this  cord  is  joined  on  to  the 
others. 

JoBELANA,  V,  Join  on  (neut.)  one  to  another. 

Ex.  kujobelelene  Jconke  loko,  all  this  is  in  one  piece. 

JojA,  V,  Thrust  or  poke  in,  as  an  induku  or  umkonto 
into  the  hole  of  an  animal  {hlokoza);  thrust  a 
stick  up  the  anus. 

N.B.  This  last  is  the  Zulu  mode  of  killing  for  a  great 
offence ;  sometimes  one  stick  being  used,  which  is  driven 
in  with  blows  of  a  stone,  till  it  reaches  the  breast  or 
neck ;  sometimes  several  small  sticks  being  driven  in,  one 
upon  another.  The  culprit,  however,  is  srenerally  half- 
dead  and  senseless,  having  been  knocked  on  the  head 
before  this  is  done  to  kill  him  outright. 

Ex.  umjqje  utnfingqe,  he  has  imj)aled  and  doubled  him  up 
with  pain=he  has  done  so  in  his  heart,  he  hates  him 
with  mortal  hatred. 

Jojo  C^X  ^-  Finch  with  long  black  tail. 

Jojo  (U  for  Ulu),  n.  Any  thing  with  a  long  narrow 

projection,  like  the  tail  of  an  ujojo, 
Ex.  yenza  ujqjo  kule^nncwadi,  yenza  kube  rujqjo,  make  this 

paper  (fold  it)  into  a  long  narrow  pointed  form. 

J  OKA,  V.   Have  a  fancy  for,  as  a  girl. 

JoKOMEZA,  r.  Scold  vehemently,  speak  violently  to. 
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JoKozEiiA,  V,  Make  a  great  noise,  as  by  talking  or 

scolding. 
JoLOZA,  V.  Stare  angrily. 
JoLozELA,  0.  Stare  angrily  at,  for,  &c. 
JoMAKE  (In),  n.   Horse. 
JoYELA  {U  for  Ulu)^  n.  Name  of  a  disease. 

N.B.  This  is  supposed  to  be  given  to  an  adulterer,  by  his 
having  intercourse  with  another  man's  wife,  after  that  the 
husband,  having  suspicion  of  her  infidelity,  has  taken 
nmsizi  and  lain  with  her.  The  woman  in  tnis  case  will 
not  be  diseased,  but  yet  is  supposed  to  communicate 
disclose  to  her  paramour,  who  grows  weak  in  his  limbs, 
falls  away  in  his  flesh,  and  dies. 

iv  (U  for  Ulu)^  n.  Honey. 

Ju  (Umu)y  n.  Throw  of  a  stone,  umkonto^  &c.,  that 

is,  the  distance  it  can  be  thrown  by  a  person. 
JuBA,  pass,  JujwA,  V,  Order,  give  orders,  give  leave, 

as  when  a  chief  gives  leave  to  a  regiment  to  marry ; 

give  leave  for  the  cows  of  a  kraal  to  be  milked, 

which  is  done  by  the  chiefs  servants  milking  his 

cows  first;  hang  by  the  hands,  fluttering,  struggling, 

kicking  with  the  legs  in  the  air. 
Ex.  mziivfivoe  lezo*ginto/Mfi,  those  girls  have  now  got  leave 

to  man^. 
tgmMf  i£[ti&r,  mgani^  marry  again,  my  bo^ !  words  used  by 

girls  in  their  song,  when  thanking  a  bridegroom  for  an  ox 

which  he  has  ordered  to  be  killed  for  them.    (This  use  of 

the  verb  is  peculiar  to  this  expression.) 

JuBA  {IJf  n.  Dove,  pigeon. 

JuBA  (Ii^X  n.  Young  widow. 

JuBAJUBANE  (I),  fi.  Buttcrfly  (from  jubajuba,  flutter) 

^=uVemvane. 
JuBANB  f /),  n.  Speed,  swiftness. 
JuBANTENDSLS  (l)  91.  Large  turde-doYe^iFulndo. 
JuBANTONTO  (I),  ».  Green  turtle-dove. 
JuBE    C^^J*  ^*    Struggle  with  the   legs,  fluttering, 

quivering. 
%  ukwenza  injube,  to  struggle  or  kick  with  the  legs,  as  a 

man  hanging. 
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JuBBKA,  V.  Have  leave  or  orders  given. 
Ex.  izinkomo  zijubehile,  the  cows  have  leave  to  be  milked= 
the  chiefs  cows  are  milked. 

JuGUJELA,  V,  Fling,  as  a  stone  or  knobstick,  held  in 

the  hand. 
JujUBEZA,  V,  Toss  up,  as  a  child,  taking  it  upder  the 

armpits ;  fling  an  umkonto, 
JxTLA,  V.   Throw,    throw  up,  as  soil  with  a  spade; 

sink  down,  dip,  dive,  as  a  thing  falling  into  water ; 

drop  down,  as  a  spider. 
JuLA  (In)^  n.  Kind  of  umkonto, 
JuLu  fisij,  n.  Bundle  of  any  thing  bound  up,  not 

lying  loosely. 
JuLUKA,  V.  Perspire,  sweat. 
JuLUKELA,  V.  Perspire  for,  &c. 
JuLUKisA,  V,  Make  to  sweat. 
JuNGUJu  f  Z/  for  UluJ,  71.  Oil,  oily  substance;  jelly  ; 

frog's  spawn. 
JuNGUJUNGU    (IJ,  n.    Nape  of  the  neck=«Zun^ti- 

zungu, 
JuNGULULA,  V,  Take  out  any  thing  which  has  been 

lying  in  the  water ;  may  be  used  of  taking  a  book 

out  of  a  great  number  (=an  ocean,  a  deluge)  of 

books,  &c.  . 

JuNGu  (Tmi),  n.  Pang,  as  when  inflammation  extends 

from  a  gathering  in  the  hand  up  the  arm ;  pangs  of 

the  heart,  anger. 
3 IN jvLvzi  fUkiUi J,  Die  suddenly,  at  once;   kill  at 

a  stroke. 
JuNJUTELELWA,  z?.  Havc  a  sense  of  throbbing. 
JuQA,  V.  Strike  with  an  umkonto,  stab ;  gore. 
f  ukujuqa  kant/e,  to  kill  with  one  blow,  to  strike  home. 
JuQu  C  UkutiJ=^Juquka  or  Juqula. 

Ex.  sokute  juqUy  now  the  day  has  fully  broken=is  separated 

from  the  night. 
kwakfw'Uapa  kuii  jugu   ukuaa,  at  this  time  it  was  broad 

daylight.  .  •     - 


JUQU— KARA  207 

ngayiti  jtiqu  kanye  mm/oka,  I  cut  the  snake  in  two  with  a 
stroke. 

JuQUKA,  V,  Get  broken  off,  separated. 

JuQULA,  V.  Break  or  twist  off,  separate,  as  a  string, 

reim,  &c. 
JuQUJUQu  (Isi)i  n.  Section,  division,  separate  body, 

as  of  men. 
JuzA,  v.=Juluka. 
JwABu  (I)f  n.   Prepuce ;   pericardium ;    any  similar 

membrane. 
JwABU  (Ama),  n.  Inner  or  true  skin,  cutis,  which  is 

scraped  off  the  inside  of  a  hide. 
JwANA  (Isi)y  «.  Very  young  baboon ;  used  in  sport 

of  a  young  child. 
JwAQu  (Um),  n.  Thin,  lean,  ox. 
JwAYELA,  V,  Be  accustomed,  used,  wont. 
JwAYEZA,  V,  Accustom,  use  to. 
JwAYEZELA,  V.  Bc  accustomcd  frequently. 
JwiBA,  V.  Fly  off,  as  splinters. 


Ka==A. 

Ka  is  used  to  indicate  *  son  oV  or  '  mother  of* 

Ex.  toena  ka'Jojo,  son  of  Jojo  or  mother  of  Jojo. 

Ka  is  the  sign  of  the  Possessive  with  Proper  Names. 

Ka=Kwa. 

Ex.  ka*Matiwane^  at  Matiwane's,  the  Zulu  place  of  exe- 
cution, from  the  name  of  a  chief  of  former  days,  who 
was,  perhaps,  killed  there. 

TLK^pass,  KiwA,  V.  Pluck  (fruit),  gather  (herbs),  dip 

(water),  ladle  {amcusi)^  &c. 
Ka,  aux,  verb,  see  Gr.  [428]. 
Ka  (Ama),  n.  Plant  used  for  scent,  mixed  with  fat, 

perfumery. 
Kaba,  t;.  Kick;  *chop  wood  (Dutch). 
Ex.  huningi  okwnkatywa  imlhlovu  kuyena^  it  was  much  that 
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was  kicked  by  an.  deplumt  in  Imii^^liis  browt  is  bmiaKE, 
liis  Iieart  li  black,  be  ia  a  tiiarangfaly  bad  fieUow. 

Kaba  (I),  n,  Yomig  mealie  plant  or  plants,  fae&ee 

the  ear  is  shown :  sprouting^s  in  malt. 
Kaba  C^nJ,  n.  Navel  of  hmnan  being;  na:vel-4rt3ring. 
Ex.  hizwami  wkabet,  mj  navel  fbcds  with  (biiii)=I  lunv  & 

blood-lleellng  with  tbat  man,  a  aoise  of  relotianahip. 

Kara  CI^),  «•  Tender  blade  of  graasw 

Kabe  (^IJ,  n.  Sort  of  water-melon. 

Kabs  (^H  for  Liu),  ».  Seeds  of  ikabe. 

Kabelbka.  9.  Be  very  hungry. 

Kabi.  ado.  Badly. 

Kabi  (^/»J,  n.  Ox ;  used  for  the  weight  of  the  dod;, 

because  it  draws  on  the  hands. 
Fx.  itolg  lemkabi,  young'  steet:=iHUibammtkL, 
Kabixi,  eidv.  Doubly. 
If  ukunqvma  kabUi,  to  cut  in  twol 
Kabu  (In J,  n.  Merino  sheep  (Dutch). 
KABtrHLr5G€,  adv.  Painfully. 
Kabu  kabu  (Ukuti)=Kabuzela. 
Kaburabu  (I),  n.  Fast  walker. 
Kabuzxla,  «?.  Walk  fast. 
Kaca,  «.  Scold  severely,  rate  soundly. 
KAci^f/iii/iJ,  Be  black. 
Kai>e,  adv.  Some  time  ago;  a  long  while;   see  Am 

Gr,  [430]. 
Kz«  ngdUcade  {ihemga),  after  a  long  whUe. 
Kai>b  (I),  n.  Long  time  ago,  the  olden  time. 
Kx.  kwakuleade  ekadem  sihltuelanOy  it  was  long  ago^  in  tbe 

old  time,  tbat  we  invaded  one  another. 

Kat>%  (Ukuti),  Be  black. 

N.B.  Tbij  word  should  be  sounded  i;Jku2&e^ and  ao  in  the  next. 
Kadiotztma  (U),  n.  Black  soil. 
*Kafu  (Isi\  n.  Skoff,  food  of  any  kind  (Dutch). 
Kai-ula,  v.  Throw  away  food  out  of  the  mouth  with 
the  hand  after  chewing  it,  which  it  is  highly  dis* 
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respectful  to  do  before  people ;  (hence  the  natives 
so  much  dislike  the  word  t Afl[/M/a=unbeliever,  not 
being  aware  of  its  Arabic  origin,  and  taking  it  for 
a  term  of  contempt=something  to  be  spit  out;) 
used  also  of  the  movement  of  a  chief  at  a  feast, 
when,  in  full  dress,  he  rushes  here  and  there  with 
his  shield  within  the  circle  of  his  warriors,  who 
beat  their  shields  and  cry  t/isi  to  him,  as  to  a  lion 
or  tiger. 

♦Kafula  (I),  n.   Kafir  ;  a  word  of  contempt. 

Kafuza,  V,  Talk  stuff,  lies,  &c. ;  grind  tobacco, 
mealies,  &c.,  badly. 

Kahla;  v.  Oppress,  as  by  enforcing  excessive  labour. 

Kahla  (Ukuti),  Throw  down  with  a  clattering 
sound,  (as  when  a  man  throws  down  from  his  head 
a  bundle  of  live  chickens.) 

Kahla  (U  for  Ulu)y  n.  Hardship,  oppression, 
trouble. 

Kahlamba  fU  for  Ulu),  n.  The  Kahlamba  or  Draa- 
kenberg  Mountains. 

Kaiilameza,  v.  Hurry,  rush  at  full  speed. 

Kahle,  €idv.  Well,  capitally,  excellently ;  carefully  ; 
easily,  readily,  pleasantly. 

leahJe  (plar.  kahleni)  ovyenza  kahle!=  gently ^  quietly,  not  so 
fast,  wait  a  bit,  stop  a  little,  so  so !  &c. 

kamifa  kahle,  farewell,  go  in  peace,  (salutation  to  one  de- 
parting.) 

hiala  koMe,  or  sala  kahle,  or  i/aka  kahle,  farewell,  stay  or  live 
in  peace,  (salutation  to  one  remaining  behind.) 

Kahleka,  v.  Be  in  the  state  of  one  oppressed,  over- 
worked, hardworked,  &c. 

Kahlela,  v.  Hit,  strike,  .push,  thrust,  with  hand  or 
foot;  hit,  knock;  maltreat,  illuse ;  bloom,  as  a 
plant  flowering ;  put  forth  grey  hairs. 

Ex.  kuningi  oktvakahlelwa  umlangu  (or  indhlovu)  esifubeni, 
there  was  much  that  was  kicked  by  a  whiteman  (or  by  an 
elephant)  in  his  breast^he  has  a  very  bad,  black,  heart. 

K  \HLEL.\NA,  r.  Buffet  or  kick  one  another. 

4    1 
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Kalis  A,  v.    Make  to  ery,   complain,    &c. ;    make   to 
sound,  as  blow  (a  horn),  ring  (a  bell),  &Q.=  Tyaya. 
Ex.  ngikaliswa  izinkomo  lezi,  I  am  in  trouble  through  these 
cattle. 

Kalo  CUfor  Ulu),  w.  Loin;  ridge  of  hill. 

Ex.  ukalo  Iwezimpungutyef  ridge  of  jaGkals=  wild  open  place, 
where  no  people  are. 

Kaloku,  adv.  Now. 

Kalufifi,  dim.  Kalufifana,  adv.  Indistinctly,  faintly. 

Kama,   pass,    Kanywa,  v.    Squeeze;    squeeze    out, 

drain   by   squeezing;    drain    out,  as  a  milk  pail 

(igula),  (by  taking  out  the  plug  at  the  bottom,  and 

letting  the  whey  run  out  by  the  weight   of  the 

curds) ;  choke,  throttle,  struggle ;  *comb  (Eng.)  ;= 

Ekama, 
Kamanga  (In),  n.  The  vmncwedo,  when  made  of  the 

isiGude  tree. 
Kamba  (In),  n.  Buffalo=iwiV^a^i. 
Kamba  (Isi),  «.  Very  large  earthen  pot,  into  which 

amasi  is  poured. 
Kamba  (Urn),  n.  Largest  kind  of  mimosa. 
Kamba  (U  for  Ulu),  n.  Large  earthen  pot^  used  for 

isijingi  and  cooking. 
Kambati  (Um),  n.  Table  Mountain  near  Maritzbiug. 
Kambe,  adv.  Well  now,  well  then,  so  then ;    I  take 

it,  I  suppose,  I  imagine,  of  course ;  upon  my  word! 

my  word !  well,  I  never !  marry  come  up ! 
Ex.  hona  kambe,  exactly  so,  that's  it,  that's  what  I  suct» 

did,  &c. 

Kambi  (I,  plur.  Ama  or  Izin)y  n.  What  remains  of 
any  thing,  after  the  essence  or  richness  has  been 
pressed  out  of  it,  as  the  wax  spit  out  after  eating 
honeycomb,  the  pith  of  imfe  or  sugarcane,  the 
refuse  of  tallow,  after  the  fat  has  been  boiled  out, 
or  of  nuts,  after  the  oil  has  been  squeezed 
out,  &c. 

Kambi  (I,  plur.  Ama),  n.   Any  kind  of  fevef-medi- 
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cine;    winged   insect,  supposed   to  be  the   cause 
.of  headache. 

N.B.  The  cnre  for  headache  is  to  put  a  pan  of  hot  medicine, 
supported  on  a  grass  ring,  upon  the  patient's  head,  by 
which,  it  is  said,  the  parts  are  softened,  and  the  insects 
driven  downwards;  then  the  same  medicine,  injected, 
drives  them  away,  but  *  unless  you  look  very  sharply,  they 
fly  away,  and  will  not  be  seen  at  all/ 

Ex.  unekambe,  he  has  insects  in  his  hcad=he  is  deranged,  he 
Las  *'  a  bee  in  his  bonnet.' 

Kambla,  v.  Squeeze,  drain,  for,  on,  into,  &c. ;  assert 
positively,  confidently,  &c. 

Kamelela,  v.  Do  a  thing  resolutely,  as  when  one 
asserts  or  denies  positively  or  confidiently,  strikes  a 
determined  blow,  &c. 

Kasiisa,  0.  Help  or  make  to  squeeze;  squeeze  tho- 
roughly ;  open  the  mouth  wide,  gape. 

Kamisela,  v.  Open  the  mouth  wide  for. 

Kamluka,  V,  Shout  loudly. 

Kamxakdi,  adv.  Pleasantly,  nicely. 

Kamo  (I),  n.  Strainer  for  utywala=uVovo ;   *comb 

(Eng.) 
♦Kampokwe  (^i/J,  «.  Cotton-plant;  cotton. 
Kamuva,  adv.  Afterwards. 
Kana,  imperative  of  Ka^=yika, 
Ex.  hafCtidhley  gather  (as  fruit)  and  eat,  or  spoon  out  {amasi) 

and  eat,  &c. 

Kancane  or  Kancinyane,  adv,  A  little,  by  little  and 
little. 

Kanda,  v.  Pound,  as  medicine,  bruise ;    beat,  as  the 

*  skin  of  a  shield,  to  harden  it ;  forge,  as  a  smith ; 
come  down  heavily,  as  rain ;  strike=light  upon, 
a  person  or  thing  (ace.) 

Kanda  (I)^  n.  Head;  head  or  van  of  an  impi;  mili- 
tary kraal. 

Y  lihihlengelela  ikanda,  to  redeem  one's  life,  make  atonement 
for  a  serious  fault. 

^  ukufuna  ikanda  lomuniUy  to  seek  to  take  a  person's  life. 
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£x.  husehandeniy'inl,  are  we  at  a  military  kraal,  eh?   (used 

to  reprove  violent  conduct). 
ngiz'enzele  nje  ngekanda  lami  {ngenhloko  yami),  I  have  done  it 

for  myself  out  of  my  own  head. 

Kaxda  (Lf^i),  n.  Head  or  thick  end  of  any  thing, 

knob  of  an  induku,  &c. 
Kaxda  f  Z7  for  UluJ,  n.  Top  of  bullock*s  head,  cut 

off  with  the  horns. 
Kandana,  r.    Strike,  or  light  on,  one   another,    as 

people  coming  in  different  directions  to  the  same 

spot,  or  arriving  on  the  same  day  at  the  same  kraal, 

or  crowding  each  other  in  the  kraal. 
Kandaxisa,   v.    Make   to   strike,  or  light  on,   one 

another,  make  to  meet,  put  close  together ;    catch 

in  the  act  of  doing. 

^   vkukandanisa  imilywe,  to  make  lines  close  together  in 

writing. 
^  ukukandanisa  imicu,  to  put  the  threads  close  together,  (as 

in  sewing  a  native  basket),  to  make  short  stitches. 
^  ukukan&nisa  kwengane,  used  of  the  child's  causing  the 

grinding  pains  towards  the  termination  of  labour. 

Kandeka,  V,  Be  fit  to  be  pounded,  beaten,  forged,  &c. 

Kandela,  V,  Pound,  &c.,  for,  in,  &c. 

Kaxdelana,  v.   Pound,  &c.,  for  one  another. 

Kandhla,  v.=Kahla. 

Kandhla  (In),  n.  Name  of  a  forest  in  Zululand. 

Kandhleka,  v.=Kahleka, 

Kaxdhlu  (Urn),  n.  Number  of  people  sitting  to- 
gether in  one  place. 

Ex.  abantu  bonke  bahlezi  umkandhluj  all  the  people  are 
sitting  together. 

Kandi  (U  for   Ulu),  n.   Boys'  sharpened  stick  for 

throwing  with. 
Kandisa,  v.  Help  or  make  to  pound,  &c. 
Kaxdisela,  v.  Help  or  make  to  pound  for,  in,  &c. 
Kane,  v.  Fourfold. 
Kanene,  adv.  Truly,  indeed. 
Ex.  watyo  kanene,  he  hit  it  home. 
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ngakipa  umkanto,  ngabula  kanene,  I  out  with  an  assagai  and 
Btrack  it  home. 

Kakga,  v.  Draw  or  attract  the  eyes. 
£z.  ngikangwa  y'ile'ngubo  ebomvu  enfUe,  my  eyes  are  attracted 
by  this  lieaatiful  red  blanket. 

Kanoaka,  v.  So  much ;  so  very ;  so  much  as  this. 
Kangakanana,  adv.  How  greatly !  how  much !   how 

long! 
Kanga&axani,  adv.    How  great?    how  much?    how 

long  (of  time)  ? 
Kakgaki,  adv.  How  often  1=Kangapi. 
Kangako,  adv.  So  much  as  that. 
Kangala  f/nj,  n.  Table-land. 
Kaxgapi,  adv.  How  often  1=Kangaki. 
Kavgela,  v.  Look  at. 
K ANGELA  C^X  '*•  Congella,  near  Durban. 
Kaxgeza,  v.   Make  a  hollow,  as  with  one  or  both 

hands,  to  receive  something. 
Kangezo  (Isi),  n.  Very  small  imbenge. 
Kangqa,  v.  Make  perfectly  clean,  as  the  body,  purify. 
Kavgqeka,  v.  Be  perfectly  clean. 
Kangqela,  v.  Cleanse  thoroughly,  purify,  for. 
Kangqisa,  v.  Help  or  make  to  cleanse  thoroughly. 
Kangu  (  Urn),  n.  New  earthen  pot ;  mole  on  the  face. 
Kangula,  v.    Dry,  as  pottery,  earth,  &c.,  by  wind 

or  fire. 
Kaningi,  adv.  Frequently,  oftentimes,  many  times. 
KanjAlo,  adv.   So,  in   the    same   way,  likewise,  in 

like  manner. 
Kanjana  (IX  «•  Dim.  from  iKanda. 
ILASJAsn,  adv.  How. 
Kanka  (I)^  n.  3dLc\i2\=iMpvngutye. 
Ex.  ngibase  {umlilo),  owatyiwo  inhankuy  I  have  kindled  (a 

fire)  such  as  was  spoken  of  or  ordered  by  the  inkanka, 

that  is,  a  large  fire,  because  the  jackal  makes  a  sound 

like  ga  ;  see  Ga. 
lati  inkanka  ngiwushiyet  ngiwute  ga  ga  ga,  said  the  inkankaf 

I  have  left  it  {umlUo),  I  have  lighted  it  bravely. 
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KA:!fKANTA,  r.  Scold,  chide,  rate,  speak  crossly  to. 

Kankata,  v.  Take  to  task,  scold  at  length. 

Kansi  (I),  n.  Cooking  pot. 

Kanti,  r.    However,  whereas,  notwithstanding,  and 
yet,  meanwhile ;   in  fact,  and  in  point  of  fact ;  but 
then,  but  you  see,  well  but,  yon  know,  &c. ;    often 
used  in  the  form  of  a  question,  in  order  to  denj^^ 
and  so,  so  then. 

Ex.  kanti  fwko,  notwitbstandisg,  howerer. 

kanti  kuihct  wozani  esangweni  nina  ?  so  then  has  it  been  ndd, 
come  in  at  the  gate  ?=  what  do  yoa  mean  by  presuming 
to  come  in  without  leave  ? 

*Kantixi  (InJ^  n.  Canteen,  pot-house. 

*Kantolo  (Ijy  ».  OflSce,  magistrate's  office;  post 
office,  which  is  under  the  same  roof  as  the  former 
in  Maritzburg  and  Durban ;  (Dutch,  KaniGar, 
office}. 

KA^fTTA  (Urn),  n.  Marrow. 

Ka^'uka,  r.  Desire,  as  food;  long,  as  to  see  a  person. 

Kanula,  r.  Strain  hard,  as  in  working,  at  stool,  in 
lifting  a  heavy  weight,  &c. 

Kaxta,  r.  Shine,  b^  light,  glow,  glare;  be  clear, 
plain,  &c.,  as  a  point  in  an  argument;  be  trans- 
parent, as  glass  or  stone ;  be  clear,  as  ground  after 
burning,  look  well,  show  beautifully. 

Ex.  ttJojo  vyalcan^a,  Jojo  is  of  a  bright,  shining,  black  eolonr. 

tashumayela  ngokukanyayo,  we  talked  plainly. 

angiiengemga  ngokukanyago,  I  have  not  bought  (or  sold)  to 
wj  satisfaction. 

izwi  elikanjfoyo,  a  sensible,  sound,  wholesome  word. 

bad  izulu  liyatanda  into  ektmyayo,  they  say  the  sky  like* 
something  white,  (as  a  white  sheep,  which  the  people  will 
kill  after  a  place  has  been  struck  by  lightning.) 

Ka^^ta  (Um),  n.  Shade  for  the  eyes,  made  with  the 
hand,  when  a  person  wants  to  look  at  some  distant 
object,  as  to  trace  the  flight  of  bees. 

T  vikwdka  umkanya,  to  shade  the  eyes  with  the  hand. 

Kaxya  f  f>i/J,  w.   Light:   ekuKanyenL  Ekukanyeni, 
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the  name  of  the  Central  Church  of  England  Mis- 
sion Station  near  Maritzburg. 

Kaj^yanga,  V,  Imagine,  think ;  suspect ;  think  of^= 
Camanga, 

Kante,  adv.  Once ;  at  once ;  once  for  all,  truly ;  at 
once,  all  together;  together  (with  no). 

\  ukulala  Icemye,  to  take  a  wink  of  sleep. 

ngapuza  kanye,  I  drank  once,  or  I  drank  all  off  at  once. 
htocLsa  ktoaba  kanye^  at  last. 

uti  hona  kanye^  you  say  it  all  in  a  word,  yon  say  the  truth. 
yahuya  yamangana  impi  kanye  noDhfamffedhlu  kanye  neka 
'Afpande,  another  engagement  took  place  between  the 
nDhlambedhlu  regiment  and  Umpandc  s  forces. 

Kante  (Ukuti),  Give  light,  shine  out. 
Kanvekanye,  int.  Here  goes ;  all  together !  (as  when 

boys  are  started  to  run  a  race.) 
Kaijyela,  v,=  Kamelela  (not  connected  with  Kanya, 
Ex.  ngikanyele  kuloko^  I  am  positive  about  that. 

Kanyezi  (In),  n.   Star ;  fire-fly. 

Kanyisa,  V,  Make  to  shine,  illuminate  ;    light  up  (as 

a  fire);  brighten. 
Kanyisela,  7;.  Make  to  shine  f9r ;  illustrate,  explain, 

as  a  difiicult  passage  of  a  book. 
Kanyisisa,  V,   Light  up,  &c.,  thoroughly. 
Kanzi  (I),  n.  Cooking-pot. 
Kapa,  «?.  Guide,  conduct;  push  violently. 
Kapazela,  27.  Be  spilled,  as  water  in  carrying. 
Kapela,  v.  Guide,  &c.,  for,   to ;   push  to,  for,  &c. ; 

desert  a  person  in  danger. 
Kapeza,  V,  Push  violently. 
Kasa,  v.  Creep  or  crawl  on  all  fours,  as  a  young 

child  or  feeble  person. 
Kasa  (In,  no  plur. J,  n.  Young  crawling  locust,  before 

the  wings  are  developed ;  used  also,  as  follows,  of 

virater  conveyed  (creeping)  along  a  sluit. 

Ex.  o?ihe  amaBunu  ale  emaiafeni  aputa  inhasa,  all  the  Boers 
far  awav  on  the  table-land  drink  sluit-watcr. 
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amanziayiawa  ehaya  inkasa^  water  is  brought  home  sluit- 
fashion. 

Kasana  (I),  n.  Dim.  from  iKasi,  used  especially  of 

a  small  quantity  of  leaf-tobacco. 
Kasi  (I),  n.  Husk ;  leaves  surrounding  the  mealie- 

cob;    stuff  spit  out,  after   chewing   imfe^    &c.= 

iXambi;  leaf  of  book,  piece  of  paper;  leaf  or 

two  of  tobacco. 
£x.  ugwai  wamdkasi,  leaf-tobacco. 

Kasi  (U  for  Ulu),  n.  Grass  used  for  sewing  baskets. 

Kasibili,  adv.  In  reality,  for  good  and  all. 

Kata,  v.  Anoint,  smear  grease,  oil,  &c.,  on  the  body ; 
rub  medicine  into  a  wound ;  rub  soap  on  clothes. 

Kata  (In)^  n.  Grass  ring  or  coil,  used  as  a  pad  upon 
the  head  for  carrying  a  load ;  coil  or  hoop,  made 
of  a  creeper,  to  play  with ;  coil,  ring,  circle,  as 
when  the  leading  oxen  turn  back  upon  the  after 
oxen  ;  coil  or  ball  of  string ;  coil  of  worms. 

£x.  inkata  leyo'ndaha^  iyas'ahlula^  that  matter  is  a  coil  or 
ball,  it  wastes  us,  we  cannot  draw  it  out. 

inkata  yenlcangala,  coil  of  t?^A%-\^in^L  (grass),  applied  to  an 
unmanageable  wife,  child,  &c.,  because  such  grass,  when 
formed  into  a  coil,  quickly  unwinds,  and  takes  its  old 
shape  again. 

^  ukusonga  inkata  umuntu,  to  bind  up  in  a  coil  a  person,  so 
that  he  shall  not  be  able  to  speak  or  act ;  used  to  express 
an  umtahati  exercising  a  sort  of  glamour  over  a  person,  so 
that  he  does  not  do  what  he  is  expected  or  ought  to  do. 

Kata  (Isi)^  n.  Number  of  people,  more  numerous 
than  an  idhlazana;  collection  of  hairs,  hair-ball  in 
the  stomach  of  calves. 

N.6.  The  remedy  for  this  last  is  the  material  of  the  ball 
itself  from  another  animal,  burnt  and  powdered,  and 
so  eaten. 

Kata  f  Ukuti),  Arrive,  enter,  as  a  kraal,  hut,  &c. 
Katala,  v.  Be  weary ;  take  trouble  about  a  thing. 
Ex.  angikatali  y'Uoko,  I  don't  trouble  myself  about  that. 
Katala  (Uku)y  n.  Weariness,  fatigue. 
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Katalsla,  r.  Take  trouble  for,  care  for. 
K.ATANGA  (In)^  n.  Skin  prepuce-cover  of  lads. 
Kataza,  v.   Weary,  tire  out;    trouble,   vex,  annoy, 

ip^orry. 
K.ATAZANA,  V,  Weary,  &c.,  one  another. 
SLatazeka,  v.  Be  vexed,  annoyed,  wearied,  troubled. 
Katazo  (Tn),  n.  Cause  of  trouble,  annoyance,  &c. 
K.ATELA,  t7.  Anoint  for,  &c. 
SLati,  adv.  Even  though. 
Ex.  hmi  nga  etyo=nakuba  etyo,  even   though,  perhaps,  he 

says  it. 

*Kati  (I)  n.  Domestic  cat. 

£x.  Heati  aiihUmgani  nempuku,  the  cat  and  the  mouse  do  not 
associate,  (a  proverb,  which  a  girl  may  use  in  rejecting  a 
despised  lover.) 

Kati  (In),  n.  Point  of  time. 

Kati  (Isi),  n.  Time. 

Kati  (Um),  n.  Vacancy,  empty  space,  between  earth 
and  heaven,  firmament ;  interval  of  time  or  dis- 
tance, expressed  in  English  by  while  or  tmr/,  as 
below. 

Ex.  umhati  toanke  lo  kade  wenza-ni  na?  what  have  you  been 

doing  all  this  while  ? 
made  iMikati  uTt/aka  aldasela  kulabo'bantu^  it  is  a  long  while 

since  Tyaka  attacked  those  people. 
umkati  tnukulu,  umuntu  esuka  oTukela  eya  emZimkulu,  it  is  a 

long  way,  a  man  starting  from  the  Tukela  going  to  the 

Umzimkulu. 

Katisa,  v.  Help  or  make  to  anoint,  &c. ;  be  passably 

rich  in  fat,  oil,  &c. 
Ex.  leyo'nkomo  ikatisUe,  that  ox  is  tolerably  fat. 
izmnyon  zikatisile,  there  is  pretty  much  honey. 

Katisimbe  (njalo),  adv.    Perhaps  {—isikati  esivihe ; 

compare  mhlaumbe), 
Kato  (In),  n.  Lot. 
Ex.  akwenziwa  inkato,  let  then  be  cast  lots. 
bazd'ttdhlana   ngenkaio   or   bazakioenzelan*inkato,  they    will 
decide  among  one  another  by  lot. 
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Katyana  (In),  n.  Dim.  from  inKabi, 

Katyana  (In)^  n.  Dim.  from  i.siKafa,  and  also  from 
isiKati;  used  also  of  a  short  distance. 

Katyaxa  (Urn),  n.  Dim.  from  umKa(i,^-a.  little 
while,  a  little  way. 

Kau  C^^Ji  **•  Monkey  {inkau  yas' endhle)  \  albino 
{ihkau  ya^ekayd), 

Kau  or  Kaukau  (Isi),  n.  Break  or  interruption,  as 
of  sunshine  or  fine  weather  between  showers,  of 
work  or  duty  of  any  kind,  &c. 

Kaura,  V,  Come  to  a  stop,  be  broken  off,  inter- 
rupted ;  clear  off,  as  a  shower ;  be  stayed,  as 
^  blood. 

Ex.  ngUambe  ngakauka  umnya^  I  ara  biingTy*  And  Lave  come 
to  a  stop  with  my  breath^  have  no  mure  breath  left  in  me. 

Kaula,  9.  Bring  to  a  stop,  terminate,  put  an  end  to, 
set  a  bound  or  limit  to ;  come  up  to,  reach  to,  bring 
up  at,  reach  as  far  as,  (as  water  in  a  river.) 

Ex.  akaula-pi,  how  high  is  the  water  ? 

kauTugcine-ke,  make  an  end  there,  that's  all=when  you  have 

said  that,  you  have  said  all. 
engakauU  kuloko  kodica  nje,  he  not  being  content  with  that 

simply. 

Kaulela,  v.  Stop,  terminate,  bring  to  an  end,  for,  at, 
&c. ;  stop,  stay,  staunch,  (as  blood,  by  binding  up 
the  arm  after  venesection.) 

Kauleza,  v.  Hasten. 

Kaulezisa,  V,  Help  or  make  to  hasten,  accelerate, 
dispatch. 

Kaulisa,  v.  Make  to  end,  stop,  &c. 

Kaulo  (Um),  n.  Boundary,  limit,  end. 

Kauzela,  v.  Taste  hot,  as  mustard,  in  the  mouth  or 
throat. 

Kaya  (I),n,  Home;  place  of  abode,  whether  tem- 
porary or  permanent,  of  the  person  speaking,  spoken 
to^  or  spoken  of ;  hence  ekaya  may  often  be  ren- 
dered 'in,'  'within,'  "at  the  place  intended/  &c. 
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£x.  Mgijima  njalo  sijuluka,  saza  safik'eka^a^we  ran  on  sweat- 
iog^,  until  we  got  in  (to  the  kraal  we  were  going  to.) 

K^YAXA  (^/«^y  «.  Little  hollow  between  hills,  cutting, 

&c.  ;^dim.  from  isiKala'. 
Kaza,  r.  Clear  out  worms  bv  a  powerful  medicine ; 

hence,  metaphorically,  get  the  better  of,  manage 

well  for,  treat  in  a  masterly  way. 

Ex.  ngiza^ube  ngiziia^a-ke  ngengubo  eniuluy  111  set  myself  up 

bravely  with  a  large  blanket. 
wangikaza.  icangUmmbela  okudaloy  he  got  the  better  of  me 

completely,  he  tramped  np  an  old  story  about  me. 
ifite  yakazwa  intombazana^  ab^eyokuy^enzela  ummti,  the  girl  got 

to  be  well  cleared  oat  of  worms,  for  whom  he  was  to  maute 

the  medicine. 

Kaza  (Amajy  n.  Cold. 
Ex.  kiAFRol-azOj  it  is  cold. 

Kaza  (  Vm)^  «.  Common  red  tick. 

Kaza>'e  (I)^  n.    Tick,  which   buries   itself  in   the 

flesh,  and  makes  a  boil. 
Kazt,  adv,  I  wonder,  I  wonder  whether=  C  moifcazi. 
Kazi  (  Ukuti)=Kazimula. 
KAzi>nrLA,  r.    Shine,  gleam,  glimmer,  glitter,  glint, 

glisten,  sparkle,  be  bright,  brilliant,  &c. 
Kazhculisa,  r.  Help  or  make  to  shine,  &c. 
Kazisa,  r.  Help  or  make  to  purge  out  worms,  &c. 
ELazizela,  r.=Kazimula, 
Xe,  jHtrt.  And  so  then,  well  then,  you  see. 
♦Kebe  (ItiJ,  n.  Ship  (Dutch}. 
Kebeza:^  (IJ,  n.  Light  spear  of  the  Amampondo. 
Kece  (Ukuti)^  Wonder,  look  with  astonishment 
Kedama  (In),  n.  Orphan,  one  deprived  of  iather,  or 

mother,  or  both  parents,  by  any  cause,  as  death,  or 

being  carried  away  captive. 
Kedamisa,    r.    Be   sorrowful,   dejected,   cast    down, 

mournful. 
Keju  (Ukutl).  Take  a  moment*s  rest. 
Kefczela.  r.  Pant. 


KEHLA— KKLE  223 

KLehla,  o.  Make  the  head-ring,  as  men,  or  the  top- 
knot, as  wom^n. 

ELehla  (I),  n.  Young  raan  with  head-ring. 

ELehu^  C  UbuJ,  n.  State  of  young  men  with  head-rings. 

Kehle  (Ukuti)=Kehlcza  or  Kehlezeka, 

Ex.  umbila  aoicamilei  lu'ute  kefde.  the  mealies  are  now  dr)r, 
they  are  quite  crisp,  (and  so  fit  for  grinding.) 

Kehleza,  r.  Break  with  a  crashing  sound,  as  some- 
thing dry  and  crisp,  as  a  bone,  log  of  firewood,  &c. 

Kehlezeka,  v.  Be  broken  with  a  crashing  sound. 

Kehli  (In),  n.  Woman's  red  top-knot ;  young 
woman  with  red  top. 

Kere  CIJ,  n.  Honeycomb. 

£x.  ikeke  lefu  ikekelcasi  lefu,  a  large  mass  of  cloud,  such  as 
rises  before  a  storm. 

Keke  (Ama),  n.  Pieces  of  honeycomb. 

Keke  (U  for  Ulu),  n.  One-sided,  deformed,  person. 

Kereba  (I)^  n.  Whole  honeycomb. 

Ex.  ikekeba  lamaqanda,  comb  with  young  bees  in  it. 

Kereba  (Ama),  n.  Two  or  more  honeycombs ;  swel- 
ling in  spots  all  over  the  body,  caused  by  isihlungu. 

Kekezela,  v.=Gegezela, 

Kela,  v.  Pluck  (fruit),  &c.,  for,  into. 

Kela,  v.  Catch  by  the  legs,  and  throw  down ;  per- 
form the  ceremony,  (only  used  in  certain  tribes,) 
of  a  girl  dancing  with  her  companions  before  her 
bridegroom  and  his  party,  (when  they  come  on  a 
visit,  •after  a  part  of  the  ukidohola  has  been 
delivered,)  and  after  a  while  stepping  out,  and 
taking  him  by  the  hand,  and  leading  him  to  sit 
down  on  a  mat. 

Kele  C^^Ji  '*•  Vessel  for  utyioala=umKelo, 

Kele  (Ukuti)=Keleza. 

Kelerete  (In),  n.  Steep  place. 

Keleretela,  v.  Tumble  down,  as  ihto  a  hole,  over  a 
.    precipice,  &c. 
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Kelela,  v.  Pluck  (fruit)  &c.,  for  a  person  into ;  fetch 

water  repeatedly,  as   when   a   large  vessel    is   to 

be  filled. 
Kelengu  (I),  n.  Artful  dodger. 
Keleza,  v.    Go  on  one   leg,  as  a  person   hopping 

or  lame. 
*Keli  (I si),  n.  Pair  of  scales^ 
Kelisa,  V,  Help  or  make  to  catch  by  the  legs  and 

throw  down,  &c. 
Kelo  (Um)^  n.  Vessel  for  utywala;   piece  of  meat 

from  an  ox,  eaten  by  the  chief  or  owner  of  the 

animal. 
KeiMe  (  Ukuti)=Kemezela, 
Kemelele  (Ukuti),  Be  silent  in  astonishment. 
Kemezela,  v.  Drizzle. 
Kence  C  Ukuti)=Kenceza. 
Kenceza,  v.   Ring,  tingle,  as  a  bell  or  glass,  when 

struck. 
Kenke  (Isi),  n.  Small  space  left  vacant,  as  when  a 

hut-door  is  left  partly  open. 
Ex.  ushiy^isikenke,  he  slept  with  his  door  open. 

Kenketa,  v.    Make   off  fast  with    (no)   any   thing, 

stolen  or  not. 
Kepa,  adv.  But,  well  but,  however,  and  besides,  and 

then,  moreover,  and  so,  nay,  in  fact. 
Kepu  C^si),  n.  Chip  broken  off  anything,  fragment, 

as  a  potsherd,  &>c,=isiHlepu, 
Kepu  CUkuti)=Ke'pula. 

Kepuka,  V,  Be  chipped,  broken  out,  snapped  off. 
Kepula,  v.  Chip,  break  out,  snap  off,  as  a  piece. 
Kepuza,  V,  Foam,  as  oxen,  utywala,  &c. 
Keqe  ( UkutiJ,  Make  to  rattle,  or  sound  rattling,   as 

a  piece  of  dry  wood  struck  by  a  rod. 
Keqeza,  v.  Rattle,  as  above. 
Kesa,  V,   Depreciate,  decry. 
Keta.  V,  Choose,  select,  pick  or  take  out;    except, 

make  exception  of,  perform,  as  the  war-dance,  or 
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any  other  dance;  go  through  a  review,  as  white 
soldiers;  be  led  a  dance  with  ynya\  as  wlien  a 
man  is  chasing  an  ox;  show  off,  as  before 
a  dance. 

1  ukuketa  inxeba,  to  choose  a  part  of  the  body  where  to 
strike  a  man. 

uDingane  waketa  ngamagubo  ake,  Dingane  performed  the 
war-dance  bj  his  soldiers. 

Keta  C^^Jy  ^'  ^'^^  l^i^  ^u^- 

Ex.  tyay*inketa^  wetu^  silale,  lay  out  the  mat,  friend,  that  wu 
may  Ue  down. 

Kete  (U  for  UluJ,  n.  Name  of  a  common  kind  of 

building  stone ;   hence  used  of  steps  or  a  stoep, 

built  of  such  stones. 
Kete  (Ukuti),  Speak  a  single  word. 
Ex.  ungeti  kete^  us'ufUce  kuyena^  ungeveze  neUlodwa  hwi,  you 

could  not  speak  a  word,  when  you  had  got  to  him,  you 

could  not  utter  a  single  word. 

KEtsLA,  V.  Choose  for,  perform  the  war-dance  for. 
Ketelo  (I),  n.  Chosen  body  of  people,  cattle,  &c. 
Ex.  izinkomo  zeketelo,  chosen  oxen. 

Ketezela,  v.  Treinh\e=  Tuiumela. 

Ketisa,  v.  Help  or  make  to  choose,  &c. 

KsTO  (IJ,  n.  Gathering  of  people  for  a  dance. 

Keto  (In)^  n.  Skimmer  for  utywala, 

*Kewe  (I)y  n.  Strong  lad  (amaLala). 

Kexe  (Ukuii),  Be  in  a  state  of  astonishment. 

Keza,  V,  Drizzle^ Kiza. 

Kezo  (U  for  UluJ,  n.  Spoon  of  calabash  or  wood. 

Kicileka,  v.  Weep  or  cry  with  a  sort  of  sniffing  noise. 

KiHLi  C  Ukuti )=Kihlika, 

KiHLiKA,  V,  Appear,  as  foam  at  the  mouth ;  glow,  as 

a  fire  or  firebrand,  when  the  cinders  are  red-hot. 
KiHLizA,  V,    Produce  foam  at  the  mouth ;    dash  the 

white  ash  from  a  firebrand,  or  fi*om  the  fire,  so  as 

to  show  the  glowing  red  heat  upon  it. 
fciiLizELA   (I),  n.    Mealies,    that   have   grown  self- 

c  2 
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sown,  from  an  ear  of  the  last  year's  crop  kfk  opoa 
the  ground. 
KiLAXE  (I)^  19.  Large  spotted  tick^fifVoiitf  elirnhme; 
also,   another   name    for    the    common    red   tick 

Ken,  To  Tou :  at  your  place :  your  people. 

Ex.  abakmC  your  eocid  folk=yoiir  amaLmffo, 

^KnoFO  {IttJ.  n.  Butter    Dutch'. 

KiPA. /Mu#.  KiTTWA,  r.  Extract,  take  out;  pat  out, 
turn  out  get  rid  of,  as  from  a  hut;  extract,  as 
teeth  or  eyes,  with  double  ace.; ;  lead  oat,  take 
out  as  soldiers  for  a  particular  purpose,  or  as 
cattle  to  be  surrendered :  draw  out  as  an  mmyamga 
from  his  kraal;  draw  out  as  a  sword  or  umkamio; 
put  out,  as  the  tongue  to  a  medical  man ;  except 
from,  deliTer  out  of,  take  out  the  hands  of  (with 
tu; :  take  out  of^  expeL  excommunicate. 

KrPEUk,  r.  Extract  take  out  &c.,  for. 

Ex.  letfo' mkfimo  ikUyehre  hnbmffUy  that  cow  lias  been  f»¥f 
oat-for  (by)  a  fGetiis=kas  bad  a  foetus  taken  oat  of  it. 

KiPiLin  (Ukuti).  Scoop  out. 

KisA.  r.    Help  or  make  to  ^ther  (flowers),  pluck 

Tierbs  ,  draw  ;^water',  ladle  jOBULsi.,  &c. 
KiTA,  r.    Take   and  carry  off  again  and  again,,  as 

plunder. 
KiTAXiTA  or  KiTAZA.  T.  Ticklc. 
KiTAZAXA,  V.  Tickle  one  another. 
Kftela.  r.  Plunder  for,  &c. 
Km,  To  us :  at  our  place ;  our  peofde. 
Ex.  abahiiirOiirso€idfolk=oxaamatonga, 
♦Km  CI*iX  »•  Musket   Dutch;. 
KiTi  C  Vkiitiy=^IStika  or  Kitiza. 
KiTixA,  r.  Drop,  fail,  as  snow,  fine  dust,  &c. 
Ex.  izubg  lUdtekik=iiqwa  WdtekiUy  it  has  snowed. 
KmxisA,  r.  Make  to  dress  as  snow,  &c. 
Ex.  bakitikiaa  okwiyam  btuiittiL,  they  dropped  (fdl,  wbc|i 

ibot)  like  grass  when  cut  down. 
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KiTisA,  r.  Help  or  make  to  plunder. 

KiTiZA,  r.  Make  to  drop  as  snow ;  let  drop,  let  fall, 
make  fall,  in  large  ()uantity,  as  one  who  gives  away 
plentifully,  cuts  down  many  trees,  makes  splinters 
of  bone  fly  (torn  a  inan^s  head  by  striking  him,  &c. 

KiWANE  CIJ,  n.  Native  wild  fig. 

KiWANE  (Um),  11,  Wild  iig-tree. 

KiSA,  V,  Drizzle=--Keza ;  hew  a  felled  tree,  &c.,  a 
little  on  the  outside,  to  prepare  it  for  further 
operations. 

KizANE  (IX  n.  Spotted  tick ;  any  kind  of  tick. 

Kiso  (Um),  n.   Drizzle. 

Ko,  adv,=^K(ma. 

Ex.  angikOf  I  am  not  hcrc=  I  am  as  good  as  dead. 

KoBA,  V,  Be  curved,  bent,  as  a  Anger ;  used  especially 

of  a  cow  with  a  bull. 
KoBA  (Ania)  n.  Chaff,  husk  of  amahele,  &c. 
KoBA  (Isi),  n.  Pannicle  of  amahele,  which  has  been 

pecked  by  birds ;  also  forest  of  yellow-wood. 
KoBA  (Um),  n.  Yellow-wood  tree. 
Kobe  (In),  n.  Grain  of  mealies  or  amabele,  properly 

when  cooked,  that  is,  boiled. 

Y .ukungadhlinkobe  za'muntn,  not  to  cat  the  boiled  mealies 
of  any  man=not  to  loiter  a  moment. 

KoBEZANE  (Ubu),  n.  Plant  found  among  grass,  and 
eaten. 

^oBOKA  (IJ,  n.  Bastaard,  half-breed  of  Dutch  and 
Kafir,  with  straight  hair. 

KoBONGA,  V.  Lay  an  information  maliciously,  back- 
bite, traduce. 

KoBONGo  (I),  n.  Ox  with  horns  forming  a  sort  of 
semicircle  horizontally. 

KocA,  V,  Smoke  the  uikoce  of  hemp. 

KocE  (Isi),  n.  Refuse,  not  smoked,  at  the  bottom  of 
a  pipe  of  wild-hemp  or  tobacco. 

Koco  (Ukuti)     Koroma, 
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KocozA,  V.  Run  along,  as  a  lean  hungry  dog  or  lean 

woman. 
KocuLuzA,  V.  Ktiquluza,  &c, 
KoDWA  (=Ku  odwa),  adv.    But,  only,  however ;   at 

all  events.  ' 

^  isidindi  saleyo'nsizwa  site  ngokwanamuhla  kodwa,  the  spirit 

of  that  youth  has  been  of  to-day  only. 
N.B.  This  word  is  often  used  as  an  adjective,  as  follows : 
Ex.  ku  ko'dwa^  that  is  separate,  by  itself,  quite  another  thing. 
kwaba  kodwa,  it  stood  alone. 

kodwa  lokUf  this  only,  just  this,  so  much  as  this,  the  least  bit. 
ndawo  kodwa,  at  all,  at  all. 
behungenani  hengife  ngezangqondo  kona  kodwa,  it  would  have 

been  nothing  if  only  I  had  died  for  good  amasL 

KoDWA,  or  Kodwa   nje,   often  expresses    'a  little/ 

'  only  just,'  &c. 
Ex.  iigiyalcwazi  kodwa,  I  only  know  it,  I  know  it  a  little. 
wab'emvde  kodwa  nje,  engemude  kakulu,  he  was  just  only  tall, 

not  very  well. 

KoFE  (In)^  n.  Name  of  a  plant. 

N.B.  This  plant  is  said  to  be  used  for  catching  snakes  in 
this  way.  The  snake  being  seen  to  enter  the  hole,  the 
bulbous  root  of  the  plant  is  put  before  it,  which  the 
snake  bites,  and  its  teeth  are  held  fast,  so  that  it  can  be 
drawn  out. 

KoGo  (TJkuti),  Used  to  express    'for   ever,'    collo- 
quially, as  follows. 
Ex.  us'uyakuhma  uze  uti  kogo,  then  you  will  rule  on  for  ever. 
KoHLA,  V,  Escape  or  slip  the  memory  of. 

Ex.  ingikohlile  leyo*nddba,  that  matter  has  slipped  me,  I  have 
forgotten  it=  ngikohliwe  yileyo'ndaba, 

*KoHLAKALA,  V.  Bc  wickcd  (not  a  Zulu  word). 

KoHLANisA,  V,  Beguile,  deceive,  take  in. 

KoHLANJSEKA,  V.  Gct  bcguilcd,  taken  in. 

KoiiLELA,  V.   Cough. 

KojiLELA  (Isi),  n.  Spittle,  expectoration. 

KojiLisA.  V.  Deceive,  cheat. 

KouLLSA  (In),  n.  Large  musical  calabash. 
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K0H1.1SANA,  V.  Cheat  one  another. 

K.0HL0  (l),  n.  Left  side ;  any  member  or  members  of 

the  left  side  of  the  chiefs  house,  that  is,  all  uncles 

or  cousins  of  the  chief. 
Kx.  isandMa  sekohlo=  esekohlo,  the  left  hand. 
ngeuekohlo,  on  the  left  side  of  a  cow  (on  which  she  is  not 

milked.) 

KloHLo  ft/ for  Ulu),n,  Any  thing  dried  up,  shrivelled, 

&€.,  as  a  snake's  skin,  parched  lips,  &c. 
KoHLOMBANA  f /»J,  fi.  Any  thing  dried  up,  shrivelled, 

&€.,  as  an  old  woman,  old  cow,  &c.. 
KoHLWA  (Isi)^  n.  Forgetful,  oblivious,  person. 
KloKA,  t7.  Pay,  as  money ;  replace  by ;.  put  out,  as  the 
tongue ;  take  out,  as  a  book  from  a  shelf;   have 
long   feathers,   as   a   bird;    have  fine  long  horns 
=  Tapa, 
£x.  leyo'tmyoni  ikokUe,  that  bird  has  long  feathers. 
KoKA  (Um),  n.  Name  of  a  herb. 
KoKEKELA,  V.  Go  to,  as  to  a  chief,  kraal,  hut,  &c. 
K0K.ELA,   V.   Pay,   &c.,   for ;    remunerate   for    (with 

double  ace,  or  ace.  of  person,  and  nga  of  thing). 
Ex.  lo*inuntu  wanikokela  izinguho  or  ngezingubo,  he  remune- 
rated that  man  for  the  blankets. 

KoKiSA,  V.  Help  or  make  to  pay,  &c. ;  fine. 

Ko&o  (U),  ».  Ancestor,  progenitor,  (not  used  of  any 

nearer  than  grandfather.) 
KoKO  (AmaX  n.  Dry  scurf  of  any  kind,  as  when 

humour  or  mucus  is  dry  upon  the  skin,  or  porridge 

upon  the  face  or  clothes. 
KoKo  (Isi)^  n.  Remainder  of  isijingi  in  the  vessel 

from  which  it  has  been  served  out ;    remainder  of 

pain  still  felt  in  an  old  place,  though  the  person  is 

said  to  be  cured ;  remainder,  remnant. 
KoKo  (  U  for  Ulu),  n.  Crust,  as  of  bread ;  scab  of  a 

sore ;  upper  surface  of  isijingi,  &c. 
KoKOBA,  V.  Crouch  or  stoop  in  walking. 
KoKOBELA,  V,  Crouch  for,  to,  &c. 
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K.ii  ■iif...  r.  Make  :?  crouch. 

K'LXA  ^Amn^.  Tt.  5::i?p  in  the  back. 

£s.  wmwoizii  I'ircmcJLoipinj  -i'lr^Li  mLH  La?  &  sioctp is  tbe  back. 

*K  K  ?:   '^7^.  »j.    SiLill   hut:    cKti-liDiae.     whence 

K:r.  7  7:  T  f ?r  ?Ti.  *.  7,.  Sm^yj  ?sike.  wiA  nuDUte 
irriTf  Fperk?  ui:itr  ie  neck,  siii  10  ifitci  tbe 
L::£;  rf  l  illt.  srjir.z  "wiih  ii.  s.:*  iai  i:  is  changed 

:;  :":-r  >cZLr  cz-l:'iz. 
K.T.T...^-T  ^7;.  7..  Eilible  Lerb  or  resfCEble.  groming 

K  :..-..  r.  Sttiifv.  rire  £  pfrsro  nrr.  enough  of,  a 
r>fT-'-:fl:  viin    ?:;.;  . 

K  iLF./..  r.  Be  :z  :ie  stiTr   c:    one  being  satisfied, 

hLT'r.~  hsi  f*D:»':ir-  of.  iLT. 
r.x.  h-rlhulcrJli  L}:iiiiif:*ri^c  'lolc.  I  iiLTf  i.u^  cnr^nrfi  of  l^mt 

K  ::i:-^.  r.  Stdfrr  for. 

fiei.  ^or  v;.u:si£[:T-£s  7  •  0 :  vf-  itre  bad  cTL-re  eoDccli  of  it.' 
R.-:.:>f..  r.  Siiiffv.  rhf  eDor.rh  :f  l  ir.inr  to  a  person: 
sf-nf  r-izi  0:1.  piT  r.:zi  of.  'ir.y  :t  into  him,  gire 
tin:  £  bene £:,  \-:..  ::>  ir.  rerori^? :  ^se£  tp  express 
•  ire:  :ier.:>."  •  ronisor^T.'  •  i:?UL-ly.'  as  belrw, 
Lx.    vitriholJ:^i£  npnrud/tla.    Lf    ics    r."' fit  me   abcudBiicc 

cr77^::.\  uhuhiulc  irudt  zr:7^Aci.  zat  crrvf^.  c/.'V'^  U'lrra.  &IbxDOi 
'ta}f  ftciirh  }tn'::PiJtuc  l/.-liicu^.  cniGvcit.,  iit:si  peoTxlf  irre  tot 

N.3.     UJ-fll^jii':  =  VHCMUCUhic  "Hf  15  It  TOOL  -Cr.iL. 

E:~-/:>r.i.A..  r.  Bf  :r.  iTif  sTtif  of  our  vbo  is  sari«;fied, 
111;?  lii:!  ?.rj:'urr.  cf  l  :*:.:r:c.  bi^rr.  sfr«'£*c  a  fine 
TT'i'k..  be  ionr  f:ir.  be  :r.  for  ii.  *V:.  .  hf  in  iroiiUe 
f  :■:■;'■  i  '.rrr-z   bf  ir  ?:  to:s-  r:-ov:  ^: 
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Ex.  ngikoUsehile  imali  yami^  I  am  in  a  mess  about  my  mouej. 

K01.0  C  ^X  n'='uNhloile. 

K01.0  C^Jy  ^'  The  anus. 

K01.0  CIn)y  n.  Hollow  place  in  a  tree  or  stone. 

KoLUKOBO  CU),  n.   Hopping  on  one  leg. 

Y  ukwenz'ukolukobo,  to  bop. 

Koi^WA,  V.  Be  satisfied,  have  enough  of  a  thing;  be 
satisfied  with  the  evidence  of  a  thing=believe  it. 

Ex.  *ikoUtte,  we  bave  bad  cnougb  of  it  (may  be  used  of  a 
beatiDg,  &c.) 

nffiyakolwa  y*Uoko,  I  am  satisfied  by  tbat,  I  believe  that. 

ungakchoa  nangomuso,  do  not  be  satisfied  (with  doing  it)  to- 
morrow al80,=  do  it  again  and  again,  (used  in  giviug 
thanks  for  a  benefit.) 

N.B.  The  word  koltoa  only  expresses  belief  in  tbe  sense  of 
astentf  not  of  trust  or  affiance,  for  which  iej/tba  must  be 
employed.  Hence  it  is,  generally,  a  very  improper  word 
to  be  used  for  the  faith  of  a  Christian. 

KoLWA  {I),  n.  Believer  (Miss.) 

KoLWANE  [Urn),  n.  Toucan  or  hornbill. 

♦KoLWEOT  f  ?/;,  fi.  Wheat. 

KoMAKs  f /n,  no  plur),  n.  Name  applied  to  a  girl  (or 

girls)  when  the  breast  is  long  and  penduloi^s. 
KoMANE  (Isi),  n.  Tree-fern. 
KoMANKOMo  (InJ,  n.  Fern  used  as  a  vermifuge. 
KoMAzi  (In),  n.  Cow. 

Ex.  inkomazi  eng'umame,  my  cow  of  a  mother  (used  res- 
pectfiilly.) 

KoMAzi  (  Urn),  n.  The  river  Umkomazi. 
KoMBAyt^.  Point;  point  out;  point  the  arm  in  dancing; 
take  aim  in  firing. 

N.B.  Tbe  perf.  leambUe  is  used  to  express  the  number  seven^ 

as  follows  : 
Ex.  amahashi  dkombile,  the  horses  have  pointed  =have  put 

forth  the  pointing  finger  (forefinger),  which  marks  seven 

on  the  right  hand. 

KoHBA  or  KoMBABANTu  (In),  n.  Forefinger  (of 
either  hand.) 
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KoMBAZAXE  (Isi),  fi.  Bird,  like  a  dove. 

KoMBE  CIJ,  n.  Wing  of  a  bird. 

KoMBE  (Um)^  n.  Long  calabash  dipper;  manger  for 

horses,  trough  for  pigs,  &c. ;  name  of  a  vegetable ; 

kind  of  rhinoceros. 
KoMBELA,  V.  Point  for. 
KoMBisA,  V.    Help  or  make  to  point ;   point  out  to 

(double  ace),  show,  as  a  path,  or  how  to  do  any 

kind  of  work,  &c. 

Ex.  wamJcombisa  indhlela^  be  pointed  out  the  path  to  him, 
lit.,  made  him  point  the  path. 

KoMBisA  (Isi J,  n.  Seven. 

KoMFE  (In),  n.  Plant  from  which  is  plaited  a  kind 

of  cord. 
KoMO  (In),  n.  Head  of  cattle,  beast,  bullock,  as  an 

ox,  cow,  &c. 

Ex.  okuyHnkomo,  the  pick  or  choicest  of  any  number  of 

persons  or  things. 
inkomo  {jmkomazi)  ka'Jojo,  the  son  (daughter)  of  Jojo,  (an 

expression  used  by  way  of  praise). 
So  a  fine  horse  may  be  called  inkomo  or  inkomo  yehaski, 
inkomo  ingazoTumuntUf  a  cow  might  bring  forth  a  man  (sooner 

than  I  do  so  and  so),  a  form  of  oath. 
izinyati  zaba  izinkomo  nje,  the  buffaloes  were  just  as  tame 

as  cattle. 
umakazi  iyakuzakCnkomo'ni  na,  I  wonder  what  sort  of  calf  it 

will  produce  (a  bull  calf  or  a  heifer)=  I  wonder  what  the 

issue  will  be. 

KoMo  (Urn),  n.  Whale. 

KoMOLOLO  (Isi),  n.  Mourning,  grief. 

Ex.  w*enza  isikomololo,  he  shewed  mourning,  exhibited  signs 
of  grief,  placed  himself  in  an  attitude  of  grief,  &c.  (as  by 
sitting  down  dejectedly  leaning  his  head  upon  his  hand.) 

kuyahtba  isikomololo  nje,  there  will  be  a  mourning,  and  no 
mistake. 

KoNA,  (jpers.  pron,)  It. 
Ex.  kawenzi  kona,  you  do  not  do  right. 
kona  kodwa,  merely,  that  only,  just  that. 
kuseyHkona,  9l\9\oii^. 
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KoNA  (khond),  adv.  There ;  then ;  although,  notwith- 
8tanaing=iio^o,  nakuba^  kanti,  &c. 

Ex.  iboita-tzo^,  that  same  day  yestcrday=on  that  identical 
day  of  yesterday,  so  as  not  to  take  more  days  than  that. 

kana-kaloku,  at  this  very  time,  immediately. 

kona-kambey  exactly  so,  that's  it,  that's  what  I  said. 

hma-lapaf  at  this  very  place,  here  on  the  spot. 

iama-U^f  at  that  very  place,  there  on  the  spot ;  used  also,  as 
an  inteijection,  to  express  strong  assent,=  There  you  are, 
that's  it,  that's  the  very  thing,  &c. 

iona-lako,  although,  notwithstanding,  (with  reference  to 
time  past.) 

komm-lokUf  alUiough,  notwithstanding,  (with  reference  to  time 
present  or  future.) 

kona-manje,  immediately. 

mffikmut,  cry  of  boys  running  a  race=rii[i  there  first, 
before  you. 

ytutaU  ikona,  it  (innqola)  had  nearly  gone  by  the  run. 

Mkona  nje  ngaloko,  we  are  just  here— alive— by  that. 

akutekotta,=2 that's  of  no  use,  that's  not  wanted. 

4iku$iko  Mo^o,= that's  nothing  to  do  with  the  question. 

iona-pi  kona,  where  is  it  ? 

atibone  okona  kuy^  ikona,  uma  jfikupi  tia,  let  us  see  the  real 
truth,  how  it  is. 

ioza  Une,  kona  Pomisile  nje^  aUd/ilali,  it  will  come  to  rain,  not- 
withstanding it  has  dried  up,  it  is  not  at  play=  the  sky  is 
in  earnest,  and  means  to  rain. 

N^.  Kona  is  often  used  with  the  pronouns,  as  a  sort  of  ex- 

'   pletive. 

Ex.  tma'madoda  akona,  we  men. 

tina^ntizwa  zakona,  we  young  men. 

KoNiKE  fij^  n.  Large  haboon=uNohoha ;  also,  large 
male  monkey. 

KoNPB  (^/»J,  n.  Large  brown  bird  with  red  beak. 

KoNDs  (Isf),  n.  Plant,  whose  roots  are  eaten  by  boys. 

KoNDRio  (Injf  n.  Spirited!  kind  of  song,  with  appro- 
priate movements  of  feet  and  arms. 

S  ukutyaxfa,  uktuina,  uktoenza,  inko?id/ilo,  to  dance  the 
inkondhlo, 

KoNDHLWANE  f/»^,  w.  Herb,  growing  on  table-lands, 
boiled  for  tea. 

D  2 
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KoxDO  ( Um),  n.  Track,  trace,  mark  of  any  thing,  as 
of  a  man  or  animal  going  through  grass,  bullock- 
path  ;  disease  of  infants,  where  the  top  of  the  head 
is  said  to  sink  in,  or  of  a  woman,  who  has  seen  an 
eland,  and  who  is  expected,  in  consequence,  to 
bring  forth  a  monster. 

N.B.  This  jsuperstition  formerly  applied  also  to  a  horse,  when 
that  animal  was  rarely  seen,  but  is  now  dying  away 
altogether. 

KoNDo  (U  for  Ulu),  n.  Path  hardly  visible. 

KoNGA,  v;  Ask  pertinaciously,  persist  in  asking,  as 

when  a  man  keeps  another  to  his  promise ;  applied 

especially  to  a  friend  of  the  bridegroom  (umkongi)^ 

going  repeatedly  to  the  bride's  friends  to  urge  on 

the   marriage,  when  the  preliminaries  have  been 

settled. 
KoNGi  (Um),  n.  Bridegroom's  man:  see  Kemga. 
KoNGOZELA,  V,  Hold  the  hand  or  hands,  a  cup,  &c., 

to  receive  anything. 
KoNJE,  adv.  And  so,  it  is  true  then ;  is  it  true  then  ? 
KoNJANE  f/wj,  n,  Sw3l\ow=^inKwenjane. 
KoNKo  (Isi),  n.  Species  of  grass. 
KoNKOBALA,    V.    Bc   uucasy,  uncomfortable,  in    low 

spirits,   dejected,    depressed,   from  pain,    anxiety, 

moody  temper,  &c. 
KoNKOTA,  V,,  Bark ;  bark  at,  rail  at,  abuse. 
KoNKWANE  (Isi),  n.  Peg,  wooden  pin,  nail. 
KoNo  (I),  n.    Dexterity,  skill;   action  of  the  arm 

in  dancing. 
Ex.  unekonOf  he  is  skilfal,  (in  medicine,  flinging  the  um- 

konto,  &c.) 
unekono  lokudhla,  he  has  managed  well  with  the  food,  (as 

when  a  man  has  divided  a  smdl  quantity  so  as  to  satisfy 

a  number  of  people.) 
ake  ngibone  ikono  Uwo  (ingaJo  yabo)^  let  me  see  their  action 

(in  dancing). 

KoNo  (Um),  n.  Whole  arm  (ingalo);  foreleg  of 
breast ;  wing  of  an  army. 
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KoNOKoyo  (Isi),  n.  Ear-wax. 

KoxoNA,  V.  Demur,  hesitate,  be  not  fully  satisfied ; 
not  believe  fully ;  murmur,  be  dissatisfied  or  dis- 
pleased, as  at  finding  things  disarranged,  which  had 
been  left  in  order. 

KoNONDA,  9.  Be  dissatisfied,  grumble. 

KoNONDELA,  V,  Bc  dissatisfied  for,  at,  &c. 

KoNONDisA,  V,  Make  to  bc  dissatisfied. 

KoKONO  (Uior  Ulu),  n.  Dissatisfaction,  hesitation. 

KoNSA,  V.  Strive  earnestly  to  do  a  thing. 

KoNSELA,  V.  Strive  earnestly  for. 

KoNsisA,  V,  Help  or  make  to  strive  earnestly. 

KoKTO  (Umjy  n.  Spear,  of  which  there  are  several 
kinds,  as  intoa,  isijula,  in/ilendhla,  &c. 

Ex.  umkanto  vxis'eRini  or  vmbehmgu,  musket. 

KoKYA,  V.  Bellow. 

KoNYA  (Um),  n.  Large  green  locust. 

KoNTANA  or  KoNYANE  (In),  fi.  Calf,  till  it  ceases  to 
suck,  and  becomes  an  itole ;  foal ;  often  used,  dis- 
paragingly, of  a  man. 

Ex.  inkonyana  WNgosa^  thai  young  scamp  of  Ungoza*s. 
vnkomyana  Jca* Mhuyahwftua  le,  a  child  of  an  (UmahuycLhiyasa) 

Umtakati  is  this. 
inkonyana  yenkomo  (or  yendoda)  fe,  a  father's  own  child  is 

this,  a  chip  of  the  old  block,  (implying,  generally,  that  the 

father  is  notorious  for  something  bad,  though  it  may  be 

used  in  commendation,  to  imply  that  he  is  notable,) 
inkonyana  yemfumbele,  calf  of  a  cow  with  one  tcat=poor, 

destitute,  person. 
ise  inkonyana  le,  this  (cow)  has  now  (lit.  is  now)  a  young  calf. 
izinkof^ane  zilandela  onina,  calves  follow  their  mothers= 

children   (or   descendants)  take  after  their  parents  (or 

progenitors). 

KoNYANE  (Isi)^  n.  Large  red  locust. 

KoNZA,  V.  Serve,  minister,  wait  upon  (dat.  or  ace.)  ; 

salute  (konza  or  ko?iza  indaba.) 
KoNZELA,  t\   Serve,    &c.,   for ;    salute   for    (another 

person). 
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If  ukuzikonzeUiy  serve  for  0De*s-self|  used  of  persons  givinf^ 
themselves  up  to  the  orders  of  a  chief,  so  as  to  obtain 
land,  &c. 

wangikanzela  (indaba)  ku' SiyingeUij  salute  Siyingela  for  me, 
give  my  compliments  to  Siyingela. 

Koxzi  (Isi),  n.  Servant,  minister. 
KoNzisA,  V,  Help  or  make  to  serve. 
KoNzo  (In)^  n.  Service,  place  of  service. 

Ex.  sizijvnela  inkonzo,  vre  are  seeking,  a  place  of  service, 
(whether  to  serve  a  vrhiteman,  or  to  settle  under  a  native 
chief.) 

KoNzo  (Vm),  n.  Act  of  service;  keepsake,  some 
small  thing  given,  as  a  sign  of  regard. 

KoPE  (Id),  n.  Deficiency,  that  which  is  wanting  to 
fill  up,  as  a  cup  partly  full  of  water. 

KoPE  (U  for  Ulu),  n.  Eyelash. 

KopoLOTA,  V,  Cut  a  hole  into  meat,  a  calabash,  &c., 
so  as  to  take  out  a  piece. 

Xopo  (Ukuti)=^Kopoza, 

KoPOZA,  V,  Make  a  rippling  sound,  as  water  in  a  sluit 

KopozA  (Khopoza),  v.  Look  timid,  ashamed,  self- 
conscious,  be  unable  to  look  one  in  the  face. 

KosANA  f/«,  plur.  Ama),  n.  Petty  chief. 

Ex.  vy'inkoscma  ka*yi8e^  he  is  the  eldest  son,  heir,  of  his 
father. 

KosAZANA  (In^  plur.  Ama)y  n.  Chief's  eldest  daugh- 
ter ;  applied  also  to  all  the  chiefs  daughters ;  young 
lady;  used,  euphemistically,  of  a  wild  hog  or 
hippopotamus. 

Kosi  (In,  plur.  Ama),  n.  Chief;  king;  magistrate; 
gentleman,  lord ;  the  Lord ;  used,  euphemistically, 
of  a  lion :  the  plur.  amakosi  is  often  used  of  the 
amatongo. 

Ex.  nkos'enhle,  sweet  Sir !  (applied  hy  a  troop  of  girls  to  a 
hridegroom). 

Kosi  f  Um),  n.  Feast  of  first-fruits,  before  which  no 
new  food  should  be   eaten,   nor   the    Kafir  fife 
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sounded  (see  Tywamd) ;  used  of  tlie  Queen^s  Birth- 
day, or  any  other  great  festival  of  the  Europeans ; 
cry  uttered  to  give  notice  of  a  feast  or  dance  (f At, 
iAt,  iAt),  or  in  driving  the  chiefs  or  indwMCs  cattle 

•  to  water  (tt,  u,  u,)  or  in  giving  the  alarm  on  ac- 
count of  an  imm,  tiger,  &c.  (tu,  tu,  id) ;  alarm-party, 
people  roused  by  a  cry  of  alarm. 

N.B.  To  hold  the  feast  of  fibrst-fhiits  being  a  sign  of  rovalty, 
the  chiefs  of  this  district  are  obliged  to  send,  and  ask  the 
permission  of  the  Gcvemment,  before  thej  can  keep  it. 

1  vhtdhJUda  umkasij  to  keep  the  umk(ai, 

ukmMaba  umkori,  to  raise  the  cry. 

ba  umhasi  laMbantu^  bapangwa  umkoti  toesilo,  they  are  an 
alarm-party,  those  people,  they  are  hurried  by  an  alarm 
of  a  tiger=they  are  hastening  to  defend  their  oxen  or 
to  kill  it. 

le*nkaH  inamkan,  this  chief  has  an  alarm-party  (for  his 
peoples  his  people  are  ^ways  on  the  alert,  ready  at  a 
moment's  notice  to  attend  his  orders. 

Kosif  JTittJ,  n.  Chieftainship,  royalty,  supreme  au- 
thority ;  majesty,  glory. 

KosiKAzi  fin,  plur.  AmaJ,  Chiefs  wife,  queen. 

KosiNRULTj  f/nj,  n.  Name  of  some  spot,  outside  the 
entrance  of  Dingane's  chief  kraal. 

KoTA,  V.  Lick,  lick  up,  absorb ;  mix  medicine  by 
licking ;  clear,  as  a  plate,  by  wiping  it  all  round 
with  the  forefinger;  touch  up,  finish  off,  as  a 
delicate  piece  of  workmanship  ;  bite,  as  a  ve- 
nomous spider. 

Ex.  koia  esityeni,  lick  what  remains  upon  the  dish,  (said  by 
a  father,  when  he  gives  a  child  the  remains  of  his  dinner.) 

ikota  (inkomo)  eyikotayo^  it  licks  (the  bullock)  that  licks  it= 
love  is  given  to  love. 

ISLOTK(In),  n.  End  of  the  tongue  of  an  ox,  with 
which  it  licks ;  forefinger  of  the  right  hand,  with 
which  a  plate  is  wiped.)  used  to  count  seven ;  the 
number  seven. 

KoTA  (Isi),  n.  Old  tall  grass. 

%  ukuUma  esikoteni,  to  break  up  new  ground. 
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KoTAMA,  V,  Bow  down,  stoop. 

KoTAMELA,  V,   Bow  down  before,  upon,  &c. 

KoTAMisA,  V,  Help  or  make  to  bow  down. 

KoTAMo  (I),  n.  Place  close  to  the  entrance  of  a  hut 

on  each  side. 
KoTANA,  V,  Lick  one  another. 
KoTi  (  Um),  n.  Forefinger,  that  is,  wiping  finger  of  the 

right  handj  used  to  count  seven  ;  the  number  seven. 

Ex.  wangikokela  yaJba  umJcoii,  he  paid  me,  it  (imali)  was 
seven  (shillings). 

KoTiKOTi  f  Z7for  Ulu),n,  Ravenous  person  or  animal. 

KoTisA,  V,  Make  to  lick,  as  medicine  -held  in  the 
hand,  or  put  on  the  tongue  or  lips. 

Koto  (In),  n.  Groove,  cleft,  hollow,  (as  in  a  log, 
which  a  man  has  chopped  at  the  places,  where  he 
intends  to  separate  it,  or  in  a  tree,  where  bees 
might  settle);  used  contemptuously  of  a  person, 
who  is  blind  in  one  eye,  with  the  socket  empty. 

Koto  (Isi),  n.  Name  of  a  small  river,  tributary  to 
the  Umvoti,  far  inland. 

KoTi  (U  iox  Ulu),  n.  Any  thing  very  dry  and  crisp, 
as  a  stiffly-starched  dress ;  used,  as  follows,  for 
something  dry  and  worthless. 

Ex.  too  J  ngasebenzela  ize ;  yek^amandMa  ami  angdkaya ! 
kanginika  nopeni  kona  kodwa  (or  yena  yedwa)  ukoto,  alas !  I 
worked  for  nothing !  woe's  me,  so  much  strength  of  mine 
(wasted)!  he  did  not  give  me  so  much  as  a  single  dry 
scrap  of  a  penny. 

Koto  ( Ukuti)=Kotoza, 

KoTOKOTo   (Ama),  n.    Dry  humour  around  a  sore, 

dry  porridge  about  a  child's  mouth,  &c. 
KoTOKOTO  (Isi),  n.  Plant,  used  to  assuage  pain  in 

the  ear. 
KoTOTO  (Tn),  n.  Wild  pig. 
KoTozA,  V.  Pick  up  grain,  when  the  crops  are  oflF  the 

ground,  glean. 
KoTozELA,  i\  Glean  for,  &c. 
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KoTOzi  (^/w^,  n.  Person  in  the  habit  of  gleaning. 

KoTOzisA,  r.  Help  or  make  to  glean. 

KoTULUKA,  V.  Be  cleaned  out,  as  a  dish,  be  cleared 
oflf,  as  a  piece  of  work,  be  cleared  away. 

KoTULULA  or  KoTULTJZA,  V.  Clear  out  completely,  as 
a  dish,  clear  off  completely,  as  a  piece  of  work  of 
any  kind ;  clear  away  completely. 

XoTTAMA,  V.  Sit,  as  a  dog,  or  as  a  man  crouching 
like  a  dog,  (that  is,  supported  only  on  his  feet, 
not  sitting.) 

KoTYANA  (U  for  V^u),  n.  Dim.  from  uKoto. 

KovA  (IsiX  n.  Place  where  bananas  grow;  owl. 

KovA  (U  for  Ulu,  no  plur.J,  «.  Banana  plant  or 
plants. 

KovoTi  (Um),  n.  Large  thorny  tree. 

Kovu  f/wj  n.  Water,  in  which  pumpkins  have  been 
boiled,  the  vegetable  being  removed,  pumpkin- 
broth,  which  mixed  with  fresh  pumpkin  becomes 
itmcehezela. 

Kovu  (Um),  n.  Familiar  of  ahatakati, 

N.B.  These  abatakati  are  said  to  dig  up  a  corpse,  and  give 
it  certain  medicines  which  restore  it  to  life,  when  they 
ran  a  hot  needle  up  the  forehead,  towards  the  back  part 
of  the  head,  then  slit  the  tongue,  and  it  becomes  an 
umkovu^  spea](ing  with  an  inarticulate  confused  sound 
(tytoatytDoza),  and  is  employed  by  them  for  wicked  purposes. 

KowANE  or  KowANKowANE  (InJ,  n.   Name  for  two 

kinds  of  mushroom,  one  of  which  is  edible,  the 

other  not. 
KowE  (I)^  n.  Large  edible  fungus. 
KowENDHLOvu  (I),  n.  Edible  fungus  of  largest  size. 
£ox£  (  UktUi)=Koxeka, 

K.OXEKA,  V,  Be  miserably  thin,  skin  and  bone,  &c. 
KozA  CIJ9  n.  Flame. 
£ozi  (Urn),  n.    Chapman,  one  who  has  bargained 

with  another,  and  is  on  that  account  expected  to 

be  civil  and  friendly  towards  him. 
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Kozi  (Isi),  71.  Present  made  beforehand  to  a  chie^ 
to  secure  his  favour ;  deposit  of  part  of  the  price, 
earnest,  to  secure  a  bargain. 

Ex.  ngahlaba  isikozi  ku*Mpande,  I  made  a  present  before- 
hand to  Umpande. 

ngahlaba  isikozi  ku'mlungu  sengubo  ebonvou  ngemaVene,  I  made 
a  deposit  with  the  white-man  for  a  red  blanket  with 
four  shillings. 

Kozi  (U  for  Ulu)^  n.  Osprey;  applied  to  a  violent, 
passionate  man. 

Ex.  mina  angiruCndoda  nginokozi,  mine  is  not  a  husband, 
but  an  osprey. 

Ku,  jpers.  pron.  It. 

Ku,  pers.  pron.  obj.  Thee. 

Ku,  prep.  To,  from,  into,  with  respect  to,  &c. ;    used 

also  in  the  form  ku  or  kuna  in  comparisons. 
Ex.  Jcu*JoiOf  at  Jojo's. 

htydkuti  itiIowo*muntUt  it  shall  be  with  respect  to  that  person. 
uhiketa  kunoJojo  noSotemba,  to  choose  between  Jojo  and  So- 

temba. 

KuBA,  V.   Find=To?a;  used  only  in  such  phrases 

as  the  following. 
Ex.  ungeluhube  vJeurd,  you  could  not  find  so  much  as  a  bit 

of  firewood. 

KuBA  (Kkuba),  v.  Trip  up. 

KuBA  (I)^  n.  Large  hoe. 

KuBA  (IsiJ,  n.  Old  well-worn  hoe. 

KuBA  (Umjy  n.  Custom,  fashion,  habit,  practice; 
bad  practice,  prank,  sorry  trick;  feat,  any  won- 
derful performance,  surpassing  ordinary  powers. 

%  ukukwela  imikuba,  be  at  practices,  be  at  tricks,  play  pranks. 

KuBALA,  V.  Have  the  disease,  which  is  supposed  to 
attack  those,  who  do  not  eat  ikvbalo  after  the  death 
of  a  near  relative,  in  which  case  they  void  their 
food  undigested ;  be  painful,  as  a  wound,  when  the 
sur&ce  is  healed>  but  there  is  matter,  &c.,  formed 
beneath. 
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KuBALO  (I)^  n.  Medicine,  made  of  leaves,  wood,  &c., 
mixed  with  meat,  given  as  a  charm  to  persons,  in 
whose  family  a  death  has  happened;  any  kind 
of  charm. 

KuBEKTTPELA,  (td/0.  And  that's  all,  and  alPs  told,  that's 
the  long  and  short  of  it,  and  nothing  more,  &c. 

KuBELANA,  V,  Bo  painful,  as  a  wound  with  sur£sice 
healed,  but  matter  underneath. 

KuBELE  (In)j  n.  One  recovering  from  wound  or 
sickness. 

Ex.  sesiyakumbona  umxmtu  toakOf  uhUi,  u  inktibelef  now  we 
shall  see  your  matt,  (woman,  or  cluld,)  that  he  is  con- 
valescent 

KuBELs  fUbuJ,  n.  Pain  of  wound,  when  the  surface 
is  healed,  but  there  is  matter  underneath. 

KUBENO'CKAFAKADE    Or    KuBEPAKADE,    odv.     For    CVCr 

and  ever. 
Kubey'ilohle,  or  Kubey'iloku,  or  Kubey'ilokuhle, 

adv.  All  along,  all  this  while. 
Kubesokubakupela,  ado.  That's  all,  that's  the  long 

and  short  of  it. 
KuBi,  adv.  Baji\y=Kabi. 
KuBQ,  To  them;  his  or  their  people. 
Ex.  abakubo,  their  good  folk=  their  amatango. 

KuBO  flj,  n.  Partiality,  as  when  a  man  praises 
before  others  his  own  or  his  people's  doings,  know- 
ing, however,  that  they  are  not  so  very  worthy 
of  praise. 

f  Mihcwiur'iZncfto,  to  praise  one's  own  people. 

SLuBULA,  V.  Sow  ground  over  again,  when  the  first 
crop  from  some  cause  has  not  come  up. 

KuBULBLA,  V.  Sow  ovcr  again  for. 

KuBULisA,  V.  Help  or  make  to  sow  over  again. 

Kucu  f  Ukuii)=lCucuka  or  Kucuza. 

KucuKA,  V.  Be  cleared  out,  completely,  to  the  \cry 
last  person,  drop,  grain,  bit  of  dirt.  ^i:c. 

£  2 
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KucuLULA,  v,=Kucuza, 

KucuzA,  V.  Remove,  take  out,  take  away,  completely ; 

clear   out  anything   disagreeable,   as  dirt  from  a 

house,  &c. 
KuDE,  adv.  Far,  far  off,  a  long  way,  far  from  (with  no). 
KuDEBUDuzJB,   odo.    Presently,  immediately,  directly, 

used  as  follows,  with  pronoun  and  subjunctive. 
Ex.  h'muntu  ukudebuduze  afe,  that  man  will  presently  die* 
lo^mbila  uhtdebuduxe  ubole,  those  mealies  are  about  to  rot. 
la'tnanzi  ahudebuduxe  atye,  that  water  will  very  soon  be  hot. 

Kupupi,  adv.  Near  (with  na). 

KuFUTYANB,  adv.  Rather  near,  not  far  off;  dim.  from 
Kufupi. 

KuHLA,  t7.  Scrape,  rub,  as  a  skin  with  aloe-leaf,  to 
get  up  the  hair. 

KuHLAKUHLA  (Isij,  fk.  Infirm  person,  confirmed  in- 
valid, (one  keeping  much  to  the  house,  rubbing 
one  place.) 

KuHLANE  (Urn),  n.  Cold,  catarrh,  influenza,  fever. 

KuHLE,  adv.  Wel\=Kahle. 

KuHLEKA,  V.  Get  rubbed  or  scraped;  stay  long  in 
in  one  place. 

^  ukukuhleha  ngendkhi  (ngomuzi),  to  get  mbbed  by  the  hut 
(hy  the  kraal)=  to  stay  a  great  deal  indoors  or  at  home. 

indoda  is^Uele,  ikuhleka  ngesihuiti  pansi,  the  man  is  now  lying 
down,  rubbing  his  cheek  upon  the  grounds=  always  keep- 
ing his  bed  from  sickness. 

ngapika  ngakuhleka  ngesihlati  pansif  I  shook  my  head  in  con- 
tradiction, lit.  I  contradicted,  and  got  rubbed  on  my 
cheek  underneath,  as  a  man  will  be  who  shakes  his  head. 

KuHLELA,  V.  Scrape  or  rub  for,  &c. 
KuHLisA,  V.  Help  or  make  to  scrape  or  rub. 
KuHLu  (Urn),  n.   Tall  tree,  growing  by  the  river- 
side, used  for  flatulence. 
KuHLu  (Vkuti)=Kuhlvza. 
KuHLuzA,  V.  Scrape,  scour,  rub. 
KuHLuzEKA,  V.  Get  scraped,  scoured,  rubbed. 
KuJANA,  adv.  Rather  far;  dim.  from  Kude. 
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KuKO,  canj.  Whether ;   kuko  . . .  kuko,  whether  ...  or, 

(used  in  asking  a  question.) 
Ex.  yityO'ke  hdoko,  kiiko  ngiqamb'^ amanga^  kuko  ngiqinisile,  tfini 

na,  say  to  that,  whether  I  am  telling  lies,  or  have  spoken 

the  truths  have  I  spoken  falsely  or  truly  ? 

Kuko  (U  for  Ulu)^  n.  Sleeping-mat. 
Ex.  kwaba  nkuko  nje,  it  was  like  a  mat,  said  of  a  large  impi, 
fre^y  stretched  out. 

KuKU  (^7^,  n.  Flat  native  basket ;  pocket. 

EuKv  f /»3»  ^  Fowl. 

KuKUKAzi  ("In  or  IsiX  ^'  Hen. 

KukulX,  V,  Rake  or  sweep  away,  remove,  clear  off, 
as  a  heap  of  rubbish,  weeds,  a:c. ;  sweep  away,  as 
a  strong  stream  of  water ;  go  in  full  jorce^  ad- 
vancing or  retiring  hodily^  as  an  impi^  as  if  sweep- 
ing dear  as  they  go,  but  not  necessarily  implying 
any  triumphant  progress ;  sweep  off  booty,  as  a 
returning  impi ;  hence  return,  as  an  impi. 

KuKULib  (Isi)^  n.  Sweeping  rush  of  water,  freshet, 
stream  caused  by  heavy  rain. 

KtncuLELA,  V,  Rake,  sweep  away,  &c.,  for. 

KtrxuuELA-NGoao  (U),  n.  Name  given  to  many  chil- 
dren at  the  time  of  Tyaka's  foray  against  Kuku- 
lela;  hence  a  person  with  the  name  Ungoqo  is  pretty 
sure  to  be  also  uKuktdela. 

KtJKULisA,  V.  Help  or  make  to  rake,  sweep  away,  &c. 

EuKTTKAiA^  V.  Swcll,  expand;  swell  with  passion, 
pride,.  &c. ;  be  inflated,  as  with  praise ;  swell,  as  a 
cat  or  dog,  when  pleased,  and  rubbing  itself  against 
its  master;  be  in  large  swelling  numbers. 

KuKUMAtisA,  V.  Help  or  make  to  swell,  &c. 

KijKUMBZA,  t).  Help  or  make  to  swell,  inflate ;  puff 
up,  make  proud  or  conceited,  as  by  praise ;  make 
to  swell  with  anger,  as  by  ridicule. 

f  ukus^kukumeza,  to  puff  one's-self,  be  self-conceited,  vain, 
vun-glorioQs,  &c. 

KvKif^^  f>.  Suck,  as  a  peach ;   eat  the  outside,  as  a 
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tiger,  seizing  a  man's  leg,  but  not  grasping  the  bone. 
KuKWAZANA  (In,  or  Isi),  n.  Small  hen. 
KuLA,  V,  Grow,  increase,  in  bulk  or  height. 
Ex.  leyo^fikomo  ikulUe,  that  ox  is  full-grown. 
wena  wakula  beUbele,  thou  didst  grow  while  others  loitered, 

words  of  praise  to  a  chief. 

KuLA  {U  for  Ulu,  no  plur.^,  n.  Weeds,  rubbish. 

KuLATi  (In),  n.  Plant,  used  as  medicine  for  a  calf, 
which  has  coagulated  milk  in  its  stomach ;  also  for 
fastening  the  iron  of  an  umhonto  into  its  shaft,  a 
hole  being  made  into  the  latter  into  which  pieces 
of  the  plant  are  put,  and  then  the  iron  end,  being 
first  heated,  is  thrust  in,  and  gets  fixed  by  the 
swelling  of  the  pieces. 

KuLEKA,  V,  Make  obeisance  to,  do  reverence  to, 
salute  respectfully  (with  Au);  worship;  ask  for 
(dat.  of  person,  or  ace.  of  thing) ;  tie  a  calf  or 
goat  with  an  isisinga, 

£x.  wahdeka  mkomo  hu^ndungu,  he  asked  a  bullock  of  the 
whiteman;  lit.,  paid  his  respects  to  the  whiteman  with 
respect  to  a  bullock. 

KuLEKELA,  V.  Make  obeisance,  salutation,  &c.,  for,  to, 
&c. ;  ask  respectfully  for ;  tie  up  a  calf  for. 

KuLEKisA,  V.  Help  or  make  to  salute,  tie  up  a 
calf,  &c. 

KuLELA,  V.  Grow  for,  at,  among,  in,  &c. ;  grow  up, 
as  a  boy,  among;  increase  for,  be  pregnant. 

If  uhizikulela,  to  grow  up  by  one's-self,  without  the  help  of 

any  one. 
ngthuelwe  vJcufa  hu^hantwana  hami,  (I  am  increased  for  by 

8ickness=)  sickness  has  increased  for  me  among  my  chil- 

dren=:  I  have  a  house  full  of  sickness. 
le'fikomo  ikulelwe,  this  cow  has  been  increased  for  (by  a  foetus) 

ssis  pregnant. 

KuLELANA,  V.  Grow  or  increase  for  one  another,  in- 
crease together. 

Ex.  kwahdelana  pakati  esistoini  sake,  it  (his  food  of  different 
kinds)  swelled  up  one  sort  with  anotiier  in  lus  stomach. 
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Kxri^LANS  or  Kulelwaite  (In),  n.  Person  of  foreign 

extraction,  who  has  grown  up  in  another  tribe 

than  his  own« 
KuusA,  V.  Make  great,  magnify,  bring  up,  nurture. 
Kuxu,  adf.  Crreat,  large,  much. 
-^  viuba'nhliznfo'nkulu,  to  be  angry. 
Ex.  uhfwala  obuktdu,  a  great  qnantity  of  utywala. 
(abmniu)  abahdu,  people  of  rank,  great  people,  male  or  female, 

chief  people ;  also  people  in  years,  elderly  people. 
Mokubana  okuhduy  we  saw  a  great  boslnesssswe  have  enough 

to  do,  hard  work,  &c. 

KxTLu  (U),  n.  Grand&ther  or  grandmother,  grand- 
parent. 

Ex.  vkulu  or  ukulu  kummaf  ukulu  kuwena,  vkulu  kuyena,  my, 

'  tiiY,  lus  or  her,  grandparent. 

wOa  ka^hdu,  son  of  mj  grandparent. 

nkmht  ku'haba,  great  grandparent  on  the  father's  side. 

ttktdu  waobaba  (or  waokulu)  grandparent  of  our  fathers  (or 
grandparent8)s=  ancestor. 

KuLU  CIHJ^  11.  Man  of  some  consequence,  notable, 
diatinguished^oTi^^ama. 

KuLXT  (U  for  Ulu),  n.  Any  great  person  or  thing, 
as  a  great  chief,  a  large  sum  of  money,  &c. 

KuLU  (Ubu)f  n.  Greatness,  largeness  in  bulk,  quan- 
tity, &c. 

KuLUKULu  or  KunjKULULWANE  (^i!7),  fi.  Aucestor. 

Kttlula,  9.  Loosen,  unloose;  absolve,  release;  set 
free,  deliver. 

KuLiTLSKA,  V.  Get  loosed,  freed,  &c. 

KuLXTLELA,  9.  Looscn,  frcc,  &c.,  for,  at. 

KuLXTLisA,  9.  Help  or  make  to  loosen,  &c. 

KuLTTMA,  V,  Speak ;  talk ;  talk,  as  in  quarrelling. 

Y  uhadkuluma,  to  speal^  by  one's-self =to  one's-self. 
nkmkuluma  ngapandlde  kwezandhla,  to  na8TepTeaei{t=hlanezela, 

KuLUMSLA,  V.   Speak  for,  advocate;    speak  with  a 

purpose. 
KuLUMi  (In),  n.  Talkative  person. 
KuLUMisA,  9.  Help  or  make  to  speak,  often  used  of 
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speaking  angrily  to  a  person=scold. 
Ex.  umuntu  ongaJculumiswayo,  6'Miziyo  tfana  nanianzi  apeki- 

weyo,  a  man  who  cannot  be  made  to  speak  (=  drawn  into 

conversation,  talked  with),  whose  heart  is  like  boiling 

water. 
angikulumisanga  lo^muntu,  I  have  not  made  that  man  speaks 

I  have  not  exchanged  words  with  him. 
umkulumise  kcdukimi,  he  rated  him  soundly. 

KuLUMisjLNA,  V.  Hdp  Of  make  one  another  to  speak; 

converse  with  one  another,  especially  in  an  angry 

way ;  scold  one  another. 
Kulung'uba,  adv.  By  right,  it  should  be,  it  is  as  if^ 

it  is  {or  it  being)  as  though,  &c. 
KuLUNGWANE  (^/»^,  Ti.  Thousaud. 
KuLUNGWANE  (Um),  71,  Howl,  as  of  a  dog. 
^  ukuhlaba  umhilungwane,  to  utter  a  howl. 

KuLUPALA,  V.  JSecome  fat,  full  of  flesh,  in  good 
condition* 

KuLUPALisA,  V.  Help  or  make  ta  become  fat. 

KuLUTYANi  C  Urn), ».  Name  of  a  regiment  of  Dmgane. 

KuLUWE  (IJm)^  n.  Brother  (used  chiefly  by  women). 

KuMA,  V.  Eat  anything  in  the  shaj^e  of  meal  or 
powder ;  used  also,  derisively,  for  eat,  generally^ 

KuMABULONGWB  (IhJ,  u.  Firc-fly,  so  called  from 
their  often  standing  on  dung,  as  if  eating  it. 

KuMBA  flj,  n.  Snail-shell,  limpet-shell. 

KuMBA  (LdnJ^  n.  Shells  or  shell-fish,  seen  in  num<- 

.  hers,  as  on  the  seashore. 

KuMBA  (Isi),  n.  Skin,  hide. 

KuMBE,  adv.  Perhaps,  with  the  idea  of  hope  or  ex- 
pectation. 

KuMBE  (UmX  n.   SmaU  red  bush-buck. 

KuMBi  (InX  »•  Red  locust. 

KuMBi  or  KuMBXT  (Um)^  n.  Number  of  men,  col- 
lected in  a  circle  at  semicircle,  as  for  dancing; 
ship,  vessel,  boat. 

KuMBu  (Isi)^  n.  Any  law  hollow  between  hiUs, 
whether  dry  or  xaaMSiny^isiGodi. 
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KnuBVULt  pau.  Kunjulwa,  r.  Remember,  recollect. 
KiTMBUULNA,  9.  Remember  one  another. 
KuMBULELA,  V.  Remember  for. 
KuMBUQXKA,  KvuBUiXEhh=Qumbuqeka,  Qumhuqela. 
KuMBUZA,  V.  Remind  of,  put  in  mind  of. 
Ex.  ^imgihmbwM  amaiiba,  you  put  me  in  mind  of  the  graveff 
=  you  sre  speaking  of  a  dead  person. 

KuMBUZAVA,  V.  Remind  one  another. 

KxTMBuzELA,  t).  Remind  of  purposely. 

KuxBuziso  C^iiJ,  n.  Thing  to  cause  remembrance, 

memorial-token. 
KuiiE  C^nJ  n,  Scolopendra. 
KxnnjKA,  r.  Come  on,  as  the  iron  of  an  axe  from 

the  handle ;    come  out,  as  a  nail ;  come  free,  get 

loosened,  get  loose ;  get  dislocated,  get  put  out,  as 

a  bone  at  a  joint. 

Y  ukukumuka  (amazinyo),  to  come  out  as  to  the  teeth=to 
■hed  the  teeth. 

KuMUKisA,  V.  Help  or  make  to  come  out,  off,  &c. 

KuMULA,  V,  Take  off  any  thing  unloosed,  as  trousers, 
a  yoke,  a  saddle,  bridle,  &c. ;  unyoke,  outspan, 
unbridle,  offsaddle ;  loosen,  unloose,  undo ;  be  out- 
spanned,  as  a  wagon  having  let  loose  its  oxen; 
wean,  as  a  child. 

KuMULisA,  V.  Help  or  make  to  unloose,  &c. 

*KuMUTYA,  V.  Interpret. 

*KuMUTYELA,  V.  Interpret  for. 

*KuinjTYisA,  V.  Help  or  make  to  interpret. 

Ku'muva  or  Ku'mveni,  adv.  Afterwards. 

KuHZELA,  V.  Eat  any  thing  dry  and  rough  to  the 
mouth  (not  hard),  as  dry  bread,  short  cake,  &c. 

KuNA,' |>rg?.  (compounded  of  ku  and  no).  Of,  be- 
tween, more  than,  &c.,  used  in  comparisons,  as 
below. 

£z.  akuf'aklulwa'muntu  hunoNomvnhela  noZikela,  there  was 
beaten  no  man  between  Nomvukela  and  Zikela=  neither 
mastered  the  other. 
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KuNA,  V.  Be  moody,  morose,  gloomy  in  countenance, 
as  one  in  an  angry  state. 

KuNA  (In),  n.  Old  thatch.  , 

KuNA  (Isi)^  n.  Amasi  prepared  in  a  certain  way, 
when  there  is  superabundance  of  milk,  and  it  is 
not  convenient  to  chum  it  immediately. 

N.B.  New  milk  is  pouted  on  whey  from  some  height,  (or 
milked  from  the  cow),  into  an  idkamba,  into  which  amoH 
has  been  poured  from  an  igula.  This  is  done  for  two  or 
three  days ;  and  by  this  means  the  amasi  will  be  formed 
thickly  upon  the  top,  and  will  keep  good  underneath  the 
surface  for  some  time.  The  whey  is  sucked  out  through 
it  by  a  reed,  and,  when  it  is  all  extracted,  the  amad  is 
stirred  up  and  churned  into  butter,  which  is  used  as  grease 
for  anointing  the  body.    (See  Qunga^  Pehla.) 

KuNDHLA  (In),  n.  Area  of  cattle-kraal. 

KuNDHLA  (Isi),  n.  Place,  which  has  been  occupied 
by  a  person,  people,  animal,  cattle,  &c. ;  form  of 
hare,  buck,  &c. ;  place  trodden  down,  where  people 
or  cattle  have  been ;  place,  office,  official  position. 

KuNDHLA  (Izinjy  n.  The  blood,  clotted  or  otherwise, 
which  follows  the  birth  of  a  child. 

KuNDHLWANA  (IsiJ,  71,  Youug  child  of  five  or  six 
years. 

KuNENE,  adv.  Rightly,  ix\3\y=^Kanene. 

£x.  uhtda  Jcunene,  uqinisile,  you  speak  rightly,  you  have  said 
the  truth. 

KuNGA,  V.  Tie  up  an  animal ;  fasten  beads  upon  a 
grandchild,  nephew,  niece,  &c.,  as  a  coaxing  present. 

KuNGA,  adv.  It  seems,  may  seem,  &c.,  as  if. 

KuNGOBA,  adv.  It  may  be,  perhaps. 

KuNGALOKu,  adv^=Kunga. 

KuNGANGi,  adv.  It  does  not,  may  not,  &c.,  seem  as  if. 

KuNGATiTi,  adv.  Seemingly,  probably. 

KuNGE,  o^.  It  not  being,  if  not,  except;  also  used 
for  Kunga. 

KuNGELA,  V.  Tie  up  to,  for,  &c. ;  inspan ;  hold  on  to 
an  ox  hy  tail,  leg,  reim,  &c. 
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KuNOELAXA,  V.   Hold  oti  to  ODC  another,  as    when 

people  converse  together  long  or  intimately. 
KuxGELOKUy  adv,=^Kunga, 
KuNOENGATi,  adv.=Kungangi, 
KuNGEso,  ctdv.  Except 
KuNGo  (l9t)j  n.  Cover,  which  is  beaten  for  game  by 

surrounding  parties  of  a  hunting  expedition. 
KuNGU  (In)^  n.  Mist,  indicating  rain. 
KuNGWANE  (UioT  Ulu,  uo  plurj,  «.  Ants  in  a  winged 

state,  the  species  which  comes  out  during  a  break 

of  hot  sunshine  :  see  inHlwa, 
KuNi  (IsiJ,  n.  Burning  fire-brand. 
.  Kimi  (U  iox  Ulu  J,  ».  Log  of  firewood,  firewood. 

£x.  ukuni  Iwazaf  wnlotaj  the  fire-log  produced  ashcs=he  is  a 

chip  of  the  old  block. 
wabaUuIcuni,  he  was  as  dry  as  a  fire-lo^,  has  no  juice  in  him, 

ia  dried  u^,  thin,  withered,  &c. 
ktt'luhjm,  it  is  a  fire-log— it  is  hard,  tough,  difficult. 

KuNiNi,  adv.  It  is  when  ?=this  long  while,  all  this 

while,  ever  so  long,  ever  since. 
KuNJALO,  adv.  It  being  thus=in  this  way. 
KuNJALONJALo,  ttdo.  All  aloug. 
KuifjANA  (Urn),  n.  Dim.  from  umKunihi. 
KxmjE,  adv.  Just  in  this  way,  on  this  account. 
KuwKULA,  v.=Takata. 
KuNKULi  (Um)y  n.=umTakati. 
KinrKULO  (I),  n.  Disease,  supposed  to  be  caused  by 

abatakati,  for  which  the  vapour-bath  is  used. 
KuNTA,  V.  Be  mouldy,  mildewed. 
KuNTA  C^^Ji  «•  Smell  of  something  too  ripe,  mouldy, 

mildewed. 
KuNUNDA,  Scc.^^'Kononda,  &c. 
KuxYE,  adv.  Together,  all  at  once,=Kani/e. 
♦KuNZANE  f'/wj,  n.  Small  plant  with  a  fruit  armed 

with  thorns ;  fruit  of  the  same. 
KuNZi  C^^J*  ^'  Bull ;  male  of  first-class  animals. 
Ex.  inkunxi  yekashi,  or  i/iashi  lenkunzi,  a  stallion ;   so  indhhvu 

F    2 
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yenkunziy  or  iiikmixi  yendklovUf  male  elephant,  Sic:    but 
innja  yenduna,  or  indtma  yennja,  male  dog ;    ikati  ienduna, 
tom-cat ;  indilna  yenkuku,  cock,  &c. 
namhla  kuhalele  elenJcunzi,  the  sun  is  powerful  to-day. 

KuPA,  v.=^Kipa. 

KuPA  (Isi),  n.  Wax  (of  bees) ;  yolk  (of  egg) ;    any 

substance,  having  similar  consistency. 
*KuPE  (Um),  n.  Louse  infesting  fowls. 
KuPELA,  adv.  Entirely,  finally,  only ;    hence  it  may 

often  be  rendered  J3y  'besides,  except,  but  only,' 

=  Ukupela, 
Ex.  angina' ngubo  hipela  (ukupelaylej  1  have  no  blanket,  only 

this=  except  this. 
kuhe-kupela  or  kube-sokuba-kupela,  and  that's  all,  that's  the  ' 

long  and  short  of  it,  there's  nothing  more. 
kwaba-kupela,  that  was  all. 

KuPE  KUPE  (Ukuti)=Kupeza, 

Ex.  inkuku  y allele  pansi,  Hi  kupe  kupe  ngamapiko  ayo,  the  fowl 
was  lying  down,  raising  a  dust  with  its  wings  (flap- 
ping them). 

180  lami  liti  kupe  kupe  namklanje,  my  eye  (raises  dust)  is  in- 
flamed to-day. 

KuPEZA,  V,  Raise  dust. 

KupEZELA,  V,  Raise  dust  over  (a  person) ;  raise  dust 
before  the  sight,  as  the  eye  does,  when  inflamed, 
=be  painfully  inflamed ;  take  out  towards  one's- 
self  grain  from  a  basket,  &c.,  with  the  hands. 

KupuKA,  V,  Go  up,  ascend,  mount  up,  as  a  growing 
child. 

KupuKELA,  V.  Ascend  to,  for,  &c. 

KupuKisA,  V,  Help  or  make  to  ascend. 

KupuLA,  V.  Bring  or  take  up. 

Ex.  liyakupula  (izulu),  it  brings  (clouds)  from  the  coast  up- 
wards, (a  sign  of  rain). 

KupuLELA,  V.  Bring  or  take  up  for,  to,  &c. 
KupuLisA,  V,  Help  or  make  to  bring  or  take  up. 
Kupur.uKA,  t?.  Be  brought  to   light,  discovered,  as  a 
thing  that  has  been  lost. 


KUPU— KUTU  251 

KupuLULA,  «?.  Bring  to  light,  discover;    lift  up,  as  a 

bone  of  the  skull. 
KupuLuzA,  v,t=Kupulula. 
KuQALA,  (idv.  First  in  time ;  at  first. 
KuQULuzA,  r.  Clear  oflT,  sweep  off. 
KuQULuzEKA,  V,  Get  cleared  off,  be  clean  gone. 
KusASA,  €idv.  It  still  dawning,=early  in  the  morning ; 

this  morning. 
Kusey'ikona,  adv.  All  along: 
KusiHLWA,  adv.  At  evening ;  this  evening. 
£x.  huUdwana,  there  being  a  little  eveDing=  towards  eveniDg. 

.  KuTA,  V,  Grow  mouldy  or  mildewed,  as  mealies 
heated  in  a  corn-hole=£i/72/a. 

KuTA  (Id),  n,  Mouldiness,  mildew. 

KuTAKUTA,  t7.  Work  wearily  at,  about,  on,  &c.  (ace.) 

KuTAKUTEKA,  V,  Bo  overcomc  with  solitary,  weari- 
some, labour. 

KuTALA,  t7.  Be  industrious,  clever,  expert;  be  firm, 
as  the  muscles  of  a  strong  man,  or  as  a  ripe  gourd. 

KuTALELA,  V,  Bc  industrious,  &c.,  for. 

KuTALi  (Isi),  n.   Industrious  person. 

KuTALi  f  UbuJ,  n.  Industry. 

KuTALiSA,  V,  Help  or  make  to  be  industrious. 

KuTANGi,  adv.  Day  before  yesterday=7/aw(5fi. 

KuTAZA,  V,  Speak  or  act  truly,  in  right  earnest. 

KuTAZELA,  V.  Speak  or  act  deliberately,  resolutely, 
earnestly,  with  determination;  be  in  earnest;  hold 
out,  persevere,  (as  when  one  holds  a  hot  coal  in  the 
band,  thotigh  burnt  by  it) ;  persist,  insist  upon ; 
speak  carefully,  exactly. 

Cx.  ang^azi  uma  bekutazele  ngaloko,  I  do  not  know  if  they 
were  in  earnest  about  that=  if  they  meant  all  they  said. 

KuTu  (I),  n.  Cooked  meat,  kept  for  another  day, 

cold  meat. 
KuTU  f  Z7for  Ulu,  no  plurj,  n,   Bad,  moody,  state 

of  mind. 
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£x.  unokviUj  k^enami,  inhliziyo  yake  ihlala  imbi,  he  is  in  the 
sulks,  he  is  out  of  humour,  his  heart  remains  bad. 

KuTUMALA,  v,=Fudu7nala, 
KuTYULWA,  pass,  from  Kwpula, 
KuTYWA,  pass,  from  Kupa, 
Kuu  fij,  w.  Fniit  of  umKuu, 

Ex.  ikuu  elibomvu  Hbofindeni;  a  red  fine-looking  fig  rots  in- 
wardly=a  promising  person  or  thing  turns  out  to  be 
good  for  nothing. 

Kuu  (Urn),  n.  Wild  fig-tree. 

KuuBOYA  (Isi  or  Vm)^  n.  Kind  of  wild  fig-tree, 
which  has  down  on  the  fruit  and  branches,  the  fruit 
of  which  is  preferable  to  that  of  the  umKvu. 

Kuy'ilapa,  adv.  It  is  along  of  this. 

Kuxu  (  Vkuti)=Kuxuzeka. 

KuxuzEiA,  «7.  Rattle,  as  a  gourd  or  other  hollow 
thing,  with  something  inside. 

KuYWANA,  adj.  (Dim.  from  Kulv),  Somewhat  large. 

KuzA,  V.  Express  surprise,  as  at  any  wonderful  thing; 
express  surprise  at  a  person's  sickness  or  affliction, 
condole  with,  S3nmpathise  with;  express  surprise 
at  conduct  of  any  kind,  chide,  reprove ;  give  tongue 
loudly  as  an  animal,  low,  bark,  &c. ;  chide,  shout 
at,  drive  oflT,  drive  Ijack,  as  a  dog,  hyaena,  game, 
&c.;  check,  silence,  as  a  naughty  child;  check, 
interrupt,  in  conversation;  give  orders,  give  the 
word  of  command  to  soldiers ;  put  a  check  to,  pat 
a  stop  to,  bring  up  at,  as  when  a  certain  number 
has  been  reached  in  counting ;  be  hot^  as  the  suq, 
(like  one  chiding)  :  (see  Goloza). 

^  ukuzikuza,  restrain  one's-self,  be  temperate. 

Ex.  nyazUfumba,  ngazikuza  tshumi  izinnyoni,  I  caught  birds, 

and  brought  them  up  to  be  ten=  1  stopped  at  ten,  caaght 

ten  in  ail. 
ngazitenga  zakuz^  ishumi,  I  bought  up  to  ten  oxen=rten  in  all. 
inkuku  iwakuze  ishumi  amazinyane,  the  hen  has  ten  chickens 

in  all. 
ilanga  Uhizile  lite  j'o,  the  sun  is  burning  hott 
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KuzA  (IH)^  n.  Herdsman  of  cattle,  goats,  &c. 
KuzB  (UmX  «•  Large  river  beyond  the  Zulu  country. 
KuzBLA,  r.  Condole,  &c.,  for. 
Ktjzu  f  t/iii/*^=Break  or  be  broken,  as  something 
hard  and  brittle,  a  piece  of  glass,  Sic.=^Kuzuka 
or  Kussula, 
Ktjzuka,  V,  Get  enlarged,  as  the  belly  by  dropsy ;  be 

broken,  as  something  hard  and  brittle. 
KuzuKWAKA,  adv.  When  (=Au  izinsukwand), 
KuzuLA,  r.  Make  large ;  produce,  so  as  to  be  large, 
as  pumpkins ;  break,  as  something  hard  and  brittle. 
KwA,  prtp.  Used  to  express  at,  from,  &c.,  the  place 
or  country  of  a  person. 

Ex.  kwd'Zulu,  land  of  the  Zulu  or  Zululand. 

kwa^Ngoza,  Nroza's  place;    but   kwoNgoza,   or  JcoNgoza= 

kU'oNgoza=kubo  ka^Ngoza,  Ngoza's  tribe  or  people. 
uUfona  hoa^ Dukuza,  we  saw  Dulmza  (the  kraal). 
endk^i  kwa^Ngoza,  in  the  hut  at  Ngoza's. 

KwA*BA,  adv.  In  the  open  (not  flat)  country,  without 
any  high  hills  or  deep  hollows. 

Kw ABABA /^/J,  n.  Used- of  the  amasi  of  a  strange 
.  kraal,  which  a  person  may  not  eat,  (softened  from 
iGwababa,)=ikwababa  las'emzini. 

KwABALATB  (Uiot  Ulu),  Ti.  Husks,  rcfusc  of  meal, 
or  of  food  in  the  mouth,  which  a  man  will  spit  out. 

KwABEKUY*iLAPA,  adv.  At  this  time. 

Kwabbkity'ilapo,  adv.  At  that  time. 

KwABo,  Their  place,  kraal,  or  hut. 

Ex.  endhUni  kwabo,  at  or  in  their  hut. 

Kwabuka,  KwABVLk,=Kwebuka,  Kwehula. 

Kwadedang'endhlale,  adv.  On  level  ground,  clear  of 
hills,  ravines,  &c,  where  it  is  all  '  plain  sailing  :* 
see  Dedang'endhlale. 

Kwa'hlongVsibi,  adv.  In  an  exposed  country,  with- 
out tree  or  bush. 

KwAKEy  His  place,  kraal,  or  hut. 

Ex.  endhlini  kwake,  at  or  in  his  hut. 
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KwAKO,  Thy  place,  kraal,  or  hut. 
Ex.  endhlini  kwiAo,  at  or  in  thy  hut. 

Kwakuy'ilapa,  adv.  It  was  here,  it  was  at  this  time, 

at  this  tiise,  by  this  time. 
Kwakuy'ilapo,  adv.  It  was  there,  it  was  at  that  time, 

at  that  time,  by  that  time. 
KwAKWA  (IJ,  n.  White  intestinal  worm. 
Kwakwa  f/«3,  n.   Small  poisonous  snake. 
KwALAKWALA  fisi),  «.  Any  thing  stout,  strong,  &c., 

as  a  stick  or  umkonto, 
KwALi  f/wj,  n.   Partridge. 
KwALi  C^siJ,  n.  Plant  (like  umubd)  whose  roots  are 

eaten. 
KwALOHLE  or  KwALOKu,  odv.  All  aloug. 
Kwa'lunce,  adv.   In  an  exposed,  treeless,  bushless, 

country. 
KwAMA  (In),  n.  Small  big,  pouch,  purse ;  difficulty, 

thing  beyond  one's  power. 
KwAMi,  My  place,  kraal,  or  hut. 
Ex.  endhlini  kwami,  at  or  in  my  hut. 

KWANGALOKU,    KwANGATITI,    Or    KwANGELOKU,    flMfc.    It 

seemed  as  if. 
KwANGi  fIJ,  n.  Young  steer. 
KwANi   (l),  n.    Leaf  of  mealie  or  millet;  kind  of 

bullrush. 
KwANi  (Vm),  n.  Mass  of  green  mealies  or  millet. 
KwANTYA  (Isi)^  n.  Very  thick,  solid  amasi, 
KwAXYANA  (Urn),  n.  Dim.  from  umKwani^  used  for 

a  small  bit,  a  scrap,  of  news. 
Ex.  ngizwe  umkwanyana,  kungatiti  uZulu  uhlaaele  le,  I  haTe  heard 

a  scrap  of  news,  it  seems  that  the  Zulus  have  gone  upon 

a  foray  far  away. 

KwAPA  CI),  n.  Armpit;  place  under  the  shoulder  of 
an  animal ;  any  thing,  as  food,  &c.,  hidden,  kept 
back,  out  of  sight,  &c. 

^  uku/aka  eTcwapeni,  to  place  under  the  arm = protect,  or 
conceal. 
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watifaka  ekwapeniy  he  protected,  sheltered  us. 

%oaiyaya  amakwapa,  he  produced  food  kept  out  of   sight, 

(baYin^  sent,  perhaps,  to  some  old  womau  for  it.) 
umpakamuele  ikuxyxt,  he  has  betrayed  him,  lit.,  lifted  up  his 

armpit  for  him,  so  that  an  umkonto  might  pass  under,  and 

kill  him. 

KwAPA  (In),  fi.  Flank  of  an  animal. 
KwASHu  (In),  n.  Numbness,  cramp. 
KwATALALA   ( Ukuti),   Lie,  as  locusts,  spread  over 

the  &ce  of  the  eurth. 
KwATYu  (In),  n,=inKwashu. 
KwAY*iLOHL£,  Kvr\Y'iLOfiv=KtDcUohle,  Kwaloku. 
KwAzi  (In),  fi.  Kind  of  hawk. 
KwAzi  (Izin),  n.  River  next  south  of  the  Tukela. 
KwAzi  or  KwAziKWAzi  (Ama  or  hn%),  n.  Bright  stripes. 
KwE  (TJm),  n.  Wife's  father. 
KwE  (I  or  Vhu),  n.  Wife's  father's  people. 
N.B.   The  husband  will  say  ehweni  lami,  or  ehuhveni  bami, 

with  reference  to  the  wife's  tribe ;   and  not  only  so,  but 

the  husband's  people  will  say  ehweni  letu,  or  ehukweni  hetu, 

in  like  manner ;  while  the  wife  alone  will  say  ewami  with 

reference  to  her  husband's  people. 
80  ehweni  lako,  lake,  letu,  lenu ;   or  ehukweni  hdko^  hake,  hetu, 

.benu;    and    ewako,    ewake^    for    the    Second    and   Third 

Persons. 

KwEBA,  V.  Pick  or  pluck  off,  as  panicles  off  a  stalk 

of  Kafir-corn. 
KwEBANE  (In,  no  plur.^,  n.  Boy  or  boys  of  any  age, 

from  about  five  or  six  years,  to  the   time   when 

they  are  fit  for  warfare. 
KwEBELA,  V,  Pick  or  pluck  off,  for. 
KwEBisA,  V,  Help  or  make  to  pick,  pluck  off,  &c. 
KwEBu  (Isi),  n.  Ear  of  corn  of  any  kind,  roasted 

or  not. 
KwEBu  (Uku;ti)=KtvehvJca  or  Kwebula, 
KwEBUKA,  t?.  Be  picked  or  plucked  off ;    fly  off,  up, 

back,  as  the  stick  of  a  stone  trap,  when  released ; 

be  broken  off,  as  from  connection  with  an   evil 

person. 
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KwEBULA,  r.  Pick  or  pluck  off,  let  off  the  spring  of 

a  stone  trap. 
KwECA,  r.  Smoke  what  remains  at  the  bottom  of  a 

pipe  of  hemp. 
KwECE  (Isi),  n.  Bone  face-scraper. 
KwEDiiLE  (Isi),  n.  Natal  pheasant. 
KwEHLELA,  v,=Kohlela. 
KwEKAzi  (Um)^  n.  Wife's  mother. 
KwEKWE  (^U  for  UluJ,  n.  Cutaneous  eruption. 
KwELA,  t7.  Climb, 'mount,  get  up,  step  up;    leap  up, 

as  a  wild  beast ;  press  upon,  oppress,  trouble,  dis- 
tress, as  sickness,  pain,  affliction,  annoyance ;  keep 

to  any  occupation,  mount  upon  it,  be  engaged  upon 

it,  be  always  at  it  ^acc.) 
^  ukulcwtla  pezu  Livehashi,  to  mount  a  horse ;  but  nkuhamha 

ngehashi,  ngezinnyawo,  &c.,  to  go  on  horseback,  afoot,  &c. 
^  ukukwela  pezu  Jtwomuntu,  to  bestride  a  person,  be  heavy 

upon  him,  be  down  upon  him,  be  at  him  continually. 
T  ukukwela  ngentaba,  to  mount  by  the  hill=  go  off,  out  of  the 

proper  path,  of  one's  own  accord,  used  of  a  person,  who 

talks  away  from  the  point,  or  departs  from  the  usual  mode 

of  expression,  employs  a  new  phrase,  &c. 
If  ukukwela  imikuba,  to  be  engaged  in  practices,  be  at  triclss. 
Ex.  ngikwelwe  ikanda,  iingawo,  ukufa.  usizt,  &c.,  I  am  oppressed 

by  my  head,  my  foot,  sickness,  affliction,  &c. 
kade  sikwele  irmcwadi,  we  have  long  been  engaged  with  the 

book=  learning  to  read. 
kade  sikwele  isinkwa,  wie  have  long  been  living  on  bread.  . 
baza  bangakala  ebakwele,  they  got  nearly  to  cry,  he  being 

down  upon  them,  hard  upon  them. 
ukwele  uqambamanga,  you  are  always  lying. 
ukwey  ungihlupa,  you  are  always  annoying  me. 
le^zalukazi  zisikwele  ngezmdumbu,  these  old  women   give  tui 

nothing  but  half-ground  mealies. 
uyikwele  (impt)  ngentelezi.  he  is  engaged  upon  it  (the  army) 

with  intelezi,  (which  see). 
KwELANA,  V.  Mount  one  over  the  other,  have  a  tussle, 

have  a  fine  job,  struggle  hard  with  one  another ; 

used  also  of  persons,  who  are  all  on  one  side  in  an 

argument,  and  are  urging  their  point  vehemently, 

one  and  all. 
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KwELE  (Isi),  n.  Jealous  quarrelling  of  women  about 

their  common  husband. 
KwELE  (Ubu),  n.  Jealousy  of  women,  as  above. 
KwELELA,  V.  Climb,  &c.,  for,  to. 
*  KwELETi  C/w^,  n.  Debt,  difficuhy. 
KwELEZ£L.\,  V.  Shew  jealousy,  as  a  woman. 
KwELisA,  V,   Help  or  make  to  climb,  ice;    help  to 

mount,  as  on  a.  horse. 

Ex.  wayipata  Moai  yakubo  nyezihonyo  zmjo,  trai/ikurlisa  ngama- 
duycaia  onke,  he  hnndlcd,  touched  upon,  told  of,  his  chief 
with  izibongo  (=saiig  liis  praises  ns  he  went  along)  and 
carried  him  up,  (in  his  song)  on  all  the  little  hills. 

KwELo  (I),  n.  Whistling. 

^  ukuheta  (ukuhlaba.  ukuhlohla,  ukuhlohlvla  )  ihtcelo,  to  whistle. 

KwELO  (Isi).  n.  Boy's  stick  for  digging  roots  with. 
*KwEL0  (ImiJ,  n.  Something  to  climb  on,  as  stairs, 

ladder,  &c. 
KwEMBE   f/yi,  or    U  for    l^uj,   n.    Scab   in   dogs, 

goats,  &c. 
KwE^Bv'(IziJ,  n.   Name  of  one  of  Dinganc's  re- 
giments. 
KwENCE  (I),  n.  Mouse  of  any  kind. 
KwEXGCA,  «7.  Bind  down  thatch  with  Yceds=Duza; 

also,  be  rascally=^AS'/i/»^a. 
KwENGCELA,  V,  Bind  down  thatch  for. 
KwENGCisA,  V.  Help  or  make  to  bind  thatch. 
KwENGco  (I,  plur.  Ama  or  Izin),  n.    Stick  or  reed, 

used  as  a  peg,  for  fastening  down  grass  in  native 

thatching^ 
KwENJANE  (In),  n.  Swallow. 
KwENYA  (Um),  n.  Wife's  brother. 
N.B.  umkwenya  is  used  with  the  personal  pronouns,  in  the 

same  way  as  umfo,  &c.,  thus  umhwenya  wetu,  wenu,  wabo, 

abaJcwenya  wetu,  wenu,  wabo. 

KwEx YAXA  (  Urn),  n.  Son-in-law. 

KwEPA  (I::i),  n.  Strength. 

Ex.  inexikwepa  Wnsizwa,  nyayibona  ifuhula  isnka  fika'saofi,  this 

G    2 
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young  man  is  strong,  I  saw  him  lifting  a  bag  of  salt. 

KwETA  CUmJ,  n.  Circumcised  person* 

N.B.  mkwetami=  here,  my  good  fellow !  (may  be  used  as  a 
coaxing  expression,  but  is  not  always  liked.) 

KwETu,  Our  place,  kraal,  or  hut ;  may  be  used  by  a 

wife  of  her  husband's  father's. 
Ex.  endhlim  hwetu,  at  or  in  our  but. 

KwETu  (In),  n.  Scale,  as  of  fish;  scale  of  skin, 
scaly  appearance  on  surface  of  human  body ;  outer 
thin  covering  of  human  body,  epidermis ;  thin 
outer  covering  of  bark  of  trees ;  mussel  (shell-fish)^ 

KwETu  (U  for  Ulu),  n.  Layer  of  fat,  taken  off  under 
the  skin  of  an  ox. 

KwEZA,  V.  Lay  aside,  put  by  to  keep ;  keep,  preserve. 

KwEZANE  (In)  n.  Morning  fog,  which  rises  and  dis- 
sipates, before  a  hot  day. 

KwEZELA,  V.  Keep  for,  &c. 

Ex.  hwezela  umlilo,  keep  up  the  fire. 

ktvezela  ikansi,  keep  in  (the  lire)  for  the  pot=  attend  to  the  pot. 

KwEzi  (IJ,  n.  Morning-star. 

KwEziKWEzi  (Ama)^  n.  Bright  stripes. 

KwEzisA,  V,  Help  or  make  to  keep. 

KwiBi  (Ukuti)=Kv3ihiza. 

KwiBizA,  V,  Drive  away,  as  fowls,  by  saying  ktoibi^ 
kwibi,  to  them. 

KwicA,  V.  Gather  in,  as  a  small  deficient  crop  ;  gather 
in,  as  a  dog  does  its  tail  between  its  legs. 

Kwici  (Ukuti),  Turn  suddenly  to  a  new  subject  in 
speaking,  change  offhand  the  subject;  make  off 
by  another  path,  *  cut  one's  stick,'  and  be  off. 

KwiFA,  V.  Spit  out  between  the  teeth. 

KwiFELA,  V,  Spit  out  between  the  teeth  upon. 

KwiLi  (IJ,  n.  Vbubende  of  a  buck. 

KwiNDi  (InX  ^-  Large  bean,  often  found  on  the  sea- 
shore, but  growing  to  the  north  of  the  Zulu 
Country;  sea-shell. 
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KwmDi  (Imi)^  n.  Skin-tails  of  girls. 

KwiNGCA,  V,  Choke,  as  food  going  the  wrong  way ; 
flip,  as  boys  playing  with  imbama. 

KwiNoci  (In),  n,  Hiccough=f  Timftj. 

KwiNTTA,  v.=^Kwica ;  also  to  binca  after  the  manner 
of  the  Abesuto,  who  tie  a  piece  of  skin  round  the 
loins,  passing  it  between  their  legs ;  throw  back 
the  blanket  (or  coat-tails),  holding  it  behind  with 
the  hands  underneath. 

KwiPiLA,  V.  Speak  angrily,  storm. 

Ex.  wafika  wakwipUa,  ixwe  laffuga^  sadela,  be  got  to  storm  tre- 
mendously, (lit.,  the  land  grew  old  with  bearing  it,)  we 
gave  in,  bad  nothing  to  say. 

KwisizA,  V,  Hiss,  like  a  snake. 

N.B.  Tbis  is  sometimes  done  by  a  person,  biding  bimself  in 
a  brake,  and  imitating  tbe  sound  of  a  snake,  upon  wbich 
birds  are  fascinated  to  come  round  bim,  and  be  catcbes  as 
many  as  be  likes,  not  witbout  danger,  however,  (says  tbe 
informant,)  of  tbe  snake  bimself  coming  to  claim  bis 
share  in  tbe  booty. 

i  KwisizELA,  V.  Hiss  at. 

KwiTi  (Ukuti)=Kwitiza, 

KwiTizA,  V.  Speak  as  a  foreigner,  indistinctly,  unin- 
telligibly. 

KwiTYi  CAma)y  n.  Kind  of  dancing,,  where  the  feet 
are  scraped  along  the  ground,  somewhat  as  in 
civilized  dancing. 

KwiTYi  (Ukuti)=Ukuti  dUi  To  be  in  full  operation. 

Ex.  watnua  umnndoy  kwattda  kwati  kwUyi  (or  kwati  du),  be 
raised  a  noise,  and  there  was  nothing  else  but  noise,  it  was 
all  noise. 

kutule  kute  kmtyi,  it  went  on,  in  flill  action. 

kwavuk^  umoya  wesettla,  kuPemuka  izindhlu,  kwaii  kwityi,  there 
rose  a  northwester,  off  went  tbe  huts,  it  was  all  a  blow. 

KwiTYiKWiTYi  (Isi),  n.  Whirlwind. 

KwiTYizA,  V.    Dawdle,   dally,   delay;    delay    about 

work,   work   diligently;    be  cold,  uncomfortable, 

dismal,  as  the  weather. 
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La,  pron.  These  (for  nouns  in  amd)^=Lawa. 

La',  pron.  These  (contr.  for  Labd). 

La',  adv.    There;    where;    when* (contr.   for    Lapa 

or  Lapo,) 
Ex.  waha  Puto  lula\  he  was  something  up  there=  was  furious, 

like  a  tiger. 

Laba,  pron.  These  (for  nouns  in  aba  and  a), 

Labalabela,  V,  Long  idly,  in  vain,  for. 

Labaya,  pron.  Those  there  (for  nouns  in  aba  and  o). 

Labo,  pron.  Those  (for  nouns  in  aba  and  o). 

Lahla,  V,  Throw  away ;  cast  away,  abandon ;    leave, 

^  leave  behind;  put  away,  as  a  wife;  condemn, 
decide  against,  as  a  judge  or  jury ;  lose  ;  lay  aside, 
bury,  as  a  corpse;  throw,  as  a  wrestler;  throw 
down,  let  fall,  as  rain;  knock  off  a  thing,  finish  it 
off',  throw  it  off^,  have  done  with  it. 

^  uhdaJila  amahloni,  to  throw  away  shamefacedness,  to  speak 

out  boldly. 
^  ukulahla  izwi  (or  umlomo),  to  throw  away  a  word. 
Ex.  icala  limlahlile,  the  suit  has  thrown  him  away=he  has 

lost  his  suit.  < 

izinkomo  ziyityaye  zayilahla  insimu  yake,  the  cattle  have  made 

a  complete  end  of  his  mealie-garden. 
ucilo  uyilahlile  intete  hChani,  the  ucilo  has  thrown  away  the 

locust  in  such  a  person's  case=he  is  dead  (as  the  bird  will 

not.  eat  a  dead  locust.) 

(1)  This  expression  may  be  used  of  one  throwing  away  his 
own  former  word,  hreaking  his  promise,  purpose,  &c. 

(2)  Of  one  throwing  away  another  person's  word,  committed 
to  him  as  a  messenger,  not  delivering  the  message  pro- 
perly, through  forgetfulness  or  out  of  design. 

^  (3).  Of  one  throwing  away  a  word  of  advice  to  another,  as 
when  one,  running  away  from  an  elephant,  calls  out  to 
another  to  lie  still. 
(4)  Of  one  throwing  away  such  advice,  neglecting,  disre- 
garding, &c. 

Lahlana,   V,    Throw  away   one   another,  bury  one 

another. 
Ex.  siza? ulalilana  nalaho^ bantu,  we  and  those  people  shall  bury 

one  another=we  live  on  the  most  friendly  terms. 
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Lahlankosi  (Urn J,  n.  Tree,  whose^ branches  are  laid 
upon  graves. 

Lahle  (^/),  n.  Charcoal ;  wood-cinders,  whether  ig- 
nited or  not ;  coal. 

Lahlela,  V,  Get  thrown  away,  laid  aside,  lost ;  be 
strayed ;  get  wrong,  be  in  fault. 

Lahlekela,  «?.  Get  lost  for  (a  person). 

Ex.  indhlela  ingilahlekele,  the  path  has  got  lost  for  me=  I  have 
lost  the  path. 

tokun^Uahleicele  konke  ukukulama  kwabo,  all  their  talk  has  now 
become  lost  for  me=  I  have  let  go  all  their  instructions, 
and  am  now  quite  at  a  loss. 

Laitlekelaxa,  V,  Get  lost  for  one  another. 

Lahlela,  v.  Throw  away  for,  towards,  purposely,  &c. 

Ex.  ulahlele  nje,  ngoba  eb^ehamba;  uhlez'ekwenza,  y^ini,  yena 
na?  he  has  just  thrown  out  the  word,  because  he  was 
going,  (=he  does  not  really  expect  me  to  do  what  he 
says) ;  does  he  usually  do  it  himself,  (when  at  home)  ? 

Lahlisa,  v.  Help  or  make  to  throw  away,  bury,  &c. 
Laka  (I)i  n.    Tonsil ;    epiglottis :    (vnala&a  may  be 

used  for  the  inside  of  the  throat,  the  fauces. 
Laka  (  U  for  Ulu),  n.  Anger,  passion,  wrath ;  fierce 

temper. 
Laka  (Ukuti),  Put  amasi  into  the  mouth,  in  with  it, 

as  a  woman  does. 
Lala,  V,  Lie,  lie  down ;  lodge ;   stay  for  the  night ; 

lie  upon  or  over ;  have  sexual  intercourse  with  {na 

or  ace.) ;  used  also  as  an  expletive,  as  below ;  perf. 

lele,  be  asleep. 

^  ukulala  ngamanzif  to  go  to  bed  upon  water,  be  very  short 

of  food. 
^  ukttlala  ngendhlu^  to  lie  against  the  hut,  used  of  a  sickly  or 

stay-at-home  person. 
IT  ukulala  kanycy  to  lie  down  for  a  moment,  take  a  wink  of  sleep. 
^  ukulala  pezu  kwento,  to  lie  over  a  thing,  lie  by  it,  enjoy  it. 
V  ukulala  indoda,  to  commit  sodomy. 
£x.  ulele  or  ulele  ubutongo,  he  is  asleep. 
ulele  lapa  namhlanje,  he  stays  the  night  here  to-day  =  he  will 

sleep  here  to-night. 
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tib^eJeU  lapa  izoio,  he  slept  here  last  night. 

iUele=zhe  is  a  sleepy,  listless,  inactive,  inefficient,  sort  of 

person. 
silele  (isijmgijf  the  porridge  is  (asleep)  badly  made,  it  is 
fH  umnuhtba. 
ingubo  yami  Uelwe  umhete,  my  blanket  has  been  laid  over  by 

the  dew=is  wet  with  dew. 
baleU  umfula  wonke,  they  are  lying  down  along  the  whole  river. 
wakda  enkoUgUej  he  served  ns  a  fine  trick,  (where  lata  is  an 

expletive.) 
ngUale  kwa'  Monase,  a  form  of  oath=I  have  slept  or  passed 

the  night  in  Monase's  hut,  (a  thing  utterly  forbidden,)  if 

I  have  done  so  and  so. 
ngamhudhluza  ngapakati;    au!   walala  e  mnydbtde  ngekmga^'l 

roased  him  oat  inside  (with  a  good  dose) :  dear  me !   be 

was  all  right  and  sleek  (in  a  day)  in  no  time.     (Here  also 

lata  is  an  expletive.) 
N.B.  For  the  care  of  a  stye  in  the  eye,  the  sovereign  remedy 

is  as  follows;  kuUda  umfana  nffomtondo,  ahlubuhde  ifwabu, 

idale  intutumba. 

Lala  (I)^  n.  Kind  of  palmetto ;  common  name  for 
a  person  belonging  to  many  tribes,  which  were 
driven  south  of  the  Tukela  by  Tyaka,  whose  dialect 
is  very  harsh. 

Lala  (Um),  n.  Tendon  on  each  side  of  the  cervical 
vertebrae,  which  is  wound  round  the  end  of  an 
umk(mto=umSundtUo . 

Lala  (Ubu),  n.  Dialectic  peculiarity  of  the  amaLala. 

Lalanhle  (Um),  n.  Any  kind  of  wild  animal;  may 
be  used  of  a  person  living  in  a  wild,  savage,  way. 

Lalaza,  v.  Speak  or  act  boldly,  brusquely,  reck- 
lessly, without  regard  to  the  presence  or  feelings 
of  others. 

Lalazi  (Um),  n.  Name  of  a  river  in  the  Zulu 
Country. 

Lalela,  v.  Lie  down  for;  lie  in  wait  for;  listen 
to;  obey. 

Lalela  (Urn),  n.  Slumber,  used  only  as  follows. 

Ex.  walala  umlalela  wafuti,  he  slept  the  long  sleep  of  death. 

Lalelisa,  v.   Be  somewhat  easier,  feel  relief  for  a 
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time,  a9  a  man  in  pain. 
Lalisa,  v.  Help  or  make  to  lie  down,  sleep,  &c. ;  lull 

to  sleep,  as  a  child ;  help  a  person  to  sleep,  who  is 

afraid  or  unwilling  to  sleep  alone,  by  keeping  him 

company ;  make  to  lie  along,  as  along  a  river. 
Lalisana,  r.  Help  one  another  to  sleep,  by  keeping 

company  together  at  night. 
Lalo  fisijy  n.  Old  painful  bruise  upon  some  part  of 

the  body;  (a  blow  on  the  head  is  tngozt), 
*Laman  f  t/]),  fi.  Lemon;  orange  (Dutch). 
Lamba,   V,    Hunger,    be    hungry ;    be    thin-bodied, 

hungry-looking. 
Lambela,  v.  Hunger  for. 
Lambisa,  V,  Make  hungry,  thin,  &c. ;   shrink  in  the 

stomach,  so  as  to  make  it  appear  empty,  as  a  sign 

of  hunger ;  scoop  out  the  inside  of  a  vessel,  so  as 

to  make  it  thin. 
Lam'  or  Lamu  (Urn),  n.  Wife's  brother  or  sister. 
Lamu  (Ukuti)=Lamula, 

N.B.  Lamu  is  used  to  an  inferior  in  the  sense  of  *  husb,'  *  say 

no  more. 
Ex.  vbam  lo  nyamiola;    lamu,  mnumzana  tvonile,   this   man, 

what's  his  name,  we  blame  him,  say  no  more,  Sir ;    he  has 

done  wrong. 

Lamula,  V,  Make  peace  between  parties  quarrelling, 
mediate  between,  set  at  one ;  part,  as  men,  cattle, 
dogs,  &c.,  fighting  or  injuring  others ;  assist  to  set 
anything  right,  as  to  drive  out  cattle  from  a 
mealie-garden,  help  an  ox  out  of  a  bog,  &c. ;  help, 
generally. 

LiAMULELA..  V.  Help  effectually. 

Landa,  V,  Follow,  trace,  pursue  the  track  of;  go  after, 
go  to  fetch ;  follow  the  course  of,  tell  at  full  length, 
a  matter  of  business,  complaint,  &c. ;  tell,  simply ; 
follow  after,  imitate ;  follow,  adhere  to,  as  a  law, 
custom,  &c. 

Y  uUuzilanda,  to  tell  one*s  whole  story,  give  an  account  of 


264  LAXDA— LANDI 

one's  whole  doing,  as  for  the  purpose  of  cxplainiii^  awmj 

m  fault. 
Ex.  landa.  tizxct.  out  with  the  whole,  that  we  max  hear. 
landa  amaztri  ahe.  repeat  his  words. 

Laxda  (Um),  n.  Any  person  of  the  husbanfs  Cunily, 
when  referred  to  by  one  of  the  wife's,  and  tice 
versa. 

Landa  (Ubu),  n.  Husband's  home-circle,  when  re- 
ferred to  by  any  of  the  wife's,  and  rice  t.ersa, 

Ex.  ihtf>6tf/ffn<fa=i-tfx>iiiiriju.  may  be  used  by  any  of  Jqjo*s 
people  with  reference  to  any  of  the  people  of  his  wife 
Nomvuzo,  and  rice  versa. 

Landela,  r.  Follow ;  repeat  ^the  words  of  a  person); 
repeat  the  words  of  a  book  by  rote. 

Laxdzla  (Ama)^  n.  Name  for  the  Zulus=a6a/aiM?tf/a 
ngomkonto. 

Landelana,  r.  Follow  one  after  another,  in  suc- 
cession, consecutively ;  follow  one  another,  agree 
in  giving  the  same  account  of  a  matter. 

Landellsela,  r.  Make  to  follow,  send  after;  follow 
thoroughly,  follow  up. 

Ex.  icatandelita  uJojo  namazitif  ukttba  aye  ImyenOy  ati,  &C.,  he 
sent  Jojo  after  him,  with  (words)  a  message,  that  he  should 
go  to  him,  and  say,  &c. 

ang'azinoba  uzurile  yini;  ngimlandelue  ngamazwl  es^etyoma,  I 
don't  know  whether  he  heard  or  not ;  I  followed  him  up 
with  words  (=  shouted  to  him),  jast  as  he  was  going  down 
out  of  sight. 

L.AXDELisELA,  V.  Make  to  follow,  send  after,  follow 
up,  effectually. 

Ex.  ngtyihlahe  sengiyUandeVuela  is^ iza* utyona,  I  hit  it,  just 
catching  it  up  (with  a  blow),  as  it  wto  about  to  go  down 
out  of  sight. 

Landeliselo  (Um),  n.  Act  of  following  up,  as  above, 

with  words,  a  stroke,  &c. 
Landisa,  V,  Make  to  follow,  narrate,  tell  out  at  full 

length,  in  order  of  events,  give  a  full  account  of  to 

(double  ace.) 
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Landisana,  t?.  Tell  out  at  length,  recount,  make  a 
full  statement  one  to  another. 

Landu  (  UmJ,  n.  Fault  or  oifence  of  long  standing. 

Landula,  v.  Plead  inability,  reply  in  the  negative ; 
decline  to  comply  with  a  request ;  deny  that  it  is 
so ;  deny  that  one  has  a  thing  asked  for  or  spoken 
of;  wipe  the  hands  together  up  and  down,  as.  one 
who  says  that  he  has  eaten  nothing,  which  it  is  not 
polite  to  do  under  any  other  circumstances. 

£x.  ngabuza  izindaba,  wazUandula,  I  asked  the  news,  he  said 
there  were  none. 

Laxdulana,  v.  Decline  a  request,  &c.,  one  to  another. 
Landulela,  r.  Deny  a  thing  for ;    decline  a  request 
for  ;  refuse  (to  work)  for. 

S  ukussUanduiela,  to  den^  for  one's-self,  justify  one's-sclf,  say 
that  one  is  not  at  all  in  fault. 

Landuli  (IH  or  IseX  **•  Straggler,  returning  after  a 
disastrous  fiiilure ;  used  adverbially. 

Lanoa  (IJ,  «.  Sun ;  sun's  light  or  heat ;  day  of  sun- 
light ;^  a  handsome  person. 

£s.  ikmjia  lymma,  the  sun  rising=tbis  morning. 

Uanga  lingena  ku'nina,  this  evening. 

ilanga  Upumile,  Utyonile,  the  sun  has  risen,  has  set. 

Uanga  Gbalele  elenkumi,  Voniise  umhUtbtttif  Hyatyis'anianzi,  tbo 

snn  iS'buming  hot. 
seUdala,  the  snn  is  up,  his  light  is  seen,  (may  be  said  he/ore 

or  after  sunrise.) 
ngelanga^  in  a  day  =  in  no  time. 
ums^enzi  loelanga,  daily  task. 

Langabi  f /J,  «.  Flame. 

Liangazela,  V,  Blaze,  flame,  flare  up,  as  a  fire ;  be  in 

flame  for,  long  for. 
Langazelela,  V,  Long  earnestly  for. 
IjKSQfLCUkiUiJ,   Be  thick,  as  rain;    make  one  full 

body  of  sound,  as  the  noise  of  many  people,  &c., 

the  idea  being,  in  each  case,  that  of  the  umtinfj  ol 

many  things  in  one. 

•h  2 
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Lanya  (Urn),  n.-==umLamu,  but  used  properly  only 

by  amadoda. 
LXpa,  adv.    Here;    now,    at   this    time,  upon  this; 

where,  when,  while. 
Ex.  lapa  iiesondoy  here  on  the  wheel=  on  this  part  of  the  wheel. 
nmmhumi  aselapa,  the  tens  are  bere=  so  many,  (as  shown  upon 

thf  fingers), 
yi/apa,  along  of  this;    hence  kuy'ilapa,  bekuy'ilapa,  kwakuy^ 

ilapa,  &c. 
ulapa^  he   is  here   (pointing  up),  sky-high,  in  a  towering 

passion. 
waha  Vuto  lulapa,  he  was  a  thing  (tiger,  &c.)  up  here=he  was 

in  a  great  fury. 

Lapaya,  adv.  Yonder,  oyer  there ;  at  that  time. 

Lapi,  adv.  Where. 

Lapo,  adv.  There  then ;  on  that  point ;  where ;  when. 

Ex.  yHlapoj  along  of  that;  hence  kuy^ilapo,  bekuyHlapo,  &c. 
ko7ike  lapo,  all  that  time. 

*Lara  (IsiJ,  n.  Butcher  (Dutch). 

Latya  ( If),  n.  Name,  probably,  of  some  ferocious 
old  chief,  from  wliich  comes  the  phrase  hi^Latyd, 
in  the  abyss,  in  the  pit  of  death  and  destruction. 

Lau  (I)^  n.  Hut  of  young  unmarried  man,  or  men, 
or  boys ;  new  married  woman's  hut ;  Hottentot. 

^  ukuya  elawini,  to  go  into  the  bridal  hut,=  to  live  as  husband 
and  wife,  (used  of  the  early  days  of  cohabitation,  the  hut 
being  still  an  iqata,  until  the  family  increases,  and  requires 
a  larger  hut.) 

Lau  (Vm),^n.  Mixture  of  reddish  herbs,  amasiy  &c.^ 
eaten  by  the  members  of  a  family,  in  which  death 
has  taken  place,  (and  by  their  cattle  also,)  .in  order 
to  strengthen  (qinisa)  the  people,  that  they  may  be 
able  thereafter  to  eat  amasi,  without  the  cattle  being 
afflicted  with  sickness  in  consequence;  aperient 
medicine,  made  of  a  mixture  of  various  herbs. 

hw  CUbuJ,  n.  Charm  for  catching  wild-cats;  also 
for  enticing  persons  to  love,  and  for  making 
izanujsi,  &c. 
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N.B.  It  is  made  by  boiling  sorrel   with  mealies,  or  mixiii"; 

it  with  isijlngi;  then  the  mixture  is  churned  till  it   froths, 

and  so  drunk  off  by  the  person  to  be  acted  on,  on  whom 

it  has  the  immcdintc  effect  of  an  emetic. 
Ex.  e  mgane !  ngobulau  bahvvtni,  \\g  have  come,  friend,  with 

reference  to  your  art,  (words  of  address  to  an  'mtfiuai. ) 

Laula,  V,  Joke,  banter,  jest,  say  in  sport ;  used  also 
to  intensify,  as  below. 

Ex.  toauhlaba  waulaula,  he  raised  it  (the  alarm,  nmkasi j  mij^ht 
and  main ! 

Laulela,  v.  Joke  or  jest  for. 

Lauli  (Isij,  n.  Joker. 

Laulisa,  v.  Make  to  joke  or  jest. 

Lauzela,  v.  Relate  a  dream  or  vision. 

Lavuzela,  v.  Flame. 

Layuzelisa,  V,  Make  to  flame. 

Lawa,  pron.  These,  (for  nouns  in  fima\ 

ItATW XY \,  pron.  Those  there,  (for  nouns  in  auifi). 

LtAyf A,  pron.  Those  (for  nouns  in  ania). 

Laza,  V,  Pass  the  proper  time  without  breed in^f.  ns  i\ 

cow  or  she-goat ;  pass  off,  as  a  threatening  tluindcr 

storm,  without  rain. 
Ex.  izulu  laduma  la/aza,  the  sky  thundered,  but  cleared  away . 
LiAZA  (Urn),  n.  Whey. 
Li AZA  (U  for  Ulu),  71.  Cream. 
Liazela,  v.  Pass  the  proper  time  for  breeding   coff 

stantly, 

Ex.  yalazela  utnlazela  wafuti,  it  constantly  past  the  proper 
time  without  breeding. 

LiAZELA  (Um),  n.  Heifer,  which  has  past  the  propei 

time,  without   going    to    the    bull  ;    the    act    in 

question,  (see  Fuii.) 
liAzi  (Isi)^  n.    Person  or  animal  with   cataract   in 

the  eye. 
Lazi  (tfm),  n.  The  riyer   Umlazi,  which  runs   into 

the  sea  ten  miles  south  of  Durban. 
h^y  pron.  This,  these  (for  nouns  in  im,  in,  imi). 


208  -  LE— LETA 

Le',  pron.  These  (contr.  for  Lezt), 

Le,  adv.  Far  off,  far  away. 

Le  (Umu)^  n.  Soot. 

Le  (  Uhiti)=Leza, 

Lebe  (^/J,  n.  Pudendum  foemince, 

Lebe  (IsiJ,  n,  Under-chap  in  cattle. 

Leke  (Uhiti),  Just  begin  to  speak,  speak  the  first 

few  words,  say  a  single  word. 
Leke  leke  fUkutiJ,  Go  along. 
Lekusa,  v.  Nod  or  toss  the  head  up  and  down,  as 

people  or  cattle. 
Lelesi  (  UbuJ,  n.  Careless,  easy,  indifference. 
Leleza,  v.  Go  over  snuff,  when  made,  rubbing  it,  to 

make  it  very  fine. 
Lelt,  pron.  This  (for  nouns  in  ilt). 
Leliya,  pron.  That  there  (for  nouns  in  ilt). 
Lelo,  pron.  That  (for  nouns  in  Hi). 
Lembe  (IJ,  n.  Native  pick. 
Lembu  (UfoT  Ulu),  n.  Spider;  spider's  web;  lady^s 

veil :  broad  cloth  for  coats. 
Lenga  or  Lengalenga,  v.  Hang  down,  dangle. 
Lenge  (I)^  n.  Deep  precipice. 
Lenge  (  Ukuti)^Lengeza. 
Lengela,  v.  Hang  down  for. 
Lengeza,  v.  Shout  from  a  distance,  so  as  not  to  be 

heard  distinctly. 
Lengisa.  V,  Help  or  make  to  liang  down. 
Lenze  (Um),  n.  Whole  leg. 
LEsi,^row.  This  (for  nouns  in  m). 
Lesiya,  jprow.  That  there  (for  nouns  in  isi). 
li^so,  pron.  That. 
Leta,  v.  Bring ;  introduce,  bring  in,  bring  forward, 

as  a  plan  or  scheme ;  bring  on,  come  on  with ;  used 

for  '  send,'  when  the  speaker  is  the  person  to  whom 

the  article  is  to  be  sent==brought. 

Kx.  lilefa,  (the  sky)  is  bringing  (clouds  or  rain)=is  threaten- 
ing rain,  Loll,  &c. 
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teloktt  9alitatela  le  oTukeUif  tcdiguhuya  talileta  lapa,  ever  since 
we  began  it  (izwe)  there-away  at  the  Tukela,  we  tramped 
it  on,  and  came  on  with  it  here=  we  kept  on  walking  over 
the  ground. 

Letana,  v.  Bring  one  another. 

Sx.    haletana  enkogmif  they  bronght  one  another,  referred 
their  case  by  mutual  consent,  to  the  magistrate. 

Lbtela,  v.  Bring  for. 

Letisa,  v.  Help  or  make  to  bring. 

Letana  (Iri)^  n.  (dim.  from  isiLevxi)^  Small  beard ; 

name  of  a  mountain  in  the  Kwamapumulo  district, 

shaped  like  a  dog's  tooth,  but  fringed  with  bush 

on  one  side,  like  hair. 
Levu  Cl'iJi  »•  Chin ;  beard. 
Ex.  umuntu  ongena' sUevu,  a  rash,  headstrong,  person. 
Leta,  pran.   That  there,  those  there  (for  nouns  in 

im,  in,  imi). 
LBYOjjprow.  That;  those  (for  nouns  in  im,  in,  imt). 
Leza,  V,  Drift  gently,  as  rain  carried  by  a  light  wind. 
Lezi,  ji>ron.  These  (for  nouns  in  izim,  izin^  izt), 
Lezita,   pron.    Those   there,   (for   nouns    in    izim, 

issin,  izi). 
LiBA  (I),  n.  Grave  filled  up. 
LiBALA,  V.  Loiter,  delay,  tarry,  stay,  hang  back,  while 

away  time;    escape   one's  memory=kohla ;  perf. 

libele,  used  to  express  *  continually:'  see  Gr.  [431]. 
Ex.  mncwadi  ingilibele=ngilibekve  (ngUityehve)  inncwadi,  I  have 

forgotten  the  note. 

LiBALisA,  r.   Make  to  loiter,  detain,  as  by  pleasant 

talk,  beguile  a  person's  time. 
LiBAzi   (Isi),  n.  Dilatory  person,  one  who  delays 

to  act. 
LiiBAzi  (Ubu),  fi.  Dilatoriness. 
LiBAzisA,  v,=Libaiisa. 
LiBAziso  (Isi),  n.  Any  thing  given  to  delay  a  person 

with,  engage  him,  satisfy  him,  for  a  time,  &c.  (as  a 

toy  given  to  a  child,  or  a  pledge  given  as  a  security 
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for  the  fulfilment  of  an  agreement.) 

LiBO  (Um),  n.  Shoots  of  pumpkin,  gourd,  &c. 

LiBo  (ImiJ,  n.  All  kinds  of  fruit,  vegetables,  &c. 

LiBo  CU  for  Ulu),  n.  Time  of  the  first  fruits  of 
sweet  first  food  of  any  kind. 

LiLA,  V,  Lament,  wail,  mourn;  weep,  as  a  tree", 
exuding  sap, 

LiLELA,  V,  Mourn  for,  at,  &c. 

LiLisA,  V,  Help  or  make  to  mourn,  lament,  &c. 

LiLisELA,  V.  Low,  as  a  cow  after  its  calf. 

LiLiso  (I)y  n.  Cause  of  mourning  or  lamentation. 

LiLO  (Isi),  w.  Mourning,  wailing,  lamentation ;  espe- 
cially, mourning  for  the  dead,  as  at  an  Irish  wake. 

Ex.  huyiwe  esililweni,  they  are  gone  to  the  wak«. 

LiLo  (Urn),  n.  Fire. 

Ex.    umUlo  owatyiwo  inkanka,   ongangesinqe  sendhlatm,  a  fire 

which  was  ordered  by  the  jackal,  as  big  as  the  buttock  of 

an  elephant  (see  iNkanka), 

Lima,  t?.  Turn  up  land  with  the  pick,  cultivate,  as 
natives. 

S  Sihdima  ngegeja  lahalungu,  to  plough. 

Lima  (I),  n.  Land  cultivated  by  the  people  for  their 
chief  or  umnumzana, 

Lima  (Isi),  n.  Poor,  unfortunate,  afflicted,  abject, 
person;  one  deformed,  crippled;  idiotic,  cretin; 
helpless  person,  in  a  thorough  mess,  in  a  scrape, 
in  for  it,  done  for. 

Lima  (Ubu)^  n.  Misfortune;  mischief,  harm,  any 
thing  disastrous ;  deformity ;  idiotcy. 

LiMALA,  V.  Be  hurt,  contused,  injured  seriously,  in 
body  or  mind. 

LiMANA,  V,  (dim.  from  isildma),  Used  to  scold  con- 
temptuously a  good-for-nothing,  helpless,  boy. 

LiMAZA,  V.  Hurt,  contuse,  injure  seriously. 

LiMEKA,  V,  Get  cultivated ;  be  in  a  fit  state  for  culti- 
vation. 

LiMELA,  V.  Break  up  land  for,  cultivate  for. 
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LiMELA  (IsiX  n.  Breakin^-up  time,  that  is,  the  be- 
ginning of  spring;  the  Pleiades,  whose  rising 
marks  the  time  in  question. 

LiMELA  (Urn),  n.  Digging,  hoeing,  tillage,  breaking- 

■    up  of  land. 

Ex.  ttmlimela  cmhiln  audhlelwa^zfle,  a  great  tlllngc  is  not 
eaten  (so  mach  as)  a  stalk=mucb  labour  has  come  to 
nothiDg. 

LiMi  (U  (or  Ulu,  plur.  jima  or  TziJ,  n.  Tongue; 
language  ;  especially,  foreign  language. 

Ex.  umuntu  otioUmi,  a  liar. 

ttmuntu  onamalim,  a  stammering  person,  respecting  whom  t1:e 
natives  say,  uma  innyanga  ifile  yyatulu^  ize  igchia  innyanya, 
and' um^ akuiume  kahle,  at  the  new  moon  he  is^silcnt,  till  the 
moon  gets  full,  and  then  he  speaks  well. 

LiMisA,  f7.  Help  or  make  to  break  up  ground. 

LiMO  (Isi),  n.   Any  kind  of  fruit  or  vegetable,  grown 

in  the  small  home-garden,  including,  in  fact,  every 

thing  except  mealies  and  Kafir  corn. 
LiND*A,  V,  Guard,  watch;  watch  tor,  wait  for;   await; 

attend  to,  observe  carefully ;  follow  up,  attend  upon, 

kee^   up   with ;    be   proportional   to,  as  price  to 

number,  weight,  &c. 
liiNDANA,  V,  Await  one  another. 
LiiNDAziKo  (^Z7w^,  w.  The  chief  of  the  three  stones 

(amaseko),  which  are  placed  on  the  native  hearth, 

to  rest  pots  on  in  cooking.     It  stands  behind  the 

main  pillar  of  the  hut,  and  must  not  be  stirred 

from  the  hearth. 
IjINDela,  V,  Await  for,  in,  at,  &c. ;  watch  for. 
LmDi  (Urn),  n.  Corn-hole  dug  in  the  isibaya. 
LiNDisA,  V,  Help  or  make  to  guard,  wait  for,  &c. 
LiNDiTYOBA  (1)^  n.  Deep  boggy  hole ;  abyss. 
Ling  A,  v.  Try,  attempt ;  strive,  endeavour ;  tempt  by 

offering  inducement ;  prove  by  experiment. 

Ex.  if/ud^^  Uyalintja  amasii/iit,  the  cock  makes  trial  of  the  days, 
used  of  its  crowing  at  midnight,  between  the  Iwo  ilaya. 
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LiNGAiiA,  V.  Try  or  strive  with,  vie  with ;  be  a  match 
for,  fit,  be  even  with,  be  as  good  as ;  try  a  measure 
with  in  height,  size,  &c. ;  be  as  high,  as  large,  as 
nearly,  as  much,  &c.,  as  ;  be  sufficient  or  enough 
for  (with  na  or  ace.) ;  be  even,  as  the  two  edges  of 
a  cut ;  be  of  a  moderate,  mean,  middle,  size,  on  a 
par  with  ordinary  people  or  things. 

Ex.  kuUngene,  it  is  fair,  fitting,  reasonable. 

hdingene  mdawo  zojike,  it  is  even  on  all  sides=it  is  fonrsqnare. 

wangitengela  oJcungangHingene  (or  okungaUngene  nami,)  he  bougbt 
for  me  what  does  not  suit  me=not  many  enough,  or  not 
large  enough. 

umbUa  vUngene  laho'hantu  (nalabo' bantu)  ;  uUngene  ^nuuaka 
^matafu,  the  mealies  are  enough  for  these  people;  it  is  as 
much  as  three  sacks'-full. 

LmGANE  C  UmJ,  n.  Term  used  by  either  of  the  hus- 
band's parents  in  addressing  either  of  the  wife's, 
and  vice  versa, 

LiNGANisA,  V.  Make  to  vie  with,  match,  make  equal 
with,  fit  for,  suitable  to ;  compare,  measure,  weigh, 
with ;  make  like  mentally,  imagine,  conjecture, 
estimate;  weigh  mentally,  ponder,  consider;  pre- 
tend, make  as  if  to  do  a  thing.  * 

Ex.  Unganisa  pela,  make  a  guess  at  it. 

idinganisa-ni  ?  what  do  you  mean  by  it  ? 

balinganiswa  njalo,  they  are  matched  exactljr. 

ute  uza^  ungishiyela  ugwai;  kepa  uhle  waUngamsd  nje,  he  said,  be 
would  give  me  a  pinch  of  snuff;  but  he  just  made  a 
pretence  of  doing  it. 

LmGANisANA,  V,  Make  equal  with,  compare  with, 
match  with,  be  on  a  par  or  line  with,  be  abreast  of, 
one  another,  be  or  go  side  by  side. 

Ex.  halinganisene=h*enz^i8iceme,  they  are  in  a  line,  as  soldiers. 

kulinganisene,  they  are  parallel. 

uma  silinganisene  nent{iba,  when  we  and  the  mountain  were  on 
a  line  together=  when  we  were  abreast  of  the  mountain. 

LiNGANisELA,  V.  Mcasurc  accurately,  make  quite  equal, 

adapt,  proportion,  match,  accommodate. 
LiNGELA,  V,  Make  a  trial  with  some  purpose ;  try  for. 
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LiNGisA,  V.  Imitate,  take  off,  mimic. 
Lingo  (UmX  n-  Trial,  experiment,  applied  to  certain 
practices  of  a  native  doctor  or  chief. 

Thus  a  doctor  may  pour  water  into  a  gourd  full  of  small 
holes,  by  means  of  which,  observing  the  direction  in 
which  it  spouts,  he  can  diyine  the  direction  from  which  a 
disease  has  come  upon  his  patient ;  or  he  may  boil  water 
in  a  ^ourd,  keeping  the  outside  from  burning  by  spitting 
over  It  all  the  while  (lumula)  with  certain  medicaments, 
which  water  is  then  mixed  with  medicines  for  use. 

So  a  chief  may  make  an  umlingo^  to  divine  the  probability 
of  success  in  any  enterprise.  For  instance,  he  may 
sprinkle  hot  water  on  some  of  his  soldiers ;  and,  if  they 
are  not  scalded,  he  will  expect  that  his  force  will  succeed; 
but,  if  they  are  much  scalded,  so  that  bladders  are  formed, 
then  the  enemy  will  succeed. 

LiNGOZA,  V.  Sob,  sigh  from  grief. 

Lmaozi  flsi),  n.  Sobbing,  sighing. 

LiNJANA  (Um)^  n.  dim.  from  umLindi, 

Lisa  (Um)y  n.  Young  unmarried  man  in  his  prime; 
may  be  used  also  by  a  chief  of  an  active  married 
man,  sent  by  himself  for  some  special  work  (urn- 
Uta  toamt). 

£x.  wnntwana  womlisa,  a  fine  young  boy. 
ng*wnUta  webuto,  I  am  a  fine  young  soldier. 

Lisa  (IsiJ,  n.  All  the  males  of  a  place,  company,  &c. 
LiSE  (Ukuti),  Fail  (as  bodily  strength),  be  ready  to 

sink,  (used  as  an  exaggerated  expression  of  grief 

or  astonishment. 

£x.  ng^etuka  qede,  umzimba  watt  liaey  after  I  got  that  fright, 
(or  as  soon  as  I  became  aware  of  it)  I  turned  quite  faint. 

Lo,  jjron.  This  (for  nouns  in  umv), 

Lo',  pron.  That  (contr.  for  Lowo) ;   this,  (contr.  for 

Loku), 
Lo,  adv.  Since,  inasmuch  as,  (contr.  for  Loku), 

Ex.  lo=y^ilo=y^iloku=8eloku=y^ilokuhle=y^ilohle,  ever  since, 
all  along. 

Lo  (Isi),  n.   Wild  beast,  particularly  the  panther 

J  2 
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(tiger)  ;     intestinal    worm  ;    used   of    any   fierce 
whiteman. 
N.B.  Umpande  is  commonly  addressed  by  the  yocatiye.  Silo, 

LoBA,  v.  Catch,  fish ;  make  cuts  with  an  umkorUo  in 
stripes  or  lines  (izinhlangd),  as  is  done  upon  the 
sides  of  Zulu  girls ;  hence  *write,  draw  (Miss.) 

LoBELA,  V.  Catch  fish  for ;  cut  izinhlanga  for ;  ^write 
for,  draw  for. 

LoBisA,  V.  Help  or  make  to  catch  fish,  &c. 

ItOBOfpron.  That,  (for  nouns  in  ubu). 

hoBOKAzi  (^Um),n.  Bride;  name  applied  to  a  wife 
for  some  months  after  her  marriage. 

LoBOLA,  V,  Settle  for  a  wife,  with  the  girl's  father  or 
guardian,  by  agreeing  to  deliver  a  certain  number 
of  cattle.  The  use  of  the  verb  and  its  derived 
forms  is  shown  as  follows. 

kulobola  umkwenj/ana,  elohola  intomhOj  elobolela  uyise,  elotyoUtwa 
uyise,  the  son-in-law  settles  for  the  girl,  settles  with  her 
father,  being  bronght  to  a  settlement  by  her  father. 

LoBOLELA,  V.  Settle  (the  number  of  cattle  for  a  girl) 

with  (her  father,  &c). 
LoBOLiswA,  V.   Help  or  make  to  settle  for  a  girl,  bring 

to  a  settlement,  (used  of  the  bride's  father,  going 

to  the  bridegroom's,  to  talk  over  the  matter.) 
LoBu,  pron.  This  (for  nouns  in  ubu), 
LoBUYA,  pron.  That  there  (for  nouns  in  ubu). 
LoHLE,  adv.  Continually  (used  with  a  past  tense.) 
Ex.  ulohle  Ufangisola,  you  are  continually  scolding  me,  lit.  all 

along  you  scolded  me. 

LoHLE  (Ukuti),  Do  completely. 

Ex.  watya  wonke  lemazi  loakiH,  wait  lohle,  our  kraal  was  com- 
pletely burnt  down. 

LoKAZANA  (Id),  n.  dim.  from  isiLo. 

LoKO,  pron.  That  (for  nouns  in  uhi). 

LoKO  LOKO  (Ukuti),  Glimmer,  as  a  distant  fire. 

LoKOTA,  V,  Think,  design,  purpose,  intend,   to  do  a 
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thing ;  predict  unpleasantly,  say  words  of  ill  omen. 

Ex.  ungalokati  ukupate  loku,  don't  think  of  touching  thi8<= 
don't  on  any  account  touch  it,  don't  touch  it  at  all. 

ungandokoti  tJqjo  ngaloko,  kakwazi,  don't  think  of  Jojo  in  con- 
nection with  that,  he  knows  nothing  about  it. 

LoKOTELA,  V,  Design  to  do  for ;  speak  unpleasant,  ill- 
omened,  words  fox. 

LoKu,  pron.  This  (for  nouns  in  vhi) ;  just  this=so 
mucn  as,  at  all. 

Ex;  koMavumi  nokuV  apatwe  loku,  he  no  longer  likes  to  be  so 
much  as  touched,  or  to  be  touched  at  all. 

loku=y^iIoku=^y^ilokHhl€=y*ilohle,  all  along. 

kubey'tloku=zkwa  loku,  or  kwaifUoku^  it  was  all  along. 

hku  is  also  used  with  the  pronouns  eloku^  beloku,  &c.,  he, 
they,  &c.,  all  along. 

N.B.  Mhi  is  often  used  in  derision,  as  an  izwi  hkuta=thia 
little,  contemptible  thing. 

LoKu,  adv.  Since,  whereas,  forasmuch  as. 

LoKUNAKu,  adv.  Since,  you  see. 

LoKUPELA,  adv.  Inasmuch  as,  since,  (with  emphasis) 

LiOKUYA,  adv.  That  there  (for  nouns  in  uku). 

Lola,  v.  Grind,  as  an  axe  with  a  stone,  whet,  sharpen. 

LoLELA,  V.  Whet  for. 

LoLisA,  V.  Help  or  make  to  whet. 

TtGLOfpron.  That  (for  nouns  in  ulu). 

LoLu,  prtm.  This  (for  nouns  in  ulu). 

liOLTJY A,  pr on.  That  there  (for  nouns  in  ulu). 

JjOLiTAzi  CUm),n.  Grrindstone. 

LiOMO  (Isi),  n.   Foremost,  righthand,  man,  in  war, 

counsel,  &c.,  a  brave. 
LiOMO  ( UmJ,  n.    Mouth ;    beak ;   mouth  or  entrance 

of  any  thing,  as  a  gun,  cave,  &c. ;  foremost  and 

finest  cattle  of  a  herd :  plur.  imilomo,  front  soldiers, 

advanced  guard,  head  of  the  column ;  head  of  a 

herd  of  cattle. 
Ex.  umhmo  wenkosi,  the  mouth  of  the  cliief=  the  bearer  of  a 

word  or  order  from  him. 
umlomo  ongapandlUe  kwotango,  mouth  outside  the  fence,  (used 

for  a  loud-tongued  scold). 
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LoNA,  pron.  This==Zo  (for  nouns  in  vmu). 

LoNA,  pron.  It  (for  nouns  in  ili  and  ulu). 

LoNDA,  V,  Keep,  keep  safely ;  keep,  observe,  as  a  law. 

LoNDA  (Isi),  n.  Sore,  sore  place. 

LoNDEKA,  V,  Be  capable  or  fit  to  be  kept;  get  kept. 

LoNDisA,  V,  Help  or  make  to  keep. 

LoNDisisA,  V,  Keep  very  carefully. 

LoNDOLozA,  V,  Preserve,  take  care  of,  protect. 

LoNDOLozANA,  V,  Prcscrve  one  another. 

LoNDOLOZELA,  V.  Prcscrve  for. 

LoNDOLozisA,  V.  Help  or  make  to  take  care  of. 

LoNDOLozo  (Ubu),  n.  Protecting  care. 

LoNDONYA,  V.  Rinse  the  mouth  and  teeth  after  eating. 

LoNGWE  (I),  n.  Dry  cattle-dung,  used  to  light  a  fire 

=iTywaqa. 
Ex.  Uongwe  lonwaU,  dry  dang,  powdered  and  mixed  with  fat, 

used  for  a  candle. 

LoNGWE  (Ubu),  n.  Fresh  dung  of  cattle,  horses, 
sheep,  goats,  &c.,  that  is,  of  domestic  animals, 
which  dung  the  people  do  not  object  to  handle. 

LoNjANA  (Isi^,  n,  dim.  of  isiLonda, 

LoNJANA  (  Vm)^  n.  Small  stream ;  feeder  of  a  river. 

LoNTO  C'^  f*^r  Uhi),  n.  Deep  place  in  water;  hollow 
in  a  rock,  as  where  bees  may  be  {o\xnd=uTtoa. 

Lota,  v.  Burn  low,  smoulder,  as  a  fire. 

Lota  (IJ,  n.  Place,  where  ashes  are  thrown  out. 

Lota  (Arm),  n.  Semen  virile;  any  thing  disgusting, 
as  paper  used  at  stool. 

Lota  (UmX  «•  White  wood-ashes. 

Ex.  ukuni  kvazaPumlota,  the  firebrand  produced  ashes=he 
(she)  is  a  chip  of  the  old  block. 

LoTOLOLo  (UkiUi),  Be  calmed,  quieted,  hushed. 
Lovu  {U  for   Ulu),  n.    The  river  Ulovu;    town  of 

Richmond  in  Natal  on  the  banks  of  the  Ulovu. 
LovuLA  (Ama),  n.  Sores  or  ulcers  on  the  interior  of 

the  mouth  or  palate. 
LovwANE  ( U  for  Ulu),  n.  Small  plant,  which  causes 


LOWA— LULA  277 

pustules  in  the  feet  of  those  who  walk  on  it. 

Low  A  or  LowATA,  jprofi.  That  there  (for  nouns  in  tanu). 

Jjowo^  pron.  That  (for  nouns  in  umu), 

LozANi  C^)*  ^'  Small  plant,  throwing  out  suckers, 
which  has  very  poisonous  roots. 

Liozi  or  LoziKAZAXA  (Um),  n.  Familiar  spirit,  sup- 
posed to  possess  a  diviner,  whose  voice  is  repre- 
sented, by  ventriloquism,  as  a  low  whistle  (tmloai) ; 
diviner  or  necromancer,  possessing  such  a  spirit : 
see  uMlozi. 

Lozi  (Um)^  n.  Whistling. 

T  ukubeta  (hlaba,  tyayd)  umlozi,  to  whistle. 

LuBA,  V.  Strain  with  desire  for  anything. 

LuBELA,  V.  Strain  with  desire  for,  &c. 

LuBisA,  V.  Help  or  make  to  strain  with  desire  for. 

LuBisisA,  V,  Strain  exceedingly  to  get  a  sight  of 
any  thing. 

LuFiPA  (from  uFipa,  used  adjectively),  Dpn-coloured. 

LuHLAZA  (from  uHlaza^  used  adjectively),  Green; 
blue ;  jet-black,  as  the  colour  of  a  scoured  baking- 
pot  ;  bluish,  as  meat,  half-cooked  and  raw,  or  as 

.   malt,  when  steeped,  and  ready  to  ferment. 

Ex.  amansd  abihlaza,  pure  water,  or  (as  the  English  say) 
c^old  water. 

hmyama  eluhlaza,  raw  meat. 

amafata  aluhlaza,  clear  oil. 

LfUKu  LUKu  (^UikutiJ=Lukuzela. 

LxjKUia  (from  uKuni,  used  adjectively),  Difficult,  hard 
to  be  done,  hard  to  the  touch,  stiff,  rigid;  dis- 
tended, as  the  stomach  after  eating  indigestible 
food ;  hard,  severe,  unfeeling. 

IiUKUZELA,  V.  Move  tumultuously  (as  clouds  rapidly 
rising,  or  ale  rushing  out  of  a  bottle,  or  a  confused 
body  of  soldiers,  or  a  mass  of  people  in  motion). 

LuLA  or  (dim.)  Lulana,  (k^.  Light  in  weight ;  light 
in  character,  without  influence  (isitimzt). 

Ex.  kuMana  okutyoyo,  what  you  say  is  rather  light,  wants 
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more  words  to  make  us  feci  or  understand  it. 
sokulula  manje  pakati  kwetu /it  is  all  light  now  among  \xb=^ 
our  chief  is  away,  there  is  no  one  of  weight  among  us,  no 
head  or  authority  (isitunzij, 

LuLA  f/),  n.  Sponge. 

LuLAMA,  V.  Rise  up  a  little  from  a  recumbent  po- 
sition ;  get  up  a  little,  as  when  one  is  sitting  on 
(Something,  which  another  wants  to* take;  grow 
stronger,  recover,  after  sickness. 

XuLAMA  (Um)^  n.  Tall  forest-tree. 

LuLAMEEA,  V,  Risc  up  a  little  for,  at,  &c. 

LuLAMisA,  V,  Help  or  make  to  rise  up  a  little,  recover, 
&c. ;  raise  up,  as  the  head  or  body  of  a  person  or 
animal ;  restore  from  sickness,  cure. 

LuLEKA,  V.  Straighten  a  bent  rod ;  hence  set  straight 
by  good  advice  a  person  bent  in  a  difficult  position, 
advise,  counsel. 

Lulu  (Isi),  n.  Large  wicker  basket  to  hold  mealies. 

Lulu  lulu  f  VkutiJ=lMluzela. 

LuLUKELWA,  V,  Be  drawn  to  strongly,  by  a  sense 
either  of  pain  or  pleasure. 

LuLusEKA,  V,  Look  about  contemptuously. 

LuLuzELA,  V,  Go  along  with  a  waving,  rippling, 
motion,  as  a  tall  person,  a  snake,  water  in  a  stream. 

LuLWANE  CI),  n.  Light,  empty-headed,  silly,  heed- 
less, fellow,  simpleton,  noodle ;  bat. 

LuLWANE  C  UbuJ,  n.  Lightness  of  mind,  silliness,  folly. 

LuMA,  V.  Bite ;  hurt,  as  a  snake ;  cause  pain,  annoy, 
plague. 

LuMANA, «?.  Bite,  hurt,  plague,  one  another. 

LuMATA,  V.  Ignite,  kindle,  take  fire,  as  wood  put  to 
catch  the  first  flame :  (vuia  would  be  used  of  a 
match.) 

LuMBA,  V.  Do  a  thing  with  surpassing  skill  or  ability; 
practise  adroitly  upon. 

LuMEKA,  V,  Cup. 

LuMELA,  V.   Bite,  hurt,  plague,  for,  at,   &c.  ;^  hurt 
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somewhat,  as  gritty  meal  the  teeth ;  assist  by  acts 
of  good  fellowship,  (lit.  bite  for  anotlier,  that  is, 
bite  a  piece  of  meat,  and  pass  on  wliat  remains 
to  him). 

LuMELAKA,  V.  Assist  one  another  with  acts  of  good 
fellowship. 

LuMiSA,  V,  I{elp.or  make  to  bite,  hurt,  plague. 

LuMiBANA,  V, .  Help  or  make  to  bite,  hurt,  plague, 
one  another. 

LuMisiSA,  V,  Bite,  hurt,  plague,  exceedingly. 

LuMO  (Isi),  n.  Painful  menstruation. 

LuMULA,  V.  Wean ;  chew  medicine,  and  spit  out  the 
juice  mixed  with  saliva. 

LuNDA  (I)^  n.  Hump  on  the  shoulder  of  an  ox. 

Ex.  vmtwege  ihtnda,  he  has  lifted  his  hump,  made  him  con- 
ceited. 

LuNOA,  V.  Be  straight;  be  right,  good,  correct,  ac- 
ceptable ;  be  arranged,  be  in  order. 

Ex.  iokttlunaUe,  now  it  is  all  riffht,  quite  ready. 

kultmff'uba,  by  ri^ht  it  should  be,  it  is  (it  being)  exactly  as  if. 

loku  ktdunga  nami,  this  is  in  a  line  with  me. 

loku  hdunge  nami,  this  is  mine,  my  inheritance. 

wdunga  nezwi  lenkosi,  he  goes  straight  along  with  the  chiefs 
TTord^he  acts  according  to  it,  obeys  it. 

LuNOA  (from  il/unga,  used  adjectively).  Coloured,  as 

an  ilunga  ox. 
LuNGA  (ubu)y  «.   Bush  of  hair  at  the  end  of  an 

ox*s  tail. 
Ltjnga  (Uku)^  n.  Righteousness. 
IiUNGE  (Um),  n.  Lily,  whose  bulbs  grow  one  upon 

another  to  some  length ;  hence  any  long  series  or 

string  of  things,  as  cattle,  &c. 
Ex.  unomlunge,  he  spins  out  his  talk  to  great  length,  brings 

ing  in  one  thing  after  another,  or  reasoning  on  with 

consecutive  arguments. 

LuNGELA,  V.  Be  right,  correct,  fit,  for. 
Ex.  idungele  ukutula,  you  had  best  be  quiet. 
nh*ulungele  ukuhamha,  you  had  better  have  gone. 
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Lux6ela:7a,  v.  Be  right  for  one  another,  be  asso- 
ciated in  a  friendly  way. 

LuNGELELA,  V.  Join  on  to  the  end  of  another  thing= 
Jobelela, 

Ex.  toangilungeleV  amandhlay  be  added  on  strength  to  me=s 
wangip' okudhla^  be  gave  me  food. 

LuNGisA,  V.  Make  right  or  ready,  arrange,  adjust,  put 

in  order ;  repair,  mend,  rectify  ;  correct,  chastise. 
£x.  nffilungise,  pay  me  o£^  (said  jocularly). 

LuNGisANA,  V,  Adjust  or  amend  one  another. 
LuNGisELA,  V,  Adjust  or  amend  for. 
LuNGisELANA,  V.  Adjust  or  amend  for  one  another. 
LuNGisisA,  V,  Adjust  or  amend  thoroughly. 
LuN(Ju  C  I7m,  plur.  Aba  or  uibej,  n,  Whiteman. 
LuNGu  CI),  n.  Joint ;   knuckle ;  joint  or  knot  of  a 

plant,  as  imfe,  &c. 
LuNGu  C^^)^  ^'  White  people. 
LuNGULELA  {Id),  w.  Heartbum,aQidity  in  the  stomach. 
LuNGuzA,  V,  Stretch  out  or  over  to  look  at  a  thing,  as 

out  of  a  door,  over  a  table,  &c. 
LuNGuzELA,  V,  Strctch  over  to  look  for,  &c. 
LuNGUzisA,  V,  Help  or  make  to  stretch  over  to  look 

at  a  thing. 
Lusizi  (from  uSizi,  used  adjectively),  Wretched,  sor- 
rowful, distressing. 
LuTu  (Urn),  n.    Prodigy;    something  inexplicable, 

that  cannot  be  understood  or  made  out. 
LuTUDHLANA  (U),  71,  Name  of  month,  when  there  is 

a  little   dust   flying   about,  beginning  about   the 

middle  of  March  :  dim.  from  uLutidi. 
LuTULi  (U),  n.    Name   of  month,  when  there  is 

much  dust  (utuK)  flying  about,  beginning  about  the 

middle  of  Apn\=uNtulikazi, 
LwA,  pass,  LiwA  or  Lwiwa,  v.  Fight ;  contend  with ; 

battle  it  out. 
LwANA,  V,  Fight  or  contend  with  one  another. 
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liWAXE  {IsiX  A-  (dim.  from  uiLo),  Often  used  for  a 

fierce,  passionate,  whiteman. 
LwANB  fJintJ,  n.  Name  for  the  amadMozi,  used  only 

in  the  foUowing  expression. 

Sat.  #affiiifa0Mii0  (ixmiomo),  eattle  killed  in  honour  of  the 
amadkUm,  over  which  prayers,  (and,  often,  scoldings  for 
nuafortunes  which  have  happened  to  the  trihe,)  are  made 
by  the  mduna,  after  which  (perhaps,  two  or  three  days 
after,)  the  animal  will  he  kill^  and  eaten  like  any  other 


JjWASsfTAJXk  (In)i  n,  (dim.  intens.  from  isiLo),  Small 
wild  animal,  as  a  fox ;  vermin ;  insect. 

LiWiLEVTAKAZANE  (IH),  11.  luscct,  as  gnat,  ant,  &c. 

LwzLA,  V.  Fight,  contend,  for,  on  behalf  of,  &c. 

LwEzi  CU  for  Ulujf  n.  Grub  of  the  fly,  that  makes 
the  dinning  noise  in  willow  and  other  trees ;  month, 
when  the  above  grub  drops  its  spittle,  beginning 
about  the  middle  of  October. 

LwisA,  V.  Help  or  make  to  fight  or  contend. 

M 

M  C^)t  **•  contr.  for  lanFaziy  wife. 
Bac.  tnmkti^ MjHmde,  omka' Mvande,  Ump^de's  wife  or  wives. 
BO  nmiami,  omianU,  umkd'Hion,  tjmka'nkotif  &c. 
uwMp$e  (or  mka^yihloj,  word  of  ahnse  from  a  mother  to  her 
daughter,  according  as  it  is  spoken  qf  her  (or  to  her). 

Ma  or  Ema,  perf.  Mi,  v.  Stand ;  stand  still,  stop, 
halt;  qtand  firm,  constant,  settled;  stand  for  (ace), 
•^positively  refiise. 

%  ifkuma  nga^nyawo,  to  stand  stiU  (in  a  matter). 

Ex.  imtifi^  omayo,Bsumu$au  oncUyanayo,  a  man  who  refuses. 

iawi  eUmiyo,  a  standard  word. 

aGmi  (otmile)  leh^zwi,  that  word  is  not  correct. 

unU  naye,  he  stands  with  him,  tfkkes  part  with  him,  sup- 
ports him. 

ufftt  ngay€y  he  stands  through  him,  is  supported  hy  him. 

Menu  ngemmnyawoy  we  still  standing,  not  yet  seated. 

ie,  stand  for  him=s refuse  him;  ungamumi,  don't  refuse  him. 

J  2 
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is  «lwmj»  1    ^^ 

.  ik.  is  saiuiiEi  f or  nie=  I  siL  ac  a  IiMi  w&flt  tD  do. 

The  ahipre  jSacm  of  ( 

yiji^=rmL,  adc,   \L  wfaen  ;   iiaed  before  die   sob- 

joncthe  with  die  seoae  '  let.* 
Ma\  r<9c.  for  JCbk^. 
)Li%  coQtr.  for  aH^oicr  %  used  in  speiking  of  aiiim*s 

wifr,  especiall J  bj  a  hoshind  in  spoking  of  bis 

own  wife,  and  caUxng  her  not  by  ber  own 

bat  as  the  child  of  her  fadier. 
Ex.  mMirMpmuit.  mJiirJ^ 

Ma  {'  rivj.  s.  Standing  cnstom.  habit,  atafee  of  a  1 
^Llbzlwa^ta  C^Jy  *-  Tree  used  for  aperient  i 
Mabofk  ^£  >  A.  Climbing  plant  widi  red  roots,  bits 
of  whidi  are  much  worn  about  die  neck. 

N.B.  The  root  is  chewed  hj  Zxxba  when  goiBg  to 
■idBm  ^irixig  die  word,  SumoKt  mmaiopt,  w&ich 
far  a  few  mimites.  tiier  spit  it  out.  sktib^, 
Tbe  notion  ia  t&as  the'foe  will  be  iMond  in 
to  commii  some  f aallsh  act.  Tbe  zoot  is  alao 
a  man,  going  to  ^eak  aboat  soBK&ing.  fat 
expects  to  k  seroely  scolded,  and  it  is  aa_ 
kmd  die  ancer  of  die  person  whose  di^easoze  is 
It  is  naed  also  br  naihe  mcdicine-flien.  to  detect  an  «vil- 
docr.  who  ia  mpposed  to  be  bommi  and  fixed  to  tbe  ipot  bj 
its  influoLce. 


'SLksc  (U).  ».  Greyish  bird  that 

^lABUTAETSJkSA  (VJy  JL  Name  for  anj  mmiokady  be- 
caose  they  are  supposed  to  return  home  in  tlie 
morning,  baring  pro«4ed  about  all  night,  eoDectipg 
poisons  or  working  mischief. 

MAjATrxz  rO-  *-^  General  name  fix*  anj  plant, 
whidi  Jitfj  down  annnally.  and  ri»4  wixk. 

Mahambajia  i>H w  uky a   (VJy  a.    Anj   vtaoff   whidi 
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travels  about  with  its  own  litde  house,  as  the  grub 
of  the  imkulunkulu^  caddis-worm,  snail,  &c. ;  used 
of  a  whiteman,  who  goes  about  in  his  own  wagon, 
ship,  &c. 
Mahla  f  iTShilJ^,  Go  to  bed  fasting,  without  food; 
<dash  a  thing  down,  and  smash  it;  crash  with  the 
teeth  hard  mealies. 

Ex.  aalala  tati  makla  kwa'Ndabakaombe,  we  went  to  bed  with- 
out any  sapper  at  Undabakaombe. 

Mahlaza,  v.=  Ukut%  mahla,  in  the  last  two  senses. 

Mahubb  f  I/J,  ft.  Small  black  bird. 

Makadi  (Isijf  ft.  Any  very  ancient  thing,  as  an 

old  tree. 
Makoti  f  IT),  n.  Bride;  young  wife,  even  if  married 

some  few  years ;  a  stinging  insect  like  an  ant 

N.B.  The  bride  is  taken  by  force  hj  the  young  men  from 
her  father's  house,  where  all  the  girls  of  the  kraal  support 
her,  and  other  voong  men  seize  and  hold  them,  or  keep 
them  back,  while  she  is  carried  off  to  her  husband's  hut. 
Then,  if  stoong,  she  will  hold  out  still,  perhaps,  for  two  or 
three  days,  never  yielding  without  a  struggle.  If  so,  the 
contest  is  at  last  brought  to  a  close,  by  some  girl  of  her 
husband's  family  managing  to  strike  her  slily  on  the  ancle 
with  a  rod,  when  she  submits  to  her  fate. 

Makula,  v.  Buffet  or  cuff  on  the  &ce  with  the  palm 

of  the  hand. 
Mala,  adv.  A  little  further  on. 
Ex.  hamb^  malapambili,  go  a  little  further  on. 
♦Mali  (I  for  ImJ,  n.  Money  (Eng.) 
Malibombo  (Uot  I),  n.  Plant,  whose  root  is  cooked 

with  the  meat  of  a  buck,  as  a  sort  of  charm  for 

catching  more. 
MALnfDE  (KtvaJ,  n.  Name  of  the  place  where  now 

stands  the  camp  at  Durban,  so  called  from  a  chief 

uMalinde,  who  formerly  lived  there. 
Malokazana  flf),  n.  Son's  wife. 
♦Malukopo  (U),n,  Madness  (Dutch). 
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Malume  (U),  h.  My  cwr  our  mother's  brother,  ma- 
ternal uncle. 

Malunga,  adv.  On  one  side  of,  in  a  line  widi,  even 
with  (no), 

Mamana,  adj.  Describing  a  pretty  little  child,  a  mce, 
neat,  little  wife,  &c. 

Mamba  (Im),  n.  Very  deadly  snake. 

Mame,  me.  of  grief  or  wonder. 

Mame  (U),  8.  My  or  our  mother ;  (may  be  used  of 
any  wife  ei  the  speaker's  father,  or  of  his  mothcir- 
in-law.) 

Ex.  umame  owangizaiay,  my  own  mother;  atad  any  one  oC 
the  others  may  be  called,  by  way  of  distinction,  umamekaa, 

omame,  mothers,  inclading  all  fall-grown  women,  who  are 
addressed  in  the  vbciitiYe  by  botname. 

Mame  flri),  n.  All  the  women  of  a  place  (uded 
jocularly). 

Mamekazi  (  t7),  n.  My  or  our  mother's  sister,  ma- 
ternal aunt ;  (may  be  used  by  a  person  in  spealung 
of  imy  wife  of  his  or  her  father,  exoejpit  his  or 
her  mothier.) 

MAMEKULtT  (UJ,  n.  My  or  our  mother's  brother. 

Mametyane,  ird.  Expressive  of  fear,  surprise,  admi- 
ration, &c.  (used  by  females). 

Mamezala  C^Ji  n.==^uMezala, 

Mamo,  int.  Expressing  surprise  or  di^leasure]  idso 
a  hunter's  cry^bravo!  go  it! 

Mampontya  'CUX  n.  Natne  of  an  ancient  chief,  w!id 
lived  far  awag ;  hence  used  to  describe  a  place, 
&c.,  far  off. 

fix.  gahamba  sa^a  sofika  le  kwa' ManqooiUifa,  we  went  on  and 
on,  ever  so  far. 

siyamazi  lowo,  uMampontya  iowo,  we  know  that  man,  he  livei 
at  the  world's  end=he  will  never  perform  what  he  pro^ 
mises. 

Mana,  v.  Stand;  stand  for  (a  person)  witTi  (nd)  a 
thing,  refuse  it ;  stand  for  ever,  live  for  ^ver  (in 
the  imperative). 
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Ex.  mana  lapa,  mamni  iapa,  stand  here.  ' 

muMna,  Silo!  mana,  Ndabetka!  all  hail,  Tiger!  long  live  Your 

Majesty! 
wmyntu  ong^emamyo^umuntu  opayo  fiJ€do,  a  man  who  never 

reAuws  to  gire. 

MAJSA=Ma,  coaxing  address  from  a  child  to  its 
mother. 

Mahaxgakanoa  (from  amaJffangananga,  used  adjec- 
tively,)  Spotted,  like  a  leopard. 

Maihmtlo,  €uiv.  Formerly,  before,  in  former  times. 

Mandulo  f  IT),  n.  Month  beginning  about  the  middle 
of  December. 

Manoa  (liijj  n.  Disease  siupposed  to  arise  from  com- 
mitting incest  with  a  sister. 

Mangala,  v.  Wonder,  be  astonished  {yHloko  or  nga- 
leko) ;  be  surprised  and  sorry  at  (a  sick  person's 
condition,  &c.) ;  used,  of  late  years,  of  going  to 
a  magi^ate  (because  the  person  is  surprised  at 
the  offence  committed  against  him,  or  charged 
upon  him). 

Mangalisa,  v.  Help  or  make  to  wonder,  astonish. 

Manoaliso  C^^Ji  ^*  Strange  affair;  astonishing,  ex- 
travagant, extraordinary,  thing ;  ^miracle. 

Makgo  (Vm)^  n.  Precipitous  hill,  steep  side  of  a 
mountain. 

Mang<^  (Ama)y  n.  Onset,  beginning  of  an  en- 
gagement. 

Rz.  W  emaMangqweni  lapo  (impi),  the  fight  is  jost  about  to 
begin  there. 

Mangqwashi  flT),  n.  Small  bird  like  a  sparrow. 

Manini,  adv.  Wnen==iVfm. 

Manjb  or  Manjsna,  adv.  Now,  just  now,  presently, 
immediately.  ^ 

MANOANDALuyGOPi  f  ?/),  ft.  Very  deadly  snake,  which 
turns  over  sharply  on  its  tail  and  strikes,  from 
nqanda,  strike  on  the  head,  and  Itmg'opi  (duduma), 
ihc  place  of  the  blow  not  bleeding^^not  having 
tOmt  to  bleed  before  the  person  dies. 
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Manqangi,  adv.  Formerly  (jocular). 

Manqina  (U),  n.  Parasitical  plsint^uPandhlazi. 

Mantyibe  f  f/),  n.  Tree  with  cherry-like  fruit. 

Mantyingeyana  C^J)  ^'  Brown  poisonous  snake. 

Manxa,  adv,  When=Nxa. 

Manzi  (from  amaNzi,  used  adjectively),  Moist,  wa- 
tery; fresh,  green,  as  a  log  of  wood;  used  of  a 
fluent,  lying  tongue. 

Ex.  ipecepecana  eWmlonyana  u^manzana^  a  glib,  plausible,  fel- 
low, whose  little  mouth  is  fluent  with  lies. 

MANzmi  (U),  n,  0\Xtr=umTini. 
Maquba  or  Maqubizintuli  (U)^  n.    Month,  begin- 
ning about  the  middle  of  June,  so  called  from  the 

wind  raising  {quba)  the  dust. 
Maqunsula  (u),  n\  Herb  used  as  an  injection  for  a 

cow,  to  make  her  give  her  milk  freely. 
Maquzula  (U),  n.  Name  for  any  powerful  medicine 

or  philtre. 
Maqwakazi  (U),  n.  Mountain  in  Zululand. 
Marate  f  JT),  n.  Name  for  any  thing  rough. 
Marolo   (from  amaRolo,  used  adjectively),  Rough, 

coarse. 
Mashulubezi  f  ?7), ».   Name  applied  to  any  person 

or  animal  rushing  with  speed. 
Masingana   (U)  n.    Month   beginning   about    the 

middle  of  November=wiV^ceZa. 
Masinya  or  Masinyane,  adv.   Immediately,  at  once, 

forthwith. 
Mata,  v.  Be  damp. 
Matiwane  (Kwa)^  n.  Name  of  place  of  execution  in 

Dingane's  time,  so  called  from  a  chief  uMqtiwane, 

who  was  first  killed  there. 
Ex.  uye  kwa' MaHwanef  go  and  be  hanged,  go  to  perdition. 
Matyiba  C^Ji  n.=uQamgtvinqi. 
Matywilitywili  C^Ji  **•    Plant,  having  properties 

like  those  of  the  uM(d>ope,  used  to  make  inTeUzi. 
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Maubb  (V)^  n.  Long-tailed  finch. 

Mate,  kU.  Alas! 

Mazava  (I«i)f  n.  Name  of  one  of  Dingane*8  re- 
giments. 

Mazwinda  (U)^  n.  Kind  of  cane  used  for  making 
the  doors  of  native  huts. 

Mba  or  Emba,  v.  Dig,  dig  out,  diff  up,  excavate, 
burrow;  dig  up,  earn,  by  fighting,  labour,  &c. 

Mba  (UmaJ,  n.  Edible  tuber;  bullock  given  to  the 
bride's  mother,  as  a  belt  to  bind  her  up  as  to  the 
womb,  (ibamba  lokussibopa  isim). 

Mbabakazana  (U),  n.  Common  isibcmgo  for  a  sharp 
clever  person,  who  would  then  be  spoken  of  in 
connection  with  his  son's  name,  as  ib(d)a  liha 
^JojOf  if  he  had  a  son  uJcjo :  see  iBaba. 

^Mbahibai  (UX  n.  Cannon  (firom  the  sound  it  makes). 

Mbala,  adj.  One  merely,  a  single  one,  &c.  (used  to 
express  disparagement.) 

Ex.  anguu^mufUu,  ngingedwa  qoko,  ngityo  umfana  ombala  lo,  I 
bave  no  one,  I  am  quite  alone,  just  this  mere  boy. 

amffma*hUo  lapa^  ngityo  imbuzi  eyodwa  le  enUxda,  I  have  no  pro- 
perty here,  just  this  one  sorry  go€a  or  so,  (which  may  mean 
four  or  five  oxen,) 

wancUjfa  nomhmgu  ombala,  he  stinted  the  poor  beggar  of  a 
whiteman  even. 

wab^enzela  nas'okambeni  olumbala,  he  made  it  (tUywala)  even 
in  the  mere  conunonest  vkamba=i'm  eyerj  vessel,  small 
and  great. 

Mbala,  cuh.  Really,  truly,  indeed,  in  plain  truth,  (in- 
dicating, generally,  surprise,  doubt,  or  displeasure.) 

Mbalaxe  (U)^n.  Yellow  finch. 

Ex.  iayikumponaa  umhaiane,  he  will  not  pelt  the  yellow  finch 
S3  he  .will  not  live  till  the  summer  comes  round  agiun. 

Mbambata,  v.  Pat,  as  a  dog. 

Mbancaza,  v.  Talk  away  from  the  real  point  at  issue, 

prevaricate. 
Mbandaza,  v.=Mbancaza. 
Mbangqwana  fOJy  n.  Any  pair  of  things  united  in 
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ooe,  as  a  doable  sauff-^pooo ;  doable  bone  al   the 

u^  of  the  ntdt. 
Mbaxa  fCJ,  s.  Doable  snuff-spoon. 
Mbaxambaxa,  adj.  Wet  with  mud  or  ram. 

Ex.  imfite  Itmkwwmmhmwm.  t&cy  mired  drip^B^  vet. 
kamffwic  zont  aiHter  imnia,  tewmirnxmaAmMmy  mj 
wet  wisk  zaia,  tbcj  aie  bow  dzippia^. 

MffK,  adj.  Another. 

uimim  hake  wUalm  ■—if.  all  people  are  alike*  tkcy  aia  not 
jet  bein^  changed  ao  as  to  be  <2r  anotber  coicNir. 

Mas  (Chdi)y  Fasten  or  be  fastened  fiimly. 

Mbsbxza,  r.  Slap  m  the  &ce. 

Mbola  or  Embula,  r.  Be  in  a  state  fit  for  bring  dug, 

get  dog.  &c. 
Mbsla  or  Embela,  r.  Dig  for,  at,  &C.,  bury. 

Ex.  wkmamMtL,  to  dig  np  for  oiie'8-seIC=woKk  out  lor  one'a- 
aelf^  as  b j  fighting,  labonzing,  ftc^  be  Ac  axchitect  of 
one's  own  fortones. 

Mbeleka  or  ExBEXEKA,  r.  Be  sunk  into  the  groond 

as  a  stone. 
Mbei/>  fir  for  Umu^  plur.  /  for  Imi),  Ji.  Stone  sank 

into  the  ground. 
Mbembesa,  r.  Eat  to  satiety. 
MBir/fi>r/»J,ii.  EtiL 

Mbila  (In)y  ».  Field  for  wabUay  mealie-sarden. 
Mbili  (Ama)j ».  First  milk  taken  from  Sie  cow  at 

any  time  of  miUdng:  see  wmPMuy  umNcimso, 
Mbimbiza,  9.  Make  a  load  whiazing  noise,  as  a  strong 

wind  through  a  chink. 
Mbisa  or  Exbisa,  r.  Help  or  make  to  dig,  &c. 
Mbisana  or  Embisaxa,  r.  Help  or  make  one  another 

to  dig.  &c. 
Mbo  C^X  "-  ^f^xi  o(  Siyingela*s  tribe. 
Ex.  hireJiho,  it  is  at  Siyingela's. 
umamiu  wm' eMbo,  a  man  of  Si7iBg<da's. 
tMofeMho  (msKt)  the  tribe  of  SiTingela. 
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9^a  ie  eMho,  we  are  ^ing  far  away  to  Siyingela's. 
libulePuMbo  lata,  it  (izulu)  killed  a  man  of  the  Abambo,  and 

then  became  fine=  it  was  only  a  passing  thunder-shower ; 

(probably,  by  some  such  a  storm  a  man  of  that  tribe  was 

once  killed.) 

Mbo  ('Vkuti)=Mboza. 

Ex.  Ui'etiwe  mbo  ykufa^  he  is  now  covered  over  by  disease, 
wholly  under  its  influence  or  power. 

Mbombo,  adj.  Large  (used  only  in  izibango). 

Mbomboza,  v.  Talk  incessantly. 

Mbomboza,  v.  Lament  loudly,  cry  ;    cry  with  words, 

as  a  child  or  old  person ;  howl  with  grief. 
Mbongoza,  v.  Lament  loudly,  cry ;   cry  with  words, 

as  a  child  or  old  person  ;  howl  with  grief. 
Mboza,  v.  Cover  over. 
Mbozsla,  v.  Cover  over  for. 
Mbozisa,  v.  Help  or  make  to  cover  over. 
Mbozisisa,  v.  Cover  over  thoroughly. 
Mbu  (VmuJ,  n.  Tree  with  soft  wood. 
MBUBUMBUBtrMWANA,  ttdj.  Very  soft  and  flexible,  like 

a  baby's  hair. 
Mbula  (Isi),  n.  Beads  of  a  black-blue  colour. 
Mbulula,  v.  Open  as  a  corn-hole  or  a  grave ;  dig  up, 

as  a  corpse. 

£z.  ngafunga  ngamhtdula  ohidcUa,  I  swore  I  dug  up  a  corpse 
of  former  times  (if  1  did  so  and  so),=  I  deefared  solemnly 
that  1  did  not  do  it. 

Mbumbulu  (used  with  a  noun  or  pronoun),  Deceitful, 
treacherous. 

Ex.  dbantu  ahambumbtdu,  treacherous,  false,  people. 
mnqina-mlmmbitki,  a  treacherous  hunting-party,  (intended  for 

murderous  purposes.) 
vbaba^mbumbum,  my  father  in  name  only,  not  truly  loving 

me  and  caring  for  me. 

Mbungu  C  U  for  Umu^  plur.  /  for  Imi)^  n.  White  ox 
with  black  head  and  neck,  and  some  black  behind. 
Mdhlunkulu  (V)^  n.  One  or  more  of  the  females  of 

j;  2 
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the  chiefs  great  house,   not  his  wives,  whom  he 

may  give  to  his  indunas. 
Mdubu,  adj.  Yellowish. 
Me  (U  for  Ulu),  n.  Disease  in  goats,  under  which 

they  cry  out  and  suddenly  die. 
Mefu  (Z/ktUiJi  Appear. 
Meke  C^)^  ^'  Goat  given  by  the  bridegroom  to  the 

girls  of  the  umtimba,  a  few  days  after  his  marriage: 

see  Mekezisa, 
Mekemeke  (Isi),  n.   Large  spreading  sore. 
Mekezisa,  v.  Deflower  a  virgin  ;  have  the  first  intet- 

course  with  the  wife,  generally  on  the  third  day 

after  marriage. 
Mela  or  Emela,  v.   Stand  for;    oversee,  overlook, 

preside  over,  manage ;  stand  firm  for,  attend  care- 
fully to ;  stick  in,  as  an  umkonto  in  the  body  of 

an  animal. 
Ex.  k* emelwa' mntwana,  none  of  her  children  stand  for  het=s. 

none  of  them  live. 
melani  izinnyoni,  hafana,  look  closely  after  the  birds,  boys=3 

stand  to  the  work  of  watching  them,  keep  to  it. 
nimelwe  Wibindi  sum,  what  courage  have  you  left  ? 

Melana  or  Emelana,  t?.  Stand  for  one  another,  live 
in  a  state  of  constant  discomfort  and  hostility. 

Melela  or  Emelela,  v.  Stand  for,  assist,  support; 
stay  for,  wait  for. 

Ex.  ngimelele,  wait  for  me,  wait  till  I  am  ready. 

Mema,  jpass,  Menywa,  v»  Call,  bid,  invite ;  call  for, 
require,  as  rent,  taxes,  &c. ;  call  out,  summon,  as 
an  impi ;  give  notice  of,  as  a  hunting  party. 

Mema  (Isi),  n.  Cry  of  an  impi  in  full  action. 

Mema  (U  for  UluJ^  n,  Cocts  comb. 

MuMANA,  V,  Invite,  summon,  one  another. 

Meme  CI  for  ImJ,  n.  Peculiar  mode  of  dressing  the 
hair,  adopted  by  some  young  men. 

Memela,  V,  Invite  for,  for  a  purpose,  &c. 

Memelana.  v.  Invite  one  another  for. 
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Memeza,  v.  Shout,  halloo,  call  out,  cry  out,  shout  to, 

call  to  (ace.)  ;  speak  loudly,  speak  with  authority. 
Memezela,  9.  Sliout,  &c.,  for;    publish  or  proclaim, 

as  a  law,  ordinance,  notice,  &c. 
Memezelo  (In),  n.  Command,  decree,  proclamation. 
Memezisa,  v.  Make  or  help  to  shout,  &c. 
Memisa,  V*  Make  or  help  to  invite,  summon,  &c. 
Menbmene   (Ama  or  IziJ,  n.    Excuses,  pretences, 

fine  wordis. 
Menke  CU),  n.  Young  (amadttmbu)  Kafir  potatoes. 
Menzi  (U),  n.  Another  name  for  Senzangakona,  the 

father  of  Tyaka,  Dingane,  and  Umpande. 
*Mese  (U),  n.  Knife;  sword  (Dutch,  mes). 
Mezala  (  &),  n.  Husband's  father. 
N.B.  It  28  the  greatest  oath  for  women  to  swear  Mezala  ! 
Mezanyanjl(U),  n.  Placenta  or  afterbirth  (in  women), 

which  encloses  and  protects   the  foetus;    nurse; 

plur.  07nezant/ana  or  abezant/ana. 
♦Mfakolweni  (UJ,  n,  Half-a-trown  (Eng.) 
Mfanoamfaitoa,  adj.  Porous,  having  holes,  as  sponge, 

cork,  a  woollen  comforter,  &c. 
Mfe  CUkutiJ,  Appear  all  white. 
Ex.  kumhlope  mfe=kute  mfe, 
Mfemfe  fIJ,  n.  Slice  of  fat  meat. 
£x.  amamfemfe  emikonto,  assegai-cuts. 
Mfemfeza,  v.  Talk  away  rubbish,  lies,  &c. 
Mfiane  (IJ,  n.  Natal  sparrow,'  with  red  beak. 
Mfiti  mfiti  C  Ukuti)=Fitiza, 
Mfitimfiti  (I  for  Im),  n.  Any  thing  indistinct,  not 

clearly  made  out,  unintelligible. 
Mfiyane  CIJ,  n.  Sugar-bird. 
Mfoma,  v.   Perspire,  (not  sweat,  so  that  the  drops 

run  down.) 
Mfukumfuku  (I  for  ImJ,  n.  Rubbish  of  any  kind, 

as  that  knocked  off  grass  by  thatchers  in  dressing. 
Mfitmamfuma  (Izi),  n.  Pile  of  miscellaneous  matters, 
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as  grass,  logs  of  wood,  furniture,  books,  &c. 

Mfcmfu  (UJ,  n.  Month  beginning  about  the  middle 
of  August,  when  grass  is  plentiful. 

Mfumfu  CI  or  Imjy  n.  Uncertain,  indistinct,  know- 
ledge. 

Ex.  nglvumele  emfurnfunm,  I  agreed  without  exactly  knowing 
what  I  agreed  to. 

Mgqiti  (U)^  «.  Name  of  a  bird ;  used  as  an  Uibonga. 
Mhla  or  Mhlana,  adv.  On  the  day  when,  at  the  time 

when,  (used  with  a  participle  or  possessive  particle.) 
Ex.  mhla  ku'tmrnmbi  or  kwomvumbif  on  the  day  of  the  heavy 

rain, 
so  mhla  hi^makaaM  or  kwamakaza^  mhla  JnCmvula  or  kwemmdaj  &c. 
mhla  Una,  Ufudumele,  libalele,  &e.,  the  day  when  it  rained,  was 

warm,  was  hot,  &c. 
namhla,  even  at  the  time  when,  at  the  time  also  when ;   ilus 

day,  to-day. 

Mhlaimbe  or  Mhlaumbe,  <idv.  Perhaps ;  or,  or  else ; 
mhlaumbe. .  .mhlawnbe^  either. .  .or. 

Mklazan  jL=M/ila, 

Ex.  sengase  isku  sUdabe  kona  mhkaana  loku,  tuuku  kdunt^,  abe 
seuycga  na  !  that  his  belly  should  (stab)  give  pain  on  this 
very  day,  and  in  one  single  day  he  should  be  a  dying  man  1 

Mhloile  (Um)^  n.  Kite. 

Ex.  umhloile  ka^Mgubane,  the  full  name  of  the  bird,  which  ia 
supposed  to  have  a  father  uMgvbane, 

Mhlokunye,  dd/D,  The  other  day. 

Mhlolo,  int.  Stuff,  nonsense. 

Mhlope,  adj.  White,  clean,  pure ;  white,  as  if  withered. 

Ex.  kumldope,  it  is  all  plain  sailing,  free  of  difficulty. 

innyama  eiMo/peji^t  of  meat. 

N.B.  The  white  Zulu  regiments  are  composed  of  fiUL^own 
warriors,  wearing  head-rings,  whose  heads,  therefore, 
appear  white ;  the  hlack  of  young  men,  with  their  hair. 

Mhlope  (U  for  Urn,  plur.  /  for  Imi)^  n.  White  ox. 
Mhlopb  (Ubu),  n.  Whiteness. 
Mi,  int.  for  Mina ;  may  be  said  to  a  person,  when  he 
is  wanted  to  take  hold  of  something  from  the  hand 
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of  the  speaker:t=Iook  here,  lay  hold  of  this ;  hence 
to  an  isanuri,=]3Ly  hold  of  the  matter  for  us. 
Ex.  inhliziyo  yoke  Hi  mimtfiu',  his  heart  is  always  saying  take 
tbis  and  this  and  this— used  of  a  man  with  a  suggestive 
fancy,  who  never  wants  words,  &c. 

MiKiTi  (Ukuti),  Be   swelled;    used  also  of  being 

swelled  with  anger. 
MiLA,  V.    Shoot,  germinate,  as  a  plant,  malt,  &c. ; 

grow,  as  a  plant;  grow,  as  a  boil  upon  a  person  (ace.) 

£x.  uiwiula  amaxinyo,  to  grow  with  respect  to  teeth=cat 
teeth. 

MiLELA,  V.  Grow  for,  at,  &c. 

Ex.  uktBshmlela,  to  grow  spontaneously. 

MiLiBA,  V.  Help  or  make  to  grow,  &c. 

Mild  (Isi)^  n.   Custom,   habit,  natural  practice  or 

quality. 
MiNA,  pron.  I ;  me. 
MiNA,  plur,  MiNA-Ni,  int.  To  me !  I  say !   this  way ! 

here !  take  this ! 
Mina  at  Mina-ni  may  be  used  in  a  threatening  sense  = 

look  here. 

Mnn  (Im)y  «.  Day-time :  midday,  noon ;  day. 
Ex.  nffoleyo^mmifttj  on  that  day. 

MiNTA,  V.  Finish  off  a  draught,  drink  to  the  last 
drop ;  purpose  in  the  heart. 

Ex.  ngimimywa  abantu,  I  am  finished  up,  made  an  end  of= 
crowded,  pressed  by,  the  people. 

MiNTA  CIrij,  n.  Truth. 

Mutyana,  v.  Shrug  in  the  body  with  the  arms  close 

to  the  side,  so  as  to  make  one's  self  as  small  as 

possible;   be  cribbed,  confined,  compressed,  in  a 

narrow  space. 
MiNYANisA,  V.  Hold  compressed  or  shrugged  together, 

(as  a  person  holding  a  live  chick  in  his  hand). 
MiNYANisEKA,  V,  Bc  iu  the  state  of  being  compressed 

or  shrugged  up. 
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MiNYELA,  V,  Drink  to  the  last  drop  for,  &c. 

MiNYisA,  V,  Make  or  help  to  drink  to  the  last  drop. 

MiNZA/t?.  Swallow  gluttonously,  gorge,  gulp  as  a 
pill ;  be  drowned. 

MiNZA  fl  for  ImiJ^  n.  Plant,  bearing  many  edible 
berries. 

MiNZELA,  V.  Swallow  gluttonously  for,  &c.  ;  be 
drowned  for,  at,  &c. 

MiNzi  (Isi)^  n.  Glutton,  gormandizer. 

MiNzisA,  «?.  Help  or  make  to  swallow,  gulp,  &c. ; 
stuff,  pamper;  drown. 

MiNzo  (Vm\  n.  Gullet,  sesophagus. 

MisA  or  Emisa,  V,  Make  or  help  to  stand,  place,  set, 
station ;  appoint,  ordain ;  fix,  set  up,  establish ; 
make  to  stop,  bring  to  a  stand-still,  bring  up,  as  in 
an  argument;  take  one's  stand,  station  one's-self, 
(perhaps  with  izinnyawo,  or  some  such  word  un- 
derstood.) 

^  ukumisa  intombi,  to  settle  about  a  girl,  arrange  for  her 
ukidobola, 

MisELA  or  Emisela,  V,  Appoint  for,  &c. 

MisELANA  or  Emiselana,  V,  Appoint,  &c.,  for  one 

another. 
MisisA  or  Emisisa,  v.  Help  or  make  to  appoint,  &c. 
Miso  (Isi)f  n.   Cause  of  a  stand-still. 

Ex.  isimiso  esona  bemmisa  ngaso  y^Uesij  the  matter,  through 
which  they  brought  him  to  a  stand-still,  is  this. 

MiTA  or  Emita,  perf.  Miti,  v.  Be  pregnant ;  be 
in  calf,  &c. 

Ex.  ukumita  umoya,  to  be  pregnant  with  wind,  said  of  a 
woman  who  appears  to  be  with  child,  but  is  not. 

Mitela  or  Emitela,  v.  Be  pregnant  for,  on  account 
of,  at,  &c. 

MiTiSA  or  Emitisa,  v.  Make  pregnant,  impregnate; 
used  of  giving  a  sum  in  addition  to  a  cow,  if  it  is 
not  with  calf,  to  represent  the  value  of  the  calf. 
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MiTYA  or  MiTYANA  (U)^  ».  Greatgrandchild,  cousin. 
Mizi  (Isi)^  n.=isiMinzi. 
Mkahkam,  adj.^  Eagerly  desirous. 

Ex.  Vemuka  bemkamkam,  babuya  bengasemkanikam,  tbey  went 
away  eagerly  desirous,  they  came  back  no  longer  eager. 

Mkamkam  f  IT),  n.  Eager  desire. 

Ex.  angUena  mkamkam  naye=  angitambizekeU  kaktdu,  I  am  not 

Tery  eager  about  him. 
Mlozi  or  Mlozikazaxa  ^?7),  n.  Imp  or  demon,  sup- 

Sosed  to  be  possessed  by  a  male  or  female  wizard ; 
ence  used  for  the  isanusi  in  person. 
N.B.  uManzele  has  two  of  tbem  in  ber  bead,  whose  names 
are  uMdbliwafa  and  uMkonubomvu.  Un^oza  consulted 
her,  when  he  had  no  children,  and  called  bis  two  boys  by 
the  above  names,  though  the  latter  is  more  commonly 
known  as  uLutyungu.    See  umLozi, 

'Mjka.ubiti  ( Uj,  n.  Klip-river;  Ladismith. 

Mnandi,  adj.  Sweet,  nice,  delicious ;  pleasant,  agree- 
able, to  the  senses  or  to  the  mind ;  in  good  health, 
as  the  body. 

Ex.  umnandi  nam^ilar^je  ?  are  you  in  good  health  to-day  ? 

Mnandi  (Ubu),  n.  Sweetness,  delicacy,  luxury  ; 
sweetness  of  temper  or  character,  amiability. 

Mnyama,  €^,  Black  ;  dull  black  colour  of  face ; 
dark;  dark,  as  land  hidden  in  fog  or  smoke; 
gloomy,  dismal. 

Ex.  ishumi  eUmnyama,  a  full  ten  (the  idea  being  of  a  thing 
whole  and  entire,  in  which  are  no  holes  through  which 
light  can  be  seen). 

olumnyama  (usuku),  even  a  dark,  dismal,  day  =  all  days,  good 
and  bad,  alike,  every  day. 

inhUziyo  yoke  ifnnyama  ;  katand^  ukudhla,  be  has  no  wish  to  eat, 
(said  of  a  man,  who  has  eaten  a  quantity  of  aTnoHf  and 
bas  no  appetite  left  for  solid  food.) 

N.B.  The  black  Zulu  regiments  are  composed  of  young  men, 
wearing  their  hair ;  the  white  of  full-grown  warriors,  wear- 
ing the  head-ring,  whose  heads  appeat  white. 

Mnyama  (Urn  or  Ubu)^  n.  Blackness,  darkness; 
gloom. 
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Mo  (In),  n.  Form,  shape. 

Ex.  isimo  sentombij  bymen  virginis. 

MoBA  fU),n.  Sugar-cane. 

MoKoxio  (  UkutiJ,  Engage  in  close  fight,  hand  to  band« 

MoM£  (I),  n.  Species  of  white  maize,  recently  in- 
troduced. 

MoxA  f  i/J,  «.  Grudging  envy,  jealousy;  name  of 
small  feeder  of  the  iTongate. 

MoxDHLo  (Um),n.  Shin-bone,  tibia. 

MoxDi  (U),  n.  Sweet  aromatic  herb  for  flatulence. 

MoxGo  ( Urn),  n.  Marrow,  pith,  &c.,  wick  of  candle. 

Ex.  amabele  ommongOj  amahele  clear  of  cbaffL 

MoxGozTMA  f  17  for   Um,  no  plur.J,  h.   Blood  from 

the  nostrils. 
MoxGULA  (U),  n,=uM(mgozi7na. 
f  uJcuroV  umongtda,  to  draw  a  man  on  artfully  to  see  or  say 

something,  without  naming  it  expressly. 

Moxo  (Uy  plur.  I),  n.   Long  rush-basket,  smaller 

towards  the  top,  for  carrying  fowls. 
MoNYu  (  Ukuti  )=M(myuka  or  Monyxda, 
MoxYUKA,  V.   Get  withdrawn. 
MoNYULA,  V.  Withdraw. 
MoYA  (U  tor   Urn,  plur.  Imi)^  n.   Wind;   breath; 

air ;  *spirit  of  man  (Miss.) 

Ex.  uMoya  oyHnngcwele,  the  Holy  Spirit. 
N.B.  The  principal  winds  are  mrnngizima  (N.E.),  mhlengetma 
(s.E.),  innyakato  (S.W.),  iaeida  or  itytsandhhi  (N.w.) 

*MoYiPLAzi  (UJy  n.  from  which  is  formed  hmaMoyi- 

plazi,  a  name  for  Natal,  meaning  '  beautiful  place ' 

(Dutch). 
Mpabanga   (I  for  Im)^  n.    Poor  person,  beggar, 

pauper,  poor  wretch. 
Mpafane  (^/  for  ImJ,  n.  Mooi  River. 
Mpahla  (I  for  Im)y  n.   Moveable  goods,  chattels, 

furniture,  luggage,  baggage,  &c. 
Kx.  uMcitpaiela  impahla  yako,  to  attend  to  your  affairs. 
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Mpampa,  v.  Go  wildly,  as  a  madman. 
*Mpamfini  C^Jj  **•  Pumpkin  (Eng.) 
Mpamza,  v.  Flop  about  in  the  water,  as  a  bad  swim- 
mer ;  float  in  tUvwala,  have  it  in  abundance. 
Mpande  (U),  n.  Name  of  the  Zulu  King. 
Mpaxdu  f  C^,  ».  Month  beginning  about  the  middle 

of  January,  when  the  first  fruits  are  ripe ;  the  chief 

of  all  the  months. 
Mpasa,  v.  Slap  with  the  palm  on  any  part  of  the  body 

(not  the  face). 
Mpaza   flsijf  n.    Water,   which  escapes  from  the 

womb  at  hirth^isiNcapa. 
Mpehlela  fO),  n.  Mountains  in  Zululand. 
Mpenoa,  V,  Miss  the  mark,  as  a  bullet. 
Mpenoisa,  v.  Make  to  miss  the  mark,  used  of  the 

person  who  fires  and  misses  his  aim. 
Mpetwane  C^Ji  **•  Last  rib. 
Mpobo  C  Ukutij,  Drink. 
Mpofana  CI  for  Imjy  n.  Small  imbiza  for  ulywala ; 

poor  person. 
£x.  izwi  lempofana  aUvuntfwaj  alizwakali,  the  word  of  a  poor 

man  is  not  agreed  to,  is  not  heard. 

Mpofu,   adv.    Brown,   yellow,    dun,    buff-coloured ; 

tawny,  colour  of  dry  snuff,  or  of  natives  whose 

skin  has  been  scratched  by  thorns ;  pale ;  poor. 
Mpofu  (I  for  Im),  n.  Eland. 
Mpofu  (Ubu)^  n,  Brownness,  &c.,  of  colour;   po- 

verty=i46ttPo/ii. 
Mpompa,  v.  Rave  incoherently. 
Mpompoloza,  V,  Sing  or  shout  loudly. 
Mpompoza,   V,    Talk    away,   babble;    bubble,   as   a 

spring. 
Mpondompondo  (U),  n.  Long-horned  beetle. 
*Mpondwe  (  UJ,  n.  Pound  of  money  or  weight  (Eng.) 
Mpondo  (I),  n.  One  of  Faku's  tribe. 
MpuxMpute  (I  for  Im),  n.  Blind  man ;  blind  snake. 
Mpl'Mpute  (Ubu),  u.  Blindness. 
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Mpuxga,  adv.    Grey  or  speckled  (inkabi  empungGj 

ihashi  elimpimga,  &c.) 
Mpungutye  fl  ^r  I'lnji  w«  3aclial=iKanka, 
Mpunzi  (I  for  ImJ,  n.  Bush-buck. 
Mpupu  (I),  n.  llooi=iNselo. 
Mputumputu  CI  for  ImJ,  n.  Haste,  hurry. 
Mpuya  (Ukuti),  Break  the  fast  in  the  morning  by 

eating  a  little. 
Mqiki  (U)  n.  Butter-milk. 
Mqondowazimelela    (U),   n.    Epithet    for    a    fine 

tall  man. 
MsATANiNA  or  MsATANYOKO  (U),  ft.  Word  of  abusc 

for  a  man,  according  as  it  is  used  of  him  or  to 

him :  see  Sata, 
Mtoti,  adj.    Sweet,   nice,   delicious    (used   only   of 

food) ;  it  became  in  common  use  from  hlonipa^ing 

the   word  mnandi,  which  occurs  in  the  name  of 

Tyaka's  mother,  uNandi. 
Mtoti  (Ubu),  n.  Sweetness,  delicious  taste. 
Mtoto,  adj.  Red. 
Mtoto  (  U,  plur.  /,  for  Umu^  Imi),  n.  Red  ox  (noun  • 

of  multitude). 
Ex.  umtoto  lezi,  imtoto  le  futij  these  are  red  oxen,  and  tliis 

one  too  is  red. 

Mtyetyengwana  (^C/J,  n.  Properly  one  who  hastens 
(tyetya),  applied  jocularly  to  an  innceku,  when  a 
man  pretends  that  he  is  not  really  in  office,  but  is 
only  umtyetyengwana  ozityaya  irmcekwanay  a  run- 
ning body  who  pretends  to  be  a  little  innceku ;  also 
used  of  an  informer  or  talebearer,  one  who  hastens 
to  get  in  first  to  the  chief 

Mu  C  Ukuti),  Look  well,  as  flowers,  mealies,  &c.,  in 
full  blossom. 

MuHLE  (U),  n.  Name  that  may  be  given  to  any 
chief,  or,  by  way  of  compliment,  to  any  person. 

£x.  sakuhona  muhlef  good  day,  my  good  Sir ! 

MuKA  or  Emuka,  V,  Go  away,  depart,  go   off  along 
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with  (»a),  go  off  with  (^in  the  mouth)=talkiiig  of, 

praising,  abusing,  &c. ;  be  lost  with  (no). 
^  ukumuka  namanzi,  to  be  carried  away  by  the  stream,  lit. 

go  off  with  the  water. 
^  uiumuka  ngengodo,  to  go  along  a  ravine. 
^  ukwnuka  nomkonto,  to  carry  off  an  umkonto. 
Ex.  ukunudia  kwelanga,  at  sunset. 
Umuiile,  the  sun  has  gone ;  a  native  might  shout  this  after  a 

man  riding  fast,  as  good  as  to  say,  '  Make  haste !   the  sun 

is  down!" 
mhiisdyo  yoke  imukUe,  he  is  absent  (in  thought),  his  heart  is 
.     not  here. 

Vemuka  natty  they  drove  us  along. 
imuke  nawo  or  y'emuka  nawo  ( umkonto )y  it  has  gone  off  with 

it,  there  it  is  hit,  (the  cry  of  a  hunter,  when  he  has  struck 

his  game.) 

MuKELA  or  EiffUKELA,  V.  Go  away  for;  go  off,  as 
bees,  or  as  a  bird,  which  leaves  its  nest  without 
young. 

Ex.  ngmukehoe  uvalo,=^l  am  seized,  overcome,  with  con- 
sternation. 

MuKELA  (Um)^  n.  A  going  away,  used  in  the  phrase 

ummtikela  tvaftUi,  an  everlasting  going  away. 
MuKELEKA  or  Emukelera,  V.  Be  made  to  go  off  with, 

carried  off  with  (no) ;   go  off,  one  after  another ; 

be  got  into  the  habit  of  (used  with  no) ;  become  by 

degrees ;  become  extended,  as  a  rent. 

Ex.  uaamukeleka  nokukala,  he  has  now  got  into  the  habit  of 

crying. 
kwemukdeka  njalo,  the  rent  gets  larger  every  day. 

MuKisA  or  Emukisa,  V,  Make  or  help  to  depart,  send 

away,  dismiss. 
Ex.  ungimukise  ut;a/b,=he  has  frightened  me,  filled  me  with 

consternation. 

MuKisANA  or  Emukisana,  «?.  Dismiss  one  another. 
MuKu  (Isi),  n.  Stopping  of  the  mouth  and  nose,  so 

as  to  stifle. 
^  ukubamba  isimuku  (or  isamuku),  to  stifle. 
ukubulala  istmuktt,  to  kill  without  noise,  silently. 
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It  is  usetl  also  of  pluDging  over  head  and  ears  into  water 
(ukungena  isimuku),  or  of  sitting  in  thick  darkness  (tiku- 
hlala  isimuku  or  esimuhwini). 

MuKULA,  V,  Slap  with  the  palm  on  the  face  or  head. 
MuMA  (Isi),  n.    Pod  of  a  plant;    plur.   iziMuma^ 

Plant  bearing  pods  (like  cotton)  when  the  pods 

are  fully  formed. 
MuMA,  t?.  Be  stingy  to,  treat  stingily,  stmt ;    stick  in 

the  throat,  as  meat. 
MxJMATA,  V,  Keep  the  mouth  shut,  as  when  one  has 

water  in  it,  or  a  swelled  face. 
MuMUTA, «?.  Eat  fast. 
MuNCA,  V,  Suck,  draw  the  breast,  whether  the  milk 

comes  or  not. 
MuNcu,  adi,    (the  noun  umuNcu  used   adjectively). 

Pleasantly  acid,  acidulated,  as  orange-juice,  viytoalct, 

&c. ;  sharp,  acid,  sour,  salt. 
MuNcuLA, «?,  Pluck  out,  as  the  corolla  or  petals,  of 

a  flower,  head  of  grass,  &c.,  without  pulling  up 

the  whole  by  the  roots. 
MuNcuzA,  V.  Suck  out  a  soft  fruit,  throwing  away 

the  skin  and  stone. 
MuNGu  (U),  n.  Chaff  of  mealies  or  amabele. 
MuNGULiT  (Id),  «.  Dumb  person. 
MuNGUMUNGWANE    (Isi),    Ti.     Cutancous    pustular 

eruption. 
MuNGUNTA,  V.  Eat  with  mouth  closed,  munch. 
MuNYA,  V.  Steal ;  also  suck=^Munca, 
MuNYA  (IdJ,  n.  Thief. 
MuNYAMUNYANE  or  MuNYANE  (IJ,  71,  Plant,  of  which 

a  man  may  pluck  a  branch  to  wipe  his  face  with 

in  walking,  or  to   suck  the   sweet  juice  out   of 

its  flowers. 
MuNYu,  adj,  (the  noun  umuNy%  used  adjectively)= 

Muncu;  used  also  in  the  sense  of  painful,  agonizing. 
MusA,  V.  contr.  for  Mukisa,  (used  chiefly  in  the  im- 
perative,) Do  not ;  don't  speak  of  it ;   hold  your 
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tongue  (jocularly  or  Hibemice), 
Ex.  musOf  mgani,  hold  your  tongue,  fricnd=  (ITibernice)  get 

oat  with  ye. 
es*eti  asimute  ukubani  siye  I'ulowo'mlitfiffu,  he  saying  that  we 

must  not  go  to  that  whiteman. 

MusA  (IJ,  n.  Kind  of  whitish  beads. 
MuswA,  V.  contr.  for  MvJcimjoa, 
MuvA  or  MuvENi,  adv,  contr.  tor  Emura  or  EmuveuL 
Mve'nqaxgi  or  MvELiNQANGi  ( U),  11,  The  Creator-:^ 
uNkulunhdu. 

MWAMWATEKA,  17.    Soiile. 

MwAMWAZELA,  t?.  Smile. 

MwE  fUkvUiJ,  Be  all  right,  as  a  vessel  quite  sound, 

without  a  bulge,  &c. ;  come  out  clean,  well-made, 

&c.,  as  a  brick  from  a  mould ;  come  out  clearly,  as 

words  of  a  discourse. 
MwETYE  or  MwETYEMWETYE  (I),  71,  Lying,  sHppcry, 

k\\ow=iWetye, 
Mzipisi   (U),  n.    Beetle  which  shams  to  be  dead, 

when  taken   up  in  the  hand  (from  zifisa,  make 

one's-self  dead). 
-MzoLo,  dd/v.  When. 
MzuKWANA,  adv.  When. 

N 

Na,  conj.  And,  also ;  prep,  with. 

Na',  (contr.  for  nangu^)  iJsed  in  calling  a  man. 

Ex.  na^  Mfinyeli,=heTe,  Mfinyeli. 

Na,  v.  Rain. 

Ex.  liyana,  it  rains. 

Na  ( V)^  n,  (contr.  for  uNind)^  Mother. 

Ex.  una  ha^Jojoj  Jojo's  mother. 

"Sa  CUm),n.  Connection  by  marriage,  used  in  the 
phrase  umna  kwetu,  kivenu,  kwabo,  of  a  man  who 
has  married  some  near  connection  of  another  man, 
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referred  to  by  the  pronoun,  as  when  the  two  men 
have  married  sisters,  or  girls  from  the  same  kraal 
or  tribe. 

Na  (Um)^  n,  (contr.  for  umNawe),  Younger  brother, 
used  in  the  phrase  umna  wami,  wako,  wake,  where 
the  pronoun  refers  to  the  elder  brother. 

Na  (Um)^  n.  Eruption  with  sores  on  the  head  of  a 
young  child. 

Naba  or  Enaba,  v.  Lie  as  a  man  with  legs  stretched 
out,  or  as  a  plant  with  long  runners,  &c. ;  be  cosy 
or  comfortable,  enjoy  one's-self,  live  an  easy,  self- 
indulgent,  life. 

Nabalala  or  Enabalala,  v.  Lie  stretched  out  in  an 
exhausted  state,  as  a  man  done  up  with  walking, 
or  an  ox  stuck  in  a  bog,  &c ;  die,  as  an  old  person. 

Nabela  or  Enabela,  t?.  Lie  with  the  legs  stretched 
out  upon  (with  the  feet  upon),  towards  (in  some 
direction),  &c. 

Nabisa  or  Enabisa,  t?.  Stretch  out  legs,  runners,  &c. ; 
help  or  make  to  be  cosy  or  comfortable. 

Nabo,  V,  There  they  are  (for  nouns  in  aha) ;  there  it 
is  (for  nouns  in  uhv), 

Ex.  pu%^utywdl<i  nabo,  drink  the  utywala  there. 

Nabu,  Here  it  is  (for  nouns  in  ubu). 

Ex.  woz^wpuz^  utywala  nabo,  come  and  drink  the  utywala  here. 

Nabuya,  There  it  is  over  there. 

Ex.  haMupuz^ utywala  nabuya ^  go  and  drink  the  utywala 
over  there. 

Nabuzela,  V,  Creep,  crawl,  as  an  insect. 

^hj>mGk=Nansika. 

Nafuna,  V,  Be  sticky,  glutinous,  viscous. 

Naka,  V,  Frequent,  be  continually  at  a  thing,  be  con- 
stantly coming  to  a  person  or  place,  &c. ;  care, 
concern  one's-self,  take  trouble  about  (ace.)  ;  perf. 
nake^  used  very  much  as  Monze,  zinge. 

Ex.  unak^ukuya  lapaya,  handkwe  umuntu  hona  lapaya;  be  is 
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constantly  going  over  there ;   nobody  cares  for  him  over 

there. 
ie*njainakehipa  endhlini;  seloku  yasinakayo  njalo  ;  ngizakuyiko- 

Uta,  this  dog  is  constantly  here  in  the  hiit ;   he  has  been 

coming  to  us  all  along;  1  will  lay  it  into  him.  . 
umsebenzi  toetu  auyikufinyela,  uma  ninahe  ukwenza  nje,  our  work 

'will    never    come    to    an   end,  if   you  are  continually 

doin^  this. 
tikunaktle,  he  has  taken  care  about  it,  done  it  deliberately, 

designedly,  purposely. 

Naka  (Urn),  n.  Brass  neck-ring. 

Nakana,  f7.  Think,  consider ;  feej  qualmish ;  as  the 
stomach  (inhliziyo). 

Nakancinyane,  adv.  In  the  least,  at  all. 

Nakaxye,  adv.  Once  for  all,  at  all;  entirely;  ex- 
actly so. 

Ex.  nakanye  Jcung'* enzeTce  lohi,  that  cannot  be  done  at  all. 
nakanye!  utyilo ;  exactly  so!   you  have  said  it,  (a  form  of 
strong  assent  to  a  statement.) 

Nakazana  (liov  In),  n.  Red  or  black  heifer,  with 

white  spots  on  flank. 
Nakazi  (I  for  In),  n.  Red  or  black  cow,  with  white 

spots  on  flank. 
Nako,  There  it  is,  that's  it  (for  nouns  in  uku). 
Ex.  ndJco-Jce,   (used  to  start  any  action,  as  when  boys  are 

running  a  race,)  Now  then !  here  goes !  off  with  you !   go 

it!  (used  to  express  assent,)  there  it  is,  that's  just  it,  &c. ; 

(used  to  resume  a  point  in  the  discourse,)  and  so,  you  see, 

as  I  was  saying,  well  then,  so  then,  &c. 

Nako  (UmJ,  n.   Concern,  business. 

Ex.  angina' mnako  kulolco,  I  have  nothing  to  do  with  that. 

Naku,  Here  it  is  (for  nouns  in  ukv) :  used  also,  ad- 
verbially, to  express  'inasmuch  as,  you  see,  &c.' 

Nakuba,  adv.  Although ;  whether,  even  that,  even 
whether :  nakuba. .  .nakuba,  whether. .  .or. 

Nakuya,  There  it  is  over  there  (for  nouns  in  uku). 

Nai*a  (I  for  In),  n.  Red  or  black  ox,  with  white 
spots  on  flank. 

Nala  (In),  n.  Plenty,  abundance  of  food. 
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Nale,  adr.  Even  there,  far  away. 
^NALtfji  (I*i).  n.  Needle. 

N'ALOicr;.  adr.  Although.  notwithstandiDg.  withal. 
Nam',  as^d  for  Xcma.  in  certain  cases. 
Kx.  nnm'entiwje  Hmuntn.  nam'er^y^  htkcrmo,  even  ft  sngle  pcr- 
nrstij  even  a  sngle  ballock. 

Nama  or  ExAMA,  V.  Rejoice,  be  contented,  comfort- 

■able,  happy. 
Nama  (In),  n.  Name  of  a  weed,  and  of  a  grass, 

each  of  which  sticks  to  the  clothes  of  a  persoD 

brushing  by. 
Namata,  V,  Touch,  be  in  contact  with. 
Namatela,  r.    Adhere,  stick  feist  to,  be  firmly  at- 

tached  to. 
Ex.  nganamatela  ngapezu  hcamanzi,  I  kept  np  on  top  of  the 

irater. 

Namatela  (In),  n.    Lasting  fault,   sticking   to   a 

man's  character. 
Namatelisa,   V,    Cause   to   adhere,   make   to    stick, 

cement ;  seal  or  wafer  (as  a  letter),  make  the  edges 

stick  together. 
Namatisa,  v.  Cause  to  touch. 
Namatisela,  V,  Cause  to  touch  for ;  seal  or  wafer  (as 

a  letter)  ;  bind  very  carefully  or  closely,  as  a  cord 

neatly  wound  around  an  umk&nto, 
Ex.  wangvnamatUela  icala  Udoho,  he  made  the  blame  of  that 

to  touch  upon  me=  fastened  it  upon  me. 

Namaza  or  Namazela,  t?.  Mizzle,  as  fine  rain  or  a 
Scotch  mist. 

Namba  (Isi),  n.  Mild,  inoffensive,  quiet,  person  or 
animal,  as  an  ox  that  walks  behind,  not  in  front  of 
the  herd,  or  a  cow  that  is  easily  milked,  &c. 

*Namijati  (Isi),  n.  Word  for  thin  isijingi,  in  com- 
mon use  among  the  amaQwabe. 

Nambita,  V,  Move  the  lips,  with  mouth  closed,  as  in 
tasting  something ;  taste  with  mouth  or  heart. 

NAMinn.sA  or  Nambitisela,  r.   Make  to  taste  with 
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mouth  or  heart,  (as  when  a  person  tells  another  a 
narrative,  which  he  knows  already,  but  wishes  to 
be  told  again.) 

Nambuzela,  v.=Nabuzela. 

Nameka,  pass,  Nanyerwa,  r.  Plaster,  smear,  as  mor- 
tar, cow-dung,  &c. 

Namekeka,  1?.'  Get  plastered  or  smeared ;  be  fit  to  be 
plastered  or  smeared. 

Namekela,  r.  Plaster  or  smear,  &c.,  for,  at,  &c. 

Nambkisa,  v.  Plaster  or  smear  well,  thoroughly. 

Namela,  v,=Enamela, 

Namfuna,  v.=Naftma. 

Namhla  or  Namhlanje,  adv.  To-day,  this  day ;  on 
the  same  day  also  that,  on  the  day  also  when,  on 
tt\^t  same  day. 

Namisa,  v.=^Enamisa, 

Namtula.  v.  Uncover  something  which  has  been 
plastered  on  with  cow-dung,  &c. 

Nampa,  Here  they  are  (for  nouns  in  aba). 

Nampaya,  V,  There  they  are  over  there  (for  nouns 
in  aba). 

Nampo,  There  they  are  (for  nouns  in  aba), 

Nampu,  Here  it  is  (for  nouns  in  ubu). 

Nampuya,  There  it  is  over  there  (for  nouns  in  ubu). 

Namuhla,  adv. = Namhla, 

Namuzela  or  Namzela,  v.  Feel  the  lips  drawn  to- 
gether, as  after  eating  something  very  tart. 

Nana,  v.=^Efiana. 

Nawa  CIJ,  n.  Origin. 

Ex.  ngamananaj  m  parties,  divisions,  sections,  &c. 
Ufobalandisa  izinto  zonke,  ezitata  ngamanana  azo,  be  related  to 

them  all  things,  beginning  from  the  point  from  which 

they  sprung. 

Nana  (In),  n.^=inTana. 

Nanda  (IJ,  n.  Table-mountain  in  the  Inanda  dis- 
trict ;  the  name  is  also  given  to  another  spur,  which 
projects  out  of  the  same  ridge  with  the  true  Inanda 

M    9 
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Mountain,  and  to  the  whole  neighbouring  country. 
Nandi  (U),  n.  Name  of  Tyaka's  mother,  famous  in 

Zulu  history. 
Naxdi  (Isi),  n.   Name  of  a  kind  of  grass. 
Naxela,  T.=Enanela. 
NAXiiAXAXGA    (Ama),   n.    Pretence,    prevarication  ; 

spots,  as  of  a  leopard's  skin. 
Naxgo,  There  he  or  it  is  Tor  nouns  in  t£mii). 
Naxgu,  Here  he  or  it  is  (for  nouns  in  umu). 
Na.vgl'ya,  There  he  or  it  is  over  there  (for  nouns 

in  umu), 
*NAyi  (f),  n.  Price  of  any  thing  (Miss.) 
Naxisa,  ^ \yis\SA==Enanisa,  Enaniscma, 
N.vxjA  (Vm),  n.  Name  of  a  plant. 
Nax!va,  Here  they  are  (for  nouns  in  amci), 
Naxkaya,  There   they   are    over    there    (for   nouns 

in  ama), 
N\NKo,  There  they  are  (for  nouns  in  amd). 
Nanko,  Nanku,-  NAyKrYA=i\ra72^o,  NangUj  Ncnguya  ; 

also==A'ff^o,  Nakii,  Nakuya. 
Naxsi,  Here  it  is  (for  nouns  in  Im,  In). 
Naxsiya.  There  it  is  over  there  (for  nouns  in  /»i,  In). 
Nanso,  There  it  is  (for  nouns  in  Im,  In). 
Naxsika,  Who  (what)  is  it  ?    what  do  you  call  him 

rtt;  ?  &c.  (when  a  speaker  does  not  remember,   or 

does  not  care  to  remember,  the  word  he  wants), 

used  as  an  adj.  or  verb-root. 
Ex.  lowo'muntu  ojitasika,  that  man — what's  his  name. 
hayanansika  bona,  bay'emha,  they  are —what  is  it  ?  oh,  digging. 

Naxti,  Here  it  is  (for  nouns  in  «7f). 

Naxtiya,  There  it  is  over  there  (for  nouns  in  il%), 

Nanto,  There  it  is  (for  nouns  in  Hi  and  ulu). 

Nantl-,  Here  it  is  (for  nouns  in  ulii). 

Naxtuya,  There  it  is  over  there  (for  nouns  in  ulti), 

Naxza,  v.  Frequent,  come  constantly  to  a  person   or 

place ;  show  care  for,  attend  to,   a  person= iVo^a, 

Jllonza, 
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Ex.  Wmfana  V8*enanze  lapa  kiii,  this  boy  is  continually  coming 
here  to  our  place.  • 

Naxzi  (I),  n.  Stomach  of  man ;  second  or   digesting 

stomach  of  cattle. 
Nap-Uvade,  adv.  Ever. 
Nasi,  Here  it  is  (for  nouns  in  isi). 
Basing  A=Nctns^ika. 
Nasi>-ge  f /^,  n.    Who   (what)  is  it?    what's   he   vit) 

called  ? 
Ex.  woza  lapa,  nasinge,  come  here,  what's  your  name. 
Nasiya,  There  it  is  over  there  (for  nouns  in  iai), 
Naso,  There  it  is  (for  nouns  hi  ist), 
Nata,  r.  Drink. 
Nawe  (Urn),  n.  Younger  brother,  used  in  the  phrase 

umna  (for  umnaive)  wami,  wako,  icakc. 
Nazi,  Here  they  are  (for  nouns  in  izi), 
"N  Aziy. Gx=Ntas^a. 

Ex.  sezinazinga-ke  Una,  then  we  do— what  was  it  ? 
Naziya,  There  they  are  over  there  (for  nouns  in  izi), 
Nazo,  There  they  are  (for  nouns  in  izi), 
NcA  (In),  n.  Grass ;  used  to  express  something   of 

no  value  (ize),  or  something  innumerable,  as  blades 

of  grass. 
Ex.  hamVutaVinnca,  go  and  get  grass. 
izinto  lezo  uz'onele  innca  nje,  those  things  he  destroyed  for 

nothing  at  all,  recklessly. 
zafika  tzinnyoni  zingangennca,  the  birds  came,  as  thick  as  grass. 

Ncalabane  (In),  n.  Feeling  of  labour-pains ;    used 

also  of  the  infant  just  born. 
Ex.  ukusuka  kwenncalabame,  the  first  labour-pains. 
NcALALA  (Ukuti),  Lie  as  fine  dust,  hoar-frost,  &c. 
NcAMAj  V.  Eat,  before  starting  on  a  journey. 
NcAMu  (I),  n.  Medicinal  herb. 
NcAMu  (Um),  n.    Food  eaten  before   starting  on  a 

journey. 
NcAMuzA,  V.  Smack  the  lips,  as  in  eating. 
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Nca:^e,  adj.  Small ;  few ;  Toung. 

NcAPA  (In  or  Isa),  n.  Water,  which  escapes  from 
the  womb  at  hirth^=inJ'fya2a. 

\cATTA,  r.  Keep  to  a  person  or  tfaiog,  follow  a  per- 
son about,  keep  close  to  his  side. 

Ex.  ngangiynf  uhlupeka^  madoda,  loku  mfftagnfn  eTekwim^  uitAm 
ngati,  ngvf  endhteleia,  ngakandoMa  numwKtm  o^Jmrneme^  nga^tMt 
ngineati^  yena,  I  should  hare  got  into  trouble,  my  mei!,  in 
that  I  went  to  the  Bay,  but  that,  in  the  way,  1  fell  in  with 
a  kind  person,  and  kept  close  to  his  side. 

NcATY^iXA,  r.  Keep  close  to  the  side  of  one  another. 
NcATYAXE  f  VmJ,  n.  Name  of  a  tree,  and  its  berries, 

which  are  worn  as  ornaments. 
NcATTELA,  r.  Keep  close  to  the  side  of  a  person  or 

thing  for,  &c. ;  show  the  ear,  as  maize,  (whose  ear 

keeps  close  to  the  side  of  the  stalk.) 
NcATTisA,  r.  Make  or  help  to  keep  close  to  the  side 

of  a  person  or  thing. 
NcAYisELA,  r.    Used  only  in  the  reflexive  fomi,  as 

follows. 
f  uku2ineayiMelay  to  commend  one*s-self  to,  try  to  please,  as 

a  master  or  mistress,  by  attention  to  eyery  thing,  or  as  a 

person  from  whom  a  favour  is  sought. 

NcE  (Ifi),  n.  Small  woman's  tankonto, 

NcEBEZELA  (In),  ti,  Pumpkin  mashed  in  its  own  fluid. 

NcEKu  f/n^,  n.  Officer  (not  an  huttmOj)  especially 

used  of  officers  of  the  royal  household. 
NcEKu  (Ubu),  n.  Office  discharged  by  an  hmceku, 
NcELA,  V.  Suck,  as  a  child,  calf,  &c. 
NcELE  (In),  n.  Buttock  of  a  stout  man. 
f  vhUutumela  hmcele,  to  shake  with  fear. 
ukuhlala  ngennceU,  to  sit  somewhat  aside,  leaning  on  one 

buttock. 
uhdala  ngemieele,  mode  of  appronching  Dingane,  by  lying 

on  one  side,  and  crawling  along  thus,  in  order  to  get 

near  him. 

NcELE  (  Urn  J,  n.  Strip  of  grass,  which  separates  one 
mealie-garden  from  another. 
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NcBLELA,  V,  Suck  for,  &c. 

NcBLisA,  V.  Help  or  make  to  suck,  suckle. 

NcELisisA,  V,  Suck  well. 

NcEMA  f/wj,  «.  Rush  for  thatching. 

NcEMBUzA,  r.  Suck  out  all  the  milk. 

NcEKLA,  v.  Be  fortunate,  prosperous,  happy. 

NcEKCE  (  Ukuii  )=Nce9iceza, 

NcEKCsTA,  V.  Tinkle,  as  a  man  striking  metal. 

NcEKCEZA,  V,  Tinkle,  as  metal  when  struck. 

NcENCEZELA,  V.  Givc  somc  small  present  to  a  man,  (as 

a  goat,  assegai,  &c.)  when  one  has  hurt  him  in 

anger  or  accidentally,  so  that  the  injury  remains= 

Ncepezela  or  Nxepezela. 
NcENCEZELO  flH),  fi.  Small  present  given  as  above. 

Iq   such  a  case,  the    gift   is   supposed   to  assist 

the  cure. 
NcBNGA,  V.   Beg  earnestly,  beseech,   entreat;    treat 

kindly,  considerately ;    search  for,  as  a  place  to 

cross  a  stream. 
£z.  naUatttfikumneenffa,  giza'umxotya;  tijidyre,  too,  we  won't 

entreat  him,  we'll  drive  him  off. 

NcENGANCENGA  f/«^,  «.  Spoilt,  humoursomc,  fretful, 
peevish  child,  who  is  always  begging  for  some- 
thing; small  herb,  whose  root  is  eaten. 

Ncengeka,  V,  Be  easy  to  be  entreated  ;  be  in  a  state 
to  have  something  begged  of  one. 

NcENGELA,  «7.  Eutrcat  for,  &c. 

NcENoisA,  Make  or  help  to  entreat,  &c. 

NcENGisisA,  V,  Entreat  earnestly. 

Ncepezela,  &c.,  v,=^Ncencezela,  &c. 

NcETE  f/«J,  n.  Very  small  brown  bird,  amadavat; 
humour  exuding  at  the  corner  of  the  eye. 

NcETEZA,  «7«  Inform  maliciously  against,  tell  tales  of 
(with. ace.  or  ngd). 

Nci,  adj.  Little. 

Ex.  ohmci=:  olund  (utoj,  a  little  thing. 

NciBA  (InJ,  n.==umNcwedo  (Tribal). 
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NciBiLiKA,  V.    Dissolve,  melt;    be   comfortable;    be 

overwhelmed  with  grief. 
Ex.  sengincibililiile,  I  am  dissolved  in  joy  or  sorrow. 

NciBiLiKi  C  UkutiJ=Ncibilika, 

NciBiLiKisA,  V,  Melt==cause  to  melt. 

NciFiLA,  V.  Express  dislike  or  contempt,  as  a  woman 

by  making  a  sound  something  like  that  of  the  c 

click,  whereas  a  man  does  it  by  the  x  click;  used 

of   the  sound  made  by  a  shell-fish,  while  being 

cooked  (=hiss,  sing). 
NciFiLELA,  V,  Express  contempt  at. 
NciK.A  or  Encika,  v.  Lean  upon  .or  against,  recline 

against  (with  ngd), 
NciKANA  or  Encikana,  v.  Lean  against  one  another, 

as  people  sitting  close,  books  in  a  row,  &c. ;    be 

close  to  one  another,  as  kraals. 
NciKELA  or  Encikela,  V,  Lean  against  for,  &c. 
NciKELANA  or  Encikelana,  V,  Lean  against  for  one 

another. 
Ncikisa  or  Encikisa^  v.  Make  or  help  to  lean  against; 

pinch=wcm2a. 
NciMijE  (  Ukuti),  Complete  entirely. 
NciNCA,  V,  Be  glad,  be  joyful. 
NciNCELA,  ©.  Be  glad  for,  &c. 
Ncmci,  int,  (expressive  of  joy)  Hurrah  ! 
Ncixci,  adj.  Very  small. 
Ex.  muncinci,  Icuncinci,  &c.,  he.  is  very  small,  &c. 

NcmcisA,  V,  Help  or  make  to  rejoice. 

NciNDA,  V.  Eat  with  the  hands,  dipping  in  first   the 

fingers  of  one  hand,  then  of  the  other ;    especially 

used  of  eating  izembe,  in  order  to  get  the  better  of 

an  adversary. 
Ex.  uncind'udele,  you  would  just  have  a  taste  and  have  done 

with  it=you  would  be  astonished. 

NciNDELA,  V,  Eat,  as  above,  for  a  person,  that  is, 
agamst  him,  to  get  the  better  of  him,  take  the  lead 
of  him. 
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NciNDisA,  V.  Make  or  help  to  eat  as  above,   (used  of 

the  ifmvanga,  who  prepares  the  izemhe  for  the  other). 
NciNDO  (Urn),  n.  Thin  isijingi  made  with  utywala, 
NciNGA,  V.  Look  (or,  search  for,  as  a  book  among 

others. 
NciNGELA,  V,  Search,  for,  &c. 
NcDfGis^,  V,  Help  or  make  to  search. 
NciNGisisA,  r.  Search  thoroughly. 
NciNTA,  V.  Beat  or  outdo  another,  as  at  a  game,  or 

in  hunting,  &c. 
NciNTELA,  V,  Outdo  another,  as  in  eating,  &c. ;    as 
.    when    one   has   finished  his  own  food,  and  then 

attacks  another's  supply,  with  or  without  his  leave. 
NciNTisA,  V,  Help  to  outdo  another. 
NciNTisANA,  t?.  Help  to  outdo  one  another,  vie  with 

one  another. 
NciNYANE,  adv.    Little,  small,  narrow;   low,  as  the 

voice. 

Ex.  aUeo  inhUziyo  kuyenaf  tncinyanyane^  iyatyettja  uhituhitela, 
he  has  very  little  heart,  it  soon  gets  in  a  passion. 

NciNYANE  (Uhu),  n.  Littleness. 

NciNZA,  f7.  Pinch,  nip ;  bite  or  sting  a  little,  as  pepper, 

&c.,  in  the  mouth ;  pinch  up  snufF. 
NciNZA  (LnJ,  n.  Maidservant  (isigqild),  who  is  also 

a  concubine. 
NciNZAKANYE  (Ist)^  ft.  First-ratc  smxS=isiWisa, 
NciNZELA,  «?.  Pinch  for. 
NciNzisA,  t?.  Make  or  help  to  pinch :  give  a  pinch  of 

snufF  to  a  person. 
Cx.  ngincinzise,  tvefu,  help  me  to  a  pincb,  my  good  fellow. 

NciNzisisA,  V.  Pinch  hard. 

NciNzo  (Um),  n.  Third  supply  of  milk,  obtained 
from  a  cow  at  any  milking,  after  that  the  calf  has 
been  sent  in  a  third  time  to  draw  down  the  milk, 
when  she  has  withheld  it :  see  amaMhili,  umPehlu. 

NciPA,  V,  Diminish,  dwindle,  become  less,  wane. 
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NciPAZA,  V.  Speak  lightly  of,  disparage. 

NciPELA,  V,  Dwindle  for. 

NciPisA,  V.  Diminish=make  less. 

NciTYA,  V,  Stint,  leave  or  keep  without,  (with  douMe 

ace.) 
NciTYAXA,  V.  Stint  one  another. 
NciTYANi  C^^X  "•  Stingy  person. 
NciTYELA,  V.  Stint  for. 
NciTYi   (Isi),   n.    Stake,  sharpened  and  burnt  at 

the  end. 
NciTYisA,  V.  Make  to  stint. 
NciTYisisA,  V.  Stint  exceedingly. 
NciYANciYA,  V.  Look  disappointed. 
Nco  f /w^,  n.  Ox  red,  with  large  white  spots  on  hBmp 

and  shoulders. 
NcoKA,  V,  Report  a  person  (ace),  that  is,  report  a 

message  from  him;   brazen  out  one's  own  deed, 

publish  it  impudently,  report  it  boldly. 

£x.  ute  ujqjo  angomncoka  lapa  kiuvena,  uyd'uflka  ntambamOy 

Jojo  said,  I  was  to  report  him  to  you,  and  say,  he  will  be 

here  in  the  afternoon. 
tv' eha  qede  wancoJca ;  bambamba,  bambopaj  as  soon  as  he  had 

committed  the  theft,  he  published  it ;  and  so  they  caught 

him  and  bound  him. 

NcoKANA,  V,  Report  one  another's  words. 
NcoKELA,  V,  Report  for,  &c. 

Ex.  wamncoha  uJcjo,  tvamneokela  uSotemba,  he  reported  Jojo's- 
words  to  Sotemba. 

NcoKisA,  V,  Make  or  help  to  report. 

NcoKisisA,  V,  Report  very  carefully. 

NcoKOLA,  V,  Joke,  say  something  to  cause  a  laugh. 

NcoKOLANA,  V,  Jokc  together. 

NcoKOLozA,  V,    Provoke  by  word  or  act,  tease,  ag-^ 

gravate,  irritate. 
NcoLA,  V,  Illtreat,  illuse,  in  revenge  or  dislike. 
NcoLANA,  V.  Illuse  one  another. 
NcoLELA,  V,  Illuse  for,  &c. 
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NcoLisA,  V.  Help  to  illuse. 

NcoLisisA,  V,  Illuse  exceedingly. 

NcoLosi  (IJ,  n.  Man  of  the  tribe  of  Faku  (Natal 

native). 
NcoMA,  NcoMANA,  &c,=Ncoka,  Ncokana,  &c. 
NcoMBO  (In),  n.  Young  amabele,  which  is  yellow ; 

hence   yellow   beads;    sort   of   white   ant,  which 

makes  a  heap,  the  soil  of  which,  when  kindled, 

retains  fire  a  long  time. 
NcoMULA,  V.  Pull  up  or  off,  as  stalks  of  grass  out  of 

the  sheath,  leaving  the  roots  behind. 
NcoNco  (Um)^  n.  Young  maize,  up  to  the  time  when 

the  grains  are  formed. 
NcoNDo  (U  {or   UluJ,  n.   Lame  person  or  animal, 

halting  from  any  cause,  as  a  withered  leg. 
NcoNo,  ctdj.    Used  to  express  diminution  of  a  bad 

quality,  may  be  rendered  by  easier,  lighter,  milder, 

less,  less  grievous,  &c. 
NcoNTUKA,  NcoNTULA=iVco^i^ia,  Ncotula, 
NcoTO  (In),  n.  Kind  of  lily. 

Between  its  leaves  snuff  is  rolled,  and  so  a  snuff-case  is 
made,  whicli  is  thrust  into  the  hole  in  the  ear ;  and  after 
a  while  the  snuff  acquires  an  agreeable  scent.  Under- 
neath the  leaves  is  a  white  substance,  which  is  peeled  off 
to  ornament  the  head-dress  or  umutya  of  young  people= 
iBade, 

NcoTu  (Vkuti)=Ncotvla. 

NcoTUKA,  V,  Get  pulled  out,  as  hair ;  get  pulled  or 
turned  out,  as  a  disorderly  person  out  of  a  place. 

Ncotula,  v.  Pull  out,  as  hair ;  pull  or  turn  out,  as  a 
disorderly  person. 

NcoTYOBA,  V,  Clip  hair,  as  the  natives. 

NcoTYOBA  (In),  n.  Knife  for  clipping  hair ;  *razor. 

NcoTYOLozELA,  V,  Bothcr,  tease,  importune,  by  beg- 
ging, &c. 

NcozANA  (In),  n.  A  little. 

NcozuLULA,  V.  Divide,  separate,  break  or  tear  asunder. 

X  2 
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Nci;  ('Umii),  fi.  Pleasant  acidity,  used  only  as  an 
a(\jecii\e^=  Muncu, 

NcuBuxcuBu  (In),  n.  Porridge  made  with  well- 
ground  meal. 

N.B.  The  noun  is  also  used  adjectively  of  such  injingi, 
ku^ncuhuncubu, 

NcuLu  (In),  n.  Abstemious  person,  one  who  eats 
with  moderation  or  sparingly. 

NcuMA  (IsiJ,  n.  Ilail. 

NcuMBA  (In),  n.  Buffalo  ;  woman's  word  for  a  hut. 

NcuMBE  (In),  n.  Very  fine  meal,  made  for  young 
children,  when  there  is  no  milk. 

NcuNA,  V.  Eat  before  starting  on  a  journey. 

NcuNCu  (In),  n,  Sugar-bird=i»iVcmwci6i. 

NcuNGULu  (In),  n.  Tadpole. 

NcLNZA,  V.  Annoy ;  also,  eat  by  little  and  little,  eat 
daintily  or  very  slowly. 

NcuzA  (Umu),  n.  Sour  isijingi,  much  liked  as  food. 

New  ABA,  V.'  Feel  easy  or  comfortable,  as  a  man  who 
has  oiled  himself,  or  has  wealth. 

NcwABA  f  ?7J,  «.  Man  in  easy,  comfortable,  wealthy 
circumstances :  month  beginning  about  the  middle 
of  July,  when  grass  is  scarce. 

NcwABA  (Ubu),  n.  Affluence,  wealth. 

NcwABi  (In),  n.  Wild  cat=^imJBod/ila, 

NcwADi  (In),  n.  Mark,  made  to  show  whetlier  any  one 
has  entered  a  hut  in  the  owner's  absence ;  mark  or 
sign,  told  to  a  person,  who  enquires  his  way,  by 
which  he  will  know  whether  he  is  going  right  or 
hot ;  token,  proof;  *paper,  letter,  book. 

NcwAJANA  (In),  n.  Dim.  from  inNcwadi, 

NcwALEKA  (In),  n.  One  who  has  killed  people,  or 
been  the  cause  of  their  being  killed,  as  a  chief;  all 
Zulus  are  called  so  by  some  natives  ;  a  person 
whom,  for  some  such  reason,  people  do  not  like  to 
mix  with. 

NcwALEKA  (Ubu),  71,  Character  of  having  caused  the 
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death  of  people. 
NcwAMiJU  (U  for   Ulu),  n.  StulF  on   the  surface   of 

standing  water. 
NcwEBA,  r.  Pinch  ;  take  a  pinch  of  snutF. 
NcwEBELA,  V.  Pinch  for,  &c. 
NcwEBisA,  V.  Help  or  make  to  pinch ;  help  to  a  pinch 

of  snuff. 
NcwEBisisA,  i\  Pinch  hard. 
Ncv/EBULA,  V.  Crack  the  wliip  at  a  person  ^dcc],  ^used 

by  the  amaLala)^-^ iV/ci/a. 
NcwEDA,  V.  Put  on  the  prepuce-cover. 
NcwEDELA,  V,  Put  on  the  prej)uce-cover  for. 
NcwEDisA,  V,  Help  to  put  on  the  prepuce-cover. 
NcwEDo  (Urn),  n.  Prepuce-cover. 
NcwELA,  V,  Cut  off  or  out,  as  a  strip  or  reim  from  a 

hide,  or  a  dress  ;  trim  a  reim. 
NcwELE  (In),  n.  Wagon. 
NcwELEKA,  V,  Get  cut,  or  pared,  as  a  reim,  &c. 
Ex.  {dcuncwelekUe  hahle,  this  has  not  got  cut  nicely. 
NcwELELA,  i\  Cut  or  pare  for. 
NcwELisA,  V,  Help  to  cut  or  pare. 
NcwELisisA,  V.  Cut  or  pare  carefully. 
Ncwr,  Used  with  a  number  as  follows. 

Kx.  TKunt/e  ncwi  umkojito  ?i(/oj)Hi/iwe,  there;  is  only  one  simflc 
timkonio  by  the  linger  (held  up  as  in  counting). 

Ncwixcwi  (In),  n.  Sugar-bird. 

Nda  (U/cuti),  Begin  to  speak,  say  the  first  words. 

Ndaba  ( U),  n.   Name  for  the  father  of  any  great 

chief,  whether  his  true  name  be  known  or  not. 
Ex.  nMpande  Id'Xtlaba,  uSomscu  ka^ Nduba. 
Ndabazaxdile  (^6/J,  ?j.   An  isihongo  for  an   ox;    see 

inDaha, 
Ndabezita,    Word   addressed,    by    way   of   respect, 

to  the  Zulu  King  or  any  of   his   sons,    'apparently 

containing  the  word  hAta,  enemies,  and.   perhaps, 
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Hdasa  (U),  n.  Month  beginning  about   the  middle 

of  January,  when  mealies  are  ripe,   and  all  can 

enjoy  them. 
Ndawo,  adv.  At  all,  any  where,  any  distance. 
Ndawon'ye,  adv.  In  one  place,  together. 
Ndaxandaxa,  adj.  Thoroughly  wet,  as  with  rain  or 

mud,  dripping,  soaking. 
Ndeni  C  Umu,  plur.  ImiJ,  n.=umDeni. 
Ndeni  (Ubu),  n.  Relationship  of  the  second  order. 
Ndhla  (Ama),  n.   Power,  might,  strength;    ability  ; 

authority ;  capability,  courage,  to  do  any  thing. 

1  ukupeV  amandhla,  to  faint,  be  struck  all  of  a  heap,  be  out 

of  heart,  lose  heart,  give  up  in  despair. 
Ex.  unamandhla,  he  is  an  able,  clever,  person. 
hinamandhla,  it  is  surprising. 
amandhla  amakulu,  great  exertion. 
ningavuki  ^mandMa^  don't  act  with  violence. 

Ndiilazanyoni  (I  for  In),  n.  Eagle  with  reddish 
feathers,  regarded  as  the  king  of  h\xAs=inNgqU' 
ngqulu. 

Ndiilondhlo  (I  for  In),  n.  Crested,  flame-coloured, 
poisonous,  snake  (?  cobra),  reckoned  to  be  the  king 
of  snakes;  applied,  as  a  word  of  honour,  to  a 
chief,  and  also,  by  way  of  reproach,  to  a  woman  of 
violent  temper. 

Ndi  (U  for  Ulu),  n.  The  Kahlaroba  Mountains. 

Ndi  (Ukuti),  Strike  a  heavy  blow  on  any  thing  soft, 
as  a  piece  of  meat,  an  ox's  back,  &c. ;  (with  sound 
of  i  prolonged)  bp  quite  even  or  regular,  as  the 
circle  of  the  horizon  at  sea. 

Ndikindiki,  adj.  Numbed. 

Ndinda,  v.  Ramble,  rove  about,  at  one's  own  plea- 
sure, not  working,  &c. 

Ndindizela,  V,  Make  a  confused  noise  or  hum,  make 
a  din,  as  a  child  crying,  a  number  of  people  sing- 
ing, &c. ;  lull  a  child,  by  clapping  it  under  the 
arni;  and  humming  to  it. 
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Ndingili  (Ukuti),  Spin,  like  a  top. 
Ndini,  Used  as  a  termination  after  a  vocative  noun,  to 
express  compassion. 

Ex.  ndodaiuSnif  my  poor  indoda  ! 
mJbn^Um,  my  poor  fellow! 
JqfotuUm,  my  poor  Jojo ! 

Ndiyandiya  C^si),  n.  Plant,  to  be  eaten  by  a  man, 
who  has  committed  a  fault,  so  that  the  ibandhla, 
when  they  come  together,  may  wander  about  in  their 
minds,  be  perplexed,  not  know  what  to  make  of  it. 

£z.  ibandhla  lahoelwa  isindiyandiya,  the  company  was  quite 
perplexed  what  to  think  of  it. 

Nditaza,  v.   Wander  about  confusedly  in   thought 

or  speech. 
Ndiza,  v.  Fly,  as  a  bird. 
Ndonda,  v.  Make  a  sort  of  wheezing  noise  in  the 

breast,  as  a  man  diseased  in  the  lungs,  or  a  cat 

purring  (ukundonda  esifvbeni), 
Ndondisa,  v.  Cause  the  breast  to  make  a  noise  as 

above  {ukundondisa  isifuba=ukundonda  esifubeni.) 
Ndu  (UkutiX  Pummel,  buffet  with  the  closed  hand, 

as  natives. 
Ndultjla,  17.    Drive   off  a  great  body    of  people, 

cattle,  &c. 
Ndundundu  (Isi),  n.  Weevil. 
Ndwandwe  (Ama),  ^-  Name  of  a  strong  tribe,  which 

Tyaka  drew  away  from  their  own  country  by  feign- 
ing to  retire  before  them,  and  then  returned  and 

slew  them. 
Ndwe  (UkutiX  Be  perfectly  white. 
Ndwemela,  v.  Have  the  heart  drawn  about,  towards, 

against,  any  thing,  by   a  secret  presentiment,  or 

feeling  of  some  kind,  good  or  bad. 
£x.    Jcuhlaluha  loku  nje-he  :    izolo  inhUziyo  yami  ibUndwemele 

kahdu  ekaya,  here  is  this,  plain  enough  now :   yesterday 

my  heart  was  strongly  drawn  towards  home,  (and  here  is 

the  meaning  of  it.) 


318  NE— NEMFU 

Ne,  adv.  Four. 

Ne  (  Um)^  n.  Elder  brother ;  may  be  used  by  a  man 
to  any  one  (though  not  a  brother)  older  than  him- 
self, or  by  a  woman  to  any  man  whatever. 

Ex.  umne  wetu,  wenu,  tvabo. 

Ne  (Isi)^  n.  Four. 

Ne  (Ukuti),  Fit  close  or  tight,  as  a  well-made 
window,  &c. 

Neke  (Isi)^  n.  Care,  trouble,  anxiety,  great  interest 
or  concern  for  a  person  or  thing. 

Nekexda,  r.  Be  hesitating,  drawling,  slow,  in  bring- 
ing out  one's  words,  as  one  not  understanding  what 
he  is  talking  about. 

Nekendtsa,  V,  Make  one's  speech  hesitating,  drawling, 
slow,  (equivalent  to  Nekenda^ 

Nemba,  «?.  Be  a  good  shot;  soil,  as  with  dirty  or 
*  greasy  hands. 

Nembala,  adv.  In  truth,  indeed,  really  and  truly, 
upon  my  word. 

Nembe  (Ama),  n,  Amasi  left  in*^  vessel,  clinging  to 
the  sides  of  it,  when  the  rest  is  eaten,  which  is  the 
perquisite  of  the  boy  who  herds  the  calves. 

Nembe  (In),  n.   Pit  of  the  stomach. 

Ex.  ukuhula  innembej  to  beat  at  the  pit  of  tLe  stomacL,= 
have  a  palpitation  of  the  heart  from  terror. 

Nembe  (TJm),  n.  Tribal  word  for  thin  isijingi  or 
iyambazi, 

Nembenembe  (Um),  n.=umBelebele, 

Nembeza  C^X  ^'  '^^^  9^^^  heart  of  a  man,  the  con- 
science, or,  rather,  the  spirit,  in  opposition  to  the 
flesh  (uGovana), 

Nembo  (Urn,  no  plur.^,  n.  Shell  or  shells,  used  as 
bracelets,  supposed  to  give  power  to  the  wearer  to 
.hit  his  mark  {nemba), 

Nemfu  (Uiox  Ulu),  w.  Unwillingness  to  suck,  (used 
of  calves,  as  when  thev  arc  full-<jrown.  and  do  not 


NKMU— XKNKHK  :^1:) 

care  to  suck  any  longer) ;    fastidiousness,  dainty, 
luxurious,  habit. 
'Nemuza  or  Nemza,  r,=Nekenda, 

Nene,  adj.  Affable,  kind,  gentle,  courteous. 

Nene  (Jma),  n.  Name  of  a  tribe,  cut  up  by  Tyaka. 

Nexe  (I^0>  ^'  Front  tails  of  a  man's  dress. 

Nene  Cl/bujy  n.  Affability,  kindness,  gentleness, 
courtesy. 

Nexe  CUkuJ,  n.  Used  only  in  the  phrase  isandhla 
sokunene  or  esokunenc,  right  hand. 

N.B.  The  idea  bf  rectitude  sfiU  exists  in  tLe  Amaxosa 
dialect,  in  connection  witli  this  word.  As  applied  to  the 
right-hand,  the  word  seems  to  mean,  as  in  English,  the 
hand  where  a  man's  strength  lies.  The  Zulus  do  nut  use 
the  phrase  right  or  left  side  of  the  King's  house.  Of  the 
chief  wife  they  will  merely  say  wfenayena. 

Nenga,  V,  Be  a  good  shot=iVi?w6a ;  disgust,  raise 
disgust  or  dislike,  turn  the  stomach ;  loathe,  nau- 
seate, be  inclined  to  be  sick  at  a  thing. 

Ex.  lokiCkudJda  huyanginenga,  that  food  turns  my  stomach. 

ngiyanengwa  yUloko,  1  am  disgusted  with  that,  I  am  tired 
of  that. 

tanengwa  y^iloko,  we  were  provoked,  put  up  to  do  it,  &c.,  by 
that,  lit.  we  were  disgusted  by  that. 

Nexgeka,  V,  Be  a  cause  of  dislike,  disgust,  &c. 
£x.  ngiyanengeka  kuUPmuntUj  unengwa  umina,  I   am  disagree- 
able to  that  man,  he  is  disgusted  with  me,  dislikes  me. 

Nengela,  V,  Nearly  arrive  at  a  place. 
£x.  saya  sanengela  emKambatini,  sabuya,  we  went  on  till  we 
nearly  got  to  the  Table  Mountain,  and  then  returned. 

Nengelana,  v,=Nengela  (used  with  no), 

£x.  saya  sanengelana  nelas' emKambatini,  sapenduka,  we  went 

on  tUl  we  nearly  got  to  the  Table  Mountain  country,  and 

then  turned. 

Nexgtsa,  v.   Make  to  feel  dislike  or  disgust. 
Nexgisisa,  r.    Make  to  feel  strong  dislike,   disgust, 

loathing. 
Nexkhe  (Urn),  n.  Slug. 
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Neno,  adj.    On  this  side,  (towards    the  speaker   or 

writer.) 
Neta,  V,  Get  wet,  (with  rain,  mist,  &c.) 
Ex.  fiffinetile  imvula  namhla,  I  have  got  wet  to-day. 
angizuzanga'httOj  ng^anela  ttkuneta  nje,  I  gained  nothing  (by 

my  pains),  I  just  got  wet,  and  that's  all. 

Netisa,  V,  Cause  to  get  wet,  drench,  with  rain,  &c. 
Nevu  CIn),  n.  Parasitical  plant,  fropi  the  leaves  of 

which  bird-lime  is  made ;  bird-lime. 
Nga,  V,  Used  to  express  a  wish. 
£x.  wanffa  angawela,  he  wished  that  he  migiit  cross. 
Nga,  prep.  On  account  of,  through,  by,  by  means  of; 

about,  concerning  for ;  in  the  direction  of;  against, 

as   against   a  tree,    wall,  hut,  &c. ;   used  also  to 

express  admiration  or  grief. 
£x.  uJcio  ngehasM  lake,  Jojo  for  his  hoTse=what  a  splendid 

horse  has  Jojo. 
kwaya  ngati,  it  went  by  us=it  was  done  as  we  wished, 

as  we  thought  proper. 
ngomta  ka^Baha  !    Alas,  my  brother ! 
vkuhamba  ngehashi,  ngezinngawo,  ngeimqola,    &c.,   to   go    on 

horseback,  afoot,  by  wagon,  &c. 
qa  !  ngati  sodwa  !=  no !  there's  nobody  like  us  ! 

Nga,  adv.  Perhaps  (contr.  for  kunga  or  kimgati), 

Nga  (Ama)^  n.  Lies. 

Ex.  u  namanga,  thou  art  a  liar:  but  the  expression  may  also 

be  used  courteously,  to  express  extreme  surprise  at  an 

assertion. 
hakokoa  ukuti  uqinisUej  kanti  bakolwa  emangeni,  they  believed 

that  he   has  spoken  the  truth,  whereas  they  believed 

in  lies. 

Nga  (IsiJ,  n.  Place  where  the  unvunga  tree  grows 
freely ;  used  also,  as  below,  to  express  a  very  little 
quantity. 

Ex.  0!  aku'gwaiwaHutolOf  isinga  nje,  O!  this  is  not  snuff 
worth  anv  thing,  it's  nothing  at  all. 

isinga' huhlalu,  a  mere  nothing  of  beadSb 

isinga' masi J  a  wee  drop  of  amasi. 

Nga  fUmuJ,  n.  Kind  of  mimosa. 
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Ngaba,  €Ldv.  Vexht3cp^=Kungaba, 

Ngababa  (U),  fi.  Small  river,  which  enters  the  sea 

north  of  the  Ilovu. 
Ngabanye,  One  by  one;    through  others,  as  far  as 

others  are  concerqed. 
NoABAZA,  V,  Conjecture,  as  one  uncertain  how  a  thing 

will  happen. 
Ngabe,  adv,  Perhaps=/«^aJ^. 
Ngaka,  adj.    So   large,   so   many,   so   few,   as   this 

(generally,  shown  by  the  hand). 
Ex.  waJUa  ukufelwa  ny*umuntu  ungaka  na  V  did  you  wish  to 

have  a  man  killed  for  you,  you  being  of  such  a  size,  so 

small,  so  young  ? 

Ngakaxana,  adj.  How  or  so  large  or  small,  how  or  so 
great  or  little,  how  or  so  many  or  few ;  expressive 
of  admiration,  or  used  when  the  size,  &c.,  is  shown 
by  the  hand. 

Ngakanani,  adj.  (of  interrogation),  How  large?  how 
great  ?  how  many  ?  often  used,  as  below,  to  ex- 
press, but  few,  but  small. 

Ex.  akungakanam,\tvAXiKit  (worth  asking)  how  large=it  is 
but  little,  it's  not  worth  naming. 

'  iaitu  somhamhi  singahananV  '  Uti  kona  kanye  ;  isisu  somhambi 
singakanam  na  V  The  appetite  of  a  traveller  is  how  great  ? 
(=  hut  small).'  *  You  say  truly:  the  appetite  of  a  tra- 
veller is  how  great?  (=but  small).' 

lezi'nkomo  azingaJcanani,  these  cattle  are  only  a  few. 

imaU  yoke  aingakanani,  his  money  is  but  little. 

Ngakanani  (Ubu),  n.  Used  as  follows. 
Ex.  akuna'bungakanani,  it  is  not  with  the  asking  how  much 
is  it=it  is  easily,  soon,  done,  it  is  no  great  matter. 

Ngakaya,  adj.  So  large,  many,  few,  as  that  over  there. 
Ngaki,  adj.  How  many  ? 

Ex.  amazwi  ake  kamangaki,  his  words  are  not  (worth  asking) 
how  many,=  they  are  but  few. 

Ngako,  adj.  So  large,  many,  few,  as  that. 
Ngako  or  Ngakoxa,  adv.  Therefore,  on  that  account, 
about  that,  accordingly, 

o  2 
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Ex.  uitjo'ngalcona,  be  speaks  to  the  point. 

ngakona,  to  the  point,  exactly  so,  to  be  sure,  true  enougb, 
yes  truly,  upon  my  word,  indeed,  &c.  (word  of  assent). 

ngako  lohu,  ngako  loku,  by  this,  by  this,=  by-and-bye,  pre- 
sently, in  a  few  minutes. 

Ngakona,  adv.  In  that  direction/ 

Ngaku, ^rrp.  In  the  direction  to  or  from;   towards, 

against. 
Ngakumbe,  adv.  As  it  may  be,  in  any  way,  whatsoever. 
Ngakwesokohlo,  adv.  Towards  the  left  hand.  .  • 
Ngakwesokunene,  adv.  Towards  the  right  hand. 
Ngalapa,  adv.  In  this  direction,  here  away. 
£x.  singehuhekise  ubuso  ngalapa^  we  cannot  set  our  faces  in 

this  direction=we  cannot  face  the  storm  of  wind  and 

rain  in  this  direction. 
ngalapa  nitanda  ngakona,  in  whatever  direction  you  please. 

Ngalapaya,  adv.  In  that  direction  over  there,  beyond, 

on  the  other  side  of  (used  with  kwa), 
Ex.  ngalapaya  liwaleyd' ntatyana,  in  that  direction  over  there 

beyond  that  hill. 
ngalapaya  kwokalo,  on  the  other  side  of  the  rid^e. 

Ngalapo,  adv.  In  that  direction. 
Ngale,  adv.  Far  away ;  ngale  kwa,  beyond. 
Ex.  ngale  kive^Rini,  beyond  Grahamstown. 
waya  ngale,  ngale  kwas' eEngland,  he  went  far  away,  far  away 
beyond  England. 

Ngaloko,  adv.  On  that  account. 

Ngaloku,  adv.  On  this  account. 

Ngalokuya,  adv.  On  account  of  that  there. 

Ngamandiila,  adv.  Violently,  by  force. 

'NcxAMATfGx=ng'amanga,  It  is  false. 

Ngamanzi  Cljf  n.  Name  of  a  kind  of  mimosa,  grow- 
ing by  water  (tvengame  pezu  kwamanzi), 

Ngamhla,  adv.  On  the  day  when. 

Ex.  ngamhla  sipumayo,  on  the  day  we  startcfd. 

Ngane  (Urn),  n.  Companion,  comrade,  friend=B 
umGane, 

Ng.vne  (In),  n.  Foetus;  infant;  young  child. 
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N.B.  Elder  cLildren  or  adults  arc  izinngane  to  or  from  their 
parents :  bat  otherwise  the  word  is  used  ibf  youDg 
children. 

Ex.  yek*ixmnganezami!  alns,  my  jjood  people!  (the  cxcIh- 
mation  of  a  woman,  whose  mealie-crop  is  spoilt,  over  her 
husband  and  family,  who  will  suffer  in  consequence.) 

Hqksy,  (Vhu)^n,  Infancy;  childhood. 
Nganeko  or  Nganekwane  (In),  n.  Old  nursery  tale. 
Nqaneno,  ado.  On  this  side  (used  with  kica), 
'Nqanoa,  prep.  Of  the  same  size  or  number  as,  so 

great  or  small  as,  so  far  or  near  as,  so  many  or 
.  few  as. 
Ex.    ungangalohi,   ungaka   umnumzana,  he  is  as  many  as  this 

(=:he  brings  so  many  men  with  him,)  he  is  so  many, 

the  gentleman. 
f  mngangahhi,  ningaka  pdkati  hoomuzij  you  are  so  many  as 

this',  you  are  so  many  within  the  kraal. 
%•  ngipet amandhla  ngennja  garni  ingangalo"  ingakagaj  I  am  quite 

cast  down  about  my  dog,  such  a  fine  dog  as  he  was. 

Ngangazana.  (In),  n.  Very  small  antelope. 
Nganhlanye,  adv.  On  one  side ;  aside^  by  a  side  view. 
Ex.  nxe  iipele  nje,  sifa  sUcude,  nganhlangey  we  got  knocked  to 

pieces,  dying  at  a  distance,  on  one  side  only  (on  our  side 

of  the  battle,  the  enemy  not  suffering.) 

Ngani,  ada.  On  account  of  what?  why? 
Nganxamunye  or  Ngaxxanye,  adv.  On  on6  side ;    on 

the  other  side,  (used  with  hod)  ;  on  the  contrary. 
N.B.  This  word  nga'nxa'munge  (see  umuNxa)  may  be  used 

singly  to  express  'on  one  side/  or  'on  the  other  side  *;  but, 

if  repeated,  it  expresses  '  on  this  side,'  and  '  on  that  side.' 
f  vkuitka  nganxange,  to  cut  along  one  side,  or  to  cut  on  the 

other  side,  as  when  one  cuts  under  the  skin,  to  turn  it  tip. 
Ex.  wena  loha  nganxange,  lo  ahhe  nganxange,  do  you  write  on 

one  side  (of  the  leaf),  and  let  him  write  on  the  other. 
hapendul' abuke  nganxange,  let  him  turn  and  look  the  other  side. 
lobani  nganxamunge  (or  nganxange  J  nobabili,  write  on  the  other 

side,  both  of  you. 
hamha  nganxange  nami,  go  with  me  on  one  slde=go  beside  me. 
hamha  nxange  nami,  go   on   one   side   from    me -go   away 

from  me. 

NoAXYANA  ('In),  n.  Diii^.  of  inNgmie. 
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Ngapakati,  adv.  Within,  inside  (used  with  kwd). 
Ngapambili,  adv.  In  front  of.  in  advance  of,  ahead, 
in  time  or  place  (used  with  kwa). 

N.B.  The  reference  being  to  the  front  or  first  of  a  sequence, 
the  first  or  front  in  time  will  be  the  oldest,  not  the 
youngest ;  hence  the  farthest  back  in  a  family  line,  and 
so,  too,  the  first  page  in  a  book,  the  first  word  of  a  line, 
&c.,  will  be  ngapamhUi,  in  reference  to  all  that  follow 
(ngas'emva). 

Ngapandhle,  adv.  Outside,  without  (used  with  kioci). 

S  vkukuluma  ngapandhle  hwezandhla,  to  give  a  distorted  ac- 
count of  a  matter. 
ngapandhle  kwako,  without  your  leave. 

Ngap-vne,  adv.  Properly,  by  right. 
Ngapansi,  adv.  Below,  underneath  (used  with  kivd). 
Ngapetsheya,  adv.   On  the  other  side  of,  beyond, 
properly,  with  reference  to  a  river  (used  with  kicd). 
Ngapezu,  adv.  Above  (used  with  kiva). 
Ngapezulu,  adv.  High  above  (with  kwa). 
Ngapi,  adv.  Whither  ? 
Ngapi,  adj.  How  many  ? 

Ex.  laboi' bantu  ahdbangapiy  those  people  are  not  (worth 
countingXhow  many=are  but  few. 

Ngas'ekohlo,  adv.  On  the  left  side. 
Ngas'ekungeneni,  adv.  On  the  left  side  (of  a  cow), 

where  the  person  goes  in  to  milk. 
Ngas'emuva  or  Ngas'emva,  adv.    Behind,  afterwards, 

in  the  rear  of,  in  time  or  place  (used  with  kwd). 

See  N.B.  on  Nga/pambili. 
]gx.  ngizwe  amasswi  ami  es'evela  ngas'emva  kwami,  I  have  beard 

my  words  now  coming  after  me=  repeated  again,  when- 1 

meant  them  to  be  secret. 

Ngas'endhle,  adv.  Out  in  the  veldt. 

Ngas'enhla,  adv.  Up,  upwards ;  towards  the  upper 
part  of  the  kraal  (where  the  royal  huts  are) ;  up- 
wards from  the  coast ;    towards  the  n.w.  ;    above. 
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that  is,  at  the  back  of  the  heads  of  people  lying ; 
(used  with  ktca). 

Ex.  MMffot^trMi,  the  upper  part  of  the  kraal,  where  the  chief 
person,  or  King,  lives. 

Noas'enzansi,  adv.  Down,  downwards  towards  the 
lower  part  of  the  kraal ;  downwards  towards  the 
coast;  towards  the  s.£. ;  below,  that  is,  towards 
the  feet  of,  people  lying ;  (used  with  kwa), 

Ngas'ese,  adv.  Privately,  secretly,  by  stealth,  without 
the  knowledge  of  (used  with  kiva). 

Ngas'eyi,  adv.  Apart,  aside ;  used  of  food  set  aside 
for  a  man's  private  use. 

Ex.  okungoi'eyij  a  cupboard  morsel. 

iwezmgat'eyi  htenu,  in  the  places  out  of  sight  beyond  you. 

Nga'sibili,  adv.  Really  and  truly,  for  good  and  all. 

Ngatangata,  v.  Do  a  thing  unseemly  or  unbecoming, 
as  when  a  young  lad  courts  an  old  girl,  eat  food 
"with  rude  haste,  without  waiting  for  others,  &c. 

"SocA^^Ngcaka. 

Ex.  sati  ngca^ngcd'ngcd'ngca*,  hwati  ji,  we  went  at  it  briskly, 
and  it  was  done  in  no  time. 

NgcabA  f/«  ),  n.  Small  skin-bag  for  medicines,  &c. 

Ngcaka  (Ukuti),  Do  a  thing  quickly,  briskly,  as 
children  picking  up  mealies,  or  people  cutting  grass, 
gathering  stones,  stabbing  a  wild  animal,  &c. 

Ngcakala  (^/«^,  n.  Cleanness  of  feet  when  washed. 

Ex.  uccpe  mngcakala,  he  has  scraped  his  feet  white. 

IMgcangca,  v.=  Ukuti  Ngcaka. 

Ex.  izmkuku  xangcangca  umbila,  the  fowls  picked  up  briskly 
the  mealies. 

Ngcangiyane  (In),  n.    Small  underground  berry  or 

nut  of  the  isiNungu. 
Ngcazi  (Tn),  n.  Large  round  earthen  vessel. 
Ngceba  (In),  n.  Sort  of  banana,  whose  fruit  is  eaten. 
Ngcebeleka,  v.  Pour  out  words  good  and  bad,  talk 

away  loosely,  say  whatever  comes  uppermost. 
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Xcrzxi  CT  XorzLiM-'srELLi:  ^U  OT  Im),  m.  Mooth 
berir.mag  abc*ut  ibe   middle  of    0£XGber=iL]lfr- 

N&rzLiimT  ^Uhiii).  Lesp.  ji:s:ji.  skip,  ss  fmn 
cne  strne  ;?  arioibeT  5::  crossing  &  areaia :  go  right 
( r  suiigh:  forward ;  set  rigl:  or  strzisii  forward. 

Ex.  r«rrc.'  iKa>^r-£f  vr'ic«'v:fMM .-  ixiAns  k<v7i£2sr  cnciJidaBL 
iiC-»if  ^p^fCihrivi.  JDDi  tck:!  nc-ir  tdq  iria  see  jocr  way  ; 
tie  clJef  hsf  p-zi  ti.t:  ia  ibe  piir  br  wyTu^T^g  or  psiuo^ 
inr  ,  i*  Lss  set  t:*::  strict.  ^ 

vfrzB'tCi  rprrlihrrttf.  liLT  iLLn  will  ecw  «k  lis  wwr ' :  the 
ciJef  Lss  p-i  Lis:  is  ibe  psrl :  now  be  wiZ  ro  graig^; 
Le  win  now  fo  ririi  fjnrirL 

XorxLT  f/s>.  «.  Szall  bEsist. 

Xc-iir    friwy.   R,    Bir£   freG-aeriuiir    new    crass: 

aDOibcr  bM   a  sc-n  cf  w  tpiil  ,  which  is  coe  of 

the  earliest  to  chzirer  an  ih-e  n}cm:ng=iflDGriiBrr; 

renfrallT.  auv  Tery  eizly  h'ri. 
Ex.  fftnw'rrutB  iimpmh  iupcldcL  I  sLiUbe  rp  b^ov  tSie 

iiB»9n4«  berai  to  cLjp=TCTT  cetIt. 

X&ny>rE    '/»J,  ».  Larce  ir:wj. 

XGrrTTATx   'J[«c  .  ».  Posrare  of  Ijir-c  on  the  back, 

wiA  the  knees  drawn  izp.  ard   ibe  feei  co  the 

grousd. 

XcTiiiiii,  r.  Her.  slap.  ;u:rp.  as  ainan  fimn  one 

siDDe  TO  auoiher  in  crossir-c:  a  iTTCvok. 
XGn  f  f'iarf^=H:]d  fast  or  £r3iiT,  cnp:   clcts^  up, 

£n^^h.  as  a  £ie  ci  n>en :  c]ose  in.  ratber  around,  as 

Eiisi.  for.  dirioess^  sleep :  dcse  tp.  i::2d£e.  as  vith 

the  cubow. 
XGczirm  or  XtrmrKTTTjL.  r.  Do  rJererlT,  insoaiooslT. 
Xgio.:    ^LhJ.  s.    While  inresdntl  wane    cfEasare 

^wc-rd  . 
Xv.:ivA  f-^wj.  ».  XfiTDe  fiven  toanT  plant,  prraisdiur 

a  r-Dtinou5  s::b>u;ijcc.    s-jch  as  :i>t  rrijiv  ;u3cc  cf 
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the   fig-tree,)   which  can  he  used  to  glue  in    the 

metal  end  of  an  wjikonfo  into  the  wooden  shaft ; 

the  glutinous  substance  itself;  bees'-wax. 
Ngcinga,  V,  Predict  some  evil  as  likely  to  happen, 

either    from    guessing,    or    for    the    purpose    of 

frightening. 
Ngcingo  f/»J,  n.  Narrow  place,  pass,  strait. 
Ngcipo  f/»J,  n.  One  of  the  two  upper  sticks  of  a 

stone-trap. 
£x.    hukwabuke  inngcipo  namhlanje  hdaho'hantUj  the  inngcipo 

is  plucked  up  to-day  to  those  people-=  they  have  had  a 

quarrel. 

Ngcobo  (Ama)^  n.  Name  of  a  tribe  in  Natal. 
Ngcofoza,  V,  Strike  on  the  head  with  a  stick. 
Ngcokolo  (Isi  or  Isa),  ».    Grub,  which  infests   the 

stalks  of  mealies. 
Ngcokovwaxa  (In),  n.  Small  trap,  like  a  cage,  for 

catching  birds. 
Ngcola,  17.  Be  dirty,  foul,  unclean. 
Ngcoltsa,  V,  Make  dirty. 
Ngcolo  (In),  n.    Plant,  whose  roots  are  eaten  in 

time  of  dearth. 
Ngcombo  f'ln),  n.  New  amabele;  white  ants. 
Ngongco  (In),  n.  Top  of  a  mountain. 
Ngcono,  adj.=Ncono, 
Ngcuba  f/nj,  fi.  Flesh  of  an  animal  that  has  died 

of  disease. 
Ngcuku  (1^)9  ^'    Large  skin-dress  worn  about  the 

loins  by  women  of  the  interior. 
Ngcungulu  (InJ,  n.  Tadpole. 
Ngcwayi  (In),  n,  Whey=umLaza. 
*Ngcwele,  adj.  Pure,  holy  (^Amaxosd). 
*Ngcwele   (In J,   n,    W agon  =inNqol a  :    clearness 

(as  'of  water),   purity;    hence   used  for  holiness 

{Amaxosa). 

Ex.  uMoya  oifinngcwele,  the  Spirit  which  is  Holiness=thc 
Holy  Spiri t  =  ttAfoya  ocivehileyo. 
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Ngcwexga.  V,   Make  a  sharp  noise,  as  hi,  hi.  hi.  &c., 

as  women  in  fun,  when  walking,  &c. 
Ngcweti  (^/»J,  n.  Person  clever  at  any  thing. 
Ngedama  (In J,  n.  Orphan. 
Ngede  f/wj,  n.  Honey-bird;  chattering  woman. 
Ngedwa,  adv.  Alone. 
Ngeko  ('/wJ,  n.  Native  razor. 
NoELE  (Ama),  n,  Tallness,  used  in  an  isibongo  for  a 

fine  bull,  as  follows. 
Ex.  ndong'olu^mangele,  ngibe^ kubiza^  luy^ esttbela,  a  high  W9II, 

(snch  that)  if  I  should  call,  it  answers = echoes  back 

the  voice. 

Ngele  (In),  n.  Cold,  snow,  sleet,  cold  wind,  coming 

from    the  ^Kahlamba;    hence   used  for   the    Ka- 

hlamba  itself. 
Ngele  ngele  (  VJcuti)=Ngelezela, 
Ngelezela,  27.  Go  rotating,  as  a  wheel  of  a  wagon ; 

used  of  the  motion  of  a  line  of  sheep,  &c.,  at 

a  distance. 
Ngelikade  (ibanga),  adv.  After  a  while. 
Ngempela,  adv.   Entirely. 
Ex.  wavela  owahcabo  ngempela,  there  came  forth  one  of  his 

own  entirely=  of  his  own  hat  or  household. 

Ngemuva,  adv.  Backwards,  behind. 

Ngena,  adv.  Enter,  go  in;  come  in,  come  in  or 
begin,  (as  a  season  of  the  year) ;  begin  the  attack 
(as  an  impi) ;  go  under  a  cow  to  milk ;  get  into  a 
person,  act  familiarly  with  him,  do  what  you  like 
with  him,  as  knowing  his  heart  thoroughly;  get 
into  friendship  with  a  person ;  marry,  as  a  widow 
or  woman  put  away  by  her  husband. 

If  ukungena  kwobtuika,  at  the  beginning  of  winter. 

Ex.  ingene  !  crj  raised  when  an  impi  has  invaded  a  conntry. 

wamngena  ngenkomo,  he  made  his  friendship  with  the.  present 
of  an  ox;  also,  he  came  in  with  an  ox=led  in  an  ox  for 
show  or  sale. 

ngingene  enkostni,  estgodhlweni^  kwa^Monase,  I  have  entered 
(without  leave)  the  chiefs  hut,  the  Uigodhlo.  Monase*s  hut. 
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(forms  of  oath,  implying^  tliat  tbc  speaker  has  done  such 

an  outrageous  act,  if,  &c.) 
aingene  ( =  angirufene )  enkosini,  let  me  enter  the  chiefs  hut,  (if 

1  have,  &c.),  another  form  of  oath. 
uhani  lo  ungene  ng/f/ikomo  itje  kufr' ndaba ,  vh'  engena  cala  grna, 

so  and  so  went  into  that  busi^icss  mildly,  he  was  not 

in  fault. 
uJqfo  ungene  ngamandhia  (ngenigoh,  ngesihlutu)  njc  kidenilaha, 

Jojo  went  into  that  matter  violently. 
iaUngena  hu'nina.  the  sun  was  setting. 
wangenwa  inngoni,  he  was  entered  by  a  bird=had  a  fluttering 

in  his  heart  or  his  buttock  (inncele)  from  fear. 
angingenanga  enhUziyweni  gake,  I  have  not  got  into  his  heart 

=  1  do  not  know  his  mind  thoroughly. 
sokungenile  loku  enhlizigweni  1/ami,  thfit  liAS  now  entered  into 

my  heQ.rt=  sengikuzivile  lo&o,  now  I  understand  that. 

Ngenela,  V,  Enter  for. 

Ex.  uhle  waylngenela  ingwe,  he  actually  went  in  for  a  tiger  - 
went  close  to  attack  him. 

Ngemila,  adv.  In  the  direction  up  (used  with  kwd}. 

Ex.  ngenfda  kwomfukij  in  the  direction  up  the  river. 

Ngenisa,  «?.  Make  or  help  to  enter,  bring  in,  admit ; 
enter  another  person's  house,  kraal,  &c.,  either  to 
sojourn,  or  to  stay  permanently ;  halt,  as  an  hnpi, 
after  marching  all  night,  in  order  to  rest  for  the  day. 

NgeRnwe,  Properly,  evenly,  nicely. 

Ex.  itungwe  ngesmwe  le^nguho,  this  dress  has  been  nicely  sewn. 

Ngesinyenela,  adv.  Secretly,  by  stealth. 

Ngete  (Ama),  w.  Bad,  precipitous  place. 

Ex.  izwe  elVmangetCf  broken  country,  full  of  ravines,  unfit 
for  cultivation. 

Ngeze,  adv.  To  no  purpose,  uselessly,  for  nothing. 

Ngezinnyawo,  adv.  On  foot. 

Ngingixgi  (Isi),  n.    Stammering,   stuttering   person 

(word  used  to  imitate  the  sound). 
Ngingiza,  V,  Stammer,  stutter ;  falter,  hesitate,  as  a 

person  quibbling. 
Nginqv  (In),  n,  A  worthless  thing. 
Ngisi  or  NoisEMANi  (I),  n.  Englishman. 

p  2 


;;>  NJIVA— XGOQO 

N.ii.v.NL  ^Lj,  n.    Viscous  stufl,  used  to  make  (he 

licatUring,  taken  from  a  white  substance,  produced 

by  insects  on  the  mimosa. 
XuixANE  (U),  7i.=umGanga. 
Ngoba  or  Ngobane,  ado,  ^ecaiuse==  Ngokula. 
Ngofo  f  UkuiiJ=Ngofoza. 
Ngofoza,  V,  Peck,  as  a  fowl,  picking  up  grain. 
NGOKLiiA,  Ngokubaxi,  Ngokubeni,  adv.  Because. 
Ngokudala,  ode.  As  of  old. 
Ngokuiilwa,  adv.  About  evening. 
N<iOKusA,  adv.  About  morning. 
Ngokwami,  As  far  as  I   am  concerned,  for  my  part, 

&c.:  so  ?igokwako,  ngokwake,  &c. 
Ngole  or  NuoLo  (^/J,  n.  Lion. 
Ngoma  CUmu,  Isi  or  Isa)^  n.  Wizard,  wise   man   or 

woman=wyiww.w. 
Ngoma  ( Ubu),  n.  Power  of  an  isanusi. 
NcoMiiLOMUNYE,   udv.    The   day   after    to-morrow= 

ngomhla  oniunye. 
Ngomulomunye  fl),  n.    The   day  after   to-morrow, 

used  as  a  noun  in  a  sportive  way :  see  iNgomuso, 
Ngomso  or  Ngomuso,  adv.  To-morrow ;   another  day, 

hereafter,  one  of  these  days. 

V,\.  icoslkinnhula  nyomuso,  you  will  tbiuk  of  us  to-morrow, 
(some  time  or  other,  and  be  sorry  that  you  have  not  lis- 
tened to  us  now.) 

mtpaholiva  nifangomuso,  don't  be  satisfied  (=  don't  leave  off 
doing  the  same)  to-morrow  also,  (an  expression  of  thanks 
for  a  favour.) 

Ngomuso  f/J,  n.  To-morrow,  used  as  a  noun,  in  a 
sportive  way,  as  ingomuso  lako,  that  to-morrow  of 
yours,  which  you  speak  about,  &c. 

Ngoxi  (In).,  n.  Bend  of  a  river. 

N<;onyama  (In),  n.  Lion. 

N  < ; o  po  ( L  'kuiij — Ngopoza. 

N<u>i'ozA,  0.  Hit  on  the  head. 

\goqo  C  UJ,  n.  Bird  that  makes  a  booming  noisc--=-- 
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uMaba:   see  Kukulvh.i. 
N<;ovivi,  adc.    At  dawn  of  ilay. 
Ngove  ( i'  iov  riu).n.  Mountains  !)i'yoii'l  liu-    I  -n- 

lalaze  in  Zululand. 
Ngqa  (^UkuiiJ,  Become  suildeniy    li«;lil,  ;?^   wIkmi   .-i 

match  is  kindled  in  the  dark. 
NoQAiJ.v  f//0»  n.=-  inN(iraha. 
NoQ.viiALAzi  (UkiUl),  Drain  olK  at  a  draui^^lii. 
NcJQ.VBATViY.v,  v.  Leap  al)<)Ut  with  «;ladnuss. 
Ngqainoana,  r.  Be  thick  with  trees,  as  a  im'ce  «>t'  hnsii. 

Kx.   ifdanzt',  izwr  fli/tcntifi  t'fif/(/(thtf/"iii'i/o,  a  iorvM  is  n  piece  ol 
ground  with  trees,  grown  thick  with  Ihciii. 

NciQAKALA  (Iti),  fi.  Whiteness,  used  in  such  a  phra^^i* 

as  the  following. 
Kx.   *itifaifc  inNf/f/(iA'(tf(t,  he  has  made  (his  I'eet)  whUc. 

NoQAT-ABUTO  f/wj,  w.  The  eldest  one  or  more   ol    a 
set  of  children  of  the  same  inUuKja.  or  ol'  i^  nuni 
ber  of  calves  of  the  same  age,  or  the  iirst  ripe  eai>, 
of  a  field  of  corn. 

NoQANDA  (In),  11.  Aromatic  plant  used  in  perfumes. 

N<iQAN(;A  (Aina),  n.  Butter-milk,  left  when  the  cn^am 
is  skimmed  off. 

NGAN^ATvr  (IzinJ,  n.   Things  like  horse-hair,    eri.p 
and  stiff  and  curling. 

Ngqato  (^/«^.  «.    Hard  mealies;   urouiid    when    lii-.l 
broken  up. 

Ngoatu  (In),  n.  Used  in  the  followiny  phra^;^'5 

Kx.  hUanUfo  i/enz'ifififjqalu,  the  rope  mukcs  a   skittiiiir  .s'»'iii«l. 

as  a  skipping-rope. 
ifi/e  teHz^i/i/ifj(/afUj  the  stoue  skips  oi'  skits  alonir,  as  a  stMii  ■ 

thrown  upon  ice^  or  along  the  surluce  of  tiic  sea. 

NiJiiATVA,  r.   Kick  or  struggle   violently,   as   a    rliill 

taken  up. 
N«^Qc  ( Clcuilj,  Go  straight  forward 
N'J'iHN'i^iN^.  r    NValk  on  the  edgo,  m  alonu  iii.  fp   mi* 

a  piccipii"*. 
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Xgqetye  CAraa).  n.   Jumps,  leaps,  used  in   such  a 

phrase  as  the  folio  wins. 
Ex.  tc^qa  omaTigc'ftye,  he  leaps  up. 
Ngqi,  adr.  At  all. 
Ex.  mgtkwmzg  loko  n^,  Toa  cannot  do  that  bj  any  means. 

Xgqi  fUkutiJ,  Strike,  as  a  boat  against  a  rock,  or  a 
man  running  against  a  wall. 

Xgqibita,  r.  Spring  or  jump  down. 

Xgqika  (  Ututi)=  Uhiti  npqi. 

Ngqila,  r.  Have  indecent  intercourse  with  a  girl,  as 
a  Tcung  lad  not  fully  grown. 

NGaiMBA>-GQmBA  (Izin)^  n.  Multitudes,  great  num- 
bers. 

XeQiMLFPOTWE  ^f'^\  ji.  Summerset,  as  when  a  boy. 
star.ding  on  his  head,  throws  himseh'  over. 

Ex.  hfk' abiifcRa  ieb^mpnfu  utvU,  o'tntia  unii'rimiupo^zre  ebuqtutmi 
look  at  the  boys  brovrn  with  dust,  tumblisg-  head  OTcr 
heels  in  the  dirt. 

Xgqengo  f/«J,  n.  Name  of  a  regicent  of  soldiers. 

Xgqdtisela  (^//iJ.  n.  Essential  truth  of  a  matter. 

Xgviiiti  i^f  otJ,  n.  Bird  like  a  pauw. 

Xgqobe  ^//ij.  n.  Shred  of  calico,  ic. 

NGviOBO   f/flj,  n.    Stati'  set  up   among   boys,  as  a 

challenge  :    a   settler,    a  masterly,  decisive,  word 

or  act. 

N.B.  One  boy  takes  up  the  sta£  and  taps  another  on  the 
head,  saying  in/i::':6o  mfiiria  .-  and  this  is  equivalent  to  say- 
ing, I  am  your  master;  whereupca  the  ocher  prepaiva 
himself  to  tight,  or  else  a:s>^n:s  quietly,  if  he  does  not 
\Tish  to  dght. 

^  Kihcv.ira  in:y<i'^o.  to  set  up  such  a  srjL£  to  ohallenge. 

Ex.  izar^  lex**  Itzbt:  «Ai;cac<;.  his  word  xras  a  se tiler. 

Xc^iOEoxvo  (In)^  n.    Disease,  which  pits  the  skin. 

like  the  small-pox. 
XG«iOKWE  ^//ij.  n.   Small  travelling  shield. 
NGtioitrLi.  I'.  Pluck  out.  as  feathers. 
Ng  :o>'Do  ^I.'2\  :i.   Fibre  ca  the  ediie  ot*  a  j^lmetto 
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leaf,    used    to   skim    utywala.    and    to   make   the 

head-ring. 
Ngqoxdo  (In),  w.  Sense,  meaning,  truth,  reality. 
Ex.    lokd'kukuhuna  akuna^nnfjqondoy  ukulnma  nje  naive,  aivazi, 

tbat  talk  has  no  meaning  in  it,  you  too  arc  just  talking, 

you  don't  know. 

Ngqondo  (Isi),  fi.  Amasi  of  the  best  kind,  well- 
c  urded=  isAnqqondo, 

Ngqoxgqa,  v.  lie  well-cooked. 

Ngqongqotye  (U),  n.  Supreme  chief;  principal  per- 
son among  a  whole  body  of  any  kind. 

Ngqoxgqwane  (U),  71,  Hoar-frost. 

Ngqorolo  (^/wJ,  m.  Person  with  very  prominent 
breast. 

Ngqotula,  v.  Pull  strongly,  as  to  draw  out  a  thing 
which  is  held  tight. 

Ngqotyo  (Ukuti),  Be  completely  finished. 

Kx.  sezipelele  izinncwadi  zotike,  sezite  ngqotyOf  the  books  are 
now  all  completely  finished. 

Ngqoza  (In),  n.   White  spot  on  the   forehead   of 

an  ox. 
Ngqubuza,  &c.=^Gqid}uza,  &c. 
Ngqckumbaxa  (In),  n,==^inNgqu7nbana. 
Ngqulwane  (In),  n.  Kind  of  rush  or  reed,  used  for 

making  the  igen^e, 
Ngqumbaxa  (In),  n.  Cart. 
Ngqumbi  (In),  n.  Heap  of  any  kind. 
Ngqumbu  (Ukuti),  Splash  in  water. 
Ngqunda  (In),  w.  Tree,   whose  juice  is  said  to  be 

sprinkled  by  abatakall  on  their  victims. 
Ngqungqu  (In),  n,=imBunga. 
Ngquxgqu  (Isi),  71.  Reserved  person,  who  does  not 

speak  much. 
Ngqungqulu  (Tn),  n,=inNdhlazanyoni, 
Ngqungquza,  V,  Rap,  as  a  shield,  to  frighten  wild 

pigs  from  a  garden. 
NcausHUMJCAM:  (lyi)-  n. — iOqiibu. 
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Ngqutu  (In),  n.   Ox  given  to  the  bride's  mother. 

over  and  above  the  ukulobola. 
Ngqw ABABA  (In,),  n.  Collar-bone. 
Ngqwanga  (Izm),  n.    Mass  of  vessels  attached   to 

the  heart. 
Ngqwangi  (In),  n.  Locust. 
Ngqwashi  (U),  n.=uMangqwashL 
Ngqwele  (Inj,  n.  Chief  herdsman. 
Ngu  (Ukuti),  Make  a  dull  noise,  as  a  drum   or  dry 

hide,  when  beaten. 
Ngu  (  Umu),  n.  Fine  dust,  which  covers  a  man  wlien 

amahele  is  sifted. 
Ngungu  (Isi),  n.=isAngungii, 
a GirsGUMBx^E  (In),  n.   Porcupine. 
Nguni  (Aba),  n.  Another  name  for  the  Amaxosa, 
Ngupane  (Um),  n.  Name  of  a  bird;  simpleton  of  a 

child. 
Ngwamba,  v.  Be  too  small,  come  short,  be  deficient. 
Ngwane  (In),  n.    Cuttle-fish;    applied  to  a   person 

grappling  closely  with  another. 
Ngwaqaxgwaqa  (In),  n.  Any  thing  difficult. 
Ngwele  (In),  n.  Favorite  red  beads  of  Tyaka. 
Ngweng>vezana  (U  for   Ulu),  n.  Fine  dust. 
Ngwenya  (In),  n.  Alligator. 
Ngwevu  (In),  n.  Grey  ox  or  goat;  greyhead. 
'N GWEYjj  (Ubu),  n,   Greyishness;    grey-headedness ; 

old  age. 
Ngxakangxaka  (In),  n.  Things  all  in  disorder,  lying 

about  here  and  there,  higgledy-piggledy. 
Ngxamba  (Ukuti),  Splash,  as  a  stick  thrown   into 

the  water. 
Ngxangaza,  V,    Prepare  for  walking,  work,   action, 

&c.,  as  a  man  or  impL 
Ngx.vngxa  (In),  n.  Frog. 

Ngxiboxgo  (In),  n.  Ox  with  horns  pointing  upwards. 
Ngxobonco  (In),  n.  Ox  with  horn^  curved  forwards. 
Ngx(m.a  (It})^  n.  Long  umkonto. 
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Ngxota  (In),  7i,  Zulu  brass:  armlet  of  brass. 
Ngxoto  (^/»J,  w.  Name  of  plant  {ibaile  lentabd). 
Ngxovangxov.v  (In),  n.  Disorderly  feast. 
Ngxwembe  (In),  n.   Curved  spoon. 
Ex.  abadkla  ngenngxwembe  emlala,  people  wbo  eat  with  tlic 
old  cunred  spoon=  aborigines. 

NniNinzA,  r.  Mumble,  speak  low  or  indistinctly,  so 

as  not  U>  be  heard. 
Nhla  C^uii)i  Get  the  first  glimpse  of  a  thing,  just 

get  a  glimpse  of  it,  light  upon  it. 
Ex.  izembe  lami  iilimele ;  nglte  vffigaula  lapaija  enhla,  lati  nhla 

etyeni,  my  axe  is  hurt ;  as  I  was  felling  up  over  there,  it 

came  upon  a  stone. 

Nhlaba  (U),  n.  Month  beginning  about  the  middle 

of  April. 
NiTLANGULA   C  ^Ji   ^'    Month   beginning   about   the 

middle  of  May,  when  the  wind  is  very  strong  and 

the  leaves  fall. 
Nhlekwane  C^Ji  ^'    Small    (not   young)    elephant 

vrithout   horns ;    name   of  a    bird ;    long   narrow 

umkonto. 
Nhloile  (U),n.  Hawk. 
Nhlongweni  (U),  n.  Very  long  staff. 
Ni,  pron.    What ;    may  be  rendered  sometimes,  any 

thing. 

Ex.  umuntuwani?  he  is  a  man  for  what=:hc  is  good  for 

nothing. 
nga^ndawol'fdy  on  what  account. 

aJcunatUf  that's  of  no  consequence,  it  docs  not  matter. 
kcUi-nij  he  does  not  say  any  thing. 

akusayikuba  nani,  that  won't  he  any  longer  of  consequence. 
arufazi  uma  umtyele-iUj  I  don't  know  what  he  is  now  saying. 
as'azi  ukufa  nani,  we  know  not  whether  it  is  sickness  or  what. 
O^nto-ni  ?  what  news  ? 

NiKA,  V.  Give  (what  a  person  has  some  right  to 
expect  or  receive) ;  deliver  to ;  give,  as  a  custom 
or  usage,  used  of  the  chief  who  first  established  it. 

fl  ukuzimka,  to  give  one's-sclf  up,  surrender  one's-self. 
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inhUziyo  ingimka,  my  heart  inclines  me. 

NiKANA,  V.  Give  one  another. 

NiKAZi  (Um),  n.=umNini. 

Ex.  umnikazV  muzij  umnikazV  hashi,  &c. 

umnikaziyo  (imilozi),  the  wizard,  necromancer,  ventriloqaist. 

NiKELA,  V,  Give  for ;  bring  the  calf  to  a  cow,  that  it 
may  draw  the  milk. 

*NiKELO  (Um),  n.  Gift,  offering  (Miss.) 

NiKEZA, «?.  Give  in,  from  the  outside,  the  cord,  with 
which  the  person  withirt  binds  the  thatch  upon  a 
house  or  hut;  give,  or  suggest,  particulars  to  a 
person,  who  is  stating  his  case,  which  he  may  have 
left  out  or  forgotten. 

NiKEZELA,  V,  Hand  over,  in,  or  out. 

NiKiNA,  V,  Shake,  as  the  head,  a  blanket,  &c. 

NiKiNANA,  V,  Shake  one  another. 

NiKiNELA,  V,  Shake  for. 

NiKiNiKi,  adj.  Used  of  any  person  or  thing  in  a 
tattered,  ragged,  draggled,  shaky,  state,  as  an  old 
rag  of  a  garment,  a  person  with  his  clothes  wet  and 
dirty,  &c. 

NiKiNiKi  (Ama),  n  Old  tattered  garments,  clouts, 
rags  ;  draggled,  muddy,  clothes. 

Ex.  lelVsaka  Hng^  amanikinikif  this  sack  is  all  in  tatters. 

NiKiNisA,  V,  Make  or  help  to  shake. 

NiKisA,  V.   Help  or  make  to  give ;  give  like. 

Ex.  wanikisa  okwenkosi,  he  gave  like  a  chief. 

NiKizA,  V.  Tear  with  shaking,  worry,  as  a  dog  or 
wild-beast. 

NiMBA  (In),  n.  Signs  of  approaching  labour. 

Nina,  v.  Strike  far  off,  at  a  distance. 

Nina,  pron.  Ye  or  you. 

Nina  (U),  n.  His,  her,  or  their  mother;  mother- 
plant  of  gourds,  &c. ;  large  under-stone  of  native 
corn-mill,  the  small  upper  one  being  the  umtwana. 

If  ukuhuyUa  ngonina,  to  distribute,  as  type. 
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Ex.  mbu^le  n^omna,  let  it  (impi)  return  liome=eTery  man  to 
his  own  home,  or  let  every  one  go  about  hit  own  business. 

lalinffena  ku^nina,  it  (the  sun)  was  setting. 

huifitela  leMPzintongomna,  put  these  things  back  in  their  places. 

ntambama  saeinika  izUdangu  onina,  in  the  afternoon  we  gave 
onr  ihieldB  their  mothers^  fastened  on  the  ox-tails. 

Nina  fl),  n.  Woman. 

NiNAKULU  f  ?7),  n.  His,  her,  or  their  grandfather  or 

grandmother. 
NiN ALUMS  C  UX  n.  His,  her,  or  their  mother's  brother. 
NiNAZALA  ("UJ  n.  His,  her,  or  their  husband's  father 

or  mother. 
NiKDA,  V.  Soil,  stain,  as  with  mud,  or  with  a  fault. 
NiNDEKA,  f>.  Get  soiled,  stained,  as  a  man's  coat  by 

rubbing  against  grease. 
NiKGA,  V.  Speak  many  words  about  a  matter. 
NiNGANA,  a^.  Rather  many  (dim.  from  Ningi). 
Nmor,   adj.    Much ;    many,    numerous  ;    plentiful, 

abundant. 
Ningi  flj,  n.   The  mass,  or  majority,  the  greater 

part  or  number. 
Ningi  (Ubu),  n.  Abundance,  plenty. 
NiNGiLizA,  V.  Go  minutely,  particularly,  in  detail,  into 

a  matter,  go  into  it. 
NiNGiNiNGi  (Uku),  n.  Abundance  of  things. 
NiNGiziMU (In),  n.  Wind  from «.w. ;  name  of  a  plant 

used  for  making  inielezi. 
NiNGo  f/J,  fi.  Native  forge. 
NiNGo  (Isi)y  n.  Long  passage  in  an  ant-heap. 
NiNGWANE   (Imi),  n.   Many  small  particulars,  as  a 

ntanber  of  ceremoni^  in  worship,  or  of  arguments 

produced  to  persuade  a  person,  minute  details,  &c. 
NiNi,  ^».  When. 

£z.  ^imni,  it  is  when  f=how  long,  what  a  while. 

p^mirU  esincenga,  it  is  when  that  we  are  beseeching  ?:=  all  this 

while  we  are  beseeching  you. 
ifinim  skuke  h  emtonjehi,  ever  since  we  started  from  there  at 

tte  spring. 

Q  2 
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NiNi  f  £/7/iJ,  «.  Owner,  proprietor;  a  tree,  of  which 

iziviliba  are  made. 
Ex.    umnini' muzij   umninVnkomo,    &c.,    owner  of   the   kraal, 

ox,  &c. 
So  with  pronouns,  umnini-mina,  umnini-wenaj  umnini-yenay  &c.: 

but  for  these  three  a  native  would  be  more  likely  to  U3e, 

ubaba,  uj/ihlo,  uyise, 

NisA,  V,  Cause  to  rain. 

Nja  (In)y  n.  Dog;  ill-behaved,  rude, ill-conditioned, 

impudent  fellow ;  poor,  needy,  person. 
Ex.  innja  yenduna,  a  fine  fellow. 
ngiti  huPenza  esennjaj  I  think  a  very  small  spirit  (isittUa)  did 

it=it  does  not  look  as  if  any  powerful  spirit  of  my  family 

interfered  on  my  behalf;  (this  may  be  said  when  a  man 

has  narrowly  escaped  some  great  danger.) 

Nja  (Ubu),  n.  Rudeness,  impudence  ;  poverty. 
Njadu  (In)^  n,  SnufF-box,  made  of  the  paunch  of  an 

ox,  turned  into  leather. 
Njaisuti  f/7^J,  n.    Small  tributary  of  the  Tukela, 

north  of  it. 
Njalo,  adv.  Thus,  in  this  manner,  so,  in  this  way ; 

and  that's  all,  and  there's  an  end  of  it ;   right  out ; 

continually,  always,  all  along ;  continuously,  foi'th- 

with,  thereon,  thereafter,  upon  that. 
Ex.  watyo  njalo,  he  asserted  positively,  insisted. 
ngiy^esaha  uMpande  njalo ^  Lam  always  in  fear  of  Umpande. 

Njalonjalo,  adv.  Continually,  just  in  the  same  way, 

all  along. 
Njani,  adv.  How?  in  what  manner? 

Ex.  akunjanif  (in  answer  to  a  question,  how  is  it  now  ?)  it  is 
not  how=it  is  not  worth  asking  how,  there  is  nothing  Dar- 
ticular  to  mention,  it  is  tolerably  well,  neither  very  bad 
nor  very  good. 

Nje  or  Njena,  adv.  Nothing  but,  merely,  just  so,  at 
all  events,  and  no  mistake ;  Scot,  just ;  such  as 
this,  in  this  way. 

Ex.  uyayizwa  nje  impm,  do  you  hear  just  the  mpUifssva 
simple  truth,  as  a  plain  matter  of  fact,  there  it  actually  is. 
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lijKSGkj  prep.  Like. 

£x.  njengaki'  or  njengaloku,  like  as  (something  going  to  be 

mentioned). 
njengalako,  like  as  (sometbing  referred  to). 

Njengokuba,  adv.  Like  as. 

Njenje,  adv.  In  this  way  (generally,  in  a  bad  sense). 
Ex.    hn^enje  umlilo;    uhengvlwe  umoya,   it  is  just   through 
(along  of)  the  fire;  it  was  driven  along  by  the  wind. 

Njeya,  adv.  Such  as  that,  in  that  way,  just  there. 

Njtinga  (^/«J,  fi.  Unsociable,  ill-conditioned,  woman. 

Njo  (  Vkuti),  Look  fixedly  at. 

Njobo  fin),  n.  Skin-tail  of  a  native ;  plant,  growing 
in  damp  soil,  used  for  red  intestinal  worms. 

Ex.  woz'unyatel'innjoho  yami,  you  shall  some  time  or  other 
tread  on  my  tails,  a  threat  of  punishment,  the  origin  of 
'which  expression,  however,  it  is  difficult  to  explain.  The 
idea  may  oe,  I  shall  get  hold  of  you,  and  bring  you  close 
enough  to  tread  on  my  tails,  and  beat  you. 

Njonjo  CU tor  Ulu),  n.  Pustule. 

Njova  (In)fn.  Name  given  to  a  rat  (igundane),  when 

used  or  spoken  of  as  a  bait  for  wild-cats. 
Njuba  (^/«J,  n.=iDikazi, 
Nka  (UkutiJ,  Begin  to  speak,  just  opei\  the  mouth 

to  speak. 
NKAFuifKAFu,  udj,  Coarscly  ground.     . 
Ex.  Wmpupu  inkafunkafu,  this  meal  is  coarse. 

Nkaityana  (U)^  n.  Common  isibongo  for  a  man,  who 
then  is  generally  called  by  his  father's  name,  thus, 
iKaityana  kd'Jojo, 

Nkani  (I  for  In,  plur.  Izin  or  Ama),  n.  Strife,  con- 
tention, discord,  quarrel,  dispute ;  objection  ;  emu- 
lation, rivalry ;  ill-feehng. 

N.B.  The  form  aihankam  is  used  (not  izinlcani)  for  mere  ri- 
valry, as  in  horse-racing,  &c. 

Ex.  unenkani  lowd'muntu,  wenz' inkani,  vpik^inhani,  that  man 
is  quarrelsome. 

angina' mankani ,  I  don't  mean  to  quarrel,  I  make  no  objections, 
1  admit  all  you  say,  I  have  not  a  word  to  say  against  it. 
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giKCJifgw'  gyfanrg  hf^rar  iLeir  escslazku  'viH  part 
=tljerc  irni  ht  an  ead  to  iLeiir  jrnllise  cne 


Nkait^a  ,^/, .  B.  see  inSsml^i.  vliich  is 

Dcooslj  vidi  the  prefix  u. 
Nc^xsjki^AarA  !^UhdiJ,  Stxire  to  outdo  one  anodier, 

hare  a  siroDg  tussle. 
Ex.  oioi  wJ9»  htJLU  hOtie  ivtew  ■fifi—g  ■jwrBiig, 

BCHindrso  ud  Jqjo  Lad  a  dimmg^  xhahy  abovx  dxv 

reading. 

NusTKAin;  f/J,  a.  Black  Ibb. 

XjL&3nLAZA.  r.  Speak  villi  the  nose  staffed  or  &ip|nied 

up.  as  one  having  a  cold. 
XiLAS^r  ^A>.  tL  Black  and  vhite  bird  of 

vhose  TCMoe  annoanoes  the  spring. 
Xs^AXA  f 7J.  SI.  Yoong  giri. 
Nu  (Uhdij.  ArriTe ;  arrire  at  with  a  Uow,  bit 

Seimba.   (I  far   In,   or  In),  si.    Laife 

*5ward. 

X.B.  tM^ctmia  ii  more  properiT]  a  weapon  of 
maj  mean  a  lasgc  knife. 

Xkece  steeste  (Xlndi)=Xkenesa. 

Xkxzteza,  r.  Sound  from  a  di^rtancp,  as  a  man  calBng, 

or  hill  reechoing. 
Nkeshlxta,  r.    Throb,   as   a  gathering  in  the  ear; 

tingle,  as  the  bones. 
NsisrszzA,  r.  Ratde  away,  talk  a  great  deal,  clatter, 

dank  awaj,  chatter. 
Xkestttastz  (i),  SI.  Wild  dog. 
Xkete  xeete  (Uiuti)=Xtei^ztL 
Xketzza,  r.  Rererbmte,  as  the  roof  of  a  chnrdi ; 

speak,  so  that  the  Toioe  is  echoed  by  rocks,  trees, 

&c.,  and  so  is  indistinctly  heard. 
Xeose,  adj.  Striped. 
Ex.  imkvmm  e^kvme.  striped  ox. 
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Nkoxb  (InX  n.  Ox  striped  on  back  or  belly. 

Kkons  (IzinJ,  ft.  Zulu  re^ment==-izinGtduhe. 

Nkonka  C^Jj  ^*  Male  bush-buck  (fern.  imJBabald). 

Nkonka  C^nJ,  n,=imVingo, 

Nkonkoni  (^/nj,  n.  Gnu. 

Nkonono  (U  for  UluX  «•  Incredulity,  as  when  a 
man  listens  to  a  story,  but  does  not  credit  it. 

Ex.  labo^  bantu  banonkonono,  those  people  are  incredulous. 

Nktjluwkulu  (U),  n.  Great-Great-One,  Supreme 
Being,  traditional  Creator  of  all  things,  called  also 
umFelinqanai ;  grub  of  the  dinning  fly,  which 
makes  a  little  cylindrical  cell,  of  stalks  of  grass, 
&C.,  like  a  caddis-worm,  and  hence  is  called  also 
uMahambanendhluHma. 

N.B.  The  Zulu  children  used  in  play  to  run  shouting,  one 
and  all  together,  ff^e  Nkulunhuu  !  Old  xfien  of  the  present 
g^eneration  have  done  so ;  but  the  practice  is  now  discon- 
tinued. 

Nkunkuma  (I)y  n.  Mixture  of  things  with  rubbish, 
mess,  as  when  things  are  taken  out  of  a  room  which 
is  to  be  cleaned ;  stable-rubbish,  &c. 

Nkutyane  (In  or  Isa),  n.  Small  plant  eaten  as  a 
vegetable. 

Nkwa  (IsiJ,  n.  Bread ;  loaf. 

Nkwb  fUkutiJ,  Be  completely  ended,  finished,  done, 
done  for. 

Nkwe  fisi),  n.  Kind  of  night-bird. 

NKwmci  CinX  n.  Hiccough. 

NoBA,  adv,='Nolnd)a, 

NoBAMBA  f  OJ,  «.  Name  of  one  of  Dingane's  regi- 
ments. 

NoBAQA  f  ?7),  fi.  Kicking  up  of  the  heels  behind,  so 
as  to  strike  the  buttocks. 

NoBONOBO,  adj,=Ntob(mtobo, 

NoDHLADHLA  {  UJ,  «.  Sca-crab. 

NoGWAJA  f  U),  ».  Hare. 

NoHA  (U),  n.  Baboon  (from  tlie  sound  it  makes). 
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Nqa  CUkuti),  Look  steadily  at. 

Nqaba,  V,  Refuse,  reject,  decline  (with  na) ;  refuse 
to  let  any  one  come  near  (for  beauty,  &c.) ;  be  sur- 
passingly (beautiful,  &c.) ;  beat  all  hollow ;  perf. 
be  fixed,  firm,  immoveable,  refusing  to  come  out, 
as  a  nail. 

£x.  unqaha  nehashi  lake,  he  refuses  to  let  his  horse  go. 

UnqahU/e  ntambama,  it  is  exeessively  hot  this  afternoon,  it 
beats  any  thing  I  have  ever  felt. 

UnqaUU  ihashi  leli,  this  is  an  out-and-out  horse,  for  strength, 
speed,  &c. 

NaABA  (In),  n.  Fort,  fortress,  fortified  place,  strong- 
hold, fastness,  place  of  refuge ;  a  difiieult  thing. 

£x.  hiy^innqabauhipefumbijo,  it  18  fA  matter  of  diffienlty  to 
join  together  the  ends  of  an  umbijo, 

NaABEKA,  V,  Get  refused ;  be  refusable. 

NaABBLA,  «>.  Refuse. for;  prohibit, 

Nqadi  (Amu)y  n.  Bones  appearing  through  the  skin, 

especially  used  of  the  haunchbones. 
Ex.  isitywapa  esVmanqadi,  a  very  tlnn  person,  whose  hauncli-  . 

bones  stick  out. 

Nqafunqafu  (IsiJ,  n.=umNcwedo. 
^Q,hi^Q,ki  (Ukuti)c^ifqaixa. 

Ex.  yaisate  nqai  nqai  nqai,  say^ahlzda,  it  had  thought  of  nm- 
ning  vi(dently,  but  we  beat  it. 

sati  nqai  nqai  nqai,  yas^ahltda,  we  ran  violently,  but  it  beat  us. 

yati  nqai  nqai  nqai  ngolaka,  sayityaya  imvelelo  ngamatye,  ya- 
tamba,  it  strove  violently  in  a  rage  (butted  at  tas),  but  we 
pelted  it  on  the  forehead  with  stones,  and  it  quieted  down. 

Nqai  (Um),  n.  Name  of  a  forest  tree. 

NaAizA,  V.  Strive  violently,  with  all  one's  might,  as 

to  keep  back  a  running  ox,  or  people  running 

with  it. 
Nqaka  or  Enqaea,  v.   Catch  a  thing  thrown,  as  a 

balk;  catch  at ;  catch  up  a  person's  words,  answer 

quickly,  interrupt,  before  he  has  said  all  he  had 

to  say. 
Nqakaza,  v»  Snarl,  as  a  dog. 
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j^<WKuiA,  v.=Nqaka. 

•^QAiA,  V,  Be  hard,  difficult ;    be  stout,  strong,  as  a 

flail ;  be  fast,  hard  to  be  pulled  out,  as  a  nail. 
•^<^A,  adj.  Hard,  difficult ;  strong,  as  a  nail ;   fast, 

•^QAi.ANQALA  flstjj  n.  Thing  hard  to  be  managed, 

^nipracticable. 

2^alati  (In)^  n.  Bag  stuffed  with  goods,  bale. 

J<iAMA.  (In),  n.  Ram. 

jl'jA^i.AirQE  (U),  n.  Chief  induna,  as  Masipula. 

'^^'^^(iLEZA  or  Nqamuleza,  pass.    Nqanyulezwa,  v. 
^^J'Ucify  (not  a  Zulu  word). 
>j  ^^A^LEzo  (Urn,  or  U  for  UluJ,  n.  Cross. 
■"^^^A^CTi  (Isi)j  n.  Piece  cut,  torn,  broken,  &c.,  off,  as 
ij*  piece  of  bread  or  string;  short  person. 

^^^MrijKA,  V.  Be  cut,  torn,  broken,  &c.,  off,  be  stayed, 
I  ^JpPP^d  back,  as  water,  blood,  &c. 

^v^^amuka  kahilif  to  be  cat  off,  so  as  to  make  one  of  two 
j^^^iaions. 

•  ^ntoya  unqamukile,  the  wind  is  broken  off=  the  wind  has 
jj^^^^aedorluUed. 

^^MuKANA,  V.  Separate. 
^   ^ke  funqamukcme  kubiU,  I  wish  you  would  form  two 

^^^MxjLA,  V.  Cut,  tear,  break,  strike,  chop,  &c.,  off 
i^ith  no) ;  strike  off,  as  a  number  of  cattle  from  a 
^^ird ;  cut  off,  as  an  angle  in  walking,  cut  across, 
E^^C ;  break  off,  as  a  thing  finished  or  interrupted. 
1^1  '^^omti/e  Ic^  etafenij  he  cut  across  this  way  on  the 

n^^^^amida  unyaJca,  at  the  close  of  the  year. 

w    ^^imqamula,  cut  short  your  words,  out  with  it  at  once. 

jg»^^^J4ULELA,  V.  Cut  off  for  a  purpose. 

•  ^  Jikunqamulela  ubusuhuj  to  cut  off  (the  road)  during  the 
Jg-"^^%ht=  march  or  travel  all  night. 

^ Ajn)A,  V.  Strike  on  the  head ;  pelt  oxen  with*  clods 
o^  stop  or  turn  them ;  stop,  turn  back,  as  people  ; 
^ave  large  spreading  horns. 

R  2 
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Ex.  kanqandwa'luto,  he  is  not  struck  on  the  head  with  xnj^ 
thing=he  is  never  contradicted,  stopped  or  turned^  he 
has  absolute  power. 

NoANDANA,  V.  Strike  one  another  on  the  head. 
Nqandaxe  f  Urn  J,  n.  Small  mimosa,  used  for  building 

the  isigodhlo  of  the  Zulu  King. 
Nqandeka,  v.   Get  struck  on  the  head,  get  turned, 

as  oxen. 
NaANDELA,  V.    Strike   on   the   head  for,  turn  oxen 

for,  &c.  (used  of  a  cow  refusing  to  let  a  cow  suck). 
Nqandisa,  v.  Help  or  make  to  strike  on  the  head, 

turn  oxen,  &c. 
NoANQA  (In),  n.  Passionate  girl  or  woman. 
Nqanyana  (Isi),  n.  Dim  of  isiNqamn, 

Ex.  isinqanyanasikd'Jojo,  the  little  piece  of  Jojo=the  little 
man,  son  of  Jojo. 

Nqata  C  UkutiJ,  Be  chock-full. 
NoATu  (UktUi)=Nq{Uuka, 
NaATu  NQATU  (  Ukuti)=Nqat'uza. 
Nqatuka,  V,  Grow  fine  or  fast,  as  mealies. 
Nqatuza,  v.  Assert  confidently  in  an  angry  manner. 
NoATYA  (U),  n.  Disease  of  which  oxen  die  in  one 

night,  the  shoulder  swe\\ing=umBicot^o. 
NaAWE  CUm  or  Id),  n.  Large  mimosa,  of  which  the 

wood  is  very  hard. 
Nqe  (I),  n.  Vulture. 
Nqe  (Isi),  n.  Buttock,  haunch,  loin ;   rump  of  beef; 

bottom  of  a  cup,  glass,  &c. 

Ex.  inkomo  yesinqe,  a  cow  (because  of  the  part  taken  by  the 
loins  in  bearing). 

Nqe  (Ukuti),  Beat,  as  the  heart  in  a  fright. 

Ex.  uvalo  lungiti  nqe,  my  heart  (diaphragm)  beats. 

NaEKE  NQEKE  (  Ukuti)=Nqekezela. 

NoEKEZELA,  V.  Go  off  tossing  the  head,  as  one  threat- 
ening to  tell  the  chief. 

Ex.    wanqekenqekezela,  wati  uya  enkosini,    he    bundled    ofifs 
saying,  he  is  going  to  the  chief. 
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•  ^EKuzA,  f?.   Toss  the  head  from  one  side   to   the 

ether,  as  oxen  with  large  horns  walking,  or  as  a 
man  in  a  passion,  with  his  hands  bound,  wanting 
to  get  at  another. 

•  ^lENA  or  Enqena,  V,  Be  disinclined,  indisposed,  un- 

willing,  to   labour,   object    to   work,  either  from 
inability  or  sluggishness. 
*^.  naiifenqena  uktisebenza  namhlanie,  I  had  rather  not  work 

tO-OAJ. 

•^QENi   (Isi),   n.    Person   habitually   disinclined  to 

labour,    sluggish,    indolent,    reluctant,    unwilling 

person. 
Sqejcte  (  Ukuti),  Snap  the  finger-joints  by  pulling  them. 
Sqi  (Ukuti)^  Stick,  stick  mst,  as  any  thing  in  the 

throat,  as  words  in  a  man^s  mouth  when  a  man  is 

doggedly  silent. 
Ex.  ngabuza  ngahuza  hvati  nqi,  I  asked  and  asked,  but  (it 

stuck=)  his  answers  stuck  in  his  throat. 
wcrfwnga  wagamela  watt  nqi,  he  swore  positively. 
utyo  okwokuha  ute  nqi  kuloko,  you  say  so  because  you  are 

positive  on  that  point. 

NQiBA=iVii6a. 

Nqina  f /J,  n.  Fore-leg  of  an  ox,  cut  off  at  the  knee. 

Nqina  (In),  n.  Hunting-party. 

Nqindi  (Ama),  n.  Used  adjectively,  for  an  ox  which 

has  the  tips  of  its  horns  cut  off,  or  a  man  who  has 

lost  two  or  more  fingers,  &c. 

^  ukunquma  inkabi  ama?iqindi,  to  cut  off  the  tops  of  the  horns 

of  an  ox. 
Ex.  inkabi  e^manqindi,  umuntu  o^manqindi. 

Nqindi  f/«J,  n.  End,  last  point,  conclusion,  upshot, 
of  a  matter. 

Ex.  angiqed'innqindi,  I  can't  tell  the  end  of  it. 
Hyahona-ke  manje;  yHleyo-ke  innqindi,  ebesiyifuna,  we  see  now: 
that  was  the  point  we  wanted  to  come  to. 

Nqindi  (IjsiJ,  n.  Fragment  or  portion  left  of  a  thing, 
when  the  greater  part  is  removed,  as  an  umkonto 
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with  the  staflf  broken  off  short,  (used  for  commit- 
ting a  murder,)  leavings  or  heel-taps  in  a  glass  or 
cup,  the  few  people  at  the  end  of  a  long  train,  &c. 

'Hqjni  (UmJ^n.  Ox,  or  any  animal  without  a  tail; 
inoculated  ox;  applied  derisively  to  a  surviving 
fugitive  after  a  great  fight,  a  crop-tail. 

Nqwja  C^^^J}  n.=umGanga. 

Nqo  (Ukuti),  Be  clear  and  distinct,  as  a  sound,  such 
as  the  stroke  of  a  clock,  &c. ;  be  vertical,  upright. 

Nqoba,  v.  Conquer,  defeat,  subdue. 

Nqoba  (In),  n.  Plant,  whose  bulbous  roots  are  eaten ; 
weed  among  mealies. 

Ex.  tula,  mntwana !  unyoJco  kcdimanga ;  walihala  innqoba  (a 
nursery  song),  hush,  my  child !  thy  mother  has  not  hoed ; 
she  was  detained  hy  innqoba  (stopping  to  eat  them). 

Nqobo  f/7^J,  n.  Any  thing  overpowering. 
Ex.    innqobo  isibindi  7i;V,=  courage  will  carry  the  day,  all 
that's  wanted  is  courage. 

Nqoboka  f/j^J,  n.  Captive;  distressed,  needy,  de- 
pendent; slave. 

Nqokoto  (Ukuti),  Break  out  into  a  roar  of  laughter. 

Nqola  (In),  n.  Wagon. 

Nqolobana  (In),  n.  Storehouse  for  grain,  upon  the 
top  of  the  udhlame, 

Nqolobela  (I  for  In  J,  n.  Heap. 

Nqomboto  (In),  n.  Weed  amongst  me2\\e^=inNq6ba. 

Nqomfi  (I),  n.  Name  of  a  bird. 

Nqonela,  v,=Nqwenela, 

Nqondo  (I),  n.  Foot  of  bird ;  leg  of  locust. 

Nqonga,  v,=  Qonga. 

Nqonqo  (Urn),  n.  Spinal  marrow. 

Nqonqoloza,  ^?.  Call  out,  shout. 

Nqoriba  (In),  n.  Name  of  a  ^x\i}Q=iSh(Mgwe. 

Nqoyana  (In),  n.  Dim.  of  inNqola. 

Nqu  (Ukuti),  Strike  on  head  or  knee. 

Nqu  nqu  ( Ukuti),  Push  here  and  there,  as  a  wild 
pig  grubbing  for  food ;  used  of  a  man  who  goes 
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about  on  business,  as  buying  cows,  &c.,  with  un- 
successfiil  labour,  goes  a  little  way,  and  returns,  &c. 
^QtJBU  (Uhdi)=Ukuti  Nqu, 
^QUBU  (In)y  n.  Bend,  as  of  a  river,  coast,  &c. 
^QUKULA,  V,  Take  the  whole  of. 
■N^QrKUNQUKu  or  Nqukuza  (Isi),  n.  Large  ill-shaped 

head ;  large  stump  of  a  tree,  short  and  thick. 
^<^TrLA  (In),  n.  Prominent  part  of  the  throat  in  a 

bullock  {=iGilo  in  man). 
■^^ULu  (In),  n.  Bone  at  thigh-joint. 
■     '^^kuhlala  ngennquluy  to  sit  on  one  buttock,  in  a  half-re- 
^ilining  posture. 

^^CMA,  V,  Cut  off,  lop,  amputate ;  used  of  killing  an 
animal  with  a  smart,  decisive  blow,  settle  it ;  divide ; 
cut  off  a  corner,  cut  across,  in  walking,  &c. ;  cut 
off,  fix,  as  a  day  for  some  particular  business ;  cut 
off,  define,  as  boundaries  of  a  land;  go  across 
the  former  fiirrows  in  ploughing ;  cut  off,  decide, 
Settle,  as  a  cause ;  cut  short,  as  a  dispute,  inter- 
rupt ;  become  firm  or  solid,  as  mud  dried  up,  or  fat 

-^    grown  cold  (cut  off  the  fluid.) 

^^nquma  inkomo  amanqindi,  to  cut  off  the  tips  of  the  horns 

^  ^f  a  buUock. 

^L  ^*^nquma  kabiU,  to  cut  across  in  two  pieces. 

;S,   '^^ztnquma,  to  cut  one's  throat. 

«  ^*    afwfl/wte  anqumile,  the  fat  has  divided  off. 

^^UnqumUe  pamiy  it  is  now  dry  under  foot. 

i  ^''^^nqumcj  may  I  interrupt,  go  out,  &c. 
^^nda  lanquma  amafuta,  the  eg^  dried  up  as  to  the  fat,  (in 
'Which,  melted,  it  had  been  dipped). 

-^QuMBA  (In),  n.  Buffalo. 
^QuMEKA,  V.  Be  fit  to  be  lopped,  &c. ;  be  lopped. 

^QUMELA,!?.  Lop,  cut  off,  &c.,  for;  cut  short;  interrupt. 

K  ukun^mela  pansi,  to  cut  or  slash  down. 

£x.  ngtnqumelem  izwi,  cut  the  matter  short  for  me. 

Nqumela  (Isi),  n.  Tallow  of  cattle. 
Nqumisa,  v.  Help  or  cause  to  lop,  &c.;  place  a  plank 
or  bridge  across  a  brook. 
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XgoosELju  r.  Cat  off  for    a  person'  autlMHifatiTdj ; 

forbid  strictly,  with  threats,  kc. 
Xgrxx,  r.  Expose  the  whole  peiscn  witboot  dotfaing, 

be  stark  naked. 
Xgry^AygrxDA  (Ama),  n.    Hesitation,   reserve,  as 

when  a  person  admits  a  £urt  unwiilingly. 
NguyDixA,  r.    Arrive  at.  reach,  a  place  or  person, 

with  dimcnlty.  as  a  feeble  or  sick  person  travelling. 
XQryi-r  fUmj,  n.  Part  disclosed  at  the  anos  of  a 

horse  or  ox.  which  opens  and  shuts  while  it  is 

making  water. 
Xquxu  ^  Unu  or  CbuJ,  Ji.    Exposnre  of  the  whole 

person. 
Ex.  ii^nln.  mtmq^s3tx=  tilaMAa,  hatqnv,  be  eoes  staik  Baked. 

Xqwa  (Uhdi  or  Uhdcoia),  Meet  full  butt. 

Xqwaea,  r.  Heap. 

Xqwaba  (InX  «-  Heap. 

Ex.  yaba  idmqwaba^  it  fell  all  in  a  beapi 

Xqwaeaba  (In).  «-  CoUar-bone. 

Xqwabavqwaba  (Izin)^  n.  Many  heaps. 

Nqwaeela.  r.  Heap  on.  upon.  into. 

Xqwa3^  (Ukuti  or  UkuiGna).  Meet  full  butt;  be  of 

the  same  height. 
Ex.  MiKoia  fi^vama  emfttJemi.  ve  met  fell  bntt  at  the  lirer. 
haUmgiZMi  (haiaMMj  nqirama  bayisiiwpa.  tLey  were  just  of  tbe  '- 

same  keigLt. 

Xqwamba,  r.  Wind  long  things  about  the  neck, 

izanuti  do  snakes. 
Nqwamba  (In),  fi.  Long  strip  of  skins,  &c.,  wound^ 

as  a  sort  of  charm,  about  the  neck  of  an  infant. 
Xqwazi  (Urn),  n.   Head-ornament  of  beads, 

by  women. 
Nqwzxa,  r.  Growl,  as  a  wild  animal;  growl, grumble^^^-^» 

as  a  man. 
Xqwexela.  r.  Growl  or  grumble  for ;  desire  strcmgly  "^^/ 

desire  enviously,  grudgingly,  greedily,  covetouslj 

covet 


( 
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NsAKANSAKA,  odv.  All  in  pieces,  lying  about  in  con- 

fusion,  &c. 
NsALA,  V.  Pull  or  bind  tightly,  as  a  knot,  bowstring, 

&c.;  lock  or  drag,  as  a  wheel. 
^'  msmUn  yokunsaPisondo,  drag-chain. 
^SAirsA,  adj.  Speckled  with  black  or  white  on  the  side. 
^*  ssmsansa  lezo^nJcomo  zornbili,  those  two   oxen   are    both 
'peckled  with  white  and  black. 

•^^AN^sA  (In  J,  n.  Name  of  a  small  bird,  speckled  with 
^  '^hite  and  black. 
^^  (Ukuti),  Be  straight  or  right;    set  straight  or 
right ;  be  sensible. 
^*  ute  rue  =ute  ci=:  tuile=s  uqondUe=  uhlaJeanipile=:  uy*  indoda, 
r* s^xE  f/«^,  n.  Small  animal  that  eats  honey. 
^^-   innsele  ka*  Ytnda,  (its  supposed  father,  uYinda), 
^^^xo  (In),  n.  Hoof=i3fpwpw. 
"^^^MENSEME  (IJ,  n.  Any  food  of  a  gelatinous  kind, 
like  hippopotamus'  foot,  or  elephant's  trunk  and 
foot. 


3sr, 


Si  Nsi  Nsi  (Ukttti),  Laugh. 

^iNDANSiNDA  Cln)^  n.  Heavy,  slow-going  person  or 


^j^  thing ;  slow  or  tedious  business,  &c. 

"^stYANE  (I),  n.  Small  bird,  which  flies  in  a  flock, 

>^  like  a  very  small  sparrow. 

"^soyno,  Used  with  possessive  particles,  as  below. 
^.B.  It  is  difficult  to  give  an  English  equivalent  to  represent 
this  word,  which  occurs  frequently  in  familiar  language. 
It  seems,  however,  to  imply  force,  power,  multitude,  &c., 
and  may  he  often  rendered  by  the  word  *  old,'  as  in  the 
phrases, 'that  old  Jojo  of  ours,*  *that  old  fellow,*  some- 
times expressing  a  friendly  feeling,  sometimes  dislike. 
£x.  vJqjo  wansondOf  izimvu  zansondo,  imbo  yansondo,  &c. 

NsoNDo  (U),  n.  Used  as  a  proper  name,  apparently 
for  Unkulunkulu,  as  below. 

Ex.  ngazihanda  izimvu  zansondo — (uNsondo  wafetyilo  wati,  nazo 
izimvu  zami — )  kuleWtafa  eliya  enTyangwe^  I  lighted  on  a  lot 
of  old  sheep — (the  Old  One  died  having  said,  these  are 
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mj  sheep — )  apon  the  tableland  here  goiii^  to  latjaogwe. 
uS^iomdo  wttfeUfSo  watt  juaap- abaxta  bakwa'  luntOr  the  old  oat 
died  haTin^  said,  these  aze  the  people  of  somebo^. 

NsoTDu,  adj.  Used  to  express  Tariooa  shades  of  dark 
colour,  including  purple,  poce.  &c.,  which  are  des- 
cribed as  follows  (where  the  mflex  i  refers  to  inkabi, 
understood) 7  huundu  emnyasBUL  msimdu  iflufipay 
wuundu  eJiietfOy  mnmdu  e'bubendej  &c. 

N^.  If  an  ox  appears  black  aH  o¥er,  except  in  one  or  two 
places,  as  the  eais,  where  a  lighter  ^lade  appears,  it  will 
be  said,  imawndu  emmtif€autj  bemuse  a  tmlj  black  ox  will 
hare  black  ears. 

Nswi  (Umu),  n.  Brown  forest-biri 

Nswi  (  Utvii),  Make  a  sound  like  that  of  a  mouse. 

Nta  (Uhdi)=Ntasa. 

Ntaxbama,  adv.  In  the  afternoon. 

NxAyxA,  r.  Float. 

Nt-wttela,  v.  Float  towards. 

NxAynsA,  r.  Help  or  make  to  float. 

Ntasa,  V,  Be  distinct  plain,  straight-forward,  as  a  path. 

Ntasika,   v.    Do  ...what   do   you  call  it?    (when  a 

Crson  does  not  immediately  remember  the  word 
wants.) 
Ex.  lo^mwttu  tmtankayOf  the  man  who  is  engaged  aboat.. .. 

what  do  yon  call  it? 
kmafUca  yerniattu,  waxtankay  there  came  a  man,  and  did.... 

what  was  it  ? 
Nozihcaj  ntaaika,  Nozilwa,  set  abont..  ..what  do  yon  call  it? 
mJojo  uyaniaaika,  Jojo  is  aboat . . .  .what  is  it  called  ? 

Ntasike,  adj.  What's  he,  she,  it,  they,  &c.,  called  1 
Ntasikela,  V,  Do... what  do  you  caU  it... for. 
Ntastkisa,  V,   Make  or  help  to   do... what  do  you 

call  it. 
Nte  (Ukuii),  Go  finely,  neatly,  elegantly,  adroitly, 

dexterously,  as  a  knife  cutting  straight  along,  a 

raft  going  straight  across  a  riyer,  &c. 
Ntela,  17.  Joke,  say  in  sport  what  is  not  true. 
Ntelexba,  f7.  Make  rude  or  unkind  jokes. 
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^TELEMBELA,  V.    Pass  Hide  OF  uiikind  jokes  about, 

upon,&c. 
-^TBLi  (IHJ,  n.  Jesting,  droll,  funny,  jocular  person. 
^'^MSQjnuTESQv  (Ama),  n.  Rags,  tatters. 
^^KNJANE,  <idj.  Yellow,  Mrith  white  spots. 
•N^^JDTTELEZA  OF  Ntentelezela,  V,  Walk,  dance,  ride, 
^  &c.,  finely,  elegantly,  adroitly,  dexterously. 
^■^^ENTEMisA  (In),  n.  Petted,  spoiled,  child. 
^^iKiLizELA,  f?.  Go  stark  naked. 
^■^miraoYA  (I),  n.  Curlew,  peewit. 
^■^^ANE  (I),  n.  Small  brown  bird,  amadavat. 
"^^^OKANJA,    Ntokanjela,    Ntokanjisa,    Ntokanje:--^^ 
.|^^  Jftasikm,  Niasikela,  Ntasikisa,  Ntasike. 
I^'io  (UktUi),  Be  straight,  as  a  line  of  some  length, 
j^*^  (U  for  Ulu),  n,  see  Nsondo,  Ex. 
■^*  ToBONTOBO,  odj.  Soft  and  comfortable,  as  a  garment 
j^^  =Nobonobo. 

^*  TOLO   C^^X  **•    Weakness  in  joints,  arising  from 
want  of  food,  as  when  vegetables  only  are  eaten  in 
"Y^^time  of  famine. 

^^^TOLWANE  (IJ,  n.  Name  of  a  tree,  used  for  aperient 
^1^   medicine. 

^:^^TOMBAZANA  (I  for  In,  plur.  Ama),  n.  Young  girl. 
"^^TOMBELA   (U),  n.    Untombela,  an  ancestor  of  the 
Zulu    people,   who   are,   therefore,   called  uZulu 

^TOMBi  (^/for /tj^,  n.  Maiden,  girl;  daughter;  used 

also  for  an  unmarried  woman  of  any  age. 
^.B.  This  word  is  not  connected  with  tomha. 

^TOMBi  (Ubu),  n.  Maidenhood. 
^TONJANA  (I  for  In),  n.  Dim.  from  iNtombi. 
Ntozwane  fl  for  In  J,  n.  Name  of  a  fibrous  tree. 
*lSrsALA=Nsala  (Amaxosa). 
Ntsementseme  (In)  n,=^Nxe7nenxeme, 
Ntu  (Umu),  n.  Any  personal  being;   person,  human 
being ;  specially,  a  native,  man,  woman,  or  child ; 

s  2 
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-'^•ruLEKA,  V,  Be  likely  to  be  needed  or  wanted ;   be 
^    wanted. 

-^luLisA,  V.  Help  or  make  a  man  to  be  destitute,  as 
-J.       by  turning  him  away,  when  he  seeks  help. 
'^^TijLiKJLZi  CU),n.  Windy,  dusty,  month,  when  the 
leaves  fall  fast,  beginning  about  middle  of  April 
,.,j^    (U-izinttili-kasii), 
::^^TULWA  (^I  for  In),  ».  Salamander. 
-^^TUNTu  C  U  for  Ulu),  n,  Man  with  blinking,  close- 
^^  shut  eyes. 

^^TUTANE  (Ubu),  n.  Mischievous  gadding  about. 
^^Itwakumba  (I  for  In),  n,  Fle8L^=^iZenze. 
^^^TWALA  C/«3j  **•  Louse. 

^Itwana  (Urn),  n.  Child,  male  or  female;  child, ^ar 
excellence,=son  or  daughter  of  the  king,  prince  or 
princess;  small  upper  stone  of  native  corn-mill: 
plur.  abanttmna,  often  used  by  young  men  for 
girls ;  also  of  a  man*s  whole  household=hi»  wives 
and  children,  or  grandchildren. 

£x.  umtanami,  my  child ;  ahantahami,  my  children. 

umtanakej  abantanake,  &c. 

umtanetu  might  be  used  by  a  young  man  to  a  sister,  or  girl, 
but  not  by  the  parent. 

abantwana  habantu  ngdbantu,  children  of  a  number  of  dif- 
ferent people. 

nya  hu'hantwana  or  siya  kt^bantabetu,  we  are  going  to  the 
girls  of  ours. 

uiyo  abajUwana  habantu  ngabantu  ?  are  you  speaking  of  chil- 
dren of  this  man  and  that  ?=  do  you  mean  human  beings 
have  done  this  ?  is  it  possible  that  any  child  of  man  has 
done  this  ?  (something  very  good  or  bad.) 

uti  umudbla  umuzi  waJcvbo,  ngoha  ebiza  ahantwana  haka'yise^  he 
says,  he  is  eating  up  his  kraal,  because  he  is  demanding 
the  children  of  his  father,  (that  is,  cows  for  his  sisters,  that 
have  married  into  the  kraal,  and  not  been  paid  for.) 

Ntwana  (Vhu),  n.  Childhood. 

Ntwesi  (I  for  In),  n,  A  person  clever  in  words. 

Ntwesi  (Ubu),  n.  Cleverness  in  talk. 

Ntye  (I  {or  In),  n.  Ostrich. 
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Ntyentyelezi  (In),  n.  Person  who  has  no  izinqe^  is 

not  stout. 
Ntyinga,  V,  Throw  away. 
Ntyixgeka,  v.  Be  fit  to  be  thrown  away ;  get  thrown 

away. 
Ntyingela,  t;.  Throw  away  for,  &c. 
Ntyingisa,  v.  Help  or  make  to  throw  away. 
Ntyintyana,  v.  Meet  with  (used  in  a  threat). 

Ex.  cupe  !  siyd' untyintyana  nawe  ngomusoj  look  out !  we  shall 
meet  again  one  of  these  days. 

Ntyongolo  (I  for  In),  n.  Cold  wind. 

Ntyontya,  V,  Cut  off  little  strips  of  meat  from  an  ox 
which  has  been  slaughtered,  without  asking  leave ; 
(the  act  may  be  grumbled  at,  but  is  not  considered 
to  be  stealing.) 

Ntyontyo  (I),  n.  Piece  of  meat  cut  off,  as  above. 

Ntyozi  (I  for  In),  n.  Wall-eyed  person,  having  one 
eye  useless. 

NuBUNUBu  (In),  n.  Softness,  sleekness,  said  of  some- 
thing hairy. 

£x.  leWhashi  UyHnnubunubu,  le'ngubo  iy"*  itrnvbunubu. 

NuKA,  V,  neut.  Smell  strongly,  have  a  smell,  or  scent, 
whether  pleasant  (kamnandi)  or  disagreeable  (kcAi) ; 
stink,  smell  offensively  ;  v.  act.  smell  out,  scent, 
indicate,  as  an  isanusi,  or  as  a  common  person, 
fixing,  merely  by  conjecture,  fault  or  guilt  upon  a 
person :  used  also,  like  bemu,  with  tt/at/a,  as  below. 

Ex.  lesi'tyaya  sinuka  ikamhi,  this  cup  smells  of  the  medicinal 

herbs. 
bahamhe-ke  baye  kuleyo'nnyanga  enukwe  yUleli  ibudaf  and  so 

they  went  to  that  doctor,  who  was  indicated  by  this  isanuni 
sanikelwa  izinkwa,  s'esaba  uknzidhkij  zanuka  abehingu,  we  had 

loaves  given  us,  but  we  feared  to  eat  them,  they  smelt  of 

the  white  people. 
tvatyaya  wanuka=watyaya  wabema,  he  finished  it  o£E  in  no 

time,  used  of  food  or  work. 

NuKAMBiBA  (Urn),  n.  Strong-smelling  plant. 
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NuKANA,  V.  Smell  out  one  another,  fix  the  fault  or 

guilt  on  one  another. 
NcKELA,  f?.  Smell,  smell  out,  for. 
NuiKA,  f?.  Help  or  make  to  smell,  smell  out,  stink,  &c. 
^^A  f/J,  fi.    Dirty  person,  as  one  who  takes  his 

food  without  washing  his  hands. 
^i^Ku  (Ubu)y  fi.  Dirty  habit,  as  above. 
^^KiTBA  (Um),  ».  Meat  imperfectly  dressed. 
^^KUBALA,  f>.  Be  sodden  with  rain,  mud,  &c. 
^^KWE  (In),  n,.  Berry  of  umNukwe. 
^^KWE  (Um)y  n,  Larcre  tree  bearing  very  nice  berries. 
"^tJMZAXA  (Um),  fi.  Owner  of  several  kraals;  person 
of  property,  Kafir  gentleman ;  the  vocative  may  be 
lised  courteously  to   a  respectable   native,   Mnw 
^^^  vizana.  Sir ! 

^XjYiQv  (In),n.  Porcupine;  porcupine's  quill;   also 

^    last  years  umbila  or  amabele=inNyasa, 

^Xj^nGV  (Isi),  n.  Sort  of  clover  (hare's  foot),  whose 

roots  (tmSwempe)  are  juicy  and  refreshing;    this 

plant  bears  also  small  nuts  underground,   (jnNgca- 

j^^^  ngiyane) 

"^^UNGUMABELE  or  NcNGWANE  (Um)^  fi.   Tree  full  of 
>j.      little  protuberances,  like  breasts. 
'^^UNu,  int.  Used  to  frighten,  as  on  presenting  sud- 
-l^^    denly  a  snake  to  a  person. 
:^^DNusA,  V,  Frighten,  terrify. 
:^JuTU  NUTU  (Vkuti)=Nutuzela, 
^f  UTUNUTU  (Isi),  n.  Long-haired  goat. 
-NTutuzela,   v.    Go    along    shaking,   as    a    goat    its 

long  hair. 
^WABA  (U  for  Ulu),  n.  Chameleon. 
^wABi  (In),  n.  Hill  on  the  Umlazi. 
^WABU  (U  for  Ulu),  n.=-uNwaba. 
l!«IwABULUKA,  V.  Go  slowly,  like  a  chameleon. 
^WABUZELA,  v,=Nabuzela. 

>IwALA,  V.  Do  a  thing  well,  as  join  planks,  sew  a 
dress,  &c. 
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XwALi  (U  for  Hu)^ ».  Fat  midsx  die  skin,  whicb 
melts  more  freely  than  other  fat  and  b  tiiezefoce 
best  for  candles. 

NwATi  C  I7kuti)r  Cause  or  feel  stmging  in  the  throat. 

NwATi  is  used  in  the  following  phrase  to  describe  a 
xtingy  persrm^  apparently  with  die  sense  to  ^adc  fcnr/ 

Kx.  KwoAwtfiKBaiiM  Mf€9in,  jupoyi  Awujfi,  iwfoisnun^  hen^,  to  tiuit 
of  another  man  yoa  (do)  awmfi  mmayi  (=:yaa.  say,  givc^ 
^TeJ  to  your  own  yoa  (do)  kamqo  ^=:yoa  draw  in  your  ie^). 

NwAzr  C^si),  m.  Wild  Tine. 

NwK  C^^Jr  »-  Nicety,  as  in  work,  neatness^  cancct- 

ness.  erennes ;  propriety ;  equity,  &imess. 
Ex.  mgeamme,  propcriy.  erenly,  iiicrfy. 
lo- wksoUm  mme^iMMie,  that  mam  is  a  correct,  straigkt-larwMdyMayi. 

Nwz  fVmu)y  31.  Finger. 

^  mintya^  bttinee.  to  siap  tiie  imgers. 

Ft.  wutmye  acm  wmhrnto  M^ammaBf,  there  fli  only  oae  wmkmd9 

by  the  finger  (held  xxp  to  coant). 
msaakt^a'aumsee  mmmye  amnfmwga,  the  days  came  to  (lesre  ene 

finder)  be  nine. 

NwzBA,  r.  Draw  out*  stretch,  as  any  thing  elastic. 
NwEBa  fUm)^  s.  Large  forest-tree. 
NwEBT  f/»J,  «.  Scorf  or  dry  skin,  peeling  off 
a  scar. 

NwTBUKA,  r.  Get  rent,  as  an  aid  gaimeut. 

NwEBULA.  r.  Rend^  as  an  <dd  garment. 

NwzLz  f  CTfor  C7ttJ,  a.    Human  hair;   naaae  of  c 

plant. 
NwEHTE  C^mJ,  s.  Pearl-musde. 
*NxA,  uAr.  When=J2ij»  (amaXosa\ 
NxA    fla  or  UmuJ^  m.  Side. 
Ex.  anus  somiiS,  on  bodi  side& 

iu6a  ¥mkimkmM,  wmmutm  'wnmye,  at  first  titey  woe  of 
descent^  of  one  tribe;  bat  now  they  hare  acpanted; 
al&oagh  thej  hare  separated  (diey  are)  oae 
an  side  toother. 
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NiA  (UkuiiJ,  Express  dislike. 

NxALA  (I),  n.  Red  reed-buck. 

NxANA,  r.  Desire. 

NxANELA,  V.  Desire. 

^XANBLiiNii,  V,  Desire,  covet,  one  another. 

NxAKWA,  V.  Be  dry  with  drought. 

^XUriE,  adv.  On  one  side — from  (no), 

^  kmba  nxanye  nami,  go  on  one  side  from  me=go  away. 

*^^ba  ngqtucanye  nami,  go  with  me  on  one  8ide=go  beside  me. 

^^APA,  V.  Make  the  x  click,  as  a  man  does  to  express 
Vexation  or  dislike  ;  snap,  as  a  gun  missing  fire. 

"^'B.  A  woman  expresses  dislike  by  making  a  sound  like  the 
^  dick  (ncipila), 

^^ATYANA,  adv,  When=iVico. 

J^Xay'ipi,  ddv.  Where. 

^^Xeba   (IX  »•    Wound;    occasion  for  injuring  in 

anyway. 
^^  inx^Hi  lokumdumaza,  an  occasion  for  disgracing  him. 

"^XBBA   (Um)y  n.    Fibre   of  any   kind,   animal   or 
^  vegetable. 

:^XELE  fl)^  n.  Left-handed  person. 
-WxEi-E  (Isi),  n.  Left-hand. 

^x.  fiffokwesesenxele,  or  ngokwesenxele  (contr.)  or  ngas^esifuce- 
leni,  on  the  left  hand. 

^XELE  (Ubu),  n,  Left-handedness. 

^x.  isandhla  tobunxele,  or  esobunxele,  left  hand. 

^XEUENXEME  (lu),  n,==umGanga. 

iJxENTE  f/»^,  II.    One  side  or  part   of  a  thing= 
imnxaenye. 

NxENXA,  V.  Scratch,  as  oxen,  to  get  off  ticks. 

NxEPE  or  NxEPEPA  (  Uhdi)=Nxepezela, 
NxEPEZELA,  V.  Soothe  a  person,  who  has  had  some 
little  accident,  as  hurting  his  foot  against  a  stone, 
&c.,  by  saying  some  word,  as  nxepe,  nxepepa,  pepa, 
nxese^  which  if  a  man  neglects  doing  in  such  a 
case,  he  will  be  regarded  as  an  evil-wisher  of  the 
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sufferer ;  soothe  an  angry  chief,  or  the  amatongo, 
by  a  present  or  words ;  soothe  a  person,  who  has 
been  hurt,  by  a  present,  that  so  the  injury  may  heal. 

N.B.  Any  of  the  above  interjections,  nxepe,  &c.,  is  conse- 
quently equivalent  to  some  such  a  phrase  as  'take  caie,' 
*  up  again,'  *  my  good  fellow,*  *  you  are  not  hurt,  I  hope,* 
'  excuse,*  &:c.  The  opposite  expression  of  malice  is  yet^, 
=  *  that  8  right,  it  serves  you  right,  there  you  have  it,*  &c, 

Ex.  nxepepa  1eulel6*zwi  (ngalelo' zwi)  engilityUoyOf  don't  take 
offence  at  what  I  have  said. 

NxEPEZELo  (Isi),  n.  Words  begging  pardon,  or  small 
present  made,  as  above. 

NxESE  (  UkutiJ=Nxesezela==Nxepezela, 

NxiBA,  V.  Frequent  a  person,  seelcing  a  favor  con- 
tinually ;  frequent  people's  houses,  asking  for  food, 
sponge  upon  people ;  put  the  umnxiho  in  the  nose- 
thong  {umkala)  of  an  ox. 

NxiBANA,  V,  Ask  a  favor,  food,  &c.,  repeatedly  of 
(no)  a  person. 

NxiBELA,  V,  Put  on  the  umnxibo  for. 

NxiBisA,  V,  Help  or  make  to  put  on  the  umnxibo, 

NxiBO  CUmJ,  n.  Piece  of  wood,  put  into  the  umkala, 
in  order  to  twist  it,  and  hold  an  ox  quiet  by  it. 

NxiwA  (I),  n.  Old  site  of  deserted  kraal ;  site  sui- 
table for  a  new  one. 

Ex.  6'manxiwa  kamiWmbuya,  a  restless  person,  always  shifting 
his  kraal,  lit.  a  man  whose  old  sites  do  not  grow  imbuya, 
because  this  herb  only  grows  on  the  sites  of  old  kraals, 
which  have  been  long  occupied. 

NxoNxo  C^^Ji  ^'  Small  piece  of  meat,  cut  off  from 

the  flank  of  an  ox. 
NxozA   (In),  n.   Fibres  of  umSasane  and  uimmg^> 

which  are  very  coarse. 
NxuLUMA  or  NxuLUMAKAzi  (Ij^  Ti,    Large  kraal  of 

any  kind,  military  or  not. 
NxusA,  V.  Ask  a  favor. 
NxusA  (I),  ^^.  Messenger  of  a  chief. 
NxusAKAzi  (I),  n.  Wife  of  an  iNocusa, 
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NxwAziBE  (UmX  «.    Plant,  whose  tuber  {iShywili) 

is  eaten. 
^XWEMBE  (In),  ».  Large  spoon,  with  which  arruin  is 

stinred  with  umcaba. 
^^A,  f?.  Stool,  relieve  the  bowels  (vulgar). 
^Ta,  adv.  Altogether,  entirely,  completely. 
^^AflJ,  n.  Revenge;  dross  of  iron. 
■^X.  uTyaka  wapind' inya  Iculaho' bantu  ngokwenza  kwaho,  Tyaka 
^ook  revenge  on  those  people  for  their  act. 

^'^^A  (Arm),  n.  Body  stark  naked ;  misfortune,  ugly 
^    event. 

^ITA  (In),  n.  Entirety,  completeness. 
"*^X.  uydkuqabuka  hinto  zake  zipelile  zonke,  aqabuke  ngennya,  he 
irill  discover  hb  property  all  ended,  every  bit  of  it. 

"^TA  (U  for  Ulu),  n.  Sternness,  severity,  wrath, 
harshness,  moroseness,  unkindness,  unmercifulness, 
cruelty. 

•    vkwenza  unya,  to  make  a  row,  excite  bitter  temper. 

^YA  (Ukuti),  Do  or  be  done  completely. 

^x.  hwatula  kwati  nya,  there  was  a  dead  silence. 

^YAB\  (Um),  n.  Hollow  of  the  hand,  used  as  a 
spoon  or  cup. 

^  ukubek^umnyaba,  to  put  the  hand  into  the  shape  to  hold 
foody  as  amcui, 

^TABA,  V.  Twist  roughly,  as  a  cord. 
^TABELA,  V,  Give  iuto  the  hand,  as  amasi, 
ilYABo,  adv.  Completely,  out  and  out==iV^a  bo, 
JTyabule  (In),  n.  Sleek  person  or  animal. 
^YAFU  NTAFU  (  Ukuti)=^Nyafuza. 

Nyafuza,  v.  Champ,  chew  food  with  noise. 

Nyaka  (Ama),  n.  Part  of  the  entrails  of  an  ox,  the 
pancreas. 

Nyaka  (Isi),  n.  Large  intestine. 

Nyaka  (U/n  or  U),  n.  Year. 

Ex.  nonyaka  or  unyaka  xoanomjaka^  this  year. 

nyakenyej  last  year,  or  next  year. 

T   2 
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r.  year  befote  Isst.  or  year  after  next. 
■jwiovaatjKr  ktmufohfrnmrn^,  third  rear  backwards  or  fonrards^ 

Xtakama«  r.  Frown,  knit  the  brows,  e3qNressiDg  dis- 
pleasure or  sorrow,  scowl,  make  a  grim  fiice.  look 
gloomy  or  morose :  look  gloomv,  as  the  sky,  thieal- 
ening  rain. 

Ntakaxeuu  r.  Frown.  &o.,  for,  at. 

Xtjjloiisju  r.  Make  to  firown.  &C- 

Xyak  wx  adc.  In  the  year  when,  at  the  time  vhen. 

Xtakaxta.  r.  Deal  resolutely,  with  a  strong  hand, 
«iergetically,  as  when  a  chief  scolds  his  people 
sererely. 

XxAiLiyTA  ^tmj.  it.  One  sack    up'mdo    of  feathers 
from  the  plume  of  a  Zulu  soldier.     The  feathers 
are  from  the  bird  iSiiabuli.  and.  being  small,  are 
fastened,  several  of  them,  on  one  slender  rod; 
these   izintpondo    collected   make    up    the    plv 

Xtakaxtaka  i'liij.  «.   Crowd  of  people,  waTing  tOK^.^'tD 
and  fro :  concourse  of  people  in  commotion. 

Xta^axt-vsa  (Ubu)^  n.  Confusion,  as  of  a  crowd  ofr«^    of 
people  hurrying  to  and  fro. 

Xtakato  i^//?J.  w.  S.W.  wind. 

Xtakaz\,  r.  Stir  one*s>s<t^f  about  any  thing:  be  in  s 
bustle,  disorder,  confusion  :  rove  about.  waTer,  as  & 
perplexed  mind,  or  a  tumultuous  crowd:   wave, 
grass :  sway,  as  trees :  wriggle,  as  worms :  be  ; 
less,  as  a  person  in  pain  or  sleeping  badly ; 
as  the  lips  of  a  person  in  speaking. 

Xyakaieuu  r.  Wave  or  waver  for,  at,  &rc. 

XYJLiAiisju  r.  Make  to  wave  or  waver,  perplex, 
fuse,  puzzle. 

Xyakfxyz,  adr.  Last  year :  next  year. 

Xtakexts  C^J^  *•  L*^'  ^^  "^^^  year, 

XvAioxuNYz,  cdr.  Year  before  last :  vear  after  i 


Ex.    «5a.^oAt:i.i^-f  kvii.ryisii}nt%!t^'f    third  year  backwards  » 
fonrards. 
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•^Tala  (Ukuti)=Nyalaza, 

^Tala  (Ama)y  n.  Something  painful  or  disagreeable 
to  be  seen  or  heard,  as  any  great  calamity,  the 
death  of  a  friend,  &c.,  or  any  thing  obscene,  dis- 
^^  gusting,  filthy,  mean. 

■^"^ALANYALA  flj^  «.   Person  conscious  of  fault  or 
^ilt,  who  does  not  look  his  fellows  manfully  in 
1^^  the  fece ;  loose,  unprincipled  fellow. 
■^^"Jalaza,  v.  Look  conscious  of  having  done  wrong, 
1^^  not  looking  others  in  the  face. 
^J^TALUTi,  adj.  Grey. 

^^TALxjTi  C^Jy  »»•  Kind  of  millet,  grown  by  natives. 
'^^YAMA  f/wj,  n.  Muscular  fibre,  muscle,  flesh,  meat, 
^^   piece  of  flesh  or  meat. 

^   viuhlaba  ennyameni,  lit.  to  hit  the  flesh  or  body   (of  an 
animal)  =hit  the  exact  point,  strike  home,  say  the  exact 
.^^  thing  that  was  wanted. 

'^^  mexinwfama  le^ndoday  this  man  is  very  strong. 
^bame  izinnyama,  he  is  very  stout  and  strong. 
^9mffajna  emhlope,  fat  of  meat. 
^nnyama  ebomvu,  lean  of  meat. 
^imyama  yennyoJca,  something  good ;  perhaps,  such  as  may  be 

given  to  the  idhlozi. 
^amaBunu  lawo  kangiboni  innyama  yatvo,  those  Boers,  I  do  not 

see  me  in  person. 
-ngi  innyama  ehindayo  kuwena,  I  am  a  choking  morsel  to  youa 
I  am  hateful  to  you. 

Nyama  Clzinjy  n.  Grain  of  wood. 

Nyama  (Urn J,  n.  Rainbow. 

Nya3lalala,  v.  Disappear,  vanish. 

Nyamalalisa,  v.  Make  to  disappear. 

Nyamati  (Urn),  n.  Name  of  a  tree. 

Nyamazane  (In),  n.  Any  wild  animal,  properly  such 
as  are  eatable,  but  applied  euphemistically  to  ra- 
venous animals ;  used  also  of  the  skin  of  such  an 
animal ;  name  of  hill  with  flat  top  slightly  curved, 
in  Kwamapumulo. 

*Nyamezela,  v.  Be  patient  (amaXosd). 

Nyamu  (Isijy  n.  Young  impunzi. 
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Nyanda  (In),  n.   Bundle  of  firewood. 

Nyandezulu  (In)^  n.  Large  green  snake,  a  species 
of  immamba,  often  used  as  an  itongo. 

Nyanga  f//^J,  n.  Moon,  month ;  clever  person,  one 
skilled  in  any  thing;  particularly  one  skilled  in 
medicine,  a  doctor  (eyokwelapd), 

N.B.  When  the  word  is  used  for  moon  or  month,  the  voice 
should  be  sustained  on  the  first  two  syllables,  and  dropt 
on  the  third;  when  used  for  doctor,  &c.,  it  should  be 
dropt  on  the  second. 

Ex.  innyanga  yokuqamha^  a  composer  of  songs. 

innyanga  yokuhula  z=isanusi. 

innyanga  yohukanda  insimbi,  a  blacksmith. 

innyanga  yokicsebenz'amatye,  a  stonemason. 

ngeyafayo  (innyanga),  last  moon. 

innyanga  ihlangene,  the  moon  is  full;  iyatwasa,  it  is  just  new  ; 
itwese,  it  is  past  the  new  moon ;  ^le,  it  is  dead=  disap- 
peared, just  before  the  new  moon ;  ihlepukile,  it  is  chipped 
as  by  an  eclipse,  or  after  full  moon ;  isHpetele  ensutngi= 
isHfulatele  enzansi,  it  has  turned  its  back  towards  the  East, 
is  seen  at  sunrise  with  the  bulge  of  its  crescent  downwards, 
in  the  fourth  quarter ;  iklekwe  izinnyoni,  it  is  laughed  at  by 
the  birds,  when  it  sets  just  before  sunrise. 

Nyanga   (UbuJ,   n.    Skill    in    medicine  ;     skill    of 

any  kind. 
Nyango  C^'^Ji  ^'  Storehouse  for  shields  at  the  top 

of  a  kraal,  like  a  large  hive  on  poles. 
Nyango  (Um)^  n.  Doorway;  people  of  one  family. 
Nyani  (Urn J,  n.    Stalk  of  any  kind,  such  as  that 

which  supports  the  flower  of  maize,  &c.,  which  is 

all  one  joint,  having  no  knots  in  it,  or  leaves  on  it. 
Nyanka,  v.  Take  bait  out  of  a  trap,  and  go  oflF  with  it. 
Nyanta,  V,  Feel  uncomfortable,  uneasy,  as  at  hearing 

something  o£fensive,  being  in  the  same  place  with 

an    tmtakati,    &c. ;    be    imperfectly,    not    nicely, 

cooked. 
Ex.  ktoenyele  ez^o,  ukudhla  sokunyantUe,  there  is  no  fire  on  the 

hearth,  so  the  food  is  not  nicely  cooked. 

Nyanyalaza,  V,  Eat  or  drink,  without  masticating, 
guttle,  guzzle ;  hoe  or  weed  carelessly. 
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Nyantatbka,  v.  Ooze,  as  oil  through  the  sides  of  a 

vessel,  if  porous. 
Nyantisa,  v.  Speak  truth. 
J^Yasa  (In J,  n.  Mealies  or  amabele  of  last  year. 
Nyatbla,  v.  Tread  on,  trample ;   crush  under,  as  a 

Wagon  wheel :  see  Tywama, 

^^*  ukmtyatela=vkucint?uaelwa :  (see  Cirua). 
^'^^unf/aUlumjobo  yand,  a  form  of  threat :  (see  inNjoho). 

"^Vatelisa,  v.  Help  to  tread,  &c. ;   give  an  ox,  as  a 
chief,  to  a  person  starting,  for  food  on  the  way= 

"^"Vateliso  (Urn),  n.  Ox  given,  as  above,  by  a  chief 
ikj.  to  a  person  starting. 

^^'Yati  (In)^  n.   Buffalo;  used  of  a  strong  man. 
■^^iTATiKAZi  (Tn)^  n.    Name  of  hill,  near  the   Zulu 
^^^^  border. 
^'"yatuko  (In)^  «.  Foot-path,  a  word  originally  used 

by  the  Zulus  instead  of  indhlela,  out  of  respect  for 

the  famous  induna,  uNdklela. 
hkYro(U{or  Ulu),n,  Foot;  footstep;    especially, 

the  foot  of  an  umtakati. 


*s,; 


^j'^-'^^x.  ok*  erne  nga^nyatoo,  let  him  stay  his  foot,  stop  a  bit. 

^^^iona  unyawo  oiusihambelayo,  there  is   (a  foot)   somebody 
^^^     coming  to  visit  us. 

""^^YAZA,  V.  Speak  disparagingly  of  a  person,  as  by 
saying  that  one,  who  has  been  very  liberal,  has 
given  nothing. 
^^YAzi  f  U,  no  plur.  J,  n.  Flexible  basket  of  rush. 
"^YAzi  C  U  for  UluX  n-  Lightning. 
Nyazima,  V,  Lighten. 

Nye,  od;.  One  another,  often  stands  for  *  a,'  or  *  a 
certain ;'  plur.  abanye^  some,  others. 

Ex.  nydbanye,  one  by  one. 
ngaHunye  (uto),  about  one  thing. 
tmunye  nomunye,  one  and  another. 

^^y'tn'eraye,  lit.  is  there  still  any  thing  else,  eh?  used  for 
<  what,  do  you  want  more  V  either  to  a  man  still  seen  to  be 
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waiting  for  something,  or  to  express  that  the  whole  truth 

has  been  told  in  any  case. 
sasestlala-ke  kwomunye  umuzi,  and  so  we  slept  at  a  (a  certain) 

kraal. 
akuveli  kwenye  indawo,  it  does  not  come  from  any  place,  one 

place  and  another,  (but  from  some  particular  place.) 
henge'muntu'munye  GT  henge'hanye,  they  not  being  people   of 

the  same  house,  as  it  were,  one  man,  of  one  mind. 
okunye  nohunye,  one  thing  and  another. 
innyamazana  le  tnye,  that  wild  animal,  being  one=the  whole 

country  was  covered  with  them,  it  was  all  one  animal. 
Una  nga'lunye  or  ngdbanye,  used  to  express,  I,  for  my  part, 

as  far  as  I  am  concerned. 

Nye  (Isi),  n.  Bladder. 

Nye  (Ubu)^  n.  Oneness,  unity,  unanimity. 

Nyebelezi  (Ukidi),  Slip  away. 

Ex.  wahle  w'esuTca  nje  watt  nyebeleTa,  he  got  up,  and  slipped 
away  (without  our  knowing  it). 

Nyefuza,  v.    Make  a  sound,  as  of  grinding  moist 

amende, 
Nyela,  V,  Relieve  the  bowels  on  or  in. 
Ex.  unyele  esityeni, 

Nyele  CI  J,  n.  Dross  of  iron=iiV^a. 
Nyele  (tJm),  n.  Stain,  as  in  wood;   stripe  of  grass, 

left  after  a  field  is  burnt. 
Nyelela,  V,  Go  privately,  secretly,  stealthily,  without 

persons  knowing  or  seeing  it,  go  oflF  without  saying 

good  bye,  slip  away,  slip  off,  shirk  off. 
Nyelela  (Isi)^  n.  Stealthiness,  slyness. 
Ex.  ngesinyelela,  stealthily,  secretly. 
Nyelele  CU  for  UluJ,  n.  Draft  of  cold  air. 
N  YELEZELA,  V.  Bear  young,  as  dogs  or  cats,  pup,  litter-^ 
Nyembe  (In),  n.   An  umkonto  which  has  killed  a^ 

man ;  an  umtakati, 
Nyembezi  (In),  n.  Soft  place  under  the  eye, 
Nyembezi  (U  for  Ulu),  n.  Tear. 
Nyemunyemu  (I),  n,=iNydlanyala, 
Nyemuza,  v,=Nyalaza, 
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Nyetdhle  C^^X  «•  Cricket. 

NrixGELEzi  CI),  n.  Kind  of  weasel ;  used  (in  a  bad 

sense)  of  a  venomous  snake  or  a  bad  man. 
^J^JfTA,  V.  Be  sly,  act  slyly,  stealthily,  &c. ;    slink 

along,  steal  away. 
-^Ybnya  f  Z7,  no  plur.^,  n.   Name  of  a  plant,  used 
medicinally  for  a  sprain,  the  place  being  cut,  and 
^  the  plant  inserted. 

"^^«NYATA,  V.  Go,  go  on,  proceed,  progress  steadily, 
^  firmly,  resolutely, 

"^^bnyateka,  v.  Get  carried  on  steadily,  &c. ;   spread 
On,  as  moisture  on  the  ground,  or  a  blot  on  blot- 

ij'^:^YATELA,  V,  Progress  steadily  towards,  &c. 
j^V^ajYATisA,  V,  Help  or  make  to  progress  steadily. 
'l^'^:feNYE  (  Vkuti)=^Nyenyeza, 
j^VtNYEKA,  V,  Be  sent  stealthily,  &c. 
Y^ViiTYEKO  (Um)yn,=umCekezo, 
^^Vknyela,  v.  Act  stealthily  for,  send  stealthily,  &c. 
"^^Venyeza,  v.    Do  slily,  stealthily,  &c.,  as  whisper, 
^peak  in  an  undertone,  in  a  low  voice,  &c. ;  sprin- 
>^  Ide,  as  water. 
>^>rENYEZELA,  V,  Whispcr  for,  Aug,  to. 


^^^ENYEZELANA,  V,  Whispcr  (for)  to  one  another. 

^^"Venyisa,  V,  Send  stealthily. 

"^^Yepa,   v.    Be  begrimed  with  dirt  and  fat,  as  the 


^    amaBaca,  who  never  wash  their  faces. 

^:?^  YEiT  (Ama),  n.  Very  soft  boiled  mealies=fl;maZ)a/w. 

:^Tyeu  (Ukuti)==Nyeuzela, 

:^^YEUZELA,  V,  Vibrate,  as  lip  or  eyebrow  involuntarily. 

■^^YEWE  (In),  n.  Moderation,  calmness,  patience,  long- 
suffering. 

it  uhujenzHnnyewe,  to  act  calmly,  quietly. 
■^x.  haycLsihlupa  sibambe  innyewe,  they  annoy  us,  but  we  take 

it  quietly. 
^mhumayela  innyewe,  they  speak  calmly,  temperately,  (op- 
posed to  bashumayela  ngamandhla.) 
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kme  innyewe  nje,  it  is  still  hushed  up,  not  talked  about  as  yet, 
(as  when  a  man  has  been  informed  against). 

Nyeza  CIJ,  n.  Sweet  potato;  plant  or  tuber. 

Nyezane  (Um),'n.  Willow-tree. 

Nyezi  (U),  n.  Moonlight. 

Nyiba,  v.  Go  off  shamefaced,  slink  away. 

Nyibilika,  v.  Get  loosened,  undone,  as  a  knot  by 
itself. 

Nyibilikisa,  V,  Make  loose,  undo. 

Nyiki  (In),  n.  Small  piece  of  flesh,  cut  out  over  any 
part  of  the  body,  to  relieve  j>R\n=inIIlumba, 

Nyikinya,  V,  Shake  to  and  fro  roughly,  as  a  bundle, 
to  see  if  it  is  firmly  tied. 

Nyinya,  v.  Report  secretly,  either  an  ordinary  matter 
to  people,  or  a  charge  against  another  to  a  chief,** 
Hleha ;  squeeze ;  crowd ;  compress,  cut  short,  as 
words  in  writing ;  hold  in,  hold  back,  reserve,  as 
words  or  free  conversation,  as  when  a  stranger  is 
present,  or  some  one  before  whom  it  is  impolitic 
to  speak. 

Ex.  usinyinyile,  he  has  shut  up  our  mouths  completely. 

Nyinyeka,  V,  Get  squeezed,  compressed,  crowded, 
shut  up  in  speech,  &c. 

Ex.  unyinyekile  imisebenzi  yake,  he  is  quite  pressed  hard  up  by 
his  diflFerent  works. 

sinyinyekile  kule^ndklu,  we  are  crowded  in  this  hut. 

Nyinyipala,  V,  Be  disfigured,  as  a  face  with  crying. 
Nyixyiteka,  v.  Be  pressed,  as  one  heavily  laden. 
Nyisa,  v.  Make  to  relieve  the  bowels ;   make  to  give 

out  oil,  by  pressing,  as  castor-oil  seeds. 
Nyobo  C  Ukuti)=Nyoboza, 
Nyoboza,   V,    Go   shamefaced,   go   or    act    as    one 

ashamed. 
Nyofa,  v.  Mix  clay,  as  in  making  bricks. 
Nyoka  (In)  n.  Snake. 
f  ukumheha  nennyoka,  to  put  him  with  a  snake,  that  so  the 

snake  may  kill  him=hate  a  person  with  mortal  enmity. 
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£x.  innyama  yennyoka,  something  very  good. 

Nyoko  (U),  n.  Thy  or  your  mother. 

Ex.  tOyo  ku' nyoko  or  Mythh,  do  von  say  it  to  your  mother? 
a  word,  which  may  be  said  in  joke,  but,  if  said  in  anger, 
is  a  bitter  provocation,  in  reply  to  something  unpleasant, 
wbichlias  been  said  by  another,  and  which  the  speaker 
turns  off  upon  bis  parent. 

Nyokokulu  (U),  n.  Thy  or  your  grandfather  or 
grandmother. 

Nyokolume  (U)^  n.  Thy  or  your  mother's  brother. 

Nyokozala  CUJ,  n.  Thy  husband's  father  or  mother. 

Nyoluka,  v.  Appear=FeZa;  also,  keep  away  to 
one*s-self,  (as  a  woman  who,  in  time  of  famine, 
keeps  her  stock  of  grain  to  herself  and  children.) 

Nyoluka  (Umu),  n.  Slough  inside  a  boil. 

Nyolukela,  ©.  Appear  at,  for,  &c. 

Nyombo  (Um)y  n.  Young  shoot  of  a  creeping  plant, 
as  a  pumpkin. 

Nyombuluka,  V,  Get  loosened,  as  a  knot,  get  unra- 
velled, as  an  usinga  cord  by  wet. 

Nyomu  (UkutiJ,  Retire,  go  back. 

Nyonga  (Ukuti)=^Ny(mgaza, 

Nyonga  (In,  plur.  Ama),  n.  Prominence  at  the  top 
of  the  thigh-bone,  trochanter  major. 

Nyonga  (U  ior  Ulu),n,  Cripple,  one  who  is  lame, 
or  limps  on  one  leg. 

Nyongaza,  v.  Limp,  as  a  cripple. 

Nyongo  C^^Jy  ^-  G^ll ;  ^sed  for  bile. 

Nyoni  (^/wJ,  fi.  Bird ;  bird's  feather,  worn  by 
soldiers. 

^  ukungenwa  innyoni,  to  be  entered  by  a  bird,  to  have  a  flut- 
tering within  from  fear. 

Ex.  is^emDhlela^nnyoni,  name  given  to  a  kind  of  country-hut, 
pleasure-kraal,  &c.,  to  which  a  chief  or  an  umnumzana  may 
retire  for  a  time  to  enjoy  himself. 

auzitandi  izinnyoni  zdbanta  bako,  you  don't  wish  for  the  birds 
of  your  children=you  want  to  be  killed,  (a  sort  of  deadly 
threat.) 

u  2 
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NvxNYA.  i     \\'iiik  abjectly,  shrinking  cr  crouching. 
as  a  weak,  timid,  or  conscience-stricken  man. 

S  uhtrngaMifattifi.  confidence,  firom  sense  of  rectitnde,  strength, 
skill,  &C.=  uJcuqalaba. 

Nyoxtoba.  r.  Go  softly,  stealthily,  steal  along,  as  a         ^^^ 

cat  creeping  towards  a  bird. 
Nyoxtoba  (Um),  n.=umCekezo. 
NYO!rjroBi:LA,  r.  Go  softly  towards,  for,  after. 
Nyonyoboza,  r.  Be  crestfallen. 
Nyosi  (In),  n.  Bee. 
Nyosi  flzinj,  n.  Honeycomb;  name  of  one  of  Din — m-mti- 

gane's  regiments. 
Nyovane,  adj,  Backwards^backforemost 

^  ukuwa  nyotane.  to  fall  backwards. 

ukungena  endhlini  nyovane,  to  enter  a  hut  backforemost. 

Nyovu  C  Vm)y  n.  Wasp. 

Nyu   C  Vmu),    n.    Compassion ;    feeling,    emotionc:x:<:^on ; 

acidity,  saltness. 
Nyukubala,    r.    Be   offensive,    disagreeable,    as  .^s    a 

morose  person,  ill>cooked  meat,  a  dirty  cloth,  disjs^  JSisb 

face,  &c. 
Nyukubalisa,  v.  Make  to  be  offensive. 
Nyukumala,  V,  Be  gloomy,  downcast,  &c.,  in  face.  —  ^^:e. 
Nyukumalela,  V,  Be  gloomy  for,  at,  &c. 
Nyukumalisa,  V,  Make  gloomy,  downcast,  &c. 
Nyukunta.  v.    Shake  to  and  fro,  as  a  post  to  ^>  be 

pulled  up. 
Nyumba  CI^J,  n.  Barren  person  or  animal. 
Nyundu  C^n),  n.    Moth,  which  eats  skins,  cloth* -^i^-ies, 

&c. ;  grub  of  the  same. 
Nyundu  (UmX  w.  Leech. 
Nyuza  (Um),  n,=%anNcuzay  imBili, 
NzA  (Izi),  n.  Hair  about  the  private  parts. 
NzT  (Ama),  n.  Water;  used  jocularly,  as  well  as  •^    ^^^ 

dim.  amaNzoTia,  for  utywala, 
^  ukuhuka  (into)  emanzini,  to  look  at  (a  thing)  in  the  wa^    "^^z 


/ 


NZI— ODWA  371 

look  at  its  reflection  only,  see  that  it  is  impracticdble,  un- 

attainable=  wish  for  the  moon. 
Ex.  ku*fnanzi,  it  is  wet;  si^manzi,  we  are  weak. 
t^^numzi  (uto),  a  girlas tender,  soft,  gentle  one. 
ukudMa  kwamanzi  or  oku^Tnanzi=drmkt  utywala, 

Nzi  (Ubu)y  n.  Brow,  forehead. 
NziMA,   adj.    Heavy,    weighty;    painful,    grievous; 
difficult;  black  (applied  to  women  or  cows). 

Ex.  babe  nzima,  they  were  o£  weight,  men  of  importance— 

babe  neutumi. 
Htanda  ukuba  mkon  ibuye,  ukuze  sibe  nzima  Una  aonke,  we  wish 

that  the  chief  may  return,  that  we  may  be  heavy,  all  of 

us,  that  is,  have  some  one  of  weight,  influence,  authority, 

among  us. 

NziiiA  f /n^,  n.  Black  ox. 
Nzima  (Ubu),  n.  Weight;  heavy  affliction. 
NziBiAKAzi  (In),  n.  Large  black  cow. 
NziMAZANA  f/»J,  n.  Small  black  cow. 

INZIMEMNYAMA  (lu),  ft,    Black  OX. 

NziMTOTE  (Ama),  n.  River  next  East  of  the  Ulovu, 

lit.  sweet-water. 
Nzo  (Ukuti),  Be  decided,  firm. 
NzwECE  (In),  n.  Name  of  a  hitdi^uVe, 

O. 

O,  int.  Exclamation,  not  used  generally  for  calling 

or  expressing  grief,  as  in  English. 
£i.  woza  lapa,  Jojo !  o  yobe  saFuhlala,  come  here,   Jojo:    O, 

wait,  you  may  stay  where  you  are. 

Obala,  adv.  Openly,  plainly ;  in  the  open  veldt,  with 

no  kraal  near ;  loc.  of  uBala. 
K  ukutola  obala,  to  find  without  diflSculty,  without  exertion. 
Ex.  is* obala  leyo'' ndhlela  nalowo^muzi  or  kulowo^muzi,  that  path 

is  plainly  seen  from  that  kraal. 

Odwa,  ind.  adj.    Only,  alone,  as   in   lodwa,  yodwa, 

sodwa,  wodwa,  bodwa,  kodwa,  odwa,  zodiva,  nodwa. 
Ex.  hd-odtva,  that  is  by  itself,  different,  peculiar,  unusual. 
bodwa,  they  by  themselves  — of  their  own  accord. 
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ngabodwa,  by  themselves. 

hezimi  zadwa,  (the  cattle)  were  standing  all  by  theinsel¥e8= 

unprotected. 
olulodwa  usuku,  one  single  d&j=:olumnyama  untiu,  eqaivale&t 

to  '  all  days  alike.' 
ityungu  selibumbuluzeka  lodwa  nje,  the  snnff-case  just  turns  np 

of  its  own  accord. 
bananuUata  ahanye  abarUu,  a  odwa-ke  alowa,  the  other  people 

are  eager,  but  the  eagerness  of  that  man  is  by  itself, 

sometlung  remarkable. 

Ogwini,  adv.  By  the  river-side,  loc.  from  uGu. 

Oja,  v,=Jcja. 

Oka,  V,  Light  up  a  flame,  light,  as  a  torch  or  candle ; 
stir  up  any  thing  passionate,  inflame,  incense,  as  an 
angry  man,  a  wild  beast,  a  swarm  of  bees,  &c. 

Ex.  uye  uPoka  utnlUo,  he  went  and  kindled  a  fire=he  roused 
an  angry  man. 

Okela,  v.  Kindle  for,  in,  at,  &c. 

S  vkwokela  entini,  incense  wantonly,  gratuitously. 

Ex.  Wndoda  iye  y as*  okela  umMo  acutayo,  izmnyoti  xansando, 
Uanga  Ubalele,  this  man  has  gone  and  kindled  for  us  a 
blazing  fire,  (as  to)  the  old  bees  there,  tlie  sun  is  hot=fliey 
are  all  in  a  fury. 

Okisa,  V,  Help  or  make  to  kindle. 

Okoba,  Okobane  or  Okobani  for  Okwobani,  adv.  Be- 
cause, for  that. 

Okuba,  Okokttba  for  Okwokuba,  adv.  Such  that,  by 
reason  that,  because. 

Okuhle,  ifU.  (Bring  or  give)  good  fortune !  (a  form 
of  prayer.) 

Okuti  for  Okokuti  or  Okwokuti,  adv.  That  is  to 
say,  to-wit. 

Ola,  v.  Take  up,  as  ashes  ;  taste  well,j)iave  a  good- 
flavour,  as  fresh  utytvala  :  see  Pupa. 

Oma,  v.  Become  dry,  dried  up,  thirsty,  parched, 
wither. 

Omela,  v.  Be  dry,  &c.,  for. 

Ex.  seb^omehve  izinnyembezif  they  are  now  dried-up  for  b^ 
their  tears=  their  tears  are  dried-up  for  them. 
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Omelela,  v.   Be  dry  at,  upon,  &c.,  as  food  at  the 

bottom  of  a  pot ;  be  disappointed. 
^Misk,  V.  Dry,  dry  up,  make  dry. 
''^^.  taifti  PcmiiUe,  the  sky  has  dried  up  (its  waters)=the 
"breather  is  dry. 

^^asish,  V,  Be  thoroughly  dry ;  help  to  make  dry. 
^^  JflULA,  V.  Begin  to  eat  food,  which  nas  been  hitherto 
or  for  some  time  abstained  from ;    begin  to  work 
for  the  first  time=»-E»iu/a. 
"^^  ^B.  This  word  is  used  of  a  girl  eatios  meat  after  her  first 
menstraatioii,  when  her  father  kills  a  beast  for  her,  and 
she  eats  meat  freely  for  the  first  time  in  her  life,  or  of  a 
bride,  when  she  begins  again  to  eat  amoii  after  her  mar- 
riage, (at  the  end  of  two  or  three  months,)  or  of  a  woman, 
^^r^^  when  she  eats  amari  for  the  first  time  after  menstruation, 
^^^x.  ngiy^tnnulaf^e  ukusebenza  ktilo^mlungu;  angibonanga  ngise- 
henza^ndawOf  I  am  now  just  beginning  to  work  with  this 
white  man ;  I  have  never  before  worked  at  all. 

^^^NA,  V.  Do  wrong,  injure,  damage,  spoil ;  make 
angry ;  injure  by  beginning  to  use,  sell,  &c.,  (= 
touch,  take  of)  as  a  stock  of  money,  mealies,  &c.  ; 
snore  ;  injure  a  girl,  by  transgressing  the  rule 
of  ukuhlobonga. 
^x.  ukung^oni  knaU,  not  to  touch  a  penny  of  a  sum  of  money, 

not  to  spoil  it. 
ifioita  ngatnassm,  to  revile,  abuse. 

Ona  or  Onane  C^^Ji  ^'   Small  destructive  weed  in 

gardens,  with  pretty  red  flower. 
Onakala,  &c,=i!nakala,  &c. 
Onsla,  v.  Injure  for,  &c. 
£x.  vkwonela  pansi,  to  injure  by  carelessness. 

Onda,   v.    Be  lean,  lank,  thin,  meagre,  emaciated; 

pine,  as  with  grief. 
Ondela,  V,  Be  thin  for,  pine  for. 
Ondhla,  «?.  Nourish,  nurture,  foster,  rear,  bring  up. 
Ondhlela,  v.  Nourish,  &c.,  for. 
OxDHLisA,  V,  Help  or  make  to  nourish,  &c. 
^NDHLO  (I^),  n.  Reward  for  bringing  up  a  child. 
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Ondisa,  v.   Make  thin,  lean,  &c. 
Onga,  v.  Be  frugal,  economical,  carefiil,  use  frugally, 
as  food,  make  it  last  out,  keep  over. 

Ex.  yongam  amabele  lawa  ngombUa  lo,  make  that  Kafir  com 

last  out  by  means  of  these  mealies. 
mma  ukuz^onga  ngamif  don't  spare  yourself  at  my  expense. 

Ongela,  v.  Be  frugal  for. 

Ongisa,  V,  Help  or  make  to  be  frugal. 

OxVGo  flsj,  n.    Centre  of  a  piece   of  meat    badly 

cooked  and  hard. 
Oni  (^/#J,  n.  An  injurious,  bad,  person. 
Onisa,  V,  Make  or  help  to  injure  or  do  wrong. 
Onkana  or  Onk£,  ind.  adj.    All,  as  in  sonke,  nonke, 

bon&e,  konke^  &c. 
Ex.  konke  lapo,  all  that  time. 
O'nto-ni,  What  is  it?=what  news?    or.  What  are 

you  looking  for  ?  what  have  you  lost  ? 
Ex.  kasibonanga  izinto  zake,  uma  o'nto-ni  na  ?  we  haYe  not  seen 

his  things,  what  they  are. 

OxwABA,  V,  Be  in  a  joyous,  cheerful,  happy,  com- 
fortable state= Enwaba. 

Onwabela,  V,  Be  happy  for. 

Onwabisa,  V,  Make  comfortable. 

Opa,  V,  Bleed,  shed  blood. 

Opa  (Um)^  n.  Bleeding,  as  by  a  blow. 

Opela,  V,  Bleed  for ;  go  after,  go  out  to,  as  the  heart 
in  strong  desire,  earnestly  desire. 

Ex.  inhliziyo  yami  seyopele  lapo,  my  heart  is  now  off  there. 

Opelo  (Urn),  n.  Blood  which  has  exuded  inwardly, 

extravasated  blood. 
Optsa,  «7.  Make  to  bleed. 
Opula,  &c.=Epula,  &c. 
OsA,  V,  Roast,  grill. 
Osela,  V,  Roast  for. 
OsisA.  V.  Help  or  make  to  roast. 
Ota,   r.    Warm  one's-self  at   (ace.) :    wait  upon    (» 
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chief)  ;  lay  a  charge,  inform,  against  (a  person). 
Six.  WitD'ota  amahili  (amaUmga)  seyota  elempumalanga,  it  warms 

it's-self  at  both  suds,  at  both  sides,  turns  both  sides  to  the 

sun,  said  of  an  ox  with  lar^e  spreading  horns. 
tetnuti  omubi  lo,  aufanele  ukwotiwa,  this  is  a  bad  kind  of  tree, 

it  is  not  fit  to  be  warmed  at,  (=used  for  firewood.) 

OzELA,  V.  Be  drowsy,  doze= Ezela. 


Pa,  part.  Expressing  curiosity,  surprise,  astonish- 
ment=to  be  sure,  on  my  word,  would  you  believe 
it,  what  does  he  do  but. 

Ex.  hahip\  they  are  bad  altogether. 

ngesinye  esikatipa  zingaziqedi,  at  another  time,  what  do  they 
but  lea^e  them  unfinished. 

Pa,  v.  Give,  as  an  act  of  bounty. 
Pa,  V,  Thin  out,  as  mealies,  pull  as  grass==£^a. 
Ex.  ihlusene  le^nsimu,  umniniyo  dke  ayipe,  this  mealie-field  is 
too  thick,  the  owner  of  it  should  thin  it  out. 

Pa  (Isi),  n.  Branch  of  palm,  or  any  such  like  plant. 

Pa  (Umu),  n.  Stalk  of  maize  with  cob. 

Paba  (I),  n.  Any  thing  sloping,  not  standing  pro- 
perly upright,  as  a  slope  of  a  mountain ;  a  man 
who  does  not  keep  right  time  in  a  dance. 

Pabaza,  V,  Pat  softly  with  the  hand. 

Pafa  (  Um),  n.  Tree  with  hard  edible  berries  {jjmLa- 
hlankosi) ;  hence  used  jocularly  for  mealies  eaten 
whole. 

Pafu  (  Ukuti)=Pafuza, 

Papuka,  v.  Burst  out,  as  blood  from  the  nostril 
when  struck. 

Pafuza,  V,  Blurt  out  lies. 

Pafuzela,  V,  Blurt  out  lies  upon. 

Pahla,  V,  Surround,  enclose,  beset,  crpwd  around. 

Pahla,  V,  Stow  goods  away,  as  in  a  wagon,  basket, 
&c.=Badhla, 

Pahla  (Ukuti)=Pahlaza  or  Pahlazeka. 
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Pahla  PAHLA  (Ukuti),  Speak  oat  at  once,  {dainly, 

boldl  J,  without  resenre  or  hesitation. 
Pahla  CI  or  Um),  ».  Name  rf  a  tree  in  the  bosh  ; 

twin;   I^nce,  a  crying   child,  because   twins   are 

supposed  to  be  giren  to  crying. 

1[  ukwzala  omaptMt,  to  brin^  forth  coaples^ 

N,B.  This  word  is  used  of  ox,  goat,  sheep,  &c^  and  man  also, 

thoo^  for  the  latter  it  wmild  be  more  proper  to  say 

uiuziUa  amamelej  and  vice  vend. 

Pahla  (U  for    TJlu),  «.    Framewc»k  of  roof  of 

boose,  hot,  wagon  tent,  &c. 
Pahlattta  (U  for  Ulu),  n.  Tall  person. 
Pahlaza,  r.  Dash,  smash,  break  in  pieces. 
Pahlazeka,  r.  Get  dashed  in  pieces. 
Pahlazela,  it.  Dash  in  pieces  for,  at,  on,  &c. 
Pahleka,  r.  Be  beset,  &c. 
Pahlela,  it.  Beset  for,  at,  &c. 
Pahlisa,  v.  Help  or  make  to  beset,  &c. 
Paiza,  r.  Flash  with  anger,  as  the  eye. 
Paka,  r.  Serve  out  food,  distribute  into  plates,  &c.  ;= 

distribute,   dispose,   post,  as  the  divisions  of  an^ 

army ;  put,  put  in=Faia. 
Paka  (Im),  «.  Kind  rf  wild  cat,  said  to  be  a  fa — 

miliar  of  abatakati,  and  to  suck  cows. 

Ex.  nkudkiela  emhmbem  wewipaia,  to  eat  from  a  wild  cat*^^ 
basin:=be  rode,  unpolished,  &c. 

Pakade,  adv.  Long  ago ;  long  hence. 

Ex.  pakade  kahdu,  ever  so  long  ago  or  hence. 

Pakama,  v.  Rise  up,  be  elevated ;  b^n  to  be  angry. 

Ex.  le'ndawo  ipakeme  iunaUyOf  this  place  is  nunre  elevated- 

than  that. 
izwi  eSpakemeyo,  a  word  in  common  ose. 

Pakamisa,  v.  Raise,  raise  up,  lift  up,  elevate,  exalte  -a 

extol. 
S  ukupakamWamehlo,  to  raise  the  eyes  in  anger. 
Pakamisela,  v.  Lift  or  raise  for,  toward,  at,  &c. 
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'^AKATA,  V.    Put  forth  fine   or   plentiful   ears,  as   a 
mealie-garden. 

^^kata  (Im),  n.  The  smaller  of  two  cars  of  maize 

p  growing  on  one  stalk. 

^^Kati,  adv.  Within,  between,  among,  inside,  in  the 

middle  of  (used  with  kwd). 
^*  pakati  kwamabili  (amatuJcu)  or  pakati  kwama^tku,  mid- 

^^^mb^opakati,  our  fine  herd. 
^^^^epakati,  my  fine  fellows. 
^^^^ati  f^e  kwokuti  kuhle  nokuti  kubi,  he  is  just  between  its 

dicing  good  and  bad  with  him=  I  hardly  know  what  to 

^&y  about  his  state. 

-^KATi  (Um\  n.  All  the  men  of  a  kraal,  the  body 
of  a  kraaf,  or  one  or  more  people  of  the  same, 
above  the  ordinary,  common  people,  people  noticed 
by  the  chief  and  indunas,  though  not  remarkably 
distinguished ;  used  for  any  company,  coming  with 
a  person. 
^.  hiz^umpakati  wako,  call  your  people. 

j^^A^KATi  fix  n.  Centre  of  circle,  sphere,  &c. 

^^ATo  (Urn J,  n.    Euphemism   for   female   private 
j-^  l>arts. 

-^Kazela,  v.  Speak  or  act  in  an  excited  way,  as  one 
gasping  from   fright,  anger,  or  extreme  hunger; 
decide  hastily  in  judgment ;  set  to  work  with  great 
j^  force,  with  great  zeal. 
-|^-^:kela,  v.  Serve  out  food,  &c.,  for,  into,  &c. 
j^-^xisA,  V.  Help  or  make  to  serve  out  food,  &c. 
j^-^xo  (UmJ,  n.  Provision  for  travelling. 
j^-^xuLA,  V,  Finish  grinding  of  meal,  or  a  dance. 
j^  -^JtuzELA=PaAa«e7a. 

-^LA,  V.  Scrape,  as  hide,  fish,  bone  of  meat,  &c. ; 
j^    scrape  the  ground,  canter,  gallop :  see  Qaqabula. 

-^lA  PALA  ( UkutiJ,  Run  about,  looking  for  some- 
j^  thing. 

-ALALA,  V,  Be  spilled  as  water,  spread  out  shallow, 

V  2 
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as  a  stream  in  a  broad  part  of  a  river,  spread  out, 

as  people  running  to  help. 
Palaza,  v.  Spill,  as  water;  throw  up  the  contents  oi 

the  stomach,  spew ;  miscarry,  as  a  cow. 
Palazeka,  v.  Get  spilled. 
Palazela,  v.  Spill  over,  on,  &c. 
Palazisa,  27.  Make  to  spill. 
Palela,  V,  Scrape,  &c.,  for,  into. 
Palis  A,  v.  Help  or  make  to  scrape,  &c. 
Palo  fjima  or  IzimJ,  n.  Hide-scrapings. 
Palo  (Um),  n.  Skin  with  hair  scraped  off,  but  n 

dressed  (a  broad). 
Palo  (Im  or  Urn  J,  n.  Large  hole  in  a  tree  {a  close] 

£x.  ngazUcanda  izinnyosi  zinonUe  hUe  impalo;  ngite  amake  -he 
la  amhlope  kwakung^  amaqinsi  nje  ufu,  I  lighted  on  rich  hon^^Bey 
in  that  hole,  I  saj,  those  white  combs  were  heavy  withjoic ^^ 

Pama  (Tm),  n.  Blow  with  palm  of  hand. 

Pamba,  V,   Take  in,  play  a  trick   on;   put  strio; 

around  a  gourd,  &c.,  so  as  to  carry  it  by. 
£x.  hengiti  le'ndaha  ingtze  yangipamha ;   ngiyaleiUe  nje, 

sokunje,  I  thought  that  matter  could  not  have  taken  me        ^ 

(=gone  wrong  with  me) :   I  am  admonished,  I  am  wiflJ — '^ 

than  I  was,  since  it  is  thus. 
ngingemtyaye  nokumtyaya  uBuhi  lo ;  ngiti  mina,  inkomo  ssm^^:^^^ 

mbUe,  I  cannot  severely  punish  Bubi  here;   I  fancy  C^^* 

cattle  played  a  trick  on  him. 
ngipanjwe  umfana  ka'Ziboza  ;  ngiti  ngiya  enJda  nensimu,  watf^^^^^ 

enzansi  nayo,  I  have  been  played  a  trick  by  Ziboza's  bc^^' J 

just  as  I  was  going  to  the  upper  part  of  the  field,  he  w^^*^^ 

to  the  lower  part  of  it. 
hasibulala  isigtUm  sami  esikle  hakulu  ;  ngisipamhe,  ngantyo,  ^tm--^^ 

destroyed  my  very  beautiful  gourd ;   I  strung  it  up       ^^ 

ingeniously  (Ut*  I  strung  it,  I  commended  it). 

Pambaka,  V,  Cross  or  pass  by  one  another,  as  peo|E>*^ 
coming  in  opposite  directions,  or  strings  of  be»^* 
on  the  body;  knock  together,  clash  with,  co^" 
tradict,  one  another. 

?  ujcupambana  amadolo,  be  weak  in  the  legs,  as  a  sick  nm*^' 
lit.  cross  with  the  knees. 


PAMBA— PAMPA  379 

^x«  hpambene,  it  is  crossed. 

*^Jnn  IqHUHbene  nalelo,  this  word  contradicts  that. 

^^ifBANisA,  V,  Make  to  cross,  put  across,  misplace, 

pat  wrong. 
J  ^'hipambamsa  ixinsuku,  to  take  aUemate  dmy$  for  any  thing. 
^  yhtpambamaa  izandhla,  to  cross  the  hands  in  dancing,  that 
^  to  strike  with  the  arms  out  of  time,  and  so  cross  the 
Motion  of  others. 
''^*9q>ambamia  ngokukuluma  kwake,  he  put  him  all  cross,  all 
Mrong,  by  his  speech. 

^AjtBAXYOKifUmXn.  River  south  of   Durban,  be- 

j^  yond  the  amaHUmgwa. 

*^-<uraAinsELA,  V.  Put  across  on,  strike  a  cross  blow 

at,  upon,  &c. 
^^.  UHgipambanisele ;  ngite  nghakumiyaya,  watpaya  mina,  he 
liit  me  a  crossHitroke ;  while  I  was  about  to  strike  him,  he 

struck  me. 

I^-AMBANisBLANA,  V.    Strike  cross  blows,  &c.,  at  one 

another. 
^AMBATO  (Isi)y  n.  Name  of  a  valuable  tree. 
*^^BEKA,  V.  Get  wrong,  err,  blunder. 
"^X  O!  nmambeiile-he  lapa,  ang^ezwanya,  I  made  a  mistake 
liere,  I  did  not  hear  correctly. 

"^^BT,  ach.  Near  by,  whether  in  front  of  or  beside 

(with  ktoa). 
^^*  pambi  kwaho,  beside  then. 

-^-^ifBiLi,  adv.  Before,  forward,  in  front  of;  older  than. 
"^^^  pambiU  kwabo,  in  front  of  them. 

^-^MBiLi  (Um),  n.  Euphemism  for  male  private  parts. 
'^A.MBUKA,  V.  Turn  purposely  out  of,  as  a  path  or 
)'oad,  diverge,  deviate,  depart  from ;  diverge  from 
Y^  ^regular  course=menstruate  (poiela,  qaka,  zingeld). 
"^AMBUKELA,  V,  Deviatc  to,  for,  ac,  as  to  a  kraal  for 

>j^  a  night's  lodging. 

:^AMBUKELANA,  V.  Dcviatc  to  or  for  one  another. 

:^AMBTJKi8A,  V.  Make  to  deviate,  mislead^  pervertl 

^AMPATA,  V,  Rap  with  a  stick. 
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Pamuka,  V,  Speak  abruptly,  hastily,  inconsiderately, 

blurt  out  a  thing. 
Pana,  v.  Give  liberally,  freely,  generously. 
Panda,  v.  Scratch  up,  as  a  dog  the  earth,  scratch 

out,  dig  up,  as  a  pit  with  the  hands. 
Panda  (  Um)^  n.  Old  worn-out  pot. 

£x.  umpanda  wenhlalcuva,  old  pot,  good  for  nothing  but  hold- 
ing castor-oil  grease. 

Pande  (Im),  n.  Root,  that  is,  fang  of  a  tree-root. 
Pandela,  V,  Scratch  up  for,  as  a  hen  for  her  chicks. 
Pandhla,  v.    Pack  up,  put  in  order  for   starting ; 

strike  in  the  eye  with  hand,  stick,  &c. 
Pandhla  (Im),  n.  Bald  person. 
Pandhla  (Isi)^  n.  Armlet  of  hide,  hair,  or  grass. 
Pandhlazi   (U  for    Ulu),  n.    Parasitical   plant== 

uManqina. 
Pandhle,  adv.  Without,  outside  (with  kwa). 
Pandhle  (Ama),  n.  Country  places,  away  from  ihr 

great  towns. 
Ex.  haye  emapandhleni,  they  have  gone  into  the  country. 
Pandhleka,  v.    Get  packed ;  get  struck  in  the  eye. 
Pandisa,  V,  Help  or  make  to  scratch  up. 
Pandisisa,  v,=Penyisisa, 

Pandu  (Um),  n.  Large  cave  or  grotto  under  a  rock 

Panga,  v.  Do  any  thing  hurriedly,  eagerly;    ^nrr]"     ■  "^ 

run,  run  for  (dat.) ;  be  eager  for,  wish  to  make 

most  of;  seize  violently,  ravage,  plunder. 

Ex.  Jcupangwa  umkosi,  it  is  all  hurry-scurry  at  the  alarm  (■ 
an  impi  approaching). 

Panga  (Isi),  n.  Shoulder-blade. 

Panga  (Um),n.  Plant  (and  its  fruit)  whose  leavt 

are  used  for  holding  snuff. 
Pangabuli  (Isi),  n.   Violent,  impetuous,  rude,  ui 

mannerly,  person. 
Pangalala,  v.  Be  finished,  as  a  dancing-party,  or 

cow,  when  skinned  and  cut  up. 
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Pangela,  V,  Hurry  for,  to,  after,  &c.,  seize  for. 
£x.  wmgipangela  ngiya  eTekwmi,  he  hurried  after  me  on  my 
way  to  the  Bay. 

Pangelana,  €7.  Hurry  together  for,  &c. 
^x*  ha^^angelana  omunye  nomunye,  they  tried  which  should 
seize  most. 

Pawgele  (Im),  n.  Guinea-fowl. 
Paxoisa,  v.  Make  to  hurry,  hasten. 
^AjfGo  (I J,  n.  Ravenous  hunger ;  hence  part  of  the 
flank,  where  an  animal  shows  hunger  or  leanness. 

^^»  ubulewe  ipanyo  ikakulu,  esenjenje,  he  is  excessiTely  hungry, 

being  in  this  condition. 
'**^^p€tngo'lide,  wi'ekahvlekUe,  us^ epakazela,  he  has  been  long 

famished,  is  excessively  hungry,  ho  is  gasping  (for  want 

of  food). 

^Aksi,  adv.  Below,  beneath,  under,  down  underneath 

in  rank,  size,  &c.  (with  kwd),  on  the  ground. 
3,  uiutyaya patuif  to  tell  a  lie. 
"^X.  itsepansi,  he  is  down=very  sick. 

^Anyeka,  v.  Hang  up,  suspend. 

-Pantiso  (Isi),  n.  String  stretched  across  a  hut,  upon 

which  to  hang  things ;  string  by  which  an  iqoma  is 

suspended  at  the  rafter  of  a  hut==imPai/iso. 
Panza,  v.  Request  food,  as  a  man  might  in  time  of 

famine  (not  to  be  used  of  common  begging). 
l^ANZA  (Im)y  n.  Person  requesting  food. 
l^ANZA  (Um),  n.  Small  tributary  of  the  Mooi  River. 
l^ANZELA,  V.  Request  food  for. 
l^ANzisA,  V.  Help  or  make  to  request  food. 
^x.    ngize'kupanzeVamahele,   ng^  ezd'kupanzisa  lapa  umtanami, 

I  have  come  to  request  amabele,  I  have  come  to  help  my 

child  here  to  ask. 

i^APA,  V.  Fly,  as  a  bird ;  be  sprouted,  as  maize,  so 

far  grown  as  not  to  be  in  danger  from  birds. 
l^APA  or  EvAYA^Pwapwa. 
Papa  f/wij,  n.  Rump. 
Papa  (IsiJ,  n.  Euphorbia:  mushroom. 
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Papa  (Urn),  n.  Large  EaphOTbia  with  thoms. 

Papalaza,  r.  Miss  die  mark,  as  in  throwii^  an  as- 
sagai; mi^  the  time  or  tune  in  a  dance. 

Papama,  f7.  Wake  from  sleep. 

Papaxela,  r.  Wake  np,  finr,  at,  &e^  used  of  a  ner- 
Yoas,  timid,  man,  'rising  up  at  the  soond  of  a 
bird ;'  used  also  dT  a  heikat  that  has  sabmitted  to  a 
boll  after  a  stm^le. 

Papamisa,  v.  Rouse  up  from  sleep. 

Pafasaka  (IJ,  n.  Thin  {date  of  any  thing. 

Papateka,  fy.  Be  in  a  nenroos,  frightened,  agitated, 
state,  as  sheep  running  in  a  stcmn. 

Papateka  (In),  n.  Tinud,  nervous,  person,  coward. 

Pape  {U  for  Ulujy  fL  Feather. 

Papu  f  JJ,  ».  Lung. 

Papu  (Urn),  n.  Lung-disease  in  cattle. 

Paoa  (Ukuti),  Come  out  or  txing  out,  freely,  fully, 

&c.=Pcuha;  beat  with  the  hands,  as  in  singing. 
Ex.  tigwai  wamuUpaqa  eumdklem,  be  gave  me  a  good  sop^y 

of  snuff  in  ny  hand. 
Paquui,  v.  Rub  off  dirt  with  the  hand  on  any  part 

of  the  body. 
Pasa,  r.  Support,  as  a  pillar ;  piup  up^  <«$  uy  a  pillar; 

attack  severely,  as  a  disease,  or  a  man  scolding. 
Ex.  wahla  wangipasa  ngamazin  alrnkwd,  he  attacked  me  with 

severe  wor&. 

Pasalaza,  €7.  Do  obstinately,  perversely,  wilfully, 

Pasana,  v.  Attack  one  another  severely. 

£x.  kufdangene  ityeJce  lapa  zozibUi,  bahie  hapataaa^  hoaimla 
Jcwati  nkankanana,  kwaba  tfUowo  watfit' emptwu,  kwaba  ffwUmoo 
wayit' emptsvni,  they  engaged  in  fight  the  de^radoes,  here 
both  of  them,  they  attacked  each  other  might  and  main^. 
there  was  a  (still)  deadly  struggle  (see  tvia),  the  one  caied 
for  nothing,  the  oth^  cared  for  nothing  (see  uapmj. 

Pasha  (  Ukuti),  Come  out,  appear,  as  the  sun  in  the 
morning,  or  from  clouds,  or  new  moon,  or  as  water 
from  a  blister. 
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Pata,  v.  Touch,  handle;  treat  kindly  (kahle),  take 
care  of;  treat  ill  (kabi)^  serve  out,  handle  roughly ; 
carry  in  hand ;  tsdce  in  hand,  deal  in,  occupy  one's- 
self  about ;  handle,  as  a  body  of  men ;  touch  upon, 
refer  to,  in  conversation;  handle,  perform,  go 
through,  as  a  tune,  or  an  extent  of  country  in  walk- 
ing :  per/,  pete,  have  taken  in  hand,  carry,  carry 
on ;  have  in  hand,  as  business ;  be  supplied  with 
food,  utywakt,  &c. ;  have  a  sucking-calf,  as  a  cow. 

^  ukiupata  htbUi,  to  be  undecided. 

3Bz.  uJojotmete;  uUdiziyo  yoke  it^  idelile  lapa;   kasabekil^f  Jojo 

carries  (food  of  his  own) ;  his  heart  disdains  what  is  here ; 

he  no  longer  expects  (any  thing  iVom  ns). 
^o^oya  inkomazana  ipete  UiJcazi,  they  picked  out  a  cow  having 
^      a  sacking  calfl 

ftj^peiwe  ikanda,  iiitu,  &c.  ^ngUeweUve,  &c.,  I  have  a  pain  in  the 

head,  belly,  &c. 
^tmpete  enaiMUdem  or  emlonyem,  he  always  has  him  in  his  hands 

or  in  his  month,  he  is  always  at  him  (for  good  or  evil), 

doinjBf  something  for  him,  saying  something  of  him,  or 

to  him,  &c. 
^^ntpete  umweUta  ngawo  omke  amazibvko,  he  talks  of  him,  and 

carries  him  (in  his  mouth)  over  all  the  fords. 
J^Qiamstspatelem=tyoloni,  word  of  assent,  may  be  used  to  one 

person  or  more=on  with  you,  &c. 
^^ngisahupete,  I  leave  out  now,  I  don't  speak  any  more  now 
.    of  it. 
*"^^>M»  fi^fifi^^^e,  I  say  nothing  of  goats^to  say  nothing 

of  goats. 
^^t^pete  (ui^),  he  has  the  troops  in  hand,  he  is  engaged  in 

some  business  about  them. 

l^ATA  fUmJ^n.  Along,  narrow,  oval-shaped,  vessel 
of  calabash  or  earthenware ;  a  long,  narrow,  ill- 
shaped,  head. 

^ATANA,  €7.  Touch,  &c.,  ouc  another,  as  men  in  anger 
or  conversation. 

l^ATANEKA,  €7.  Hcsitatc  (not  stammer)  in  speaking,  as 
a  missionary  from  lack  of  words. 

X^ATAZA,  V.  Pat  softly  with  the  hand  in  a  playful  way; 
press  softly. 
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Patazeka,  «?.  Get  patted  or  pressed  softly. 
Pateka,  v.  Get  touched,  &c. ;    be  in  trouble,   diffi- 
culty, &c. 
Patela,  v.  Carry,  &c.,  for. 

If  ukuktjpatela  impahla  ydkOf  to  attend  to  your  af&irs. 
upatele-m  na  ?  why  do  you  ask  ?=  of  coarse. 

Patelela,    V,    Touch   upon,   lay  hand   upon  ;    get 

close  upon. 
£x.  wapatelela  esihlatini,  he  laid  his  hand  upon  his  face,  as  in 

deep  thought  or  dejection. 

Patisa,  V,  Help  or  make  to  carry  ;    make  to  take  in 

hand,  put  under  one's  charge,  give  in  charge  to. 
Patisana,  v.  Help  one  another  to  carry. 
Patya  (  Urn  J,  n.  Tall  head-ring  of  a  young  man. 
Patyaza,  V,  Cut  into,  as  a  bladder  holding  water,  let 

out  water  in  such  a  case  by  c\xiKmg=  Tyapaza. 
£x.  ttwapatyazUe  amanzi  esinyeni,  upatyaze  isinye,  he  let   the 

water  out  of  the  bladder  by  cutting,  he  cut  into  the 

bladder. 
Patj  C^^Jf  **•  Common  edible  mushroom. 
Pau  C  U  for  Ulu),  n,  Mark,  sign,  as  a  notch  on  ear, 

or  mark  on  back,  of  cattle,  or  as  the  sign  of  the 

Cross  in  Baptism. 

^  vkvsilca  upauy  to  make  such  a  mark. 

Ex.  zasikwa  upau  hvezinkomo  zcdeld'  BunUj  they  were  marked 

with  the  mark  of  that  Boer. 
N.B.  The  natives  mark  their  cattle  after  the  mother  cow. 

Payiso  (Isi),  n,=isiPanyiso. 

Pazama,  V,  Make  a  slip  or  blunder,  forget,  lose  the 

thread  of  a  discourse,  by  beinjg  interrupted,  or  not; 

listening. 
Pazamera,  v.  Be  put  out,  as  above. 
£x.  ingabe  ngizwe  kahi,  ngipazameJcUe,  perhaps  I  heard  badly, 

I  got  put  out. 

Pazamisa,  V,   Put  out,  interrupt,  make  to  blunder, 

lose  the  thread  of  a  discourse,  &c. 
Pazi  (Ukuti),  Make  a  feint  as  if  to  strike'a  person. 
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I^AziMA,  v.  Wink  with  the  eye,  glimmer  or  quiver 
with  rapid  coruscation,  as  the  sky  sometimes  in  a 
storm,  or  with  an  aurora  borealis. 

Pazuka,  V,  Blurt  out,  inconsiderately. 

Pazukana  (I)^  n.  One  who  blurts  out,  speaks  ab- 
ruptly, inconsiderately,  without  thinking. 

Pb  {"IJ,  n.  Extremity  of  breast-bone,  which  is  gristly 
and  eaten. 

Peoa.  V,  Fold  as  paper,  turn  down,  as  the  leaf  of  a 
book;  fold  back,  as  a  skin  when  being  flayed;  turn 
up,  as  a  wristband  or  collar  of  coat,  or  as  a  woman 
does  the  corners  of  her  skin-apron,  tucking  them 
in  at  the  loins ;  close,  as  a  pocket-knife. 

Pece  (Ukuti)=Peceza, 

Peceka,  v.  Get  folded,  be  foldable. 

Pecekazi=P«c«. 

Pecsla,  v.  Fold  for. 

Pbcepecana  CIJj  n.  Plausible,  lying  person,  folding 
one  thing  back  over  another. 

Pecepeceza,  v.  Speak  plausibly. 

Peceza,  v,=Peca;  call  a  person  by  a  name,  which 
has  been  forgotten  by  the  speaker. 

Pecisa,  v.  Help  or  make  to  fold. 

Pefumla  or  Pefumula,  v.  Breathe. 

*Pepumlo  (Urn),  n.  Breath;  soul  (Miss.) 

Pefuzela,  v.  Pant,  gasp  for  breath ;  sob,  as  a  child : 
see  Befuzela, 

Pbhla,  v.  Bore  as  a  worm ;  produce  by  long  con- 
tinued action,  as  making  butter,  (by  striking  the 
igula^  in  which  the  milk  is  contained,  upon  the 
knees,)  or  rubbing^re,  (by  twirling  round  one  piece 
of  stick  (uzwati  olwendoda)  between  the  palms,  in 
a  hole  made  in  another  stick  {uzwati  olomfazi),  or 
medicine  of  a  certain  kind,  by  a  like  process  of 
twirling  round  a  piece  of  stick  in  a  fluid  filled 
with  medicinal  leaves,  so  that  a  lather  is  formed  ; 
cause  pain,  as  mealies  swallowed  whole  are  said  to  do. 

w  2 
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%  ukupehPulaka,  to  excite  or  provoke  anger. 
Pehlela,  v.  Rub  fire,  make  butter  for. 
Pehlelela,  v.  Rub  up,  excite  to  fight. 

Ex.  uqata  abirfana,  uti  kabalwe,  uyabapehlelela,  he  excites  th»  .cf -1 
boys  to  fight,  he  says  let  them  fight,  he  puts  them  up. 

Pehltsa,  V,  Help  or  make  to  rub  fire,  make  butter,  fec^r-^^, 
Pehlu  (Um),  n.  Second  supply  of  milk  drawn  frocsr^:^^ 

a  cow,  after  the  calf  has  been  allowed  to  go  in  an-«^»-jj, 

draw  down  the  milk  again,  when  she  has  withhelC^^j^ 

it:  see  amaMhili,  umNcinzo, 
Pehlwa  (IX  n.  Butter. 
Pehlwa  (Im),  n.   Wood-worm;    bladder  on   foo^— -^(. 

isijingi  made  with  new  milk :  see  isiTubi. 
Pejane^  Z7J,  n.  Rhinoceros. 
Peka,  v.   Cook  properly  with  water;   put  meat  in 

water  over  the  fire,  put  on  to  be  cooked;  dry  in  s«^^  .un. 

£x.  umuntu  ongapekwangGf  a  rash,  headstrong,  person. 
innyama  yohtpekwa,  sodden  meat. 

Pekambedu  C  Urn),  n.  Indigo  plant,  so  called  beca"  use 

children  dye  armlets  of  grass  with  indigo,  t^Tien 
dry  them  in  the  sun  (pekd),  and  so  imitate  izii^  ^edu 
with  them. 

N.B.  Indigo  leaves  are  rubbed  into  the  sores  of  oxen  to  iiH 

maggots. 

Pekana,  v.  Cook  together. 
Pekela,  V,  Cook  for, 
Pekezela,  v,=Pelekezela. 
Pekisa,  V,  Help  or  make  to  cook. 
Peko  (Um),  n.  A  cooking. 

Ex.  namhlanje  ngiza'upeka  umpeko  omkulu,  to-day  I  shall  It^re 
a  large  cooking. 

Pekula,  v.  Rout. 

Pekuza,  v.  Scratch  up  the  ground,  as  a  chicken. 

Pela,  int.  Why,  well,  and  so,  you  see,  you  know, 
why  you  see,  forsooth,  well  now,  then,  of  course, 
to  be  sure, — expressive  generally  of  remonstrance, 
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explanation,  or  condolence :  sometimes  it  may  be 

represented  by  *  botheration !' 
^«iA,  V.  Give  in,  for,  &c. 
^*LA,  V.  Thin  out,  as  mealies,  for,  &c.=xEpela, 
I^*LA,  V.  Come  to  an  end,  be  complete ;   be  wholly ; 

end,  die. 

T   Mhtp^amanMa,  to  faint,  be  stnick  all  on  a  heap,  be  con- 

/oonded. 
^IL  kmpela,  it  being  complete,  the  whole  of  it. 

^^^Mpeloj  completely;    to  sum  up,  in  short,  in  one  word; 

except  only. 
^^^1a  or  ukupela,  that's  all,  there's  nothing  more. 
^c^tpela  njahke,  exactly  so,  precisely  so. 
'^^hmela  uimba,  except  only  that,  nothing  would  serre  but 

that. 
^wahmeJe,  that  was  all. 

^^wumakla  apeU  kumina,  I  am  faint,  I  am  confounded. 
^€ka  umbUa  wami  lapaya  eziko,  ukub^ug^uvuUue  wapela  na,  look 

at  my  mealies  there  on  the  hearth,  if  it  is  cooked  by  this 

time  the  whole  of  it. 
^aifapeia,  they  we  all  present,  or  they  are  all  dying  off,  or 

they  are  at  their  wit's  end. 
'mehepela hcmk'aharUu  na?  ehe!  tehepela  or  hapelele,  are  all  the 

people  here  ?  yes !  they  are  all  here. 

^ELA  (I),  n.  Cockroach. 

Tela   f-m^,   n.    Entirety ;    used  generally    as    an 

adverb :    see    Impela ;    but    also    in    the    form 

ngempelOj  entirely. 
Pela  (Uhi),  n.  End ;  the  whole. 

Ex.  ektqteleni  kwemiti  or  nemiti,  at  the  end  of  the  trees. 
vkvpela  kwazo,  the  whole  of  them. 

lo'mntwana  ukupela  kwake,  y'ini,  ku'yUe  ?  is  this  child  the  only 
one  to  his  father  (where  kwake  refers  to  umntwana). 

Pelagugu  fix  n.  Black-beetle,  like  cockroach,  fre- 
quenting kitchens. 
*Peledi  (IH),  n.  Pin. 

Pblbka,  v.  Help  about  some  difficult  business. 
Pelbrezela,  v.  Accompany,  attend,  escort. 
Pelela,  v.  Come  to  an  end  into,  for,  &c. ;  be  all  as- 
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sembled,  as  people  ;  be  all  come,  be  all  gone ;   go 
all  into. 

Ex.   sehepelelwe  amandhla,   tbey  were  exhausted,  half-dead 

with  friffht,  fatigue,  &c. 
angizibonilapa  zapelela  kona  lezo^ nto,  I  do  not  see  what  has 

become  of  those  things. 

Pelelisa  or  Pelelisela,  v.  Make  to  be  complete. 
Pelelo  (Im),  n.  Destruction. 

f  kii8^€mpelelweni  =  kiis^ehubini==ktis^ekvfem=hikivd'L<itya,   i   .^^^^ 
is  in  the  abyss  of  death  or  destruction. 

*Pelepele  (UJ,  n.  Pepper  (Eng.) 

Pelisa,  v.   Make  to  end,  bring  to  an  end,  abolisl  ji~:  ^^ 

annul,  destroy. 
Pelisana,  v.  Destroy  one  another. 
Pemba,  v.  Make  up  a  fire,  by  putting  a  live  emb^^^r 

among  dry  sticks,  &c.,  and  blowing  it  up  into  ^ 

flame ;  begin  to  make  up  a  house,  set  up  house*  -^^^ 

keeping,  get  together  a  stock  of  cattle,  &c. 

f  ukupemV  ulaJca,  to  kindle  wrath, 
f  ukupemV amanga,  to  get  up  lies. 

Pembela,  v.  Make  up  fire  for. 

Pembisa,  V,  Help  to  make  up  fire. 

Peme  (  Um),  n.  Shed,  or  shelter  of  branches. 

Pemvu  (IJ,  n.  Name  of  a  brown  bird,  with   whm  i  t:e 

breast. 
Pendu  (ImJ,  n.    Person  with  a  cast  in  the  eye    ^^^ 

squint. 
Penduka,  V,    Get  turned  or  changed,  turn,  take        * 

turn,  get  turned  to,  get  changed  so  as  to  be. 

Ex.  lat%  uma  ihnga  Upenduhej  when  the  sun  turned,  that  i^^*» 
began  to  go  down  after  noon. 

Pendukela,  V,  Turn  for,  towards,  &c. 

Pendukezela,  V,  Turn  or  change  for,  alter,  as  whei^^ 

a  man  perverts  and  distorts  the  words  of  another. 
Penbukisa,  t7.  Help  or  make  to  turn,  turn,  change,    -^^ 

alter. 
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^<*  pendMt^amehlo  (penduT  amehio)  ubeke  iapaya,  turn  your 
eyes  and  look  there. 

-'^^NDUKisELA,  V.  Make  to  turn  towards,  for,  &c. 
''^^*  pendukiula  ngalapaya  ku*  mnumzana,  turn  it  over=give  it 

over  there  to  the  gentleman. 
^-Rndula,  v.  Turn,  change,  alter ;  change  to,  so  as  to 

be ;  return  (a  reply)  to,  answer  to  (double  ace.) 
^.^.  ukupenduP ameMot  to  turn  aside  the  eyes,  take  a  glance. 
^^zuluj  liyapendula  (umoya),  it  is  changing  (the  wind)=is 
^,  bringing  a  cold,  rainy,  wind,  it  is  going  to  rain. 
^pendtde,  it  has  come  to  rain. 
^f^endule  inngele,  it  has  turned  to  cold  weather. 
"^^endtiie  umzansi,  it  has  come  to  rain  from  the  s.E.,  lit.,  the 
sky    has   changed   the  wind  so  as  to  be  a  s.E.  wind, 
bringing  rain. 

^ENDULANA,  V.  Tum  onc  another ;  reply  to  one 
another. 

Pendulela,  v.  Turn,  change,  &c.,  for. 

Pbndulisa,  v.  Help  or  make  to  turn. 

Pengula,  v.==Pengulula, 

Pengulula,  V,  Loosen  out,  as  another  umkonto,  when 
the  first  is  broken,  snatched  out  of  the  hand  grasp- 
ing the  stock  of  them  ;  take  out  arms  or  weapons ; 
dissolve,  rout,  as  an  impi;  dissolve,  as  a  bargain. 

£x.  ngigwaze  qede  to^apuka  owokuqala,  ngapengultda  ngaumfaka 
enhUsdyweni,  sa^zinnqwaba  pansi,  no  sooner  had  1  stabbed 
than  my  first  (umkonto)  broke,  I  got  out  another  and  put 
it  into  the  heart,  it  (isilo)  fell  all  of  a  heap. 

^ubtMmbe  tma'maGiimyedhle,  sayipengtdtda,  it'iza  nayo,  we,  the 
amaGumgedhle,  engaged,  and  routed  it  (impi,  the  enemy) 
as  it  was  now  coming  along  with  it  (impif  our  force) = 
driving  our  force  towards  us. 

^H/ywengttUda  intango  yetu  ;  sitengene  Isahle  kangakaya,  ipengukoa 
i^mona  zabantUy  they  dissolved  our  bargain;  we  bargained 
so  nicely,  it  being  dissolved  by  the  spiteful  jealousies  of 
the  people. 

*Peni  (^t/^,  n.  Three-penny  piece. 

Penuka,  V,  Walk  feebly,  as  a  person  recovering  from 

sickness. 
Penya,  v.  Open  and  look  at  or  into,  as  a  book,  letter, 
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blanket,  &c. ;   open  a  thatch,  to  examine  it ;  open, 

search  into,  examine  or  enquire  into  a  matter. 
Penyela,  v.  Open  and  search  for  ;  unfold,  as  a  story, 

for;    go  into  a  thing  for,  so  as  to  convince  or 

convict 
Ex.   inhUsayo  ycmuntu  impenyela  amanya  etMbayo  yoke,  tlie 

heart  of  a  man'conyicts  iom  of  the  uncleanness  of  his 

heart. 

Pentisa,  v.  Help  or  make  to  open  and  search. 

Pepa,  int.  Used  to  cheer  or  express  sympathy  with 
one  who  has  met  with  an  accident,=Neyer  mind, 
up  again,  all  rightr=Nxepe ;  alsor=take  care,  or  I 
beg  pardon,  when  one  hurts  another  by  design  or 
unintentionally. 

Ex.  '  ngatya  !  ngatya  !  we  !  hodade  P  *  Pepa  P  '  I  have  bamt 
mpelf,  I  have  bamt  myself !  oh  !  dear  me !'  '  Never 
mind!' 

Pepa  or  Epepa,  v.  Avoid,  shun,  dodge,  evade ;  escape, 

as  from  death,  get  over  a  sickness. 
Pepa  (Tzim)^  n.  Husks  of  cooked  mealies. 
Pepa  (IH)y  n.  Flower  of  uBendhle,  which  is  eaten. 
Pepb  (Ukuti),  Wave,  as  a  flag  or  fan. 
Pepela,  v.  Avoid  for,  take  shelter. 
Ex.  tm^peme  wokwepelela,  a  shed  for  shelter. 
Pepewanga  (Isi)y  n.  Clever  person. 
Pepeta,  v.  Blow  as  wind,  blow  away. 
Pepeteka,  V,  Get  blown,  as  paper,  leaves,  &c. ;    get 

flapped  by  the  wind,  as  a  torch, 
Pepezela,  v.  Blow  for,  as  when  a  man  blows  up  the 

fire  with  his  mouth,  or  takes  part  with  one  man  in 

a  quarrel  with  another. 
Pepezelisa,  v.  Help  or  make  to  blow  the  fire ;  make 

to  wave. 
Pepo  (Im)y  n.  Name  of  a  plant,  which  is  burnt  in 

honor  of  the  amadhlozi,  giving  a  fragrant  soent, 

as  incense. 
Pepo  (In),  ».   Gust,  gale,  storm. 
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Pkp0ka,  r.  Be  blown  off  by  wind,  as  paper,  leaves,  &c. 
J^BPutA,  p€t88.  Pettulwa,  V,  Blow  about. 
^EPtJLuzA,  V.  Kill  a  sick  ox  that  cannot  live. 
^£QA  or  Peqeza,  V,  Notch  or  mark  the  ears  of  cattle; 
dress  the  hair  by  turning  it  back,  so  as  to  stand 
nearly  upright. 
-^EauzA,  V,  Scratch  up  with  the  heels,  as  chickens 

picking  up  food,  applied  to  girls  dancing. 
-t^ETA,  V.  Bind  the  border  of  a  mat;  hem,  as  a 
border ;  join  together  the  ends  of  plaited  grass ; 
hence  complete,  do  completely,  finish  off,  make  an 
end  of;  do  up  a  person,  be  too  much  for  him,  as 
by  skill,  humourous  talk,  &c. 
Ex.  mza  sapeta  tamyeka-ke,  at  last  we  made  an  end  and 
left  him. 

Petela,  v.  Bind  or  hem  for ;  finish  at,  reach  up  to, 
bring  up  at;  make  for,  as  in  walking  or  marching. 

Petelisa,  v.  Make  to  reach  to,  &iish  at,  move 
over  to. 

Petelisela,  v.  Move  over  to, 

Petelo  fl),  n.  Border,  as  of  a  country. 

£x.  h^ake  bona  emapeteUverd  ang<ihod' Zulu,  they  lived  on  the 
borders  of  the  Zulu  coantry. 

l^ETisA,  V.  Help  or  make  to  bind  or  hem. 

t^BTO  f/m^,  n.  End  of  a  matter. 

^hc.  ati'assitma;  sizd'uttda  nje,  nbek^impeto,  uba  kwdba  y^mi  na, 

we  do  not  know ;  we  shall  wait  quietly  to  see  the  end, 

how  it  will  be. 

l^ETO  (Urn),  n.  Border  or  hem  of  mat,  garment,  &c. 
l^BTSHEYA,  adv.   On  the  other  side  of,  beyond  (with 

hwa), 
Pbtu  (Im)j  n.  Maggot. 
Pbtu  (Isi),  n.  Spring  of  water,  fountain. 
Petu  (UkutiJ=Pet'i^a  or  Petula. 
Petuka,  v.  Get  discovered,  as  the  inner  part  of  the 

eyelid,  when  turned  out. 
Petula,  v.  Discover,  as  worms  under  a  stone. 
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Ex.  wazibuhiVitye,  wapetula  izihuanyana,  he  turned  up  the 
stone,  and  there  \irere  the  creatures. 

Petuza,  V,  Gush  out,  as  water  from  a  spring,  or  from 

the  eye  after  a  blow. 
Petuzela,  v.  Gush  out  for,  upon,  &c. 
Pevtt  (Im),  n.  Ox  with  white  stripe  underneath. 
Peza,  v.  Cease,  desist,  stop. 

Ex.  us'epezile,  vs' eTcuyeJcUe  loko,  kasayikupinda,  he  has  now  de- 
sisted, he  has  now  left  it,  he  will  not  do  so  again. 

Pezisa,  V,  Make  to  desist. 

Pezolo,  adv.  Yesterday. 

Pezu,  ddv.  On,  upon,  over,  above,  on  the  banks  of 

(with  kwcl), 
Ex.  pezu  hwoha,  over  and  above  that,  besides  that,  in  spite 

of,  notwithstanding. 

Pezulu,  adv.  High  up,  high  above  (with  kwct). 

Pi,  adv.  Where ;  used  with  pronouns  for  '  what* 

Ex.  kupij  at  where  ?  also,  what  ? 

angis'azi  uha  ngizakwenza  kupi,  I  don't  at  all  know  what  I 
shall  do. 

<i8^azi  uma  kuyakuti  kupi  kube-pi,  we  don't  know  how  it 
will  end. 

nibuze  kuyena  uma  ucabangela-pi  yena,  enquire  of  him,  where- 
abouts he  is  thinking=  what  his  thoughts  are  on  the 
matter. 

Pi  C/iTiJ,  n.  Army,  host,  commando,  force;  battle, 
affair ;  part  to  begin  the  attack,  front  of  the  battle, 
post  of  honor;  any  large  body  or  company  pf 
people  ;  adversary,  foe,  enemy,  person  or  people  in 
state  of  hostility. 

Ex.  useyHmpif  he  is  still  hostile,  at  war,  &c. 

yHmpi  yami  Id'muntu,  that  man  is  part  of  my  force,  on 
my  side. 

uyHmpi  kimina  lo^muntu,  that  man  is  my  foe. 

bengikwelene  nempi,  I  was  having  a  tussle  with  an  adversar/' 

impi  yomdeni,  a  family  quarrel. 

sMangana  nempi  yaluka,  we  met  a  crowd  of  people  going 
out  to  work!  an  exclamation,  meaning,  we  have  very 
hard  work. 
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^ek'huto  lakamba  pambili,  ngohuba  impi  eyalo,  that  regiment 
went  in  Aront,  because  the  battle  was  theirs,  that  is,  they 
bad  to  lead  or  begin  the  attack,  they  were  the  forlorn  hope. 

Pica,  v.  Finish  ;  wattle. 
PiCEKA,  V.  Be  txouhled^Pityeka, 
Pici  (Ukuti)=^P%cika  or  Piciza. 
PiciKA,  V,  Get  put  out  of  joint,  as  at  the  ancle  or 
wrist ;  slip  out,  as  the  glans  penis  from  the  prepuce. 
Ex.  wapiciJta  onyaweni,  he  got  his  foot  put  out  of  joint. 

PicizA,  V,  Put  out  of  joint. 

Pico  (U  for  Wti),  n.  Wattling-stick. 

PiHLi  (^/WJ,  fi.  Heavy  rain. 

PiHLi  ( UkuU)=^Pihlika  or  Pihliza. 

PiHLiKA,  V.  Be  spurted  out  by  pressure. 

Pihliza,  v.  Make  to  spurt  by  pressure. 

PiHLizELA,  V.  Make  to  spurt  over. 

PiKA,  V,  Contend,  strive ;  strive  with,  by  way  of  ri- 
valry ;  insist  positively,  persist  about  (ngd),  take  in 
hand  or  attempt  resolutely ;  deny,  contradict  (ace); 
cavil,  gainsay,  object. 

T  ukupika  izwi  lake,  to  contradict  his  own  word. 

^  ukupika  inkani,  to  raise  a  quarrel. 

£z.  ngiyapika,  I  declare  positively. 

qa  !  ngiyapika,  no !  I  deny  it  positively. 

uffajnka  ngakuhUka  ngesihlati  parui,  I  denied,  I  got  rubbed  on 
my  cheek-bone  underneath=I  denied  most  positively,  re- 
ferring to  the  action  of  a  man,  who  shakes  his  head  from 
side  to  side  while  strongly  denying. 

ngapika  ngaqetuka  ngomhlana,  I  denied,  I  threw  myself  on 
my  back,  as  a  man  who  sits  up  and  throws  himself  back- 
ward, while  positively  denying. 

ngizd'upika  ngesisu  sako,  I  will  have  a  rivalry  about  your 
stomach=will  see  how  much  you  can  eat,  will  give  you 
food  till  you  are  quite  satisfied. 

umuntu  kapiki  nenhliziyo  yokufa,  a  man  (in  his  senses)  does  not 
go  along,  keep  up,  with  a  desire  for  deatb=  refuse  food,  &c. 

unyapiki  ngesako  sodwa  isisu,  don't  strive  about  =sati8fy  your 
own  stomach  only. 

upike  nelanga,  he  has  gone  on  the  whole  day,=  gone  along 
with  it,  kept  up  with  it. 

X   2 
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PiKA  (I),  n.  Hard  breathing  as  from  running,  stitch 

in  the  side;   long-drawn  breath,  sigh    (not  fron 

grief). 
t  ukuhlah'ipika,  to  take  breath. 
PiKA  (Isi)^  n.   Part  where  the  effort  is   made   i- 

throwing  an  umkonto,  back  of  shoulder. 
£x.  unezipika,  he  is  strong. 
PiKANKANi  fIJ,  n.  One  of  the  most  daring  and  fo~    —  zm 

ward  of  the  soldiers  of  an  army,  such  as  are  reac        ~1K, 

to  engage   first  in  battle,  or  undertake  any  du_^  ^ 

perate  deed. 
PiKAZA,  t7.  Assert  confidently,  be  confident. 
PiKAZELA,  V,    Pant  from  exertion  or  asthma,  pi^— =»^ 

with  anger. 
PiKELA, «;.  Contend  for,  deny  for;    defend,  stand  ^l:»1 

for,  vindicate  (a  person),  justify,  acquit. 
%  uknzipikela,  to  stand  to  it  positively. 
£x.    uy^ala  uyazipikela  ngamazwi  amanmgi,  he  forbids   a,   *  *  " 

stands  to  it  with  many  words. 
amakosi  ampikeh,  the  chiefs  have  acquitted  him. 

PiKELELA,  V,   Persist ;   put  in  opposition  or  cont*^^^" 

diction. 
PiKELELi  (Isi),  n.  Contradictory,  obstinate,  persor*— ^ 
PiKisA,  V,   Make  a  person  contradict ;    hence   coJ 

tradict,  declare  in  opposition  to  him,  be  positf 

against  (ace.)  ^^ , 

PiKisANA,  V.   Make  one  another  contend;    quarre^t^|» 

strive  together,  dispute,  debate ;    run  a  race  urit^f-  *" 

one  another. 
^  ukupikisana  inkani,  to  dispute  with  altercation,  squabUe^^ 

hicker. 

PiKo  (IJ,  n.    Wing  of  bird;    wing  of  an  anny; 

shower  of  rain. 
Ex.  aizanga  imtmla,  ipiko  nje,  the  rain  did  not  come,  only  a 

shower. 

PiL\, «?.  Live;  recover  from  sickness  ;  change  colour 
in  any  way  (except  by  death),  as  by  anger,  &c. 
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£x.  9iie  n^epuma  umhmgu,  wmf^ei'epUe  es'ebimvu  ixihlati,  as  the 
wliite  man  was  coming  out,  he  had  changed  colour,  and 
was  red  on  the  cheeks. 

PiLA  f/«0,   11.    Plant,  whose   tubers  are  used  in 

medicine. 
PiLELA,  9.  Live,  change  colour  (as  with  anger),  &c., 

for,  at. 
PiLiBA  f /J,  n.m»iGwele, 
PiLisA,  V.  Make  or  help  to  live,  recover,  change 

colour,  &c, 
PiMBo  (Um)y  n.  Under  part  of  throat. 
PiMisA,  PiMisEL\«>Piima^a,  Pumisela. 
PmFi'ClJ,  fi.  Kind  of  snaJce. 
PiNDA,  V.  Repeat,  do  again. 
H  ukupindwa  keAUi,  to  be  doubled  in  number. 
f  ukuzipinda,  to  double  itself,  turn  or  twist,  as  a  snake.' 
%  ukupinda  nomuntu,  to  take  revenge  on  a  man. 

PiNDELA,  V.  Return  to. 

Ex.  pindelani  ngendhkla  j/enu,  return  upon  your  path. 

PiNDELisA  or  PiNDELisELA,  V,  Make  to  return  to, 
turn  back. 

PiNDiNYA  or  PiNDisA,  V.  Take  revenge  on  (ku). 

PiNDiNTELv  or  PiNDisELA,  V.  Take  revenge  on  for. 

PiNGA,  V.  Wattle;  commit  adultery ;  copulate  as  dogs. 

PiNGELA,  V.  Wattle  for ;  lay  the  fault  upon  {nga), 

£x.  safika  isilwanyana,  nte  siii  qata  kodwa  loku,  sahle  sapenyela 
ngoMidulu^  sahle  aapingela  sabesipingele,  the  (wild  animai= ) 
white-man  came,  and,  the  very  moment  he  appeared,  he 
laid  the  fault  on  Mululu,  he  laid  it  on  might  and  main, 
(lit.  he  laid  it  on  and  had  laid  it  on.) 

PisTQELO  (I),  n.  Wattled  fence=iPm^o. 

PiNGisA,  V.  Help  or  make  to  wattle ;  make  to  commit 

adultery. 
PiNGO  (IJ,  n,=iFingelo, 
PiNGO  (Isi),  n.    Name  of  the  river  next  s.  w.  of 

the  Umlazi. 
PiNi  (I),  n.  Stick  for  stirring  porridge ;    oar  (ipini 

lokugwedhla). 
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PiNi  ( Urn),  n.  Haft,  handle,  of  pick,  axe,  &c. 

PiNYA  (  Ukuti)=Pinyaza. 

PiNYAZA,  V,  Twist  or  sprain  a  joint. 

PiNYAZEKA,  V,  Get  Sprained. 

Pip  A,  V,  Wipe  a  child's  bottom ;    cleanse  a  woman 

after   childbirth;    eat  food  left  by  others,  which 

ought  to  be  thro\^Ti  away. 
PiQEPiQE  (Im)^  n.  Person  whose  word  is  not  to  be 

depended  on,  making  mischief  by  lies. 
PiQiKA  (Izi),  n.  Thick  matter  from  a  sore ;   mucus 

from  nose. 
PiQiLiKA,  V,  Twist  the  body  in  dancing. 
PiQONGO  (Um)i  n.=umBotyo. 
Pisa,  v.  Help  to  thin  mealies,  pull  grass,  &c.=Epua, 
Pisa,  v.  Press,  urge. 
^  ukupiswa  ulaka,  to  be  urged  by  anger. 
^  ukupiswa  amasimba,  to  be  pressed  by  foeces,  want  to  go 

to  stool. 
If  ukupiswa  umtondo,  to  be  pressed  by  urine,  want  to  make 

water. 
ngii/apiswa,  I  am  urged  by  a  necessity  of  nature,  I  wish 

to  go  out. 

PisEKA,  V.  Be  in  the  state  of  one  pressed  or  urged; 

be  made  anxious,  concerned. 
Ex.  ngipiseke  y'iloko,  that  is  what  makes  me  anxious. 
PisEKELA,    V.    Be   made   anxious   or  concerned  for, 

care  for. 

Ex.  angikupisekele  loko,  I  do  not  care  for  that. 

uyangipisekela  y'ini  pela  lo  ?  loku  ezityaya  owavela  etyeni  nf«, 
docs  this  boy  care  for  me,  I  wonder  ?  since  he  makes  him- 
self out  one  who  was  born  of  a  rock=he  is  an  undutiful 
boy,  and  might  as  well  have  a  rock  for  his  mother. 

PisEKELi  (Isi),  n.  Headstrong,  self-willed  person. 
PisisA,  V.    {int.  from  Pa),   Give   excessively,  again 

and  again. 
PisELA,  V.  Press  for=make  a  hole  in  the  end  of  the 

shaft  of  an  umkonto,  &c. ;  press  on,  as  bad  words, 

in  spite  of  remonstrance. 
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PiSELELA,  V,  Put  in  the  iron  of  an  umkanto  into  the 

shaft  for;   press  upon  (a  person)  bad  words,  in 

spite  of  remonstrance. 
PiSELisA,  V.  Help  to  put  in  the  iron  of  an  umkonto 

into  the  shaft. 
Pisi  (IX  n.  Great  hunter. 
Yisi  (Im),n,  l{yeBna.=isigmli,  idelabtUongo ;  name 

of  a  Zulu  regiment. 
1  ukuyisa  empisini,  to  persist  obstinately,  to  run  all  risks,  as 

a  desperate  or  foolhardy  person. 
PisiNTYANGE  (ImJ,  ».  Hermaphrodite,  so  called  from 

the  hyaena,  which  is  supposed  to  be  thus  formed. 
Piso  C^Jf  »•  Table  Mountain  in  Makedama's  coun- 
try, near  the  Tukela. 
Piso  C^  for  UluJ,  ».  Large  imbiza  for  utywala. 
PiTi  (Im),  n.  Woman's  red  top-knot. 
PiTiKEZA,  V.  Mix  up. 
PiTi  (Ukuti)=Pitiza. 
PiTiPiTi  (Isi),  n.  Confusion,  such  as  when  a  mixed 

multitude  is  moving  about. 
PiTizA,  «?.  Make  a  confused  appearance,  as  a  number 

of  people  moving  dhowi^Nyakaza, 
PiTizisA,  t;.  Make  confused,  confuse. 
£z.  uyangipitizisa,  angizwa  izm  elona  eshumayelayo,  he  confuses 

me,  I  do  not  understand  the  word  which  he  uses. 

PiTYEKA,  v,=Piceka, 

PiTYiLiLi  (U  for  Ulu),  n.  Person  with  tall  head,  ox 
with  long  handsome  horns. 

PiVA  (l),  n.  Name  of  a  certain  wild  animal. 

PixizA,  t;.  Slip  about,  as  a  snake  chased. 

PixoNGO  Yt/wiJ,  n.  Ox  with  upright  horns. 

PiZA,  V,  Concern  one's-self,  care  about  a  thing. 

PiZEKA,  PizEKELA=Pe*^ia,  Pisekela. 

Po,  int.  (used  in  remonstrance,  or  strong  question- 
ing), Well,  so  then,  how,  well  but. 

Po  f  UkutiJ,  Die  suddenly,  on  the  spot. 

Ex.  usimze  wati  po  nje^  he  died  right  out. 


398  POBO— PONDO 

PoBO  (  UkutiJ^Pobosia. 

PoBOZA,  V.  Hit  on  the  head  with  an  itdsa. 

PoBo  (Um)y  fi.  Figs  \}mvfQ==vmQobo, 

Popu  (Arm),  n.  Name  of  a  river. 

PoFu  CIsiJf  n.  Reddish  beads  (not  bright  red). 

PoFu  (Vbu),  n,=vbuMpofu. 

PoHLO  (  UhUi)=Pohloza. 

PoHLO  (Im)^  n.  Name  of  a  Zulu  regiment,  living  in 
the  ikanda  of  Enxepeni. 

PoHLozA,  V.  Strike  violently. 

PoHLozEKA,  V.  Get  struck  violently. 

PoKo  (Utot  Ulu),  n.  Name  of  a  very  small  grain, 
much  liked  by  natives. 

PoKWE  (ImJ,  n.  That  which  is  at  the  summit,  as  the 
blossom  of  a  flower,  when  clustered  at  the  top,  as 
in  tobacco,  the  end  of  a  candle-wick,  &c. 

PoLA,  V,  Become  cool,  as  air,  freshened,  as  a  room 
after  being  close-shut,  fresh  and  cool,  as  water,  or 
a  cool  juicy  fruit,  cool  after  inflammation,  healed 
as  a  stripe  or  wound ;  become  pleasant,  mild,  &c., 
as  too  rich  food,  to  which  water  has  been  added; 
be  fresh,  clean,  pure ;  be  cold,  as  cold  meat,  or  a 
person  stone-dead. 

Ex.  knpoUle,  it  is  cold,  chilly,  &c.  (may  be  used  to  exprea 
that  the  chief  or  head  is  absent.) 

PoLELA  (IsiJ,  n.  Cold  vegetables,  as  imifino  left  one 

day  and  kept  for  the  next. 
PoLisA,  V,  Make  cool ;  heal,  as  a  wound. 
*PoLisi  fij,  n.  Policeman. 
PoLULWANE  (Isi),  ft.  Kind  of  vegetable. 
PoMPo    (I)y   n.    Absolute,   overbearing,  person = 

iBudhle, 
PoMPOLO  (Isi  or  Isa),  n.  Black  SLnt=isiBonkolo. 
PoNA  (Ukuti),  Not  know  what  to  do,  have  nothing 

else  to  do  (perhaps  from  the  phrase  po!   [nya- 

kwenza  njani]  na  ?) 
PoNDo  (IJ,  n.  Used  to  describe  a  country,  abounding 
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in   small  hills,   tufts  of  bush,  and  good    grass 

ijnrinde)y  which  is  called  elamaprmdo  (izwe). 

Pomw)  C^m),  n.  Name  of  a  strong  medicine ;  disease, 

which  may  be  caused  by  the  same,  if  used  care- 

lessly  or  mischievously. 

^OKDo  Clri)^  n.  Small  side-entrance  of  a  kraal,  outlet. 

•PoiTDo  (U  iox  Ulujin.  Horn;  tusk;  used  of  a  tall 

building,  aa  a  tower ;  flank  of  an  army. 
^X.  letfd'nkM  i$iopondo,  that  ox  is  g^ven  to  use  his  horas. 
^^mpondo  za^nkomo,  it  is  the  time  when  the  horns  of  bul- 
locks are  just  yisible^just  before  day. 
^*^m*up(mdo  ngeze,  who  get  into  a  rage  about  nothing,  lit. 
^  'Who  bum  the  horn  for  a  trifle. 

^'iipondd'mbili,  tmpt,  the  impi  is  in  two  divisions,  going  in  dif- 
ferent directions,  that  is,  when  either  coming  from  or 
going  to  the  same  point. 
^o'ndhlu  ipum'upondo,  that  house  has  a  lantern,  turret,  &c. 

J^ONDOKDB  (Um)y  fi.  Tall  tree,  like  the  aloe. 
PoNDWE  ('DwiJ,  n.   Kind  of  wooden  spadoon,  with 

which  natives  crouching  weed  their  gardens. 
PoNGO  (Im)^  n.  He-goat. 

I*oH«o  (In)i  *••  Person  with  protuberant  forehead. 
pQzrooLA,  r.   Look  off,  as  a  man  unwilling  to  hear 

what  is  said. 
*PoNGOLo  (Um)y  n.  Cask,  box,  chest. 
I^oxoozEMBE  (Im)y  71.  Fibrous  tree. 
I^ONGQOLO  f  J7i»J,  ».  Wanderer,  fugitive. 
I^oNSA,  V,    Throw,  toss,  fling,  hurl,  at   (ace.)   with 

(iwd) ;    toss,    as    a    bullock ;    be   on    the    point 

ot=Posa. 
\  ukuporua  umhmo  pezulu,  to  throw  the  mouth  upward= 

talk  continually. 
^x.  esokuporua  (isandhla),  right  hand. 
^^tupotua  tto,  to  cast  the  eye  to,  to  care  for. 
}PoNSEKA,  V,  Get  thrown,  be  fit  to  be  thrown. 
PoNssLA, «?.  Throw,  &c.,  for,  towards. 
PoNsisA,  V.  Make  to  throw. 
PoNYO  (  Ukuti)=P(myoza. 
PoNYozA,  V.  Wrench,  as  the  neck. 
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PoNZA  Cl)i  w.  Pod,  as  of  the  umBelebele, 

Popo  (  UkiLti)=Popoza, 

PopOMo  (Im),  n.  Waterfall. 

PopozA,  V,  Gush  as  water  at  a  fall,  blood  out  of  a 

wound,  &c. 
PoQA,  V.  Attempt  vigorously ;  force  (a  girl). 
Ex.  ukupoq' amanga,  to  make  a  trial  of  a  lie. 
PoQELELA,  V,  Make  a  vigorous  attempt  at  a  thing,  put 

force  or  pressure  on  a  person  or  thing. 
PoQO  C  UkutiJ=Poqoza. 
PoQozA, «?.  Snap  in  two,  as  a  reed. 
£x.  amadhlozi  usimze  wawapoqelela  nje,  engayihizatwa  inkomo 

yawo,  he  has  simply  put  force  on  the  amadhloaa  (by  killing 

his  ox),  they  not  having  desired  it. 

PosA,  &c.=Pon8a,  &c. 

*PosisA,  V,  Mistake,  err,  blunder. 

PoTA,  V.    Twist,  as  thread,  spin ;   twist  the  hair  in 

strings. 
PoTE  (U  for  VluJ,  n.  Used  in  the  following  phrases. 
£x.  ujila  upote,  she  tosses  down  her  food,  as  certain  women 

who  eat  vulgarly,  pitching  their  food  down  their  throats. 
upote  lume,  the  hair  stands  up  with  excitement,  as  when 

women  have  been  dancing  vigorously. 

PoTEKA,  V,  Get  spun ;  be  fit  to  be  spun. 
PoTELA,  t?.  Spin  for;  menstruate=(PawAwZ:a,  Qaka) 
PoTOLOLo  CKwatiJ,  v.  There  was  a  chattering. 
PoTONGO  (U^  no  plur^,  n.  Used  jocularly  for  some- 
thing nice,  pleasant. 

Ex.  sengiza' utyaya  upotongo  manjcj  now  I'll  take  a  comfort- 
able nap. 
ngityay' upotongo  lapa,  I  have  a  nice  dish  here. 

PoTUKA,  V.  Be  in  the  state  of  one  released  by  an 
innyanga  from  some  restraint  he  has  been  laid  under. 

PoTULA,  V,  Perform  the  final  ceremony,  as  an  inmjOr 
nga,  when  he  releases  people  from  some  restraint 
he  has  imposed,  on  which  occasion  they  will  shave 
their  hair ;  grind  boiled-mealies. 
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I^OTULO  (Im)^  n.'^izinKobe :  this  word  was  intro- 
duced in  order  to  avoid  the  name  of  uNkobe,  a 
fonner  great  man  among  the  Zulus  ;  girl  employed 
in  grinding,  used  also  as  a  concubine. 

■PoTWE  Cljy  n.  Small  brown  bird,  which  chatters 
much,  but  cannot  make  its  own  nest ;  a  chattering 
person. 

I^OTYo  (Ukuti)^  Pour  out,  as  any  thick  or  precious 
&iid=Potyoza, 

I^OTYozA,  V.  Pour  out  a  thick  stream  of  anything,  as 
words,  &c. ;  talk  away  at  random,  things  true  or  false. 

I^ovA  (Im)^  n.=imPokwe, 

I*oxo  CisiJi  n.  Headstrong,  rash,  impetuous,  violent, 
person. 

I^oxo  (Ubu)^  fi.  Rashness,  violence. 

I^ozisA,  V,  Make  cool,  as  hot  water  by  pouring  in  cold. 

I^xj  C  Ukuti)^  Puff  as  a  calf  (==Jama,  Toba),  from  the 
sound  it  makes ;  stink,  as  putrid  meat,  from  the 
sound  a  person  makes  in  putting  it  away  ;  clash 
water  in  a  person's  face,  from  the  sound  made  in 
washing  the  face. 

^VBV  {UkutiX  Hit  a  rap  on  the  face  or  head  with 
the  palm  or  back  of  the  hand. 

^iTBUKA,  V,  Misbehave  in  word  or  act. 

l^UBUZA,  ».  Slap  with  the  palm  or  back  of  the  hand 
on  the  face  or  head  {Amula)  ;  take  by  violence. 

^ucA,  V,  Shave,  scrape  off. 

^uco  (Ifn)^  fi.  Razor. 

^ucu  (Ukuti),  Part  with  hair  easily,  as  a  skin  partly 
decomposed. 

X^ucuKA,  V.  Get  shaved,  scraped,  rubbed,  galled, 
rubbed  off,  as  hair,  skin,  &c. 

^Sx.  iqmcukile  vb^ekwele  ehashini,  he  has  got  galled,  he  was 
ridmg  a  horse. 

PucuLA,  V.  Shave,  scrape,  rub,  gall,  rub  off,  wear  off. 
£x.  imvula  mupucuUle  umuti  obUikatwe  esicabeni,  the  rain  has 
worn  off  the  paint  that  was  laid  on  the  door. 

Y  2 
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PcccLEiLA,  r.  Get  shared,  scraped.  &c. 
PccuLELA,  tr.  Sha^e  or  scrape  for,  &c. 
PccxTLis^,  tr.  Help  or  make  to  sha^e,  scrape,  &c. 
Pl'cuza,  tr.  Rob  off,  as  rust,  scrape  off,  as  bristles 

from  a  pig. 
Plhlji,  r.  Stand  op  Terticallj,  as  a  man  stationary,  or 

a  plant  growing  inside  a  hut ;  used  of  an  ox,  whose 

bones  are  unusually  full  of  marrow. 
Ex.    ngwfikanda  imkM  yahta'Matimmej,  ifmUe  wmkmmhfm,  I 

came  upon  an  ox  of  Mativane,  it  stood  up  with  manow. 

PuHLE  (Ukuti),  Stand  up  Tertically. 

Ex.  uwnmtu  omhfo  otepmJkle,  one  who  is  standing  up  (idle). 

PuHLELA,  V.  Stand  up  for. 

Ex.  upukUU-m  hrpa  ma  ?  what  are  yoa  standing  np  here  for? 
(may  he  said  to  one  standing  idly  before  bis  wink). 

PuHur  (Ulndi)=PMuza. 

PcHLUKA,  tr.  Get  smashed ;  knock  or  dash  one's-self 

against  people's  feelings,  by  speaking  evil  words 

without  any  regard  to  them. 
PuHLuzA,  r.   Smash,  as  by  dashing  down  a  cup. 
PuKAXE  (Im),  n.  Fly. 
PuKu  (Im)  n.  Mouse. 
PuKu  (In),  n.  Skin  used  as  an  outer  garment  by 

old  women ;  cloak. 
PuKU  (Ukuii)=Puku2a. 
PrKUPu  (I),  n.  Froth  (not  foam)  of  the  mouth  or 

a  river. 
Plkupuku   (In),   n.    Silly,   empty-headed,   frothy, 

fellow,  simpleton,  blockhead. 
PcKUTu    (Ukuti),   Cover   with   dry  matter,  as  the 

mouth,  when  uiywala  has  dried  upon  it. 
PuKUTu  (Izi)y  n.  Dry  matter ;  used  in  the  following 

phrase. 
^  ukwenza  iztpuhtto,  to  cover  the  face  with  clay,  and  let  it  dry. 

PuEuzA,  V,  Act  foolishly. 

Plkuzeka,  r.  Be  in  the  state  of  one  who  has  acted 
foolishly. 
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PncuzisA,  V.  Make  to  act  foolishly. 

f^iv  (UmJ.n,  Hard  {cece3=umGamu. 

ftauKA,  V.  Be  healed,  recover  from  sickness. 

f^LuKiSAy  V,  Heal  a  person,  restore  from  sickness. 

Pi^LuLA,   p.    Stroke,  rub   softly,  smoothe   with  the 

hand;  coax. 
J^t^uLEKA,   V.    Get  rubbed   softly,   &c.,   as   a   rod 

sliding  through  the  hand. 
■Pitma,  t?.  Go  out,  come  out ;   start  or  set  out  on  a 

journey ;  come  out  of  a  ship,  land ;  come  out,  rise, 

as  the  sun ;  come  out  of,  have  done  with,  a  business, 

as  that  of  tending  cows  when  a  boy  is  too  old 

for  it. 
2  ukupuma  iffozi,  to  come  oat  with  blood,  emit  blood. 
«  ukutfipuma  impi,  to  ^o  out  upon  a  commando. 
^^^um' engena,  he  goes  in  and  out. 

^^^apumi  ungena,  don't  go  in  and  out=cut  a  skin  unevenly. 
*^ufna  isisu  kumka'Jqfo,  the  womb  (=fruit  of  the  womb)  has 

come  out  to  the  wife  of  Jojo=8he  has  miscarried. 
^^c'baniu  sehampuma  umlungu  wabo,  those  people  have  now 

left  their  white-master  =haTe  left  him  ungratefully. 

^tJMADANGENi  fl),  n.=iDikazi, 

^CMALANGA  (Im),  n.  Place  of  sunrise.  East. 

^^uifELA,  V,  Come  or  go  out  for,  to,  &c. ;  euphemisti- 
cally, go  out  to  stool. 

1    ukuzipumela,  come  out  for  itself,  involuntarily,   as    the 

,^  speech  of  a  drunken  man. 

^l[.  kapumeU  ndawo,  he  comes  not  out  at  all=we  shall  get 
nothing  out  of  him,  as  a  witness. 

I^UMELELA,  V,  Comc  out  pUuuly,  fully,  in  full  sight. 

-^z.  pumelela  hdona  lelo,  oTon^uhuya  nolo  njengezulu,  Utyo 
siUssw;  out  with  that  there,  which  jrou  are  continually 
withdrawing  like  the  sky  (withdrawing  clouds,  without 
delivering  the  rain),  speak  it,  that  we  may  hear. 

l^tTMESA,  V,  Bring  out,  take  out,  put  out,  as  cattle ; 

put  out,  marry  off,  as  a  girl. 
^  vkupumesa  isisu,  to  miscarry. 
£z.  inkabi  xokupumesa:=inkabi  zokwendisa,  consisting  of  the 
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isigodo,  and  two  or  three  more,  if  the  ukulohola  consisted  of 
twenty,  called  respectively,  eyokwendisa,  ityoha  lenkabi,  the 
tail  of  the  (former)  ox,  eyezimbuzi,  &c. 

PuMESELA,  V.    Bring  or  put  out  for,  upon,  to;   say 

openly. 
PuMisA,  V.   Make  to  come  or  go  out,  bring  or  put 

out,  eject. 
*Puuo  (Um),n,  Monday:  literally,  going  out  day, 

because  on  Sunday  people  do  not  go  out  to  work. 
PuMPu  (Izi)^  n.  Buds;  hair  on  private  parts  of  a  man. 
PuMPULu  (I),  n.  Any  snake,  person,  &c.,  active  and 

mischievous. 
PuMPUTA,  V.  Grope  about  as  a  blind  man,  or  one  in 

the  dark. 
PuMPUTEKA,  V.  Be  in  the  state  of  one  groping,  be 

blind. 
PuMPUTEKisA,  V,  Make  blind. 
PuMPUTisA,  V,  Make  to  grope. 
PuMULA,  V,  Rest. 
PuMULELA,  V,  Rest  for,  on,  &c.  . 
Ex.  uyafiJca  tvpumtdela  pezu  hvami,  he  makes  a  point  of  coming 

and  resting  upon  me=he  relieves  himself  by  scolding  me. 

PuMULO  (Im),  n.  Nose. 

PuMuzA,  V.  Cause  to  rest,  relieve,  as  a  man's  lone- 
liness by  keeping  him  company,  or  his  burden  by 
taking  part  of  it. 

^  iikupumuza  umuntu  nyomtwalo,  to  take  part  of  a  man's 
load  and  carry  it. 

PuMuzANA,  V,  Relieve  one  another. 

PuMuzEKA,  V,  Be  in  the  state  of  one  relieved. 

PuMuzisA,  V.  Make  or  help  to  relieve. 

PuNDHLA,  V.  Strip  off,  knock  off,  as  rubbish  off  grass, 

in  preparing  it  for  thatching. 
PuNDHLEKA,  V.   Gct  Stripped  off,  as  the  refuse  off 

thatching-grass. 

PUNDHLELA,  V,    Strip  off  for. 

PuNDHLisA,  V.  Help  or  make  to  strip  off. 
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-PpwDu  f/mj,  11.  Post  on  each  side  of  the  entrance  of 
the  Uibaya;  certain  small  portion  of  the  intestines, 
said  to  make  a  man  forgetful  if  he  eats  it. 
X^DHDU  (Iti)y  n.  Occiput. 
-Kx.  etqnmdu,  behind  a  person's  back. 

^uimuLA,  V.  Change  purpose,  in  consequence  of  de- 

fectiye  information,  miscalculation,  &c. 
ZPuimuLEKA,  V.  Get  changed  in  purpose,  be  put  out 

in  one's  calculations,  misled,  ^c. 
PuNDULisA,  f>.  Put  out,  mislead,  &c. 
PuKaA,  V.  Flap ;  flap  away,  as  flies ;  wave  the  hand, 

as  a  chie(  for  silence  when  he  is  going  to  speak ; 

flap,  as  a  man  sprinkling  intelezi  on   all  sides; 

hence  drive  away  bad  omens   (ukupunga  unMold) ; 

sip  hot  drink. 
PuNGA^/Jj  n.  Odour,  scent,  generally  bad;   stink, 

putrid  smell. 
PuNGANA  (I)i  n.  Dim.  of  iPvnga, 
PuNGELA,  V.  Drive  off  for,  as  flies,  a  bad  omen,  &c. 
PuNGBLA  (Im)^  n.  Surface  of  tUyivcUa,  skimmed  off 

and  laid  aside. 
PuNGO  fljy  n.  Creeper  used  as  medicine  for  cattle. 
PuNGUKA,  V.  Get  lightened  in  weight,  diminished  in 

number,  reduced  in  size,  &c. 
I^UNGULA,  V.  Lighten,  unload,  relieve,  disburden ;  take 

up  some  of  the  contents  of  an  over-full  vessel ; 

reduce  the  number  of  a  party ;  diminish  the  weight, 

size,  &c.,  of  a  burden. 
J^uNGUMANGATi  f /»^,  ».  LaTgc  bird,  which  is  applied 

to  by  herd-boys,  to  show,  by  the  motion  of  its 

crest,  where  their  cattle  have  strayed. 
£x.  ixmkomo  zmgapi  na,  we!  sipungumangati?   whereabouts 

are  the  cattle,  bird?  (the  address  of  a  boy  in  such  a  case.) 

PuNYu  (Ukuti)=Punyvka. 

PuNYUKA,  i?.  Get  slipped  out,  as  from  a  man's  grasp. 
PuNYULA,  V,  Slip  out,  as  a  man  out  of  the  grasp  of 
another,  an  axe-head  out  of  the  handle,  &c. 
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PuNZA,  V.  Abort,  as  beasts. 

PuNZA  (Im),  72.  Sort  of  small  eruption,  skin  disease. 

PuNzi  (Isi),  n.  Pollard ;  root  and  stump  of  a  tree. 

PuNzo  (Urn),  n.  Abortive  foetus. 

Ex.  esompunzo  (iaituta),  a  very  feeble  ancestral  spirit,  which 

a  man  may  say  has  protected  him»  when  he  haB  narrowly 

escaped  a  great  danger. 

PuNzu  (I),  n.=iPusm, 

Pupa,  v.  Dream ;  get  stale,  as  lUt/waia  :  see  Ola. 

•Pupo  (I),  n.  Dream. 

Pu  pu  (  UktjUi)=PuptLza. 

Pupu  (Im),  n.  Hoof  of  horse,  ox,  8cc,=^inNselo, 

Pupu  f/w^,  n.  Mealie-meal ;  flour. 

PupuMA,  V,  Boil  up,  be  boiling  over ;  break  away  and 
run  off; 

Ex.  sipupumUe  isisu,  the  womb  (=  contents  of  it)  has  broken 
away=:  there  has  been  a  miscarriage  (not  an  abortion),  the 
child  being  born  too  soon,  though  it  might  have  lived. 

PupuMA  (Isi),  n.  One  who  boils  over  directly,  from 
passion,  or  weakness  of  intellect. 

PupuxMELA,  V,  Boil  up  for,  in,  upon,  &c. 

PupuMisA,  V,  Make  to  boil  up. 

Pupupu  (Isi),  n.  Fine,  smooth,  hair. 

PupuTEKA,  8ic.=Pumputeka,  &c. 

PupuzA.  V.  Talk  wind,  lies,  &c. 

PuQu  (I),  n.  Heap  of  dust,  ashes,  &c.,  thrown  out- 
side a  kraal. 

PuQU  (Ukuti),  Used  as  follows. 

Ex.  oyena  angizala  wangiti  pttqu  uSilosibi,  he  who  begat  me, 
and  brought  me  into  the  world,  was  Sllosibi. 

PuQU  PUQU  CUkuti)=Puquza. 

PuQuzA,  V,  Raise  dust  by  dancing,  stamping,  or  play- 
ing; grind  mealies. 

Ex.  musani  ukupuquza  utuli,  don't  raise  up  the  dnst. 

PusA,  V.  Dry  up,  as  a  cow,  cease  to  give  milk ;  hold 
back,  as  assent,  demur ^==£pusa, 

PuTA,  z?.  Fail,  be  wanting,  fall  short;   be  backward, 
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as  a  mealie-garden ;  omit  doing  at  the  proper  time ; 

be  interrupted. 
PuTA  (ItiJ,  n.  Lagger,  lag-behind,  (used  of  persons 

who  have  not  their  ears  bored  at  the  proper  time.) 
PcjTA  PUTA  (UkiUi),  or  PuTAPUTA,  v,=Putaza. 
PuTASA,  V.  Lay  hand  upon,  handle  without  holding, 

feel  with  hands  or  fingers,  as  a  man  trying  to  lay 

hold  of  another,  or  touching  a  chief  familiarly,  or 

handling  a  girl  indecently. 
PuTisA,  V,  Make  to  fail,  interrupt. 
Ex.  lo^muU  wauya^vUla  kakulu,  waputuwa  i9ikundhlw<ma,  Chat 

tree  would  have  borne  a  great  deal ;  it  was  made  to  fail 

by  the  child  (handling  it) . 

PuTU  (I),  ».  Haste,  hurry. 

£x.  kdhle  ^nUu,  don't  be  in  a  hurry,  (said  to  one  hasty  or 
angry). 

PuTU  (  Ukuti)=Putuma. 

PuTUKA,  V.  Get  chafed,  rubbed,  grazed. 

PuTULA,  V.  Chafe,  rub,  graze. 

PuTUMA,  f>.  Bring  aid  hastily,  speed  to  help,  as  at  an 
alarm ;  take  measures  for  obtaining  help  or  relief 
in  any  difficulty,  (as  writing  to  a  magistrate  to 
report  a  runaway  refugee,  sending  to  call  in 
troops,  &c.) 

PuTUMisA,  ».  Help  to  bring  aid. 

£x.  san^utumuaj  we  helped  you  to  brbg  aid=we  went  with 
you  to  aid. 

PuTUZA,  V.  Eat  nice  soft  food,  as  cake,  &c. 
PuTYA,  V,  Puff,  as  a  pot  giving  off  steam  under  the 

cover ;  speak  wind,  lies,  &c. 
PuTYiNi  C/fwJ,  n.  Stream  at  Uys  Dooms;    also  the 

stream  next  to  it  towards  Pietermaritzburg. 
PuTYU,  PuTYUKA,  &c.=Pihli,  PthUJca,  &c. 
PuzA,  V.  Drink ;  eat  well-cooked,  tender,  food. 
PuzA,  V.  Loiter,  delay,  be  slow  to  do  a  thing=^^i^a. 
PuzA  (Ivn),  7».  Cutaneous  eruption. 
Pdzela,  V,  Drink  at,  &c. 


408  PUZE— QA 

PuzELA  ( U  for  Ulu),  n.  Word  first  applied  to  the 
cattle,  which  came  over  with  the  Zulu  queen 
Mawa,  and  were  seized  by  the  white  people,  as 
having  no  owner ;  hence  low,  immoral  people, 
having  no  homes,  street-walkers. 

Puzi  C^X  ^-  Seed  or  plant,  which  produces  iPuzi. 

Puzi  CIj,  n.  Kind  of  hard  pumpkin,  squash. 

Ex.  hyo'mpupu  inamapuzi,  that  meal  is  very  fine,  it  has  little 
pumpkins,  little  knots,  like  young  shooting  pumpkins. 

PuziSA,  V,  Help  or  make  to  drink,  give  to  drink. 
Puzu  (I),  n.  Knot  in  wood ;  scruple,  mental  knot  or 

diffic\i\ty=iPimzu, 
Ex.  ipuzu  lekanda,  parietal  eminence,  on  each  side  of  the 

head,  reckoned  a  deformity,  when  large. 

PwANYAzi  (I),  n.  Bladder  on  foot,  &c.,  with  clear 

%ex\xm^=iTyatyazi. 
PwAPWA,  V,  Fear,  be  anxious=£jpt(;apt(;a. 
PwAPWisA,  V,  Make  anxious. 
PwiQiLA,  v»  Crack  the  whip  at  (ace). 
PwiTi  (I),  »•  Very  diminutive  antelope. 

Q 

Qa,  int.  No :  often  used  elliptically,==no,  I  never !  I 
never  saw  any  thing  like  it,  there's  no  denying  it. 

Ex.  ngahona  ukuba  qa  !  uzakuhulahla,  I  saw  that — there  is  no 
denying  it — he  will  presently  throw  you. 

qa  !  umake  siyihlabe^  we  never  stabbed  it. 

ga  !  uma-ke  stkuhone  konke  loko,  we  never  saw  a  bit  of  that. 

Qa  (Ukuti)y  Be  at  an  end,  be  thoroughly  complete. 
Ex.  umbila  sowomUe  us^ute  qa,  the  mealies  are  now  completely 

dried  up. 
sokute  qa  kwesami  lapa  isitya,  ungeli^usamudhla,  it  is  quite  at  an 

end  in  my  snuff-box  here,  you  can't  get  a  sniff  more. 

Qa  (Ukuti),  Get  the  first   glimpse   of  a  thing== 

Qabuka, 
Ex.   ngipims' uhdinyazwa  innqumba  kutangi;    ngite  ngtyili  qa, 
yaseikona  lapa  ;  ngasehle  ngiti  qa,  angingabe  ngtsahakka,  I  was 


QA— QABU  409 

very  nearlf  woanded  hj  a  bafEalo  tbe  day  before  yes- 
terday ;  when  I  got  the  first  sight  of  it,  it  was  here  on  the 
spot  (close  by  me) ;  so  that  I  saw  at  the  first  glance,  (let 
me  not)  I  was  not  to  run  at  all. 

Qa.  (IJ^  n.  Piece  of  honeycomb. 

Qa  (liij,  n.  Substance  of  any  thing ;    dog  of  no 

particular  breed,  mongrel,  cur. 
Qa  (UmuX  ^*  P^th  of  a  mouse  through  grass. 
Qa  C^^J*  ^'  Spirit  of  disdain  or  fastidiousness,  as 

when  a  man  is  too  nice  about  his  food,  or  a  girl 

rejects  lovers. 
Qabaru  (Um)^  n.  Wide  path. 
Qabbto  (In)^  11.  Large  kind  of  basket. 
Qabi  (I^  no  plur.J,  n.    The  oxen  (not  the  cattle 

generally)  of  a  man. 
Qabo,  tidv.  No. 
Qabu  (^/),  II.  Leaf. 
Qabu  (Ukuti)=Qabuka  or  Qabula. 
Qabvra,  v.  Get  the  first  glimpse  of  a  thing,  see  or 

notice  it  for  the  first  time;    apprehend,  take  in, 

recognize ;  take  notice,  as  a  sick  man. 
£x.  site  nqabuka  s^ezufa,  we  heard  for  the  first  time,  or  the 

first  thin^  was  that  we  heard. 
Hmgimqahukt  hdeWzwe,  ngokuba  hade  ngiyamasd,  I  do  not  first 

set  eyes  on  him  in  this  land,  for  I  am  long  knowing  him. 
UynJeuqdbuka  izinto  zake  :dpelUe  zonke,  some  fine  day  he'll  find 

all  his  property  at  an  end. 

Qabuka,  p(Ms.  Qatyuka,  v.  Get  broken,  as  a  string. 

^.B.  The  q  is  here  sonnded  at  the  front  of  the  palate,  and 
so  becomes  mixed  with  a  sonnd  of  d. 

Qabukisa,  17.   Make  or  help  to  apprehend,  refresh, 
quicken,  the  apprehension  of  a  person. 

^  ukftqahukis^ amehh,  to  quicken  the  eyes,  by  taking  a  pinch 
of  snuff  the  first  thing  in  the  morning. 

Qabukulu  (U^  no  plur.J,  n.    Name  of  an  aromatic 

plant. 
Qabula,  v.  Quicken  a  person's  apprehension,  refresh, 

make  him  to  apprehend,  feel,  &c. 

z  2 
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\  ukuqahuVnmehlo,  to  refresh  the  eyes,  by  taking  a  pinch  of 

snuff  in  the  early  morning. 
^  ukuqabuV uhutongo,  to  refresh  sleep=  dispel  it,  by  taking  a 

pinch  of  snnff  or  otherwise. 
^  ukuqahuV umlomo,  to  refresh  the  mouth,  either  your  own  or 

another's,  by  breaking  fast  in  the  moming,=  to  breakfast. 
II  ukuqahuV  umzimha  J    to    refresh    the    body    by    washing, 

warmth,  &c. 
11  ukuqabuVamate,  to  refresh  the  spittle=take  a  snatch  of 

food  when  the  mouth  is  dry  with  hunger,  just  take  a  taste 

of  some  long-expected  pleasure,  when  it  comes,  without 

fully  satisfying  the  desire. 
^  ukuqahuV  umuntu,  to  refresh  a  man,  as  by  saying  a  good 

word  for  him. 

Qabulisa,  V,  Help  or  make  to  refresh  the  eyes, 
mouth,  &c. 

£x.  umlomo  seloku  ngiwuqatyuliswe  uJojo  ngesijmgi  kustisa,  angi- 
honanga  ng'ibe  ngisahlangana  nanipi,  ever  since  I  was  helped 
by  Jojo  this  morning  to  refresh  my  mouth  with  isijitngi,  I 
have  not  met  with  anything  at  all  anywhere. 

Qabunga  (I),  n.  Leaf. 

Qabuqabu  (Ama),  n.   Curiosities,  things  looked  at 

for  the  first  time. 
Qadi  (Urn),  n»  Principal  cross-beam  in  a  hut. 
Qadolo  (Um,  no  plur.J,  n.    The  common  weed  in 

gardens,   whose   seeds   stick  so  plentifully  about 

clothes  and  stockings. 
Qagela  =  Qandela. 
Qainnyanga  (U),  n.  Sentinel,  night-watch,  (one  who?" 

gets  the  first  glimpse  of  the  moon.) 
Qaka,  v.  Menstruate  (yu\gar)==Fambuka,  PoUUm. 
Qaka  (T),  n.  Large  pot-belly. 
QkYikCUkuti),  Be  white,  as  flowers,  or  hair  on  ae 

grey-head. 
Qaka  qaka  (Ukuti),  Grind  coarsely. 
Qakala  (I),  n.  Ancle. 

Qakata  (  Vkuti),  Catch  by  the  hand,  as  a  buck. 
Qakaza,   v.    Grind   coarsely;    put  forth   whitei,  a^ 

flowers  or  a  grey-head ;  get  ground  coarsely. 
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Qakazbka,  V,  Appear  white. 

Qakazela,  V,  Grind  coarsely  for. 

Qakacisa,  9.  Help  or  make  to  grind  coarsely. 

Qakuna,  V,  Grasp  at,  catch  at ;  catch  by  hearsay,  and 

so  imperfectly  ;=Nqaka,  but  stronger. 
Qakuzana,  v.  Exercise  in  sham  fight,  play  at  fighting. 
Qala,  V,    Begin;    begin  with;    begin    to  annoy  or 

attack,  be  the  first  to  begin  a  quarrel. 

Bx.  kwamqda,  it  began  with  him. 

umqaUle,  you  began  at  h.im=  umcunulil€=umvubiiIiU. 

Qai>a  Clsi)^  ».  Cow  that  yields  little  milk. 
Qai«a  (Urn),  «.  Back  of  neck. 
Qai«a  CUku),  fi.  Beginning. 
Ejc.  kUo  yokuqaUif  the  first  thing. 

Qai^aba,  r.  Have  confidence  in  one's-self,  for  inno- 
cence, strength,  &c. 

*Qalaba  (I),  n.=iCeba  (amaJLala). 

QAiiABA  (IsiJ,  n.  Name  of  a  tl^e. 

Qalana,  v.  Begin  together,  begin  with  oiie  another ; 
begin  to  attack  one  another. 

^x.  impi  iqalene,  the  force  has  engaged  on  both  sides. 

QaIa^^ala  C^Ji  ^'  Sharp,  knowing  person,   (always 

ready  to  begin  with  one.) 
tQALATTu  (IJ,  n.   Some  small  wild  animal,   of  the 

size  of  a  small  dog. 
Qalaza,  v.  Look  in  all  directions. 
Qalazela,  v.  Look  in  all  directions  after,   for,   &c. ; 

SI  along  looking  about  boldly,  not  caring  for  any 
ing  or  any  body. 
CjAtAiisA,  V.  Help  or  make  to  look  in  all  directions. 
Qalera,  v.  Get  begun,  be  fit  to  be  begun  ;  desire  ex- 
ceedingly, as  snuff;  faint. 
Qalekisa,  r.    Desire   evil   for  another  from  deadly 

hatred,  curse. 
Qalela,  v.  Begin  for,  at,  &c. 
Qaltsa,  v.  Help  or  make  to  begin. 
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Qam'=  Qamu, 

Qama,  V,  Appear  distinctly,  plainly,  be  conspicuous, 
as  a  well  trodden  path ;  come  out,  as  a  bright 
colour  or  a  handsome  dress ;  be  splendid,  hand- 
somely dressed,  &c. 

Ex.  iqame  ingubo  le,  this  blanket  comes  out  well  (though  the 

others  may  he  as  good.) 
leWhashi  Uqamile,  this  horse  is  the  finest. 

Qama  (IsiJ,  n.  Calf-skin;  a  small  cloak  made  of 
the  same. 

Qamba,  v.  Invent,  as  a  plan,  device,  falsehood,  &c. ; 
contrive,  as  work  or  occupation ;  indite,  compose, 
as  a  song  or  story ;  strike  out,  invent,  as  a  name, 
for  (double  ace.)  ;  strike  out  terms  for  an  uktdo- 
bola,  settle  about  it ;  do  one  thing  after  another  of 
the  same  kind,  write  line  after  line,  page  after 
page,  &c. 

^  uJcuqamb^  amanga,  to  invent  lies. 

^  uqamV amanga^zuqambe  anuinga,  he  has  invented  lies,  he  is 
aliar. 

^  ukuqamha  iceho,  igamaj  ubuqUi,  ubuula,  &c.,  to  devise  a  plan, 
name,  crafty  trick,  foolish  scheme,  &c. 

Ex.  innyanga  yokuqamha  amagama,  a  person  clever  at  com- 
posing songs. 

Qambela,  V,  Invent  for,  compose  a  song  for,  invent  a 

falsehood  for,  accuse  falsely. 
Qambelana,  v»  Invent  for  one  another. 
Qambi  (I)^  n.  Drove  of  cattle  of  any  kind,  oxen, 

horses,  goats,  sheep,  &c. 
Qamela,  v.  Wait  for,  lie  in  the  way  of,  as  ^ame. 
Qamgwinqi   (U),  n.    Thorny  plant,    with    reddish 

edible  herries=uMat^iba, 
Qamisa,  v.  Make  to  appear  distinct,  as  a  path,  or  fine 

and  striking,  as  a  dress  ;  explain,  as  a  story. 
Qamu  (  Ukuti)=Qamuka, 
Qamuka,  V,  Appear,  come  out,  turn  up ;   break  out, 

as  a  sore. 
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Qamukela,  r.  Come  out  at. 

Qamunda,  v.  Speak  freely,  without  reserve,  at  ran- 
dom, any  thing  one  pleases. 

Qamusela,  17.  Press  on,  as  a  man  travelling  forward 
day  and  night. 

Qanda,  v.  Be  cutting,  as  cold^Banda. 

Qahda  fljj  n.  Egff ;  large  bead. 

Qakda  (Ama)^  nrYoung  bees  in  the  immature  state. 

Ex.  Hei^  lamaqanda,  comb  of  young  bees. 

Qaki>ekap=  Candeka. 

Qandela  or  Qandelela,  v.  Guess,  surmise,  predict, 

divine. 
Qandisa,  v.=  Qalekiia, 
QAin>i8ELA=  Camusela. 
Qanditla,  v.  Peck  or  sharpen  a  grindstone. 
Qakdulela,  v.  Sharpen  a  grindstone  for. 
Qakga,  v.  Jest,  be  facetious,  be  ironical. 
Qangabodwe  f  i/»»^,  II.  Kind  of  reed,  something  like 

Kafir-corn. 
Qangala  (Um)f  n.  Stringed  musical  instrument. 
Qakoane  (I)i  n.    Disease  supposed  to  arise  from 

committing  incest. 
Qakooalazi  CUktUiJ,  Be  or  come  in  full  sight. 
Qanjaka  ClX  ^*  Dim.  of  iQanda. 
Qanjaka  (Iti),  n.  Short  person. 
Qanjaqanja,  r.  Wallow  on  the  ground,  as  a  drunkard 

or  maniSLC=Bukuzeka. 
Qansa,  v.  Have  the  appearance  of  a  trek-tow  stretched 

tight,  of  a  welt  from  stripes,  &c. 
Qanti  (IsiJ,  n.  Scrag  end  of  the  neck. 
Qantta,  v.  Fly  off,  as  sparks,  or  as  amabele^  when 
thrashed ;  fly  off,  as  a  man  running  away ;  kick  or 
struggle  violently,  as  a  man  running  away ;    kick 
or  struggle  violently,  as  a  child  taken  up. 
Qapa,  v.  Watch,  lie  in  wait  for,  as  a  cat  or  hunter. 
Qapela,  v.  Attend  to,  give  heed  to,  take  notice  of, 
mind,  watch  for  in  order  to  catch  or  kill. 
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Qapelisa,  v.  Attend  to,  observe,  take  notice  of;  helj> 
or  make  to  attend. 

Qapu  (Isi),  n.  Small  piece  of  meat. 

Qapu  (Ukuti)=Qmuza. 

Qapuza,  v.  Speak  fluently  without  hesitation,  as  one 
who  says  or  sings  the  praises  of  a  chief. 

Qaqa,  v.  Rip  open,  as  a  book,  bundle,  seam,  &c. ; 
rip  open  or  explain  a  difficulty  (ace.  or  ku) ;  mark 
the  face  and  nose  with  cuts,  as  the  amaHlengwa. 

Qaqa  (I),  n.  Sort  of  pole-cat. 

Qaqa  (Ama)^  n.  Projecting  eyebrows  {umuntu  wa^ 
maqaqd). 

Qaqabula,  v.  Catch  or  scratch,  as  bushes  do  the 
clothes  of  a  man ;  canter,  gallop  :  see  Pala, 

Qaqamba,  v»  Throb,  as  a  painful  tumour ;  cry  loudly, 
blare,  make  a  hullabaloo,  as  a  child  when  hurt ; 
burst,  as  a  loud  thunder-clap. 

Qaqambela,  ©.  Throb  with  pain  for  or  with. 

Qaqambisa,  V,  Make  to  throb. 

Qaqamela,  v.=  Qaqazela, 

Qaqana,  v.  Rip  together. 

Qaqangisa,  v.=  Qayingisa. 

Qaqazela,  V,  Tremble  as  with  anger,  shiver,  chatter 
as  the  teeth  with  cold. 

Qaqazelisa,  v.  Cause  to  tremble,  shiver,  or  chatter. 

Qaqeka,  i).  Get  ripped,  or  opened,  as  a  seam  un- 
ravelled, &c. 

Qaqela,  v.  Rip  for ;  make  a  line  of  things,  as  bird- 
traps  all  in  a  row. 

Qaqisa,  v.  Help  to  rip. 

Qaqisana,  v.   Help  one  another  to  lip. 

Qaqo  (U  for  Ulu),  n.  Shivering,  tremor. 

Qaqongo  (Um),  n.  Plant  used  to  kindle  a  fire  with 
at  first=umQoqongo, 

Qaquluka,  v.  Get  unripped,  undone. 

Qaqulula,  v.  Unrip,  undo,  unloose. 

Qata,  v.  Break  up  a  new  piece  of  ground ;  eat  hard 
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mealies  or  bone,  so  as  to  pain  the  teeth  ;  be  short 
or  small,  undersized,  for  age ;  put  up  to  fight,  as 
boys,  &c. ;  put  the  tips  of  the  finpers  toother,  as 
a  small  boy  when  ordered  by  a  bully,  who  strikes 
them  on  the  ends,  and  tells  him  to  point  where  his 
mother*8  brother  was  bom. 

Qata,  adv.  Used  as  follows. 

£x.  bqfika  qata=sbati  qata,  tbey  arrived. 

Qata,  adj.  Stout,  strong,  as  stick,  man,  &c. 

Qata  f/^,  n.   Small  piece  of  meat  cut  off,  slice ; 

young  man's  hut  (iLau). 
T  ukuya  eqateni=uhtya  elawini. 

Qata  f/W^,  n.  Fat  cheek,  chop  (tmeziqafa). 

Qata  (Ubu),  «.  Stoutness,  strength,  &c. 

Qata  (Uktdi).  Arrive. 

Qata  qata  ( Ukuti)=^Qataza, 

Qataza,  v.  Be  very  angry. 

Qatela,  r.  Set  up  to  fight. 

Qato    fUmJ,  n.   Garden   just   broken   up  for  the 

first  time. 
Qatongo  (Um)^  n.  Name  of  a  plant. 
Qattana  CI)'^  n.  Dim.  of  iOabi. 
Qatyana  (I)f  n.  Dim.  of  iQata. 
Qatyuka,  v.  Get  broken,  rent,  torn  off. 
Qatyula,  v.  Break  as  a  string,  rend,  tear  off. 
Qawe  (IJ,  n.  Brave  man,  brave. 
Ex.  amaqawe  a%o,  the  (bravest  =)  finest  of  them. 

QAWBflT&tt^.n.  Bravery. 

Qawekulu  (I),  n.  Great  warrior,  hero. 

Qayingana,  V,  Be  spread,  separated. 

Qayingisa,  v.  Separate. 

Qaza,  v.  Look,  observe,  examine. 

Qaza  (In),  n.=isiFiliba. 

Qazela,  v.  Look  or  observe  for. 

Qazisa,  v.  Make  or  help  to  look  or  observe. 
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QA2ISISA,  9.  Look  Teiy  carefully,  as  a  man  shading 
his  eyes,  in  order  to  see  welL 

Qazitela,  9.  Anticipate  a  person  about  to  speak  by 
speaking. 

Qazula,  v.  Grind  coarsely. 

Qazuleka,  v.  Get  ground  coarsely. 

Qazulela,  v.  Grind  coarsely  for. 

Qazulka,  v.  Help  or  make  to  grind  coarsely. 

Qkbetwa  (In),  n.^=iQoma. 

Qeda,  v.  End,  finish,  close,  conclude,  terminate;  ac- 
complish {gcina^  end  my  part) ;  maike  up  the  price 
of;  be  sure  about;  finish  off,  make  an  end  of,  be 
the  death  of,  do  for,  kill. 

Ex.  angiqediy  I  am  not  certam. 

Miqedwa  uhoan  bpem^ama  le,  we  are  done  for  by  the  saTour  of 
this  meat=it  is  so  good  it  is  too  much  for  ns. 

atisagedi  nokukona  IcMftkoma^  we  are  not  at  all  sore  what 
is  the  real  tmth  of  the  case. 

angiUqe^  kuhle  lelo^zm,  I  haye  not  ^uite  finished  that  word. 

ii$aqed'iiiufa=:us^ant^idntfa,  he  has  jost  died. 

inkati  yaiqe^vkutif  ymt^tm^MhsUj  the  chief  has  just  said. 

Qedakala,  v.  Be  finished. 
Qedakalisa,  V,  Finish  completely. 
Qedana,  v.  Finish  together ;   make  an  end  of  one 
another. 

Qbde,  <u2p.  Completely;  but  used  in  the  sense  *as 
soon  as '  in  the  following  construction. 

Ex.  ha/ike  qede  (qedatut)  iwatywfWQ  mnmU^  as  soon  as  they 
had  arrived,  the  bell  was  stnick. 

hajike,qede  (qedama)  hstyawe  vmmin,  they  arrlyed,  as  soon  as 
the  bell  was  stmck. 

Qedela,  «.  Finish  for. 
Qbdeleka,  v.  Get  finished. 
Qedelekela,  v.  Get  finished  for,  &c. 
Qedelisela,  v.  Finish  thoroughly. 
Qedisa,  v.  Help  or  make  to  finish. 
Qeduba,  adv.  As  soon  as,  after  that. 
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Qbkb  (Ukuti)=^Qekeza, 

Qekele   CUkutiJy   Be   first  seen  clearly,  make  ap- 
pearance. 
Qbkslbla,  tr.  Reckon  up  one  thing  af\er  another. 
Qekeza,  v.  Open  as  a  book  ;  split  open,  as  an  oyster. 
Qbkezbka,  v.  Get  opened,  split  open. 
Qekezbla,  v.  Open  for,  split  open  for. 
Qbkezisa,  v.  Help  or  make  to  open  or  split  open. 
Qbku  (Um),  n.  Name  of  a  tributary  of  the  Umgeni; 

all  the  young  cattle  of  a  herd,  except  the  sucking 
•    calves. 

Qela,  v.  Bind  a  band  of  linen  or  grass  over  the  eyes. 
Qela,  v.  Stand  manfully  to  fight  or  dance. 
Qelb  fljj  n.    Band  of  linen  or  isidwa  grass,  worn 

over  the  eyes;  steep  side  of  a  hill. 
Qele  (Um)^n.  Circlet  of  otter's  skin,  worn  around 

the  forehead,  with  tail-feathers  stuck  in  it ;   feeling 

of  heaviness,  as  after  taking  opium. 
Qelbla,  r.  Stand  manfully  for. 
Qelelana,  V,  Stand  manfully  for  one  another. 
Qelisa,  v.  Help  to  tie  beads  on  the  forehead. 
Qelisisa,  v.  Put  on  a  great  many  strings  of  beads 

on  the  forehead. 
Qembu  (I),  n,^=iQamhi, 
Qembuka,  v.  Get  parted,  as  people,  cattle,  &c. 
Qembula,  V,  Part,  separate,  divide.  . 
Qembulel\,  v»  Part,  separate,  for. 
Qembulisa,  V,  Help  or  make  to  separate. 
Qendu  (Isi),  n.  Vessel  not  full ;    person  with  very 

retiring  forehead. 
Qengele  (Isi),  n.  Word  used  occasionally  to  express 

the  women  of  a  kraal. 
Qengele   (Uni),   n.    Name   of  a   stringed   musical 

instrument  (see  utnQangala). 
Qenjana  (^/y,  w.  Dim.  of  iQernbu. 
Qenya,  v.   Strut. 
^  ukuziqcnya^  to  give  one's-self  airs. 

A    o 
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Qepu  ( Ukvii)=Qepuza. 

Qepu  or  Qepunga  (Isi),  n.  Any  thing  torn  or  cut 
out  of  another,  as  a  piece  of  paper ;  small  mat ; 
small  company  of  men  taken  out  of  a  large  one ; 
used  of  a  man  stout  and  strong  in  body,  but  of 
mean  height,  thickset  {urmmtu  oy'isiqepu  or  oy'iH- 
qepunga.) 

Qepuza,  V,  Strike  lightly,  as  a  bull  fighting  or  tossing 
up  an  ant-heap ;  speak  quick,  sharp,  in  anger ;  dig 
fast ;  foam,  as  utywala  or  oxen ;  used  as  an  ex- 
pletive, to  imply  vehemence  of  action. 

Ex.  wagwiya  waqepuzay  Le  showed  off  splendidly. 
wakuluma  wciqepuTMj  be  spoke  with  great  spirit. 

Qeqeba  (I),  n.  Any  thing  congealed,  as  ice  upon 
water ;  a  congelation  of  people's  minds  against  a 
man,  when  they  are  all  set  against  him. 

Qeta,  V,  Sit  comfortably,  at  one's  ease. 

Ex.  ngiqete  kwa'Monase,  I  have  sat  at  my  ease  in  Monase's 
hut  (if  I  have  done  so  or  so),  a  form  of  oath. 

Qetane  (U  for    Ulu),  n,    Poles  which  fence  an 

vbunda, 
Qetuka,  V,  Throw  one's-self  back,  fall  back ;   ccm- 

tradict,  flatly  deny,  as  a  man  who  sits  up  and  flings 

himself  back  while  he  does  so. 
Ex.  ngapika  ngaqetuka  ngomhlana,  I  flatly  denied  it. 
Qetyana  (Isi),  n.  Dim.  of  isiQepu. 
Qezu  CU  for  Ulu),  n.  Any  thing  broken  ofl*  another, 

chip,  splinter,  lump,  &c. 
QiAMA,  V,  Sit  or  stand  fearlessly,  as  a  chief,  a  bold 

rider,  &c. 
Qibugeke,  adv.  Exclamation  of  a  man,  when  he  has 

found  an  iKowe, 
QiBUKA,  V.  Get  stretched,  extended,  &c. 
QiBULA,  V,  Stretch,  extend,  as  a  man  pulling  another'&^- 

ear,   extending  a  kraal,   spreading  out  a  line  oE" 

people. 
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QiKA,  V.  Understand,  comprehend,  apprehend. 

QiKAQiKA  (Isi),  n.  Weak,  helpless,  body. 

QiKELA,  V.  Understand  for. 

QiKi  fUm,  or  Ufor  UmuX  ^*  Butter-railk=t«»5o6«, 
umTifUi. 

QiKisA,  r.  Help  or  make  to  understand. 

QiRizA,  V.  Dress  the  red  top-knot  of  women's  hair. 

QiKizA   fix   w.    Young   girl    full-grown,    not    yet 

wearing  the  red  top-knot. 
QiLi  fl),  n.  Crafty,  wily,  clever  person. 
£x.  aM qUilazikota  emhlanay  thero  is  no  clever  person  who 
ever  licked  himself  on  the  back^no  one  is  sharp  enough 
to  lick  his  own  back,  used  of  a  cunning  fellow  who  has 
overreached  himself,  and  been  found  out,  in  attempting 
something  beyond  even  his  cunning  to  achieve. 
iqUi  eWntete  z^ompa^muva,  the  crafty  fellow,  whose  locusts  are 
roasted  last,  so  that  he  gets  a  share  of  all  that  ha\e  been 
roasted  before,  and,  perhaps,  contrives  to  keep  his  own  for 
himself  altogether. 

QiLi  (UbuJ,  n.  Craftiness,  cunning,  cleverness. 

Q1LIK.A,  t?.  Give  forth  foam,  as  utywala. 

QiMBANA  (U  for  Ulu),  n.  Ripple-mark. 

QiNA,  V,  Be  sturdy,  stout,  strong,  as  a  stick,  or  full- 
grown  lad ;  be  firm,  stedfast,  be  courageous ;  be 
sharp,  smart,  clever ;  be  seen  distinctly,  as  the  new 
moon,  when  still  very  young. 

Ex.  nango'ke!  qina;  there  he  is !  be  sharp! 

QiNA  (T),  n,  Stein-bok. 

QiNELA,  V,  Be  strong,  &c.,  for ;  be  sturdy,  stout,  at, 
against,  &c.,  resist. 

QiNGA,  r.  Be  too  much  for,  be  too  hard  for. 

£x.  Ungiqingilej  Ulo'zwif  that  word  is  too  much  for  me. 

Q1N6ATA,  V,  Be  about  half-full. 
QlNGATISA,  V,  Half-fill. 

\  ukuziginisa,  to  exert  one*s-self,  as  a  person  who  just  begins 

to  walk  after  sickness, 
f  ukuqinisa  ukudhlfg^  to  take  food  again,  after  rccoveriog  from 

a  severe  sickness. 
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Ex.  waqinisa  ezlnnyangenl,  he  kept  going  continually  to  the 

doctors. 
ahakuqtnise  lol'd'kufa,  let  them  pay  careful  attention   to  that 

disease, 
^iz-zwa,  make  steady  (your  going  or  workmg)=be  quick,  be 

sharp. 
ngiqinise  ukuya  pambili,  I  am  going  steadily  forward. 
ngiyaqinisa.  1  do  declare. 
qinis'izandhla,  close  your  hands  tight. 
bamb^uqinise,  hold  tight. 
nqinisile,  uqinisile  lapo,  you  have  said  the  truth  there. 

QiNisEKA,  V.  Get  made  strong,  fast,  confirmed,  &c. 
QiNisELA,  V,  Make  strong,  fast,  firm,  &c.,  for. 

Ex.  isHqinisela  le^ntombazana,  this  young  girl  is  very   deter- 
mined. 

QiNisisA,  V.  Confirm  thoroughly. 

QiNiso  f/J,  n.  Truth. 

Ex.  lo^muntu  unamaqinisOj  that  man  is  truthful. 

QiNsi    (I),   w.    Any  thing   thin,   but  heavy,    as    a 

honey-comb. 
Ex.  amdkeke  la  amhlope  Jcwahung^ amaqinsi  nje  uju,  those  white 

combs  were  quite  heavy  with  honey. 

QiQiNGo  (Um),  n.  Large  bundle  of  things. 

QiQizELA,  V,  Bustle,  hastt,  run  to  do  something. 

QiTi  (Isi),  n.  Land  for  settling  on. 

QiYANA  (I),  n.  Dim.  of  iQili, 

Qo  Qo  QO  (VkuiiJ,  Overcome,  surf SiSS=^Qoqoza ;   be 

high  over  head,  as  the  Sun. 
Qo  or  QoBO  (Ukuli),   Make  a  pop,  as  the  usinga 

pod,  when  slapped. 
QoBA,  V,  Chop,  slice,  cut  up  or  break  oflF  in  small 

f)ieces ;  cut  up,  fritter  away,  as  a  person's  time  or 
abour,  by  giving  him  useless  things  to  do ;  put 
out,  annoy,  worry,  bother ;  knock  up,  as  the  heat 
of  the  sun. 
QoBEKA,  V,  Get  chopped,  cut  up ;  have  one's  time, 
labour,  &c.,  cut  up,  frittered  away;  be  worried, 
annoyed,  &c. ;  be  knocked  up,  by  sun's  heat. 
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QoBELA,  V.  Cut  or  chop  up  for ;  break  off  short. 
QoBisA,  V.  Annoy,  trouble. 

QoBisisA,  f>.   Cut  up,   chop,  break,  into   very  small 
pieces;  mince. 

QoBO  C'^^Ji  n.==umPobo, 

QoBo  (UtoT  Ulujf  n.  Real  substance  of  a  person  or 

thing,  self;  person;  reality. 
£x.  uyena  nqobo  twake,  it  is  he  himself. 
uqcho  njalo,  that  is  the  real  truth. 
uqobo  18  used  adverbially,  to  express  *  really  and  truly. ' 
UfnkotUo  wami  u'qobo  koami,  y* isond' tandlda  sami;  kade  ngiz'enz* 

ixinto  ngawo,  my  assegai  is  my  self,  my  very  right  hand ;   I 

have  long  been  doing  exploits  with  it. 

QoBO  (Ukuti)=Qohoza, 

QoBOLA,  t7.  Strike  gently  on  the  head  with  a  stick. 

l^.B.  The  word  is  applied  particularly  to  the  following 
practice :  a  big  boy  will  set  up  a  stick  upright  (inngqoho)^ 
and,  holding  it  by  his  hand  at  the  bottom  first,  will  pass 
his  hands  one  over  the  other  towards  the  top  of  it,  calling 
out  all  the  while  to  some  little  boy  sitting  among  others 
(Malij  for  instance),  *  Beka,  Mali,  yatya  imhlu  kwenu  P  If 
Mali  chooses,  and  has  the  spirit  for  it,  he  will  run  up  and 
seize  the  stick,  before  the  hand  has  got  to  the  top  (before 
the  fire  has  reached  the  top  of  the  hut),  and  qohola  another 
boy  of  his  own  age,  by  which  act  he  challenges  him 
to  fight. 

QoBOQOBO  (I)y  n.  Violent  man. 

QoBozAy  V,  Beat,  crush,  as  with  a  heavy  blow. 

QoGELA,  V,  Filch  mealies,  imfe,  &c.,  out  of  a  garden, 

which  is  not  regarded  as  stealing,  though  found 

fault  with. 
QojEMA,  V.  Sit  up,  as  a  dog,  on  its  haunches. 
QoKO,  (idv.  Only  (used  with  the  number  one). 

Ex.  inye  qoko,  it  is  one  (ox)  only,  that's  all. 
way*eni,unye  qoko,  he  was  quite  alone. 

eyodwa  qoko,  the  only  (ox)  they  had;   but  such  a  phrase 
might  be  used  if  there  were  but  a  few. 

QoKOLo  (UmJ,  n.  Large  tree,  whose  thorns  are  much 
used  by  the  people. 
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QoKOTA,  V.  Twine,  as  a  string ;   be  close,   as   leaves 

of  the  best  kind  of  hemp. 
^  ukuqokota  uUmi,  to  speak  pure  or  higli  Zulu,  using  the 

full  form  izinkabi  for  the  contracted  inkabi,  dhl  for  A/,  &c. 

QoKOTELA,  V,  Twine  for ;  twine  (fingers,  heart-strings, 
&c.)  for  a  thing,  hold  to  it,  refuse  to  let  it  go. 

QoKOTisA,  V.  Twine ;  make  or  help  to  twine. 

QoLA,  V.  Perfume,  pour  perfumes  on,  as  the  head. 

QoLA  (I)^  n.  Name  of  a  bird,  with  white  and  black 
feathers. 

QoLAKAzi  (I),  n.  Large  ox,  marked  like  an  iqoloy 
witb  white  and  black. 

QoLAZANA  Clj,  n.  Small  ox,  marked  as  above. 

QoLisA,  V.  Help  or  make  to  perfume. 

QoLiso  (  Urn),  n.  Beast  given  to  the  bride's  mother. 

QoLO  (I),  n.  Rump  of  living  animal, 

Ex.  umtwese  iqolo,  he  has  made  him  conceited. 

QoLo  CIsi),  n.  Violent,  overbearing,  conduct,  inso- 
lence (ukwenza  ngesiqolo). 

QoLo  f  f/for  VluJ,  n.  Steep  hill. 

QoLo  or  QoLOKJLZi=  Colo  or  Colokazi, 

QoLOKAzi  (Um),  n.  Small  stock  of  cattle  of  a  man, 
when  he  has  only  a  very  few,  or,  perhaps,  only  one. 

Ex.  nangu' mqolokazi  wakwetu,  nansi^  miqolokazi  yakwetu. 

QoLOKOTYo  f  ?7J,  n.  Any  thing  flexible,  but  stiff,  as 

a  tall  man,  a  stiff  dress,  &c. 
QoLOTYA,  V,  Act  in  a  violent,   overbearing,  insolent, 

manner. 
QoLozELA,   V,    Gaze  earnestly,  eagerly,  at,  as  with 

desire  or  expectation. 
QoMA,  V,  Choose,  wish,  desire ;  pick,  select,  as  a  girl 

does  her  lover. 
QoMA  (I),  n.  Basket,  by  which  meajies  are  sold. 
QoMA  (Isi)^  n.  Part  in  froat  of  a  man's  ear,  temple. 
QoMANA,   V,    Choose    one    another ;     challenge    one  - 

another  to  acts  of  bravery,  as  soldiers  going  out= 

on  an  impi. 
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QoMELA,  V.  Choose  for. 

QoMVA,  V.  Stoop,  as  in  digging. 

QoMisA,  r.  Make  to  choose,  put  the  question  to  a 
girl,  as  a  young  man. 

N.B.  Used  of  the  practice  of  young  men  going  in  a  body 
to  a  chief,  and  asking  him  to  turn  out  the  girls  for  them 
(yenza  ukuko  lube  luMe)^  who  stand  looking  on,  or  dancing 
a  little,  while  the  young  men  dance  before  them,  with  a 
staff  set  upright  between  them.  Then  one  young  man 
will  come  forward,  '  assisted  *  by  another  as  companion, 
and  put  his  hand  on  the  top  of  the  staff,  and,  if  a  girl  likes 
Mm,  she  will  come  and  take  some  little  ornament  or  other 
away  from  him.  Those  young  men,  who  are  not  chosen  at 
such  a  time,  are  called  ixiwobo  or  ixiyobo. 

QoNDA,  V,  Consider  attentively ;  go  straight  forward, 
make  for ;  make  as  network,  net,  knot,  knit. 

QoNDELA,  V.  Consider  attentively  for ;  net,  &c.,  for. 

QoNDELELA,  V,  Fasten  on  tight  to,  as  by  network, 
screws,  &c.;  splice. 

QoNDisA,  V.  Help  or  make  to  consider,  inform  pro- 
perly about ;  help  or  make  to  net. 

QoNDisisA,  V.  Consider  very  carefully. 

QoNDO  f/J,  n.  Single  stitch,  netted  with  cord,  &c., 
as  in  msdking  a  basket. 

QoNDO  (Isi)^  n.  Uprightness  {umuntu  wesiqondo), 

QoKDO  (Urn),  n.  Piece  of  basket-work  with  stitches. 

QoNDO   (U  for    Ulu),  n.    Seam  of  head-ring,   by 
which  it  is  fastened  to  the  hair,  and  upon  which 
the  gum  is  placed. 
QoNELA, «?.  Overcome  by  superior  influence,  authority, 

intunzi,  &c. 
N.B.  A  dog  is  supposed  to  gain  such  power  by  voiding  urine 
upon  that  of  another  dog,  a  bull  by  trampling  up  the 
ground  where  another  bull  has  trodden,  &c. 

QoNGA,  V,  Be  raised  up  high,  as  dust  floating,  smoke 
rising,  mealies  heaped  up  in  a  \esse\= Nqonga, 

QoNGELA,  V,  Be  heaped  up  for,  &c. 

QoNGELELA,  V.  Heap  up  persistently,  by  little  and 
little,  save  up,  as  money. 
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QoNGisA,  ^?.  Heap  up,  pile  up. 

QoNGo  (Isi),  n.  Protuberance  on  forehead  of  an  ox 
that  has  no  horns  (inSizwakazi)  ;  peak,  summit,  as 
of  a  mountain. 

QoNGo  (Urn),  n.  That  portion  of  mealies,  &c.,  which 
stands  piled  above  the  containing  vessel ;  super- 
abundant quantity,  heaped  or  piled  up ;  umqongo 
wefu,  a  pile  of  clouds. 

N.B.  Used  also  of  a  hut,  when,  upon  a  young  girl  having 
menstruated  for  the  first  time,  it  is  divided,  the  young 
girl  sitting  on  one  side,  and  the  other  girls  on  the  other  ; 
the  hut  is  then  said  to  be  is^emqongweni,  and  hoth  young 
men  and  girls  use  great  license  of  speech  at  such  time. 

QoNGQo  (Ama),  n*  What  remains,  when  fat  is  boiled 

out  of  meat,  the  rags=^izinKambL 
QoNGQOTA,  V,  Knock. 
QoNGQOTELA,  V.  Kuock  for. 
QoNGQOTisA,  V.  Help  or  make  to  knock. 
QoPA,  «?.  Notch ;  peck  at,  as  with  words  of   abuse, 

frequently  repeated ;  slit  a  skin  into  strips  for  an 

umutya ;  dig  or  plough  deeply,  not  merely  on  the 

surface;   peck  out  roughly,  as  the  hollow  of  an 

umgqengqe. 
QoPAMUTi  (Isi)^  n.  Woodpecker. 
QoPAQOPA  (redupl.  from  Qopd),  v.  Mill,  as  the  edge 

of  a  coin. 
QopELA,  V,  Notch  for. 
QoPELELA,    V,    Notch    persistcntly ;    push    through  _ 

difficulty. 
QopisA,  V,  Help  or  make  to  notch. 
Qopo  (Isi)^  n,  Man's  tails,  when  made  with  a  skinc 

with  fine  nap,  not  coarse  hair. 
QoQA,  V,  Collect  in  one  place,  as  cattle. 
QcQANA,  V,  Collect  with  one  another. 
QoaELA,  V.  Collect  together  for,  into,  &c. 
QoQisA,  V.  Help  or  make  to  collect  together. 
QoQONGo  (Urn),  7i.=-iimQaqongo. 


QOQO— QOZA  425 

QoaoQo  (U  for   Vlu),  Windpipe;    sort  of   rattan 

=uO(moti. 
QooozAy  r.  Overpower,  overcome ;   rap  with  a  stick, 

as  a  blind  man  feeling  his  way ;    make  a  clucking 

sound,  as  a  Bushman. 
£x.  uyabaqoqixM  b&nke,  he  is  cock  of  the  walk. 

QoTA,  V.  Chrind  any  thing  very  dry ;  destroy  com- 
pletely; stoop;  work  anything,  so  as  to  be  per- 
fectly round  and  even,  as  the  knob  of  a  stick. 

QoTELA,  V.  Grind  any  thing  dry,  &c.,  for. 

QoTELo  or  QoTO  (Urn),  n,  Kfedicine,  mixed  with 
snuff,  to  produce  love  in  a  girl. 

QoTisA,  V.  Help  or  make  to  grind  any  thing  dry,  &c. 

QoTo,  adj.  Sincere,  upright ;  real,  true,  actual,  very. 

Ex.  ttf'oma  wabaUt^uni  lolu  oluqoto,  he  has  quite  dried  up, 
and  become  (as  thin  as)  a  very  firebrand. 

QoTo  f /W^,  fi.  Hail. 

QoTo  {U  for  UluJ,  n.  Native  leather  thong  without 
hair ;  stiff  reim. 

QoTYAMA,  V.  Squat  or  crouch  upon  (he  hams,  the 
knees  being  drawn  up,  so  that  the  man  is  sup- 
ported on  his  feet,  and  does  not  sit. 

QoTU  (  Ukuti)= Qotula. 

Ex.  UnUo  ktpela  qotu,  the  regiment  was  killed  clean  off. 

QoTUKA,  V.  Get  chafed,  rubbed,  pared  off,  &c. 
Qotula,  «?.  Chafe,  rub  off;  pare  off;  take  clean  off, 

strip,  as  hair ;  scrape  off,  clear  off,  as  the  remnant 

of  a  man's  stock  of  snuff,  &c. 
Qotulisa,  v.  Give  a  man  a  scrape  (of  snuff). 
QoTYA  (IJ,  n»  Round  brass  h\xiion=iQulu. 
QoTYAQOTYA,  V,  Act  in  a  somewhat  violent,  excited, 

or  threatening  manner,  without  effecting  any  thing, 

as  when  a  cat  puts  up  her  back  at  a  dog. 
QovA  (Isi),  n.  Crest  of  feathers  on  the  head  of  a 

bird,  or  on  the  forehead  of  a  man. 
QozA  (Id),  n.  One  of  the  people  attached  to  the  laet 

Umbulazi,  son  of  Umpande. 

B  3 
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Qu  QU  QU  (Ukutijy  Make  a  cracking  sonnd,  as  by 
striking  a  shield,  felling  a  tree ;  sound,  as  water, 
flopped  over  a  person  or  on  the  ground. 

Qu  {Isi),  n.  Stump  of  a  tree ;  root  of  a  matter ;  bot- 
tom, as  of  a  vessel ;  lower  or  thick  end,  as  of  a 
bundle  of  grass ;  division,  portion,  piece,  as  when 
one  seed  sends  up  several  shoots,  or  a  log  is  divided 
into  two  or  more  pieces :  iziqu,  pieces  of  wood, 
&c.,  worn  as  charms  upon  the  neck  of  a  man. 

Ex.  is^esiqmni,  it  is  at  the  bottom. 

QuBA,  V.  Push,  push  on,  press  on,  push  forward; 
drive,  as  cattle ;  push  over,  pass  over,  as  any  thing 
over  a  table ;  urge  on,  as  by  words;  push  on,  get 
on  with,  as  a  story. 

^  ukuqtiba  okwaho,  act  from  party  spirit. 

^  ukuqvba  ohwake,  be  self-seeking,  act  from  personal  mo- 
tives. 

^  ukuquba  ngamadoh,  to  drive  forward  by  the  knees,  used  of 
a  person  who  gets  another  to  go  by  promising  to  go  him- 
self, but  does  not  go. 

£z.  qvba  key  get  on  (with  your  story). 

qubani  kona  loko,  let's  have  that  story. 

QuBA  CI),  n.  Large  heap  of  umQuba. 

QuBA  (Ama),  n.  Grudge,  spite. 

QuBA  (Um),  n.  Old,  trodden  down,  cattle-dung. 

QuBANA,  V.  Push  one  another. 

QuBEKA,  V.   Get  pushed,  driven^  &c.;    budge  from 

one's  place. 
QuBEKELA,  V.  Budgc  for,  to,  &c.,  go  forward. 
QuBEKisA,  V,  Make  to  budge. 
QuBELA,  V.  Push  or  drive  for,  towards,  &c. ;    go  on- 

with  (a  story)  for. 
QuBEZELA,  V.  Push  forward  urgently,  compel. 
QuBisA,  V.  Make  or  help  to  drive. 
QuBisANA,  V.  Help  one  another  to  drive. 
QuBisELA,  V,  Make  or  help  to  drive  to,  for,  &c. 
QuBisisA,  V,  Drive  hard,  urgently. 
QuBisisELA,  V,  Drive  urgently  for,  towards,  &c. 
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QuBU  (I)^  n.  Bulge;  tumour;  down  of  birds. 

QuBU  (In),  n.  Speed,  swiftness. 

QuBTT  (U  for  Ulu),  fi.  Privates  of  bull. 

QuBUKA,  V,  Breu  out,  as  with  little  swellings  or 
sores,  in  a  rash  or  eruption :  rise  up  or  turn,  as  the 
stomach,  when  a  man  is  going  to  be  %\c\i=^Guhuka, 

Ex.  9idaka  httfogtAuka,  the  mud  is  all  broken  on  the  surface 
with  little  swellings. 

QuBUKUTTA,  v.'^QubtUya. 

QuBVKUTTO  (Urn J,  n.  Stitch  in  the  side=wOoZo. 

QuBULA,   V.    Drive    with   speed  ;    make  a  rash   or 

eruption,  sting,  as  a  nettle ;    grind  again  amabele, 

which  has  not  got  rid  of  the  husk  in  the  first 

grinding ;  dance  in  a  particular  way. 
QuBULA  CIJ,  n.  Tall  new  grass,  growing  up  with  the 

old,  when  the  place  has  not  been  burnt. 
QuBULSKA,  V.  Get  driven  with  speed. 
QuBULELA,  V.  Drive  with  speed  for,  towards,  &c. 
QuBULisA,  V.  Help  or  make  to  drive  with  speed. 
QuBULO  (Isi),  ft.  Name  of  a  certain  class  of  songs, 

sung  at  weddings,  feast  of  first  fruits,  &c. 
QuBUTTA,  r.  Butt,  bush,  gore,  as  oxen  ;  used  of  the 

action  of  wind  in  ^\ovaBc\i^=^Qubvhitya. 
QuBUTTA  (Um),  n.  Stitch  in  side. 
QuBUTTANA,  V.  Butt  ouc  another. 
QuDE  (IX  n.  Cock. 
QuKAQA  f/nj,  ft.  Large  log;   may  be  used  of  any 

bulky  animal. 
QuKuzA,  V.  Touch  or  strike  gently. 
QuKUTTJ  (UmJ,  n.  Knot  or  body  of  people. 
QuLA,   V.    Make   a  cracking   noise,  as   by   striking 

shields,  felling  wood,  &c. ;  cluster,  as  bees,  cattle, 

people,  &c. ;  sit  in  one  place  a  long  time,  as  men 

investigating  a  cause. 
QxjLEKA,  V,  Faint. 
QuLELA,  v»  Pour  on  largely,  especially  any  substance 

flowing  slowly,  in  a  thick  continuous  stream,  as 
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honey ;  pour  a  full  stream  of  voice,  as  a  man  sing> 
ing  or  ox  lowing ;  pour  a  volley,  as  a  regiment. 

QuLO  (I),  n.  Cluster  of  bees. 

QuLO  (Urn,  or  U  for  Ulu),  n.  Stitch  in  the  side* 

QuLu  ^/J,  n,=iQotya, 

QuLU  (Urn),  n.  Any  long  bundle  wrapped  up. 

QuMA,  i?.  Pop,  crack,  as  mealies  heated ;  fly  out,  as 
a  fire  scattering  sparks ;  be  scattered,  as  a  routed 
impi ;  crack,  as  the  joints  or  muscles  of  the  back, 
&c.,  with  carrying  a  heavy  road;  start,  shiver,  as  a 
person  with  a  sudden  vigour;  burst,  as  a  goat's 
stomach  is  said  to  do,  from  over-eating  amabele. 

QuMANE  (Urn),  n.  Any  fat  animal. 

QuMBA,  V,  Swell  up;  be  flatulent;  be  displeased, 
sulky,  grumpy ;  be  swelled  with  anger. 

%  uJcuqumba  umuntu  pansi,  to  throw  down  a  man  on  the 
ground. 

QuMBELA,  V.  Be  displeased  at. 

QuMBELANA,  V.    Bc  displcased  at  one  another;    be 

throttled,  choked. 
QuMBi  (Isi),  n.  Group,  clump,  or  cluster,  of  any 

thing,  seen  at  a  distance. 
QuMBi  (Vm  or  Isi),  n.  Boll  or  swelling  of  the  ear 

of  umbila,  amabele,  imfe,  &c.,  when  it  is  about  to 

put  forth  the  flower-stalk. 
Ex.  Ufuma  li*mqumbi,  the  water-flag  is  boiled. 
QuMBiSA,  V,   Displease  ;  cause  flatulence. 
QcjMBU  C^X  ^'  Queen-ant=ttiVb?w<^6^. 
QuMBU  (Izi),  n.  Dirt  inside  the  nails. 
QuMBUSA,  V,  Stab,  pierce,  as  a  goat  with  an  umkonto. 
QuME  (I),  n.  Common  hemp. 
QuME  ('Isi  or  UmJ,  n,=umBetelelo, 
QuMQUMu  f  ?7J,  n.  Cape  gooseberry. 
QuMUKA,  V,  Burst  into  a  fit  of  laughter;  start  ofl^,  as 

oxen,  for  home  or  for  water. 
QuMuzA  (ImiJ,  n.  Grubs  of  young  bees. 
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QoNBA,  r.  Dull,  blunt,  as  a  tool ;    turn  the  edge  or 

point  of  a  knife  or  umkanio, 
QuxVDSKA,  V.   Get  dulled  or  blunted,  be  in  a  blunt 

state. 
QuNDELA,  V.  Blunt  for. 
QuNDisA,  V.  Help  or  make  to  blunt. 
QuNDU  (Irijy  n.  Heap  or  mound  of  grass  and  weeds, 

growing  in  the  bed  of  a  river. 
QuNDUBEZA=>  Qunda. 

QuNGA,  V.  Pour  from  on  high,  as  milk  into  a  vessel, 
or  frijingi,  ladled  up  and  dovirn,  in  making  uiywala; 
milk  from  the  cow  into  a  vessel  upon  whey,  that  it 
may  quickly  become  amas' ;  make  black  stripes  on 
the  body  with  tansizi,  as  a  chief  does  on  entering 
on  his  sovereignty,  and  on  some  other  occasions,  or 
as  a  man  when  under  treatment  by  an  irmyanga, 
QuNGA  (Isi)^  fi.  Tambootie  grass. 
QuNGA  (U  for  Uluy  no  plur.^,  «.  One  stalk  of  Tam- 
bootie, or  more. 
QuNOE  (Urn),  n.  Striped  animal,  as  dog,  cat,  &c.,  or 

even  ox. 
%x.  use^miqungef  he  has  stripes  (of  dried  sweat  on  his  face). 

QuNGEKA,  V.  Get  poured  from  on  high,  as  milk,  &c. 
QvNGELA,  V.  Pour  from  on  high  for,  &c. 
QuwGisA,  V.  Help  or  make  to  pour  from  on  high. 
QuNGo  f/),  n.  Disease,  supposed  to  attack  one  who 

has  killed  a  chief  or  tiger, 
QuNGO  (Id),  n.  Charm  eaten,  when  a  man  has  killed 

another,  that  he  may  not  become  sick. 
QuNGO  (Um),  n.  Milk,  which  has  been  milked  upon 

whey,  that  it  may  soon  become  amas\ 
QuNGQu  (Isi),  n.  Large  round  basket. 
QuNoauLuzA,  V.  Lie  stark  naked. 
QuNGu  (Um),  n,=umQimge, 
QuNauTA,  V.  Run  steadily  on. 
QuNQUTEKA, «?.   Go  paiufully,  as  one  heavily  laden, 

hurried,  benighted,  not  knowing  the  road. 
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QuNsuLA,  u.  Twist  out  of  joint ;  twist  out,  as   spittle 

=make  the  mouth  water. 
Ex.  ungiqunsule  amate,  you  have  made  my  mouth  water. 

QuQA,  V,  Trot ;  shiver  with  cold. 

QuQELA,  V.  Trot  for,  towards,  &c. 

QuQisA,  V.  Make  to  trot,  shiver,  &c. 

QuQu  f /J,  n.  Stench,  foetor. 

QuQUBALA,  V.  Sit  huddled  up,  as  one  loitering  and 

shirking  work,  from  cold  or  indolence. 
QuauzA,  V.  Bother,  importune. 
QuTA,  V.  Pull  out,  as  hair. 
QuTELA,  V.  Pull  out,  as  hair,  for. 
QuTisA,  r.  Help  or  make  to  pull  out,  as  hair. 
QuTTANA  C^J,  «•  Dim.  from  iOubu. 
QuzA,  V.  Fly  about,  as  a  dog,  barking,  snapping,  &c., 

without  actually  attacking,  &c. 
QuzEKA,  V.  Fall  back  after  going  forward ;  draw  back 

from  a  thing  once  begun. 
QuzELA,  V.  Fly  about,  as  a  dog,  for,  at,  &c. 
Qczi  (In)^  n.  Small  iguana. 
Ex.  isiquzi  esmgadhli'sebtfa  za'muniu,  an  iguana  that  does  not 

eat  any  one's  pumpkins,  (used  for  a  mild,  easy,  man). 

QuzisA,  V.  Make  to  fly  about,  as  a  dog. 

Quzu  (IX  n.  Leaflet  of  wild  hemp* 

QuzuKA,  V,  Get  struck  violently,  as  a  wagon  or  foot 

by  a  stone ;  get  turned  so  as  to  consent,  as  a  man 

or  girl  at  first  unwilling. 
QuzuLA,  V.  Wrench,  twist ;    tear  off*,  as  a  branch ; 

knock  ofl^,  with  hand,  hammer,  &c.;   wrench  or 

twist  away  a  man  firom  a  master,  get  him  to  leave 

him. 
QuzuLEKA,  V.  Get  wrenched,  knocked,  or  torn  off^; 

get  struck,  as  on  the  foot  with  a  stone,  trippedL 

violently,  &c. 
QwA  (I),  n.  Snow ;  cold  arising  from  frost  or  snow. 
QwA  (UhUi)j  Smack  as  a  whip,  or  as  any  thing  hard 

when  struck,  as  the  back  of  an  alligator. 
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QiTA  (UhUi),  Be  white— OiMbi. 

Ex.  kmmklnpt  fwm^hite  pva,  it  if  quite  white. 

QwABALANDA  (c%J,  fi.  Bangle  of  hnaB'=='inNgxaia. 
QwABAZA,  V.  Flap  the  ear  feebly,  as  a  dying  ox ;  tap 

lightly  with  stick,  fillip  with  finger,  &c. 
QwABB  f/),  n.  Man  of  Musi's  tribe. 
QwABB  (U  {or  Uhijy  ft.  Musical  calabash^im^n^o. 

QwABBLABsjVjrtMI&tf2a. 

QwAOA,  V.  Seize  by  force. 

QwAOA  C^'ijj  ^-  Strong  person. 

QwAGA  (Ubu)^  ft.  Strength. 

QwAi  (U  for   UluX  »»•   Tall  person   (used  as  an 

isibongo). 
QwAizELA,  V.  Walk  as  a  tall  person ;  act,  as  a  strong, 

vigorous  man. 
QwAiBA  (Urn),  ft.  Meat  sun-dried,  biltong. 
QwAiQWAi  (In)^  ft.  Man  of  might,  energy,  &c. 
QwAKAf  ZZhi/O)  Be  white. 
QwALA,  9.  Strike  any  thing  hard,  as  a  stonemason 

does  a  stone. 
QwALA  f /nj,  ft.  Lame  or  infirm  person. 
QwALA  (Vbu)^  ft.  Lameness,  infirmity  of  the  lower 

limbs. 
QwANGA  (IzinX  ^'  Heartstrings,  vessels  which  sup- 
port the  heart  in  its  place. 
QwANiNGi  (I)^  n.   Plant  with  many  small  thoms=» 

uSondelangange ;  Dutch,  Wacht-een-beetje. 
QwANQWA  (IsiJ,  n.=isiQwaga. 
QwABA  fIJ,  fi.  Quagga. 
QwATA,  V.  Cut  off  all,  as  hair,  feed  off,  as  grass, 

devour,  as  fire,  clear  off,  as  an  impL 
QwATA  CJ7  for  Ulu)y  Man  with  no  hair,  either  natu- 
rally, or  from  its  having  been  cut  off. 
QwATULE  (U  {or   Uhi,  no  plur.J,  n,=uQttHiia,  but 

used  to  express  one  or  more  of  such  persons. 
QwAYOTYA  Ci7  for  Ulu),  n.=uQwai ;  used  properly 
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as  an  isibongo  of  a  tall  young  person,  but  also  b;^^  ^Dy 

way  of  special  commendation  of  an  older  person. 
QwEBA,  V,   Wink  at,  make  a  sign  to  another,  wilhJ-Wh 

head  or  hand. 
QwEBELA,  V,   Make  a  sign  for. 
QwEBisA,  V,  Cause  to  make  a  sign. 
QwENGu  (I),  n.  Sharp,  clever  person. 
QwENGu  (Ubu),  n.  Cleverness,  craft. 
QwEQWE  CU  for  UluJ,  n.  Any  thing  stiff  and  haro^*^ 

as  the  cover  of  a  book,  a  crust  of  bread,  ice,  &c^^^  c., 

rind  of  a  pumpkin,  &c. 

R 

Rabula,  V,   Take  in  by  mouthfuls,  as   food,  or  a^^      ^ 

vjrater,  when  a  person  is  drowning,  or  as  a  mouthfurf*^^*^^ 

from  a  native  pipe. 
Rabulisa,  v.  Help  or  make  to  take  in  by  mouthful^ -^-•^^ 

as  in  smoking  hemp.  ^. 

Radu  (Urn),  n.  People  coming  to  a  place  with  vicc^^'^ 

lence,  taking  things  without  leave,  &c. 
Radujla,  v.  Tekeza  very  much  in  speech. 
Rafurafuzela,  «7.  Act  ferociously. 
*Rala  (U),n,  Thread. 
Ralagaqa  (Ukuti  or   Ukviana),  v.    Come  togethc:'^^^'' 

in  conflict,  engage,  as  people  or  cattle,  in  the  onsets  '^^' 
Ralijani  (Isi),  n.  Fierce,  savage,  person. 
Ramba  (Ij,  n,=iRwanqa, 
Ranana  (I),  n.^=iRwanqa. 
Rangqa,  &c.=Raqa,  &c. 
Rapuna,  V,  Do  a  little  quickly,  as  take  a  snap  o"^ 

food,  cut  a  little  grass,  &c. 
Raqa,  v.  Surround. 
Raqela,  V,  Surround  for,  &c. 
Raqisa,  v.  Help  or  make  to  surround. 
Rara,  V,  Desire  greedily,  voraciously,  fiercely. 
Raradolo  (Isi),  n.    Strong  utywala^  or  any  other 
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thing,  as  medicine,  &c.,  which  stings  in  the  throat ; 

a  great  forest  or  bush. 
Raralaza,  V,  Scold  violently. 
Raraza,  v.  Fizz,  as  fat  frying. 
Rarula,  V,  Tell  a  story,  interweaving  falsehood. 
Ratanga  f/^.  n.  Scoundrel. 
Rattaratta,  adj.  Rough,  coarse,  ragged,  as  the  edge 

of  a  book,  or  a  dress  not  ironed. 
Rattaratta   (IJ,   n.    One   who   walks  vigorously, 

brushing  roughly  by. 
Rattaratya  f /«  ),  n.  Any  thing  rough,  as  dry  brush- 
wood, rough  cloth,  &c. 
Rattaratya  (Ukuti),  Sound  roughly,  as  anything 

dry,  earth,  &c.,  rattled  inside  a  box. 
Rau  (I),  n.  Small  shield  used  in  travelling,  and  for 

festivals. 
Rau  (Ukuti)=^Ravza, 
Rau    (Isi   or    Um)^  n.    Strong  feeling  or  emotion, 

whether  of  grief,  compassion,  indignation,  ill-will, 

&c. ;    that  which  causes  such  emotion,  object  of 

pity,  ill-will,  &c. 
Ex.  umuntu  ongena^ mrau,  an  unfeeling,  cold-blooded  person. 
nginomrau  naye,  ngaye,  wake^ingimraukelef  I  have  compass  on 

or  ill-will  for  him. 
nginomrau  kubo,  naboj  I  have  compassion  on  them. 

Raurela,  v.  Feel  emotion  for,  on  account  of;  hence, 
pity,  cotftpassionate,  be  indignant  at,  long  for, 
desire  earnestly,  &c. 

Raula,  v.  Excite  emotion  of  pity,  indignation,  &c. 

Rauza,  v.  Milk  a  cow  a  little ;  commend,  praise. 

Rauzela,  V,  Milk  a  little  for. 

Rata,  v.  Strike  up  a  song ;  be  coarse,  rough ;  make 
rough,  rasp,  scrape,  &c. ;  talk  of,  speak  of. 

Raye  (Ama),  n.  Coarseness,  roughness. 

Ex.  lelVtye  Wmaraye  kakulu,  this  stone  is  very  rough  or  coarse. 

Rayi  C  Ukuii)=^Rayiya, 

Rayiya  or  Rayiza,  ©.  Cry  as  an  isanusi  or  a  madman. 
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Rayo  (Ama),  n.  Talk,  (used  only  in  the  dative). 
Ex.  ungak' ungiraye  nets' emirayweni,  don't  so  much  as   speak 
of  me. 

Rebula  (I),  n.=^iRwanqa. 

Rela,  V,  Make  a  hut  with  holes  or  chinks  in  the 
thatch  or  wattled  sides ;  sniff  up  snuff  out  of  a 
paper,  leaf,  &c.  (not  taking  it  with  the  fingers= 
hema.) 

Rele  (I),  n.  Line  or  row  of  people,  especially,  if 
walking ;  (isiceme  is  more  properly  used  of  people 
standing ;)  hole  or  chink  in  thatch  or  wattles. 

Ex.  le'ndhlu  Vrele  or  I'marele,  this  hut  is  full  of  boles. 
sihlangene  pezulu.  pansi  si'marele,  we  are  close  above,  under- 

Deatb  \fe  are  full  of  boles=we  are  not  intimate,  heart 

and  soul. 

Relerele  (Isi),  n.  Large  umkonto, 

Relisa,  v.  Let  one  have  a  pinch  of  snuff  out  of  a 

paper,  leaf,  &c. 
Rema,  v.  Say  things  in  joke  to  provoke  laughter. 
Renqa,  v.    Surround  a  fire  with  mats,  to  keep   off 

the  cold. 
Rexexga,  v.  Go,  as  a  man  searching  about  in  people's 

huts,  when  they  are  out,  to  see  what  he  can  pilfer. 
Re  Y  AN  a  (I),  n.  dim.  from  iRele. 
RiBA  or  RiBARiBA  (Imi),  n.   Business,  occupations= 

imiGidL 
RiBANisA,  V.  Take  off  another  person's  things  mixed 

with  one's  own,  as  for  the  purpose  of  steahng  them. 
RiBE  (Isi),  n.    String,  by  which  an  iqonia  is  sus- 
pended to  the  rafter  of  a  hut. 
Rla,  v.  Choke,  as  food  going  the  wrong  way  ;  charge 

a  person  with  an  offence,  stick  it  dow^n  his  throat; 

make  a  slip-knot  over,  noose. 
Rilana,  V,  Charge  one  another. 
RiLELA,  V.    Make  a  noose  for;    hence,  tie  by  such 

a  noose. 
IliNi  (I),  n.  Grahanistown. 
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RiNTYELA,  V,  Fasten,  as  an  ox  to  a  tree,  by  twisting 

the  reim  which  holds  it  several  times  round  the 

tree,  and  tying  it. 
RiQizA,  V.    Hesitate,  niggle,  as  a  man  detected  in  a 

falsehood. 
Ro  (Izi),  n.  Battle-cries,  of  people  killing  right  and 

left. 
Ro  f  Uiuii)==Iloza. 

RoBA,  V,  Be  uneasy,  uncomfortable,  in  mind  or  body. 
RoBELA,  V.  Be  uneasy  for,  on  account  of,  &c. 
RoBisA,  V,  Make  uneasy,  uncomfortable,  &c. 
RoBOLO  (Um),  n.  Envy,  grudging  desire. 
RoBOTYA  (I),  n.  Person  who  eats  a  great  deal ;   also 

r=iBululu, 
RoGo  or  RoGOLO    (Isi),  n.    Smell   of  burnt  food; 

*used  by  missionaries  for  hell-fire. 
Ex.  kuntik'  isirogo,  it  smells  burnt. 
*RoGO  (Ubu),  n.  Essence  of  hell-fire. 
HoLA,  V.    Haul,  drag,  draw;    drag  (the  fore-oxen), 

lead,  a  wagon ;   draw,  as  by  suction,  through  a 

pipe,  &c. ;  draw  pay,  take  wages. 

^  ukurol' umoya^  to  draw  breath,  take  breath. 
\  ukuroVimaUj  to  draw  one's  money  or  wages. 

AoLi   (Isi)^  n.    Person  or  animal  lagging   behind, 

dragging,  as  through  lameness,  &c. 
RoLEKA,  V.  Get  dragged. 
RoLELA,  V.  Drag  or  draw  to,  for,  &c. 
RoLO  (T),  n.  Cork-tree. 
RoLo  fAma),  (plur.  of  iRolo,  used  as  an  adjective), 

Rough,  coarse. 
RoLO  (  Um),  n.  Cave,  den. 
RoLODELA,  V,  Abuse,  as  a  dog,  say  *  be  off  with  you,' 

*go  to  perdition,'  {uye  kwa'Matiwane^ 
RoNGozA,  t7.  Make  a  noise,  as  natives  singing. 
RoNGOzo  (Id),  n.  Noisy  native  song. 
RoxGQo  (Ukuti),  Draw  in  the  legs. 
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B,osQA,v,=Iienqa;  also  snore. 

RoNQA  (Id),  n.  Small  enclosure  made  before  the 
entrance  of  a  hut,  to  keep  out  the  wind ;  enclosure 
made  on  an  emergency  for  people,  cattle,  &c.,  as  in 
dread  of  an  impi,  or  lor  a  hunting-party. 

Ropo  (Isi)^  n.  Harlot,  whore. 

N.B.  If  a  woman,  with  a  backward  motion  of  the  hand, 
wipes  spittle  from  her  teeth,  and  flings  it  at  a  girl,  it  is 
equivalent  to  calling  her  by  this  name;  and  the  girl,  if 
really  honest,  will  go  and  tell  her  companions,  and  kill 
one  of  the  woman's  cows,  and  sprinkle  herself  with  its 
gall  to  clear  away  the  aspersion. 

RoQOBA  flsij,  n.  Very  rough,  broken,  country ;  used 

also  of  an  extensive  bush. 
RoQOLOzA,  V,    Drink  wholly,  drain,  exhaust,  smoke 

all  up. 
RoQOLOzi  f  Ukuti)=Roqoloza. 

RoQOROQo  (Isi)  n.  Very  bad  place  with  rough  stones. 
RoQOTYENi  (U),  n.  Lizard  found  between  flat  stones. 
RoRo  (I),  n.  Pelvis. 
RoRODo  C^Ji  ^'   A  chief  who  has  authority   over 

other  chiefs ;  used  of  an  old  innyanga  or  tiger. 
RoTYA,  V.  Drag  along,  draw  out  (from  between  other 

things). 
RoTYA  (Urn),  n.  Small  brake  or  thicket  over  a  bush. 
RoTYEKA,  V,  Get  dragged  along  easily,  as  a  tree;  get 

dragged  along,  as  when  one  drags  one's-self  along 

on  all  fours  ;  get  draggled,  as  a  dress  hanging  low. 
RoTYELA,  V,  Drag  along  for,  to,  &c. 
RoTYisA,  V,  Help  or  make  to  drag  along. 
RoYE  (Ukuii)f  Spread  as  an  eruption,  or  as  sheep 

scattered  upon  a  distant  hill. 
RozA,  V.  Make  a  rushing  noise,  as  mealies  or  water 

flowing  through  a  hole. 
RuBA,  V,  Sound,  as  a  number  of  men  singing  the 

hunting-song,  or  as  soldiers  singing  together,  or  as 

a  large  river  or  waterfall,  or  as  the  sky  when  hail 
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is  about  to  fall,  or  as  izinkobe  in  the  pot,  when  the 

water  is  absorbed  into  them  ;  paint  or  sinear  by  the 

hand   with   colouring   fluid ;    iiitreat,   abuse,  with 

mouth,  hand,  &c. 
EiuBELA,  V,  Stitch  roughly ;  hasten  to. 
i^UBELO  (I)^  n.   Large  walking  shield. 
EluBO  flj,  n.   Song  of  soldiers,  when  going  to  their 

chief,  or  going  out  on  an  expedition. 
EiuBULuzA,  V,  Suck  up,  as  out  of  a  cup  on  the  table. 
EluBUZA,  17.  Draw  much  milk  from  one  cow ;  stab  the 

belly  or  soft  parts  of  the  body. 
ftuDA,  r.  Stool,  void,  pass,  as  excrement. 
Bx.  inkanyezi  iraruda,  the  star  leaves  a  train  behind  it=  the 

star  shoots. 

Rude  LA,  v.  Stool  at,  upon,  &c. 

RuDisA,  .17.    Make   to   stool,   relieve  the  bowels,  as 

medicine. 
RuDUDu  (U  for   Ulu),  n.    Worn  out  garment,  old 

clothes. 
RuDULA,  V,  Drag  along  the  ground. 
RuDULELA,  V.  Drag  along  the  ground  for,  to,  &c. 
RuDULiSA,  V,  Help  or  make  to  drag  along  the  ground. 
RuDULO  (Isi)j  n.  Hurdle,  slip,  drag,  a  sort  of  drag 

made  with  boughs,  to  take  goods  on,  when  there  is 

no  wagon ;  enclosure  made  with  hurdles. 
RuLA,  V,    Cut  off,  as  grass  with  a  long  umkonto; 

cut  hair. 
RuLA  (Id),  n.  Ravenous  or  winebibbing  person. 
RuLUBA,  V.  Be  gluttonous,  as  a  goat. 
RuLUGU  CI  J,  n.  Ravenous  goat. 
RuLUKA,  V.  Come  off,  as  beads  from  a  string. 
RuLULA,  V.  Strip  off,  slide  off,  as  beads  from  a  string ; 

shell,  as  mealies. 
RuLULEKA,  V.  Get  stripped  off,  slipped  along,  &c. 
Ex.  uyandulelca  odongeni,  he  slides  down  the  wall  or  bank. 

*RuLUMENi  ( U  for   UmuJ,  n.   The   Governor  (from 
the  English,  Government). 
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Rl'luza,  v.  Bear  offspring  plentifully,  as  a  woman 

or  goat. 
RuLuzELA,  r.  Slip  along,  as  a  snake. 
Rlme  (Urn),  n.  Large  cave  or  den. 
RcME  (U  for  Ulu),  n.  Long  story,  long  song,  long 

verandah,  &c. 
RcMQEKA,  V.  Do  a  bad  thing,  as  one  habituated  to  it. 
Rlxa,  v.  Cut  off  the  whole  ear  of  an  ox. 
RuNELA,  V.  Cut  off  the  ear  of  an  ox  for. 
RuNisA,  r.  Help  or  make  to  cut  off  the  ear  of  an  ox. 
RuNGQU  (IJ,  n.  Dog  striped  like  a  cat. 
Ruxu  (Isi),  n.  Cut-off  ear  of  an  ox. 
RuQA,  V,  Rub,  as  a  nettle  on  the  skin ;    dab  on,  as 

paint,  plaster,  &c.;  guttle,  gormandise. 
RuQEKA,  V.  Be  fit  to  be  dabbed  upon  or  plastered. 
RuQELA,  V,  Dab  or  plaster  for,  &c. 
RuQisA,  V.  Help  or  make  to  dab  or  plaster. 
RuQuzELA,  r.  Creep  on  the  stomach,  go  along  as  sm 

snake. 
RuTVA,  &,c.=Rotya,  &c. 
RuTYA,  V,  Drag  oneVself  along. 
Ri  TYuzA,  V.   Carry  along  with  a  rush  of  wind,  as  at  ^ 

door  or  window ;  tell  lies. 
RuzuKA,  r.  Get  rubbed  or  grazed. 
RuzuLA,  V.  Rub  or  graze. 
Ruzu  (Isi),  n.  Violent,  overbearing,  person. 
RwABiRWABi  CI  J  9  ^-  Name  of  f\ant=iiritDabihlu?abi- 
RwABusA,  V,  Be  nice,  pleasant. 
*RwAi  CJ7  for  UluX  n.  Shot. 
RwANQA  (Ubu),  n.  Whiskers. 
RwAPULuzA,  V.  Grab  at,  pull  violently. 
RwAQA,  V,  Frown. 
RwAQA  (Ukuti)=Rwaqa. 
RwAQABALA,  17.  Frowu ;  lower,  as  a  gloomy  sky ;    be 

low,  out  of  sorts,  seedy,  as  a  disordered  boy. 
RwAQELA,  V,  Frown  at. 
RwAQisA,  V,  Make  to  frown. 
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AwARQWAZA,  9.  Sound,  OS  Water  at  the  foot  of  a  wa- 
terfall ;  used  for  Tyobinga. 
HwATYA  C  Ukuti)=Rwatyaza. 
RwATYAZA,  V.   Rustle,  as  ripe  grain,  or  trees  moved 

by  wiud,  or  any  thing  in  the  grass. 
RwATYAZELA,  17.    Rustle  violently,  hence  walk  fast, 

hurry. 
HwATYAZisA,  V,  Make  to  rustle. 
HwAZA,  v.=Rwarwaza. 
liwEBA,  V.  Steal  (cattle);  *buy  (amaSwazl^, 
HwEBELEDA,  V,    Scrape  out  food  from   the   side   or 

bottom  of  a  pot=  Gogoda. 
^,WEBi  (  UmJ,  n.  Stealer  of  cattle, 
ilwi  (UkutiX  Sip,  as  hot  drink. 


Sa  or  EsA,  V.    Dawn ;    be  broad  day ;    be  clear,  as 

the   sky ;    be  quick   of  apprehension  ;    be  sober, 

discreet. 
!£x.  ibf^oxa,  it  is  dawning ;  kusasa,  it  still  dawDiDg,=  m  the 

morning,  this  morning,  to-morrow  morning. 
kwoi'evuJca  kusasa  in  the  morning  be  waking  early. 
80  kwasa  hevuka  kusata.  &:c. 

uhua  kusasa  njalo,  the  morning  is  breaking,  lit.  as  to  dawn- 
ing, it  is  now  dawning. 
ktuUe,  it  is  broad  day. 
kuzinge  kusa,  every  day. 

iw'esa  sipuma  hueua,  it  dawned  as  we  went  out  this  morning. 
kuyahisa  usekona,  it  will  dawn,  you  being  still  here=  you'll 

be  alive  to-morrow,  you'll  take  no  barm. 
kwasa  sabopa  sahamha,  it  dawned,  and  we  inspanned  and 

trekked,  where  may  often  be  heard  kw'esa. 
huse  (or  kwasa)  ngtfika  lapa,  on  the  morrow  I  arrived  here, 

lit.  it  dawned  I  arriving  here. 
hvasa  s'aJMe,  we  prevented  it  entirely  (where  the  force  of  sa 

is  lost.) 
hwasa  kwalile,  it  altogether  refused,  it  was  all  to  no  purpose, 

it  was  all  of  no  use. 
hoata  bemfyalilef=z  uj^ou  my  vf or d  they  beat  him,  they  beat 

him  well. 
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umuntu  osileyo  ofe  ci,  a  clever  man,  or  a  sober  discreet  person. 

amazwi  osileyo,  distinct,  intelligible  words. 

wasa  watt  ci,  be  dawned  out  clear  (witb  bis  wisdom). 

Sa=Yisa,  V,  Bring. 

Ex.  ngihlangene  nabo  ngahuld* mfuyana  ongalapa,  hesa  (heyisa) 
ahantwana  bakd'  Ngoza,  heswa  (heyiswa)  enHlanhleni,  1  met 
witb  tbem  towards  tbat  brook  over  tbere,  bringing  tbe 
children  of  Ungoza,  tbey  were  being  brougbt  from 
inHlanbla. 

Sa  (Isi),  n.  Tenderness,  extreme  or  excessive  kind- 
ness, as  when  a  cow  lets  her  calf  suck  long  after 
the  proper  time. 

Sa  (Umu),  n.  Kindness,  tender-heartedness,  affec- 
tionate disposition  ;  favor,  grace,  mercy. 

Sa  (Uku),  n.  Dawn,  morning. 

Ex.  is^ekmeni  kahdu,  it  is  very  early. 

Saba==Esaba,  «?.  Fear ;  be  afraid. 

Saba  CInJ,  n.  Spy. 

Saba  (Uior  Ulu),  n.  Dried-up  tree;  dried  grass. 

Sabalala,  v.  Be  scattered  about,  as  sheep  or  cattle 
on  the  hillside ;  disperse,  as  a  company  of  people  ; 
resist  or  struggle  violently,  as  a  man  going  to  be 
put  out  of  a  hut  by  force. 

Sabalaltsa,  V,  Scatter  about,  disperse,  make  to  dis- 
perse ;  send  out  an  impi  in  all  directions. 

Sabeka=Esabeka,  V,  Be  fearful,  wonderful,  astonish- 
ing, prodigious,  strange. 

Ex.  kuy'esabeka,  it  is  fearful,  used  in  exaggeration. 

Sabela==£sabela,  v.  Fear  for ;  answer,  as  a  servant, 

when  called ;  echo  back. 
Sabisa=Esabisa,  V,  Make  to  fear,  frighten,  terrify, 

as  by  threats. 
Sada  C^nJ,  n.  Abundance. 
Ex.  aku'nkomo;  insada,  it  is  not  a  mere  herd,  but  a  boat 

of  cattle. 

*Saka  CI),  n.  Sack. 

Saka  (IJkuti)y  Fly  or  scatter  in  pieces,  as  a  handful 
of  mealies  thrown  ;  break,  as  a  broken  heart. 
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Sakabo  fUm)j  n.  Young  snake. 

Sakabuli  (I),  n.  Name  of  a  bird,  whose  feathers 
make  the  plumes  of  Zulu  soldiers. 

Sakala,  v.  Speak  in  joke  what  is  not  true. 

Sakavukela  (In),  n.  Every  day. 

Ex.  insakavukela  uktdoba  imihla  namalanga,  eminaloku  uyaloba  ; 
ehe  !  pela  unuehenzi  wdkubOf  ukuhlakanipa  kwabo,  every  day 
writing  day  and  night,  all  along  be  is  writing ;  yes !  it  is 
the  business  truly  of  their  people,  their  wisdom. 

Sakaza,  v.  Scatter,  strew,  throw  about. 

Sakazeka,  v.  Get  scattered. 

Sakazela,  v.  Scatter  for,  towards,  &c. 

Sakazisa,  V,  Help  or  make  to  scatter. 

Sala,  V,  Remain,  stay,  be  left,  be  left  behind,  survive 
from,  be  left  over  and  above. 

Salela,  v.  Remain  behind  for,  stay  for ;  lag,  loiter, 
stay  behind. 

Sali  C^nJ,  n.  Remainder. 

SAMo(Um),n,  Back  of  a  hut;  used  only  in  the 
locative,  emSamo, 

Sana  (Uiov  Ulu),n,  Scent  or  whifF,  as  of  some- 
thing burning. 

Sakdhla  (U)^  n.  Miscreant,  Umtakati, 

Sando  (I  for  Isi^  or  U  for  VluJ,  n.  Plant,  and  its 
fibres,  which  are  very  strong  ;  any  thing  strong  or 
tough,  as  a  hard  word. 

Sanga  finj,  n.  Squinting,  cross-eyed  person. 

Sangana,  V,  Be  at  cross  purposes,  confused,  &c.,  in 
speaking  or  acting. 

Sanganisa,  V,  Set  at  cross  purposes,  confuse,  confound. 

Sango  (I)^  n.  Gate,  main  entrance  of  a  kraal,  en- 
trance of  cattle-kraal. 

Sangu  C^^Ji  ^'  Wild  hemp,  used  for  smoking,  and 
medicinally,  for  reducing  a  swelling. 

Ex.  imangu  ka'tiota^  or  unota,  the  best  kind  of  hemp;  iqume, 
the  common  kind. 

Sangwana  (^J7),  n.  Double -topped  mountain  near  the 
Umdhloti. 

c  3 
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ipjLXA,  V.  Squander,  gire  snray  moaej,  food,  wnds, 

&c^  at  fandom. 
^APo  f^/ii^,  s.  An  the  childien  of  a  fainilj. 
5asa=Esasa,  9.  Be  excited  with  pleaaire,  ran  wild 

with  joy  for  (mgd),  exult  Ofer  (a^). 
Sasasx  (Um),  s.  SOTt  of  mimosa,  with  fibres. 
Sasajfla,  v.  Set  on,  as  a  dog. 
SA5XLA=E5ASELJk,  V.   Be  excited  widi  pleasnre  fixr, 

at,  &c. 
Sasisa=Esasi5a,  r.  Make  wild  with  joy. 
Sata,  v.  HaTe  coonection  with  (a  woman). 
^  Sat  AN  A  (U),  n.  Satan. 

Sauza,  v.  Rail,  rate,  scold,  in  an  nnkidled  manner. 
Sauzeul,  V,  Rail  away  at,  scold  away  aL 
Sauzisa,  V,  Help  or  make  to  rail,  rate,  scold,  &c. 
Ss  (^Z7  for  CTmJ,  n.=uBengu. 
Sebb  (Urn),  Ji.  Ray  of  light ;  arrow. 
SsBE    (U   for    Ulujy    «.     Maigin,    as    of    shore, 

stream,  &c. 
ScBELE  (U),n.^=vmLinQane, 
Seeestza,  r.  Work,  toil,  laboiir;  work  at;  produce  by 

kbofir. 
Sebevzela,  v.  Work  for. 
Sebenzi  (Urn),  n.  Work. 
Ex.  shfd'utyetye  nbe  ncmsebemxi,  we  shall  liATe  quickly  dcse 

tiie  work. 

Seeenzisa,  v.  Help  or  make  to  work. 

Sefa,  9.  Clear  mealie-meal  of  husk. 

Sehle,  In  that  case  (I)  must,  8cc.=SengaAle, 

Ex.  sehle  nthonaiaiue  uhUi  n^aboHtu  dbammfoma  nqobo,  Ami§t' 
ntCnrau  ngamumfe  ummUu,  so  you  can't  help  showing  tliit 
yon  are  true  black  people,  who  have  no  eompassioii  for 
another  man. 

Sexake  f/wj,  n.  Sort  of  buUrush. 

Sekela,  9.  Prop  under,  support,  uphold,  sustain. 

Sekelexa,  v.  Get  supported. 

Sekelela,  V,  Support  for, 
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Sbkslisa,  v.  Help  or  make  to  support. 

SsKELO  (IsiJ,  n.  Stone  of  a  foundation. 

Sbkeibla,  v.  Dam  up,  pile  up  around;  support,  as 
chief,  attend   upon   him   at  his   kraal ;    suppor' 
sustain,  prop  up. 

SsKO  (IJy  n.  Either  of  the  three  stones,  which  mak 
a  native  fire-place  in  a  hut. 

Sbko  (Izin)y  n.  After  pains  of  labour. 

Sbkungati  or  Sekungatitj,  It  seems  as  it. 

SsLA,  V.  Drink,  drink  up ;  used  of  the  sun  rising, 
while  the  moon  is  still  above  the  western  horizon, 
and  'drinking  up'  its  faint  light  by  his  own, — 
especially  of  the  first  time  of  their  appearing  thus 
opposite  to  each  other  in  the  morning,  shortly  after 
the  full  moon. 

Sela  fIJ,  n.  Thief;  used  jocularly  of  a  person  car- 
rying off  a  present. 

Sela  fUbu),  n.  Thieving. 

Selb  ^/J,  71.  Tosid^iSelesele. 

Sele  finj,  n.  Honey-bear,  which  is  a  very  spiteful 
animal,  and  is  called  jocularly  umfo  ka'Ymda- 
mkanto  (=ka'lAndanikonto)y  from  a  real  or  suppo- 
sititious person,  always  keeping  his  umkonto  in 
readiness  for  fight. 

Sele  (Isi),  n.  Small  hole,  not  deep. 

Sele  (Um),  n.  Ditch,  drain,  gutter,  furrow,  channel. 

Seleko  (Ij,  n.  That  which  is  given  to  make  up  a 
deficiency. 

Selela,  V,  Fill  in,  as  earth  into  a  hole;  fill  on,  as 
earth  upon  a  stone  covering  a  hole,  cover  up ;  cover 
up,  as  a  fault. 

Selesele  (I),  n,=iSele. 

Selo,  ach.  Ever  since,  all  this  while,  all  along. 

Ex.  selo  kwati-ni,  since  what  said  it,  since  I  don't  know  when, 
from  time  immemorial. 

Selo  (In)^  n.  Hoof  of  ox,  horse,  &c. 

SEL0KU=5'eZc?. 
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Selwa  (I),  n.  Fruit  of  calabash. 

Selwa  (  U  for  UluX  n.  Calabash  plant; 

Sema  (I),  n.  Tall  convolvolus,  with  large  bulbous 
roots,  whose  pods  are  eaten. 

Seme  (I),  n,  Pauw. 

Sende  (I)i  n.  Testicle. 

Sende  (Isi),  n.  Sac  of  testicles,  especially  when  en- 
larged by  disease. 

Sendo  {U  for  UluJ,  n.  Confidence. 

Ex.  laba  ahakulanga  kiti,  bakulela  le ;  sebenosendo  Iwale,  lapa 
sebevela  kona,  these  people  did  not  grow  up  here  with  us; 
they  grew  up  there ;  so  now  they  have  the  confidence  of 
there,  where  they  came  from. 

Sendo  (Um),  n,=umSwendo, 

Senga,  V,  Milk. 

Seng  AHLE==  Sehle . 

Sengane  (Im),  n.  Small  kind  of  elephant  tree  (uwi- 
senge),  whose  roots  are  eaten  by  boys. 

Sengati,  &c,=Sekungati,  &c. 

Sengaze,  adv.  Actually,  really,  used  to  express  sur- 
prise or  incredulity  in  asking  a  question. 

Ex.  sengaze  bebulale  umuzi  ngahko  na  ?  and  did  they  actually 
destroy  the  kraal  for  that  ? 

Senge  (Um),  n.  Elephant  tree. 

Sengela,  «?.  Milk  for. 

Sengembuzi  (Urn),  n.  A  very  tall  kind  of  umSenge, 

but  of  little  use. 
Sengetye  C^^Ji  ^'  Mica-stone. 
Sengi  (Vm),  n.   Inferior  of  the  King's  household, 

or  attendants. 
Sengisa,  V,  Help  or  make  to  milk. 
Sengisisa,  V,  Milk  thoroughly. 
Sensane  C^n),  n.  Gnat,  mosquito ;  dim.  of  inSetue. 
Sense  (In),  n.  Sharp,  clever,  person. 
Sepe  (In),  n.  Spring-bok. 
Setole  (Amu),  n.  Name  of  a  forest- tree  with  milky 

juice=o/wa*i  etole. 
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8£ZA,  V.  Help  a  person  to  drink,  as  by  putting  the 

fluid  to  the  mouth  of  a  child,  or  an  aged  or  infirm 

person,  or  pouring  it  in  by  the  hands  shaped  into  a 

sort  of  funnel. 

Sezbla,  v.  Snuff  at,  as  cattle  scenting  a  wild  beast, 

or  a  person  smelling  at  a  flower. 
^Shklicnis  (UJy  n.  Shilling. 
Shinga,  v.  Act  wickedly,  hasely  =Ti/inga. 
Shikga   C^Jy  n.    Rascal,    scoundrel,    base    fellow ; 

haboon=iTyinga, 
Shinoa  (Uhu)^  n.  Wickedness,  misconduct,  mischief. 
Shingela,  v.  Act  basely  towards=:Tym</&/a. 
Shingelana,  V,    Act  basely  towards  one  another= 

Tyingelana, 
Shingisa,  17.  Help  or  make  to  act  basely=r^i»^wa. 
Shiqe  (UkutiJ,  Sink  down,  as  the  foot  in  mud. 
Shiya,  v.  Leave ;  leave  behind ;  leave  out,  omit ;  for* 

sake,  abandon ;  leave,  as  by  dying, 
f  itkuxishiyaj  to  make  water  or  stool  inYoTuntarily. 
Ex.  toashufwa  indMe,  izinnyemhezi,  &c.,  he  was  left  by  ordure, 

tears,  &c.=lie  dropped  involuntarily  ordure,  tears,  &c. 
fiquhe  induku,  sayishiya,  we  struck  the  staff  (in  dancing), 
and  threw  it  away  (not  literally,  but  as  if  they  had  used 
up  the  staff  by  their  energetic  movements). 

Shita  ( Um)y  n.  Used  in  the  following  phrase. 

Ex.  wena  kambe  udhld'mshiya^mbiU  njenyemvubu,  you  eat  on 
both  sides  (of  the  river)  like  a  seacow — used  of  a  man  who 
goes  getting  food  first  at  one  hut,  then  at  another. 

SmrkMXJnyrEM\TSYE=Shii/angalolunffe, 

SniYAumiWEiiiBiLi=Shiyangalo7rAili. 

Shiyana,  v.  Leave  or  forsake  one  another. 

Shiyangalolunye  fJyi  or  UkuJ,  n.  Nine. 

Shiyangalombili  fisi  or  UkuJ,  n.  Eight. 

Shiyela,  V,  Leave  or  forsake  for;    especially,  leave 

food  or  snuff  for. 
Shiyi  (I),  n.  Eyebrow. 
Shiyisa,   «?.    Make   to   leave;    used   of   one   killing 

another,  and  making  him  leave  all  his  property. 
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Shongwe  (I),  n.  Name  of  a  8hr\xh=inNqoriba. 

Shudula,  v.  Scrape  with  feet  on  ground,  as  one  sit- 
ting uneasWy  =Tt/tidula. 

Shudula  or  Shuduleka,  v,  is  used  of  a  man  who  is 
shifty  and  changeable  in  his  views  and  fancies. 

Shudulela,  V,  Scrape  on  the  ground  f or  =Tyudtdela, 

Shudulisa,  v.  Help  or  make  to  scrape  on  the  ground 
^=Ti/udulisa, 

Shuka,  V,  Rub  as  a  skin,  soften  it  for  use ;  rub,  as 
fibres,  with  the  hand,  to  supple  them ;  rub  down, 
as  grass,  by  sitting  on  \t=Ti/uka, 

Shukeka,  v.  Get  rubbed,  &c. ;  be  fit  to  be  rubbed. 

*Shukela  f  f/),  n.  Sugar. 

Shukuiia,  V,  Toss  about. 

Shukumisa,  V,  Make  to  toss  about. 

Shulubeza,  V,  Sound,  like  the  rushing  of  a  flying 
bird  or  bidlet. 

Shumayela,  v.  Speak,  tell ;  make  an  address,  talk ; 
talk  over,  talk  out. 

Shumayeza,  v.  Cause  to  speak;  hence  speak  to 
(ace),  talk  to,  tell  out  to,  inform. 

Shumayezana,  V,  Talk  or  tell  out  to  one  another. 

Shumi  (I),  n.  Ten. 

Shumishumi  (Ama),  n.  Used  adjectively  for  innu- 
merable. 

£x.  izinnyawo  zetyongololo  zVmashumVthumi,  the  feet  of  the 
millipede  are  innumerable. 

Shuqungana,  v.  Be  drawn  together  in  one  spot,  as 
horses,  cattle,  &c. ;  writhe,  as  one  griped=atW^a. 

Shwabana,  t?.  Shrink,  pucker,  be  crumpled  up. 

Shwabanisa,  V,  Make  to  shrink  or  pucker. 

Shywili  C  IJ  ,  n.  Edible  tuber  of  the  plant 
umNxwazibe, 

Si  (Ama)^  n.  Sour-milk. 

Si  (Isi)y  n.  Great  smoke,  seen  at  a  distance. 

Si  (Umu),n.  Smoke;  steam. 

Si  CU  [or  UluJ,  n.   Scent,  savour;    an  affection  of 
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the  lungs,  which  causes  cou^h. 
Si  C^^X  ^'  Honeycomb,  with  young  bees;  nest  of 

hornet,  with  grub,  which  is  sweet  and  eaten. 
SiBA  CU  for  iMuJy  n.  Small  feather. 
SiBBKSLA,  V.  CoYBT^Zibekela. 
£x.  Ufibekele,  (the  sky)  has  covered=it  is  cloudy. 
^SiBEKSLO  (ItiJ,  n.  Cover  (Miss.) 
SiBUKULA,  V.   VncoYer^  Zibukula. 
SiciLA,  V.  Squeeze,  press,  as  when  one  steps  on  the 

toe  of  another. 
SiKA,  V.  Cut;  cut  out=exceed,  surpass. 
JSx.  Ujfoba  laleyo*nkomo  Uiike  kandnyane,  the  bush  of  the  tail 

of  that  bullock  is  rather  the  larger  of  the  two. 

SntA  (In)  J  n.  Post ;  pillar ;  mast. 

Ex.  umkumM  o'tuikd'ntatu,  a  ship  with  three  masts. 

ngii^aywa  hkuika,  I  am  being  struck  by  the  hut-posts, 
as  a  man  who  sits  up,  and  shuces  his  head,  while  positively 
asserting  or  denying  somethings  I  am  positive  about  it. 

%iiiK(VbuXn.  Winter. 

Ex.  ubutika  chumpcfUf  depth  of  winter,  when  all  around  is 
brown  itikota, 

SiKAKE  fin)  n.  Kind  of  sharp-edged  grass  or  sedge. 
SiKAzi  C^fi),  n.   Female  of  beasts;    cow;   kind  of 

dancing  song. 
SiKELA,  V,  Cut  for. 
f  ukuzisikela  ngaa' ebudhleni,  to  cut  one's-self  against  the  edge 

s=  cut  one's  fingers,  as  when  one  brags  and  is  caught  out, 

or  is  put  down  sharjply  by  some  one. 
1  ukwsinkela  ngatl'efwnim,  to  cut  for  one's-self  upon  the  fat 

ssmake  a  good  thing  of  it. 

SiKi  {UktUiX  Budge,  stir  a  little;  make  a  feint  of 

striking. 
SiKiHLA,  v.=£Sikihla. 
SiKisA,  V.  Help  or  make  to  cut 
SiKisELA,  V,  Make  a  hint  or  inuendo. 
SiKisiKi  C^Jy  n*  Longing,  heart-sickness,  desire  for 

something. 
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SuLizj^  r.  Make  a  feint  of  strikiiig,  or  taking  aim 
with  a  gun, 

Sreo  CIJj «.  Custom. 

Sko  (^Z7  for  CTnJ,  «.  Bor^r,  edge^ 

SuLLjmjLS^  ( U),  «.  Choice  kind  of  pumpkin. 

SiLA,  V.  Grind ;  be  reBered  in  hm^er ;  used  gene- 
rally for  nzwa,  be  helped  or  reliered. 

Ex.  ngUkamba  mjt  nffmSa  jfiSn,  I  cwitimiaTly  grind  bj  it=am 
helped  by  it,  m^e  use  of  it. 

StLA  (In)^  n.  Filth,  dirt  on  face,  feet,  &c ;   used  of 

a  personal   attendant  on  royalty  (tnn/a  pentasi), 

Talet,  body  serrant,  as  the  man  who  removes  dirt. 

from  the  king's  body,  dresses  his  hair,  &c. ;    used. 

also  of  people  liring  together,   (haTing  the  sam^ 

body-dirt) 
Ex.  wJkmmmfele  nJuakwrnayda  wema  w»game  ;  lapa  Uama  imiyaa^ 

etdeyo,  ycm  baye  spoken  Tery  weU,  my  friend :  liere,  how- 

ever,  is  a  little  dirt  remaining^  a  little  ohscmity,  &e. 
U/mtaUu  jfbuUa  yenhm,  wfema  ehmgua  m^ro^co,  that  man  is 

the  dirt  (=  dirt-attendjoit)  of  the  king ;  it  is  he  who  sets 

his  head-ring  in  order. 
'  umke  thu^bamiM  sPfuUa'nye.'    '  Ubam  hr    '  India  feim  nay ; 

we  are  all  people  of  one  dirt     Who  is  that?    Qnecl 

ours,  he  too. 

SiLA  (IsiX  n-   Tail  of  bird  or  fish;   bad  fcnrtune, 

opposed  to  inHlanhla. 
%  Mmeu  ie'mttia,  this  bird  (Mmeu)  is  had  Inek. 
Ex.  uanmtu  onemUa,  a  man  disliked  by  others. 

SiLA  (Um),  n.  Tail  of  an  animal ;  shield^stick,  when 
properly  dressed ;  hence  chiefs  authority,  which  is 
sometimes  represented  by  his  shield^stick,  as  a 
kind  of  banner. 

Ex.  ezaldU  Im  zadhliwa  ngomsUa  f^e,  these  catUe  of  onrs  were 
seized  by  the  King's  order. 

SiLALA,  V.  Be  left  out,  cut  off,  from  a  distribution ; 

be  left  short,  come  short,  of. 
SiLEKA,  V.  Get  ground ;    smear  the  udder  of  a  cow 

with  cow-dung,  that  the  calf  may  not  suck. 
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SiLELA,  f).  Grind  for. 

SiLisA,  V,  Help  or  make  to  grind. 

81MAMA,  V.  Stand  firm. 

SiMAMisA,  V.  Make  to  stand  firm. 

81MAN60  C-^^Jf  ^*  Kind  of  buck. 

SiMBA  f  7),  n.   Whole  clot  of  cow-dung. 

SiMBA  (Atna),  n.  Ordure  of  human  being  (indhle) ; 

dung  of  dog,  fowl,  &c.  (not  of  cattle,  horses,  sheep, 

goats,  which  the  people  handle.) 
Ex.  amtmmba  aqwUe^  'omile,  anmyama,  a^manzi,  &c. 
81MBA  f/nj,  n.  Species  of  civet-cat,  whose  skin  is 

much  esteemed. 
SiMBANE  (Imi)^  n.  Small  excrements,  as  of  sheep, 

goat,  rabbit. 
81MBI  f /«J,  n.  Metal ;  iron  ;  bell ;  appearance,  cha- 
racter, of  any  thing,  as  of  cotton. 
SiuBiTi  CUmJy  n.    Iron  wood;    the  leaves  of  which, 

pounded  up  with  millet-seed,  are   good  for   red 

intestinal  worms. 
SiMBUKA,  V,  Get  pulled  up  by  the  roots. 
81MBITLA,  V.  Pull  up  by  the  roots. 
81MBULA  (IsiJ,  n.  Species  of  dark  beads. 
81MELELA,  V,  Walk  with  a  staff. 
SiMU  (In,  plur.  Ama),  n.  Piece  of  cultivated  ground, 

garden,  mealie-garden,  field,  plantation. 
Simula,  v.  Hurl,  as  an  umkonto, 
SiMZA,  aiAX.  V,  Used  as  explained  in  Grammar ;   also 

z=^Sma,  begin  to  tell  a  story. 
£x.  simza-ke  ngizwe,  or  simz'mdaha  ke,  ngizwej  out  with  the 

story  at  once,  and  let  us  hear. 

SiNA,  V,  Dance. 

Ex.  uDumezulu  atisinanga  !  usine  induku  wayisJiiya  kona,  the 
people  of  Dumezulu  did  not  dance !  (ironical)  they  danced 
away  their  staff  (held  in  the  hand  by  dancers),  and  left  it 
there. 

SiNA  (Ukuti),  Laugh,  grin. 

Ex.  kaii  sina,  he  does  not  laugh. 


s\^^ 


-S\^^" 


^v 


\^ 


g' 


:et 


off,  ^ 


\ 


^eS^Vv^^^' 


tia^>-^:::::.,«r„^»?'"""" 


Si:?^'^ 


\vea^^-    ^^c^^*^ 


ajc 


tvo^ 


iuU 


of 


rJndhl^ 


abO'^^' 


tVat 


i^aJ^^ 


.vcty 


^ea^l' 


ot    n%eat,^; 


avWy 


s^^'*^«; 


lifter' 


ot  ¥^ 


nee*®  ' 
seA,  ®^..Mo.  -oTess 


.tesseA. 


as 


«efc*- 


»*    ;kv,«-  ^  riciP^®      n  \)eai  °*  *^ 


S^spo 


effort, 


.  tvoisc 


o?q«= 


r 


SINDWA— SINI  451 

row,  uproar ;    large  gathering  of  people,  with  or 

without  noise. 
SiNDWANE  f/wj,  n.  Black  soil,  which  has  been  voided 

by  imisundu,  and  has  become  hard;    plant  used 

for  perfumery. 
SiNEKA,  V.  Grin. 
SwELA,  r.  Dance  for. 
SixELAKA,  V,  Dance  for  one  another. 
SiNOA,  V.  Make  a  shade  for  the  eyes  with  the  hand 

and  look;   follow  with  the  eye,  mark   down,  as 

bees,  birds,  &c.,  shave,  as  a  native. 
SiNGA  CIsiJ,  n.  String,  by  which  a  goat,  calf,  &c.,  is 

tied  by  the  leg ;  hence,  a  goat  or  sheep  given  for 

taking  care  of  others ;  mass  of  beads  arranged  in 

any  way  on  breast  or  loins=mZ)a»^a. 
SiNOA  (Um),  n.  Deep  pool ;  cluster,  as  of  bees. 
SiNGA  CU  for   UluJ,  n.   Tendon,  used  as  a  thread; 

name   of  a  plant,   and   its  fibres    (usinga   Iwesa- 

IvJcazi). 
SiNOATA,  V.  Hold  to  the  bosom,  hug,  embrace. 
SiNGATisA,  V,  Make  to  hug  or  embrace. 
SiNGisisA,  V,  Look  very  carefully,  as  a  man  following 

a  flight  of  bees. 
SiNGizANE  (Um)^  n.  Tall  grass. 
SiNGizi  (InJ,  n.   Kind  of  buzzard  or  falcon ;  bug. 

Ex.  iruingiziiti  ukukala  kwalo,  'ngiy^emuka^  ngiy'emuka,  ngiya 
kwabetu,^  kutyo-ke  eyomfazi;  iti^  '  hamba,  hamba,kad'uiyo,^ 
ipinde  futty  iti,  '  nyiy^  emuka,  ngiy*  emuka,  ngiya  kwabetu  ;^  iti- 
ke  eyendoda,  '  hamba,  hamba,  kad'utyo,*  the  buzzard  says  in 
its  cry,  *  I  am  off,  I  am  off,  I  am  going  to  ray  people  '—so 
says  the  hen-bird :  says  he  (the  male),  Go,  go,  you  long 
ago  said  so.;'  says  she  again,  '  I  am  off,  I  am  off,  I  am 
going  to  my  people ;'  says  the  male,  *  Go,  go ;  you  long 
ago  said  so/ 

SiNGo  fJ-^Ji  w»   Native  razor  or  knife. 

SiNi  (^/w^,  n.  Gum  of  the  mouth ;    derision,  object 

of  derision,  laughing-stock. 
SiNi  (Isi),  n.  Person  who  has  lost  a  tooth. 
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SiNisA,  V,  Make  or  help  to  dance,  dandle  as  a  child, 

make  an  animal  to  frolic. 
SiNJANE  ( Urn),  n.  Name  of  a  tree. 
SiNJWANA  (Urn),  n.  Dim  of  umSinde, 
SiNJWANYANA  (Isi)y  fi.  Dim.  of  isiSiudo. 
Smsi  (Urn),  n.  Kafir-boom. 
SiNYA,  V.  Grow  smaller,  wane,  as  the  moon,  abate,  as 

water  in  a  stream. 
SiNYAKA  ( U),  n.  Large  intestine,  close  to  the  second 

stomach  of  a  cow :  plur.,  oSinyaka^  applied  to  the 

intestine,  second  stomach,  and  all. 
SiNYANA  (In)^  n.  Dim.  of  inSimu, 
SiNYisA,  V,  Make  to  abate,  lessen,  diminish. 
SiPA  (Um),  n.  Tendon,  sinew. 
SiPANE  f/wj,  n.  IndigO''p\ant=umPekambedu. 
Sipo    (I^)   n.    Dregs   of   utyvxda,   which  may   be 

squeezed  with  water  and  eaten ;  *soap  (Eng.) 

Ex.  iyagugela  leyo'ntomhi  (leyo'nsizwa)  ezinsityeni,  that  girl  (or 
young  man)  is  growing  old  upon  the  lees  (unmarried). 

SipuKA,  V,  Be  pulled  up  as  weeds. 

SiPULA,  V.  Pull  up,  as  weeds. 

SiPULELA,  V,  Pull  up  weeds  for. 

SiPULisA,  V,  Help  or  make  to  pull  up  weeds. 

SisA,  V.   Take  live-stock  to  another  person,    to  be 

taken  care  of. 
SisEZELA,   V.    Give   a  person  something   he   is    not 

pleased  with. 
SisiTEKA,  V.  Move  in  a  lumbering  heavy  way,  as  a 

large  body,  elephant,  ship,  &c. 
SiTA,  V,   Screen  from  view,  intercept  the  view  of; 

screen  one's-self,  hide. 

£x.  uyangisita,  you  screen  me  from  the  lights  you  are  stand- 
ing before  me. 

SiTEKA,  V.  Be  screened,  intercepted  from  view. 
SiTELA,  V.  Screen  from  view  for=from  ;  hide  behind 

(nga). 
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-^Ix.  umbete  ngetye  eUponsa  esUele  ngendhluy  he  struck  him  with 
a  stone,  throwing  it,  hiding  behind  the  hut. 

^^masBwi  edte  asUele;  angiwaaedt  kahle,  his  words  are  hidden  ;  I 
do  not  well  comprehena  them. 

^SiTEZA,  V.  Screen  from  view  purposely,  resolutely,  &c. 

^^^x.  shnbomle  namhla  umnumzana  wMti ;  ute  uhisihona  tcahle 
wanteza  amehlo,  we  saw  him  to-day  the  little  gentleman 
of  oars ;  as  soon  as  he  saw  us,  he  at  once  hid  his  eyes. 

SSiTiBALA,    V.    Be   cloudy,   so   that   the   sun   is  hid 

from  view. 
SiTOLE  (V),  n.    Sitole,  an  ancestor  of  the   Zulus, 

who  are,  therefore,  called  uZuhi  ka' Sitole, 
SiYANA  (In)^  n.  (dim.  of  insild),  Defect. 
SizA,  V.  Assist,  aid,  help,  oblige ;    especially  oblige 

with  snuff. 
1  ukuzinza,  to  indulge  one's-self  with  a  dainty. 
Ex.  siza,  oblige  us,  be  so  good. 
Hza  ekaleni  (emakalenij,  mgane,  help  my  nostril,  friend=  give 

me  a  pinch  of  snufl^ 

SizA  (IJ,  n.=iCoba. 

SizAKALA,  V.  Get  helped  (not  so  strong  as  Sizeka,) 

SizAMBULALA,  V,  Act  treachcrously. 

SizAMBULALA  (In),  Ti,  Treachery. 

Sizeka,  v.  Get  helped ;  be  helpable. 

Sizi  C^  for  UluJ,  n.  Trouble,  sorrow,  grief,  cala- 
mity, misery,  woe,  wretchedness ;  black  ashes  of 
burnt  grass. 

Sizi  (Um),  «.  Kind  of  medicine;  gunpowder. 

N.B.  This  is  given  to  a  man  who  fancies  his  wife  unfaithful, 
by  the  mn^an^ra,  whom  he  consults ;  the  husband  eats  it, 
and  is  supposed  to  affect  his  wife  (by  intercourse),  and  she 
the  adulterer,  who  then  becomes  affected  with  pains  and 
debility,  but  can  be  restored  by  the  innyanga.  The  hus- 
band and  wife  suffer  no  harm ;  but  the  husband  must  be 
doctored  again  to  be  set  right.  The  medicine  may  be 
Cfdled  in  joke,  insizi.  The  same  word,  umsizi^  is  used  for 
the  disease  in  question.  And  the  medicine  being  in  black 
grains,  (made  By  mixing  meat  of  various  animals  with 
leaves,)  the  name  is  applied  also  to  any  black  powder, 
especially  gunpowder. 
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SiziLA,  V.  Rub  strongly,  as  a  wheel  against  a  stone, 
a  person  rubbing  down  a  piece  of  crumpled  paper 
to  smooth  it,  or  pounding  fibres  by  a  sort  of  rub- 
bing stroke,  or  scraping  a  snake  under  the  foot,  &c. 

SizwA  (InJ,  n.  Young  unmarried  man  without  head- 
ring  ;  ox  without  horns. 

So  (IX  w.  Eye,  sight  of  a  gun :  plur.  amehh,  eyes. 

Ex.  ukuzonda  ngeso,  to  scowl  at. 

iso  liwela  umfula  ugcwele,  the  eye  crosses  a  full  river. 

So  (In),  n.  Kidney. 

So  (UmuJ,  n.  To-morrow. 

So  (UbuJ,  n.  Face,  countenance. 

Ex.  ebusweni  bake,  before  him. 

SoBi  (In),  n.  Resemblance. 

Ex.  ute  etyo  nje,  nami  ngasengibomle  uJcuti  ikona  insobi  ^oke 
huyena,  while  he  was  saying  it,  I  too  had  seen  by  this  time 
that  there  is  there  his  resemblance  in  him. 

SoBO  (Urn),  n.  Name  of  a  plant  and  its  fruit,  a  small 

edible  berry ;   the  leaf  is  used  for  dyeing  pottery 

black. 
Soco  (I),  n.  Small  cooking-pot. 
SoKA,  V,  Be  circumcised :  the  pass,  sokwa  may  also 

be  used. 
SoKA    (I),  n.    Unmarried   man;    handsome   young 

man;    sweetheart,  accepted  lover;    a  young  man 

liked  by  the  girls. 
Sola,  v.  Complain,  grumble,  murmur,  inwardly  or  by 

words;    grumble  about;    scold,  blame,   find  fault 

with  ;  be  suspicious  about. 
Ex.  ukuzisola,  to  regret. 
SoLENKOsiKAzi  fl),  n,   Lady's  eye,  name  of  a  plant 

with  flowers  red  or  white. 
SoLisA,  V.  Help  or  make  to  grumble,  &c. 
Solo  (In),  n.  Grumbling ;  cause  of  complaint. 
Ex.  izinsolo  zalo^muntu  giningi,  that  man's  causes  of  grumbling 

are  many. 
ikona  insolo  kulo^mtmtu,  there  is  a  fault  found  with  that  man. 
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Soma,  v.  Do  things  youthful ;  joke  ;  act  as  a  greedy 
or  jealous  child,  sending  other  children  away,  that 
they  may  not  interfere  with  his  expectations ;  court, 
woo,  in  a  good  sense ;  used  as  an  euphemism  for 
hlobonga ;  commit  fornication. 

SoMBozA,  V.  Speak  evil,  abuse. 

SoMBozELA,  V,  Spcak  evil  of,  abuse  (a  person). 

SoMBULUKA,  V,  Bc  unfoldcd,  loosened,  unbound,  un- 
tied, unravelled,  as  any  thing  folded  or  tied  up, 
benumbed  hands,  &c. 

SoMBULUKo  f  t/mj,  n.  Weekday,  as  loosened  from  the 
tie  of  Sunday  rest,  especially,  Monday. 

£x.  umsombiduko  wesibili,  wesitatu,  &c.,  Tuesday,  Wednes- 
day, &c. 

SoMBULULA,  V,  Uufold,  looscn,  unbind,  untie,  un- 
ravel, &c. 

SoMBULULEKA,  v,=Sombuluka, 

£x.  izinkomo  sezisombululekUey  the  cattle  are  dow  loosened. 

SoMi  (IJ,  n.  Name  of  a  handsome  bird. 

SoMUHESHi  (V),n,  Kind  of  hawk=wX^6^. 

SoNDA,  V,  Train  the  horns  of  cattle  in  any  way : 
*keep  Sunday,  go  to  worship. 

*SoNDA  (I)i  n,  Sunday ;  viee\i=iS(mto. 

SoNDELA,  V.  Approach,  come  near, 

SoNDELANA,  V,  Approach  one  another. 

SoNDELANGANGE  (U),n.  Comc-near-aud-kiss  me,  name 
of  a  very  thorny  ^\diXit=iQwaningi, 

SoNDELEL  AN  A= Sondszelaua, 

SoNDEZA,  V,  Bring  near. 

SoNDEZELA,  V,  Draw  near  to  continually. 

SoNDEZELANA,  V,  Draw  near  to  one  another. 

Ex.  is^ikaba  (iz'idhla)  abasondezeli,  the  ox  now  kicks  (the 
lion  devours)  those  who  draw  near, — used  to  express  the 
disappointment  of  those  who  go  to  a  chief  with  great  ex- 
pectations, but  meet  with  a  severe  rebuff  or  scolding. 

SoNDO  f/J,  n.  Footprint  of  an  animal;  wheel;  print 
of  wheel. 
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SoNGA,  V.  Fold ;  coil  up,  roll  up;  wrap  up,  envelope; 

threaten. 
SoN6AHLE  =  I   might  now  (by  this   time)   actually, 

as  well,  &c. 
SoNGALOKu,  adv.  As  if,  it  seems  as  if. 
SoNGATiTi=It  seems  now,  actually,  as  if,  &c. 
SoNGE  (^/w^,  n.  Bend,  curve,  winding  of  river,  inlet  of 

sea,  cove ;  bend  or  curve  in  the  frame- work,  on  each 

of  the  four-sides  of  a  native  hut ;  squinting  person. 
SoNGELA,    V.    Fold  or   wrap  up  for;    bind  up  the 

bowels  for  a  person,  by  giving  astringent  medicine ; 

threaten,  menace. 
SoNGENsoNGE  (luj^  «.  Winding. 
SoNGO  f/J,  n.  Arm-ring  of  brass. 
SoNGo  (U  for  Ulu),  n.  Threat,  menace. 
SoNGOLOLo  CIJ,  n.  The  julus,  long  annulose  worm, 

so  common  in  Natal. 
SoNJULULWA.  V,  pass,  from  SombuhUa. 
SoNTA,  V,  Twist,  crook ;  twist  or  turn,  as  an  ancle ; 

twist  a  man's  cause ;  annoy. 
SoNTEKA,  V,  Get  twisted  or  crooked. 
SoNTO   ('Urn  or   In  J,  «.    Twisted  furry   girdle    of 

calfs-skin. 
*SoNTO  f/J,  n,^=iS(mda. 
SoNYAMA  C^^Ji  ^'  R^d  under-part  of  lip ;  also,  piece 

cut  off  from  the  flank  of  an  animal,   (properly,  so 

as  to  end  in  a  narrow  strip  at  the  ear,)  which  is 

sent  as  a  present  to  the  chief  (isito  senkosi). 
Su  (Isi)^  n.  Belly,  stomach,  womb,  abdomen;  appetite 
^  ukuba  nesisUf  to  be  pregnant. 
Ex.  abanye  abantu  b*onakalela  ezistairUf  some  people  get  spoilc 

in  their  birth  =are  naturally  ill-conditioned. 
isisu  sake  sipumile,  she  has  miscarried. 

Su  f/),  n.  Care,  attention ;  plan,  resource  or  mef 
for  doing  any  thing ;  flank,  soft  part  at  the  side 
an  animal ;  ring  on  the  horn  of  an  animaWiZiw 
'  —  ♦hat  a  cow  has  calved. 
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£x.  seimasu'mafatu,  it  has  now  calved  three  times. 

kmkie  vkuba  UH^axi  alinge  ukuqapela  isu,  azakulenza  endodeni 
yoke,  Ui  nendoda  Hinge  ukuqapela  isu,  ezakuPema  hu'mfazi 
wake,  it  is  good  that  a  wife  should  try  to  consider  the  at- 
tentions, which  she  will  pay  to  her  husband,  and  that  the 
husband  too  should  try  to  consider  the  attentions,  which 
be  will  pay  to  his  wife. 

Sv  C^  for  t^tt),  fi.  Paunch=:w2^M ;  goat's  skin, 
cleared  of  the  hair  down  the  middle  of  the  back. 

SuBA,  r.  Take  up  part  of  any  thing  with  one  or 
both  hands. 

SuBELA,  V,  Dip  up  with  the  hand  for. 

SuDu  C^^Jy  ^'  Abundance. 

SuDUKA,  V,  Get  out  of  the  light. 

SuDUKisA,  V.  Make  to  go  out  of  the  light. 

SuKA,  t7.  Get  up ;  get  up  from  a  sitting  posture  ;  get 
away,  start  off,  remove,  be  off;  move  one's  place 
of  residence ;  make  a  movement,  as  an  army,  for 
advance  or  retreat ;  be  routed ;  grow  tall. 

Ex.  ukutuka,  at  first,  at  the  outset,  to  begin  with. 

ohuuka'muva  lukolwa  umjigijolo,  whatever  starts   afterward 

fets  the  benefit  of  the  throw-stick,  the  reference  being  to 
irds;  when  the  first  rises,  the  bovs'  attention  is  called; 
the  first  may  escape,  but  the  second  gets  pelted. 

SuKA  (Urn),  n.  Iron   shank  of  a  spear  or  plough  ; 

root  of  a  tooth. 
SuKEL\,  v.  Start  for,  get  away  after,  in  the  train  or 

tail  of;  be  off  after,  pursue;   jump  or  spring  at, 

after,  &c.,  attack. 
Ex.  kw'esukela,  there  occurred,  happened,  once  on  a  time. 
SuKELEXA,  V,    Get  started  about  a   thing,    make   an 

attempt  at  it,  be  at  it;    make  an  attack,  assault, 

charge. 
Ex.   kusukeleke  amadehe!    actually   even   the  amadebe   (the 
fellows  who  have  no  business  here  at  all)  are  at  it ! 

SuKuf?7for  Ulu,  plur.  jinia,  Imi,  IzinJ,  n.    Day, 

time  between  sunrise  and  sunset. 
Ex.  amasuku  amade,  long  days -a  good  while. 
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akuna' nsukUf  it  was  only  yesterday. 

usuku  olu'mnyamaf  even  a  black  dismal  day  =  all  days  alike, 

every  single  day. 
leu' nsukwanay  it  is  some  days  since. 
insuTcu  zingeko,  in  no  time. 
pakati  kwamasuku  or  kwamahiH^  at  midnight. 
N.6.  The  plural  imisuku  is  only  used  in  the  locative  form 

emisukwini  or  emsuktuini=imihla  yanke,  every  day. 

SuKu  C  Ubu),  n.  Night. 

£x.  ngohusuka,  by  night :  ebttsuku,  in  the  night,  at  night. 

pakati  kwobusuku  obukulu,  at  midnight. 

SuKULA,  V.  Doctor  a  field,  by  mixing  seed  with  umuii 

of  some  kind,  or  burning  it,  when  the   corn   is 

in  the  ear. 
SuKULo  C  tim),  n.  Medicine,  used  as  above ;   general 

name  for  any  of  the  plants  which  supply  it. 
SuKUMA,  V,  Stand  up. 
SuKUMisA,  V.   Help  or  make  to  stand  up. 
SuLA,  V,  Wipe;  wipe  off;  brush  as  a  coat  or   shoes; 

dress,  rub  down,  as  a  horse. 
^  ukusiiVumlomoz=:ulmbuc''umlomOf  to  wipe  the  mouth  =take 

a  morsel  of  food  to  break  one's  fast. 
£x.  ng'esuleni  amehlo-ke  kodwa,  give  me  a  small  thing  (kid  or 

goat)  to  wipe  or  clear  my  eyes,  just  throw  it  in  over  into 

the  bargain. 

SuLEKA,  V.  Get  wiped ;  be  sleek. 

SuLELA,  V,  Wipe  off  purposely ;  especially  used  of  a 

person  letting  blame  or  danger  fall  on  another  to 

save  himself. 

£x/  insimba  isulela  ngegqumutya,  the  civet-cat  throws  the  blame 
on  the  igqumutya, 

SuLisA,  V.  Help  or  make  to  wipe. 

SuLu  (Isi),  n.  Used,  as  below,   of  getting  presents 

from   a  chief,    when    only   a   few    are    there    to 

divide  them. 
Ex.  yeVamadoda  etyaya  isisulu,  how  fine  for  the  men  getting 

it  all  to  themselves ! 
w^enza  ngemulu  sohrfa  ;    ubon'uba  ngi  nje,  ngingehe  nguafika 

hnjena^  he  got  the  whole  for  himself  through  (my)  sick- 
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Bess ;  he  sees  that  I  am  in  this  state,  I  could  not  at  all 
get  to  him  (the  chief). 

SuLU  (O  for  Ulu),  n.  Scorn,  contempt. 

Y  ukuhieka  wulu,  to  laugh  to  scorn. 

SuLULu  CUkutiJ,  Go  out  or  away  for  a  time. 

£x.  uJqfo  angati  tultUUf  btuale  haye  la  hetanda  Jcona,  if  Jojo 

should  go  away  for  a  while,  they  will  just  be  off  where 

they  like. 
vjqfo  ut'eioii  sululu,  hafika^  as  Jojo  was  just  going  out  for  a 

while  they  arrived. 

SuLuzA,  V,  Twist,  as  a  fibre  between  the  fingers. 

SuLuzBKA,  V,  Get  twisted  as  above ;  turn  round,  as  a 
man  who,  when  asked  to  make  a  little  room,  just 
turns  in  his  place  a  little. 

SuMANsuMANE  (lu),  fi.  Old  story. 

SuLWA  f/wj,  «.  Astringent  bulbous  plant ;  hand- 
some pebble. 

Sumo  (^/»J,  «.  Fairy  tale,  child's  story,  fable,  nur- 
sery tale ;  any  thing  indescribable,  that  cannot  or 
had  better  not  be  talked  about ;  a  thing  not  liked, 
absurd,  silly,  childish,  stupid  thing. 

Ex.  ung*enzeVmsumOj  you  have  done  for  me  a  thing  I 
don't  like. 

SuMPA  (Inji  n.  Wart ;  mole  on  the  body. 

SuMUNGULu  (I),  n.  Goat  slaughtered  for  the  young 
men,  when  tne  wedding-party  arrives  at  the  bride- 
groom's kraal. 

SuNDU  C^J,  n.  Kind  of  palmetto. 

SuNDU  (Um)^  n.  Reddish  worm;  also  an  intestinal 
worm. 

SuNDULO  (Um),  n.  One  of  the  two  sinews  at  the 
back  of  the  neck,  between  which  the  spinal  cord 
may  be  pierced. 

SuNDuzA,  V,  Push  forward  with  the  hands. 

SuNDuzE  (Um),  n.  Little  Bushman's  River. 

SuNDuzELA,  V.  Push  fotward  for. 

SuNDuzisA,  V,  Help  or  make  to  push  forward. 
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SuN'GUBALA,  V.    Stoop,  as  toT  enter  a  hole,  or  creep 

through  a  gap. 
SuNGUBEZA,  r.   Put  through  a  hole  or  gap  underneath. 
SuNGUBEzi  (In) J  n.  Gap  or  pass,  as  up  a  mountain. 
SuxGULA,  r.  Begin  about  any  thing. 
Ex.  manje  ngisungule  umsebenzi,  ngmgtht    ngismnuAiya    ngufe 

lapo,  i  have  now  be^n  upon  a  piece  of  work,  i  cannot 

any  more  leave  it  and  go  there. 

SuxGULO  (U  for  Ulu),  n.  Needle,  awl. 
Ex.  umbila  uif' izinsungitio,  the  maize  has  now  shot  up  into 
fine  points. 

Suxsu  (Izin),  n.  Large  rain-drops  driven  by  the  wind. 

SussuMPA  fin  J,  n.=inSumpa, 

ScNC  (Um)^  n.  Pudendum  fcemince. 

SusA,  r.  Take  away,  remove ;  make  to  go  away,  clear 

out ;  rout,  as  an  impi ;   deduct,  subtract ;    take  up 

a  story  from  the  beginning,  start  off  with  it  from 

the  first. 
Ex.  mtuieni=mhulaleni,  away  with  him !  kill  him ! 
ScsA   (Itijj  n.    Cause,  ground,  origin,  of  a  thine, 

good   or  evil;    original   derivation   of   a  particle 

or  word. 
SuTA,  per/,  SuTi,  r.  Eat  or  drink  sufficiently,  to  one's 

satisfaction ;  be  full,  be  sated. 
S  uktuuta  umoya,  be  sated  with  wind = have  nothing  to  eat 
Ex.  seyUmtwe  ahantu  Uyo'nkomo,  that  ballock  has  now  been 

eaten  by  the  people  to  their  satisfactions  they  have  had 

as  much  as  they  like  of  it. 

SuTA  (Uku)y  n.  Fulness,  satiety. 

SuTisA,  V,  Satiate,  satisfy. 

SuTu  (  Urn,  plur.  Aba  or  Abe)^  n.  One  of  the  people 
of  uMtywetywe  (Moshesh). 

Ex.  bengiye  oSutu  (ku'haSutu)^  I  had  gone  to  the  Basntos. 

SuTu  (U  ior  UluJ,n,  Generic  name  of  the  people 
of  uMtywetywe  or  uCetywayo,  making  in  the 
locative  oSutu  and  oSutwini  respectively. 

Ex.  bengiye  oStdwini,  I  had  gone  to  Cety wayo*8  people. 
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3uTu    fU  for    Ulu,  no  plur.^,  «.   Cattle  from  the 

Basuto  country. 
SuTTA  (In),  n.  Long  wnkonto. 
SuzA,  V.  Break  wind. 
SuzE  (In),  «.  River  in  the  Zulu  country. 
SazELA,  V,  Sting,  as  a  wasp  or  scorpion. 
SuzELA  or  SuzELANE  (In),  fi.  Kind  of  stinging  fly. 
SuzwANE  (Um),  n.   Plant  with  strong  disagreeable 

scent. 
SwABULA,  V.  Jeer,  mock,  insult. 
SwABULELA,  V.  Jeer  at,  mock  Sit=Itolodela, 
SwABuzELA,  V.  Stalk,  as  a  tall  thin  person. 
SwACA  (Ukuti),  Do  completely. 

Ex.  9e%apela  twaca  (mnkomoj,  the  cattle  have  come  com- 
pletely to  an  end. 

SwACA,  V.  Seize  and  dash  down. 

SwAKAMA,  V,  Be  moist  or  damp. 

SwAKAMisA,  V.  Moisten,  make  damp. 

SwAMBAKANTA,  V,  Take  all  together,  as  a  child  with 

the  blanket  on  which  he  lies. 
SwANA  (I),  n.  Person  with  diseased  or  defective  eye  : 

dim.  from  iSo. 
SwANi  (Urn),  n.  Grass  in  the  stomach  of  an  ox,  or 

other  ruminating  animal. 

Ex.  iikdef  tko^enzUe  unuwam=swe  ate  overnight,  and  have  ru- 
minated=are  now  hungry. 

SwANi  (U  for  Vlu),  n.  Chip  or  chips  picked  up  for 

lighting  a  fire  ;  tall  person. 
SwAzi  (Urn),  n.  The  nation  of  the  amaSwazi. 
SwAzi  (I),  n.  One  of  the  amaSwazi. 

Ex.  hesiye  eSwazim,  we  had  gone  to  the  Amaswazi. 
mpi  yas*  eSwaxini,  an  army  of  the  Amaswazi. 

SwAzi  (U  for  Ulu),  n.  Small  rod,  switch. 
SwELA,  V.  Want,  need,  lack. 
*SwELi  (I),  n.  Onion  (Dutch). 
SwELEKA,  V,  Be  deficient,  be  needed. 
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SwELELA,  V.  Begin  to  grow  dark  at  evening. 

SwEMPE  f/wj,  n.  Quail. 

SwEMPE  (  UmJ,  n.  Roots  of  a  plant  (isiNungu),  which 
are  white  and  juicy. 

SwEMPu  (UfoT  Ulu),  n.  Used  adverbially,  to  ex- 
press '  imperfectly,'  '  partially.' 

Ex.  abatembd'liuwempu  hdoko,  those  who  only  partially  be- 
lieve in  that. 

SwENDo  (Vm)i  n.   Nap  on  woollen  blanket;   hair 

raised  upon  a  skin  by  fulling;  hairy  projections  on 

the  inner  coating  of  the  paunch. 
SwENYA  (Isi)y  n.  Bundle  of  mealie-cobs,  tied  up  by 

the  leaves  two  and  two,  and  then  made  into  one 

bundle. 
SwEswE  CUm),n.   Strip  of  cloth,  large  enough  for 

a  girdle. 
SwEzisELA,  V.  Sweep  off  everything,  as  a  ravaging  iwpi. 
Swi  (Ukuti),  Be  chock  full. 
SwicA,  V.  Strike  with  a  small  clod,  stone,  &c. 
SwiLi  (I)^  n.=iTwane. 
*SwiPO  (loT  Injf  n.  Whip. 


Ta,  v.  Arrange  with  people  about  an  ukulohola ;  ar- 
range, settle  about,  a  name,  for  a  person  (double 

Ex.  uyekuta  (uyehiqamha)  ikwe  lomtanalce,  he  is  gone  to  ar- 
range with  the  friends  of  his  son*s  intended. 
isHtitoe  le^ntombi,  this  girl  has  been  settled  about. 

Ta=Eta,  V,  Pour  carefully,  holding  the  thumbs  so 

that  the  fluid  passes  between  them  as  a  kind  of 

funnel ;  inject,  as  a  clyster. 
Ex.  tis'etile,  he  has  now  poured  out  carefully  =he  has  left  off 

his  old  boyish  habits  of  eating  every  thing,  he  is  noir 

more  particular  in  his  eating. 

Ta  (Ukufi),  Be  or  make  flat,  level,  smooth. 
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^mj,  «.=  Umtwana, 

ax  *»•  Enemy. 

\iX  n.  Heap  of  amabele,  in  the  iHza. 

%uj,  n.  Neglect,  careless  indifference,  as  when 

takes  no  care  of  the  property  of  another; 

ity. 

Hu),  n.  Contemptuous  language,  used  to  des- 

!  a  man's  employing  the  indefinite  pronoun 

of  another. 
fike  ikku^Fino  kiMezi  emnyangOj  hwangibingelelaf  nga- 

when  I  came,  that  fellow  Fino  was  sitting  at  the 
nee ;  he  saluted  me,  I  acknowledged  it. 
=Etaba,  v.  Rejoice,  be  delighted. 
(In)  n.  Hill,  mountain. 
a  ngentahaj  to  stand  on  the  hill=  contradict. 
ikwela  ngentaba,  to  get  upon  the  hil],=  go   off   the 
it  path,  said  of  a  person  who  talks  away  from  the 
,  or  departs  from  the  usual  mode  of  expression. 

'A,  t7.   Take;    catch,  take  up,  rout,  chase,  as 
enemy;   catch,  as  a  dog  does  game;    steal; 
e  the  first  stroke  with  the  arm,  begin  to  strike 
as  in  dancing ;  conceive. 
ELA,  V.  Take,  &c.,  for. 
ISA,  V,   Help  or  make  to  take,  &c. 
i=aETAB£LA,  V.  Be  delighted  for,  &c. 
t=ETABisA,  V.  Delight,  rejoice,  gladden, 
f  JJ,  n.  Plain,  flat. 
LA  (IJ,  n.  Table. 

(In)^  n.  Small  bird,  the  female  of  ujojo, 
' AKA  C^fbu),  n.  Feebleness,  weakness;  soft- 
(in  a  good  sense),  as  a  soft  impressible  heart 
ead,  which  receives  lessons  readily. 
nda  lake  Uturnbile,  IVbutdkatakaf  WiUy  uhuti  nje,  unjenyo- 
I  obidai/o,  his  head  is  soft,  impressible,  well-condi- 
d,  which  is  as  good  as  to  say,  he  is  like  an  isanusi 
ileverness). 

?A,  V,  Do  evil,  as  a  miscreant,  bewitch,  poison, 
;  be  surprisingly  clever==iu7w6a. 
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Takatela,  V,  Do  evil,  &c.,  for. 
Takatelana,  v.  Do  evil,  &c.,  for  one  another. 
TAKkTi  CUm),n,  Miscreant,  villain,  wizard,  witch; 
surprisingly  clever  person. 

N.B.  A  fugitive  or  exile  would  be  called  an  umtaktai  in  the 
eyes  of  his  own  people. 

Takati  (Ubu),  n.  Villany,  witchcraft,  &c. 

Takatisa,  V,  Help  or  make  to  do  villany. 

Takazela,  v.  Be  glad  at ;  salute,  greet,  as  a  friend 
returning  home,  or  as  a  dog  salutes  his  master; 
mix  pleasantly  or  familiarly  with. 

Tala  tala  (Ukuti)j  Look  about  carefully,  as  people 
searching  for  honey. 

Tala  (I),  n.  Shelf,  hung  or  fixed  up  to  hang  things 
upon;  a  volley  of  assagais,  flung  all  together, 
making  a  sort  of  shelf;  name  of  the  place  in  Zulu- 
land,  where  Piet  Uys  was  killed. 

Tala  (Um)^  n.  Kind  of  large  river-gras&;  meat  in 
the  interior  of  the  paunch  of  an  animal,  marking 
it  into  compartments ;  milky  way ;  galaxy. 

Talala  (Vkuti),  Be  quite  full,  as  a  river  with  water, 
or  the  stomach  with  wind. 

Talalisa,  V,  Look  about  in  diflTerent  directions,  as 
one  who  does  not  wish  to  listen  to  the  words  of 
another. 

Talatalakazana  (I),  n.  Bold  girl,  with  eyes  for 
every  thing. 

Tama  (I),  n.  Mouthful  of  fluid  of  any  kind ;  mouth- 
ful of  lies  ;  single  billow  washing  up  on  a  shore. 

^  unetama,  he  is  a  liar. 

£x.  ukuhlaha  itama,  to  drink  a  moutliful. 

Tama  (Urn),  n.  Mouthful  of  solid  food. 
Tama  tama  C Ukuti)=Tamasa, 
Tamasa,  V,  Enjoy  one's-self,  as  in  eating  and  drink- 
ing, &c. 
Tamba,  t?.  Be  soft,  tender;  be  gentle,  mild,  tame. 
Tambama  (In  or  AmaJ,  9i.  Afternoon. 
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Tambbka,  v.  Get  to  be  soft,  &c. ;   be  in  a  sloping 

position,  lean,  slope ;  make  to  slope. 
Tambbka  (U),  n.  Sloping  place,  slope. 
Tambekela,  v.    Slope  or  make    to   slope    towards 

(ngaku). 
Tambela,  v.  Be  mild,  pleasant,  for. 
Tambisa,  V,  Make  to  be  soft,  gentle,  tame,  &c. 
Tambo  (IJ,  n.  Bone;  white  beads. 

£x.  eJSfvipi,  short  bone  of  arm  or  foreleg,  humerus. 
itambo  lenhiaUf  gristly  bone,  as  the  end  oif  the  breast-bone. 

Tambo  (^/nj,  n.  String,  cord,  reim,  thread. 

Tambo  C  U^)y  »»•  Vein,  artery ;  vein  of  a  leaf;   used 

in  asking  politely  for  tobacco,  a  vein=a  leaf  or  two. 
Tambo  (U  lot  Ulu),  n.  Snare  for  birds  made  with 

sinews. 
Tamela=Etamela,  V,  Bask,  as  in  the  sun's  rays. 
Tamo  (I),  n.^iTama. 
Tamo  ("/»),  n.  Neck. 
TAHAyperf,  Tene,  v,  reciprocal  from  Ti, 
Tana  (InJ,  n.  Kind  of  parasitical  plant==«»iVana. 
Tana  (Um)^  n.  Dim.  from  tmuTi. 
Tanda,  v.  Love ;  esteem,  admire,  value ;  relish,  like, 

wish  for ;    choose,  will ;    wind,  bind,  as  a  thread 

round  an  assagai. 

Ex.  kayikutanda'luto,  he  will  have  no  enjoyment. 

umtanda  ni  yoke  (into)  wena  ?  ngimtand'ukulunga,  what  do  you 

like  him  for  of  his  ?    I  like  him  for  his  uprightness. 
tokutanda  ukuba  ngiUde,  it  is  now  wishing  that  I  should  lie 

down=  I  now  have  a  desire  to  lay  down  and  sleep. 

Tanda  (Urn),  n.  Large  cave. 

Tanda  (Uku),  n.  Love. 

Tandana,  v.  Love  one  another. 

Tandane  f/»J,  n.   Fatherless  child. 

Tandane  (IziJ,  n.  People  who  love  another. 

Tandattj  (Isi),  «.  Six. 

*Tandaza  or  Tandalaza,  v.  Beseech,  pray.  • 

Tandeka,  V,  Be  loveable ;  get  loved. 

F  3 
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Tandela,  V,  Love  for ;  wind  for  or  round,  wind  (its 
branches)  upon  (ngd)^  by  means  of,  or  embrace,  as 
a  parasitical  plant. 

Tandisa,  v.  Make  to  love. 

Tando  (In),  n.  Love-charm ;  desire. 

Tando  (Isi),  n.  Smithy. 

Tando  (Urn),  n.  String  wound  round  an  vmktmtOf 
over  the  place  where  the  iron  enters  the  shaft 

Tando  (U  for  Ulu),  n.  Love. 

Tandokazi  f  J»J,  n.  Favorite  wife. 

Tanduluka,  v.  Get  unwound. 

Tandulula,  V,  Unwind. 

Tane  (IJ,  n.  Reckless,  heedless,  feYson=^iTif/ane; 
bees-comt),  with  eggs  of  young  bees. 

Tang  A  fJ),  n.  Thigh;  pumpkin  of  any  kind;  tem- 
porary cattle-fold,  made  away  from  the  kraal,  as  for 
sick  cattle,  or  when  an  inipi  is  expected  (inHlon/Uo) ; 
kraal  itself,  when  new  and  unfinished  (is'etangem). 

Tanga  Cl^Ji  ^'  Men,  boys,  girls,  &c.,  of  the  same 
age ;  shoot  or  runner  of  a  pumpkin  ;  single  man's 
hut  (iZau). 

V  ukuya  etangeni=ukuya  elatuinif  to  have  intercourse,  as  hus- 
band and  wife. 
Ex.  sV ntangd' nye  nai/e,he  and  I  are  of  the  same  age. 
u'ntanga  yetu,  a  man  of  the  same  age  as  mine  or  ours. 

Tanga  (IsiJ,  n.  Used  only  in  the  phrase, 
^  ukwala  izitanga,  to  sit  cross-legged,  as  a  tailor. 

Tangala  (Urn},  n.  Fence,  made  of  stones. 
Tangamu  (Isi),  n.   Place  where  the  sun's  heat,  or 

the  heat  of  a  fire,  falls  powerfully. 
Tangana  f/wj,  n.  Young  people,  male  and  female. 
Ex.  konke  okuyHntanganaj  all  the  young  folk. 

Tangazana  CU  for  Ulu),n,  Plant  with  edible  berries. 

Tango  f  Urn),  n.  Space  along  the  outside  of  a  fence 
or  garden-boundary ;  one  kind  of  dress,  binding, 
&c.,  uniform;  great  number  of  any  thing. 
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£ic.    Una  M^emhata^nUango'fminyej  we  wear  one  kind  of  dress.' 
hBinncwadi  zake  x^umtango,  his  books  are  all  bound  alike. 
irnaU  yoke  seyaba  umtango,  his  money  was  now  all  of  one  kind. 

Takgo  (  U  for  UluX  ^'  Fence,  hedge  of  native  con- 
structicm. 

Takjana  (In),  n.  Dim.  from  inTambo. 

Tii^Qx(Ukuti),  Smell  pleasantly;  also,  to  fall,  or 
break,  with  a  crash. 

Tantalaza,  V,  Go  off,  go  aside. 

'Bjl,  sakupttka  qede  naye  eLovu  sadundubala  emat<xfem,  a^ahlu- 
kana-ke  k^o,  watarUcdaza  waheka  le  enhla,  as  soon  as  we  bad 
got  up  with  him  from  the  Ulovu,  and  came  up  upon  the 
table-land,  there  we  parted,  he  went  aside  up  in  that 
direction. 

Ufakhdekile,  Ngeje ;  tib*usacibe,  watantalaza  umkonto  tvako,  wa- 
heka le,  you  are  beaten,  Ngeje  ;  just  as  you  had  thrown, 
your  umkonto  glanced  aside,  and  went  off  there. 

Mtantalaze,  w^emuka,  wabeka  ngalapa  nohlangoti  lomuzi,  he  went 
off  aside,  and  went  on  this  side  of  the  kraal. 

Tantata,  v.  Master,  surpass,  beat. 

£x.  Wnkunzi  itantata  zonke  inkunzi  zakulo' mfuUij  this  bull 
beats  all  the  bulls  of  that  river. 

Tanti  (Um),  n.  Used  to  praise  a  person,  who,  though 
not  in  office  as  indtma  or  innceku,  yet  mixes  freely 
and  goes  about  with  them,  as  a  man  of  some 
influence. 

Tantikazi  f  t/iw,  no  plur.J,  n.  Young  heifer,  as  soon 
as  its  mother  has  another  calf. 

£x.  batyaya  umtantikazi  zaba  ntatu,  they  turned  out  three 
young  heifers. 

Tanyaza,  v.  Press,  as  a  peach,  to  see  if  it  is  ripe. 

Taittazela,  V,  fie  ripe,  as  a  peach. 

Tapa,  V,  Take  out,  with  one  or  both  hands,  as  bees 

out  of  a  hole,  amad  or  isijingi  out  of  a  vessel,  &c. ; 

smite,  strike ;  have  fine  long  horns. 
Tapela,  V,  Take  out  with  the  hands  for. 
Tapisa,   v.    Help  or  make  to  take   out  with   the 

hands. 
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Tasisela,  v.  Give  further,  in  addition,  as  snuff,  infor- 
mation, &c. 

Tata,  v.  Take ;  take,  as  a  wife ;  carry ;  take  on, 
carry  on,  as  an  impi  chasing  forward  another ;  get 
by  selling;  catch,  as  a  dog  or  buck;  get,  engage, 
as  an  innyanga  ;  take  up,  as  words  to  be  answered ; 
draw  on,  begin ;  begin  at. 

^  uhttata  isisu,  to  conceive. 

Ex.  leyonto  itatwe  umoya,  yaza  yahUda  lapaya,  that  thing  was 
carried  off  by  the  wind,  and  went  and  lay  there. 

la  hutata  ukusa,  when  the  morning  draws  on. 

nibe  ning*  eza*  hingitata  ngemhuzi  na  ?  would  you  have  come  (s 
did  you  mean)  to  engage  me  for  a  goat  only  ? 

Tata  (I),  n.  Barbed  blade  of  an  inhlenhla;  for- 
ward, pert,  person. 

Tata  (T),  n.  Eager  haste,  impatient  desire ;  plur. 
amataia,  haste,  hurry,  eagerness. 

Ex.  kaMe,  unamatata,  wait  a  moment,  you  are  in  too  great 
a  hurry. 

Tata  (Urn),  n.  Well-dried  mealies  out  of  the  hole; 
brackish  water. 

Tatabuleka,  v.  Walk  grandly  or  prettily. 

Tatabulembu  C^^Jf  ^'  Sort  of  gnome  or  watersprite; 
used  in  Tyaka's  time  for  a  whiteman,  (as  wearing 
a  dress  which  was  likened  to  spider's  web,  ulembu). 

Tatambe  (UfoY  Ulu),n.  Used  in  the  phrase  vta- 
iamhe  lokusa,  first  light  of  morning,  (but  only  in 
nursery  tales,  &c.)=umtende  wokusa, 

Tatamela  (^J7  for  Ulu),  n.  Tall  person  or  thing 
(not  a  tree). 

Tatamisa,  V,  Carry  carefully. 

Tatana,  t?.  Take  one  another;  *marry,  by  Chris- 
tian rites. 

Tatata  (Ukuti),  Go  with  short  quick  steps,  as  a 
person  carrying  a  heavy  bowl  in  his  hands. 

Tatawe  (U  for  Ulu),  n.  Name  of  a  bush. 

Tatazela,  v.  Do  a  thing  hurriedly,  hastily,  hurry, 
haste. 
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Tatela,  v.  Take  for ;  begin  at ;  touch  upon  in  con- 
versation. 
Tati  (InX  »•  Trefoil,  clover. 
Tatisa,  V,  Help  or  make  to  take. 
Tatisittjpa,  adfj.  Six. 
Tatu,  adj.  Three. 
Tatu  (In  or  Vbu),  n.  Three. 
Tatyana  C/nJ,  11.  Dim.  from  inTaba. 
♦Tauini  f/^,  n.  Town,  Maritzburg. 
Tayi  (  Urn  J,  fi.  Abundance  of  tUywala;  used  also  of 

girls  stuffing  their  mouths  with  izinkobe. 
£x.  as^eju^umtaffi,  mice  oyd'uqeda  Jcuqala  ukuIUqfuna,  let  us 
stuff  our  mouths,  and  see  who  will  finish  first  chewing. 

7azana  (IX  n.  A  good  supply,  but  not  filling 
the  vessel. 

Te  te  te  (Ukuli)y  Be  low  down,  as  the  sun  just 
before  setting. 

Te  (I),  n.  Spittle,  saliva;   snake-venom. 

Tebe  f/J,  n.  Piece  of  meat  cut  off  with  the  haunch- 
bone  ;  young  calf  just  born  and  still  feeble. 

Tebe  (Ama)^  n.  Fat. 

Tebe  (In)  fi.  Arum. 

Tebe  (Isi),  n.  Eating-mat. 

Ex.  whumayela  ngoba  wazalelwa  esUebenij  Jt'azi,  he  talks  be- 
cause he  was  bom  upon  an  eating-mat,  he  does  not  know 
sshe  was  bom  with  a  golden  spoon  in  his  mouth. 

Tebe  (UkiUiJ=:=Tebezelay  Be  feeble,  as  a  calf  just 

bom,  or  the  knees  of  a  sick  man. 
Tefula,  v.   Speak  as  the  amaTefida,  putting  y  for 

I,  &c. 
Tefula  (I),  n.  General  name  for  certain  tribes,  which 

tefula  in  their  speech. 
Terela,  v.  Go  to  for  food,  in  time  of  dearth ;   go  to 

for    snuff,   tobacco,   hemp,   &c. ;    visit,   befd,   as 

sickness. 
TisKELE   (Isi),  n.    One  who  goes  to  another  for 

food,  &c. 
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Tekelela,  V,  Go  to  for  food,  &c.,  for. 

Terelezela,  v.=Tekezela. 

Tekelikazana  (Urn),  n.  Small  short  wife  or  woman. 

Tekelikazi  (Um)^  n.  Fine  tall  wife  or  woman. 

Tekelisa,  v.  Supply  with  food,  &c.,  one  who  comes 
for  it. 

Terence  (Ukuii)^  Sit=ukuhlala  naenncele. 

Teretere  CI),  n.  Any  thing  viscidf  or  glutinous. 

Tereza,  v.  Speak  roughly,  as  the  amaLala. 

Terezela,  V,  Tie  together. 

Teru  (I),  n.  Open  mouth  or  river,  bay  :   eTekmni, 
Etekwini,  native  name  for  the  Bay  at  Durban. 

Tertt  (U  for  Ulu),  n.  Boldness,  impudence,  free 
and  easy  manners. 

Terula,  v.  Speak  or  act  in  a  free  and  easy,  bold,  out- 
spoken, impudent,  manner,  jeer. 

Terulela,  V,  Jeer  at. 

Terwane  (VJyfi,  Name  of  a  bird,  son  of  Ziluba, 
(the  heron)  which  frequents  the  water,  and  often 
seems  to  be  looking  at  itself  in  it,  saying,  ngangi- 
muhle,  Tekwane,  ng*oniwa  yHloku  naloku.  It  builds 
in  a  tree,  and  (say  the  natives)  if  the  wind  blows 
one  way,  it  stops  up  the  door  of  its  nest  in  that  di- 
rection, and  opens  another.  Hence  whitemen,  whose 
houses  have  several  doors,  are  called  oTehwane. 

Tela,  v.  Pour,  as  water,  grain,  &c. ;  pour  on  (ace.) ; 
pour  into  (ace);  inject,  as  a  clyster;  pour  forth, 
produce,  bear,  as  fruit,  leaves,  grain,  &c. ;  pay 
tribute  or  tax;  give  in,  knock  under,  surrender; 
make  a  charge,  as  an  impi, 

Ex.  aeniktdUe,  ngiydkunitela  Jconalapa,  when  you  are  grown  up, 

I  will  (pour  you  in)  embody  you  here  (in  this  regiment). 
watela  wayeka,  lit.,  he  poured  he  let  go,  words  used  to  start  a 

number  of  runners,  dancers,  &c.,  or  an  impi :  hence  watela 

wayeka=  off  with  you,  or  on  with  you. 
hati  watela  wayeka,  they  did  watela,  &c.=  they  made  a  rush 

or  charge. 
Also  wat^a  wayeka,  he  gave  in,  gave  it  up,  and  left  it  alone. 
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^^UftakDa  watela  wayeka,  the  word  was  given  to  be  off  (with  a 

dance,  exercises,  &c. 
^ty^mtela  pezu  hwabanye,  he  poured  him  out  upon  the  others, 

gave  them  the  benefit  of  him. 

Tele  (Ama)^  n.  Hoof-sickness==wwiC^Ae3o. 

Tele  (Ukuii),  Rush. 

Teleka,  r.  Get  poured,  as  people  rushing  in  great 

numbers. 

Telela,  V,  Pour,  &c.,  for ;    pay  tribute  or  tax  for ; 

yield  to;   bait  a  trap  for  birds,  &c.;    slip,  slide 

(tyelela)  ;  slip  out  of  the  regular  course,  menstruate. 

Telelo  (Um)^  n.  Medicine  put  into  a  snuff  by  a 

man,  to  make  a  girl  love  him. 
Telezela,  V,  Put  a  cover  upside  down  on  a  pot. 
Tei^ezi  (I),  fi.    Defilement,  which  no   one   should 
contract,  before  going  out  on  a  hunting  or  other 
expedition. 
Telezi  f /»^,  fi.   Medicine,  made  to  be  sprinkled  on 

the  troops  before  going  out  to  war. 
Telezi  fubuj,  n.  Slipperiness=i«6M7'y^fe2«. 
Telisa,  v.  Make  to  pay  tribute  or  tax,  overcome. 
*Teloni   (Um)^  n.   Tax-gatherer,  publican,  in  the 

N.  T.  from  the  Greek  telones. 
*Telosi  fix  n.    Sailor;    plur.  amatelosi,  from  the 

Dutch  matross. 
Temba=Etemba,  v.  Trust,  hope,  rely  on,  confide  in 

(dat.  or  ace.) 
Temba  (I  or  In),  n.  Trust,  hope,  confidence. 
Tembambulala,  V,    Lose  trust,   lose  confidence,   be 

disappointed. 
Tembeka,  v.  Be  trustworthy. 
Tembela,  v.  Trust,  &c.,  for. 
Tsmbisa,  V,  Make  to  trust,  promise. 
Tembiso  (Isi),  n.  Promise. 
Tembo  (Isi)^  n.  Large  seraglio  of  wives. 
Tembu  (  Um),  n.  One  of  the  tribe  of  the  Abatembu 
or  Tambookies,  people  of  Jobe. 
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TcMBCLUKA,  17.  Do  soj  thing  in  a  slow,  hesitating, 

manner,  as  one  unwilling  to  do  it. 
TucBuz  A,  V,  Go  the  round  of  a  large  number  of  wives, 

staying  now  with  some  at  one  kraal,  now   with 

others  at  another. 
Tembuza^te  (Ubu),  «.  Sort  of  freckle  on  the  fcce. 
Tkmzleza,  v.  Do  a  thing  seriously,  earnestly,  deroutly. 
Tmcpukaxe  (Ama),  «.  Flies'  splittle==veTy  fine  small 

rain,  {amate  empuktme  for  ezhmuhBie). 
TE3IA,  r.    Castrate ;   dock  the  shoots  of  pumpkins, 

imfe,  &c. 

Ex.  itngitene  amiouOkla,  yoa  hare  taken  away  my  strength, 
mrprised  me. 

Texde  {In J,  n.  Flat  bottom  of  an  imbengey  milk-pail, 
&c.,  palm  of  hand;  bottom  of  snim^ra  good 
supply,  given  in  the  palm  of  the  hand. 

Tende  (lit J,  «.  Heel. 

Texde  (Um), «.  Stripe. 

Ex.  umtende  wahua.  stripe  of  the  morning,  morning-red. 
kwakanya  kmiende,  the  day-stripes  appeared. 

TEin>EKA,  r.  Get  rolled. 

Tendela,  V,  Roll  for,  towards,  &c. 

Tendei^  {I  or  In  J,  «.  Partridge. 

Tendisa,  v.  Help  to  roll. 

T£5£  f/iPi^,  ft.  Imfi  with  its  shoot  docked,  that  the 

saccharine  may  be  developed  more  abundantly. 
Texeka,  v.  Be  emasculated ;  have  no  strength,  power, 

heart,  for  a  thing. 
Texesa,  r.   Neglect  or  disregard  wilfixlly  a  parent, 

chief,  &c. 
Tenetya  C/fi^,  n.  Kind  of  rock-rabbit=Mtj5tM{tt. 
Tenga,  v.   Obtain  through  barter,  buy;   tenga  naa^ 

obtain  through  barter  (money)  by  means  of=8ell. 

Ex.  ngiya^utenga  imaU  emngi  ngakko,  I  shall  get  a  good  detl 
of  money  with  that. 

Texga,  v.  Wave,  as  a  tree  in  the  wind,  waver,  sway 
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to  and  fro,  from  side  to  side,  as  a  man  feeble  from 

sickness  or  intoxicated. 
TszTQAKA,  r.  Bargain  with  one  another. 
Tebtge  txkgs  (l^suti)=Tengezela, 
Tbnoeka,  V,  Be  saleable,  get  sold. 
Teitoela,  v.  Buy  for;  tengela  nga,  buy  of,  sell  to. 
£x.  haUngeU  kakubi,  he  does  not  sell  mach=  asks  high  prices, 

does  not  get  many  customers. 
numffiiengela  umbUa,  he  bought  maize  for  me. 
tiKmjptengela  twombUa,  he  (exchanged  for  me=)  gave  me 

money  nicely  for  my  maize,  he  bought  my  maize,  or  he 

(exchanged  for  me=)  took  my  money  for  hU  maize,  he 

M>ld  me  his  maize. 
higakanam  leyo'fdeabi  yako  ozakunaitengela  ngayo  ?  how  large  is 

that  ox  of  yours  which  you  will  sell  me  ? 

Tengentenge  (In),  n.  Feeble  child  or  person,  ready 

to  cry  at  almost  any  thing. 
Tengetenoe  (IX  n.  Place  near  the  Umhlanga,  where 

a  cottage  was  once  struck  by  lightning. 
TfiNGEZA,  V.  Make  feeble,  wavering,  effeminate,  as  an 

old  woman  making  a  molly-coddle  of  a  child. 
Tengezela,  V,  Go  feebly,  as  one  tottering,  shakmg, 

from  sickness,  or  any  other  cause. 
Tengisa,  ©.  Help  or  make  to  buy  or  sell;   offer  for 

sale,  for  another. 
Tengisa,  v.  Make  to  waver. 
T  ukuzitengisa,  to  wave  one*8-self  to  and  fro. 

Tengo  (I^Ji  ^'  Bargain,  matter  of  purchase ;  reason- 
able, fair,  dealing. 

Kx.  hahduma  intengo,  they  are  strikiug  a  bargain. 

unentengo   lo'mlungu,   that  whiteman  is  a  fair,  reasonable* 
dealer. 

Tengu  (In),  n.  Name  of  a  black  bird,  which  comes 

immediately  that  grass  is  burnt. 
Teno  (Urn),  n.  Any  animal  castrated. 
Tente  (Um),  «.  Kind  of  grass,  which  hurts  the  feet. 
Tentesa,  v.  Be  dissatisfied,  as  with  a  thing  offered  to 

a  purchaser. 

G  3 
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Texteseuu  r.  Be  dissatisfied  at^  on  aoooont  of. 

Tesa,  r.  Walk,  act.  speak,  id  a  slow,  drawling  way; 
be  nice,  daintr^  fasddioiis. 

^  mhcdieia.  to  zci  damtilj  for  QBe's-sc]£=be  sdf-iadvlgCBt. 

Teta,  r.  Address  the  amadhSosi,  or  an  nipt,  as  a  chief 
does  bdTore  going  to  war ;  chide,  scold ;  dioat 
appianse.  as  to  a  brare  dis^jing  himself  before 
people  at  a  festiral ;  talk  oot.  tir,  a  cause;  as  a 
magistrate :  foigiTc.  excuse,  set  free,  as  firom  blame, 
OS  from  paying  aQ  the  cows  for  an  uhdobola  (with 
dat.^ = TeteMa, 

Ex.  kmSa  QMUftiLe.  the  cause  has  set  \im  firce  from  blames 
he  k&?  ^oc  off  saccessfoDj. 

Tetana,  r.  Shoot  appianse  to  <»e  another,  as  braTes 

when  displaying. 
Tete  (I),  «•  Small  piece  of  doth. 
Tete  (InX  «.  Locust,  green,  red,  or  brown. 
Ex.  ntuo  wyUaUile  tAtftt  kw'hmm.  tbe  wtiia  has  tfarown  away 

the  locust  in  the  case  of  s(>-aiid-«v=be  is  dead,  aa  tiK 

bird  will  not  eat  a  dead  locust. 
o'mtaie  z'azww'fivra.  a  man  whose  loensts  «e  loasfeed  last,  *ao 

tliat  he  gets  a  share  cl  all  roasted  before,  and,  periiaps 

his  companions,  being  satisfied,  will  not  care  to  eat  any 

of  his; = crafty,  canning  feUow. 

Tetela,  r.  Scold  for. 

Tetelela.  r.  Forgire,  excusCj  set  free,  firom  Uame, 

payment  of  utuJcbola,  &c 
Teteha.  r.  Fret,  be  firetfbl,  cross,  discontented. 
Ex.  MMMMtu  oiitfmaifo,  a  person  initable,  as  from  weakness, 

sickness,  kc 

Tetemela,  r.  Fret  at. 

Texts  A.  r.  Scold,  chide  smartly. 

TETiwAiiACAi-A  (Um)^  n.  Magistrate,  ju^e. 

Ex.  mtflhtamacala.  hemgamutUn  Imifk,  Jadge«  they  giTing  him 
nothing  =  voIuntarT    Jodge,  who  decides   the    people's 
causes  freelT  for  them,  wifhont  being  paid  for  it,  (words  oT 
an  iubomgo  of  L'mpande.) 

Teza,  r.  Cut  firewood=7V::a. 
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fszANB  (jifna)j  n.  Nervousness,  fidgets,  nervous 
tremor  of  hands,  feet,  heart,  &c.,  trepidation. 

TszELA,  V,  Cut  firewood  for. 

Tkzisa,  v.  Help  or  make  to  cut  firewood. 

Ti,  V.  Think,  say,  do ;  used  to  refer  to  something 
which  is  then  indicated  by  an  action  :  perf,  tile= 
ie,  for  which,  however,  tize  is  often  used  when  the 
actual  words  of  another  person  are  to  be  quoted. 

fix.  w*emuka  toatif    ....••  he  went  off  in  (that  direction, 

shown  by  the  hand,  nod  of  head,  &c.) 
Jsitile,  the^  are  so  many  (counted  on  the  fingers). 
sUy^ishunu  natUe,  they  are  ten  and  so  many   (counted,  as 

before). 
n^amuti  ngendololwane,  ngamehlo,  &c.,  I  did  so  to  him  (action 

shown)  with  the  elbow,  eyes,  &c.=  I  nudged  him,  winked 

to  him,  &c. 
Mngati  nako,  don't  do  it  with  that=  don't  say  that,  don't  say 

so,  Hib.  hold  your  tongue,  (used  to  express  admiration). 
9igite  ngisatif  I  just  did  so  (the  action  shown  hy  some  act 

or  words). 
'fib^esate,  no  sooner  had  he  spoken,  had  his  say, 
tvakute,  sakute,  &c.,  he  had  said,  we  had  said,  &c.  (an  irre- 

l^ar  construction). 
ngtma  ku8ate=nffibe  ngisate,  just  as  I  had  said. 
80  h*ema  ktuate,  &c. 
tiwa  is  also  useid  as  ii,  in  the  form  8okutiwa=8ohuti. 

Ti  CUmu),  n.  Plant,  herb,  tree;  wood;  medicine; 
material  of  any  kind,  as  putty,  ink  (umuti  woku- 
lobd),  blacking  (umuti  wezicatulo),  &c. 

Ti  C^buX  n.  Poison. 

Ti  f  UkuJ,  n.  Design,  meaning ;  used  for  '  to-wit, 
namely;'  used  also  for  *  something  6r  other,'  'such- 
and-such  a  place,'  &c.,  when  its  name  is  not  re- 
membered. 

Em  ektttini  or  ekutinitini,  at  such-and-such  a  place. 

po!  minangisenokuti-ni  na  ?  well  then,  what  now  have  I  to  say  ? 

isidumo  sokuti,  a  notable  somewhat. 

n^ngeze  ukuti,  ukuti  nokutif  I  would  not  say,  to-wit,  (it  is) 

this  or  that. 
abas'  ekutini^amadhloxi,  the  ancestral  spirits. 
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TiKA.  r.  Scop,  keep  hack,  keep  down,  sopfiea,  qpnel, 
as  deare.  appcdae.  &£l.  Iit  soodiiBfir  «w^  or  adi. 

Ex.  ■fatf^'flMca;  »  keep  btttk  ike  vatan^  of  Ae  mo^ 
as  vkeA  a  BIB  prei  a  Bonel  tD  flMtfcer  loBpap  fcr  it. 

TiiLk  r^>  «-  Bioch.  soi^=ai.fl2ka. 

Theul  or  T7«nn.ij  r.  Sci^  keep  hack,  as  one  wko 

vishes  catde  to  cat  m  one  spot,  or  go  in  one 

diivctjon. 
Tt^tli  (liiX  ■-  B11119  of  hnllnrk^  pan  just  aboie 

tlieiaiL 
Tre%TTC%;  r.  TidJe=GiJ«E9a. 
TisATDLisx  (Vlm)^  a.    Tickling,  inilatiQn,  which 

cxBses  itchiner. 
Telaul,  r.  Make  a  font.  »  iT  to  ttrike  apcnon. 
Tkazhjl,  r.  Stut  or  shrink  bads  is  one  fr^^itcned 

br  a  feint  of  sirikbig. 
Tisi  flm)  a.  AnT  dn^  like  jdhr,  diaking  in  die 

fish. 

TnuBALi.  r.  DelaT  to  come  back,  linger. 
Ex.  tmde mf^HMf.pi,'whm karo  yoa  Wen ilnag? 
TnuMEXA.  r.  Pot  ooc  distract,  in  an  occupation,  as 

in  counting :  pat  oot  fion  a  pmpoae. 
TisjzjL  cr  TnuxEUk,  r.   Go  shaking.,  like  a  Ttrj  &t 

person. 
Tna.  adj.   Certain,  when  die  name  or  number  is 

not  known. 
Tno  (In J.  u.^iTfeIetUao. 
^TiLosGo  flj,  a.  TnnnpeC  bogle;  tronk,  prison. 
Tnusni  (In)^  a.  Anj  thmg  Uiuck  in  laige  quantity, 

as  beads,  birds,  catde.  £c, 
ToiBA  f/J,  a.  Bride's  trocqp  rf  girb. 
ToiBA  (l^).  tL  hide's  party,  inle  and  fSemale,  idfc  a 

weddiog-feast ;  nsed  abo  of  the  feast  itsdf  . 
TonrKA^ETiMUKA,  r.  Break  out  into  a  kufg^  or  ay. 
TnrcLjL=ETnn:Lt,  r.  Sneese; 
TjSA^prom.  We;  us. 
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Tina,  adv.  Truly. 

Tnrao  f  17  for  Ulu),  n.  Stick  or  wattle,  used  for  the 

frame- work  of  a  hut. 
Sx.  uHngo  hoendhlu  yenkatikazi,  rainbow. 

♦Tna  C^ri),  n.  Brick ;  used  collectively. 

TiNi  (Um)y  ft.  Otter:  this  being  a  royal  animal,  a 

native,  who  has  taken  one,  will  carry  it  to  the  king, 

and  get  a  bullock  for  his  pains. 
Ex.  iiikati  $emitvni,  early  morning,  when  otters  are  out. 

TiNsiLA,  V.  Throw  down,  drop  on  the  spot,  as  a  load 

from  the  shoulder. 
TiNTA,  V,  Touch  lightly ;  touch  up,  to  annoy;  touch,  as 

the  musical  ugvbu ;  turn  back,  as  cattle,  people,  &c. 
f  ykussUmtay  to  turn  back  one's-self,  exercise  moderation, 

be  temperate. 

TiNTEKA,  V.  Get  touched  lightly,  turned  back,  &c. 

TiNTSLA,  v»  Turn  back  towards,  &c. 

TiNTi  (In)y  n.  Small  umutya. 

TiNTiTA,  V.  Beat,  as  a  blanket;  flap,  as  a  shield;  flip, 

as  a  paper  with  the  fingers,  to  shake  off  dust. 
TiNTo  (Um)^  n.  Buttermilk=iiwi-Bo6^. 
TiTiBALA,  V,  Be  wet  thoroughly,  soaked,  sodden,  as  a 

blanket,  or  as  meat  boiled  to  rags. 
TiTiHOYA  (I)^  n.  Peewit,  curlew,  plover=f  J?oya. 
TiTiNYA,  V,  Feel,  press  with  the  fingers,  as  to  feel  a 

man*s  muscles,  or  examine  what  is  inside  a  parcel ; 

sound  a  person's  meaning  or  purpose,  throw  out  a 

'  feeler;'  sound  the  depth  of  a  river  before  fording; 

handle,  illtreat. 
TiTiTi  (IsiX  n.  Foolish,  helpless,  body,  at  a  loss  to 

know  what  to  do ;  a  very  poor  hand  at  dancing,  or 

whatever  else  may  be  referred  to. 
TiTizA  or  TiTizELA,  V.  Do  or  speak  helplessly,  as  one 

who  knows  little  or  nothing  about  it. 
*Tixo  (U),  n.  God. 
TiYA,  V.  Trap,  entrap,  ensnare ;  bring  into  difiiculty 

or  danger ;  adjust  a  trap. 
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TiYANA,  V.  Entangle. 

*TiYE  (I),  n.  Pitch,  tar  (Dutch). 

TiYE  (U  for  Ulu),  w.  Shrub;  sort  of  caterpillar, 
which  lives  upon  it,  and  is  eaten,  but  is  said  to 
cause  humour  in  the  eyes ;  it  descends,  when  the 
tree  is  destroyed,  and  buries  itself  in  the  earth  for 
the  chrysalis. 

TiYEKA,  V.  Get  trapped. 

TiYELA,  V.  Trap  for. 

TiYisA,  V.  Help  to  trap. 

TiYO  C^siJ,  n.   Snare. 

TizE,  often  used  for  tile,  certain ;  or  for  tile,  perf,  of 
ti,  when  the  words  of  the  speaker  are  quoted. 

TiziYEKA,  V,  Hold  back,  hesitate,  falter. 

To  (In J,  n.  Thing:  plur,  goods,  articles,  effects, 
property,  traps. 

Ex.  o^nto'ni,  what  is  it?  what  news? 

into  Jcodwa,  one  thing,  however;  there  is  this,  however. 

To  (Isi),  n.  Calf  of  leg ;  any  limb,  especially  one  of 

the  lower  extremities. 
Ex.  isito  senJco8i=  imonyama. 
To  (U  {or  UluJ,  n.  Something;  anything. 
Ex.  aku'luto  loko,  that's  nothing,  that's  worth  nothing,  never 

mind  that. 
alcu^nto  yaHuto,  that's  a  worthless  thing. 
waha'luto  luld'  or  wa'luto  Itdapa,  he  was  something  up  there  = 

he  was  furious  like  a  tiger. 
olu'manzi,  a  girl. 
oluJqjo,  is  used  for  uJqjo,  in  honor  of  him ;   while  okuJqjo  is 

used  in  contempt  of  him. 
JcungabV  lutywana,  let  it  not  he  even  a  little=let  it  be  very 

little,  the  least  bit  or  drop. 
olusuka^muva  (uto)  lukolwa  umjigijolo,  whatever  starts  behind 

is  satisfied  by  the  throw-stick  =whoever  is  last  will  get 

a  beating. 
mhla  heyidhlayo  leyo^nkomo,  bayaktdwenza  M^o=they  will  have 

something  to  do,  when  they  eat  that  bnllock. 

ToBA,  V.  Soothe,  appease,  as  an  angry  chief. 

ToBA,  V.  Bend  or  bow  down,  as  the  head ;  reduce,  as 
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a  swelling  by  fomentation ;  bring  down,  as  proud 
jBesh  or  inflammation ;  puff,  as  an  ox,=:  Jama. 
f  ukuzUoba,  to  humble  one's-self. 

ToBANA  fijj  «•    Person  with  one  eye  wanting  or 

defective. 
ToBEKA,  V.  Get  bent  or  bowed  down. 
ToBELA,  V,  Appease  for. 
ToBELA,  V,  Bend  or  bow  down  for. 
ToBEZA  or  ToBEZELA,  V,  Bend  or  bow  down,  as  thatch 

over  a  hut,  or  the  hair  upon  a  man's  head,  in 

dressing  it. 
ToBO  (Iri),  n.  Small  umutya;  plur.  izkobo,  words  to 

appease  an  angry  chief. 
ToBO   r^*0>  ^'    Medicine,  as  poultices   or  fomen- 
tations, ^r  reducing  a  swelling  or  inflammation. 
ToBO   (Um),  n.    Herb,   from  which  a  poultice   is 

made;  abscess. 
ToBO  (Ukuti),  Go  evenly  or  smoothly,  as  a  wagon 

on  good  ground. 
ToBOZA,  V,  Flatter ;  smooth  down  a  person's  anger. 
ToKAZANA  (Isi),  n.  A  small  isitole. 
ToKAzi  (l),  n.  Heifer,  too  young  for  the  bull. 
ToKAzi  ( U  for  Ulu)^  n.    Great  somethmg ;   formed 

from  uTo. 
Ex.  utohazi  hoemmamba,  a  huge  immamha. 

ToKOZA,  V.  Rejoice,  be  glad ;  triumph  about,  over, 
(ngd) ;  be  happy,  be  comfortable,  enjoy  one's-self; 
be  in  good  health;  be  refreshed,  cheered,  enli- 
vened ;  speak  well  of,  praise,  commend. 

f  uyatohoza  na  ?  is  he  quite  well  ? 

ToKozA  (UkuJ,  «.  Joy. 

ToKozELA,  V.  Rejoice  at,  receive  tidings  joyfully. 
ToKozisA,  V.  Help  or  make  to  rejoice,  gladden. 
ToKOzo  C^^J>  ^-  Happiness,  enjoyment,  ease. 
Ex.  siTilahHntokozo  lapa,  we  are  at  our  ease  here=wc  are 
resting,  or  we  have  a  good  master. 
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Tola,  r.  Find,  pick  up ;  get,  get  at ;  obtain  by  bar- 
gaining; take  up,  as  one  without  friends,  adopt, 
patronize. 

f  ukutclaieala^iogeihhaae. 

ToLAXA,  V.  Cret  at  one  another ;  grapple,  as  two  dogs 

fighting. 
ToLB  (I),  n.  Calf  of  three  or  four  months ;    used 

also  of  a  cow,  which  has  such  a  calf. 
Ex.  Hole  leniabi=ihlab€nnvuJa,  young  steer,  of  proper  age  to 

be  trained  for  the  wafon. 
nanio  amatole  e  Mabi,  tnere  are  fine  calves,  lit.  calves  which 

are  oxen. 

ToLE  C^siJ,  n.   Heifer,  fit  for  the  bull,  or  recently 

put  to  it 
ToLi  (Urn),  n.  Patron. 
ToLisA,  V.  Make  or  help  to  get;  make  an  end  of  a 

wounded  animal  by  stabbing  it,  give  a  covp  de 

grace,  finish  it  off,  make  an  end  of  it. 
ToLO  C^^X  ^*  Weakness  or  numbness  of  the  knee. 
ToLo  C^^X  ^'  Kind  of  mimosa. 
ToLWANE  f/w^,  n.  Shrub,  used  in  medicine. 
ToMBA,  V.  Menstruate  for  the  first  time ;   give  signs 

of  virility  for  the  first  time. 
ToMBE  (^/),  n.  Place  in  a  hut  separated  off  for  calves 

and  goats ;  menstrual  discharge. 
Ex.  Wntcmbi  iieUmbeni, 

ToMBE  (In),  n.  Figure  of  a  man,  &c.,  carved  or 
moulded  of  clay,  doll,  puppet. 

ToMBE  (Urn),  n.  Large  fibre-bearing  tree. 

ToMBisA,  V.  Help  to  menstruate  for  the  first  time,  as 
the  girls  who  tend  their  companion,  and  sing  in- 
decent songs. 

ToMBiso  (IH),  n.  Indecent  words,  sung  as  above. 

ToMBo  (In J,  n.  Shoot,  sprout ;  growth,  as  of  a  boy. 

Ex.  intombo  sake  sikulu,  he  grows  very  fast. 

ToMBo  (Urn),  n.  Name  of  a  very  biting  shrub; 
spring,  fountain,  well. 
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"ToMBO  (Imi)y  n.  Malt. 

"XoMBONKALA  (I)^  fi.  Water,  which  looks  oily  on  the 

top,  as  in  a  marsh. 
"XoMBOTi  (Um)j  n.  Tree  with  scented  wood,  used  for 

gunstocks,  the  milky  sap  of  which  causes  great 

pain,  if  it  enters  the  eye. 
Tomb  (I),  n.  Bridle. 
ToNDO  (  Um)f  ft.  Urine ;  also  penis  maris. 
£x.  igade  lomtondo,  a  clod  wliich  has  been  moistened  with 

urine. 

ToNDOLO  (Um)^  n.  Gelded  sheep  or  goat,  wether. 
Tonga   (I)^  n.  One  of  the  Amatonga  tribe,  near 

Delagoa  Bay. 
Tonga  (In),  n.  Stick,  rod;  butt-end  (of  a  musket). 
Tonga  (Id),  n.  Large  sweet  potatoe. 
ToNGATi  (U),  n.  The  river  Tongati. 
ToNGo  (I)y  n.   Ancestral  spirit;    may  be  used,  as 

equivalent  to  good  genius,  a  Saviour. 
ToNGO  (UbuX  «.  Sleep. 
ToNGWANE  (I),  n.  Fruit  of  one  kind  of  umtongtcane, 

which  is  used  for  a  snuff-box. 
N.B.  It  is  said  that  a  man  eating  this  fruit  will  die ;  and,  if 

he  takes  out  the  inside  of  it  in  a  hut,  the  seed  will  grow, 

and  the  people  die. 

ToNGWANE  C-^n),  n.  Fruit  of  another  kind  of  unUo- 
ngtffane,  which  is  eaten. 

ToNGWANE  (^C/iwJ,  ».   Name  of  two  trees,  very  dif- 
ferent from  each  other,  bearing  fruit  as  above. 

ToNjANA  (Isi),  n.  Dim.  from  isiTombo. 

ToNJANA  C  Urn),  n.  Dim.  of  umTombo  :  enTonjaneni^ 
•  name  of  a  spot  in  the  Zulu  country,  so  called  from 
a  small  spring  of  water,  famous  as  the  place  where 
the  spy,  Bongoza,  misled  the  Boers. 

ToNOA  or  ToNQANA  (I),  n.    Gay,  handsome,  well- 
dressed,  person  ;  handsome  stick. 

ToNSA,  V.  Drop= Cewwa. 

ToNsi  (I),  n.  Drop ;  may  be  applied  to  solids. 

H  3 
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Ex.  singasakwazi  ukudhla  loku,  ngityo  netonsana  nje  hJcudhla,  we 
are  not  able  to  taste  a  morsel  of  food. 

ToNTo  (Isi),  n.  Large  bundle  of  ears  of  amahele 
tied  together. 

Tonya,  v.  Overshadow,  by  might,  influence,  position, 
&e.,  take  the  lead  o{=:^Ncindela, 

ToPA,  V.  Be  smooth ;  be  sleek,  in  good  condition ;  be 
nice,  as  well-cooked  food. 

ToPELA,  «7.  Be  smooth,  as  a  pipe  or  stick  well-sea- 
soned by  use. 

*Topi  (T),  n.  Percussion-cap. 

*TosA,  V.  Toast  (Eng.) 

ToTA,  V.  Close  up  nicely,  as  the  wattled  frame-work 
of  a  hut. 

ToTELA,  V,  Close  up,  as  above,  for. 

ToTisA,  V.  Help  or  make  to  close  up,  as  above. 

ToTo  ( Umjt  n.  Name  of  a  tree,  whose  berries  are 
first  greenish,  then  red,  then  black,  when  ripe. 

ToTo  (U  for  Ulu),  n.  Any  thing  arranged  or  packed 
very  neatly  or  orderly,  as  a  well- wattled  hut,  a  row 
of  well-bound  books,  &c. 

ToTOBA,  V,  Go  very  slowly,  as  one  just  recovering 
from  severe  sickness. 

ToTOBELA,  V,  Go  vcry  slowly  towards. 

ToTOLo  (I),  n.  One  who  wants  manliness,  weak- 
spirited. 

ToTOLo  (Ubu),  n.  State  of  one  dispirited,  feeble, 
helpless. 

ToTOMBizA  (Isi),  n.=isiTwalambiza. 

ToTONGA,  V,  Seize  hold  off;  kill  the  umtotongo,  give 
the  order  for  it  to  be  killed,  as  the  girl  does. 

ToToxGANA  or  ToTONGEKA,  V,  Bc  without  Strength, 
helpless. 

ToTONGisA,  V.  Provide  the  umtotongo,  as  the  father. 

ToTONGo  (  Um),  n,  Bullock  given  to  the  bride  by  her 
father  (or  his  representative)  to  bring  her  good 
fortune  {eyokumcold) ;  helpless,  useless  body,  from 
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sickness,  feebleness,  or  idleness. 
ToTONQOLO  (Isi),  n.  Person  without  strength,  poor, 

feeble,  body,  helpless,  from  weakness,  &c. 
ToTONYA,  v.r=TUinya, 

ToTONYAMA  (Um)^  71.  Dung,  upon  which  oxen  have 
dropped  their  urine. 

ToTosA,  V.  Pet,  cosset,  indulge,  humour. 

ToTovANE   (Um)^  n.    Tree,   producing   abundantly 
small  red  berries,  much  liked  by  birds. 

ToToviANE  (In),  n.  Large  green  locust,  smelling  dis- 
agreeably. 

TovoTi  (  Um),  n.  Temple  of  the  head. 

ToYANA  CIJ,  n.  Dim.  from  iTole. 

TozA,  &c.=Teza,  &c. 

TozwANE  C^^J  n.=inDola. 

TsAKA,  V,  Eject  spittle  through  the  teeth. 

TsoBO  ( Ukuti)=Tsohozela, 

TsoBozELA,  V,  Eat  any  long  thing,  as  a  whole  stalk 

of  irrifi, 
TsWABUTswABu  (U  for  Ulu),  n.  Tall  thin  person. 
TswEBA  (I),  n.  Ham,  part  under  the  thigh. 
Tu  (Ukuti),  Reach,  come  out  at,  as  a  ford,  the  top 

of  a  hill,  &c. 
Tuba,  v.  Be  troubled  or  discoloured,  as  the  water  of 

a  full  river. 
Tuba  (I),  n.  Opportunity,  opening  for  doing  a  thing. 
Tuba  (In),  n.  Opening;  small  side-entrance  to  a  kraal. 
Tubeka,  v.    Be  fat,  as  a  large  man,  given  to   eat 

and  drink. 
TuBi  (Isi)y  n.  Porridge  made  of  meal  and  new-milk 

(inDofane,  imPehlwd) ;  bladder  on  the  foot. 
TuBi  (Urn),  n.  First  milk  of  a  cow,  for  three  or  four 

days  after  calving,  beestings,  which  is  eaten  by 

the  boys. 
TuBiNi  (  U),  n.  Red  maize. 
TuBULA,  V,  Knock,  butt,  thump,  as  a  calf  sucking. 
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TuBUZA,  r.  Break  down  by  blows,  as  clods  or  ridges 
in  a  ploughed  field  {BudtJcezd). 

TuBuzA  or  TuBUZELA,  V.  Walk  gracefully,  as  a  well- 
dressed  person,  long-haired  goat,  &c. 

TuKA,  V.  Abuse  with  words,  revile ;  profane  a  thing 
sacred. 

Ex.  umtuJce  wamtuka  wamtuha  ngenb<mgo=  wambwiga,  lie  praised 
him. 

Tuka=Etuka,  «7.  Start,  be  startled;  have  the  at- 
tention suddenly  called ;  be  surprised,  astonished ; 
be  apprehensive ;  be  affrighted ;  notice,  take  notice, 
as  a  sick  man ;  be  revived,  be  refreshed,  as  a  man 
with  a  bathe. 

Ex.  ngite  ng^ettika,  when  my  attention  was  called  to  it,  when 
I  became  first  aware  of  it. 

TuKELA  (U  for  Ulu),  n.  The  river  Tukela. 
TcKO  f^/jwj,  n.  Abusive  words. 
Ex.  unesituko  (enbi),  he  has  a  bad  name. 

TuKu  (I)^  n.  White  worm  or  maggot,  found  in 
old  dung. 

TuKu  (VbuJ,  n.  Discharge  or  humour  of  any  kind, 
not  purulent. 

TuKULu  (Isi),  n.  Stem  of  native  pipe. 

TuKULULA,  V.  Loosen,  untie,  outspan. 

TuKULULEKA,  V,  Get  looscucd,  uuticd,  outspanned. 

TuKULULELA,  V,  Looscn,  &c.,  for. 

TuKULULisA,  V,  Help  or  make  to  loosen,  &c. 

TuKusA,  V,  Conceal,  hide. 

TuKusEKA,  V,  Get  concealed ;  be  such  as  to  be  con- 
cealed. 

TuKusELA,  V.  Conceal  for. 

TuKusisA,  V,  Help  or  make  to  conceal. 

TuKUTELA,  V,  Be  angry. 

TuKUTELA  C  Uku),  n.  Anger. 

TuKTjTELELA,  V,  Bc  angry  for,  be  in  earnest  about. 

TuKUTELisA,  V,  Make  angry. 

TuKU  (Ukuti),  Thrust  in,  as  something  to  be  hidden, 
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or  a  lighted  brand  into  ashes,  to  keep  the  fire  in 
all  night. 
TuKU  TUKU  (Ukuti),  Thrust  up  with  little  move- 
ments, as  a  mole  turning  up  earth. 
TuKUTUKu  (In)^  n.  Perspiration ;  reward  for  perspi- 
ration or  great  exertion. 
TuKUZA,  &c.=2'uAm«j,  &c. 

Tula,  r.  Be  silent,  still,  mute,  hold  one's  tongue ;  be 
quiet,  calm,  peaceful ;  be  settled,  as  water. 

£x.  lituU  (ixiwe)-=9X\  is  well  here. 

MtUUle  ebutwem,  he  is  mild  in  countenance. 

fiffohila  naye,  I  came  along  quietly  with  him=  I  took  firm 
hold  of  him,  and  brought  him  along  without  more  ado. 

lahda-he^  it  was  all  right. 

dlm^etaele  utywala,  npuxe^  Uttde-ke,  let  him  make  utywala  for 
us,  that  we  may  drink,  and  (the  land  he  quiet)  enjoy 
ourselves. 

naam^amba,  ngatula,  I  held  him  firmly,  steadily. 

0*it*ihleyatula  nayo,  it  (inkabi)  made  nothing  of  it,  walked 
over  the  course  with  it,  settled  it  (another  inkabi). 

hOule  kuti  du=  and  there's  an  end  of  it. 

»avus^umsindOf  kwatula  kwati  kmtyi,  he  raised  a  noise,  there 
was  nothing  but  noise. 

kutule  kute  kmtyi,  it  was  in  full  operation. 

kwatula  kwati  ngci,  it  was  a  death-struggle,  close  fight. 

Tula  (IJ,  n.  Large  bluish  tick  on  cattle,  dogs,  &c. 
Tula  (Uku),  n.  Silence;  calm,  quietness;  peace. 
TuLELA,  t?.  Be  silent  for. 

Tuli  fZw J,  n.  Person  who  is  generally  silent;   re- 
served, quiet ;  (not  a  dumb  ^tson=isimvnguliL). 
Tuli  (U  for  Ulu)^  n.  Dust;  disturbance. 
TuLiSA,  V,  Silence,  quiet,  calm,  hush. 
\  ukutidisa  amehh,  to  fix  the  eyes. 

TuLU  f/w^,  n.  Deaf  person. 

TuLU  (Um)^  n,=umTulwa. 

TuLUKA,  t?.    Come  from,  used  especially  of  coming 

from  the  interior  or  a  distance;   break  out  into 

violent  words. 
Ex.  haningi  aheSutu  ehatuluka  le  kwa^ Sikwata,  there  are  many 

Basutos,  who  come  from  far  away  at  Sikwata's. 
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lei/o' nJtamo  erafika  nokufit  aatuiuka  le  aSaim,  tfiOBC  cmttle  that 

had  the  sickaess  came  firom.  Baaato-huid. 
ieyo'mihtmhi  enalawa' mabuto,   ittUuka  le  mgaieimeRhdy    those 

shipa  with  those  soldleia  came  from  Graham's -town. 
usimze  icatuluka  nje,  wati.  mfotakata  aJosmi  lo,  he  broke  out 

against  him  all  at  once,  and  said»  he  is  taiata-k^  Josini 

there. 

TcLCKC  i^/rtV-  «•  Stem  of  a  pipe  for  smoking  hemp. 

TuLXTLA,  V.  Pour  out*  empty. 

TcLCT.F.K  \,  r.  Get  poured  oat,  emptied. 

TcLULELA,  r.  Pour  out  for. 

TuLcxiSA,  V,  Make  or  help  to  pour  out. 

TcTLWA  C^Jj  '»•  Fruit  of  the  umTuIaa^ 

TcxwA  (Um),  Ji.  Wild  medlar  tree. 

Ex.  kuboMfftca  umtuima  netnmamba  gi^mi  ?  is  the  wmimkgu  elumed 
by  the  immamha  at  the  same  time  as  by  people  ?  meaning 
does  it  presume  to  come  near  to  eat  the  finiit  (wbich  it 
likes)  when  men  are  eating  it  ?  wont  they  drive  it  oif  ?  (a 
prorerb  used  to  get  rid  of  a  disagreeable  request  for 
something.) 

TuMA,  V.   Send ;   send  by  magic  influence ;  send  to 

(acc.^ ;  send  for  or  about  ^acc.) 
Ex.  habika  ahaJcutun^e  uIHrngajie,  they  report  what  tliey  WCn 
sent  aboat  by  Dingane. 

TuxA  CIX  "-  Fruit  of  the  larger  kind  of  umTuma, 

which  has  a  rough  rind. 
TuxA  CInJ,  fi.  Fruit  of  the  smaller  kind  of  mSWa, 

which  has  a  smooth  rind. 
TuxA  (Um),  n.  Solanum  or  thorn-apple,  of  which 

there  are  two  common  species,  large  and  small. 
TuMBA,  V.  Take  captive,  carry  away  captiYe ;    cany 

off,  as  a  present  to  a  father  or  chief;    carry  o£^  as 

disease  or  death. 
TuMBA  (I),  n.  Boil. 

Tl'mbakulu  C  ^J,  »•  Large  boil  or  abscess. 
TuMBAXJA  (^/n J ,  n.  Side.post  of  Kafir  hut. 
Tumbeka,  r.  Get  captured,  carried  off  as  captive. 
TuMEELA,  r.  Take  captive  at,  carry  captive  to,  take 

as  a  present  to  a  father  or  chief. 
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*XuMBisA.  V.  Help  to  carry  away  captive. 

TuMBu  flj,  n.  Bowel ;  plur.  amatumbu^  intestines. 

'JBjl,  anuUumbu  ami,  my  children. 

Misekona  itumbu  lake,  his  child  is  still  living. 

TuMBU  (U  for  Ulu),  n.  Flank  in  man  or  beast. 

TuMBu  (UbuJ,  n.  Pulp,  core,  inside  of  fruit. 

TuMEKA,  V.  Be  sendable ;  get  sent. 

TuMELA,  t?.  Send  at,  to,  for,  &c. 

TuMisA,  V.  Make  or  help  to  send. 

TuMUTUMu  (Id),  n.  Large  extent  of  mealie-gardens 

in  one  place ;  blockhead. 
TuMUTYE  (Ubu),  n.  Noun  of  multitude  for  uNotu- 

rmdye. 
Tuna,  v.   Make  unpleasant,  offensive,  disagreeable, 
ridiculous. 

£x.  Wngubo  takufaneU^  i^akutuna,  this  dress  is  not  becoming, 
it  makes  you  look  ridiculous. 

Tuna  (I),  n.  Grave,  properly  a  hole  dug  to  receive 

the  body,  but  may  be  used  of  a  bush,  &c.,  where 

the  body  is  exposed. 
TuNi)A,  V,  Void  water  or  seed. 
Tundela,  v.  Void  for. 

f  uhUundela  umfazi,  to  have  sexual  intercourse. 
TuNDisA,  V.  Help  or  make  to  void  water,  &c. 
TuNDO  (IsiJ,  n.  Large  Table  Mountain  in  kwaMa- 

pumulo. 
TuNDu  (I  or  Isi),  n.  Upper  ridge  of  cheek-bone. 
TuNDU  (IsiJ,  n.  Large  wicker  hasket=isiQungqu. 
TuNDULUKA  f/J,  n.  Fruit  of  umTunduluka,  used  for 

dyeing  a  red  colour. 
TuNDULUKA  (Urn),  n.   Tree  with  a  red  plum,  very 

acid  before  it  ripens. 
TuNEKA,   V,    Be  unpleasant,  offensive,   disagreeable, 

ridiculous. 
£x.  leWzwi  alifanele,  UtunekUe,  this  word  is  not  proper,  it  is 

offensive. 
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TuNGA,  V,    Sew,  as  with  a  needle;    pour  out  into 

smaller  vessels,  decant,  as  utytoala. 
TuNGA  (In)^  n.  Kind  of  grass  used  for  thatchings 

umCele, 
TuNGATA,  V,  Sniff,  smell  at  a  thing,  as  a  dog. 
Tdn6a    (IX    ^'    Milking   vessel,    made   of   wood, 

earthenware,  &c. 
Ex.  itunga  isitya  soJcusengela  fd>isi,  tbe  itunga  is  a  milk-paiL 

TuNGATA,  V.  Sniff,  smell  at  a  thing,  as  a  dog. 
TuNGELA,  V.  Sow  for ;  decant  for ;   kindle,   by  means 

of  a  flame. 
TuNGisA,  V,  Help  or  make  to  sew,  decant,  &c. 
TuNGO  C  Urn),  n.  Seam,  as  in  sewing;  piece  stitched  up. 
TuNGo  CU  tor  UluJ,  n.=^uTingo, 
TuNGu  (Isi),  n.  Bundle  or  parcel  of  light  things, 

as  grass,  leaves,   &c.,   carried  loosely  or  bound 

together. 
TuNGULU  (I),  n.  Fruit  of  umTungulu. 
TuNGULu  (tJm)^  n.  Natal  plum. 
TuNGULu  (  U  for  Ulu),  «.  Coast-land. 
Ttjngulula,  v.    Open  eyes  for  the  first  time,  as  a 

dog,  cat,  &c. 
Tungunono  (In),  n.  Secretary  bird. 
TuNGWA  (In),  n.    Gripes  in  an  infant,   which  the 

people  connect  with  the  navel ;  fruit  of  umTungwa, 

about  the  size  of  a  nut,  one  of  which  is  strung  on 

a  thread,  and  fastened  round  the  child's   body  to 

ward  off  the  disease. 
TuNGWA  (Um),  n.   Tree,  whose  fruit  is  used  as  a 

charm  against  gripes,  as  above. 
TuNisA,  f?.  Depreciate,  decry,  ridicule,  revile,  make 

to  be  ridiculous. 
TuNJA  (In),  n.  Hole,  orifice,  as  through  a  thicket,  or 

between  two  rocks,  eye  of  a  needle,  hole  made  by 

a  needle,  &c. 
TuNJAMBiLi  (In),  n,  Hill-with-two-holes,  name  of  a 

hill  near  the  Tukela. 
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*XuNQA,  r.  Smoke,  as  a  fire,  rise  as  i\xst^=  Tunt/a, 

TuNQisA,  t?.  Make  to  smoke. 

TuNQisELA,  V.  Make  to  smoke  for,  upon,  &c. 

TruNQuzA=  Tuanza. 

TTuNsuLA,  f?.  Tnrow  down,  as  a  bundle  of  grass  from 

the  head. 
TuNTu  C^f^^Ji  w-  Bluntness,  dullness,  as  of  tools. 

TuNTULULA,  V.  Bring  or  send  in  great  numbers,  or  in 
great  quantity,  as  cattle,  an  impi,  &c. 

TuNTULULEKA,  V.  Get  brought  or  sent,  arrive,  in  great 
numbers,  in  great  quantity,  &c. 

TuNTUTA,  v.=Tintita. 

TuNUKA,  V.  Hurt  an  old  wound. 

TuNUNA,  v.=Tintita. 

TuNUNu  fisij,  n.  Weak-minded  person. 

TuNYA,  &c,=^Tunqa,  &c. 

TuNrisA  (Izi),  n.  Name  of  a  regiment  of  Dingane, 
who  were  armed  with  muskets,  (so  called  from 
Tunyisa=Tunqisa,  to  make  a  smoke.) 

TuNYWA  (Um  or  Isi)^  n.  Messenger. 

TuNzi  (I),  n.  Shadow  of  a  rock,  house,  cloud,  the 
earth,  or  any  large  object,  not  an  animal  or  tree. 

Tuxzi  (Isi),  n.  Shadow  of  man  or  animal,  or  any 
small  object,  as  a  rod,  &c. ;  shade  or  itongo  of  a 
dead  person;  influencCj  importance,  weight, prestige. 

H  ukuzihluha  isitunzi,  to  strip  off  one's  shadow,  lay  aside  self- 
respect. 

Ex.  kunesitunzi,  it  has  a  shadow,  is  to  be  respected,  feared, 
dreaded,  reverenced. 

isitunzi  sisekona,  life  is  still  in  him. 

Tuxzi  (Um),  n.  Shadow  of  a  tree. 

TuPA  (Isi),  n.  Thumb;  six;  match  in  height. 

Ex.  saha  izitupa,  we  were  of  the  same  height. 

TuPANA  (Isi),  7^.  Short,  thickset,  person. 

TuPAZA,  V,  Walk,  as  a  short,  thickset,  person  ;  stump 

along,  as  a  little  child,  toddle. 
TuQu  (U/cuiiJ,  Be  brown  or  yellow,  as  dusl. 

1  3 
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Ex.  kumpofu  tuqu  or  kute  tuqu,  it  is  quite  brown  with  dust. 

TuQUKA,  V,  Be  raised,  fly  about,  as  dust. 

TuQuzA,  V.  Raise,  as  dust. 

TusA,  V.  Praise,  speak  well  of,  extol,  speak  in  admi- 
ration of. 

Tusa=Etusa,  V,  Startle;  frighten,  alarm,  appal ; 
frighten  off  or  away ;  drive  off,  dispel,  as  sleep. 

Tusi  (I),  72.  Brass. 

Tusi  (Injy  n.  Bullock,  red  with  white  spots  on 
the  flanks. 

TuTA,  V,  Take,  carry,  convey,  all  the  good^  from 
a  place. 

£x.  tiJqjo  uyotuta  uFilipo  namhlanje,  uhambe  izolo,  Jojo  is  gone 
to  remove  Filipo's  goods  to-day,  he  went  yesterday. 

TuTA  (^/^ij,  n.  Ancestral  spirit  (itongo) ;  weak- 
minded,  helpless,  person ;  used  of  a  clever  person, 
who  does  foolish  things. 

TuTANE  f/«J,  w.  Red  ant;  mischief-maker,  who  goes 
about  talking  of  things  he  has  heard  in  private ; 
busy  body. 

TuTELA,  V,  Take,  carry,  convey,  goods  at,  to,  for,  &c. 

TuTo  f/wj,  n.  Load,  cargo,  all  the  contents  of  a 
wagon,  ship,  &c. 

Tutu  or  Tutu-ke,  adv.  Be  still,  be  quiet,  hush,  for  a 
minute. 

Tutu  (Ukuti),  Move,  shift  place,  grow,  a  little== 
Tutuka. 

Tutu  C/J,  n.  Spittle  ejected  through  the  reed  by 
hemp-smokers. 

Tutu  C^n),  n.  Smoke. 

Tutu  (U  ior  Ulu)yn.  Hot  ashes. 

TuTUKA,  V,  Shift  place,  move  a  little ;  grow  a  little ; 
shift  ground,  as  in  a  bargain  or  argument ;  said 
also  to  a  chief  or  child,  when  he  sneezes,=grow 
or  bless  you ! 

Ex.  izolo  besitengana  ngemhuzi  inye;  namhla  us^etutukile,us^ehiza 
izinyane  futi,  yesterday  we  were  bargaining  about  a  goat 


TUTU— TWALA  491 

by  itself;  to-day  he  has  now  shifted  his  ground,  he  now 
claims  a  kid  too. 
iutuka,  NdabezUa  !  bless  you,  your  Majesty ! 

TuTDLEK  A=  Tuniutvleka, 
TuTUMBA,  V,  Break  out  as  an  eruption. 
TuTUMBA  (In),  n.  Vesicular  eruption. 
TuTUMELA,  r.  Tremble. 

TuTUMELELA,  f7.  Tremble  at,  for;   shew  earnest  at- 
tention to  a  guest. 
TuTUMELisA,  f?.  Make  to  tremble. 
TuTuvA  ( U  for  Ulu),  n.  Any  thing  discoloured  with 

dirt,  brown,  foul. 
Tut  WANE  (Isi),  w.  Epileptic  fit. 
Tuva  (In),  n.  Scurf  in  hair. 
Tuvi  (U  for   Vlu),  n.    Excrement   of  man,   dog, 

fowl,  &c. 
TwA  (UhUi),  Be'all  white ;  sound,  as  a  whip. 
TwA  (Umu),  n.  Scented  tree,  used  by  Kafir  women; 

Bushman. 
TwA  (U  for  Ulu),  n.  Deep  place  in  a  river;    hollow 

jn  a  rock,  as  where  bees  may  be  found=wiow/o. 
TwABi  (I),  n.  Hiccough. 
Ex.  U8*etyaye  itwabi,  he  has  the  death-hiccough. 
TwABUzELA,  v.=Kabuzela, 
TwAi  (U  for  Ulu),  n.  Cutaneous  sores. 
TwAizELA,  V,   Walk  vigorously,   stride   along,   as   a 

tall  man. 
TwALA,  t?.  Carry,  bear ;  take  up,  lift  and  carry ;    lift 

or  spread,  as  wings ;  carry  on  the  head,  wear,  as 

the  gall-bladder  of  a  goat. 
f  ukutwala  icala,  to  bear  blame. 
f  ukutwal  ameklo,  to  lift  up  the  eyes  in  anger,  be  fierce,  be 

greatly  incensed, 
f  ukutwaV ikanda,  to  toss  up  the  head,  as  one  threatening  to 

go  and  report  something  of  another, 
f  ukutwcda  izandhla  enhloko,  to  carry  the  hands  clasped  over 

the  top  of  theTiead. 
£x.  wamhona  etwele,  he  saw  him  carrying  on  his  head. 
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TwALAMBizA  (Isi),  n.  Mantis,  so  called  from  its  pos- 
ture, as  of  one  carrying  a  pot  in  its  hands  (twala 
imbizd) . 

TwALEKA,  V.  Get  carried,  be  fit  to  be  carried. 

TwALELA,  V.  Carry  for,  towards,  &c.,  lift  for. 

^  uTcutwalela  amehlo,  to  raise  the  eyes  in  anger  at,  answer 
fiercely. 

TwALisA,  V.  Help  or  make  to  carry,  place  on  a  per- 
son's head  or  shoulders,  pack,  load  up. 

TwALo  (Urn),  n.  Burden. 

TwALUME  (Urn),  n.  The  river  Umtwalume. 

TwANA  f/7^J,  n.  Dim.  from  inTo. 

TwANE  (IJ,  n.  Tripe,  which  is  eaten  by  the  imhongi 
=iSwili, 

TwANYA,  V,  or  TwANYA  (Ukuti)^  Munch,  suck,  as 
soft  fruit. 

TwANYA  (Isi),  n.  Soft  fruit. 

TwANYAZA,  «7.  Feel,  as  fruit,  to  see  if  it  is  ripe. 

TwANYAZEKA,  v.  Bc  fit  to  bc  fclt,  as  fruit,  be  ripe, 
mellow. 

TwANYAZELA,  V,  Fccl,  as  fruit,  for. 

TwAPA,  V.  Take  improperly,  as  food,  cattle,  &c.,  take 
in  vain,  as  the  chiefs  name,  in  a  false  oath. 

TwASA  or  Etwasa,  V,  Appear  first,  as  the  new  moon, 
star,  or  a  constellation,  or  'as  an  innyanga,  when 
beginning  to  be  initiated,  or  to  *  take  degrees '  in 
his  art ;  set  in,  as  a  season  of  the  year. 

TwAsELA,  V,  Appear  first  for. 

TwAsisA,  V.  Initiate,  as  an  old  isanusi  does  a  young  one. 

TwATWA  (Isi)^  n.  lloaT'frost=uNgqonggwane. 

TwAzi  (Um)^  n.  Monkey-rope. 

TwEBA  C^)i  ^'  Buttock. 

TwEKA  f /),  n.  Person  or  animal  with  only  one  testicle. 

TwEKA  fin  J,  n.  Name  of  a  conical  hill  near  the 
Table  Mountain. 

TwELETWELE  (I),  u.  Trembling,  fear,  agitation. 

TwESA,  V,  Help  or  make  to  carry«=2'tro/wa;  used  of 
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a  chief  giving  food  to  a  person  who  comes  to  solicit 

it,   or  of  an   umtakati   teaching  his  practices  to 

another  person. 
TwETWE  (I)^  n.  Great  fear,  anxiety. 
TwETWE  (tn),  w.  Pod  of  mimosa,  and  such  like  trees. 
TwETWEZELA,  v.  Bc  vcry  much  afraid. 
TwETTA, «?.  Take  out  from  among  many,  select. 
Twi    (i/kudj,  Be  straight,  as  a  line;   strike,   hit, 

touch  one  up  with  a  stroke. 
TwiBiLA,  V.  Whip,  as  a  child,  with  a  small  switch. 
TwiTYA,  V.  Scrape  or  dress,  as  a  hide  (paid) ;    skin, 

as  a  goat  or  even  an  ox ;  dress  or  card,  as  hemp. 
TwiTYFLA, «?.  Scrape,  &c.,  for. 
TwiTYisA,  V.  Help  or  make  to  scrape,  &c. 
Tya,  V,  Burn,  be  burned;  dry  up,  diminish,  as  water 

in   a  river;    dry  up,  as  to  the  voice,  be  hoarse 

(utt/e  izwe). 
Ex.  angizuzangaUuto,  ngitye  ilanga  lye,  I  got  nothing,  I  only 

got  burned  with  the  sun. 
utya  pansi  atye  pezulu,  he  is  restless,  bustling,  busy  up 

and  down. 
bahle  bati  bay^enza  (intambo),  Venza  kungatiti  batyHzandhla, 

they  just  said  they  are  for  doing  it  (the  rope),  they  did  it 

as  if  they  got  burnt  (as  to)  their  hands=  burnt  their  fingers. 

Tya,  adj.  Young ;  fresh  ;  new. 

Tya  (Id),  n.  Any  vessel  for  eating  or  drinking,  cup, 
bowl,  pot,  basin,  dish,  plate,  platter,  &c. ;  snuff- 
box ;  hymen  virginis,  which  is  said  to  belong  to 
the  father ;  hence  also  the  girl  may  be  called  isitt/a 
sika'yise* 

Tya  ( Umu),  n.  Men's  or  girl's  afterdress  of  tails ; 
euphemism  for  skin  prepuce-cover  of  men,  (not  of 
boys,  inKatanqa), 

Tya  (^C/JmJ,  7^.  Youth;  freshness;  newness;  recent 
or  modern  time. 

Ex.  Jcw^enziwa^butya  loJco,  that  was  done  in  modern  times. 

Tya  (Uku),  w.  Conflagration. 

Tyaba,  V,  Come  to  an  end,  come  to  nothing. 
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£x.  hutyahe  kumina  icebo,  the  plan  has  come  to  an  end  so  far 
as  I  am  concerned. 

Tyaba  (U  ior  Ulu),  n.  Name  of  a  tribe,  called, 
more  fully,  uTyaha  Iwangodzi,  expelled  by  Tyaka, 
but  still  existing ;  hence,  used  for  enemy,  foe ;  en- 
mity, hostility. 

Ex.  wafika  wavus' utyaba,  he  came  and  roused  up  hostility. 

Tyaba  (  Um),  n.=^ubAmba. 

Tyabalala,  V,  Be  ruined,  destroyed  utterly. 

Tyabalalisa,  V,  Ruin,  destroy  utterly. 

Tyabalala  (Ama)^  n.  Long  hair  of  Europeans. 

Tyabatyeka,  V,  Take  trouble,  be  worried. 

Tyabatyekela,  v.  Take  trouble,  be  worried,  for. 

Tyabisa,  V,.  Bring  to  an  end. 

Tyabusuku  (In)^  n.  Bladder  of  serum,  on  top  of 
the  foot. 

Tyada  (Ubu),  n.  Heart-hunger,  as  for  meat,  &c. 

Tyadula,  v.  Skip  about,  as  calves. 

Tyaka  f  ?7J,  n.  Son  of  Senzangakona  (Menzi),  the 
first  great  king  of  the  Zulus,  called  in  sport  tLSi- 
tyaya  ka^Sityayelti. 

Tyakazi  (Urn),  n.  Young  new  wife=MAfaAo^i. 

Tyakoti  f /),  n.  Loose,  unprincipled,  vicious,  person. 

Tyakwinhla  (I)^  n.  Grass,  burnt  in  autumn. 

Tyala,  V,  Plant ;  sow. 

Tyalaza;  v.  Avoid  a  person,  as  one  not  wishing  to 
have  intercourse  with  another. 

Tyalela,  V,  Plant  or  sow  for,  at,  &c. 

Tyalisa,  V,  Help  or  make  to  plant  or  sow. 

Tyalu  (Ukuti),  Disappear  suddenly  or  rapidly. 

Tyaluza,  v.  Wander  about  from  place  to  place,  as  in 
a  kraal,  garden,  &c. 

Tyampu  tyampu  (  Ukuti)=Tyampuza, 

Tyampuza,  v.  Bamboozle,  take  in  a  person,  by  mis- 
leading him,  so  that  he  thinks  he  knows  the  truth 
of  a  matter,  when  he  does  not. 

Tyana  (UmJ,  n.  Dim.  from  umuTi. 
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Tyanda  (I),  n.  Bald  place  on  the  head. 

Tyanela,  v.  Sweep. 

Tyanelela,  v.  Sweep  for. 

Tyanelisa,  v.  Help  or  make  to  sweep. 

Tyanelisisa,  f?.  Sweep  thoroughly. 

Tyanelo  (I),  n.   Kafir  tea-plant,  of  which  brooms 

are  made. 
Tyaselo  {Um),n,  Broom. 
Tyanga,  f?.  Wander  about  from  place  to  place. 
Tyangwe    (In),  n.   Rocky  cutting,  about  half-way 

between  Maritzburg  and  Durban,  about  a  mile  on 

the  Maritzburg  side  of  the  hotel. 
Tyani  (U  for  Ulu),  n.  Grass,  hay. 

^  ukuzidMad'tyanyana,  to  make  one's-self  eat  a  little  grass, 
(said  of  a  person  who  stands  nibbling  a  bit  of  grass,  while 
he  is  talking  with  another,  in  such  a  way  as  to  draw  out 
from  him  what  he  does  not  wish  to  give  utterance  to 
himself.) 

Tyantytjla,  V,  Go  off,  running  violently. 
Tyapa,  t?.  Do  a  thing  well,  duly,  properly,  cleverly. 
Tyapalaza,  V,  Smear  a  floor  with  cow-dung. 
TYAPAZA=Pa^yaaa. 

Tyaqa,  «?.  Overpower  by  astonishment;  take  com- 
pletely, entirely. 

£x.  wazityaqa  zonke  inkobo,  he  took  all  the  mealies,  (that  is  ] 
the  great  mass  of  them.) 

Tyaqeka,  v.  Be  utterly  astonished. 

Tyasa  (In),  n.  Bone  snuff-spoon. 

Tyata  or  Etyata,  t?.  Carry  on  the  shoulder. 

Tyatela,  V,  Carry  on  the  shoulder  for,  to,  &c. 

Tyatisa,  V,  Help  or  make  to  carry,  load  up,  upon 

the  shoulder. 
Tyatyaza,  v.  Spurt  or  spit  out,  like  water,  forced 

through  a  small  ori&ce=^  Tyaza, 
Tyatyazela,  V,  Spurt  out  upon. 
Tyatyazi  (I),  n.  Blister  on  hand,  foot,  &c,=iPwa' 

nyazi ;  applied  to  a  fat,  fresh,  jolly-looking,  person. 
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Tyatyazisa,  v.  Make  to  spurt  out. 

Tyaya,  v.  Beat,  strike ;  hit,  shoot,  as  with  gun  or 
bow  ;  whip,  flog ;  chastise,  punish ;  clap  (hands)  ; 
play  on,  sound,  perform,  practise,  as  a  song  or 
dance;  make  an  end  of  a  thing  with  spirit  or 
energy  (=6^/wa),  clear  off,  make  away  with ;  make 
one  out  to  be ;  produce,  turn  or  take  out,  shew, 
(used  in  this  sense  of  any  thing  which  can  be  con- 
ceived as  pointed  out  by  a  stroke  of  a  rod,  as  an 
ox,  &c.)  ;  abound  in,  have  a  good  show  of,  as 
mealies,  &c. ;  arrange,  as  soldiers,  marshal:  zi- 
tyaya,  make  or  give  one's-self  out  to  be,  look 
like,  show  like. 

f  ukutyaya  inhloko  or  ikanda,  to  strike  the  head  (against  the 

wattle  of  the  hut)  as  a  man  shaking  it  when  he  is  very 

positive  about  sometbiDg=  be  positive. 
f  ukutyaya  itwahi,  to  have  the  hiccough. 
f  uhutyaha  indhkbe,  to  flap  the  ear,  as  an  ox. 
f  ukutyaya  umunye,  to  snap  the  finger,  as  natives  do  in 

talking. 
^  ukutyaya  inkondhlo,  to  practise  or  dance  the  inkondhlo. 
^  ukutyaya  pansi,  to  strike  down,  as  when  a  man  makes  a 

blow,  which  is  warded  off;  go  beside  the  mark,  be  quite 

out  in  one*s  reckoning;   be  disappointed,  give  in,  strike 

flag ;  speak  what  is  not  true,  lie. 
f  ukutyaya  kanye,  to  knock  off  at  a  stroke,  drink  at  one 

draught,  &c. 
V  uhutyaywa  uvalo,  to  be  conscience-smitten,  alarmed  from 

within. 
^  ukutyaywa  indhlovu  estfubeni,  to  be  struck  by  an  elephant 

on  the  breast=to  have  a  very  black  heart. 
£x.  hatyaya  umtantikazi  zaha  ntatu,  they  took  out  three  young 

heifers. 
uma  uhamhe  nalo'mlungu,  uyakukunika  imali  yako  yezinnyanga, 

udhluVutyayHnkomo,  if  you  go  with  that  whiteman,  he  will 

give  you  your  money  of  the  months,  and  you  will  get  a 

bullock  besides. 
uyangityaya  isituta,  you  make  me  out  to  be  a  fool,  make  a 

fool  of  me. 
way' ezityaya  isiqwaga  ;  kepa  bamiambisa  ahendklu  enye,  he  was 

showing  himself  off  as  a  valiant  fellow ;  but  the  people  of 

another  hut  took  him  down. 
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utyaye  inngqdkala,  he  abounds  with  white  on  his  feet=he 

shows  very  fine  feet. 
ut^ojfe  wacita^  he  was  off  and  away. 
imnhomo  xkfityage  gayUahla  insimu  yoke,  the  cattle  have  cleared 

off  his  mealie -garden  utterly. 
ntyage  umbila,  he  has  a  good  show  of  mealies. 

Tyayana,  v.  Strike  one  another,  knock  together,  as 

the  knees. 
Tyayanisa,  v.  Make  to  strike  or  knock  one  another, 

clap  (as  wings), 
f  yhUyayanUa  amazinyo,  to  chatter  with  the  teeth,  as  from 

cold. 
f  uhUyayanisa  abantu  ngenhloko  or  amahanda  abantu,  to  set 

people  together  by  the  ears,  set  them  to  quarrel  or  dispute. 

Tyayeka,  v.  Get  beaten,  struck,  flogged ;   be  fit  to 

be  beaten,  &c. 
Tyayela,  v.  Beat,  strike,  flog,  &c..  for ;  beat  for  (a 

wagon),  drive;  beat  at;  clap  hands   for  a  person 

dancing ;  go  through  (a  dance)  for. 
*Tyayeli  (Vm)^  n.  Wagon-driver. 
Tyayisa,  V,  Help  or  make  to  beat,  &c. 
T  ukutyayisa  uvdlo,  cause  alarm, 
f  ukutyayisa  itwabi,  to  cause  the  hiccough. 

Tyazo  (Um)^  n.  Cross-beam  or  rafter  inside  a  hut. 
TYkzk^v.=Tyatyaza;  also  scorch  up,  as  cold  does 

young  crops. 
Tyazo  [UmX  n.  The  Tectum=umDidi, 
Tye  CJ-Ji  n.  Stone,  rock ;  a  hundred  thousand. 
Ex.  inkomo  vmhiwe  ematyeni  ku'helungu,  an  ox  has  been  dug 

out  of  the  rocks  with  white  people  =it's  hard  work  getting 

an  ox  with  the  white  people,  one  must  work  hard  to 

get  it. 

Tye  tye  tye  (Ulcuti),  Go  on. 

£x.  oMaduhana  basishiya  siklezi,  hati  tye  tye  tye,  bati  baya  ema- 
kosini;  manje  ke  is'Ucdba  abasondezela,  Madubana  and  bis 
people  left  us  sitting,  and  went  on  and  on,  and  said,  they 
are  going  to  the  magistrate  s;  now,  however,  *  it  is  kicking 
all  who  come  near,*  (a  proverb  taken  from  an  ill-tem- 
pered ox.) 

J  3 
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Tteka,  Scc^Ruda.  &c. 

Tteke  CUkuti)=Tyekeka. 

Tyeke  tteke  ( Ukuti),  Sound  as  fluid  in  a  bottle  or 
Tessel,  when  shaken. 

Tyese  (In),  n.  Passionate,  hot-tempered,  fierce, 
person=a«jPi/a7i^. 

Ttekeka,  r.  Be  placed  awkwardly,  uneasily,  uncom- 
fortably, as  a  man  sitting  awkwardly  on  a  chair. 

Tyekzla^  Jludela. 

Ex.  lityehelwe  ifftcababa,  lit.  it  lias  been  voided  upon  by  a 
crow,  a  description  applied  to  an  ibaJa  on  a  bullock's 
back  of  agreeable  form. 

Tyekelo  (Urn),  n.  Spot  or  mark,  such  as  the  above. 
Tyekezi  (U  ioT  Ulu),  n.    Liquid  fat;    oil;    melted 

metal ;  any  similar  heavy  liquid. 
Tyekisane  (Um),  n.  Plant,  used  for  a  purgative  me- 
dicine. 
Tyeku  (  Vkuti)=Tyehda. 
Tyeketye  (I),  n.  Large  black  ant,  which  spits  fluid 

on  a  sore  in  the  foot. 
Tyekeza,  v.    Make  fluid  sound  by   shaking,   as   in 

a  bottle. 
Tyeku  f  U  for  Ulu  J,  n.  Anything  placed  awkwardly, 

uneasily,  &c.,  likely  to  fall. 
Ex.  lo'muntu  uhlezVluti/eJcu,  that  person  will  fall  presently. 
Tyekula.   V,    Gambol,    sport,  frisk   about,  as  oxen 

kicking  up  their  heels,  &c. 
Tyela,  V,  Tell ;  burn  in,   at,  &c.,  as  at  the  bottom 

of  a  pot. 
Ex.  ang^azi  uma  matyeU-ni,  I  do  not  know  that  he  (has  told) 

cares  any  more  ahout  any  thing. 

Tyela  (In),  n.  Porridge,  &c.,  burnt  at  the  bottom 

of  a  pot. 
Tyeleka,  V,    Get  told;    be  fit  to  be  told;    lend  to 

(ace.)  ;  borrow  from  (Jcu), 
Tyelekela,  «?.  Borrow  for. 
Tyelela,  V,  Tell  with  a  purpose ;  slip,  slide. 
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Tyelesitilo  (I),  n.  Stone  put  in  a  basket  of  seed  for 
good-fortune ;  it  is  considered  valuable,  and  bought 
and  sold. 

Tyeleza,  v.  Smoothe  off,  as  the  end  of  a  water- 
course, that  the  water  may  flow  readily. 

Tyelezi  CUbu),  n,  Slipperiness. 

Ex.  amazinyo  ami  a^bitfyelezi,  my  teeth  are  slippery ,=  slightly 
set  on  edge,  as  by  eating  pine-apple,  so  as  not  immediately 
to  fasten  on  other  food. 

Tyelisa,  v.  Help  or  make  to  tell. 
Tyelisisa,  V,  Tell  thoroughly. 
Tyena,  v.=T^ela, 

Tyengisa  or  Tyenisa,  v.   Shew,  point  out. 
.Tyengula  (In),  n.  SnufF-spoon. 
Tyentyisa,  V,  Change,  as  gold  into  silver  money. 
Tyetya,  V,  Make  haste  ;  d\^o=Tyetyeleza, 
Tyetye  (  Um),  n.  Single  string  of  beads. 
Tyetyela,  v.  Make  haste  for,  towards,  &c. ;    slip  on 

heels  or  buttocks  for. 
Tyetyeleza,  v.  Slip  along  on  heels  or  buttocks. 
Tyetyezela,  V,  Be  eager  to  present  one's-self  before 

a  chief. 
Tyetyisa,  v.  Hasten  a  person  ;  make  great  haste. 
*Tyezi  fIJ,  n.  Candle  (Dutch). 
Tyezi  ( Urn),  n,  Bushman's  River. 
Ex.  is^emTyezi,  native  name  for  the  town  of  Weenen. 

Tyi  (Ukuti),  Go  into,  sink  down  into,  be  buried,  or 
bury  itself  in,  as  a  rod  in  a  hole,  a  man  in  his  dress 
or  ornaments,  a  girl  in  her  belt,  &c. ;  make  the 
sound  ty%  to  drive  oxen,  fowls,  &c.  (tyikizd)  ;  make 
the  sound  tyi  or  tyihaha^  to  set  on  dogs  {tyityi- 
zela), 

Ex.  us^ete  tyi,  he  is  now  in  the  midst  of  it=in  a  towering  rage. 

Tyibazela,  v.  Go  on  might  and  main  in  word  or 
action,  without  heeding  any  one,  used  specially  of 
women. 
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Tyibiliza,  V,  Twist  the  body,  as  a  girl  in  dancing. 
Tyidi  (In)^  w.  Baboon=tiiVbAoAa. 
Tyikatyika  (  Ukuti)=Tyikatyika, 
Tyikatyika,  t?.  Labour  alone,  at  a  thing  which  sur- 
passes one's  strength. 
Tyikatyikeka,  v.  Be  overdone  with  a  thing  (na),  find 

it  beyond  one's  power,  working  alone. 
Tyikila,  v.  Turn  away,  as  in  hot  wrath. 
Tyikityela,  v.  Penetrate,  insinuate  itself  as  a  leech. 
Tyikityi  (Ukuti)==  Tyikityela, 
Tyikiza,  v.    Drive   cattle,   children,   &c.,  with   the 

sound  tyi  ;  wag  the  tail. 
*Tyina,  «7.  Lie  with  a  woman  (amaBacd), 
Tyinatyina,  «?.   Push  or  toss  with  the  horns,  as  a. 

bush  or  ant-heap. 
Tyinga,  &c.==Shinga,  &c. 
Tyingizela=  Tyibazela, 

Tyingo  (Um),  n.  Species  of  reed  musical  instrument 
Tyingoza,  V,  Spout  water,  as  an  elephant. 
Tyipa,  v.  Break  wind  without  sound. 
Tyipeka,  V,   Be  greatly  distressed. 
Tyipiltza,  v.  Wipe  tears  or  sweat  from  the  face  with 

the  hand,  sweep  as  snuff. 
Tyipilizela,  v.  Sweep  (snuff)  for,  into,  &c. 
Tyipiza,  V,  Milk,  when  there  is  very  little  to  be  drawn. 
Tyisa,  V,  Bum ;  set  on  fire ;   heat,  as  an  iron ;   be 

hot  (as  heating  other  things) ;    scorch  up  (crops), 

as  the  cold. 
Ex.  amatizi  atyisayo,  hot  water. 

Tyisandhlu  f /J,  n.  The  strong  hot  wind  from  n.w. 

Tyiseka,  V,  Get  burnt ;  be  fit  to  be  burnt 

Tyisekela,  V,  Get  burnt  for,  desire  ardently,  pas- 
sionately ;  be  in  a  passion  for. 

Tyisekeli  (Isi),  n.  Person  in  a  hot  passion,  or  one 
who  is  intemperate,  ungovernable,  unrestrained,  in 
his  habits. 

Tyitya,  v.  Haste  exceedingly,  as  one  expecting  a  storm. 
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Tyitti,  adv.  That'll  do,  stop,  &c.=Peza. 

Tyityi  (IsiJ,  n.  Spot  or  stain,  as  of  mud  on  the  face. 

Tyityiliza,  v.  Rub  hard,  as  a  dragged  wheel  on  the 
ground ;  go  fast. 

Tyityilizela,  v.  Rub  hard  upon,  as  a  man  by  hard 
words. 

Tyityinga,  V,  Hurry  violently. 

Ttityizela,  v.  Set  on  as  dogs ;  run  a  red  hot  needle 
or  iron  into  anything,  as  a  bit  of  wood, 

Tyiya,  8cc,==Shii/a,  &c. 

Tyiyi  f/J,  n.=iShiyL 

Tyiza  (  Urn),  n.  Large  staff  without  a  head ;  when 
used  of  firewood  it  implies  dampness. 

Tyizane  (U  for  Ulu),n,  Brass  nng  or  rings  of  a 
certain  kind  for  the  arm. 

Tyo,  perf.  Tyilo  or  Tyizo,  neg,  Tyongo,  v.  Say, 
speak;  declare,  affirm;  say  to  one's-self,  think; 
speak  or  say  of,  point  out,  indicate,  mark,  make  or 
leave  a  mark  on  (ace.) ;  say  a  thing  only,  without 
caring  whether  it  be  true  or  not ;  do  a  thing  capi- 
tally, to  perfection,  hit  it  off,  &c. 

f  ukutyo  ukuti,  to  say  something  intelligible,  having  meaning. 

Ex.  yatyopela  leyo^nkomo,  that  bullock,  to  be  sure,  spoke  out, 
gave  out  its  voice. 

watyo  ukuhlala  kuhle,  he  spoke  of  their  living  comfortably. 

ngityo,  I  say  so  =1  think  so,  I  suppose. 

nyityo  njalo,  I  assert  it  positively. 

ngityo  nyoba,  yes,  for. 

noah*utyUo-ke,  he  was  having  said  it=he  stuck  to  it  positively. 

ngityo  isitombo  lest,  not  so  much  as  a  single  sprout  (as  if  asiko 
were  understood). 

tttyo  abantu  ?  are  you  speaking  of  men  ?=  do  you  say  men 
(have  done  this)  ?  is  it  possible  that  any  man  has  done 
this  ?  (an  expression  of  surprise  at  something  unusually 
good  or  bad). 

utyo  ahantwana  babantu  ngabantu,  are  you  speaking  of  chil- 
dren of  different  men  ?  (a  phrase  of  the  same  import  as 
the  above.) 

angityo  amadoda  odwa^  ngityo  idfazana,  not  the  men  only,  but 
the  women  also. 
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y'^iyo,  give  it  to  Lim,  said  when  a  man  has  hit  a  dog,  to  the 

satisfaction  of  the  speaker. 
ngayityo,  I  hit  him. 

hawubiye  haurutyo  umuzi,  they  fenced  the  kraal  admirably. 
wjmqume  wayityo  innyoka,  he  cut  the  snake  in  two  capitally. 
hungatyiwo  nomunye  umunfu,  it  might  be  said  with  another 

person  (not  with  him). 
wamutyo  ngobaru,  he  left  his  mark  npon  him,  scratched  him. 
iMityo  lokOf  batyo  loko,  they  said  first  one  thing,  then  another. 
ttatyo  nga,  he  declared  it,  shewed,  shewed  off,  by .. .. 
etyo  ngesihianyu,  shewing  it  by  his  shield. 
anguatyo  nokuti,  I  no  longer  say. 
ingane  yatyo  ngapami  nangapezidu,  the  infant  Tcuded  below 

and  above,  by  stool  and  vomit. 

Tyo  (Uku),  n.  Saying. 

Tyoba,  V,  Be  restless,  unsettled,  as  a  man  travelling 

from  place  to  place,  or  a  cow  looking  for  a  place 

to  calve  in. 
Tyoba  (IJ^  «.  Bush  of  an  animal's  tail. 

Ex.  ityoba  ienkabi,  the  third  small  bnllock,  given  by  the 
bride's  friends  to  the  bridegroom. 

Tyobdtga,  v.  Make  water,  void  urine  (best  word  to 

be  used.) 
Tyobdjgo  f  &i»J,  n.  Urine. 
Tyobityobi  (UJ^n.  Tadpole=inNgcungttliL 
Tyobo  tyobo  ( Ukuti)=Tyoboza, 
Tyoboloza,  v.  Slip  or  slide  along,  as  a  stick  or  snake 

through  grass,  &c. 
Tyoboza  or  Tyobozela,  «?.    Make  sound,  as  water 

stirred  by  the  hand ;   move,  as  an  tanutya  having 

very  long  tails,  flapping  as  a  man  walks. 
Tyoda,  V,    Be   thin,  meagre,  miserable-looking,  as 

sick  cattle. 
Tyodo  (U  for  Ulu),  n.  Blue  calico. 
Tyoko  (Ukuti)=Tyokoza, 
Tyokolo  (Isi),  n.  Young  man  not  liked  by  a  girl, 

rejected  lover. 
Tyokoza,  V,  Vomit,  as  an  icinAi,  caterpillar. 
TYOKOzif  £/^,  n.==^uTyekezi. 
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Tyola,  v.  Steal,  as  cattle,  stealthily. 

Tyola  (I),  n.  Thief  (used  jocosely). 

Tyolo,  V,  Say  for ;  caiis,  form  from  Tyo» 

TroLO  C^Ji  ^'  Bush  co\ivi\xy=iHlati, 

Tyomo  (Isi),  7J.  Large  company  of  people. 

Tyona,  V,  Sink,  go  down ;  set ;  go  out  of  sight,  dis- 
appear as  into  a  hollow,  or  as  a  person  lost  in  his 
clothes,  ornaments,  &c. ;  go  far  away  out  of  sight ; 
be  cut  off,  die,  perish,  especially,  if  buried. 

Ex.  lityonile,  by  sundown. 

inhliziyo  yatyona  pakati  kuyenOf^  he  was  very  angry. 

also  inhliziyo  yatyona  pakati,  wafaz^he  fainted. 

Tyona  (Uku),  n.  Setting. 

Tyonalanga  (In),  n.  Sunset ;  west. 

Tyonela,  v.  Go  down  for,  towards,  &c. 

Tyonga  (U  for  VluJ,  n.  Thick  part  of  a  bush 
or  wood. 

Tyongololo  (I),  n.  Millipede,  whose  feet  it  is  ill- 
omened  to  attempt  to  count. 

Tyongwe  CI),  n.=iSkongwe, 

Tyonisa,  V,  Make  or  help  to  go  down,  &c. ;  cut  off, 
destroy. 

Tyotya,  V,  Go  stooping,  or  as  a  bird  walking ;  go  as 
one  disabled  in  his  limbs ;  stoop,  as  in  the  hut- 
dance. 

Tyotya  (Isi),  n.  One  lame  or  disabled  in  his  limbs. 

Tyotyana  (I),  n.  Dim.  of  iTyoha, 

Tyotyela,  V,  Go  stooping  at,  towards,  &c. 

Tyotyisa,  v.  Make  to  go  stooping,  &c. 

Tyotyozela,  V,  Smart,  throb,  as  a  painful  wound= 
QaqaiTiba. 

Tyuba,  8cc,=SAuba,  &c. 

Tyu  (Ukuti)=Tyula. 

Tyuda,  &c,=Iiuda,  &c. 

Ex.  iyatyuda  inkanyezi,  the  star  shoots. 

Tyuka,  Tyukeka,  &c,=Shuka,  Shukeka,  &c. 

Tyuku  TYUKU  (Ukuti)=T7jukvza. 
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TruErzA,  r.  Shake,  as  a  bottle  or  blanket;  toss,  as  a 
child  in  arms ;  shake,  as  a  man  strogglkig  to  shake 
off  his  captors. 

Tttkulu  (Isi).  n.  Short  bundle  wrapped  up. 

TYULiu  r.  Dip.  as  a  bird;  dire,  plunge,  as  a  bather; 
bury  (meVself.  as  a  flea  in  a  rug. 

Tttlela.  r.  Dive,  plunge,  &c.,  at,  for. 

Ttulisa,  r.  Help  or  make  to  dire,  plunge,  &c. 

TYixriLA=rii/u*o. 

TmiA,  r.  Deposit  saliva  on  the  ground  from  the 
smoldng  tube,  as  a  smoker  of  wild-hemp. 

Ttumaxx  fUm),  n.  Intestinal  red-wonn,  sharp  at 
both  ends,  as  if  with  two  heads. 

Tyumo  (Um)^  R,  Smoking  tube  for  wild  hemp. 

Tyumu  tttmu  (Ukuii)=^Tywmaa. 

TYOfTiA,  r.  Make  a  craunching  noise,  as  a  dog 
crushing  meat  and  sinews  together;  used  of  tli^ 
sound  of  an  umkonto  piercing  a  body. 

Tyuxgu  (I),  n.  Snuff-cBse=iSJtungu. 

Tytpu  tytpu  (Ukuti)=T^puzela, 

rvrprzEUL,  r.  Walk  as  a  very  fat  person,  whose 
thighs  flap  on  one  another. 

Tyuqtxa,  r.  Seize  violently,  hold  tight ;  bind  tight 

Ex.  ftgiwAome  etyugmU  umbUa  mpn^ubo,  I  saw  bim  having  fas- 
tened some  mealies  up  ti^btly  with  a  blanket. 

TyuQULAXA,  r.  Grasp  violently  one  another,  as  men 

struggling  together. 
Tytqulu  (  Vm)^  n.  Large  bundle,  bound  up  tight 
Tytttc  fUXn.  Hot  spring. 
Tytttu  (Ukuti)==Tyui^iiza. 
Tytttuza,  r.  Blow  in  cold  stormy  gusts. 
T YWABADEi-A,  T.  Dcvour  TEveuously  or  rudely. 
Tywabaxa,  &c.=Shicaban€L  &c. 
Tywai^  r.  Snatch  up  things  together. 
Tywala  (In)^  n.  Thick  porridge  of  umbila  or  ama- 

bele,  meal-pudding. 
Tywala  (U  for  Ulu).  n.  Kafir  beer,  uiywala. 
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Tywama  or  Etywama,  v.  Eat  the  first  of  the  new 
crops. 

N.B.  At  tills  time  all  sorts  of  new  produce  are  mixed  in  a 
large  bowl  with  bitter  herbs,  as  a  medicine  to  strengthen, 
&c. ;  being  cooked  by  the  amadoda  in  the  isibaya,  the  dish 
is  brought  to  the  chief,  who  first  fills  his  mouth  with  the 
liquid,  and  spirts  it  out  on  all  sides  '  over  his  enemies ;' 
then  he  eats  a  morsel  of  every  thing,  and  the  men  eat 
after  him.  There  is  an  earlier  festival  (ukunyatela)  at 
which  only  the  chief  and  a  select  few  of  his  head  men 
eat :  but  this  last  is  not  much  observed  among  the  Natal 
natives. 

Tywana  (Urn),  n.  Tuft;  dim.  from  umuTya. 
Tywana  (Uior  UluJ,  n.  Dim.  from  uTo. 

Ex.  zinge'lutywana  (izinkomo),=  they  being  not  any  thing, 
that  is,  being  very  few. 

Tywapa  (Isi),  n.  Thin  person,  who  is  mere  skin- 
and-bone  ;  may  be  used  also  of  a  very  thin  animal. 

TrwAQA,  V,  Dry  up  the  mouth  as  to  saliva,  be  as- 
tringent ;  dry  up  the  mouth  as  to  words,  shut  one  up. 

Ex.  lo'muti  ngiwudhle  qede,  watywaqa  endonyeni,  amate  ase- 
mhlope  oseyHpukupu,  this  medicine,  as  soon  as  I  had  eaten 
it,  made  my  mouth  feel  dry,  my  saliva  is  now  dry  and 
frothy. 

UTigitywaqUe  ki'muntu;  ngite  lohu  hengiyomhiyele  umuzi  wake, 
wasimze  wakuluma,  kanyaze  ng^azi  ukuba  uti-ni,  this  man  has 
dried  up  my  mouth ;  when  I  had  gone  to  fence  for  him 
his  kraal,  he  out  with  his  talk,  I  could  not  at  all  under- 
stand what  he  says. 

Tywati  (Urn),  n.  Name  of  a  small  stream. 

Tywatywaza,  V,  Talk  thickly,  indistinctly,  as  when 
the  mouth  is  stiff  with  cold,  or  swelled,  or  as  a  man 
of  the  amaNganga  (Manzini's)  tribe,  or  as  an 
umkovu, 

Tywauza,  V,  Make  a  sound,  as  a  person  drinking 
something  hot,  or  eating  hastily ;  applied  to  speak- 
ing thickly. 

Tywaza,  v.  Make  a  rustling  noise,  as  a  swarm  of 
people  moving. 

K  3 
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Ttwe  (Umu),  m.  Line,  stripe. 

Ttwxx^  ( UkKti)=Ty«€l€za  :   the   wofd   ffmele  is 

used  to  a  ducC.  as  Uum  to  a  homUer  pcnoa,  in  the 

9tase  of  ^basV  ^'f ' saj  no  move/ 
Ex.    ■i«w"  /a  ny— iia/iy;    hfmtU  mkm!   womSey.  Ais  man  we 

blaiDe  kim ;  doa't  saj  aaj  aMae,  Sir;  ke  kai  dose  wroai^. 

TrwTLE  CU  for  C7aJ,  a.  Mealies  roasted  in  a  pot 

without  water. 
Ttw£lel£  fVmJj  a.  Sort  of  owl  diat  is  said  to  warn 

against  the  presence   of  an  wmiahUi  bj  crying 

Ttwxuza,  r.  Smoothe  down,  soodie,  qniet,  a  person, 

espedaU  J  a  chief. 
Tyixpi  (i^h  ■-  A  large  03l 
Ttwi  (IJhiii),  Go  or  send  far  away. 
Ex.  w^ewnJtmwmftt  U  cSuim,  wmii  iymi,  ke  is  aow  goae  far 

mwaj  to  Basato-land. 
uAU  wmyOaim  wje  iwifj—g,  wiyfi  h/m  Uffrnkmit^  ke  took  up 

the  little  basket,  and  sent  it  flying  ikr  away  orcr  tlicie. 

Ttwiba,  r.  Throw  &r  away,  as  a  stii^  an  aaioa/o,  a 

spadeful  of  earth,  &c. 
Ttwibixa,  r.  Throw  &r  away  at,  towards,  &c. 
TrwiLA,  tr.  Twist ;  twist  the  words  of  a  person. 

Ex.  QMkmlmmi  iahie,  mmm  mgikahamm  mmtte;  wfrnajfUymilm^  yea 
don't  apeak  pn^criy,  if  I  talk  witii  you,  yon  twist  sy 
words. 

Ttwilesla,  r.  Get  twisted ;  be  twistable ;  be  corled, 

as  hair. 
Tywili  fix  Ji.=«5»i«. 
Tywili  tywili  (Ukuti)j  Twirl  round. 
Tywilittwiu  (Ama),  a.   Any  thing  twirled  round, 

coming  round  in  a  circle,  taken  in  turns,  &c. 
Ex.  tzmhrndklo  zetu  zhMB  xmtahir  zim^  ummijfm  il^ywiS,  tSkeia 

ngoU,  ngeha  nffaie,  our  songs  are  two  or  three,  they  are 

taken  in  tarns,  we  choose  that,  and  leare  this. 
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Uba  or  Ube,  or  Ubani  or  Ubeni=  Ukuba, 

Ukuba,   Ukubani,  or  Ukubeni,  adv.    That ;    if ;    it 

being   that=because ;    it  being  that=when  (with 

subj.) 

Ex.  ukuba  ngiqale  ukuti  nka,  ngite,  wena  toaupi  na  ?  when  I 
began  to  speak,  where  were  you. 

hesohipelele  tbandMa  lonke  lakona,  ukuba  (because)  besokuy* 
ioala  njalo,  all  the  people  of  that  place  were  assembled 
by  that  time,  because  they  were  a  cause  going  on. 

Ukuhle,  adv.  That  actually. 

Ex.  ukuhie  bati  abangityaye  ngamatye,  that  actually  they 
should  be  as  if  they  would  stone  me. 

Ukulu  flsi),  .n.  Kind  of  owl ;  also  bullock  or  goat 
killed  in  the  evening  for  a  wedding  feast. 

Uk-uma,  &c.=  Uktiboy  &c. 

Ukunga,  (zdv.  That,  with  the  idea  of  earnest  desire. 

Ex.  way^etanda  ukuba  any  aba  nayo,  he  was  wishing  that  he 
might  have  it. 

Ukupela,  adv.  Completely,  entirely,  in  very  deed,  in 
one  word ;  that's  all ;  except  only. 

Ukusimze=  Ukuhle* 

Ukuti,  adv.  That ;  to-wit,  namely,  used  before  a  quo- 
tation or  explanation ;  this  and  that,  something  or 
other. 

Ex.  ukuti  f\je,  that's  as  good  as  to  say,  in  other  words. 

Ukute  or  Ukuze,  adv.  In  order  that,  to  the  end 
that,  that. 

Ula  CIJi  «•  Oribe,  kind  of  antelope. 

Ula  flsi  or  Is  J,  n.  Fool,  simpleton,  ignorant  person. 

Ula  CUbu),  n.  Folly. 

Uleka,  v.  Act  foolishly. 

Uma  or  Umani=Ukuma  or  Ukuba,  adv.  If;  that; 
when. 

Umakazi,  adv.  I  wonder. 

Umba  (Isi),  n.  Mould  upon  damp  amabele. 

V  MHLOLO= Mhlolo. 

Undhlu  (I),  n.  Young  dog,  panther,  lion,  &c. 


608  UNDHLU— VAGA 

Undhlu  or  Undhlwane  (Um),  w.  Very  young  puppy, 

panther-cub,  lion-cub,  &c. 
Unga,  v.  Charm  a  person,  bring  under  the  influence 

of  a  charm ;  entice. 
Ungabe  or  \JNQjLBi=Ingabe. 
UvGAViTi==Inganti, 
Unguza  (Isi),  n.  Hail-storm. 
Ungwane  (Um),  w.  Stupid  fellow,  dolt,  blockhead. 
Uqobo,  noun  used  adv.  Really  and  truly. 
Ueu  (  Urn  J,  n.  Loose  mealies,  loose  beads,  &c. 
UsuLu,  novn  used  adv.  Derisively. 
Ex.  ukuhlek'umluy  to  laugh  to  scorn. 
UwA  (I),  n.  Head  of  maize,  with  leaves  only,  no  cob. 
Uyana  (Isi),  n.  Dim.  from  isiUla, 
Uyana  (Ubu)^  n  Dim.  from  ubuUla. 


Va  or  Eva,  t?.  Come,  as  butter,  by  churning,  fire  by 
blowing,  ore  by  smelting,  &c. ;  swarm  out,  pour 
out,  as  flying  ants,  &c. ;  yield  freely,  as  a  cow  pro- 
ducing much  butter;  be  amiable,  good-natured, 
virtuous,  good;  be  over  ten,  twenty,  &c.,  in  count- 
ing ;  vanga  or  vange,  used  as  bonanga  or  zanga. 

Ex.  as^ evile  amafuta  ;  its^ uvile  umlilo  ;  uvile  16' muniu. 

angivange  ngikubone,  I  have  never  come  to  see  it. 

asivi  sityo  ibulile,  we  do  not  come  to  say  he  has  divined. 

izinkomo  ziy'eva,  the  cattle  are  more  than  ten=zinomuvo. 

ishumi  liy^eva,  there  are  more  than  ten. 

amashumV  mabili,  ay^eva  ngamhili,  there  are  more  than  twenty 
hy  two=d'mvo^mbili. 

Va  f/J,  n.  Thorn,  used  for  extracting  prickles,  pin; 

spine  of  fish  :  plur.  amEva,  thorns,  prickle. 
Va  (Isi),  n.    Kind  of  swelling  or  boil   on  young 

children. 
Va  (Uku)^  n.  Good-nature,  kindness. 
Vaba  (Im),  n.  Skin  milk-vessel. 
Vagatya,  V,  Walk  for  exercise  or  pleasure. 
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*Vagatyi  (Um),  n.  Watchman,  sentinel. 

Vaka  (I),  n.  Coward;  careless,  slovenly,  person. 

Vakazi  (Im),  «.  Young  man's  umutya=uHayL 

Vala,  V,  Shut  or  stop  up,  as  an  entrance. 

Ex.  vala  emnyango,  shut  up  at  the  entrance^  shut  the  door. 

Valeka,  v.  Get  shut  or  shut  up. 

Valela,  v.  Shut,  or  shut  up  for,  against,  upon,  at,  &c. 

Ex.  valela  leyo'r^a  ingangeni  ngapakati,  shut  out  that  dog,  that 
he  may  not  come  in. 

kicangcUi  bati  ezindhUbeni  zami,  langa^  valela,  it  was  as  if  they 
said  in  my  ears, '  Farewell,  sun !'  (meaning,  they  suggested 
death  to  me,  made  me  feel  about  to  die,  about  to  say  to 
the  sun,  shut  the  door  upon  me,  I  am  going,  good-bye.) 

Valeusa,  «?.  Take  leave,  bid  good-bye,  say  farewell. 

Valelisana,  V,  Take  leave  of  one  another.^ 

Valelisela,  v.  Take  leave  for. 

Vali  (ImJ,  n.  Keeper  of  the  entrance,  door-keeper. 

Valo  (Isi),  n.  Native  hut-door. 

Valo  (Um,  plur.  Im  for  ImiJ,  n.  Cross-bar  for  shut- 
ting the  gate  of  the  cattle-kraal. 

Valo  ( U  for  TJlu),  w.  Fright,  apprehension,  alarm, 
panic  ;  compunction,  remorse ;  cartilage  at  the 
end  of  the  breast-bone  {ipe) ;  heart-burn ;  plur. 
izinFalo,  Diaphragm. 

Ex.  ukuhwelwa  or  ukutyaywa  uvalo,  to  be  seized  with  con- 
sternation. 

Vama,  pass,  Vanywa,  v.  Abound  in,  have  plenty  of; 
be  covered  with,  as  a  fruit-tree ;  be  abundant ;  do 
a  thing  abundantly,  frequently. 

Ex.  uvame  udebe,  he  has  a  very  large  lip. 

Vama  (ImJ,  n.  Majority. 

Ex.  imvama,  ab(ifayo,  the  majority  are  those  who  died. 

Vamba  (IJ,  n.  Indolent,  or  weak-spirited  person, 
who  cannot  protect  his  property. 

Vamelela,  t?.  Do  a  thing  very  abundantly,  very  fre- 
quently. 

Vamisa,  V,  Make  or  help  to  abound. 


510  VANA— VELA 

Vana  (Im),  n.  Lamb. 
Vanga,  V,  Mingle,  mix. 

Ex.  kungavangwe  na^luto,  it  not  being  mixed  with  any  tbing 
=it  cannot  be  mixed  up  or  compared  with  any  thing  else. 

Vangana,  v.  n.  Mingle  with  one  another. 

Vanganisa,  V,  Mix  with  one  another. 

Vange  fIJ,  n.  Ear  of  maize,  with  grains  of  different 

colours  upon   it;    mixture  of  beads  of  different 

kinds  and  colours. 
Vata,  jperf,  Vete,  v.  Put  on  the  umutya=^Binca. 
Vat  A  VAT  A  (I)y  n.  Negligent,  careless,  person. 
Vati  (U  for  Ulu),  «.  Noodsberg;  eidier  of  the  two 

sticks    (plwendoda,    olomfazt),    one   of   which   is 

rubbed  in  a  hole  made  in  the  other  to  produce 

fire=wZtm/i. 
Vatisa,  v.  Help  or  make  to  put  on  an  umutya, 
Vato  (Isi)y  n.  Raiment. 

Vava,  v.  Beat  violently,  break,  as  an  ox  does  a  horn. 
Vava  (U  for  UluJ,  n.   Ox  ivith  horn  broken,  rod 

broken  off  short. 
Vaveka,  v.  Get  broken  off,  as  a  stick  or  a  horn. 
Vaze=Vange:  see  Fa. 
Ex.  havtiz* ahek' iccda  ht'muntu,  he  never  laid  a  fault  on  any 

one :  plur.  abavaze  babeke,  &c. 

Vazi  (U  ior  UluJ,  n.  Any  thing  all  abroad,  scat- 
tered, all  in  pieces,  uncared  for,  neglected. 

Ve  (UtoT  Ulujy  n.=iNzwece. 

Veku  (I),  n.  Deep  pit  for  trapping  game. 

Vela,  v.  Come  from ;  arise  from  or  out  of;  come  out 
from,  appear ;  occur,  happen ;  come  forward,  come 
to  the  fore,  step  forth  ;  come  out  prominently,  as  a 
warrior,  be  distinguished ;  used  as  an  expletive,  in 
the  sense  of  occur,  chance,  happen,  *  come  to '  do 
a  thing. 

^  ukuvela  ngestbuko,  to  appear  by  the  window=look  in. 

^  ukuvela  ngamehlo,  to  appear  by  the  eyes,  as  one  looking 
over  the  hedge. 
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hengwele  ngayihcna  ebusuku,  I  had  come  to  see  it  in  the  night 
=  I  had  had  a  dream  about  it. 

Vela  f  t^wj,  w.  Old,  original,  custom. 

Velela,  v.  Come  out  for,  come  forward  for. 

Velisa,  v.=  Feza. 

Velo  [(Tm),  [n.  ^Custom,  old  original  habit,  natural 

practice. 
Vemvane  (U  for   Ulu)^  n.   Butterfly;  grass,  which 

grows  in  old  mealie-grounds. 
Vembe  (Vm)i  n.  Name  of  a  sort  of  wagtail. 
Venge  (I)^  n.  Sort  of  reed-whistle. 
Vete  (U),  n.  Tree-frog. 
Veva,  v.  Quiver,  as  a  reed  in  a  marsh,  or  a  man  with 

agitation,  anger,  &c. 
Veve  (Um)^  n.  Crack  or  flaw,  as  in  a  cup  which  is 

not  broken ;    ox  with  large  horns ;  also  the  large 

horns  themselves. 
£z.  izmkabi  SBt'mveve ;  izimpondo  zt'mveve, 
Veza,  V.  Bring  forth,  bring  or  put  forward,  produce, 

shew,  exhibit ;  divulge. 
Ex.  veza  icebo,  suggest 'a'plan. 
y't6o  laba  abasiveza  lapa\  it  is  they  who  brought  us  forward, 

brought  us  on,  drove  us  on,  here. 

Veza  f  Jw^,  n.  Male  with  the  glans  penis  projecting 

beyond  the  prepuce. 
Vezela,  v.  Bring  forth  for. 
Vi  f  Ukuti)^  MsJce  a  sound  in  imitation  of  a  whistle ; 

this  word  will  not  be  used  by  itself,  but  in  such  a 

phrase  as  watt  vi  umlozi,  he  whistled. 
Vi  (IJ,  n:  Kneepan,  patella. 
VirE^»»tt;,«.  Wasp. 
Yi  (U  for  Ulu),  «.  Grey  or  white  hair. 
ViKA,  V.  Parry,  ward  or  fend  ofi*,  be  on  the  guard 

against,  dodge  from. 
ViKELA,  V.  Ward  ofi*  for,  defend,  as  one  interceding 

for  a  man  with  his  chief,  or  a  lawyer  defending  a 

client,  or  a  man  teaching  a  boy  to  fence,  and 
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gniding  his  strokesL  vbile  be  stands  liel»cm  his 


Vid  ^ImX  ^'  Good  fcDoer. 
Vi&iZA,  r.   Rjnge.  break  in 

wind  and  bail  does  a  fidd  of  meaKfs. 
ViiA  (I),  a.  LazT  person. 
Vila  (Ubu).  m.  Laziness. 
ViLAFA,  r.  Be  laxT,  idle. 
VnxFm  CI  J.  It.  Name  of  a  rlimhmg  plane 
V11J1.A  (Isi)^  a.  Ear-ornament  of  wood.  bone.  &c. 
ViMBJL  r.  Block  or  bar  up    the  way  ,  wutp  or  doK 

a  bole  ,  cork  a  bottle  .  shut  in  doedr,  as  a  nasi. 
ViMKA  (^r&Mj,  n.  Herb,  whose  root  is  placed  cm  the 

back  of  a  strange  caUl  f<»-  a  cow  which  has  lost  her 

own,  that  she  maj  smell  to  it,  while  bong  milked, 

and  give  her  milk  fireelT. 
VnnuyA,  r.  Close  up.  as  a  wound  or  sorei 
VDraELJ^  r.    BlodL  up.  &c..  Car,  stop  the  war  far, 

stand  in  die  way  q£  obstruct,  prcreitt.  stop  bad^ 

repel,  repulse. 
ViMBEzELA.  r.  Shut  in.  bar  up. 
Vmi  (Vim),  n.   HeaTj  continuoos  £dl  of  rain  far 

two  or  three  daTs^aaafaai&f. 
YixBO  (In)j  *-  Stopper;  cork. 
ViMBo  (Um),  a.  Stripe.  weaL  mark  of  a  blow. 
^VixGiLi  (I)j  a.  Shop  'firom  Dutch  wmttf  . 
VnrGo  (Im)j  a.  Musical  gourd^^nLYloainL 
Vio  (I),  m^iFifo. 

Visa  or  Etisa,  r.  Gire  OTer  and  above  ten,  twenty,  &c. 
Ex.  wmike  mbmf'kkmmimgeh^mi^  Imko  oA;   m^erum  mfimgmBf 

joa  gaTc  ten  shillings  for  toot  coat  jcstcrdaj;   how 

much  mofe  ? 

Vita,  r.  Strike  violcndy=  rtro. 

ViTi  CUhdiJ=Tlti2a. 

Vin  CI),  n.   Old  woman's  snuff-box  made  of  the 

paunch  of  an  ox. 
ViTi  (Um).  a.  Large  shady  tree. 
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ViTizA,  V,  Strike  with  a  rod. 

ViTYA,  V,  Slash,  divide,  separate,  shatter,  break  in 
pieces,  as  a  limb,  stick,  &c.,  by  a  blow,  stroke  of 
a  knife,  &c. 

ViTYEKA,  V,  Be  broken,  shattered,  &c.,  as  a  ship  upon 
the  rocks. 

ViTYELA,  V,  Slash,  &c.,  for ;  dress  the  hair. 

Viva,  v.  Strike  yiolent\y=^  Vita ;  march  in  ranks. 

VivANE  CIsiJ,  n.  Heap  of  small  stones  thrown  to- 
gether by  travellers,  it  is  scarcely  known  why  ;  but 
each  native  passing  throws  a  stone  on,  lest  ill  luck 
befal  him. 

Vivi  (Id),  n.  Lukewarm  water. 

£x.  Id'mami  ase^sivivL 

Vivi  (U  for  Ulu),  n.  Dawn  of  day. 

ViviNYA,  V,  Shake  as  a  spear,  to  try  its  strength. 

Vita,  v.  Pull,  as  in  rowing  or  dragging  an  ox  along 

by  a  rope. 
ViYO  (I)  n.  Cluster  or  small  company  of  men  ;  berry 

of  the  tree  umVio, 
ViYo  (Um),  n.    Name   of  a  tree  used  for  making 

torches=umTulwa. 
Vo  (Umu),  n.  What  is  over  ten,  twenty,  &c.,  or  any 

exact  nnmber  of  tens. 
Ex.  ishumi  lind'Tnvo^mtatu=iliva  ngantatu^  thirteen. 
amashumV  mabili  ^eva  ngantatu,  twenty-three. 
is/iumi  lina^  mvo^ mti=  Una' muvo' mutiy  ten  with  so  many  over, 

which  is  shown  by  the  finger. 

VoKo  or  VoKWE  f  J»iJ,  n.  Name  of  one  of  Dingane's 
regiments. 

Vokomalisa,  V,  Make  to  swell  with  pride,  confi- 
dence, &c. 

^  ukuvokomalisa  izwe^  to  speak  in  a  solemn  tone. 

VoKWE  (Im),  n.  One  or  more  of  an  ihuto  of  girls 
placed  under  restriction  by  their  chief,  not  to  have 
intercourse  of  any  kind  with  a  male  :  see  iCena, 

VoNDWE  (I),  71,  Large  water-rat. 
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VoNGOLOLo  (Im),  n.  Tall,  lank,  feeble,  person. 
VoNGOTi  (Urn),  n.  Name  of  tree  with  berries,  sweet 

and  edible  when  cooked. 
VoxGWE  C^Ji  w.   Drone  ;  fine  large  person. 
VoTi  (  Urn),  w.  The  river  Umvoti. 
VoTozA,  V.  Beat  with  fist  or  kick  violently. 
VoTYozELA,  V,  Walk  as  a  woman  with  a  very   long 

umutya,  (used  rather  to  ridicule  her). 
VovA,  V.  Strain,  filter. 
VovELA,  V.  Strain  for. 
VovisA,  V.  Help  or  make  to  strain. 
Vovo  (U)y  n.  Red  flower  of  the  aloe. 
Vovo  f/),  n.  Strainer. 
Vu  (Im),  n.  Sheep. 
VuBA,  V,  Mix,  as  amasi  sopped  with  umcaba  or  boiled 

mealies. 
Ex.  ungevuhe  ngaho,  you  would  not  sop   (your  flma#'= your 

truth,  &c.)  with  them  (with  theur  lies,  &c.,  as  umcaba), 

VuBA  (IsiJ,  n.  Kingfisher. 

VuBELA,  V.  Mix,  as  amasi,  &c.,  for ;  leaven,  as  bread. 

VuBiSA,  V.  Help  to  mix,  as  amasi,  &c. 

VuBELo  (Im),  n.  Leaven. 

VuBO  C  UmJ,  n.  Amasi,  which  has  been  left  lo  stand 

some  time  after  it  has  been  mixed  with  umcaba  or 

boiled  mealies. 
VuBOKULu  (Um),  n.=umQulo. 
VuBu  (Im),  n.  Hippopotamus,  sea-cow. 
VuBUKULA,  V,  Take  up  from  underneath, *as  food  from 

the  bottom  of  a  pot,  or  as  a  surgeon  would  take 

up  a  vein. 
VuEULA,  «?.  Provoke,  excite,  bully. 
VuKA, «;.  Rise  up  from  a  recumbent  posture,  arise; 

get  up,  as  from  sleep ;  start  up,  as  game  ;    rise  in 

anger,  be  in  a  towering  passion ;  become  stiff  again, 

as  a  piece  of  skin  once  suppled  with  grease ;    rise 

from  the  grave. 
Kx.  hengavuM  Icaya,  they  not  gelling  up  at  home,  used  of 
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persons  who  have  started  very  early  from  home  without 

breakfast. 
Uyo'ndoda  aigezi ;  ivuk^ihambe  nje  itnihla  yon/ce,  that  man  does 

not  wash  himself;  he  just  wakes  and  goes  about  day  after 

day  just  as  he  is. 
uvuk'umbejezane,  uy^eba,  he  has  quite  a  passion  for  stealing, 

lit.,  he  has  risen  up  in  a  passion,  he  steals. 

VuKA.  f/w^,  n.  Work  or  food  before  the  usual  time 

of  the  morning  meal. 
VuKELA,  V.    Rise  for,  as  in  the  morning  to   '  keep 

crows '  for  a  person ;  rise  up  against,  as  to  attack ; 

ask  modestly  for  a  thing,  venture  to  ask. 
Ex.  ngizovukela  kutoe^  nkosi,  aokwapela  lokuya  owaungipe  kona,  I 

have  come  to  ask  of  you,  sir;  that,  which  you  gave  me, 

has  now  come  to  an  end. 

VuKUTo  (IJ,  n.   Dark-coloured  rock-pigeon. 

VuKuzA,  V.  Turn  up,  as  an  easy  soil. 

VuKuzANE  or  VuKuzi  (Im),  n.  Mole. 

VuLA,  V,  Open,  as  a  door ;  clear,  as  a  road ;  clear,  as 

an  opening  in  a  body  of  men. 
Ex.  vula  emnyango  ;  vuV  indhlela. 

VuLA  (Im),  7J.   Rain. 

VuLEKA,  V,   Get  opened,  be  openable. 

VuLELA,  V,  Open  for. 

VuLisA,  Z7.   Help  or  make  to  open. 

VuMA,  V.  Allow,  assent  to,  admit,  agree  to ;  approve, 
admire ;  permit ;  be  willing ;  return  courteously  a 
salutation  ;  give  out  as  a  voice,  give  out  sound,  as 
a  musical  instrument ;  turn  out  well,  as  a  good  hide 
with  a  fine  hair ;  join  in  the  chorus  of  a  song ; 
answer  yizwa  to  an  isanusi :  see  Hlonza, 

Ex.  vuma  kahle,  be  civil  to,  receive  or  consent  to  obligingly. 
ngiyazivuma,  I  agree  to  them,  as  to  their  number,  &c. 
ngimvumile  umfo  kd'Pikane  o*sigwebedhla,  I   admire  the  line 

handsome  son  of  Pikanc. 
ngiyavuma  lapo  or  kuloko^  I  admit  that,  I  agree  with  you  there. 

VuMBE  (Ukuti),  Seize  and  throw  down. 
Ex.  yHloku  ehle  watiwa  vumbe  umkuhlane,  all  this  while  he  has 
been  laid  down  by  a  fever. 
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VuMBEKA,  V,    Put  a  brand  into  hot  ashes,  to  keep 

in  a  fire. 
VuMBi  (Urn),  n,=umVimbi, 
VuMBULUKA,  V,  Get  unstopped,  uncorked ;    come  up, 

as  out  of  water. 
VuMBULULA,  V,  Unstop,  uncork. 
VuMELA,  V,  Assent  or  allow  for ;  admit  the  truth  of  a 

person's  words  ;  support,  stand  by  a  person  {vvnci); 

agree  to  play  at  the   same  game,   as  when   one 

returns  the  ill-behaviour  of  another. 
^  uJcuvumela  pezulu=ukutyetya  ukuvuma, 
£x.  ngiyavumela  lapo,  I  agree  on  that  point. 

VuMELANA,  V,  Asscut  Or  allow  for,  agree  to,  one 
another. 

VuMELANo  C?7  for  Ulu),  n.  Agreement,  covenant. 

VuMisA,  V,  Help  or  make  to  assent,  persuade ;  allow. 

VuMisisA,  V,  Persuade  strongly,  thoroughly. 

VuMvu  (Im),  n.  Small  rubbish,  as  out  of  old  thatch, 
pile  of  firewood,  &c. 

VuMvu  (Urn),  w.  Name  of  a  forest  tree. 

VuMvuzELA,  V.  Sprinkle,  as  salt. 

VuNA,  V,  Gather  in  crops,  reap,  harvest ;  take  it  out 
of  a  person,  by  beating  him  smartly ;  stand  up  for, 
stand  by,  take  the  part  of,  sympathize  with,  sustain, 
keep  up,  support=tn/7wgZa  or  uJcuma  na, 

£x.  imoUapo  ivuna  itumba,  the  groin  sympathises  with  a  boil. 

VuNA  (UkuJ,  n.  Harvest,  ingathering. 

VuNDA,  V.  Abound  in  food ;  be  rich  as  a  soil ;    ripen 

as  malt,  before  it  begins  to  turn  sour ;  be  high, 

as  game. 
VuNDHLA,  V.  Go  across,  skirt  the  side  of  a  hill. 
VuNDHLA  (Um)^  n.  Hare. 
VuNDHLELA,  V.  Go  across  for,  towards,  &c. 
VuNDHLisA,  V,  Make  or  help  to  go  across,  put  across. 
VuNDHLisEKA,  V,  Gct  put  across. 
VuNDHLisELA,  V.  Put  across  for,  turn  the  eyes  around 

upon  a  person  without  moving  the  head. 
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VuNDHLo  (Urn),  n.    Sloping  side  of  a  hill,  which 

wagons  can  go  across. 
VuNDi  (IsiJ,  n.  Woman,  who  has  much  food. 
VuNDisA,  V.  Make  to  abound  in  food,  &c. 

VUNDUMVUNDU  (IfTlJ,  71.    Soft,  loOSe,  SOil. 

VuNE  (Ukuti),  Rage,  as  disease,  fire,  &c. 

VuNEKA,  V.  Close  up,  as  the  cover  of  a  pot  with  cow- 

(3iung=Nameka. 
VuNGA  (Im),  n.  Low,  murmuring  sound,  as  of  bees 

buzzing,  or  people  talking  at  a  distance. 
VuNGA  VUNGA    (  Ukuti)=  Vungozela. 
VuNGAMA,  V,  Murmur,  grumble,  as  a  person  in  ill-tem- 
per, not  speaking  out  distinctly ;  growl,  as  a  dog. 
VuNGAZELA,  V.    Make  a  low  murmuring   sound,  as 

people  talking ;  speak  low. 
VuNGULA,  V,  Pick  out  (from  the  teeth). 
VuNGu  (Isi),  n.  Piece,  as  of  broken  stick,  divided 

snake,  &c. 
VuNGUNYEKA,  V,  Grumblc  in  an  under  voice  together, 

as  a  number  of  people  displeased  at  any  thing  said 

by  another. 
VuNGu VUNGU  (IsiJ,  Ti.  Stroug  wind,  gale. 
VuNGuzA,  V,   Blow  strong  or  hard. 
VuNULA,  V.  Adorn  or  deck  one's-self,  put  on  ornaments. 
VuNULisA,  V,  Adorn  (a  person). 
VuNYA  (  Urn),  w.  Fish-moth. 
VusA,  V.  Arouse ;  awaken ;  alarm ;  put  up,  start,  as 

game ;  lift  up,  as  one  lying  on  the  ground ;    raise 

up,  as  a  house  or  family. 
VusELA,  «?.  Arouse,  &c.,  for. 
Vuso  f/J,  w.  Alarm. 
VuTA,  V.  Get  up,  blaze,  as  a  fire ;  blaze,  as  a  match 

or  gun :  pass.  Vutwa,  be  thoroughly  cooked;    be 

ripened  by  growth  or  use,  as  a  pipe,  knobstick, 

&c. ;    be  ripened,  have  its  fruit  ripe,  as  a  tree ; 

be  mellowed,   so  as  to   have   a  good   heart;    be 

well-dressed. 
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Ex.  umuntu  ongavutwanga,  a  headstrong,  rash,  person. 

VuTELA,  V.  Blow  a  fire  with  the  mouth,  kindle  a  fire. 

VuTisA,  V.  Make  to  flame. 

VuTu  vuTu  C  UkutiJ,  Shake  or  strip  oflp. 

VuTUKA  or  VuTULUKA,  27.  Go  off,  disperse,  as  people 

or  dew ;    fall  away,  fall  off,  as   ripe    fruit,   dead 

leaves,  crumbs,  &c. 
VuTULUKA  (Im),  w.    Any  thing  which  falls  oS  or 

away  neglected,  as  crumbs,  fragments  of  food,  old 

bits  of  clothing,  &c. 
VuTULULA,  V,  Make  to  fall  off,  shake  off,  as  people 

holding  a  man,  or  as  dust  from  the  feet;    strip  or 

shake  off,  as  fruit  from  a  tree. 
VuTUTu  (  U  for  Ulu)^  n.  Large  blanket. 
VuTuzA=  Votoza. 

VuTWAMiNi  (Urn),  n.  Name  of  a  tree. 
Vuvu  (Isi),  n.=isiFivi, 
VuvuKA,  V,  Swell  in  (no)  any  part. 
Ex.  way^ 68* evuvulce  nenhloko=he  was  by  this  time  in  a  great 

rage. 

VuvuKALA,  V,  Get  swelled. 

VuvuKisA,  V,  Make  to  swell. 

VuzA,  V.  Reward ;  leak. 

VuzAMANzi  or  VuziMANzi  C^)f  ^'  Kind  of  watersnake. 

VuzE  (UX  n.  Name  of  a  small  bird  with  a  long  tail. 

Vuzi  (Um),  n.  Sort  of  weasel,  which  lives  in  marshy 

places. 
VwANA  (Im),  n.  Dim.  from  imVu. 

W 

Wa,  v.  Fall ;  fall  upon,  strike ;  used  of  pumpkins 
setting,  when  they  lie  on  the  ground ;  also  of  things 
being  very  plentiful,  especially  of  bees ;  be  pre- 
valent, as  sickness. 

Ex.  kuwile,  it  has  fallen  (and  been  lost). 

ziwile  izinnyosi  nonydka,  we  have  had  a  great  fall  of  bees  (or 
honey)  this  year. 
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Uwih  izulu=ihQ  lightning  has  struck. 

Wa  (I),  n.  Name  of  a  forest  plant,  eaten  in  time 

of  famine. 
Wa  f/  or  Isi),  n.  Cliff,  precipice. 
Wa  (Umu),  n.  Amahele  on  the  top  of  a  winnowed 

heap,  which  has  the  husk  about  it  still. 
Waba,  adj.  Black,  with  white  flanks. 
Waba  (1),  n.  Black  ox  with  white  flanks. 
Wabazela,  v.  Flap  the  wings  as  a  bird ;   walk  with 

hands  swinging  loosely,  as  a  man  without  weapons, 

or  doing  it  from  indolence  or  weakness. 
Wabo,  Of  the  same  set  or  age  as  he,  she,  or  they. 
Ex.  wabo  lo  uMagema  ;  hd'ntanga^nye  nayej  Umagema  here  is 

of  the  same  set ;  they  are  of  the  same  age. 
ongenawaho,  one  without  friends,  solitary. 

Wabokazi,  Of  the  same  set  or  establishment=wife  of 

the  same  man,  as  she  or  they. 
Wahla  (  Vkuti)=  TFahlaza, 
Wahlaza  or  Wahlazela,  v.  Rattle,  as  pieces  of  metal 

struck  together,  or  beads  upon  a  bride  as  she  walks. 
Wahlela,  V,  Cuff,  hit,  slap,  on  the  cheek. 
W  AL  A  WA  L  A  C  Ukuti)  =  Wolazela, 
Wala  (Ama),  n.  Hastiness. 
Ex.  umunttt  onamawala,  a  man  who  takes  an  ell,  where  an 

inch  has  been  given  him. 

Walagahla,  V,  Smash  with  a  heavy  blow  of  stone 
or  stick ;  bring  forth,  as  a  cow  or  other  animal, 
may  be  used  also  of  a  woman. 

Walazela,  V,  Do  a  thing  hastily,  as  to  make  a 
quick,  hurried  search  among  books  and  papers. 

Wanya  wanya  (  Ukuti)=  Wanyaza, 

Wanyaza,  V,  Do  hastily,  as  a  job  of  work,  or  as  one 
seeking  small  bits  of  firewood  near  a  kraal ;  mum- 
ble, as  food,  when  there  are  no  teeth. 

Wanyazela,  V,  Seek  hastily  for,  as  food  for  a  passer-by. 

Wasa  (I),  n.  Black  ox,  with  white  spots  on  the 
shoulder,  tail,  &c. 
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Wawa  (I),  n.  Empty,  bragging,  talk,  as  of  a  person 
boasting  or  threatening,  but  not  performing ;  bar- 
king of  a  dog  at  a  person,  without  biting. 

Ex.  sahizHwawaj  we  silenced  the  barking  =paid  no  regard  to 
threats  or  dangers. 

Wehle  wehle  (  UkutiJ=  JVehlezela. 

Wehlezela,  v.  Rattle,  as  dried  gall  bladders  about 
the  head  of  a  man. 

Wela,  v.  Fall  towards,  upon,  into,  &c. ;  pounce 
upon,  as  a  hawk ;  fall  upon,  attack ;  cross  to  the 
other  side,  ford,  with  dat.,  if  near,  or  ace. 

Ex.  umwele  ngezwi  elibiy  he  fell  upon  him  with  an  evil  word. 

Wele  (I J,  n.  Twin  :  when  a  person  has  a  stiff  neck, 

the  remedy  is  for  a  twin  to  jump  suddenly  upon 

him  and  twist  it. 
Welela,  V,  Cross,  as  a  river,  to,  for,  &c. 
Welewele   (Ukuti),   Make  a    confused    sound    of 

talking. 
Welisa,  V,  Help  or  make  to  cross,  as  a  river. 
Wena,  pron.  Thou  or  thee. 
Wenu,  Of  the  same  set  or  age  as  thou  or  you. 
Wenukazi,  Of  the  same  set  or  establishment=wife  of 

the  same  man,  as  thou  or  you. 
Wetu,  Of  the  same  set  or  age  as  I  or  we  ;   common 

address  from    one  man  to  another=my  boy,  my 

man,  my  good  fellow. 
Wetukazi,  Of  the  same  set  or  establishment=wife 

of  the  same  man  as  I  or  we. 
Wetye  (U),  n.  Hollow  of  the  hand. 
Ex.  wangitekla  kwagcala  uwetye  amasi,  she  poured  out  for  me 

a  handful  of  amasi. 

Wetyewetye  fIJ,  n.  Liar. 
Weza=  Welisa. 

Wezisa,  v.  Help  or  make  to  carry  over  a  river,  &c. 
Wici  (Isi),  n.  '  Change  or  chance,'  occurrence,  event. 
Wjliwili   C^J,  n.    Person  with  hurried,   indistinct 
utterance. 
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WisA,  V.  Make  or  help  to  fall,  throw  down,  cast  down. 

Ex.  uwitwe  mgozij  he  has  been  thrown  down  by  a  contusion 

of  the  head=  fell  through  dizziness  by  reason  of  the  inj  ury . 

Wis  A  (IJ,  n.  Knobstick,  knobkirrie. 

WisA  (Isi),  n.  Very  nice  stuff. 

Wo,  int.  of  grief,  displeasure,  surprise,  admiration. 

WoKUMALisA,  V.  Do  looscly,  as  when  a  man  holds  his 

hands  loosely,  while  dropping  grains  between  them 

into  the  hand  of  another ;  tie  a  knot  loosely,  &c. 
WoLA,  v.  Gather  up,  collect,  as  ashes,  sweepings,  &c. 
WoLELA,  V.  Gather  up  for,  into,  &c. 
WoLiSA,  r.  Help  or  make  to  gather  up,  &c. 
WoLOKOHLEKA,  V.  Fall  down,  as  a  precipice. 
WoLONYAMA  (Um),  u.  Heap  of  slaughtered  animals. 
WoMBE  (IH),  n.  Onset,  effort,  charge. 
WoNA,  pron.  It  (for  nouns  in  umu) ;  they  (for  nouns 

in  amd). 
WoTYi,  cldv.  Expression  of  surprise. 
Wo  WANE  (Um),  n.   Trap  for  field-mice  and  other 

animals. 
Wu  fVhdiJ,  Lie  spread  out  white,  as  snow,  fine 

meal,  sheep  on  a  hill,  &c. 
WuMBA  CIsi\  n.  Rust  in  wheat. 


X,  int,  expressing  disappointment,  vexation,  im- 
patience. 

Xa  (Isi),  n.  Very  bushy  country. 

Xaba  or  ExABA,  «?.  Lie  across,  as  a  stick  inside  a 
milk-pail,  to  the  middle  of  which  a  string  is  tied 
by  which  it  may  be  carried ;  lie  across,  stick,  as  a 
bone  in  the  throat ;  be  cross  to,  find  fault  with ; 
blame  (ace.) 

Ex.  umxahUe,  ufuna  ulcumbulala,  he  is  out  of  temper  with  him ; 
he  wants  to  be  the  death  of  him. 

ngitunywe  umlungu  emKamhatini ;  ngite  ngibuya,  wai/es'engi- 
xabile,  eti,  ngipuzile,  I  was  sent  by  a  white-man   to  the 

M  3 
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Xeku  (I),  n.  Old  feeble  person. 

Xeku  (Ubu),  n.  Feebleness  of  old  age. 

X^YiE(Um),n.  Tall  person  or  thing,  but  something 
jointed,  as  a  man,  giraffe,  large  spider,  &c. 

Xela,  8cc,=Xwela,  &c. 

Xepula,  v.  Cut  meat  from  an  ox,  skin  and  all ;  cut 
out,  as  a  hornet's  nest  from  a  tree. 

XiBA  (IJ,  n.  Garden-hut,  watch-hut;  company  of 
people. 

ILiBihUA^Bixilili, 

*XiLONGo  (I)^  n.  Trumpet. 

XmA,  V.  Press  severely,  distress. 

XiNELA,  V.  Serve  the  cow,  as  the  bull. 

XoBisA,  V,  Annoy,  worry. 

XoBisEKA,  V,  Get  distressed,  be  worried,  annoyed, 
afHicted. 

XoBO  (Isi),  n.  Rocky  place,  such  as  rabbits  thrive  in. 

XoBONGO  f/),  n.  Little,  old,  tumble-down,  hut. 

XoKA,  V,  Tell  lies. 

XoKi  fIJ,  n.  Liar. 

XoKi  CUbuJ,  n.  Falsehood. 

XoKOLO  (Isi),  n.  Word  used  in  Tyaka's  izibongo  for 
huge  stones  or  rocks. 

XoKOLOLo  C  Uhiti)=^Xokozela. 

XoKOZELA,  V.  Make  a  noise,  raise  a  hubbub,  &c. 

XoLo  CIX  «•  Bark  of  a  tree. 

XoNGOxoNGo  (Ama),  «.  Clusters  or  groups  of  people. 

£x.  heh'umpakati  umi  soku  amaxongoxongo  nje,  look  at  the  peo- 
ple standing  in  groups. 

XoNGXA,  V.  Pound  fat  for  food ;  punch  meat  in  a  pot 

over  the  fire  with  a  spoon,  to  get  out  the  fat  which 

is  skimmed  away. 
XoNGxo  (I),  n.  Small  piece  of  meat,  from  which  the 

fat  has  been  punched  out  as  above. 
XoNZA,  V.  Knock  ojff,  as  mealies  from  the  cob,  limpets 

from  a  rock;    chip  off  small  twigs  or  branches, 

parings  from  an  axe-handle,  &c. 
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XoNZELA,  V,  Knock  off,  &c.,  for. 
XoNzisA,  V.  Help  or  make  to  knock  off. 
XoPA,  pass.  XoTYWA,  r.  Strike  in  the  eye. 
£x.  ngixotykoe  ettoeni,  I  have  been  hnrt  in  the  eye  with 
stick,  dust,  &c. 

Xopo  (Um),  n.  Moist  marshy  place. 

XoTYA,  17.  Drive,  pursue,  chase,  follow  after ;  drive 
away,  dispel,  banish. 

XoTYELA,  V.  Drive  for,  towards,  &c. 

XoTYisA,  V.  Help  or  make  to  drive  away,  &c. ;  dis- 
miss with  a  present. 

XovA,  r.  Mix  up,  as  mortar,  dough,  &c. ;  mix  up 
people  in  talk,  by  reporting  the  speech  of  one  man 
falsely  to  another,  and  making  them  quarrel ;  mix 
up  one's  words,  as  a  man  prevaricating,  talking 
about  this  thing  and  that,  or  to  this  person  and 
another;  used  coarsely  to  express  having  sexual 
intercourse  with  a  girl. 

XoxA,  V.  Tell,  narrate,  as  a  story;  tell  about ;  court, 
woo,  a  girl ;  make  little  strokes  with  a  rod  or  stick 
in  the  ground. 

Ex.  o  siyahona  uyalalela  hmntwana,  loku  uf  etetimoa  uyise  emja- 
kata,  aiule  axoxe  parui,  O,  we  see  that  boy  listens,  since 
when  reproved  by  his  father  scolding  him,  he  is  silent, 
making  dots  with  his  stick  in  the  ground. 

XoxELA,  v.  Narrate  for. 

XoxisA,  V.  Help  or  make  to  narrate. 

Xoxo  fijy  n.  General  talk  about  ordinary  matters ; 

toad. 
1  ukuhUda  xoxo,  to  sit  talking  pleasantly. 

XozA^sXonza. 

XozoMELA,  V.  Snatch  or  take  away  by  violence. 

XuBA,  V.  Mingle,  mix ;  throw  into  confusion ;  rinse 

out  the  mouth  after  eating. 
XuBANA,  V.  Be  mingled  together. 
Ex.  kuxubene  ndawonye,  it  is  mixed  up  (goats  and  sheep) 

together. 
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XuBANisA,  V.  Mix  together. 

XuBELA,  V,  Mix  for. 

£x.  ukuxubela  intombif  to  mix  for  a  girl,  that  is,  to  eat  an 

umuti,  and  drink  water,  and  spit  it  out  on  the  isibonda  of  a 

girl's  door,  in  order  to  win  her  love. 

XuBEVANGE  (I),  u.  Mixturc,  mixed  medley,  as  of 
sheep,  goats,  &c,=iVanae. 

XuBUGWEGWE  f^Jy  ^-  Plant  which,  when  rubbed, 
makes  a  sort  of  soapsud. 

XuGA,  V.  Be  loose,  as  a  stake  in  the  ground. 

XuGisA,  V.  Loosen,  as  a  stake. 

XuKA,  V.  Be  lame=Hluza> 

XuKu  (Isi),  n.  Multitude  of  people. 

XuKUTYWANYANA  (Isi),  71,  Small  Company  (compoun- 
ded of  isixuku  and  utywanyarm), 

XuKuxEKA,  V,  Have  the  body  in  good  condition. 

XuKu  XUKU  (Ukuti)=Xv]evza, 

XuKuzA,  V,  Rinse  out  the  xxio\xth=L(md(mya, 

XuKuxo  (UmJ,  n.  Medicine  for  flatulence  from  the 
tree  umKuhlu, 

XuKuzA,  V.  Shake  violently ;  harass,  distress. 

XuKuzEKA  or  XuKuzELA,  V,  Gct  shakeu,  as  a  man  in 
a  rough  wagon,  &c. 

XuLA,  V.  Snatch  B.way=IIlmta. 

XuMA,  V,  Spring,  jump  up,  as  an  ox  tied  up. 

XuMELA,  V,  Spring  or  jump  up  for. 

XuMELELA,  V.  Fastcu  ouc  thing  on  to  another,  to 
make  it  longer,  as  a  string  or  rod ;  put  on  more 
oxen  to  a  span ;  graft. 

XuMisA,  V.  Make  to  spring,  jump  up,  &c. 

XuMu  (Isi),  n.  Young  impunzi. 

XuNGA,  XuNGEKA,  &c,=I>unga,  Ihmgeka,  &c. 

XuNYANA  (Isi),  n.  Dim.  from  isiXumu. 

XuTYA,  V.  Stuff,  cram,  as  into  a  bag  already  full. 

Xuxu  (UkutiJ=Xuxuzela. 

XuxuMA,  V,  Spring,  jump,  as  a  calf  tied  and  strug- 
gling to  be  free ;  struggle  with  desire,  as  the  heart. 
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XuxuzELA,  V.  Sound  as  wind,  &c.,  in  a  flatulent 
stomach,  rumble,  rattle. 

XuzA=XwAa. 

XwALA,  V,  Be  injured  in  body,  or  corrupted  for  a 
time  in  heart  and  disposition,  as  a  disobedient 
child,  an  old  person  returning  to  do  evil,  &c. 

XwALA  CI),  n.  Gathering  in  the  lungs,  so  that  pus  is 
expectorated ;  person  with  a  bad  heart. 

XwASA,  V,  Exclude  from  sharing  in  an  affair  or  pro- 
perty. 

XwATA,  «?.  Bubble,  as  boiling  broth. 

XwAYA,  V,  Beware,  take  heed,  be  on  the  guard,  be 
sharp;  be  shy  of,  keep  away  from  (ace.) 

XwAYELA,  V,  Beware  of,  be  shy  of. 

XwAzi  (Isi),  n.  Bruise ;  incision  made  to  relieve  pain. 

XwAziBE  (Um),  n.  Name  of  a  plant. 

X  WEBULA=  Xehula, 

XwEMBE  (Isi),  n.  Large  wooden  ladle. 

XwELA,  V,  Kill  an  animal,  by  thrusting  it  down, 
making  an  incision  below  the  ribs,  and  pulling  out 
the  aorta. 

XwELE  (I),  n.  One  who  takes  snufF,  or  smokes  hemp 
or  tobacco ;  an  mnyanga  or  doctor. 

XwELo  (  Urn),  n.  The  aorta ;  life ;  the  taste,  the  fancy. 

N.B.  The  aorta  being  empty  after  death,  the  natives  (as  did 
Hippocrates  of  old)  consider  it  to  be  only  an  air-vessel, 
saying  that  the  blood  is  the  life  of  the  body,  but  air  of 
the  aorta ;  they  add,  however,  that  all  the  blood  in  the 
body  goes  to  it,  as  a  sort  of  bouse ;  hence  the  word  is 
used  also  to  express  bodily  life,  which  exists  as  long  as 
the  umxwelo  is  in  action,  that  is,  so  long  as  the  man 
breathes. 

H  ukubambelela  ngomxwelo,  to  hold  on  by  the  umxwelo:=.  to  be 
all  but  dead. 

1[  ukuhlaba  umxwelo^  to  strike  the  fancy,  please  the  taste. 

Ex.  sokuhlezi  ngomxwelo  nje,  he  is  only  just  alive,  that's  all. 

isihlobo  sami  sis'ekufeni  nje;  kepa  umxwelo  wona  usekona,  my 
friend  is  in  a  dying  state ;  but  he  is  still  breathing. 

okwake  kwomxwelo  wake,  a  thing  after  his  own  fancy. 

ektidabukeni  kwomxwelo  wake,  at  the  time  of  his  death. 
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xk  CUktUi)=Xaga. 

xABALAZA,  r.  Make  a  great  noise. 

a;ABE  CUhUi),  Look  a  little,  give  a  glance  at. 

XABEZA,  V.  Slice,  as  a  pumpkin,  lengdiways. 

*j?ABu  (lii)^  n.  Merino  sheep  (Dutch). 

a;AMA,  V.  Devise,  plan,  project 

o^AMATA,  9.  Joke. 

xAMisA,  V,  Help  to  devise  or  plan. 

j^ANUKA,  V.  Go  about  at  one's  own  pleasure. 

XASA,  V.  Be  pleasant  to  the  taste,  sight,  or  feeling ; 

be  clear,  plain,  well-lighted. 
JPAU  (UhUiJy  Used  by  a  man,  to  whom  another  says 

hau !  in  displeasure,  if  he  wishes  to  express  his 

dislike  of  it. 

Ex.  mtu'ukuti  xau  kumina, 

;rAYA,  V.  Cut,  slit,  slice,  as  a  reim. 

jpE  (Vkuti)=Xela;  2\so=^ukuti  Hie, 

jjEBE  (U)^  n.  A  small  kind  of  hawk. 

XEBE  (Isi),  n.  Name  of  a  military  kraal  of  Tyaka. 

a?EBUKA,  z?.  Get  torn,  rent,  &c. 

a?EBULA,  r.  Tear,  rend ;  say  in  joke. 

^TELA,  V,  Stand  in  a  line,  as  girls  about  to  dance. 

ajELE  (Isi),  n.=iBomvu, 

XRLE  (Um)^  n.  Tree  with  red  hernes=umCele. 

jjEMEjjEME  (IsiJ,  n.  Large,  disagreeable  sore. 

a?EMEZA,  r.  Eat  the  cartilage  on  the  breast-bone. 

^TEPE  (Isi),  n.  Name  of  one  of  Dingane's  military 
kraals,  soldiers  of  which  were  called  izimPohlo. 

jjEUKA,  V,  Fall  down  or  in,  as  soil  by  rain  or  a 
landslip. 

xExtL^  V.  Bore  the  eeLr=Cambuza, 

xEzk^  V.  Milk  into  the  mouth,  as  young  lads  at  the 
military  kraals  are  allowed  to  do,  in  order  to  grow 
well ;  applied  to  bad  dancers,  who  hold  the  staff 
sloping,  like  a  cow's  teat  pointing  to  the  mouth, 
instead  of  vertical. 
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jcEzo  (Im),  n.   Tails  worn  about  the  body  in  war 

or  dancing. 
jfiNA,  V.  Do  maliciously,  wickedly=5'Am5fa. 
4JCUHYA,  V.  Bind  very  tight. 
xo=xau. 

xoBA  CIJ  n.  Distant  hill-fire. 
OJOLODO  (I)i  n.  Large  male  monkey. 
ax)MELA,  V.  Reward. 
oruBTJ  (Ukuti)t  Be  red. 
kubomvu  xtfis  =kute  sjabu, 

jpuBUZA,  V,  Splash  through  water. 

JTUMOTEKA,  V,  Bc  got  into  the  habit  of,  be  accus- 
tomed to. 

^wA  (Ukuti)^  Sound  as  water  trickling  into  water. 

xvik  (I),  n.  Large  assegai,  with  the  blade  broad  at 
the  middle,  and  tapering  towards  the  two  ends. 

jpwABALASA,  t?.  Make  a  noise. 

J5WABUSA,  V.  Taste  pleasantly,  as  meat. 

j[rwAZA=  Rwaza, 

xwR  or  xYfi  (  UkutiJ=Xweba, 

j!7WEBA,  V,  ScTa.tch=Rweba ;  also  give  or  take  in  ex- 
change by  way  of  purchase,  buy  or  sel\=Tenga, 

ojwELE  (Ukuti),  Be  red. 

^wi  jjwi  (UkutiX  Be  full. 

<a?wiLizA,  V.  Be  choked,  suffocated,  as  by  water  or 
the  hand. 

jcwiLiziSA,  V.  Choke,  suffocate. 

xvfixyfixyri  CUbuJ,  n.  Tearing  sound,  as  of  rending 
cloth,  writing  fast  on  paper,  &c. 

Y. 

Ya,  v.  Go. 

Y  uhuya  pandhle  or  ngapandMe,  to  go  out  (for  a  want  of 
nature). 

V  ukuya  emva  napambili,  to  go  from  one  place  to  another. 
Ex.  ukuya  na,  to  go  with,  keep  motion  or  time  with ;  also 

go  along  with,  act  in  accordance  with,  follow  up,  bear 
in  mind. 

N  3 
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lengiya  nolcuha  wait  tvena  uzd'ulima  kona,  I  "was  going  along 
with  your  saying  that  you  would  plough  there. 

kuya  Jiganiy  how  does  it  happen  ? 

kuyiwe  ngapi,  whither  is  it  gone  (by  them)=  whither  are 
they  gone  ? 

yaiya  nabo,  it  (impi)  was  driving  them  along. 

kungahd'  muntu  waya  waya,  a  man  would  perish. 

Jcungiyile=  Icungimi,  I  am  at  a  loss  what  to  do ;  so  kuJcuyile, 
kusiyUe,  kn?nyile,  Jcvyiyile,  kubayile,  huwayile,  &c. 

Ya  (Ukuii),  Be  perfectly  clear,  as  water,  clean,  as  a 

dress,  clear-headed,  as  a  man. 
Yakade  (I),  n.  An  indefinitely  distant  future  time. 
Yala,  V,  Direct,  order,  enjoin  ;  warn,  admonish ;  flog. 
Yala  (Ij,  n.  Name  of  a  small  thorny  plant,  of  which 

native  hut-doors  are  made. 
Yaleka,  V,  Get  ordered,  admonished,  &c. 
Yalela,  V,  Give  directions  about  for,  as  when  one 

directs  another  to  a  person,  or  to  find  his  cattle ; 

give  last  directions,  say  last  words,  as  a  dying  man ; 

be  in  the  article  of  death,  as  man  or  beast,  take 

leave  of  the  world. 
Ex.  wangiyaleV  indhlela,  he  told  me  the  way. 
wasiyaleV  uMasipula,  Masipula  directed  us. 
iis*efe  nya,  uyalele,  he  is  quite  dead,  he  has  said  his  last  words. 
ingakayaleli  leyo^nkomo,  that  ox  not  being  quite  dead. 

Yaleza,  v.  Give  a  message  to  a  person  (dat.)  which 
he  is  to  take  by  the  way,  not  being  sent  expressly 
to  carry  it ;  order  a  thing  (ace.)  ;  order  about  (riga). 

£x.  wayaleza  ngoJojo  ku'Ngoza,  he  gave  Ngoza  a  message 
about  (for)  Jojo. 

wayalez^  ukudhla  kulo'muzi  wakey  he  ordered  food  (to  be  got 
ready)  at  that  kraal  of  his. 

Yalezela,  V,  Give  a  message  to  a  person  (ace),  for  a 

person  (dat.),  about  (ace.) 
£x.  wangiyalezela  ihashi  ku* Ngoza,  he  gave  me  a  message  to 

Ngoza  about  a  horse. 

Yalisisa,  v.  Warn  or  enjoin  vehemently. 
Yalo  (Imi),  n.  Commands. 
Yalu  YALU  (  U/ciitiJ==Yahiza, 
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Yalu  (U  for  Ulu),  n.  Mixture  of  pumpkin  and 
mealies;  squinting  person. 

Yaluka,  v.  Get  agitated,  thrown  into  a  confused,  dis- 
tracted, restless,  state. 

Ex.  hwayaluka  izilwane  emanzini^  the  animalcula  were  all  in 
motion  in  the  water. 

Yalukisa,  V,  Instruct,  explain  to,  make  to  understand. 
Ex.  wangiyaluTcisa  ncfendhlela,  he  directed  me  about  the  path. 
wangiyalukisa  indaba  or  ngendaba,  he  explained  the  matter 
to  me. 

Yaluyalu  (Isi),  n.  Any  thing  in  a  state  of  confusion 
or  agitation  ;  a  whirlpool. 

Yaluza  or  Yaluzela,  v.  Be  restless,  agitated,  move 
about  wildly  or  distractedly,  rove  here  and  there. 

Ex.  umunttt  ofayo  uyayaluzay  tikuti  uyaluziswa  uhufuj  hasenako 
ukuhlaha  ipika,  ngokuba  uyapela,  a  dying  man  is  in  a  restless 
state,  he  is  made  restless  by  his  disease,  he  cannot  find 
any  breathing  time,  because  he  is  dying. 

uma  umuntu  eya  lapo,  aye  lapo^  aye  hpo,  kutiwa  uyayaluza,  when 
a  man  goes  here,  and  there,  and  there,  it  is  said  he  is 
restless. 

futi  uma  umuntu  etyayiwe  uyayaluza,  eyaluziswa  y^hinduhu, 
ukuti  uyazamazama,  again,  when  a  man  is  beaten,  he  wrig- 
gles about,  being  made  to  do  so  by  the  rods,  that  is,  he 
moves  about. 

Yaluzisa,  V,  Make  to  be  agitated,  &c. 

Yambazi  (IJ,  n.  Thin  porridge. 

Yangaza,   v.    Look   confounded,   dismayed,  aghast, 

dumbfounded,  terrified. 
Yapaca  C  Ukuti  )=  Ycvpaceka, 
Yapaceka,  V,  Go  forward  and  backward  gently,  used 

only  of  the  waves  of  the  sea  in  still  weather. 
Yatayata  (I),  n.  Slovenly,  careless,  person. 
Yatayata  (Ubu),  n.  Slovenliness,  carelessness. 
Yayateka,  V,    Wince,  or  wriggle,  with  pain,  as   a 

flogged  boy. 
Ye  (I),  n.  Very  large  ant,  which  eats  grass. 
Yebo,  adv.    Yes;    indeed "?    is  it  so?    used  aho    in 

answer  to  the  call  of  some  one  far  oft';    used  also 
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to  begin  a  reply,  when  something  of  importance 

is  going  to  be  said  :  see  Amanga, 
Yebuya,  int.  Used  to  call  a  person. 
Yehleza,  v.  Strike  violently  on  the  head  with  a  stick; 

break,  as  a  tooth. 
Yejane  (Isi),  n.   Stupid,  silly  person,  doing  things 

wrong,  not  wilfully,  but  from  ignorance  or  weak- 
ness of  minA.=isAbukazana, 
Yejane   (Ubu),   n.    Stupidity,   foolish   weakness   of 

mind  ;  maundering,  as  from  drunkenness. 
Yeka,  v.  Leave,  leave  off,  let  alone,  let  go,  give  over, 

give  up: 
Yeka,  int  expressing  surprise  or  regret=dear  me ! 

only  fancy !  well  to  be  sure !  or=alas  for. 
Yeke  (Isi),  n,=isiFontfo. 
Yekela,  v.  Let  alone  for ;  forgive  in  the  sense  of  not 

punishing  for ;  allow  a  person  in  any  thing ;    carry 

on  the  head  without  holding. 

Ex.  waziyehela  inkomo,  ziyahudhla  amtuimu,  he  allowed  the 
oxen  to  go,  they  going  to  eat  the  mealie-gardens. 

wamyekela  ukumtwcuisa  icala  laloko,  he  let  him  alone  as  to 
laying  on  him  the  blame  of  that. 

wamyekela  enze  okubi  okunjeya,  he  forgave  him,  though  he  had 
done  so  great  an  evil. 

Yekelana,  V,  Let  alone,  &c.,  for  one  another. 
Yekelela,  v.  Let  alone ;   let  go,  as  a  basket,  &c., 

carried  on  the  head,  so  as  not  to  hold  it  with  the 

hands. 
Yekezisa,  V,  Let  loose  a  little,  slacken,  as  a  rope ;  do 

a  thing  negligently,  or  carelessly. 
Yekisa,  v.  Make  to  let  alone ;  appease. 
Yeko  CUmJ,  n.   Hair  let  to  hang  down  about  the 

head  in  twisted  strings. 
Yela,  v.  Go  for,  towards,  &c. 
II  ukuziyela,  to  go  for  one's-self,  at  one's  own  pleasure. 
Yela  or  Eyela,  «?.  Tumble  into  or  over. 
Ex.  ngayela  ensimini,  I  fell  (into  a  hole)  in  the  garden. 
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Yelele,  int.  expressing  admiration,  surprise,  or 
vexation. 

Yembe  (IJ,  n.  Shirt. 

Yeme  (UkutiJ,  Fall  back,  retire  in  an  orderly  way, 
as  soldiers,  not  retreating  in  confusion. 

Yena,  pron.  He  or  him,  she  or  her. 

Yendane  (IsiJ,  n.  Person  wearing  the  hair  in  long 
strings  about  the  head. 

Yendela,  v.  Clear  amabele  of  sand,  &c.,  by  washing. 

Yendhle  (Isi)^  n.  Crest,  as  of  a  crane. 

Yenga,  v.  Entice,  beguile,  decoy,  tempt,  seduce. 

Yengeka,  v.  Be  enticeable,  get  to  be  enticed. 

Yengela,  v.  Entice  for,  at,  &c. 

Yengelele  (Isi),  n.  Any  large  spreading  tree. 

Yengisa,  V,  Help  or  make  to  entice. 

Yengisisa,  v.  Entice,  &c.,  thoroughly. 

Yengo  (IsiJ,  n.  Beguiling  word  or  act. 

Yeni  CUmJ,  n.  Bridegroom:  plur.  obaYeni,  bride- 
groom and  his  party. 

Ex.  tui'&ddhUle  umyeni:  ai  hdba!  wahuya  nazo!  the  bride- 
groom has  now  eaten  them  up  (my  worth  in  cattle) :  alas ! 
he  has  gone  off  with  them !  (song  of  the  bride  after  inter- 
course with  her  husband—to  which  the  girls'  reply — ) 

uyHntandane;  ab^eze  neno,  you  are  a  poor  orphan,  a  helpless 
body ;  let  them  (the  men  who  want  girls  of  value)  come 
on  this  side  (to  us). 

Yepu  (Isi),  n.  Long-haired  he-goat ;  skin  of  the  same. 
Yeta,  v.  Be  dejected,  low  in  spirits,  brought  down, 

lie  without  strength,  helpless,  &c. 
Yeti,  Yetini,  used  as  imperatives  of  interjection,  in 

addressing,  by  way  of  salutation,  used  especially 

when  a  man  comes  to  lobola, 
Ex.  yeti  mgan\  hail,  friend ! 
yetini  nin^abakitif  hail,  spirits  of  the  dead! 

Yetyila,  int,  used  when  one  strikes  another  with 
design,  or  exults  over  one  who  has  met  with  an 
accident=there  you  have  it,  there's  into  you  :  see 
Nxepe, 
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Yeye,  int.  of  derision. 

Yeza  CJ-Jr  ^-  Medicine. 

Yezana  (Um),  n.  Kind  of  willow-tree. 

Yezi  (Isi),  n.  Giddiness,  dizziness. 

YiBA  (Isi)^  n.  Occurrence,  event;    iziyiba,  *  changes 

and  chances.' 
YiBAZA,  V.  Be  at  a  loss  what  to  do. 
YmLO  (^tO,  «.  Thy  or  your  father:  see  also  umNini, 
YiHLOKAzi  (U),  n.  Thy  or  your  paternal  uncle. 
YiHLOKULu  (tf)^  n.    Thy  or  your  grandfather  or 

grandmother. 
YiKA  (I),  n.  Small  bag  or  case  ;  quiver. 
Y'iKONA,  Along  of  it;  upon  this  or  that;   by  this  or 

that ;  and  so,  actually,  then,  thereupon ;  just  now. 
Y'iKUBA,  It  is  because,  by  reason  that. 
Y'lLAPA,  Along  of  this ;    at  this  time ;    at  the  time 

here  when. 
Y'lLAPo,  Along  of  that ;   at  that  time ;    at  the  time 

there  when. 

Y'lLO,     Y'lLOHLE,     Y'lLOKO,    Y'lLOKU,    Y'lLOKUHLE,    All 

along,  ever  since,  continually. 

Ex.  way^etfUo  ^azi,  it  was  all  along  that  he  knew  it. 

woba  f/^iloku  alimalayo,  he  will  be  M  along  having  got  hurt. 

waba  (y^iloku  ehle)  weUamba,  or  wahay^Uwehle  (y^Uo  eJde)  wo- 

lamha,  during  all  this  time  he  got  hungry. 
yilokwahle  kwati  cebelele  nje,  all  along  it  was  a  flat  level. 

YiNGA  (Isi)^  ft.  Breast  ornament  of  coloured  beads. 

YiNGE  (Isf),  n.  Circle. 

YiNGiLizA,  V.  Round  oiBT,  as  the  hair  around  the  ring ; 

make  a  circle ;  sweep  round,  as  porridge  in  a  dish 

with  the  finger,  to  clean  away  what  sticks  to  th 

side  of  the  vessel. 
YiNGiLizELA,  V.  Make  a  circle  for. 
Y'iNGOBA  or  Y'iNGOKUBA,  It's  becausc,  by  reason  tha 
Y*iNi,  Eh?  yes  or  no?  or  no?  why  is  it?  what  is  ' 

wont  I,  &c. 
Ex.  niyHni  naye  ?  what  relation  are  you  to  him  ? 
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Y'iNiNi,  adv.  All  this  while ;  ever  since. 

YisA,  «?.  Make  to  go,  send,  carry,  bring;    deliver  a 

daughter  to  a  husband ;  Wr  oil,  drive  on. 
Ex.  kwayis*  uhiti,  it  brought  it  to-wit=  the  reason  is. 

YisE  (U),n.  His  or  their  father :  see  also  umNini. 

YisEKAzi  (Um)^  n.  His  or  their  paternal  uncle. 

YiSEKULu  (U),H,  His  or  their  grandfather  or  grand- 
mother. 

YisELA,  V,  Bring  or  send  for. 

Yisi,  int.  Used  to  scare  a  wild-beast  from  cattle ;  used 
also  to  a  chief,  when  he  displays  himself  amidst 
his  enemies  (Jcafuld). 

YiYK=Iya. 

YiYA  (Id),  n.  Thin  porridge,  used  among  the 
aLma.Qw^he=i8iNambati . 

YiYANE  (I),  n.  Slovenly,  careless,  negligent,  ill-tem- 
pered, ^ev^oii=^iTane. 

YiYE,  int.  Bravo !  go  it ! 

YoBA, «?.  Stay,  stop. 

£x.  woza  lapa,  Jqjo :  yoha!  (or  yohe)  saTuhlala,  come  here, 
Jojo !  8top=I  don't  want  you. 

uyotyiwe  utywala=.]ie  is  intoxicated. 

YoBAYOBA,  v.==  Yayateka, 

YoBELA,  V.  Stop  for,  at,  &c. 

YoBisA,  V,  Make  to  stay,  stop. 

YoBo  (I),  n,  FoTest=iHlatL 

YoBo  (^/,  class  III,  plur.  IziJ,  n.  Young  man  rejected 

by  the  girls. 
Yocu  C  UkutiJ=Yocula. 
Ex.  ngati  yocu  kuyena  (or  ngamuti  yocu)  ngozipo,  I  rubbed  off 

his  skin  with  my  nail. 

YocuKA,  V.  Get  the  skin  rubbed  off,  as  by  a  graze 

or  pinch. 
YocuLA,  V.  Rub  or  pinch  off  the  skin. 
YoKA,  V.  Provoke,  stir  up,  draw  on,  as  a  wild  beast. 
YoKELA,  V,  Provoke  for. 
YoKisA,  V,  Help  or  make  to  provoke,  &c. 
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YoKo  (Ukuti)^  Be  green  or  blue. 

^x,  kuluMaza  yoko=kute  yoJco, 

YoKozA,  V.  Bring  up  food  in  the  mouth  by  belching. 

YoLA,  V,   Taste  pleasantly,  as  porridge  or  tUyioala; 

predict. 
YoLELA,  V.  Predict  for. 
Ex.  ngitehve  isikohlela  engalweni ; '  dngiyoleU  innyama,  I  have 

had  spittle  dropped  on  my  arm ;  it  has  predicted  for  me 

meat  (that  I  shall  eat  meat  off  the  corresponding  portion 

of  a  bullock  this  evening) « 

YoNA,  pron.  It,  for  nouns  in  im  or  in  ;  they  or  them, 

for  nouns  in  imL 
YoNDo  (Isi),  n.  Mass  of  beads  in  many  rows  worn 

on  the  loins. 
Yovu  ( UkutiJ=Y(yimza. 
YovuzA  or  YovuzELA,  V.  Eat  something  hot  in  haste ; 

devour  a  person  in  a  rage. 


Za  or  EzA,  V.  Come. 

£x.  is^iza  nayo,  (the  impi)  is  now  coming  along  with  it  (the 
enemy)  =Qriving  it  along  before  it. 

Za  (Tsi),  n.  Site  for  a  hut,  where  the  circle  has  been 

dug  for  it ;  place  for  heaps  (izitd)  of  amabele, 
TaK  ( U  for    Ulu)^  n.    Hair  under  arm,  on   breast, 

pubes,  &c. 
Zaba,  v.   Refuse  point-blank,  positively;    break  off 

dry  branches. 
Zaba  (I),  n.  Pretence,  pretext,  excuse ;   objection ; 

effort  to  escape  from  danger  or  difficulty,  or  to 

prevent  something  being  done ;   make  an  attempt 

by  consulting  an  isanusi  or  innycmga, 
Ex.  asimenzeP izaba,  we  have  nothing  to  say  to  him,  we  don't 

blame  him,  we  have  no  excuse  for  finding  fault,  we  make 

no  objection  to  him. 

Zabalaza,  V,  Stand  stoutly,  with  legs  stretched  out, 
as  against  an  enemy  in  fight. 
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Zabalazisa,  r.  Support  a  person  in  standing  firm,  as 

a  man  in  fighting,  or  a  child  in  trying  to  walk. 
Z  A  BEL  A,  V.  Refuse  for,  &c. 
Zaca,  v.  Become  lean. 
Zaca  (Uni),  n.  An  induku  without  a  knob. 
Zacela,  V,    Be  lean  for;    long  for,  from  desire  or 

hatred. 
Z  AC  EL  AN  A,  V,   Loug  for  one  another,  from  desire  or 

hatred. 
Zacisa,  v.  Make  lean. 
Zagiga  C^Jy  w.  The  mumps. 
Zaka  (Id),  n.  Forest  tree. 
Zakaza,  V,  Notch  the  edge  of  an  umkonto  into  a  sort 

of  saw,  the  teeth  projecting  alternately  on  one  side 

and  the  other,  so  that  it  may  not  be  drawn  out 

of  the  wound. 
Zakazela,  V,  Notch  an  umkonto  as  above  for. 
Zakazisa,  V,    Help   or  make   to   notch  an  umkonto 

as  above. 
Z\Lh^v.  Beget,  generate ;   bear  young,  bring  forth; 

be  full,  be  satiated,=^a^a. 
Ex.  owoJcuzalwa,  native  of  the  kraal  or  country. 

Zala  (Urn),  n.  Cousin. 

Zala  (I),  n.  Heap  of  mealie-stalks,  ashes,  &c. 

Zala  (In,  no  plur.J,  n.  Seed  of  grass. 

Zala  ( Uku),  n.  Birth;  seed  of  copulation. 

Zala N a,  v.    Multiply  among  one  another,  grow  in 

numbers,  as  a  family,  by  increase  of  the  different 

branches. 
Zalela,  V,  Bring  forth  for ;  litter,  as  any  animal,  like 

the  dog  or  cat,  which  remains  in  one  place  with  its 

young  after  birth  ;  lay  (eggs). 

Ex.  ukuzalela  pansi,  to  bring  forth  for  the  grave,  bear  chil- 
dren who  all  die. 

Zalibeletwe  (IJ,  n.  Child  not  born  in  the  kraal,  but 
brought  on  the  back  M'hen  some  months  or  years 

0  3 


538  ZALI— ZANA 

old ;  hence  may  be  used  of  the  children  of  a  man^s 

wife  by  a  fonner  husband. 
Zalisa,  17.  Help  or  make  to  bring  forth,  as  a  midwife; 

fill,  satiate. 
Zalo  (In),  fL  Offspring,  pn^eny. 
Zalo  (Itiji  n.  Mouth  or  outlet  of  a  river ;  origin  of 

a  tribe. 
Zx.  'htpikkur    'ku  kwa'ZuluJ   ' ngibiaa  mzah MmimL'     'km 

kwd'Ntcmhela  kwa^SUoU*  'where  are  you  from?'    'From 

the  Znln  country.'    *  I  mean  where  do  yoa  spring  from  f 

'  From  Untombela,  son  of  Sitole.' 

*Zalwa:^e    (Um),    n.    One    of    the    same    blood, 

brother  (Miss.) 
Zama,  «?.  Strive. 
Zamazama,  v.  n.  Shake,  rock. 
Zamazamisa  or  Zamazisa,  v.  n.  Shake,  rock ;  rouse. 
Zamaztsa  (Um),  n.    String  stretched  with  feathers 

attached,  to  frighten  birds,  &c. 
Zambane  CI),  n.  Potato,  wild  or  cultivated. 
Zamcolo  ft/),  n.  Flood. 
Zamela,  V,  Strive  for. 
Zamisa,  v.  Help  or  make  to  strive ;  stir,  as  porridge 

boiling. 
Zamo  (Urn),  n.  Effort,  striving. 
Zaxiula,  V,  Gape,  yawn,  stretch,  as  a  man  on  waking. 
Ex.  ukuzamvla  ngengiloj  to  cry  as  a  man. 
Zana  (I),  n.  Dim.  of  iZe. 
Zana  (Urn),  «.    Dim.  of  umuZi;   name  of  a  tall 

handsome  tree,  which  grows  at  kwa'Magwaza  in 

Zululand. 
Zanambeleko  (I),  n.=iZalibeletwe, 
Zanankandi  (I),  n.  Boy  not  bom  in  the  kraal,  but 

brought  to  it  when  old  enough  to  carry  knobsticks 

{izir^andi) ;  hence  may  be  used  of  the  son  of  a 

man's  wife  by  a  former  husband. 
Ex.  ung^umntanami,  hodwa  izananJcandi,  he  is  my  son  by  my 

fonner  husband. 
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Z.^si  (Urn),  n.  The  s.e.  wind. 

Zantungwana,  adv.  Nicely  (used  in  an  old  nursery 

tale,  kwavuka  zantungwana^  it  smelt  nicely.) 
Zany  ANA  (Um),  n.  Nurse  of  children. 
Zaula,  V,  Cut  the  skin,  as  in  vaccinating,  cupping, 

or  to  put  in  medicine ;  the  amaBaca  cut  the  face  in 

childhood  to  '  let  out  the  bad  blood.' 

£x.  lowo'muti  udhlelwe  isifuba,  uzaule  isilalo  futi,  this  medicine 
is  eaten  for  the  chest,  it  is  let  in  for  a  pain  in  the  side  also. 

Zavolo  C?/),  n.  Name  of  a  bird,  Whip-poor-will. 
Zawo  (In),  n.   Name  of  an  ibuto  of  girls,  formerly 

made  by  Dingane. 
Zaza,  v.    Leave  marks  of  footsteps,   used   only   of 

birds,  as  at  the  mouth  of  a  trap. 
Ze,  adj.  Empty;  naked;  of  no  value. 
N.B.  This  word  is  appended  to  several  verbs,  as  lala^  klala, 

hamba,  buya,  muka,  fika,  &c. 

Ze  CIJ9  «•  Nothing,  zero ;  nonsense. 
^  uJcwenz'ize,  to  make  of  no  account. 
Ex.  ngeze,  to  no  purpose. 

Ze  (UbuJ,  n.  Nothingness,  emptiness. 

Zeka,  V,  Marry  (a  wife) ;    mount  (the  female)  as   a 

bull,  stallion,  &c. ;  tell,  recount,  as  a  narrative. 
£x.  indaba  kasizekanga,  we  have  told  the  story=it  passes  all 

telling. 

Zeke  (Isi),  n.  Name  of  derision  for  a  young  man, 
who  has  been  rejected  by  all  the  girls. 

Zekela,  V,  Engage  (a  wife)  for,  as  a  father  for  a  son ; 
recount  for,  tell  an  old  story  illustrating  some 
present  instance. 

Zekelela,  V,  Go  a  long  way  round ;  tell  an  old  story 
illustrating  the  present  instance. 

£x.  inkosi  ifike  ya%ekelela  ngoMpande,  mhla  ebukda  ubani,  yati, 
Nawe  ke,  Pakade^  uPenza  leso,  so  the  Inkos'  told  about 
Umpande,  when  he  killed  what's-his-name,  anH  said,  and 
you  too,  Pakade,  did  that  (isisusa^  or  some  such  word 
understood). 
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Zela  or  EzELA,  V,  Come  for. 

^  ul'uzizela,  to  come  on  one*s  own  account. 

Z"LE  CI  J,  n.  Green  stalk,  especially  of  amahele, 

Ex.  umlimela  omJculu  audhlelwa'zele,  a  great  digging  is  not 

eaten ,  so  much  as  a  stalk  of  it,  (a  proverb  used  of  a  great 

waste  of  labour.) 

Zembe  CI),  n.  Medicinal  broth,  of  herbs  and  meat; 

axe,  hatchet. 
Zenene  CUkuti)=ZeneneJca, 
Zeneneka,  V,  Pass  continually,  as  troops  of  people, 

one  after  another. 
Zenga,  V,   Be  slow,  hesitating,  about  a  thing;   use 

many  words,  go  round  about,  in  a  story ;  use  words 

at  full  length,  not  contracted. 
Ex.  au  ?  kunini  uzenga  ?  nqamunqamula  nje  masinyane,  ngizwey 

what  are  you  hesitating  about  ?  cut  it  short  at  once,  and 

let  us  hear. 

Zengazenga,  v.  Wave  as  a  branch  of  a  tree ;  go  tot- 
tering, as  a  feeble  or  sick  msLn=Tengatenga, 

Zengisa,  V,  Make  to  be  slow,  &c. 

Zenze  (^/J,  n,   F\ea,==inNtwakumba. 

Zenze  Cl^^Jy  W-  Scissors,  shears. 

Zeta,  v.  Mount  (the  female)  as  a  bull  or  stallion.     • 

Zi  (^ZsiJ,  n.  Property  in  children,  cattle,  &c.,  of  a 
man,  who  has  been  killed  by  an  impi,  or  by  order 
of  the  chief,  or  who  has  died  without  heirs,  which 
goes  to  the  chief. 

Zi  fC/wzwJ,  n.  Kraal ;  people  of  a  kraal ;  used  also  for 
a  whole  family,  tribe,  state,  or  nation,  as  the  Zulus ; 
fibrous  thread  of  any  kind. 

Ex .  kus'  emizini—  Icus'  ehulanda. 

umuritu  was*  emizini,  a  person  from  another  kraal. 

tttfini  kulo'muzi  na  ?  what  are  you  in  this  people  ?=  are  jrou 
a  true-born  Zulu,  or  only  one  transplanted  into  the  nation. 

Zi  (U  ioV'Ulu),  n.  Strong  fibre,  fit  for  sewing  with ; 
the  word  may  be  used  for  any  of  the  trees  or  plants 
producing  such  fibre. 
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ZiBA,  V.  Pretend  not  to  hear,  hear  without  attending 
to  what  is  said,  when  a  person  wants  to  be  heard ; 
pretend  not  to  know  any  thing  about  a  guilty  per- 
son, conceal  his  whereabouts ;  take  a  thing,  wnile 
pretending  not  to  be  taking  it;  obliterate,  as  the 
wind  does  marks  in  sand,  or  as  overgrown  grass 
does  a  path ;  cover  over,  as  seed,  by  harrowing. 

£x.  ngiba' kuyishumayela  lendaba^  kayihlonze  no*  Jcuyihlonza  ; 
usimz' azibe  nje,  ngaza  ngatela  ngayeka,  when  I  was  for  telling 
that  story,  he  did  not  at  all  attend  to  it;  he  jnst  pre- 
tended not  to  hear,  till  at  last  I  let  it  go. 

ngityo  ngoba  ngiziba  vhuhona  hwaho,  I  say  so,  because  of  my 
blinding  their  eyes. 

Wndhlela  yenile,  izitywa  utyani,  this  path  is  grown  up,  it  is 
covered  up  with  grass. 

ZiBX  (Isi J yU,  Pool,  pond;  isiziba,  patch,  piece  of 
cloth ;  skin  prepuce- cover. 

ZiBADU,  adj.  Speckled. 

ZiBANDHLELA  f  ?7  or  IJ,n,  Mouth,  beginning  about 
the  latter  part  of  October,  because  grass  then  over- 
grows the  paths,;  November. 

Z\BEKi.LA.=^  Sibekela. 

ZiBU  (IJ,  n.  Water-lily. 

ZiBUKO  (I),  n.  Ford,  drift. 

ZiBUKULA,  V.  Lift  off  or  up,  as  the  cover  of  a  box  or 
pot,  lift  or  turn  up,  as  a  stone=Sibukula, 

Ex.  zibuJcula  lapo  emhizeni,  ufak^isandhla,  uzakuzwa  isinkwa 
7igembenge,  take  the  cover  off  the  earthenware  pot,  and  put 
in  your  hand ;  you  will  feel  bread  (by)  in  the  basket. 

ZiBULA,  V,  Bear  for  the  first  time. 

ZiBULEKAZANA  ( In),  u.^isiTokazaua, 

ZiBULo  (I),  n.  First-born  of  man  or  beast. 

ZiKA,  V.  Sink,  go  deep  into  a  thing. 

Kx.  wahuza  wazika,  waya*kugomboloqa  kona  lokuya^  aVengatyo 
okwohiti  vyakuku^uza,  he  enquired  and  went  deep,  he  went 
to  extract  that  very  point,  which  he  was  not  thinking  to- 
wit,  that  he  will  enquire  about  it. 

ZiKAzi  (Urn),  w.  Large  kraal. 
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ZiKAziKANE  (UbuJ,  n,=vbuTikatik(me, 

ZiviiCUm),n,  Ree(i-buck=mJEBa«i^o. 

ZiKJLTLi  ( TJm,)y  n.  Hitch,  hindrance,  little  check  or 

difficulty. 
ZiKiSA,  V,  Used  in  an  isibongo  of  a  good  wife,  in  the 

sense  of  filling  her  husband's  cup,  uzikisa  kwesa&e 

(isitycL). 
ZiKO  (IX  »•  Native  hearth,  which  is  round  with  a 

raised  border  in  the  centre  of  the  hut ;  inside  which 

women  pour  water,  and  wash  their  children's  hands 

and  faces  ;  plur,  amaziko,  encampment  of  an  irrvpu 
ZiKULULu  (  Urn  J,  n.=umZikilili. 
ZiLA,  V.   Abstain  from,  as   from   certain  words,  or 

actions,  or  certain  kinds  of  food. 

N.B.  After  a  hail-storm,  the  people  leave  off  digging  for 
two  or  three  days. 

ZiLA  (Urn),  n.  Cattle- track. 

Ex.  Jcanamandhla  ohmbuta  ngd'nuila'niunyet  he  is  not  able  to 
collect  us  (like  cattle)  upon  one  path. 

ZiLEBA,  V,  Do  for  one's-self,  get  one's-self  into  a  mess. 

£x.  ngaka  ngazUeha  mhla  ngiya  le  eSwazini,  ngati  ngipamhukela 
ku'muntu,  kanti  ngizikwelanisa  nempi  yalaba,  I  got  myself 
into  a  mess  when  I  went  to  the  Amaswazi  country,  I 
thought  I  was  turning  off  to  a  man  (a  hospitable  sort  of 
person)  whereas  I  got  into  a  set  of  these  fellows. 

ZiLELA,  V.  Abstain  from  food,  &c.,  for. 

ZiLUBA  (UJ,  n.  Supposed  father  of  the  heron  {uTe- 


ZiMALiLZiL=Zabalaza. 

ZiMANDHLELA  (^C/m^,  w.  Grassy  strip  separating  two 

mea\\e'gaxden8=umCele. 
ZiMAYi  C  Um),  n.  Name  of  a  river. 
ZiMBA  (I),  n.  Species  of  amabele. 
ZiMBA  (  Um)^  n,  jSody ;  ulcerous  boil  {umziKriba  omubi). 
Ex.  watt  angikete  umzimba  tvami,  he  said  I  was  to  choose 

what  I  liked  best. 

ZiMBA  (VbuJ,  «.  Hunting-party. 
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ZiME  (U  for  Ulu),  n.  Walking-stafF. 

ZiMKULu  (Um)y  n.  The  river  Umzimkulu. 
ZiMKULWANA  (  UmJ, !».  The  little  Umzimkulu. 
ZiMPUNYU,  adj.  Having  projecting  eyebrows. 
Ex.  lahd' bantu  hazimpunyu  bobabUi,  those  men  have  both  pro- 
jecting eyebrows. 

ZiMu  (Urn),  n.   Apparently  a  collective  name  for 

amatongo ;  used  only  in  the  phrase 
ezomzimu  (izinJcomo)=  ezemtkoane^  the  cattle  killed  in  honor 

of  the  amatongo. 

ZiMu  (I),  n.  One  of  a  long-haired  people,  who  live 
far  to  the  north  of  the  Zulu  country,  and  are  said 
to  eat  men ;  giant,  cannibal. 

ZiMULA,  V.  Do  something  large,  as  carry  a  large  bur- 
den, bear  a  large  child. 

ZiMUKA,  V,  Be  large. 

ZiMziMu  (I)i  n,=iZimu. 

ZiMvuBu  (Um),  n.  The  river  Umzimvubu. 

ZmDELA,  V,  Hesitate,  hang  back,  as  a  man  unwilling. 

ZiNDHLA,  V.  Ponder,  think,  consider,  cogitate. 

ZiNDHLEKELA,  V,  Imagine  for,  presume  for;  ponder 
about. 

Ex.  kubi  umuntu  ahle  amzindhlekele  nje  omunye,  ati  ufanele 
ukuy^enza  into  engambonanga,  it  is  too  bad  that  a  man  should 
imagine  another  man's  thoughts,  and  say  that  he  is  fit  to 
do  a  thing,  when  he  has  not  seen  him  do  it. 

ZiNDHLELA,  V.  Poudcr  for. 

ZiNDHLisA,  V,  Help  or  make  to  ponder. 

ZiNDHLO  (Isi),  n.  Thought,  cogitation. 

ZiNGA  (I),  n.  Ring  on  a  bullock's  horn ;  furrow  on 

a  man's  brow. 
ZiNGA  or  ZiNGAMAWA  (In),  71,  Baboon. 
ZiNGANDHLu  (Um),n,  Small  brown  harmless  snake, 

said  to  have  no  eyes. 
ZiNGE,  Used  to  express,  continually,  frequently. 
ZiNGELA,  V,   Hunt ;  prowl. 
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ZiNTo  (Um)^  n.  The  river  Umzinto. 

ZiNYANE  (I)^  n.  Chick  of  a  bird  of  any  kind. 

ZiNYATi  ( Um)^  ».  The  river  Umzinyati,  or  Buffalo 
River ;  also  a  small  feeder  of  the  Umgeni. 

ZiNYEZA,  V.  Be  conscious  to  one's-self,  feel  of  one's 
own  accord. 

Ex.  '  Ngitfezwa  ukuhani  nishumayela  nje,  nishumayela  ngamV 
*Hau!  uzinyeza-ni,  uz*azini  ?^  ^  I  hear  that  you  are  talk- 
ing and  talking  about  me :'  '  Ah !  what  are  you  con- 
scious of?' 

ningahle  nizinyeze  nodwa  nje,  you  would  feel  of  yourselves. 

ZiNYO  (IJ,  n.  Tooth. 

ZiNZA,  V,  Sit  comfortably. 

Zipo  (U  for  Ulu),  n.  Finger-nail,  claw. 

ZisA,  V,  Bring,  fetch. 

Ex.  kuyazUa,  that's  because. 

hwazisa,  or  hwazis'ukuti  or  ukuba,  or  ttba,  that  was  because. 

ZisANA,  V.  Bring  one  another,  either  in  person,  or 

by  talking. 
ZisisA,  V,  Intrude,  intrude  one's-self 
Ex.  uVenge  lo  way^ezisisa  nje  lapa  kuMattwane  ;  hesibuJca  Una, 

sibcne  kukuhi,  Yenge  there  forced  himself  upon  Matiwane; 

we  were  looking  on,  and  saw  it  was  bad  behaviour. 

Z:sisELA,  V.  Intrude  upon. 
ZisisEZELA,  V,  Intrude  one's-self  upon. 
ZiziMA  (Um)^  n.  Any  thing  seen  indistinctly. 
ZoKozELA    (U)y   n.    Spreading    ulcer,    which    lasts 

through  the  winter,  and  disappears  in  summer. 
ZoLO  (Ania),  n.  Dew. 
ZoLONGo  (In),  n.  Deep  pool. 
ZoLWANA,  adv.  When. 
ZoMBA,  V,  Go  round  about  to  get  to  a  place,  or  to  a 

point  in  a  conversation. 
ZoMBE  fijy  n.  Roundabout,  circuitous  path. 
Ex.  leyo' ndhlela  yHzombe  or  Vmazombe, 
ZoNA,jpr6W.  They  or  them  (for  nouns  in  hi). 
Zo.NDA,  V.  Hate,  abhor;  have  a  fixed  pain. 
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£x.  izwane  lizondele ;  seloku  ngikubeke  ukuknpuka  Jctvami  emfu- 
leni,  my  toe  has  a  fixed  pain,  ever  since  I  put  it  down, 
when  I  came  up^out  of  the  stream. 

huzondile  InUeyo^ndawo,  there  is  a  fixed  pain  in  that  place. 

ZoNDANA,  V,  Hate  one  another. 

Zondek  A,  v.  Be  hateful ;  get  to  be  hated. 

ZoNDELA,  V.  Hate  for ;  also  long  for  intensely. 

ZoNDisA,  V.  Make  to  hate. 

ZoNDisisA,  V.   Hate  thoroughly. 

ZoNDo  fin  or  IsiJ,  n.  Grudge,  spite,  hatred,  enmity, 

settled  ill-feeling ;  words  or  acts  of  spite. 
Ex.  kwaha  isizondo  esikulu  loko  kuye^  that  produced  a  deep 

grudge  or  ill-feeling  in  his  mind. 

ZoNDo  (Vm),  71.  Large  brown  bug. 

ZoxGELA,  17.  Menstruate. 

ZoNGWE  (I),  n.  Dog  with  a  white  ring  about  the  neck. 

ZoNzo  flmij,  w.  Man  with  thin  calves,  having  no 
flesh  on  his  legs. 

Ex.  lo'muntu,  imizonzo ;  uyena^ Novazi,  omuhle  ngohuso,  ezi- 
tweni  wo  !  e-a  !  that  man  has  no  calves ;  look  at  Novazi, 
good-looking  in  face,  but  as  to  his  limbs ....  wo !  e-ah ! 

ZuBAzoNzo  (I),  n.  Butterfly. 

ZuKA,  V,  Break  in  pieces. 

ZuKEKA,  V.  Get  broken  in  pieces,  get  worn,  rubbed, 
trodden  down,  as  grass ;  used  of  a  person  much 
afflicted,  or  disappointed,  or  knocked  up  with  ex- 
cessive work,  or  over-eating. 

ZuKULu  (Um)y  n,=umZukulwana, 

ZuKULULu  (Um),  n.=umZi&ilili. 

ZuKULWANA  CUmJ,  n.  Grandchild. 

ZuKULWANA  (Tsi),  ft.  Generation. 

ZuKWANA,  adv.  When. 

ZuLA,  V,  Wander,  rove,  from  place  to  place,  float 
about,  as  a  hawk,  looking  for  prey. 

Ex.  wozuVuzule  ezintaheniy  you  shall  rove  about  upon  the 
mountains,  be  wandering  from  place  to  place,  because  of 
the  disturbed  state  of  the  country. 

Zf.'LELA,  i\  Wander  for,  toward.Sj  ^:c.;    float  for,  a.s  fi 

I'  3 
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hawk  about  to  pounce ;    used  .metaphorically  of  a 
chief  determined  to  attack  another. 
%  uhuztdela  pansi,  to  float  down  wavering  laa  a  spider. 

Zulu  (U),n,  The  Zulu  people,  called,  at  full  length, 
uZulu  kd'Ntombela  kd'Siiole,  from  two  of  tneir 
great  ancestors. 

Zulu  (^/),  w.  Heaven;  the  sky;  the  weather;  one 
of  the  Zulu  people. 

Zulu  (Isi),  n.  Whirl  or  vortex,  which  shows  deep 
water ;  bundle  wrapped  up. 

ZuLULEKA,  V.  Saunter  about,  as  a  man  having  no  work. 

ZuLULWANE  C^^Ji  ^'  Vertigo,  giddiness,  dizziness. 

ZuLULWANE  r/^J,  n.  Whirl,  whirling  motion ;  giddi- 
ness, dizziness. 

ZuMA,  V,  Take  by  surprise,  come  suddenly  upon. 

ZuMBE  (Urn),  n.  Name  of  a  river. 

ZuMEKA,  V.  Be  surprisable ;  get  surprised. 

ZuNGELEZELA,  V,  SuHTOund  as  with  a  rope,  or  many 
words,  &c. 

ZuNGEZA  V.   Go  round,  make  the  circuit  of. 

Z  UNGEZELA=  ZuTigelezela . 

ZuNGu  (Isi),  n.  Feeling  of  loneliness,  ennui,  tedium. 

£x.  isizungu  sabulala  inkonyane,  a  sense  of  loneliness  was  the 
death  of  the  calf,  (proverb,  used  by  a  young  man  who 
wants  to  get  married.) 

ZuNGuzANE  (Isi),  u,  Vcrtigo,  giddiness. 

ZuNGuzuNGu  (I),  n.  Nape  of  the  neck. 

ZuzA,  V,  Get,  acquire,  gain,  obtain ;  obtain  by  bor- 
rowing ;  get  at  a  man,  as  in  fighting ;  wander 
about,  as  a  cow  about  to  calve. 

ZuzANA,  V,  Get  at  one  another,  as  in  fighting,  have  it 
out  with  one  another. 

ZuzELA,  V.  Gain  for. 

ZuzisA,  V,  Help  to  gain. 

*Zuzo  CI^),  ^'  Profit. 

Zuzu  (Vm),  n.  A  while. 

*I[  ukwen%a  imizitzn,  to  loiter. 
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ZuzwANA  (Um),  n,  A  litde  while;  a  thing  which 
takes  or  delays  a  person  a  little  whi\e=umZikililL 

ZwA  or  EzwA,  V,  Perceive  by  any  sense  except  sight ; 
feel;  taste;  smell;  hear;  hearken;  understand; 
feel  in  the  heart,  experience ;  enjoy,  relish ;  taste 
with  the  nose,  as  snuff;  have  the  senses,  be  alive. 

If  ukuzizwa,  to  be  self-conceited ;  also  to  be  sensible,  listen 

to  one's  own  heart. 
Ex.  uzwa-ni  he,  lit.  do  you  hear  what  ?  used  to  express,  it  is 

just  80  as  I  say— it  is  very  true,  or  it  is  too  true,  it  is  all 

true  that  I  am  saying. 
umzimba  wonke  wami  tiibuhlungu ;  ufe  wonke  ukupela  kwawo; 

ngizwa  ngamehlo  nje  ukupela^  my  whole  body  is  in  pain ;    it 

is  sick  all  of  it ;  I  am  alive  with  the  eyes  only=  my  eyes 

do  not  pain  me. 
irmyema  iy'ezwa,  the  meat  is  still  alive,  raw,  badly  cooked. 
wayinya  izway  he  voided  it,  still  feeling  (the  death  in  the 

family )= undigested:  see  Kubala. 

ZwA  (Umu),  n.  Feeling. 

ZwAKALA,  V.  Be  perceived,  felt,  tasted,  heard,  smelt, 

experienced. 
ZwAKALisA, «?.  Make  to  be  perceived,  &c. 
ZwANA,  V.  Understand  one  another. 
ZwANE  (I,  or  U  for  Ulu),  n.  Toe. 
ZwATi  (Isi)^  n,  Mark  of  a  blow,  when  the  skin  is 

not  knocked  off,   mark  of  a  sting,  boil  forming, 

spot  on  the  face,  &c. 
ZwATi  (XJ  for  Ulu)^  n.  Stick  rubbed  to  make  fire; 

the  }ioodsheYg=uFati, 
ZwE  (Ij,  n.  Country,  district;  land;  the  world;  used 

also  of  the  people  of  a  land. 

Ex.  ake  nibeke  imikuba  yabantu,  izwe  lansondo,  just  look  at  the 
practices  of  the  people,  the  old  folk. 

ZwE  (Isi)^  n.  Tribe,  clan  ;  nation. 

Ex.  umuntu  wezizwe,  a  foreigner. 

ZwEKUFA  (I),   n.    Desolation   of   a  land   by    war, 

famine,  &c. 
ZwELA;  V,  Perceive,  hear,  &c.,  for;  be  aware, be  con- 
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scious,  as  when  a  man  feels  that  people  are  talking 

about  himself ;  feel  hurt,  as  after  a  blow  or  hard 

words ;  take  it  in,  and  so  become  soft,  as  a  skin 

suppled  with  fat. 
^  ukuzizwela,  to  hear  for  one's  self. 
£x.  ake  ngiyozwelwa  nami  kwenye  innyanga,  let  me  go  and  be 

heard  for  at  another  innyanga^ s=let  enquiries  be  made 

about  me. 
ongazweliyo,  an  insensible,  hard,  unimpressible  person. 
lowo'muti  uqinile ;    auzweli  amanzi  masinyane,  that  wood   Is 

tough ;  it  does  not  take  in  water  quickly. 

ZwELA  CU  for    Ulu),  n.    Sensitiveness,  as  when  a 

man  takes  affront  at  a  joke. 
Zwi,  used  with  the  numeral  *  one '  for  emphasis. 
£x.  umhonto  munye  zwi  kumina,  I  have  one  assagai — that's  all. 

Zwi  (I),  n.  Word ;  voice  ;  message,  order. 
ZwiLiLi  (Urn),  n.  Small  bird,  like  a  sparrow. 
ZwisA, «?..  Help  or  make  to  perceive,  hear,  &c.,  ani- 
mate ;  hear  thoroughly. 

Ex.  any' ezwisanga  kahle  loko,   I  have  not  properly  under- 
stood that. 

ZwisisA,  V.  Thoroughly  understand,  hear,  &c. 
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ADDENDA. 


Andulela  (Iz),  n.   First  fruits  of  any  kind,  either 

animal  or  vegetable. 
Angqondo  (Is)^  n,=isiNgqondo, 
Apuka,  V,  Die  after  a  very  short  illness. 

B 

Bala  (Izim),  n.    Spots  left  on  a  man's  leg.  when 

scorched,  not  burnt, 
Bavumula,  V,  Growl,  as  a  tiger. 
Beta,  v.  Clap  with  hands. 
Betela,  v.  Clap  for. 

Beto  (I),  n.  Used  in  the  following  phrase. 
Ex.  kupume  ehetweni  hku,  this  is  just  out  of  the  furnace, 

fresh  hammered. 

BiDiLizA,  V.  Do  a  thing  imperfectly,  as  one  not  know- 
ing how  to  do  it  properly ;  speak  imperfectly,  as  a 
child,  or  as  one  trying  to  speak  in  a  foreign 
tongue. 

BiKEZELA,  V,  Portend,  foretell,  annou;ice  beforehand. 

BiLiBiLi  (Izi),  n.  Plentiful  supplies  of  nice  food. 

Bole  (U),n,  Heron. 

Bongo  (I),  n.  Tiger ;  pig,  wild  or  tame. 

BoxoNGo  C^Jj  n.  Liar. 

BuNGULA,  V.  Take  in,  beguile,  deceive. 

BuNTYA,  V,  Come  to  an  untimely  end,  as  a  purpose, 
plan,  work,  &c. ;  be  abandoned. 

BusA  (Uku),  n.  Mode  of  living,  habits. 

Ex.  ukubusa  hvahantUj  the  habits  of  the  people. 

BuTAZA,  V,  Collect  into  small  compass,  be  abandoned. 
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t   ukuzibutaza,  to  gather  one's-self  in,  gather  one's  legs, 
&c.,  in. 

BuTAZEKA,  V.  Get  closely  collected,  compressed. 


Cacambisa,  V,  Add  the  following  phrase. 
%  ukacacamhisa  amadhlozi,  to  make  sleek,  appease,  the  an- 
cestral spirits. 

CiDE  CIJ,  n.  May  be  used  of  money  too  little  for  the 

purpose  for  which  it  is  wanted,  or  as  a  man  who 

has  lost  one  son,  as  Umpande. 
CiMA,  V,  Add  the  following  example. 
Ex.  hacitywa  ngamanziy  they  were  put  out  with  water,=  they 

were  all  in  a  passion,  like  red-hot  coals,  which  have  to  be 

put  out  with  water. 

CiTYE  (I),  n.  Used  as  follows,  to  express  being  in 
the  dark,  without  light  of  fire  or  candle. 

Ex.  sengihlaV  ecityeni,  now  I  sit  in  the  dark=I  have  not  a  bit 
of  anything  to  light  a  fire  with. 

kukona  icitye  ?  is  it  all  in  the  dark  there  ? 

CoNGELELA,  V,  CoUcct  together,  as  things  {trans) 
CoNGELELANA,  V,  Collcct  together,  as  people  (neut.) 

D 

Dhlazanyoni  (In),  n.  Eagle  with  reddish  feathers, 
regarded  as  the  king  of  h\Tds=inNgqu?igqulu. 

Dhlela,  .«;.  Add  the  following  example. 

Ex.  asiyikuba  sisadhlela' luto  abantu  betu,  we  and  our  people 
will  have  nothing  more  to  eat. 

Dhleke  (Isi),  7^.  Wasp's  nest^=isillleke. 

Dhliki  f  Ukuti)=Dhlikiza, 

Dhlikiza,  v.  Worry,  as  a  dog  or  cat. 

Dhludhlu  (I),  n.  Boasting  young  man. 

Dhludhlu  f&iwj,  n.   Cow,  which  runs  away  when 

milked. 
DnLUKu  (  Ulmti)=Dhlukula, 
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Dhlula,  V,  Add  the  following  phrase. 

Ex.  ukudhltda  nomuntu,  to  carry  off  a  person  (as  death). 

Di^iDE=^  Zinge, 

DiNGA,  v:  Add  the  following  example. 

Ex.  siyadmga,  we  don't  know=fl«'a5ji. 


Fa,  v.  Become  insensible  from  any  cause,  faint. 
Ex.  havuka  sebefile^  havuswa  imviUa  ebusuku,  they  woke  up  after 
lying  insensible,  they  were  roused  by  the  rain  in  the  night. 

Fu  (Isi)^  n.  Used  of  any  great  distress,  which  takes 
a  man. 

G 

Gaba,  V,  Add  the  following  example. 

Ex.  ligaha  ngemvula  namhlanje,  it  threatens  rain  to-day. 

Gale  (Ukuti),  Faint. 

Gam  A  CI  J,  w.  Word,  order  of  a  chief. 

Ex.  hdbainha  lona  igama  Ulo  lika^ Mbulazi,  lokut'i,  ningabaxotyi 
kakulu,  they  observed  that  order  of  Umbulazi's,  to-wit, 
don't  chase  them  hard. 

Gangaleka,  v.  Faint. 

Gelegeqa,  V,  Strike  a  sharp  decisive  stroke=/w5a. 

Gelegeqeka,  V,  Get  struck  off  or  parted  decisively, 

as  by  running  away  from  one  another. 
Gemenca  or  Gemnca,  v.  Banter. 
GiDHLA,  V,  Make  a  great  fire. 
GoLO  (IJ,  n.  Anus. 
GuBAGUBA  C  UkutiJ==Gubaza. 
GuBAZA   or    GuBAZELA,   V,    Toss,    as    the    weaves    of 

the  sea. 

H 

Hatayiya  (Isi),  n.  Person  who  is  always  idling, 
smoking.  &c..  not  minding  his  work. 
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Hlalu  (  Ubujj  n.  Add  the  following  example. 
Ex.  uhuhUdu  bwamasele,  frog's  spawn. 

Hlehleleza,  v.  Give  freely,  or  for  very  little,  as  food 

to  one  who  has  done  little  to  earn  it. 
Hlehlelezela,  v.  Give  as  above  for,  to,  &c. 
Hlohlozela,  v.  Water  in  the  mouth,  as  with  desire 

for  food,  or  when  saliva  is  generated  by  some  pain 

or  sickness  in  the  throat. 
Hlohlolozi  (Vkuti)=Hlohloloza. 
Hume  ( U  for  Ulu),  »•  Used  only  in  such  a  phrase 

as  the  following. 
£x.  tvasimze  taoffwasa,  vPenza  uhume,  he  went  on  stabbing,  and 

made  a  long  line  of  dead. 


JiEZEKA,  V,  Limp,  (used  of  a  man  with  one  leg). 
JiKi  jiKi  (Ukuii),  Used  of  a  deep  sleep  as  follows. 
Ex.  walala  watt  jiki  jiki,  he  lay  sound  asleep. 

K 

KiHLA,  V,  Cry,  used  in  the  following  phrase. 
^  uhiMhla  isililo,  to  raise  a  wail. 
KoKOBANE  (U  for  Ulii),  n.  Nail,  claw. 


